Am 17" Marz 1866 fuhren wir von Bremerhafen mit der Shakespeare ab und landeten in New York
am 4" Mai 1866. Dies war die letzte Fahrt als Passagier-Schiff.
Zum Kohlen-Transport degradiert strandete sie auf ihrer ersten Fahrt im englischen Kanal. Ein

trauriges Schicksal! C.J.T.

Vorwort.

Das Leben, Freund, misst nicht nach Tag und Nacht
Misch wie ein Buch, nach dem, was drin zu lesen:
Je mehr du hast erlebt, gefuehlt, gedacht;

Je langer ist dein Erdenpfad gewesen.

Victor Bluethgen.

Darum:

Wer einst dies Buch wird lesen,

Wird wissen wer und wie ich bin gewesen.
Nun Freund, zu diesem Zweck ward es geschrieben
In stillen Mussestunden, die mir blieben.
Drum sei es dir nicht unbekannt

Als ,Spuren in der Zeilen Sand”“.

Wollt“ ich es hinterlassen Allen

Die an dem Inhalt finden Gefallen.
Erinnerungen wie sie mir geblieben,

Von Kinderspielen, die wir trieben,

Erlebtes und Gedachtes, aller Art,

Hab ich wahrheitsgetreu hier offenbart.

Den Lebenslauf, wie Gott ihn mir beschieden
Von Leid und Freud, von Krieg und Frieden.
In diesen Blattern findest du Bericht.
Langweilt es dich — so les es nicht.

C.J. Tebbens.



Erinnerungen und Betrachtungen aus dem Leben von Christoph J. Tebbens.

Erster Theil

Capitel I.
Es war zu Anfang der flinfziger Jahre des neunzehnten Jahrhunderts, als sich mein Vater als
Schonfarbermeister in seiner Geburtsstadt Leer in Ostfriesland, damals zum Koénigreich Hannover
gehorend, sebststandig etablirte. Weithin sichtbar waren die vier vor dem Hause aufgestellten und
mit den Landesfarben gestrichenen Pfahle und nicht minder prangte das lber der Eingangsthiire
angebrachte grosse Aushangeschild mit der Aufschrift: ,C.J. Tebbens jun. — Schwarz-, Schén- und
Seidenfarber” — Zu damaliger Zeit war dies eins der besten Geschéfte in unserer Gegend. Denn es
war nicht nur die Farberei, sondern die Tuchdruckerei, sowie der Manufactur-Waaren Handel, der
damit verbunden war, die es so eintraglich machte. Wer meinem Vater, dem damals noch jungen
und thatkraftigen Manne, prophezeit hatte, dass er noch einmal nach Amerika auswandern wirde,
dem hatte er ins Gesicht gelacht, oder etwas weit schlimmeres angethan. Denn zu der Zeit galt es bei
uns noch durchwegs als eine Schande wenn eine Familie, die gewohnt war in guten Verhaltnissen zu
leben, nach Amerika auswandern musste. —,,Nach Amerika — unter den Wilden?, ohne Kirchen und
Schulen? Davor bewahre uns Gott!“ hiesz es dann. Die guten Leute konnten sich eben keine
Vorstellung von den Verhaltnissen und der vielversprechenden Zukunft der Vereinigten Staaten von

Nord-Amerika machen. Hatte mein Grossvater, der mit irdischen Giitern reichlich gesegnet war,
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sich schon flinfundzwanzig oder dreiszig Jahre friiher nach Amerika eingeschifft, so wiirde er wohl,
allem menschlichen Ermessen nach, sein kaufmannisches Geschick hier besser verwerthet haben
kénnen. — Sind doch sogar die meisten Bauern, und sogar die ungebildetste Torfbauern aus unserer
Umgebung, die um diese Zeit auswanderten, hier reiche Leute, und Besitzer der schonsten und
besten Farmen geworden.

Das Geschaft meines Vaters hob sich mittlerweile mehr und mehr, und hatte meine Mutter, die
neben dem Haushalt auch dem Laden vorstand, ihre liebe Noth mit all der Arbeit, zumal auch ich, der
ich mir inzwischen erlaubt hatte auf der Bildflache zu erscheinen, recht anspruchsvoll auftrat.
Namlich nicht lange nachdem ich angefangen hatte in Wirklichkeit ,, aufzutreten, so im Anfang des
dritten Lebensjahres, wurde ich von einem bdsen Hautausschlag befallen, der gar nicht heilen wollte,
und mich zu einem recht schwer zufrieden zu stellenden ,Baby“ machte. — Unser alter Hausarzt Dr.
H. Bode, verschrieb ein Mittel Gber das Andere. Doch Medicin, Pulver, Pillen, Salbe — nichts wollte
helfen, es wurde nur noch schlimmer bis zuletzt mein ganzes Gesicht und Kopf mit einer dicken
Kruste bedeckt waren. — Da kam eines Tages ein alter Bauer, der etwas bei uns farben lassen wollte.
Er sah und bedauerte mich, und gab meiner Mutter den Rath, mich ein paarmal taglich mit heissem
Teerwasser einzupinseln. Meine Mutter, die wohl nahezu am Verzweifeln gewesen sein musste,
dachte: ,Nun schaden kann es nicht, also probiren wir es einmal”.

Von dieser Zeit an nun beginnt, obschon, mir mancher dieses abzustreiten versucht hat, denn ich war
noch keine drei Jahre alt, — mein eigentliches Selbstbewusztsein oder Erinnerungsvermoégen. — Noch
heute sehe ich es vor mir, das grosse Zimmer (wir nannten es Kiiche) mit dem grossen offenen
Kamin, mit einem ,,Schornsteinkleid” behangen, — den Feuerheerd mit der einen Herdplatte. Nahe
am Torffeuer stand dann immer der kleine schwarze Teertopf mit dem Pinsel darin. Morgens und
Abends wurde ich dann von Mutter auf den, vor dem Feuer stehenden Tisch gesetzt und
eingepinselt. Protestiren und schreien half nichts — ich muszte die Procedur durchmachen. Damit ich
keinen Schaden durch Kratzen anrichten konnte, band sie mir dicke wollene Fausthandschuhe um die
Hande. — Und siehe, das Mittel bewies sich als ausgezeichnet, denn nach einigen Wochen war ich

vollstandig geheilt, ohne auch nur
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die kleinste Narbe im Gesicht, wovor meine Mutter so bange war, aufzuweisen. Spater horte ich oft
meinen Vater erzdhlen, wie der alte Dr. Bode sich gebriistet hatte, als er mich geheilt sah. Von dem
wirklichen Sachverhalt wusste er ja nichts. Als Vater ihn dann eines Tages dariber aufklarte, zuckte
er unglaubig die Achseln und meinte es hatte auch ebenso leicht schiefgehen kénnen. — So hatte
wiederum einmal ein einfaches Hausmittel den Sieg liber die Wissenschaft davongetragen, was
uebrigens auch heutigen Tages noch oft vorkommt, trotz all den grossen Fortschritten der letzteren.
Ich sah nun wieder wie ein anstandiges Menschenkind aus und wurde fir eine lange Stubenhaft
dadurch entschadigt, dass man mich des Oefteren spazieren fiihrte. Dies wurde meistens durch
unser Madchen, wohl ein ,Madchen fiir Alles”, denn sie konnte nach meiner damals vielsagenden
Kinderaussicht so ziemlich Alles — ndmlich alles was ich wollte. Sie hiess Meta, und wir waren die
besten Freunde. Oft nahm sie mich mit zu ihrer Mutter. Die hatte einen silbernen Rahmlo6ffel auf
dessen Stiel eine kleine Taube angebracht war, die ich immer sehr bewunderte, und die mir bei
jedem Besuch zum Spielen ueberlassen wurde. Wie freute ich mich immer auf dieses Ausgehen.
Wenn wir nicht ausgingen, so war ich oft bei Grossmutter. Meine Grosseltern wohnten zu der Zeit
noch neben uns in dem selben Hause. Zu Grossmama oder wie ich sagte: ,,O0ma“ ging ich auch immer
gerne, denn dort gab es eine Menge Dinge die mich sehr interessirten. Vor allem junge Katzen und
junge Hihner. Denn damals war Grossvater, obwohl eigentlich Kaufmann, Landgebraucher und hatte
nebenbei eine Kalkbrennerei. Er hielt immer ein Paar Pferde und einige Kiihe sowie Schweine,
Hiithner und Tauben. Oma holte oft die Katzchen und setzte sie vor mir auf einen Stuhl, wo ich mich
denn mit ihnen stundenlang amdsierte. Ich hatte schon als Kind eine grosse Vorliebe fur Thiere, und
das ist heute noch meine schwache Seite, wenn man es so nennen will. — War ich nun der Katzen
miide, so gab mir Oma ihren silbernen Fingerhut, der bei mir auch in Ehren stand wegen seiner

Verzierung rund herum
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mit Hirschen und Hunden, oder sie lehrte mich Spriiche und Liederverse aus ihrem Gebetbuche, die
ich noch kaum nachsprechen konnte. Doch die schdnen Bilder im Gebetbuche zu besehen gefiel mir
besser als Lieder erlernen. Doch das war nicht nach dem Sinne der guten Grossmutter. Sie stellte
mich dann auf einen Stuhl und ich musste die Verschen ihr vorpredigen, und dabei gesticulieren als
wenn ich schon ein Pastor ware. Denn das ich spater mal einer werden sollte, das stand fest bei
meiner Grossmutter.

Capitel Il
Und so vergingen denn die ersten Kinderjahre. Ich habe all diese Kleinigkeiten nur aufgezeichnet, um
darauf hinzuweisen in wie zartem Alter die kleine Kinderseele schon erwacht und zu denken vermag
und wie merkwiirdig es ist, dass man, so jung Erlebtes, sich in allen Einzelheiten ganz genau und zu
allen Zeiten vor das geistige Auge zu zaubern im Stande ist, wahrend man manches viel spater
Geschehenes ganz vergessen, oder sich dessen doch nur sehr unklar zu erinnern weiss. Wenn wir
Erwachsene doch nur immer dieser Thatsache eingedenk und vorsichtiger im Thun und sprechen in
Anwesenheit kleiner Kinder waren. Die Grundlage zu manchem kleinen Character wiirde dadurch
verbessert werden. Jawohl, Eindriicke die man in friiher Jugendzeit erhalt, bleiben meistens fiirs
ganze Leben. — Meine Eltern, zum Beispiel, liessen uns Kinder nie einschlafen, ehe wir entweder dem
Vater oder der Mutter ein kleines Abendgebet nachgesprochen hatten... und der Knabe ist ein
alternder Mann geworden, kennt und gebraucht aber noch heute die kleinen Gebete und verehrt
dabei den christlichen Sinn der langst dahingeschiedenen Eltern. Eltern, lehret euren Kindern beten,
und sie werden euch achten ihr Lebenlang!
Der erste Geburtstag dessen ich mich erinnere war als ich vier Jahre alt wurde. Ich konnte ja schon
viel weiter als bis vier zahlen, und es waren vier schéne rothe Rosen, die an dem Tage in meinem
Geburtstagskranz prangten. Mein kleiner Bruder Johann, der nun etwa zwei Jahre alt war, und mich
sehr beneidete, wurde von mir von oben herab angesehen. Ich war allein der Held des Tages. Es war
Mode bei uns, den Kindern am Geburtstage einen Rosenkranz, die Zahl der Rosen dem Alter
entsprechend, aufs Haar zu legen. Aber wenn es {iber sechs oder sieben ging, so wurde es nicht
weiter fortgesetzt. Dass war gut, denn wenn Kinder erst einmal zehn Jahre alt sind, so mdchten sie

gerne schon fir etwas alter gelten, und wiederum,
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wenn es erst Gber zwanzig geht, namentlich in Bezug auf den weiblichen Theil — nun ja — da mochte
es der Rosen wohl zu viel werden. Hierin werden mir wohl alle jungen Damen beistimmen. Nun kam
die Zeit, da ich zur Kinderschule gebracht wurde, und zwar zu Tante Bode’s ,,Spielschule”. — Fraulein
Bode, die wohl auch keine ,,Geburtstags Rosen” mehr wiinschen wollte, hatte ein erster classe
,Kinderbewahr-Anstalt” (heutzutage nennt man es ,Kindergarten” — auf der Worde etablirt, worin
alle zu Hause UberflUssigen Kinder der ,,besseren” Blrger tagsiber eingepfercht wurden. Da es eine
gute Strecke von unserem Hause am Pferdemarkt entfernt war, so mussten mich ,,de Wichter”,
namlich meine etwas alteren Cousinen Renetta und Johanna, deren Eltern das Kaufmanns Geschaft
in dem neben uns gelegenen Hause meines Grossvaters betrieben, wenn sie zur Schule gingen, hin,
und wieder zuriick bringen. Ob ich mich auch in der Spielschule durch hervorragende gute
Eigenschaften oder das Gegentheil ausgezeichnet habe kann ich mich nicht erinnern, doch weiss ich
noch sehr wohl, dass mir alles was Schule hiess zuwider war.

Als ich aber ein Jahr spater die lutherische Gemeindeschule besuchen sollte, hatten nicht nur meine
vorerwahnten Cousinen, sondern auch ihre Schwestern, Mecheline und Wilhelmine alle Hinde voll
zu thun, um es mir plausibel zu machen, dass der alte Cantor Oldenburger tGber dem Boden der
Schule einen grossen Rosinenbaum hatte, von dem er mir alle Tage eine Handvoll Rosinen pfliicken
wirde, wenn ich lieb ware und schon zur Schule ginge. Eine Zeitlang glaubte ich ihnen, denn der
Cantor gab mir so lange Rosinen, als die Madchen ihm zu diesem Zwecke welche mitbrachten, und
als es eines Tages keine mehr gab, war ich schon an die Schule gew6hnt, und ging willig mit, wie ein
junges Fillen am Halfter.

Der alte Kantor Oldenburger war ein seelensguter Mann, obwohl seine Huelfslehrer oder Custos
nicht immer so glimpflich mit den Schiilern umgingen, sondern den Rohrstock oder das Lineal oft in
Anwendung brachten. ,Hand mol her!“ hiess es da, wenn so ein kleiner A.B.C. Schiitze sich das
geringste zu Schulden kommen liess. Wehe dem, der nicht freiwillig die Hand hin hielt, um die ihm
zugedachte Strafe, ndmlich so und so viele Schldge mit dem Lineal auf der inneren Handflache, in

Empfang zu nehmen. Wehe ihm, sage ich, denn er



Seite 6
wurde am Kragen herausgeholt, und dann folgte eine Procedur, die noch schmerzhafter war als die
vorher beschriebene, namlich der Her Lehrer (Foltermeister ware ein bezeichnenderer Ausdruck)
nahm den Kopf des Delinquenten zwischen seine Knie, strammte ihm die Hose liber das Sitzfleisch
und dann, hast du nicht gesehn, mit dem spanischen Rohr, so lange, bis ihm der Arm mide wurde. —
Barbarisch, nicht wahr? Ja, Kinder, es war nicht wie hier in Amerika, wo in den oeffentlichen Schulen
die kérperliche Ziichtigung fast ganz verpont ist, und die Lehrer, die sich dennoch an ihre Schiiler
vergreifen, gerichtlich belangt werden kdonnen.
Ich erlaube mir kein Urtheil in dieser paedagogischen Sache, doch neige ich mich nicht der Ansicht
der Americaner zu, denn es gibt wohl nicht viele Kinder, die ganz ohne Priigel erzogen werden
kénnen. Im Gegentheil, macht es manche verstockt und storrisch, wenn sie bei jedem geringfligigen
Anlass geschlagen werden.
Wie froh war ich als ich der Gewalt dieser ,,Custusse” endlich entging als ich in die obere Classe oder
,Grote Schaule” versetzt wurde. Hier waltete der alte Kantor Gerhard Oldenburger mit Liebe und
Geduld seines Amtes. Seine Schiiler liebten und verehrten auch ihn. Die Schule hatte fir uns seine
Schrecken verloren. — Wenn es Kantors Geburtstag war, gingen die grossen Madchen schon zwei
Wochen vorher mit Collectionslisten von Haus zu Haus, um fiir Kantor ein passendes Geburtstags
Geschenk zu kaufen. Dieses wurde ihm dann am Morgen des betreffenden Tages von einer
Delegation der Schiiler mit einer kleinen Ansprache, und darauffolgenden allerseitigen
Papierschnitzelwerfen ueberreicht, worauf es dann in der Schule Chocolade und Kuchen gab, und wir
den Rest des Tages frei hatten.

Capitel 11l
Wohl war dies eine gliickliche und unvergessliche Zeit, doch dauerte sie fir mich nicht sehr lange, da
ich als ich etwas lber zehn Jahre alt wurde, der Lutherischen Gemeindeschule Lebewohl sagen
musste. Laut Beschluss meiner Eltern und auf Wunsch meines Grossvaters, sollte ich von nun an das
sich zu Leer befindende ,,Progymnasium® (in der Volkssprache Lateinische Schule) besuchen. — Hier
gab es fiinf Classen — Prima — Secunda — Tertia — Quarta und Quinta. — Alle Einwohner Leer’s, die zu
den besseren Standen gezaehlt zu werden wuenschten schickten ihre Knaben auf die lateinische

Schule, wahrend die Madchen die ,Hohere Tochterschule” besuchen mussten.
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Als ich mich nun zur Aufnahme beim Rector der Anstalt Hrn Theo Ehrlenholtz meldete, Gberwies er
mich dem Hrn. Collaborator Brinkmann, Klassenlehrer der Quinta, und am nachsten Morgen begann
der Unterricht. — Es zeigte sich bald, dass ich in fast allen Fichern — Deutsch — Grammatik — Lesen —
Schreiben und Rechnen, den anderen Schiilern der Classe weit voraus war, und Coll. Brinkmann rief
mich eines Tages beiseite. ,Junge” sagte er, ,du kannst deinem Vater ein ganzes Jahr Schulgeld
ersparen, und brauchst nicht ein ganzes Jahr in Quinta zu sitzen. Wenn du Lust zum Lernen hast, so
komme des Abends nach meiner Wohnung. Ich will dir dann helfen, so viel Lateinisch und
Franzosisch zu erlernen, dass du nach Quarta versetzt werden kannst.” — Dieses mir
entgegengebrachte Wohlwollen durfte ich nicht abweisen. Auch reizte die Belobung meinen Ehrgeiz,
und so nahm ich das freundliche Anerbieten dankend an: Meine Eltern freuten sich sehr, als ich es
ihnen erzdhlte.

In den naechsten Tagen pilgerte ich dann jeden Abend nach Heissfelde, eine viertelstunde Wegs zu
Fuss, wo Herrn Brinkmann wohnte, hinaus und vertiefte mich in dem Studium von ,,mensa“ und , je
parle”. — Collaborator Brinkmann war ein Lehrer im besten Sinne des Wortes. Er war strenge, aber
gerecht und war immer bereit, wo ein Schiiler im Zweifel war, ihm auf den rechten Weg zu helfen. —
Nach ungefaehr zwei Wochen wurde ich fiir den Verlust meiner Spielzeit mit Versetzung nach Quarta
entschadigt. Ich dankte Herrn Brinkmann, der fiir seine Bemiihungen nichts annehmen wollte,
aufrichtig und habe ihm diese Wohlthat nie vergessen. War ich doch jetzt allen meinen
Altersgenossen um ein ganzes Jahr im Vorsprung, worauf ich und auch meine Eltern nicht wenig stolz
waren. — Aber ich musste mich fleissig ans lernen halten. Es waren viele Schiiler in Quarta, mit denen
ich mich in verschiedenen Fachern kaum messen konnte. Hier war Oberlehrer F. Hake Klassenlehrer.
Ein gutherziger Mann, konnte aber manchmal recht boese werden, und dann war nicht mit ihm zu
spassen. Wir hatten bei ihm die Deutsche Sprache und Naturgeschichte. Letzteres Studium war mir
immer das liebste von Allen. Im Winter wurde Zoologie vorgenommen, und im Sommer Botanik.

Dann ging es an freien Nachmittagen, mit gruener Botanisierbuechse bewaffnet,
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die aber vorher von Mutter mit Butterbrotchen, und einer Flasche Rother Beeten Saft mit Zucker,
geladen war, hinaus in die umliegenden Waelder und Gehoelze, um noch, uns unbekannte Blumen
und Krauter aufzuspiiren. Wir gingen meistens zu zweien oder dreien, um diesen herrlichen
Streifzligen obzuliegen, und war es fast immer Carl Hoffmann, Jos. Jongebloed, und ich die
miteinander gingen. Ich komme spater noch auf unser Kleeblatt zuriick, méchte hier aber zuerst, da
dies ,botanisiren” fiir uns ja auch eine Art ,,Spiel” war, etwas mehr ueber die damaligen, bei uns
gebrauchlichen Kinderspiele berichten.

Capitel IV
Ein weiser Mann sagt irgendwo ,,Es liegt oft hoher Sinn im kindlichen Spiele” und der Poet sagt ,,Und
was der Verstand der Verstandigen nicht sieht — Das (ibet in Einfalt ein kindlich Gemuth“. Nicht nur
das dieses richtig ist, sondern es liegt auch Methode und System in manchem Kinderspiel.
Wenn der kleine Junge zu stark, und das Madchen zu gross wurden um zusammen Steckenpferd zu
reiten oder wie wir es bei uns nannten , Kopmanske, Mutterske oder Bakkerske” zu spielen, dann
kamen die alljahrlich periodisch auftretenden Spiele, die nur eine gewisse zeitlang (iberall gespielt,
und dann durch das nachstfolgende ersetzt wurden. So gewiss als im Frihling die Staare und
Schwalben erschienen, wurde mit Knickern oder Nisse gespielt und ebenso gewiss als im Herbst der
Roggen abgemaht wurde, liessen wir unsere Drachen steigen. Gern erinnere ich mich noch an die
Zeit, wo mein Bruder Johann und ich mit unseren nebenan wohnenden Cousinen Johanna,
Wilhelmine und Christine in Opa’s Kalkschuppen oder hinter dem Waarenhause herumspielten.
Unsere Phantasie muss damals schon gross gewesen sein, obwohl wir noch recht klein waren. Zum
Beispiel, ein kleiner Scherben Porzellan war eine Tasse, Teller oder Schissel, je nachdem es uns in
den Kram passte. Sand war Zucker. (Eine Idee, die auch Erwachsene, namentlich hiesige Grocers
zuweilen haben.) Ein kleiner oben gebogener Ast oder Zweig stellte einen Hund oder eine Katze dar,
und diese hatten dann Junge aus gleichgeformten kleineren Aesten bestehend. So war eine grosse
Hahnenfeder ein Hahn, eine grosse Hiihnerfeder eine Henne und mehrere kleinere Federn ihre

Kicklein.
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Unsere Pferde und Kiihe bestanden aus an einem Ende etwas umgebogenen Bohnenstangen (die
Biegung sollte den Hals darstellen). Freilich, wenn man das alles jetzt so niederschreibt, muss man
dabei lachen — und doch, wie manche, manche schéne Stunden haben wir uns mit diesen
laecherlichen Dingen amdsiert.

Doch wir wurden grosser, und fingen nun an, unseren Verkehr ein wenig zu erweitern, und nahmen
Theil an den allgemeinen Spielen der Schuljugend. Im Winter kannten wir nur eine Belustigung und
das war die Eisbahn. Schlittschuhlaufen und Schneeballenkrieg gab es fast jeden Tag. Ersteres, das
»,Schoveln®, war so eigentlich der National Sport in Ostfriesland. Wenn ,,Ems und Hammrich“
(Letzteres niedrig gelegene Wiesenstrecken, die im Winter um sie fruchtbarer zu machen durch
Schleusen von der Ems (richtiger Leda) aus unter Wasser gesetzt wurden) fest gefroren waren, dann
hiess es von Haus zu Haus: ,,Du, de Emse is fast, geiste mit up Schovels, vernamidag?“ Und ob! Alt
und jung — Gross und Klein konnte bei uns Schlittschuh laufen. Und zu der Schuljugend sprach ofter,
wenn das Wetter schon war, der Herr Lehrer: ,Kinder, wenn ihr heute morgen recht artig und fleissig
seid, so setzen wir diesen Nachmittag die Schule aus, da konnt ihr auf Schlittschuh gehen.” Hurrah!
Dann ging’s los! Wer keine echten ,,Breinermoorer”, das heisst, die beste Sorte Schlittschuhe sein
eigen nannte, war doch sicher im Besitz eines gewdhnlichen Paares. — Nun nach der ,,Emse“! Hier
warteten schon die ,Bahnfeger”, Leute, die fir ein kleines Trinkgeld den Schlittschuhlaufern die
Schlittschuhe kunstgerecht zu befestigen, die Eisbahn sauber zu halten und den Anfaengern, oder
Verunglueckten Beistand zu leisten sich erboten. — Ausserdem waren an Stellen, von wo aus viele
Leute aufs Eis gingen Zelte errichtet — sogenannte ,Sudeltelten”, wo Getrédnke aller Art, sowie auch
Esswaren verabreicht wurden. Wenn es fir uns Kinder nun schon ein Capital-Vergnuegen war uns
dort auf dem Eise herum zu tummeln, welche Wonne fiir die Erwachsenen muss es gewesen sein, die
sich doch mehr erlauben konnten und durften als wir Kleinen. — Wie sie dahin schwebten — die

jungen Leute mit ihren ,,Schatzchen®, und die Maenner
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mit ihren Frauen, sogar Grossvater nahm Grossmutter mit ,,up Schévels”. — Lange Reihen, Hand in
Hand hintereinander eingehakt, stramm Schritt, oder vielmehr Schwung, Rythmushaltend, kamen
und gingen sie die meilenlange, glatte Bahn auf und nieder, unter der Stadt her. Viele machten auch
Abstecher nach weit entfernten Doerfern, die entweder von der Ems aus oder ueber die
,Hammriche” zu erreichen waren. Wer auf die Hammriche laufen wollte, musste schon gute
Ortskenntnisse haben, da man manchmal inmitten des Weges kein Land sehen konnte, nur
meilenweite Eisflache, so glatt wie eine ungeheure Glasplatte.

Es ist schon vorgekommen, dass Einzelne oder auch ganze Partien eine ganze Nacht auf dem Eise
umhergeirrt sind, oder auch an schwachen Stellen durchgebrochen und umgekommen sind. Auch auf
dem Fluss war es nicht immer gefahrlos, namentlich nicht bei Nacht, sich auf unbekannten Flachen
zu begeben. Ausser diinne Eisstellen gab es viele sogenannte ,, Baken” — Locher von ungefahr vier
Fuss Quadrat. Diese waren zum Zweck der Feuerléschung eingeschlagen und mit einem leider
meistens unzuverlassigen hoelzernen Gitter abgesperrt.

Ich erinnere mich noch eines Falles, wo wir, Bruder Johann und ich, unseren Eltern eine schlaflose
Nacht, und Angst und Schrecken verursachten. Es war im Anfange der Schlittschuh-Saison. Unter der
Stadt war schon festes Eis, aber weiter den Fluss hinunter, nach Leerort zu, war es, wegen der
grosseren Breite der Leda, noch zweifelhaft und gefahrvoll, sich dorthin auf Schlittschuhen zu
begeben: Nun hatten wir an dem Tage Vater und Mutter so lange bestliirmt und gequaelt, bis sie uns
erlaubt hatten, einige Stunden unten am Fluss, aufs Eis zu gehen. — Wir, als engagierte Laeufer,
konnten es ja nicht abwarten, bis wir vom Herrn Lehrer einmal einen Nachmittag frei kriegten, alles
ware auch gut gelaufen, wenn uns nicht der Boese den tollkuehnen Gedanken eingefluestert hatte:
,Lass uns mal nach ,Opa in Kritzum‘ schéveln.” — Gesagt, gethan!

Unser Grossvater miitterlicherseits hiess Zacharias Hinderksen, und war die Gutherzigkeit selbst: Ihn
habe ich nie anders gekannt, als mit einer freundlichen, glitigen Miene, wie er denn auch sprach und
handelte. Er war Gemeinde-Lehrer zu Kritzum, einem mittelgrossen Dorfe, etwa drei Stunden Wegs

von Leer gelegen
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Wir konnten beinahe ganz auf Schlittschuhen hingelangen, mussten aber unter Leerort durch, wo,
wie gesagt, es noch zweifelhaft war, ob das Eis dick genug war, einen Menschen zu tragen. Wir aber
kannten keine Gefahr, und wenn das Eis auch zuweilen knackte, wir ,,schovelten” feste weiter und
kamen denn auch, obwohl es inzwischen stockfinster geworden, wohlbehalten bei Opa an. Der
wunderte sich nicht schlecht, als er uns, Schlittschuhe in der Hand, sah. Nach der herzlichen
Begriissung fing er, dem das sonst fremd war, an den Leichtsinn unserer Eltern zu tadeln, die doch
gewusst haben mussten dass das Eis noch nicht ganz fest war, und uns noch besser einige Tage
haetten warten lassen sollen. — Ich sah Bruder Johann an, und Bruder Johann sah mich an, und ich
glaube uns wurde recht schwuel ums Herz. Es ging uns ein Licht auf, und wir sahen erst jetzt die
Tragweite unseres unbedachten Handelns. Als ich nun gar vorbrachte, dass wir uns nur ein wenig
ausruhen, und dann wieder zuriick wollten, da ging auch dem guten Grossvater ein Licht auf, und
zwar ein sehr helles. Er frug kurzweg ,,Christoph — waten yon Ollen, dat ye hierher gahnsind?“ Meine
Antwort war ein ganz beklommenes ,,Nee Opa!“ Und jezt kam der Zeitpunkt, wo ich den, sonst so
ruhigen und stillen Mann, zum ersten und einzigsten Mal in hoechster Aufregung sah: ,Was nun
machen, die werden euch suchen, und die ganze Nachbarschaft alarmiren, denn sie missen ja
denken, ihr seid ertrunken, oder auf dem Hammrich verirrt.” Er hatte nur zu sehr Recht, denn so war
es thatsachlich geschehen, als wir zu spaeter Stunde noch nicht heimgekommen waren. — Nun, nach
einigem hin und her reden, kamen Grossvater und Tante Ebelke, die jlingste, damals sechzehn Jahre
alte Schwester meiner Mutter, die nach dem Tode Grossmutters den Haushalt fuehrte, zu dem
Entschluss, uns dort zu behalten. Fruehmorgens wollte Grossvater dann mit uns nach Hause
,schoveln”. In unserer, nunmehrigen Gemitsverfassung machten wir noch einige schwache
Versuche, uns sofort wieder auf den Heimweg zu machen, allein, die Thraenen Tante Ebelke’s und
die Vorstellungen Opa’s behielten den Sieg. Leider war damals noch das Telephon nicht erfunden,
und so blieben die Eltern lGiber unseren Verbleib im Ungewissen. Wir gingen zu Bett, doch im

Vorgefuehl der zu erwartenden Pruegel konnten wir lange
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nicht einschlafen. Ich betrachtete stundenlang das sparlich brennende Nachtlicht. Die heutige
Generation kann sich von einem solchen, damals gebrduchlichen und sehr praktischen Nachtlicht
kaum eine Vorstellung machen. Es war eine gewohnliche Wasserplatte, zweidrittel mit Wasser und
ein Drittel mit Leinoel gefuellt. Hierauf schwamm ein Stlickchen Blech in Form eines Rings, an
welchem drei spitze Zacken hervorragten. Auf jedem dieser Zacken war ein Stlickchen Kork
aufgesteckt. Nun wurde ein Brenner in die Oeffnung des Ringes gesetzt. Dieser Brenner bestand aus
einem kleinen Wachsdocht, etwas einen Zoll lang und ein Achtel Zoll dick. In der Mitte war ein
rundes Stlick diinne Pappe aufgeschoben, damit es nicht durch die Oeffnung des Ringes fallen
konnte. Dann angesteckt — brennt so ein Laempchen die ganze Nacht.

Da — es mochte so gegen drei Uhr morgens sein, und es schien uns als ob wir kaum eingeschlafen
waren, kam Opa ins Zimmer mit einem ,,Jungs nu staht man up, nu ga wi los.” — Schnell zogen wir uns
an. Tante Ebelke, die wir, da sie noch so jung war, kurzweg ,Ebelke” nannten, hatte schon Kaffee
gemacht, und einen guten Imbiss dazu. — In wenigen Minuten waren wir schon in Esklum, dem
naechsten Dorfchen, von wo aus es auf Schlittschuhen nach Leer ging. Es hatte die Nacht durch noch
stark gefroren so dass die Gefahr des Durchbrechens nur noch gering war gegen den Abend vorher. —
Grossvater vorauf, hinter ihm eingehakt ich, und Bruder Johann hinter mir, segelten wir vorwaerts.
Einige Jahre nach dieser Episode war ich ein ziemlich schneller Schlittschuhlaufer, doch ich glaube so
schnell als an diesem Fruehmorgen bin ich noch nie tbers Eis geflogen.Opa, ueberhaupt als guter
Laeufer bekannt, hatte es eilig — und wir mussten mit!

So waren wir dann in kurzer Zeit unter Leer. Wir banden ab, und gingen nach Hause. Wenn wir nun
auch tiber der herrlichen Fahrt unsere Furcht vor der wohlverdienten Bestrafung vergessen hatten,
so war die Ndhe der Eltern, hauptsachlich Vaters, wohl dazu angethan, dass uns das Herz zu pochen
anfing, und wir nur langsam vorwaerts konnten. Als nun Opa gar, uns zur Beruhigung ganz gelassen
sagte: ,Ich bin nur mitgegangen, dass er euch nicht gleich todtschlaegt.” na — nun ja — wir fingen an
zu ,,blarren“ — zu deutsch heulen. Da waren wir vor unserem Hause angelangt. Mutter kam

herausgesprungen, ,blarrte” auch wie wir, aber wohl mehr aus Freude.
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Vater stand im Laden, er ,,blarrte” nicht, weder vor Freude noch aus Furcht, und haette uns wohl am
liebsten sofort libers Knie genommen. Doch kriegte er uns vorlaufig nur beim Ohr, und gab uns mit
der anderen Hand gleichzeitig jedem eine Backpfeife, wobei er etwas fir uns nicht sehr
schmeichelhaftes, ziemlich laut in seinen Bart murmelte. Die Anwesenheit Grossvaters, sowie die
Bitten Mutters, hielten ihn davon ab, mit der Procedur fortzufahren. Jedoch noch an demselbigen
Tag, nachdem Grossvater wieder weg war, kam die Sache zum Austrag, und meine Erinnerung daran
ist: Erstens: Der gefaehrlichste Schlittschuhlauf. — Zweitens: Der schnellste Schlittschuhlauf und
drittens: Die groesste, und wohlverdienteste Tracht Pruegel meines Lebens.

Capitel V
Das Schlittschuhlaufen — die Eisbahn — ist in Ostfriesland eine grosse Sache. Es ersetzt Balle und viele
andere Vergniigungen, wie sie in anderen Laendern veranstaltet werden, damit sich Jung und Alt
kennen lernt, Gelegenheit findet, gegenseitigen Verkehr anzuknuepfen. Liebschaften, Verlobungen,
Heirathen und Geschaeftsverbindungen haben schon oft ihren urspruenglichen Anfang auf dem Eis,
beim ,schoveln” gefunden. Mir aber hat das ,,Schoveln” manchen Genuss, und auch einmal grossen
Schmerz bereitet, und somit genug davon.
Fuer uns Jungens war im Winter auch das Schneeballwerfen ein Hauptvergnigen. Hierin aber konnte
die deutsche Jugend der Americanischen als Vorbild dienen, insofern wir nicht darauf aus waren
Strassengaenger oder Fuhrwerke aus sicherer Entfernung, oder aus einem Hinterhalt zu
bombardiren. — Solche Gemeinheit lag uns fern. Da rollten wir lieber den Schnee zu einem
ungeheuren Schneemann zusammen — und wetteiferten dann miteinander, wer ihm aus gewisser
Distanz den Kopf oder einen Arm abwerfen konnte. Oft auch ging ein Haufen Jungen gegen einen
anderen, auch wohl eine Schule, eine Klasse oder die Bewohner einer Strasse gegeneinander ins Feld.
Hierbei kam es zu mancher hitzigen, jedoch meist blutlosen Schlacht, was von den, zu anderer Zeit
vorkommenden Schul- oder Strassen-Kaempfen leider nicht immer stichhaltig war. Denn dabei ging
es manchmal so arg zu, dass die Buerger oder sogar die Polizei einschreiten mussten. Es gab Zeiten,

wo Jungen aus einer
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Strasse nur mit Lebensgefahr durch eine andere, von der Strasse an der sie wohnten bekampften,
sehen konnten. Wehe ihm, wenn er auf fremdem Revier betroffen wurde!

Auch das Schlittenfahren wurde bei gutem Schneewetter viel betrieben. Wer keine Pferde hatte, und
sich keinen ,,Bell Schleh” leisten konnte, fuhr eine Familie, Kinder oder Geschwister im
Hundeschlitten, deren es sehr elegante gab, in den Strassen oder auch auf dem Eise spazieren.

Doch nun habe ich so viel ueber die Winterfreuden geschrieben, und dabei doch die Hauptsache
unerwahnt gelassen. Was ware der Winter ohne die lieben Festtage ,, Siinner Marten” (St. Martini),
,Sunner Klaas” (St. Nicolaus), Weihnachten und Neujahr! Diese leuchtenden Sterne zur Winterszeit!
Da war zuerst der zehnte November, der Geburtstag Dr. Martin Luthers oder ,,Sinner Marten” wie
wir sagten. Nun war wohl die Stadt Leer nicht durchgehend lutherisch, denn es bestand neben der
lutherischen noch eine grosse Reformierte Gemeinde. Ferner gab es eine Katholische sowie eine
Mennoniten Kirche und ausserdem noch eine Jlidische Synagoge. Aber das Martini-Fest wurde
ziemlich allgemein, auch von nicht lutherischen Kindern gefeiert. Es war eben keine so grosse
religiose Fanatik vorhanden, wie sie in manchen anderen Gegenden besteht. Und welches
unschuldige Kind wollte auch nicht mitmachen, wenn es hiess: ,Jetzt gehen wir mit unseren
Martinilichten aus.” Diese Lichter, oder Laternen waren verschiedener Construction. Die Kinder der
aermeren Leute nahmen dazu einen dicken Kohlstummel, d. h. den Stamm oder Stengel eines
ausgewachsenen Griinkohls, der bei uns ungefaehr die Dicke einer Welschkornstaude erlangt. Diesen
hoehlten sie oben ein wenig aus, um eine Kerze hinein zu setzen. Dann wurde weisses oder
hellbraunes Papier, mit allerhand Griinzeug, Blumen oder Figuren beklebt, um die Kerze herum
befestigt, und das Licht war fertig. Andere hoehlten einen Kiirbis aus, schnitten Figuren in die Rinde,
die dann mit buntem Papier verkleistert, durch eine innen aufgestetzte Kerze beleuchtet, ganz
komisch aussahen. Das waren die selbstgemachten Martinilichter, bessere und modernere konnte
man kaufen — bei Luchhéndlern und anderen Geschaften — und zwar recht elegante und theure. Es
gab da die chinesischen Laternen (Slingerliicht), aber die beliebtesten waren die durchsichtigen,
viereckigen Transparente auf einem etwa zwei und ein halb Fuss langen Stiel. — An den Seiten waren

Bilder aus Luthers Leben und darauf bezlgliche Sprueche angebracht.
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Nun, jedes Kind hatte sein Martinilicht, so gut er es eben aufbringen konnte. Bei einbrechender
Dunkelheit ging es dann los.
In Scharen von vier bis acht Kindern wurde von Haus zu Haus gegangen und ein Lied gesungen. In den
meisten Hausern gab es Pfennige oder Pfeffernuesse. Sehr selten wurde man abgewiesen, noch
seltener kam es vor, dass man uns schimpfte, oder gar, aus Schabernack, ein brennbares Material,
Wolle oder dergleichen, unbemerkt in das Licht warf, nur um die so andaechtig singenden Gesichter
der Kleinen, sich sofort in Schrecken und Zornes Gebaerden verwandeln zu sehen. Doch dies geschah
nur hoechst selten, und wurde meist auch nur von halbwuechsigen, nichtsnutzigen Jungen veruebt. —
Die meisten Leute erfreuten sich an dem Gesang, und wussten wohl den Sinn zu erfassen. — Ging
doch auch Luther seiner Zeit als Bettelmoench singend von Thiir zu Thiir. Es wurden verschiedene
Lieder gesungen, doch das schénste und allgemeinste will ich hier folgen lassen, da ich es nie
vergessen habe, und auch wohl mein Leben lang behalten werde:

»Wir zuenden unsere Lichter an — Dem Martinus zu Ehren.

»,Dem Lichtfreund und dem Glaubensmann, Und Niemand soll uns wehren,

,Schones helles, schones helles Martinslicht. Helle sollst du funkeln

,Trotz dem argen Dunkeln (Schones helles — wiederholt)

»Dem kuehnen Doctor Martinus, im Sachsenland geboren,”

»,Den Gott nach seinem weisen Schluss, zur Fackel auserkoren.

— Schoenes helles, schoenes helles usw.
,Und ob die dunkle Maennerrott, uns gern das Licht moecht rauben
»Ein feste Burg ist unser Gott — Der schuetzt uns Licht und Glauben:
— Schoenes helles, schoenes helles usw.

Ja, ja: das Martins Licht — das Glaubenslicht. Wie manchen von uns ist es dennoch in spaeteren Tagen
beim Anstiirmen der Welt erloescht. Ein boeser Wind blies es aus, oder er kam damit in ein Haus, wo
der Boese hinter der Thir stand, und ihm etwas ins Licht warf — den Zweifel — und es loderte eine
Minute aus, und dann war es verbrannt, sein Glaubenslichtlein — und er stand an der dunklen Thuer.
— Wohl hoerte er das Klagen seiner Genossen und Freunde, hoerte auch das hoenische Kichern des
Boesen, aber er erinnerte sich nicht an dem, was er frueher gesungen: ,Ein feste Burg ist unser Gott.”
— Nein, er war und blieb leider im Dunkeln. —
Freunde, bei vielen, ja bei fast jedem von uns kommen solche Zeiten der Anfechtung. Wir sind dann

mit unserem Licht in ein unrechtes
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Haus gerathen, wo uns die Gefahr droht, dasselbe zu verlieren.

Wohl uns, wenn wir schnell kehrt machen, und die hineingeworfene Wolle — den Zweifel meine ich —
anfassen, und aus der Laterne — aus unserem Herzen reissen, — und das noch vorhandene, kleine
Fuenkchen Glaube wieder zur hellen Flamme anfachen, und den Refrain des Liedes ,Helle sollst du
funkeln” mit voller Stimme ertdnen lassen. — Das Lied bis zu Ende — bis an unser Ende singen zu
kénnen. Wem dies vergdnnt ist, dem wird dereinst auch der ewige Gott die Belohnung nicht
vorenthalten — ebenso wie ja die Kinder hier eine Belohnung empfingen, wenn sie vor guten Leuten
gesungen hatten.

Unwillkirlich muss ich hier an viele meiner damaligen Schulkameraden und auch an
Naeherstehenden denken. Wenn sie es doch nur alle so gemacht haetten — wenn auch nur bildlich —
wie es einmal ein Mitschiiler von mir — Adolph Ruh — (er wurde nachher Schiffer und brachte es zum
Capitain auf einem grossen Passagier-Dampfer) machte. Das war so. — Wir kamen mit unseren
Martinslichtern in das Haus eines Nachbarn, des Lohgarbers Hassler. Kaum hatten wir angestimmt,
als ein etwa achtzehnjaehriger Bruder des Herrn Hassler, ein bekannter Taugenichts, unserem Atje
(wir nannten ihn nur den kleinen Atje) ein Stiick Papier in das Licht warf. Ein Auflodern, ein Schrei
von Atje und dann, da er den Uebeltaeter lachend hinter der Thuer stehen sah, mit einem ,,Dat hest
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du dan, du Schojer!” auf ihn los, und mit der brennenden Laterne ins Gesicht gefahren, dass ihm die
Haare auf dem Kopf Feuer fingen. — Wir anderen kriegten Angst und nahmen das Hasenpanier. Atje
aber erhielt noch von Herrn Hassler einen Thaler fuer die prompte Bestrafung seines ungezogenen
Bruders. — Wenn alle Anfechter guter Sitten und Gebrauche, so auf der Stelle ihre wohlverdiente
Strafe erhielten, wiirde es nicht so viele derselben geben.

Capitel VI
Das naechste Fest im Winter war am sechsten December, namlich ,,St. Nicolaus” — ein wahres
Kinderfest. Bei uns war es damals Gebrauch, die Hauptgeschenke fiir die Jugend an diesem Tage
auszutheilen, und nicht wie manchen anderen Orts, erst zu Weihnachten, obwohl ich persoenlich, die
letzte Sitte fiir schoner halte.
Also St. Nicolaus, oder auf ostfriesisch ,,Stinner Klaas” — kam in der Nacht vom sechsten auf den

siebenten December. Er ritt auf einem weissen Schimmel, hatte einen langen weissen Bart, und war

mit Geschenken aller Art beladen. Gewoehnlich kam er durch den
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Schornstein, aber immer zuerst ans Fenster und horchte, ob die Kinder auch lieb waren. Mutter sagte
wir sollten schon frueh Abends ein Kohlblatt auf die Fensterbank legen fiir das Pferd des St. Nicolaus,
damit er uns recht viel bringe. O Kinderglaube! Wie flink suchte sich ein jeder das allerbeste Kohlblatt
im Garten aus, und legte es auf seinem Teller auf die Fensterbank. Denn jedes Kind musste einen
Teller aufsetzen, und ein Zettelchen mit seinem Namen darauf hineinlegen, damit ja kein Irrthum
vorfallen konnte. Noch vor dem Schlafengehen sahen wir einmal nach. — Richtig, die Kohlblatter
waren verschwunden. St. Nicolaus war dagewesen; nun war alles gut. Vor Erwartung konnten wir
dann lange nicht einschlafen. Ein jeder hatte sich etwas Besonderes gewiinscht, und mochte gern
noch ein wenig dariber sprechen. Morgens war dann auch die Freude gross. Buecher, Spielsachen
und Zuckergeback, alles war da, je nach dem Alter der Kinder. Auch bei ,Opa“, wo wir auch
,aufgesetzt” hatten, war er, namlich ,,Stinner Klaas” gewesen. Am Abend vorher hatten wir noch alle
unterm Schornstein stehen missen, wir Jungen die Kappen, und die Madchen die Schuerzen
vorhaltend. Dann sagte Vater: ,Nun macht die Augen zu, und singt.” Wir sangen: ,,Sinner Klaas, dee
gaude Blaut, Bring mi en bittje Zuckergaut, Nat tau voel, en nat tau min, Smit mi’t man tau de
Schostein in.” Dann fanden wir einen Zuckerkringel oder etwas aehnliches in der Kappe bzw.
Schuerze, zum Zeichen, dass es wirklich einen St. Nicolaus gab, und dass er durch den Schornstein ins
Haus kam. — Wie ging das wohl zu? — Wer zu gross und zu alt wurde, und nicht mehr an dies Wunder
glaubte, aber dennoch ,aufsetzte”, der erhielt als Geschenk eine Ruthe und ein Packchen Salz, dann
warer fiir alle Zeit abgelohnt. Es gab nun viele solche Ungldaubigen unter uns, doch liessen wir uns
nichts merken.

Und nun kam das heilige Weihnachtsfest, das schonste von Allen Festen. In Ostfriesland jedoch
wurde der Weihnachtsbaum nicht so allgemein aufgeputzt, wie in vielen anderen Gegenden
Deutschlands, und wie z. B. hier bei den Deutschen in Amerika. Doch gab es auch wiederum
Geschenke, aber meistens fiir die Erwachsenen, da wir Kinder schon zu St. Nicolaus, unseren Theil
erhalten hatten. — Vater hatte einmal einen Gesellen aus Schlesien, fir dessen Vater er zu seiner

reisenden Handwerksburschen Zeit, auch als Geselle gearbeitet hatte.
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Dieser junge Mann verstand es nun aus dem F.F. Fenstertransparente fir die Weihnachtsfeier
herzustellen, und hatte die Freundlichkeit ein solches fiir uns zu verfertigen. Das war in Leer etwas
ganz Neues, und als wir es am heiligen Abend vors Fenster stellten, und die Kerzen dahinter
anzuendeten, hatten wir unsere helle Freude daran, und nicht nur wir allein sondern alle Leute die
vorbei kamen, blieben stehen und bewunderten die schone Darstellung der Geburt Christi, alles in
durchsichtigen Bildern dargebracht. Im Zimmer standen wir darum herum, und sangen
Weihnachtslieder. Am Weihnachtsmorgen war Frueh-Gottesdienst in allen Kirchen. Da machte sich
dann alles auf, um mit in den Choral einstimmen zu kdnnen: ,,Ehre sei Gott in der Hohe, der Herr ist
geboren.” Wie feierlich, wie ergreifend das war! Und wie unser alter Kantor Oldenburger die Orgel
brausen liess, und laut vorsang. Dann hielt der Pastor eine kurze Predigt. Auf dem Heimweg, im
Morgengrauen, im frostigen Nebel oder Schneegestoeber, da begruesste man fortwaehrend
Nachbarn und Bekannte mit: ,,Wuensche ein Froehliches Weihnachtsfest.”

Weihnachten, so wie Ostern und Pfingsten wurde immer zwei Tage gefeiert. Es wurde die Zeit ueber
besser wie alltaeglich gespeisst und Nachbarn, Freunde und Verwandte besuchten sich gegenseitig.
Und nun folgte das Neujahrsfest. Das war fiir uns Kinder wieder eine lustige Zeit. Vor allem das
Neujahr-Schiessen. — Wenige von uns besassen ein Schiesseisen, oder gar eine kleine Kanone, oder
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auch wie hierzulande ein , Toy Pistol“. Doch wussten wir uns zu helfen, denn ein grosser Kork, etwas
zwei Zoll im Durchmesser, und durchbohrt von einem acht- oder zehnzélligen grossen Nagel, der am
spitzen Ende so abgestumpft war das ein gewdhnliches Ziindhiitchen darauf gesteckt werden konnte,
ein halbes Dutzend starker Huehner- oder Gansefedern von oben in den Rand des Korkes gesteckt,
und unsere Waffe war fertig. Ein Zuendhuetchen aufgesteckt, und dann in die Luft geschleudert, gab
es beim Aufstoss auf das Pflaster einen ebenso lauten Knall, wie den der Pistolen, die die Grossen
gebrauchten. Fuer solch ein Instrument hatten wir schon Wochen vorher gesorgt. Wochen vorher

auch hatten unsere Miitter oder deren Gehiilfinnen allabendlich am Heerdfeuer gesessen und

Neujahrskuchen gebacken. — Wochen vorher auch hatten wir in der Schule Extra-
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Sitzungen gehabt, um an die Verwandten hubsche, bunte Neujahrswiinsche zu schreiben, die vom
Lehrer an der Wandtafel vorgeschrieben waren. Hierbei wurde die groesstmoeglichste Aufbietung
unserer Kenntnisse in der Calli- und Orthographie beobachtet. Denn von den Alten wiirde der
Neujahrswunsch mit dem der vorigen Jahre verglichen, und da wollte man doch zeigen, dass man
Fortschritte gemacht hatte.

Die Neujahrsfeier begann eigentlich fiir uns noch im alten Jahre, naemlich am Sylvester-Abend.
Zuerst war Abendgottesdienst, und dem feierlichen Gelaeute der Kirchenglocken folgte jeder der
konnte. Wie mancher, der sonst wenig zur Kirche kam, sang an dem Abend recht andachtig mit,
wenn das Lied: ,,Unsern Ausgang segne Gott” angestimmt wurde. Dann wurde, zu Hause angelangt,
das echt ostfriesische Geback, das ich auch nur in ostfriesischer Sprache zu benennen vermag, der
»Speckendicken” verzehrt. — Ha! Delicatessen? Nichts hat mir im Leben besser geschmeckt, als so ein
,Homemade” Speckendicken. Sie wurden im Neujahrseisen, welches auch fir die gewoehnlichen
Neujahrskuchen, und fir die besseren , Knedewafels” gebraucht wurde, und auf dessen Platten
gewoehnlich das Monogramm des Hausherrn eingravirt war, gebacken. Der Teig bestand aus grobem
Roggen- oder Buchweizen-Mehl, mit Syrup angemengt. Davon wurde ein grosser Loeffel voll auf das
Eisen gelegt, mit ein Paar Stueckchen Speck und einigen Scheiben Mettwurst plattgedrueckt, und am
Heerdfeuer gebacken, sie wurden heiss gegessen. Bei dieser Gelegenheit wurde von dem
Masshalten, das uns Kindern gegeniliber beim Essen sonst immer angewendet wurde, abgesehen,
und jeder prahlte damit, wie viele er essen koenne. Spaeter etwa erfolgende Magen- oder
Leibschmerzen wurden nie auf diese Ursache zurtickgefiihrt. Es war eben ,,Olle Jahrs Abend”.

Sehr wenig Leute dachten am Sylvester-Abend ans Schlafengehen. Sie wollten aufbleiben, um gleich
nachdem die Thurmuhren zwoelf geschlagen, ihren Freunden das Neujahr ,,abzugewinnen”, indem
sie ihnen mit dem Zuruf ,Prosit Neujahr” oder ,Voel Glueck un Segen mit Neie Jahr!“ ueberraschten,
sobald sie seiner ansichtig wurden. Nur kleinen Kindern und alten Leuten wurde es erlaubt
unbehelligt ins neue Jahr hinein zu schlafen. — Auch ging die ganze Nacht hindurch das Schiessen los.

Gerade wie in Amerika am vierten Juli. Zwischen Morgengrauen und Kirchzeit
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kamen schon wieder die unvermeidlichen Kinderschaaren. Von Haus zu Haus gings mit dem
,,Gluckselig Neujahr” wuenschen. Freilich, mit dem begehrlichen Hintergedanken, so viele
Neujahrskuchen wie nur moéglich zusammen zu betteln. — Die Wahrheit wurde wohl am besten
ausgedriickt durch den derben Spruch: ,Voel Gliick un Segen in’t Trumme — Wenn ji niks geven, dann
gah ik veer umme” — ,Trumme” war eine grosse Blechkiste, die in allen Hausern zum Aufbewahren
allerlei Gebacks, so auch der verschiedenen Sorten Neujahrskuchen, diente. Ich spreche von
verschiedenen Sorten, denn diejenigen die so massenhaft verschenkt wurden, waren nicht immer
von besten Teige gebacken. Daflir wusste schon jede Hausfrau zu sorgen. Am Nachmittage gab es
Familien-Gesellschaften und dergleichen, wobei Thee und von den vorerwaehnten , Knedewafels”,
das beste in Neujahrsgeback, servirt, und von den Ereignissen des nunmehr vergangenen Jahres und
Gber manches Andere geplaudert wurde. Somit war auch diese Feier wieder voriiber und wurde der,
in der vorherigen Nacht verlorene Schlaf durch frueher zu Bett gehen, und spaeter Aufstehen wieder
eingeholt.

Capitel VII
Einige Tage spaeter waren unsere zweiwoechentliche Weihnachts-Ferien zu Ende, und es ging wieder
zur Schule. Von nun an bis zu Ostern war wohl die Zeit, in der im ganzen Jahre am eifrigsten studirt
wurde, da ein jeder gern die Oster-Examina bestehen, und eine Klasse hinauf bevordert werden
wollte. Der Wissensdrang war so gross, dass wir nur wenig an spielen dachten. Doch Samstagabend
gingen wir gewoehnlich nach Grossvaters Hause nebenan. Unser Onkel Wilke, Vater der schon
erwaehnten Cousinen von uns, war gestorben, und dann waren die Grosseltern in die Wohnung
gezogen und hatten das Kaufmanns-Geschaeft des Verstorbenen, sowie auch die Erziehung der nun
ganz verwaisten finf Madchen uebernommen. Mit den juengeren derselben spielten wir dann auf
dem Génse- und Affenspiel. Diese alten Kinderspiele, die auch Erwachsene oft interessirten sind
hierzulande wenig bekannt, waren bei uns aber sehr beliebt. Sie bestanden aus etwa sechzig bis
siebzig numerirten Bildern auf Pappe geklebt. Jedes Kind erhielt eine Anzahl Haselniisse, oder auch
Pfefferniisse. Dann wurde nach Belieben eingesetzt, und mit zwei Wuerfeln von jedem Mitspieler

dann der Reihe nach gewuerfelt. Wer am ersten herum war, gewann



Seite 21

den Einsatz. Nun gab es im Spiel aber verschiedene Hindernisse, indem gewisse Nummern den
Spieler entweder festhielten, bis ein anderer Pechvogel dieselbe Nummer traf. An anderen Stellen
war es noch gefaehrlicher. Da musste man ganz von Vorn wieder anfangen. So war dieses Spiel denn
im Ganzen recht aufregend, und wir Kinder konnten nie aufhéren wenn es Bettzeit war. Die langen
Winterabende waren fiir uns noch zu kurz.

Wenn dann aber Schnee und Eis anfingen aufzuthauen, sich hier und da ein zartes Schneegléckchen
hervorwagte, so Ende Maerz oder Anfang April und allgemach der liebe Lenz wieder ins Land zog,
dann kam die Zeit des ,Noten Spolen’s”. — Das Nissespielen war auch eine Lust, und bestand darin,
dass jeder Spieler eine gewisse Anzahl Wall- oder Haselniisse in einer Reihe, etwa einen Zoll
auseinander, auf den Boden legte. Hatten alle ,,aufgesetzt”, so war es oft eine zwei bis drei Fuss
lange Reihe. Die Spieler stellten sich dann, einer nach dem Anderen hinter diese Reihe um
,auszuwerfen” d.h. festzustellen wer zuerst oder in welcher Reihenfolge man auf die Nisse werfen
durfte. Jeder nahm seine Werfnuss, genannt , Kulpe” — eine besonders grosse und feste Nuss, dabei
ganz rund, und warf so weit er konnte oder wollte, den Pfad oder den Steg hinab. Je weiter er warf,
desto eher durfte er werfen. Der am weitesten geworfen hatte, warf zuerst, oder hatte das Recht zu
»bleiben”, d.h. nicht zu werfen. Nachdem dann alle Anderen von einer gewissen Entfernung aus ihr
Gliick versucht hatten, strich er ein was stehengeblieben war, denn nur die Anzahl Nisse die Rechts
von dem Punkte standen wo die , Kulpe” die Reihe traf, gehdrten dem Werfer. Hatten alle geworfen,
und waren noch Nisse stehengeblieben, so gingen sie mit in das nachste Werfen. Eine andere Art
des Spiels war wenn die Spieler von der Stelle aus warfen, wo sie ihre , Kulpen“ hingeworfen hatten.
Manche warfen dann so weit, dass sie nichts treffen konnten. Hierbei wurde aber viel Speculation
betrieben. — Es gab da manchmal so einen Pfifficus, der, wenn er der letzte zum auswerfen war, und
einsah, dass er doch nicht so weit werfen konnte, um im nachsten Spiel ,,bliwen” zu kénnen, seine
,Kulpe” nur einige Schritt von der Reihe weg rollen liess, um dann aus nachster Ndhe ,netto”, d.h.

die erste Nuss links zu treffen, wo er dann alles einstrich. Dies passte nun dem zum
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,,Bliwen“ Berechtigten nicht in den Kram. — Mit welchem innerlichen Hass und Geringschatzung sagte

14

er dann: ,Ick bliw doch!“ oder, aber der Sache nicht trauend, warf er seine ,,Kulpe” um einige Zoll
weiter als der Andere, sodass er vor ihm werfen, und ihm so den Gewinn vor der Nase
wegschnappen konnte. Zuweilen entstand durch solche Gepflogenheiten auch eine kleine Klopferei,
was immer zu bedauern war, denn dann wollte keiner mehr spielen.

Die Osterfeiertage waren der Hohepunkt des Nussspiels. Nachher wurde schon mehr mit ,Knickers”
(Amerikanisch ,Marbles”) gespielt. Ja, solch ein herrlicher Ostermorgen! Da kam wieder einmal so
ein Sttickchen Kinderglaube zum Vorschein. Denn schon Abends vorher hatten wir uns ein Stlick
Fensterglass Gber ein Licht schwarzgebrannt um durch dieses am fruehen Morgen die aufgehende
Sonne zu betrachten, die da tanzte vor Freude ueber die Auferstehung des Heilandes. — Und sie
tanzte wirklich vor unseren glaubigen Kinderaugen. Ein jeder von uns hatte darauf geschworen, es
gesehen zu haben.

Nun ging es wieder, Mann, Weib und Kind, zum Friih-Gottesdienst. Feierlich leiteten die Glocken uns
auf dem Wege. Ein jeder wuenschte dem Begegnenden ein ,Froehliches Osterfest”, und in der
festlichsten Stimmung gings in die Kirche, wo schon die Orgel brausste. Mit frohem Muthe und
inbrinstiger Andacht wurde das Lied angestimmt: , Auferstanden, Auferstanden, Ist der uns mit Gott
versoehnt.” u.s.w.

Nach der Kirche ging es erst an die buntgefarbten Ostereier, die (natirlich!) der Hase gelegt hatte.
Ueberall wurde ,,gebickt”. Das ,bikken” nannte man ein Spiel der Kinder, das indessen auch viele
Erwachsene sehr amdsirte. Der eine hielt dem andern sein Ei hin, es jedoch vorsichtig mit der Hand
umfassend, sodass nur die Spitze, bzw. das entgegen gesetzte Ende, genannt , Trutz” sichtbar war.
Der Mitspielende nahm nun sein Ei, und schlug mit der Spitze desselben auf die Eispitze des Andern.
— O weh! sein Ei war zerbrochen, es hatte verloren, wenn sein ,, Trutz“ ihm nicht Stand hielt. Die Eier
wurden herumgedreht — Trutz nach oben, und die Reihe des Schlagens war nun an dem Zweiten.
Zerbrach er auch den ,, Trutz” des Gegners, so musste ihm dieser sein Ei geben. Waren aber beide Eier
nur an einem Ende zerschlagen, so waren sie ,,quitt”, falls sie nicht noch, wenn so verabredet, auch
,sietjen” wollten, d.h. die Seiten der Eier ebenfalls, durch Anschlagen der Eier gegen einander, auf
ihre Starke hin erproben wollten.

Noch ein beliebtes Eierspiel war das ,,Lonsken”, was aber meist
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auf dem Lande betrieben wurde, da in der Stadt sich wenig Gelegenheit dazu bot. Zu diesem Zweck
wurde eine, etwas abschiissige Bahn aus Sand hergerichtet. Der erste Spieler, gewissermassen der
Bankhalter, legte sein Ei auf die Mitte der Bahn nieder. Die Anderen rollten nun ihre Eier hinunter.
Traf einer das Ei des ersten, so gehorte es ihm, und der Verlierende musste ein zweites hinlegen.
Dafiir gehorten aber alle vorbeirollenden Eier ihm.
Am Ostermontag ging alle Welt hinaus zum ,,Plytenberg”. Dies ist ein alter historischer Huegel in der
Nahe, westlich von der Stadt Leer. Verschiedene Sagen, sogar noch aus der Heidenzeit, sind ueber
ihn im Umlauf. Er war etwa zweihundert Fuss hoch und fiel auf einer Seite ziemlich steil, auf der
anderen flach ab. Die Kinder vergniigten sich mit Hinabkollern von Eiern und Nissen, oder sie rollten
sich selbst hinunter.
Unten rings herum waren, wie zur Marktzeit, viele Zelte aufgeschlagen, wo man Getranke,
Honigkuchen und dergleichen kaufen konnte. Viele belustigten sich mit Kuchenschlagen (Kdukeslan).
Dies geschah folgender Weise: — Ein Honigkuchen wurde auf einen Block gelegt. Der Spielende
musste ihn mit einem kleinen Handbeil in zwei Stlicke schlagen, nachdem er vorher erst mit dem
Stiel, dann mit der Schneide des Beils, welche er umgedreht zwischen dem Mittelfinger halten
musste, auf den Block geschlagen. Zertheilte er beim dritten Schlage den Kuchen, so bekam er ihn
zum halben Preiss, oder bezahlte einen, und erhielt zwei Kuchen. — Der hervorragendste
Kuchenschlag-Besitzer war ein gewisser Backer Bahns. Er fehlte bei keiner Gelegenheit, und war ein
geborener Marktschreier. Noch heute kann ich ihn mir vorstellen, mit einem fortwaehrend lauten
Ruf: ,,Wel will, wel kann, weldiirt! — Hier is de Mann, de’t Land verhiirt!“ — Er zog immer einen
Haufen junger Leute heran, und dann bliihte sein Weizen, obwohl seine Backerei sonst nicht im
besten Rufe stand.

Capitel VI
Nun, auch das liebe, froehliche Osterfest kam zu Ende, und es wurde Zeit wieder an die Schularbeiten
zu denken. Denn nach den Osterferien wurden, mit Wiederbeginn des Unterrichts, die Versetzungen
in hoehere Classen vorgenommen, und unser Ehrgeiz war immer rege. In dieser Beziehung kann ich

von Glueck sagen. Denn nie habe ich, trotz vieler begangener Dumm-
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heiten verfehlt meine Klasse zu absolviren. Jedoch, lieber Leser, zu meiner Schande muss es gesagt
sein, es war nicht immer Ehrgeiz, sondern oft auch Furcht vor meinem Vater, und noch mehr vor
meinem Grossvater, was mich zum Lernen antrieb.

Letzterer hat mich manchmal, wenn ich mit anderen Jungs im Garten spielte, ins Haus verwiesen, um
meine Schularbeiten zu machen. Und doch war diese, die Fruehlingszeit, die schone Periode des
Kreisel- und Knicker-Spiels (hierzulande Top- u. Marbles genannt.) Wenn die Maedchen Tau sprangen
oder mit Knoecheln (Kotjes) oder Ringel-Rangel-Rose spielten, waren wir eifrig am Kreiselspiel oder
am Reifschlagen. Die etwas aelteren Knaben aber spielten ,,up Knickers*“.

Dies war keineswegs immer ein harmloses Kinderspiel. Denn es war dabei Geld zu gewinnen u. auch
zu verlieren. Man konnte dabei zu einem rabiaten, passionirten Gluecksspieler beziehungsweise auch
zum Betrueger werden. Namlich so: Zwei Knaben begegnen sich. Jeder hat die Taschen voll Knickers.

Ill

,Will we spoelen? — Ja woll! — Abgemacht!“ Nun geht’s los. Es wird mit dem Stiefelabsatz, oder mit
dem Holzschuh ein kleines rundes Loch, oben etwa sechs Zoll im Durchmesser in die Erde gebohrt —
ein Potje, und ,Potje in“ heisst das Spiel. Der eine Junge nimmt zehn, flinfzehn oder noch mehr
Knicker in die Hand, je nach Verabredung. Der andere gibt ihm ebensoviele dazu. Nun wirft er sie mit
zusammen gehaltenen Handen in das vorerwahnte Loch oder Potje. Kommen alle hinein, oder sind
die daneben gefallenen eine ebene Zahl — 2 — 4 — 6 oder so weiter, so hat der Werfer verloren.
Umgekehrt aber, wenn eine ungleiche Zahl — 1 —3 — 5 oder so, nebenbei ging, dann nimmt der
Zuschauer die ganzen Knickers. So geht es weiter bis einer von Beiden alles verloren hat.

Nun sucht er sein Kleingeld hervor und sagt: ,Mit wo voele smitts’t du up en Penning?“ — , Twentig!“
—,,Gdud, smiet in!“ Er wirft einen Pfennig, oder ein Flinf-Pfennigstueck, oder gar einen Groschen in
das Loch. Der erste wirft, gewinnt, und behaelt Knickers und den Pfennig. ,,Noch en mal!“ sagt der
Zweite. — Wieder dasselbe! — ,Noch en mall“ — , Immerfort, und wenn der ganze Groschen drauf
geht.” sagt er, damit er wieder Knicker zum Spiel hat. — Dreht sich dann das Glueck, bevor er ganz

bankerott ist, so kann er vielleicht seinen Groschen, und noch mehr dazu wieder gewinnen. — Aber,

aber! — Es gab leider Jungens, die so gut zu
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werfen, oder besser gesagt, die Knickers beim Werfen so gut zu halten wussten, dass sie nur
verloren, wenn sie wollten oder mussten. Wie oft bin ich selber, jubelnd, mit beladenen Taschen,
Knickers und Geld, heimgesprungen. — Freilich, es kamen auch Unglueckstage. Dann hatte ich
meistens meinen Meister gefunden, deren es viele gab. Denn so schlimm, dass wir die Schule
schwaenzten, nur um Knickers zu spielen, wie es leider viele unserer Bekannten machten, durften
und sind wir nie geworden. Doch so leid es uns that, wenn die schone Knickerzeit zu Ende war, so
froh waren die Eltern dariber. Wohl kein anderes Spiel hilt die Kinder so in Aufregung wie dieses.
Auch gingen dabei die Hosen und Schuhe gewdhnlich sehr bald in Stlicken. Eigentlich, so oft und gern
ich auch mitgemacht habe, misste ein derartiges Spiel von Rechtswegen polizeilich verboten
werden, da es nicht dazu beitraegt, den Character des jungen Knaben zu veredeln. Im Gegentheil ist
die Gefahr gross, dass Habgier, den zu befriedigen er sich nicht scheut, unehrliche Kniffe und
Methoden anzuwenden, in ihm aufkeimen. Das Knickerspiel ist fast ein Seitenstueck fiir das
hierzulande gebrauchlichen ,,Crapshooting”. Wohl auch verboten, aber heimlich viel betrieben.
Leider zum grossen Verderb der Jugend.

Nun wurde es almaehlig wieder Sommer, und mit ihm kam das Soldaten- und das Raeuberspiel an
die Tagesordnung. Mit aus Pappe verfertigtem Helm oder Chako, und hoelzernem Sabel und Gewehr
ausgestattet, trommelte sich eine Compagnie nach der anderen zusammen. Einer wurde zum
Lieutenant gewaehlt, und dann wurde gedrillt so gut es eben ging. Mit dem Schlachtgesang: ,,Der
Ko6nig von Hannover, Und der hat gesagt, dass alle jungen Burschen, die miissen werden Soldat
u.s.w.” Dabei wurde marschirt Strasse auf und ab.

Ja, armer blinder Koenig Georg V., damals dachte noch keiner an das herbe Geschick, das dich
spaeter treffen sollte, und Kinder sowohl wie die Eltern waren bei uns dem Welfenhause treu
zugethan. Zu diesem kindlichen Patriotismus, der beim Soldatenspiel zum Ausdruck kam, findet man
hier in Amerika kein Gegenstlick, es sei denn das Gebahren am 4ten Juli (Independence Day) wo sich
beim unverniinftigen Feuerwerken mancher unglueckliche Junge, aus lauter Vaterlandsliebe den

Korper verstiimmelte. In neuerlicher Zeit ist hier jedoch etwas aehnliches organisiert worden.
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Ich meine die ,,American Boy Scouts”. Die Idee freilich stammt aus England, und meine lieben
Enkelkinder sind heute ebenso versessen darauf wie ich seiner Zeit auf Soldatenspiel.
Ausgelassener und wilder als Soldaten- war das Rauberspiel. Wir spielten es nur Abends. Gewdhnlich
hinter unserem Garten, in den ,,Suerdiek’schen” Anlagen und umliegenden Ackerfeldern. Eine Partei
war Gendarmerie, die Andere war Rauber. Nun galt es, letztere abzufangen und dingfest zu machen,
wobei es manchmal etwas roh zuging. Wie heiss und verschwitzt, fast noch ausser Athem, kamen wir
dann manchmal nach Hause und erhielten wegen zerrissener und verschmutzter Kleider, von Mutter
eine gehorige Strafpredigt, wenn wir ueberhaupt das Glick hatten, Vater nicht in die Hande zu
laufen, denn dann kam etwas noch schlimmeres.

Capitel IX
Unsere schulfreien Nachmittage, Mittwoch’s und Sonnabend’s benutzten wir, Carl Hoffmann, Jos
Jongebloed und ich, die Busenfreunde wie sie uns nannten, dazu in den umliegenden Waldern und
Feldern zu botanisiren, oder auch auf unsere Art Entdeckungsreisen zu machen. Wenn wir namlich
bei unseren Streifereien auf einen Timpel Wasser stiessen, der einem aus der Geographiestunde uns
bekannten See aehnlich sah, wurde er sofort nach ihm benannt. Dasselbe geschah mit den Inseln,
Halbinseln, Flissen und Gebirgen, so dass wir zuletzt aus allen fiinf Weltteilen etwas aufzuweisen
hatten.
Wenn wir dann zuweilen miteinander von Florida, Yucatan, dem Bodensee, dem Amazonenstrom
u.s.w. sprachen, als ob wir vor einigen Stunden dagewesen waren, und auf neugierige Fragen die
Auskunft ertheilten: ,Der Bodensee liegt im Loga‘er Felde, oder der Missisippi laeuft den Norder
Deich entlang. Das Riesengebirge faengt bei Visser’'s Muehle an — und so fort — dann wurden wir
ausgelacht. Doch unsere Phantasie kehrte sich nicht daran, und wenn einer von uns dem Anderen
erzaehlte er hitte ein Rebhuhn oder ein Lerchennest auf der Halbinsel Florida gefunden, oder die
Brombeeren auf Yucatan waren jetzt bald reif, so wussten wir ganz genau wo wir sie zu suchen

|ll

hatten. Die Anderen verstanden von alledem nichts, und sagten lachend: ,Dumm Tiig!“ Sie waren
eben nicht in unsere Geheimnisse eingeweiht.

Wie manche schoene Stunde haben wir so in unseren
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neuentdeckten Gefilden zugebracht. Wie manche kleine Frosche, Stichlinge oder Blutegeln dort im
Amazonenstrom oder im Michigan-See gefangen, die wir dann zu Hause in einer Flasche mit Wasser
aufbewahrten, wo sie dann nach kurzer Zeit elendiglich zu Grunde gingen, oder schliesslich das
Unglueck hatten, von Jemandem ausgeschiittet zu werden, was in meinem Fall meistens die
Faerbergesellen besorgten, um sich dann an meinem Aerger zu weiden. — lhr schnoeden Kerle, wenn
ihr wiisstet wie gut ihr manchmal euren Zweck erreicht hattet.

Grosse Ereignisse fur uns waren immer die Hauptmarkte, deren es drei im Jahre gab. Von diesen war
der Galli-Markt im Herbst der wichtigste. Wir hatten zu Leer zwei Marktplaetze: Der alte Markt, wo
gewoehnlich Viehmarkt abgehalten wurde, lag im westlichen Theil der Stadt, und der Pferdemarkt,
welcher nur bei den Generalmérkten gebraucht wurde, und dem wir gerade gegenueber wohnten. —
Schon Wochen lang vor dem Gallimarkt sparten wir Kinder unser Taschengeld, damit wir zum Markt
recht viel Spielsachen kaufen, und die Schaubuden besuchen kénnten.

Da gab es dann viel anzustaunen. Panorama, Akrobaten, Menagerie, Circus und Affentheater, und
ausserdem noch alle Jahre etwas ,Nie Dagewesenes!” — Der Gallimarkt dauerte drei Tage, und wenn
wir zu Anfang auch dachten, dass unsere Borse ausreichen wiirde, ging das Geld doch immer zu
schnell aus. Namentlich wenn man nach dem ,,Ufer”, das war unten in die Stadt, wo die Zelte sich
befanden, ging. Da mussten wir, am dritten Tage gewdhnlich noch Mutters Giite in Anspruch
nehmen.

Da wir, wie gesagt, dem Pferdemarkt gegeniliber wohnten, war es an den Markttagen sehr lebhaft
um und in unserem Hause. Schon ganz frihmorgens kamen allerlei Leute von den Doérfern, nah und
fern. Viele davon waren Kunden Vater’s und Grossvater’s nebenan. Diese nahmen ohne Weiteres
Herberge bei uns. Der ganze ,,Drift“, ein leerer Platz zwischen den beiden Hausern war voller
Fuhrwerke der Bauern. — Der Birgersteig vor den Hausern war von Anderen, zumeist Flachs- und
Wolle-Handlern in Beschlag genommen. — Ich kann mir noch recht gut unsern Laden und unsere
Kliche an einem solchen Markttage vorstellen. Man konnte sich kaum durchdrangen im Laden. Und

erst die Kiiche, oder vielmehr das ganze Wohnzimmer. — Sonst immer war der Boden mit
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weissem Sand schon bestreut, der mit kiinstlichen zierlichen Randern umgeben war. Diese Rander so
kunstvoll wie moglich aus der Hand zu streuen, war ein grosser Stolz der jeweiligen Dienstmadchen,
und wenn Jungens sie aergern wollten, durften wir nur, gleich nach Fertigstellung der
Sandverzierungen darauf herumtreten. Dann kriegten wir was zu héren! — Doch an Markttagen war
an so etwas nicht zu denken. In aller Frithe schon kamen die Bauernfrauen mit ihren Kérben und
Kindern und nahmen vom ganzen Hause Besitz.

Nebenan, beim Grossvater, dessen Kaufmann’s-Geschaeft mit einem Ausschank verbunden war, ging
es noch lebhafter her. Dort waren die Maenner und tranken ihren ,,Genever”, (oder auch
»Nordhauser”) mit Zucker, den sie mit einem abgebrochenen Ende einer Thon-Tabackspfeife
anrihrten. Dabei schlossen sie unter lautem Raisonnieren ihre Pferdehandel ab.

Die oben erwdhnten Pfeifenréhren (Piepstengels) wurden so haufenweise gebraucht, dass wir Kinder
sie nachher auf dem Felde oder im Garten aufsuchten, und Zdune zum Pferdespiel daraus machten,
indem wir Stlicke von etwa 2 Zoll Lange auf eine Schnur reihten, und zwischen jedem Stummel einen
rothen rundgeschnittenen Lappen einschoben, was sich sehr schén ansah. An den Markttagen aber
hatten wir fir dies keine Zeit. Wir interessirten uns dann mehr fiir wirkliche, lebendige Pferde, die ja
bei Hunderten vor unserem Hause am Pferdemarkt angebunden standen.

Da sich niemand um uns kiimmerte, scheinbar Alle zu beschaftigt waren, machten wir uns an ein,
manchmal recht gefahrvolles, Unternehmen. Namlich wir zogen den Pferden Haare aus den
Schwanzen, um daraus Uhrketten zu flechten. Diese, die damals jeder Junge zu machen verstand,
sahen schon aus, und waren auch dauerhaft. Daher sehr gesucht. Wir bekamen leicht 8 bis 12
Groschen fir das Stiick.

Leider erging es manchem Pechvogel von Knaben schlecht bei Erlangung der Schweifhaare. Er lief
Gefahr entweder vom Pferde oder von dem Eigentiimer desselben geschlagen zu werden. Letzteres
war vorzuziehen, da es nur mit der Peitsche geschah. Immerhin hatten wir nach dem Markte genug
Haare, um damit einen richtigen Fachhandel zu treiben, und den ganzen Sommer (iberuns mit
Uhrketten flechten die Zeit vertreiben zu kénnen, was wenigstens viel anstandiger und ehrbarer war,

als auf den Feldern herumzuschweifen, und nicht nur Rauber zu spielen,
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sondern wirklich zu sein. Denn, da ich nun, lieber Leser, mit vorgenommen habe, alle meine
Erinnerungen in diesen Blattern wahrheitsgetreu aufzuzeichnen, darf ich auch die beschamende
Thatsache nicht verhehlen, dass wir — ach wie oft! — abends auf die Felder, und in benachbarten
Garten gingen, und uns Obst, Friichte und dergleichen stibitzten. Da gab es Mohrriiben, Radieschen,
griine Erbsen, grosse Bohnen auf den Feldern. In den Garten mausten wir Birnen, Aepfel, Pflaumen,
Kirschen und allerlei Beeren, sobald sie reif waren. — Wir hatten zwar alles das in unserem eigenen
Garten, doch das auf unrechte Weise erworbene Gut, schien einem am besten zu schmecken. Da
waren z.B. Nachbar Wiemann’s Paradies-Aepfel. Wie mundeten die uns!

Wenn aber nach stuermischen Nachten im Herbste in unserem und Grossvater’s Garten, alles
abgefallene Obst, von uns und unseren Cousinen, mit denen wir bei diesen Gelegenheiten oft in
Streit geriethen, aufgesucht worden war, lagen die schonen, rothen Paradiesaepfel in ,Wiemann’s
Zone” noch unberiihrt unter den Bdumen. Die Familie Wiemann schlief noch, und schnell krochen wir
durch die Hecke und holten sie weg. Allein, die stiirmischen Nachte kamen fiir uns nicht oft genug,
und so ersannen wir dann einen recht gemeinen Streich: Gesagt muss es sein! — Aus sicherem
Versteck hinter unserer Hecke die ungefahr fiinf Fuss hoch, zwei Fuss breit, und fast undurchsichtig
war, warfen wir Stoecke in Herrn Wiemann’s Aepfelbdaume, sodass viele Aepfel herunter fielen. Nun
wurde schnell durch ein Loch im Zaun geschliipft und eingeheimst.

Aber es sollte uns noch einfacher gemacht werden, ndamlich durch die Intelligenz unseres derzeitigen
Hundes ,Flink“. Er war von der sogenannten ,,Scotch Terrier“-Rasse, weiss mit einem gelben Fleck an
einer Seite des Kopfes. Wir hatten ihm allerlei Kunststiicke gelehrt. Unter anderem auch das
apportiren. Wenn er uns nun Stocke tUber die Hecke werfen sah, meinte er es ware fiir ihn gemeint,
und er drang durch irgendein Loch in W’s Garten. Fand er keinen Stock, die ja oft in den Zweigen
hédngen blieben, so brachte er einen Apfel zuriick. Dafiir wurde er dann durch Liebkosungen belohnt.
So wurde er dann mit der Zeit der beste Apfeldieb, und Herr Wiemann fand niemals mehr
abgefallene Aepfel unter seinen Baumen. Auch brauchten wir keine Stocke mehr zu werfen. Flink

machte taglich seine Runden, und brachte uns aus allen
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benachbarten Garten alle abgefallenen Aepfel und Birnen. Doch eines schonen Tages wurde er von
Herrn Wiemann dabei ertappt. Dieser beklagte sich bei meinem Vater, und das Ende vom Lied war,
dass unser guter ,,Flink” vorlaufig an die Kette gelegt wurde. Spater vertauschte ihn Vater fiir einen
schwarzen Pudelhund. Wir bedauerten ihn sehr, aber doch vielleicht noch mehr uns selbst, hatten
aber leider nicht den moralischen Muth, diese Sache aufzukldren, und unsere Schuld zu bekennen,
sondern liessen den unschuldigen Hund fiir uns biissen. — Dafiir aber, armer Flink, wahren wir dir
eine treue Erinnerung, und haben hier in Amerika noch oft von dir gesprochen.
Wir hatten verschiedene Hunde im Verlauf meiner Knabenzeit, doch dieser Flink, und sein
Nachfolger, der schwarze Pudel ,,Cartusch” waren die anhanglichsten und treuesten von allen.
Cartusch liess sich nicht zurtickhalten von unseren Streifzigen. Hauptsachlich wenn wir baden gingen
musste er immer mit dabei sein. Baden gingen wir im Sommer oft und gern.

Capitel X
An den schulfreien Nachmittagen, Mittwoch’s und Sonnabend’s pilgerten wir des Oefteren nach der
Hluttje Briigge”. Dies war eine ziemlich tiefe Ausgrabung unter einer Eisenbahn-Briicke, und lag an
einer Seite von Grossvater’s Viehweide. Sie stand mit der Ems in Verbindung, und wurde benutzt um
die Grenzgraben, sogenannte ,Sloten” der verschiedenen Wiesen mit Wasser zu fillen.
Auf der einen seichten Seite balgten wir, die kleinen Jungens, uns im Wasser herum. In der Mitte,
und vom anderen Ufer aus, machten die Grésseren Knaben ihre Schwimmuebungen. Mein, schon
beinahe erwachsener Vetter Johann war auch oft unter den letzteren.
Eines Tages schwamm er zu uns herliber, und frug mich ob ich nicht bald schwimmen lernen wollte.
Er erbot sich mir Unterricht zu ertheilen, womit ich selbstverstandlich sofort einverstanden war.
,Nun” sagte er ,steige mir auf den Riicken, und dann schwimme ich mit dir auf die andere Seite
hintber, und wieder zuriick.” Mit einem Sprung war ich da, und er schwamm mit mir fort, bis in die
Mitte, wo das Wasser am tiefsten war. Dann aber — o Schrecken! — tauchte er pl6tzlich unter, und —
,lch tauchte unter, und es riss mich nach oben.” sagt Schillers Taucher. Ich konnte es diesem leider
nicht nachmachen und ans Land schwimmen, sondern zappelte und schrie aus Leibeskraeften um

Hilfe. Von unserer Seite des Teiches her ertonten
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laute Klagerufe meiner Kameraden: ,Ha versuppt, ha versuppt.” Von der anderen Seite Gelachter
und Gejohle. Da ,,In der hochsten, der schrecklichsten Noth” — kam mein sauberer Vetter wieder zum
Vorschein, und hob und schob mich vor sich her dem Strande zu. Nun wollte er mich auf dieselbe Art
zurilickbringen. Aber ich rannte davon, nackend, um das Wasser herum, zu meinen Kleidern. Vom
Schwimmunterricht wollte ich fiir den Tag nichts mehr wissen, habe es spaterhin dann aber noch
recht gut erlernt.

Ausser diesem Schwimmplatz, und der Ems selber, hatten wir noch einen Teich, die , Spitdobben”
genannt, den wir oft besuchten. Er lag stidwestlich, nach Bollinghausen hinaus. Hier gab es aber
oefters Zank mit den Bollinghausener Buben, die den Teich fir sich selbst beanspruchten. Da war
dann unser alter Hund ,,Cartusch” immer eine gute Hilfe auf unserer Seite.

Eines Tages wollten wir dort auch wieder einmal baden. Einige von uns hatten sich schon
ausgezogen, und sprangen vom Wall aus ins Wasser. Aber — O weh! — Mit zerkratzten Gliedern und
Gesichtern kamen sie wieder an die Oberflache. Unsere Feinde hatten den gesamten Boden des
Wassers mit Dorngestrauch beworfen, um uns das Baden dort zu verleiden. — Fiir dieses Mal hatten
sie ihren Zweck erreicht.

Doch wir sannen auf Rache! — Furchtbare Rache! — Einige Tage spater gingen wir wieder hin. Und
siehe, die ganze Bande war im Wasser. Sie hatten ihre Dornbiische wieder heraus gefischt, und
dachten nun Alleinbesitzer der ,,Spitdobben” zu sein. Aber sie hatten die Rechnung ohne den Wirth
gemacht. Wir bombardirten sie mit Klumpen Erde, oder was wir sonst in der Nahe vorfanden, das
sich dazu eignete. Auch unser Hund verstand sogleich die Situation. Er sprang ins Wasser, und
schwamm bellend auf die Bollinghausener los. Die gingen nun aber schleunigst auf die andere Seite
ans Ufer. lhre Kleider wagten sie nicht mehr zu holen, trotzdem wir schon alle angefangen hatten zu
baden. Der Hund liess sie nicht herankommen. Als wir uns nach Herzenslust im Wasser getummelt
hatten, zogen wir uns wieder an, und gingen froh nach Hause, aber nicht bevor wir ssammtliche
Kleidungsstiicke der, aus respectvoller Entfernung uns zuschauenden Gegner ins Wasser geworfen
hatten. — Rache ist siiss — aber schandlich und es widerstrebt sich mir alle diese Jugendstreiche hier

zu Papier zu bringen. Doch es sind Thatsachen, und gehoren
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mit zu meinen Erinnerungen. Dabei fallt mir gerade ein, wie oft wir (,,wir“ meint in diesem Falle nur
Bruder Johann und ich) von Grossvaters ,Packhaus” oder Warenspeicher, wo im zweiten Stock
Haufen von Korn, Buchweizen und anderes Getreide aufbewahrt wurde, Wall- und Haselnisse, deren
auch die Menge dort auch auf Lager war, stibitzten. Zuweilen ertappten uns dabei unsere lieben
Cousinen. Die sagten aber nichts, wenn wir mit ihnen den Raub theilten. Wenn aber unser Grossvater
uns auf dem Boden antraf, dann wurde die Sache ernster. Wir hatten aber immer einen guten
Vorwand, indem wir vorgaben, Sperlinge haben fangen zu wollen, was auch wirklich keine Lige war,
denn durch die kleinen Luftlécher, in den hoelzernen Fensterladen, kamen oft die Sperlinge, um sich
am Korn gut sein zu lassen. Wenn man dann schnell mit einer Hand voll Stroh oder Lumpen die
Locher verstopfte, konnte man sie leicht fangen.

Im Winter war es ueberhaupt eine Lust flr uns Sperlingsfallen aufzustellen. Man machte das ganz
einfach, indem man ein Brett nahm, es schrag gegen einen Stock stellte, in dessen Mitte ein langer
Bindfaden befestigt war, dessen anderes Ende bis in unser Versteck, entweder hinter einer Thiir oder
ein Fenster reichte. Nun wurden Brotkrumen oder etwas Korn zwischen den Stock und das Brett
gestreut. Es dauerte meist nicht lange bis sich eine Schar Spatzen oder wie wir sagten ,Liintjes”
eingefunden hatte. —,, Wupps!“ riss man den Stock weg, und die Spatzen waren unter dem Brett. Wir
fingen oft in einigen Stunden genug, um eine gute Mabhlzeit fir uns Jungens herzustellen.

Wie herrlich die uns schmeckten! Noch fast besser als die Kartoffeln, die wir nach der Kartoffelernte
beim Verbrennen der Ranken selber in der Asche brieten, oder die Feldbohnen, die wir Abends am
Herd in einer irdenen Tasse, oder auf der eisernen ,Plate” rosteten. Wie kostlich das war! Und wenn
dann auch noch jemand dabei war, der recht gruselige Rauber- oder Spuckgeschichten erzidhlen
konnte — huh! — dann wussten wir nicht was wohl das beste war, die Nascherei oder die
haarstraubenden Erzdhlungen. —

Die Eindriicke nach einem solchen Abend hatten meinem Bruder Johann einmal leicht
verhangnissvoll werden kénnen. Es war von einem Geisterhaften oder verhexten Kalbe, das in
Kritzum, wo unser Grossvater Hinderksen wohnte, umgehen sollte erzahlt worden. Auch Vater hatte

mit zugehort. Als nun
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Johann, am folgenden Tage, wie wir es Beide schon oeftersgethan hatten, sich auf den Boden
geschlichen hatte, um aus einem grossen Schrank, in welchem Mutter die Winteraepfel verwahrte,
ein Paar Taschen voll zu holen, stellte sich mein Vater, der ihn bemerkt hatte, unten an der Treppe,
und ahnte das Gebriill eines Kalbes nach. — Perdautz! kam Johann, sammt den Aepfeln, die er eben
eingesteckt, und jetzt an ihn herum kollerten, die Treppe herunter gesausst, und hatte Vater ihn
nicht in den Armen aufgefangen, so hatte er kénnen den Hals brechen. Mutter war dann sehr boese,
aber ich glaube, nicht so sehr wegen Bruder Johann’s Aepfelstehlen, als auf Vater, der uns immer so
gern bange machte.

Das that er gar zu gern. So konnte er uns nicht aerger bestrafen, als wenn er uns an Abenden, wo wir
vom Spielen zu spat nach Hause gekommen waren, befahl, einer nach dem andern, ja nicht beide
zugleich — aus dem ,, Torfho6rn“ — zwei oder drei Stiicke Torf zu holen und in die Kiiche zu bringen. —
Wir héatten viel lieber eine gute Tracht Priigel genommen, denn um in die Torfkammer oder
,Torfhoorn” zu gelangen, mussten wir im Dunkeln erst durch die Farberei, die Tuchdruckerei, und
dann noch durch einen langen Gang gehen, und mit jedem Schritt erwarteten wir die Erscheinung
irgend eines Gespenstes.

Jedoch, nachdem wir diesen Foltergang einige Male hatten machen miissen, kam mir ein gliicklicher
Gedanke; namlich eine genligende Anzahl Torfe schon bei Tageslicht in einer Ecke nahe der
Kichenthiir zu verstecken, von wo aus wir dann, wenn der schreckliche Befehl an uns erging, ihn
leicht holen konnten. Indem wir dann nur aus der Kiiche gingen und einige Minuten warteten, damit
wir nicht zu schnell zuriick waren, und so Vaters Verdacht erregten. Die Sache schaffte gut, und als
einmal unsere gute Mutter dem Vater wegen dem grausamen Torfholen Vorstellungen machte,
meinte er: ,Das thut den Jungens gut, sie sind jetzt schon lange nicht mehr so bange, wie zuerst.” Er
hatte Recht, aber in anderem Sinne, denn dass er ueberlistet war, wusste er nicht.

Ach ja, wir waren als Kinder so rechte ,Bange Bilixens“. Wie kam das nur? Waren es die Eindriicke
von den vielen Rauber- und Spuck-Geschichten, die uns erzaehlt wurden. Oder war es unser
schlechtes Gewissen Uber all den losen Streichen die wir ausfiihrten? Immerhin, es gibt wohl wenige

Menschen,
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die nicht, wenn sie ehrlich mit sich selber sein wollen, da ganz hinten in ihrem Gedachtniskasten
Begebenheiten, oder besser gesagt Dummbheiten aus ihrer Kindheit oder Jugendzeit versteckt haben,
woflr sie was gdaben, wenn sie ungeschehen gemacht werden kénnten. — Da sehe ich meine selige
Grossmutter vor mir, wie sie mich herruft, um meinen losen Zahn anzusehen. Ich zeige ihn ihr. Sie hat
aber schon einen Bindfaden fertig in der Hand, den sie schnell um den Zahn befestigt — Ein Ruck — der
Zahn ist ausgezogen! — Mit Schmerzgeheul drehe ich mich um, sehe einen zinnernen Teller auf dem
Tisch stehen, und — schwapp! — fliegt er der Grossmutter ins Gesicht. — Ob ich ihr sehr wehe gethan
habe, weiss ich nicht mehr, wohl aber dass eine Tracht Pruegel flir mich prompt folgte. Friiher hatte
ich nie beobachtet dass die liebe Grossmama, eine, durch einen Bienenstich zurtickgebliebene Beule
von der Grosse einer Haselnuss auf der Stirne hatte. Seit diesem Tage aber meinte ich immer, dass
diese Beule das Resultat meines bedauerlichen Jahzorns war, bis ich spater zuféllig dariiber
aufgeklart wurde.
Ferner bin ich mir bewusst, dass, als einige Jahre nachher meine Grossmutter das Zeitliche segnete,
ich am Tag des Begrabnisses meine ersten Stiefel das erste Mal trug. Als nun Bruder Johann und ich
nebeneinander im Leichenzug marschirten, denn zu der Zeit gab es bei uns noch keine
Leichenwagen, und das Trauergefolge ging zu Fuss hinter dem Sarge, der auf einer Bahre von sechs
Mannern nach dem Friedhof getragen wurde, her, - da dachte ich mehr an meine Stiefel als an die
traurige Veranlassung zum Tragen derselben. —
Doch wohl dem, der, wenn er sich als Kind oder Jiingling manche Unthat begangen, manchen Fehler
gemacht hat, doch aus seinen reiferen Jahren nicht zu viele schwarze Blatter, Gedachtnisblatter zu
bereuen hat.

Capitel XI
So waren wir dann eigentlich in manchen Stilicken rechte Feiglinge, und wenn wir manchmal mit den
Magden, wenn sie mit Joch und Eimern — Joch oder , Jick” war ein holzernes Gestell, so hergestellt
dass es auf den Schultern passte, und an jedem Ende an einer Kette ein Eimer angehakt werden
konnte, so dass er leicht zu tragen war, zum Melken gingen, machten diese uns oft so bange durch
erzahlen von diesem oder jenem Gespenst, das wo wir uns gerade befunden gesehen worden sei,

dass wir uns schaudernd ganz dicht an sie hielten, namentlich wenn es schon dunkelte.
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Die Madchen lachten sich dann ins Faustchen. Wir aber waren froh, wenn wir wieder sicher in den
heimatlichen Penaten angekommen waren.

Jetzt aber genug ueber unsere schwachen Seiten. Ich erinnere mich auch anderer Thaten, wo wir
uns, freilich wohl nur in unserer eigenen Anschauungsweise als kleine — oder besser als grosse
Helden vorkamen.

Eines Tages spielten wir hinter unserem Garten, wo damals gerade die Suerdiek’schen Gebaude
aufgefiihrt wurden, das beliebte Rauberspiel. Plotzlich horten wir unterdriickte Rufe, wie ,Helpt! —

IM

Helpt! — Min Ogen, Min Ogen!“ — Wir gingen dem Rufe auf die Spur, und kamen an einen grossen, in
die Erde gebauten Kasten, etwa acht Fuss tief, und vom gleichen Quadrat. Dieser wurde zum Loschen
des Kalks benutzt und war etwas zur Halfte angefillt. Es stand eine Leiter darin, und auf den unteren
Sprossen ein Arbeiter, der einen zweiten Arbeiter mit grosser Anstrengung am Rockkragen hielt, und
versuchte, ihn aus dem siedenden Kalk zu ziehen. Beide waren betrunken, und so war wohl der eine
hineingefallen, und der andere unfahig ihn wieder heraus zu ziehen. Wir sahen wohl, dass schnelle
Hilfe nothig war, und so lief einer von uns geschwind nach Hause und sagte Vater Bescheid.

Dieser kam sofort und zog, mit Hilfe von Onkel Garrels, der inzwischen auch auf der Bildflache
erschienen war, die beiden Arbeiter aus ihrer gefaehrlichen Lage an die Oberflache. — Der eine
konnte noch gehen, aber der andere, der in dem Kalk gelegen hatte, wurde nachdem er
einigermassen abgewaschen worden war, in Onkel Garrels’ Scheune getragen, wo er griindlich
gereinigt, und dann ins Spital befoerdert wurde. Er schrie in einem fort ,,Min Ogen, min Ogen!“ und
verlor auch durch dieses Ungliick sein Augenlicht fir immer.

Ein anderes Mal sassen Bruder Johann und ich in einem der Wenninga’schen Kirschbdume. Herr
Wenninga war Polizeidiener und wohnte, nachdem Onkel Wilke gestorben war, und Grossvater das
Geschaft wieder uebernahm, in der Wohnung des Letzteren, neben uns, d.h. in einer Haelfte des
grossen Hauses. Auch ein Stueck des Gartens mit drei Kirschbaumen wurde ihm zugewiesen.

Mit den Kirschbdumen, deren etwa fiinfzehn vorhanden waren, verhielt es sich ndmlich so: Alle bis
auf die oben erwdhnten gehdrten uns. Vater, wohl wissend, dass wir sonst alle Baume berauben

wirden, ueberwies mir und Bruder Johann jedem einen
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Baum. Von dem konnten wir pflliicken, wie wir wollten, reif, halbreif oder unreif. Wurden wir aber in
den Anderen ertappt, gab’s Priigel. Gliicklicher Weise wurden wir nicht oft ertappt obschon unsere
zwei Baeume schon fast keine Frucht mehr aufzuweisen hatten, wenn auf den anderen die Kirschen
erst recht schon reif wurden. — Und nun erst Wenninga’s, die gar keine abpfliickten, bis sie recht
dunkelroth oder schwarz waren. — Die Versuchung war eben zu gross! Da sassen wir dann eines
Abends oben zwischen den Zweigen, wo uns niemand sehen konnte, und wo die Kirschen am am
schonsten waren. Auf einmal sahen wir eine dicke schwarze Rauchsaule aufsteigen. Sie kam aus der
Graventhein’schen Windmihle, die unserem Hause schrag gegentiber lag. Diese Windmihlen, deren
es in Ostfriesland, (wie auch in Holland) viele gibt, sind meistens sehr hoch. Die obere Haelfte besteht
aus einem, aus Holz gebauten Gerist, welches mit Rohr bedeckt ist. Und so dauerte es auch nicht
lange, bis diese, so brennbaren Substanzen in heller Lohe aufflackerten.

,Brand! Brand! Brand!“ ertonte das grosse Nebelhorn des Nachtwachters auf der Strasse, wo sich
schon viele Nachbarn angesammelt hatten. Die Leerer Feuerwehr bestand dazumal aus einer
einzigen Spritze und Pumpe, die per Handwagen nach dem Heerd des Feuers gezogen werden
musste. Doch es bestand auch ein Gesetz, dass jede Familie immer einen ,,Feuereimer” in
Bereitschaft halten musste, sowie auch im Falle eines Brandes ihren Brunnen zur Verfiigung zu
stellen hatte. Die Spritze erwies sich als ungeniigend den Flammen Einhalt zu gebieten, und es ware
in kurzer Zeit um die Mihle geschehen gewesen, wenn nicht eine Anzahl beherzter Manner, unter
ihnen mein Vater, ihr Leben gewagt und in das Innere gedrungen waren. Draussen hatte sich
unterdessen eine Reihe Manner von der Mihle bis nach unserem Brunnen geformt. Die Brandeimer
(Firebucket’s) wurden von allen Seiten herbei gebracht. Zwei Mdnner wurden an die Pumpe gestellt,
um die Eimer zu fillen. — Nun ging’s von Hand zu Hand, was das Zeug halten wollte, Eimer nach Eimer
voller Wasser in die Muehle, auf den Flammen geschiittet. Als unser Brunnen trocken gepumpt war,
ging es an Grossvaters, den Nachsten, und so weiter, bis die Gefahr voriiber und das Feuer bewaltigt
war.

Und wir Jungens? Wo waren wir die ganze Zeit? Schauten wir etwa von Wenninga’s Kirschbaumen

aus zu, und liessen uns dabei
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die gestolene Frucht gut schmeken?
Oh nein, lieber Leser, so schlecht waren wir denn doch nicht. Wir waren schnell vom Baume herunter
geklettert, und hatten uns, Bruder Johann und ich, in die sogenannte , Leege Riege”, die die leeren
Eimer wieder von Hand zu Hand zuriick nach dem Brunnen beférderte, hineingestellt und redlich
mitgeholfen, das Feuer zu loeschen. — Dieser Heldenmuth wurde dann auch von unserer lieben
Mutter zunachst anerkannt, und gebiihrend belohnt, indem wir ein extra Stiick Butterbrod mit Wurst
erhielten.
Einige Jahre spater wurde es besser mit der Feuerwehr. Es nahmen sich die Turner, die kurz vorher
einen Verein in Leer organisiert hatten der Sache an.
Eine neue Spritze wurde angeschafft, und nun gab es von Zeit zu Zeit Uebungs-Ausfliige, oder wie
man landlaufig sagte ,, Spritztouren” nach den umliegenden Dorfern. Die liebe Jugend war nattrlich
immer mit dabei. — War das eine Lust so im Schnellschritt eine Stunde oder mehr zu marschiren.
Nachher wurde in einer Wirtschaft ein Imbiss eingenommen, wobei wir Jungens auch unser Theil zu
erwischen verstanden. — Solche Spritztouren waren uns fast noch lieber, als wenn wir unter Aufsicht
unserer Herren Lehrer eine Botanisir-Reise oder dergleichen machen durften. Es ging bei den
Turnern lustiger und freier her, was mehr nach unserem Sinn und Geschmack war. Ihr Wahlspruch,
die vier F: , Frisch, Fromm, Froehlich, Frei” — besagten dies ja schon. Der alte Vater Jahn muss ein
rechter Biedermann gewesen sein.

Capitel XII
Ehe ich mich nun wieder den Fortschritten in unserer Erziehung zuwende, muss ich noch einige
Character-Gestalten unserer lieben Heimatstadt gedenken, wie sie mir noch heute deutlich
vorschweben. Da war der Zetteltraeger ,Panzer”. Er war nicht nur Zetteltraeger, sondern auch
,Totenbitter” und Hochzeits-Anmelder. Wenn jemand starb, war es Sitte, den Totenbitter zur
Bekanntmachung des Trauerfalls von Haus zu Haus zu schicken. So kam er auch oft in unser Haus
gravitatisch herein gestapft, in schwarzem Frack und Kniehosen, grossem Dreispitz-Hute, wie ihn der
Alte Fritz u. auch Napoleon trugen. Vom Hut herab wallte ein langer, schwarzer Flor, dessen Ende er
unter dem Arm trug. Er hatte in jedem Haus eine lange Litanei abzusagen, was ihm, da er mit dem
Hochdeutschen sehr schwer fertig, und daher manchmal auf eine recht unangenehme Art

angelachelt wurde, etwas fatal war.
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So machte er denn, in Hadusern wo er wusste dass die Leute es ihm nicht Gibel nahmen, kurzen
Process. Nach freundlicher Begriissung, setzte er urplotzlich eine feierliche Miene auf, die zu der
traurigen Veranlassung seines Erscheinens passen sollte. Er nahm seinen Dreispitz unter den Arm,
verzerrte einige Male die Gesichtsziige, und hub an: ,,Freunden und Bekannten die traurige
Nachricht, dass es — ,,es hat” — hat, hat es — dem Herrn — ueber — ueber —“ Weiter kam er gewoéhnlich
bei uns nicht. Dann sagte er zu Vater: , Nu, Herr Tebbens, sa wetent ja woll all, he is glistern Arend
stirven. Gauden Tag mitnannen.” Hierauf stiirmte er hinaus, zum nachsten Hause.

Auch der stadtische Ausrufer war eine wichtige Personlichkeit, und wir Kinder liefen ihm nach, um
ihn mit Mund und Nase anzustaunen, wenn er von Zeit zu Zeit Halt machte. Dann schwang er ein
halb Dutzend Mal seine grosse messingene Handglocke, die wie eine hierzulande gebrauchliche
grosse Viehschelle ténte, und rief seine Bestellungen aus, ohne eine Pause zu machen.

So zum Beispiel: ,Verordnung: Alle Strassen miissen bis 9 Uhr Vormittags gekehrt sein, von heute an.
— Der Magistrat. ,Pustau”. — Up’t Uefer liggt en Schip mit frische Schellfisch, Butt un Grenat. — Durch
Auctionator Buttjer soll morgen oeffentlich verkauft werden folgende Sachen, etc, etc.” Dann ging er
einige Hauser weiter, wo sich dasselbe wiederholte, bis er seine Runde gemacht hatte.

Auch Strassen-Akrobaten, sowie Leierkasten-Leute besuchten oft unsere Stadt. Viele der letzteren
stellten grosse, auf Leinewand gemalte Bilder auf, die auf irgendeine Mord- oder Raubergeschichte
Bezug hatten. Gewdhnlich kam ein Paar, muthmasslich Mann und Frau. Wahrend sie ein Lied ueber
die betreffende Gruselgeschichte absangen, spielte der Mann die Orgel, und die Frau erklarte, mit
Hilfe eines langen Rohrstockes die Bilder, und vergass nicht, fleissig mit dem Teller herum zu gehen.
Waren zuviele nicht zahlende Zuschauer anwesend, so wurde diesen, gleichfalls mit Hilfe des langen
Rohrs zu verstehen gegeben, dass sie Platz fir andere machen missen.

Noch zwei, mir vorschwebende Gestalten der guten Stadt Leer muss ich hier erwdhnen, des
Nachtwachters und des Feldhiter’s. Den ersteren sahen wir fast nie, horten ihn aber, wenn wir des
Nachts zufallig wach wach waren manchmal mit Grausen die Stunden abblasen. Wie waren wir dann
froh, dass wir zu Hause sicher gebettet, und nicht auf der dunklen Strasse allein, wie er, waren. — Der

arme Mann, er musste gar auch nun die Geisterstunde an den Kirchhof ganz
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mutterseelenallein vorbei gehen. Er musste also sehr viel Muth besitzen, und war daher fir uns eine
Respectsperson.

Vor dem Anderen, dem Feldhiiter, hatten wir noch viel mehr Respect, aber aus anderen Griinden.
Wir hatten einmal bei einem unserer Feldstreifziige vor ihm Reissaus nehmen miissen; aber unseren
Vetter Heinrich, aus der Lehmkampe, hatte er erwischt und ihm ein ganzes Blischel Haare vom Kopf
geschoren, und dann mit einem wohlgemeinten Fusstritt entlassen.

Ein anderes Mal fanden Carl Hoffmann und ich, auf einem Erdwall bei Loga ein Rebhuhnnest mit
achtzehn Eiern. Als wir damit zu Hause ankamen, und sie theilen wollten, sagte mein Vater: ,Wenn
ihr die Eier nicht schnell wieder hinbringt, wo ihr sie gefunden habt, sage ich es dem Feldhiiter.” Das
war genug. Wir liefen stracks zuriick und legten die Eier wieder in das Nest. — Das Nestersuchen und
ausnehmen war ueberhaupt sehr verpont, und trotzdem wir immer fast alle Végelnester in der
Umgegend aufstéberten, wagten wir doch nur die Kiebitzeier mitzunehmen, da diese essbar, und
nicht im Vogelschutz mit eingeschlossen waren. — Doch auch junge Staare und Sperlinge, sowie
Elstern und Raben brachten wir oft mit heim um sie aufzuziehen, was mir jedoch nur in einem Falle,
mit einem jungen Kolkraben gelang. Ich versuchte ihm das Sprechen zu lehren, leider ohne Erfolg und
mit vielem Zeitverlust und Aerger. — Dagegen wurde er aber gross und stark, und zuletzt so frech dass
er Hunde, Katzen und sogar den tapferen Haushahn anfiel und in die Flucht schlug. — Eines Tages fiel
er sogar ueber meinen kleinen Bruder Gerhardt her, und brachte ihm Wunden an Gesicht und
Handen bei. — Das war, wie bei dem temperamentvollen Naturell meines Vaters vorauszusehen war,
das Ende seiner Laufbahn — Hals umgedreht! —

So hatte ich denn wieder einen meiner ,,Pets” verloren. Nicht lange vorher hatte mir ,Nero” —
Grossvater‘s und meiner Cousinen Hilhnerhund meine Kaninchen dezimiert. — Ich schwor darauf dem
Nero furchtbare Rache. Ich setzte mich mit einem starken Knittel und die Taschen voller Steinen
bewaffnet, auf einen grossen Stein, der hinter unserem Hause lag. Dort lauerte ich auf ,Nero”, aber
er kam nicht. Wohl aber Grossvater. Auf seine Frage, was ich dort wollte, antwortete ich ,,Nero dood
hauen!” Er hiess mich heimgehen, doch ich gehorchte ihm diesmal nicht. Es war wohl das erste und
einzigste Mal, dass ich es wagte, ihm ungehorsam zu sein. Er wurde dariiber so bose, dass er direct zu

meinem Vater ging, und sich ueber
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mein Vorhaben bei ihm beklagte. — Vater? — veni, vidi, vici! — Das Ende dieser Episode war, dass ich
einige Kaninchen weniger, und eine Tracht Pruegel mehr hatte.

Capitel Xl
Nun wird wohl mancher, dem die vorgehenden Schilderungen zu Gesicht kommen, denken dass wir
wohl recht nichtsnutzige Jungens waren, und die ganze Zeit damit verbrachten, allerhand Unfug zu
veriben. Dies war aber keineswegs der Fall. Wir versdumten nie die Schule, und gingen in diesen
Jahren zur Winterzeit auch noch Abends in den Tanz und Anstands-Unterricht bei Herrn Suerdiek,
unsern Nachbarn und Vetter, obschon wir ihn Onkel nannten.
An die Familie Suerdiek und an die Tanzschule erinnere ich mich noch recht genau. Frau Caroline
Suerdiek war eine Tochter von Onkel Garrels, und ihre Mutter eine Schwester unserer Mutter, und
war demnach unsere Cousine. Doch da sie so viel dlter war, nannten wir sie immer Tante. Wir hielten
immer gute Freundschaft. Ihr Sohn Bernhard war einige Jahre jlnger als ich, und wurde ich oft
eingeladen ihn mit meiner Malerkunst zu unterhalten. , Eigenlob stinkt” sagt das Sprichwort, doch
wage ich es trotzdem, hier zu erwdhnen, dass alle Leute mich fast als ein Wunderkind im Fach der
Thiermalerei anerkannten. Hatte ich doch, als ich etwa fiinf Jahre war, ein Paar kimpfende Hahne
mit Kreide auf unserem Trottoir gezeichnet, die die Aufmerksamkeit der Passanten in dem Grade
erregten, dass der Herr Blirgermeister in hochst eigener Person, sich bei Vater erkundigte, wer der
Maler sei.
Als er mich rief, und ihm vorstellte, sagte er zu Vater: ,,Den Jungen missen sie unbedingt ausbilden
lassen. Der wird noch einmal ein grosser Kiinstler.“ — Nun, ich wurde ja auch spaterhin eine Zeitlang
im Zeichnen und Malen unterrichtet, durch den alten Meister Redenius allein, die Prophezeihung des
Herrn Blirgermeisters Pustau, hat sich nie erfiillt. - Wohl zeichne ich bis auf den heutigen Tag immer
noch gerne Thierbilder, eben weil ich die Thieregern habe. In meiner Jugend war ich ein ganz
leidenschaftlicher Thierliebhaber: Hunde, Katzen, oder Hithner und Kaninchen waren meine grosste
Freude. Oft noch muss ich an mein erstes Ziegenlamm denken. Es wurde mir geschenkt von einem
Nachbarn, Herrn Uhrmacher Dreesmann. Als es nun einige Wochen alt war, wurde es plotzlich krank.
Ich brachte es unter den Schatten unseres grossen Hollunderbaumes und versuchte es zu flttern —

aber vergebens, — es lag da auf dem
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Rasen wie tot. Die lieben Cousinen Johanna, Mimi und Christine, und mein Bruder Johann kamen
herbei. Alle sagten, es wiirde sterben und planten schon lber ein schénes Begrabniss. Denn alle
unsere, mit Tode abgegangenen lieben Thiere, wurden feierlichst in irgend einer Ecke des Gartens zu
Ruhe bestattet.

Und so sass ich da unter dem alten Fliederbaum, stundenlang immer mein armes Zicklein
betrachtend, das fiebernd da lag, und sich nicht riihrte. — Wie war mir weh ums Herz. Ich weinte, ja
betete. Betete zum lieben Gott, wie nur ein Kind beten kann. Inbrunstig, glaubensvoll! Er moge sich
Gber meinen Liebling erbarmen und es gesund machen, und versprach Ihm, immer ein gutes Kind,
immer artig und gehorsam zu sein.

Und siehe da! Auf einmal horte ich ein leises Meckern. — Das Zicklein stand auf, reckte sich, und fing
an, ein wenig zu fressen. Nach einigen Stunden hatte es sich ganzlich erholt.

O Kinderglaube, Kinderglaube! Kdnnte man dich doch bewahren, das ganze Leben hindurch. — Wohl
hat der englische Dichter Recht, wenn er ausruft: Oh give me, oh give me my childhood — The
unqguestioning faith that was there — When | knelt by the side of my Mother — When she taught me
my Evening Prayer!

Du, der du dieses liest, sagst vielleicht mit tiberlegenem Lacheln: ,,Das ist nur kindliche Einbildung,
und die Ziege ware auch so gesund geworden.” Mag sein, aber mir steht dies Ereigniss noch heute
unumstoesslich als eine Erhoérung des Gebets vor die Seele. Vielleicht hast du aber auch selbst
derartige Erfahrungen im Leben gemacht. — Der liebe Gott in seinem weisen Walten erhoért nicht alle
Gebete, aber sichtbare Erhérung des Gebets kommt gar nicht selten vor im Leben. Dies kann ich aus
Erfahrung behaupten.

Doch ich wollte ja von dem Tanzunterricht erzahlen. Zwar hielten die echten, alten Ostfriesen nicht
viel von Tanzen und Béllen, wohl aber von anstdandigen Manieren, und war es denn auch mehr der
Anstandslehre halber, deretwegen die ,,besseren” Birger ihre Kinder zur Tanzschule schickten. Hier
wurde nun gelibt und getanzt bis zum Ende der Saison. Dann gab es einen grossen ,,Abtanzball®,
wozu auch die Eltern eingeladen wurden. — Die meisten Schulliebschaften, deren es bei uns so gut
wie Uberall gab, wurden beim Tanzunterricht eingefadelt. Ein jeder u. eine jede hatte seinen

bevorzugten Partner.



Seite 42

Doch waren diese Tandeleien meist harmloser Natur, und verliefen sich spater im Sande. — Ich
mochte behaupten, dass durch den Tanz- und den Turnunterricht aus manchem waschlappigen
Bengel ein strammer Junge geworden ist. — Nachdem ich zwei Winter hindurch die Tanzschule
besucht hatte, war ich alt genug geworden, ausser der Schule, auch anderen ernsteren Studien
obzuliegen.

Ich musste mich anmelden, zum Confirmanden-Unterricht bei Herrn Pastor Warnke, dem ersten
Pastor an unserer lutherischen Kirche und ein gar gestrenger Herr. Zweimal wochentlich ertheilte er
zweistiindigen Religionsunterricht im Confirmanden-Saal, welcher sich im unteren Stock seiner
Wohnung befand. Er hatte zwei S6hne, Friedrich und Gisbert, wovon der aeltere mir gleichalterich
und mein Klassen-Genosse war. Er war ein lebhafter und tollkiihner Bursche, einer der Anfihrer,
wenn es galt, dumme Jungensstreiche zu machen, dabei aber dusserst gutherzig. Auch er nahm an
dem Confirmanden-Unterricht theil, aber leider — wie oft gab er mir ein Zeichen.

Er bat dann um Erlaubniss, einige Minuten abtreten zu dirfen. Gleich darauf that ich dasselbe. Dann
trafen wir uns draussen, wo ein langer Schacht etwa ein u. ein halb Fuss im Durchmesser vom
Hihnerhause aus nach dem oberen Stock, wo die Hilhner uebernachteten, fihrte. Durch diesen
Schacht kroch nun mein Freund Friedrich nach oben, von wo aus er in ein Zimmer gelangen konnte,
wo seine Mutter das Obst aufbewahrte. Es dauerte nur einige Minuten, bis er wieder mit gefiillten
Handen und Taschen den Schacht hinunter rutschte. Wir verzehrten dann schnell einige Aepfel und
Birnen und gingen wieder in den Unterricht. — Doch ,,Der Krug geht solange zum Brunnen bis er
bricht.” — Eines schénen Morgens blieb Friedrich beim hinunter rutschen mitten in den Schacht
stecken, da sich seine Jacke an einen Nagel verhakt hatte. Er konnte weder vor noch riickwarts, und
es blieb uns nichts anderes (ibrig, als dass ich hinein ging und dem Herrn Pastor sagte, dass Friedrich
im Huhnerschacht festsdasse und auf Hilfe wartete. — Grosses Gelachter seitens der Schiiler, aber der
Herr Pastor wurde sehr bose. Als Friedrich aus seiner unbequemen Lage befreit war, nahm er ihn und
mich auf die Seite, und was dann geschah, dariiber mochte ich am liebsten stillschweigen.
Uebrigens hatte der gute Friedrich sehr oft Pech bei seinen waghalsigen Unternehmungen. So im
Sommer, wenn er mich und andere Mitschiiler heimlich mit in den Pfarrgarten nahm, wurden wir
sehr oft beim Obst- oder Beerenpfliicken ertappt, und dann vom Herrn Pastor ganz hoeflichst, aber
schnell hinaus complimentirt. — Einmal spielten wir auf dem nebenan gelegenen Kirchhof, zwischen

den alten Grabsteinen herum. Friedrich
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hatte ein ziemlich hohes, steinernes Monument erklommen, und wollte eben eine grosse Kugel, die
sich ganz oben befand besteigen, als diese abbrach, und sammt ihm herunterpurzelte. Wir schrieen
auf und liefen schnell hin. Friedrich war ohnmachtig — todt — dachten wir.
Jemand benachrichtigte schnell seine Eltern, und sein Vater kam, und trug ihn heim. Er hatte
gliicklicher Weise nur den Arm gebrochen, worauf die schwere Kugel gefallen war, und war in einigen
Wochen wieder hergestellt. Er ist spater, wie ich gehort, ein sehr guter Pastor geworden, wie auch
sein Bruder Gisbert.
Freilich, die Zeit der ausgelassenen Jugendstreiche war nun auch fiir mich bald zu Ende. Wenn ich an
Mittwoch- oder Sonnabend-Nachmittagen mit anderen Jungens, namentlich solchen geringerer
Leute, unter denen ich einige gute Kameraden besass, im Garten von meinem Grossvater angetroffen
wurde, jagte er sie hinaus, und sagte zu mir: ,,Christoph, wat spolst du immer mit de Schoyers. Du
musst nu bald de Kinnerschauh uttrekken.” Dann befahl er mir, und auch wohl Bruder Johann,
unseren Garten von Unkraut rein zu machen, und die Pfade zu rechen, was uebrigens an jedem
Sonnabend unsere Arbeit war.

Capitel XIV
Um diese Zeit herum, wie ueberhaupt in den letzten Jahren vor unserer Auswanderung nach
America, wohl in Folge des inzwischen schlechter gewordenen Geschaftsgangs meiner Eltern,
vermietheten diese alljahrlich, fir die Dauer der Saison, einige Zimmer mit Kost, an Schauspieler der
Theater-Gesellschaft, die sich jeden Herbst in Leer einfand. — Fiir uns Jungens war das eine herrliche
Zeit, da wir fur jede Vorstellung uns ein Freibillet verdienen konnten, indem wir die Garderobe
unserer Schauspieler per Korb nach dem Theater trugen.
Unsere Spielkameraden beneideten uns oft darum. Manchmal, wenn wir keine Lust hatten zu gehen,
liessen wir sie sich ein Billet verdienen, oder verschacherten auch wohl Billette flir Obst oder
dergleichen. Dann und wann wurden wir auch ersucht selbst Schauspieler zu sein, und kleine
Kinderrollen zu uebernehmen, worauf wir immer sehr stolz waren.
Wenn dann die Saison voriiber, und die Gesellschaft wieder fort war, waren wir solche Theater-
Enthusiasten geworden, dass wir unter Mitwirkung einiger gleichgesinnter Schulkameraden, selber
kleine Stiicke auf unserem Druckzimmer auffiihrten, oder Puppentheater herstellten. — Unseren

Charakteren legten wir
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zumeist Stadtbekannten Original-Personlichkeiten zu Grunde, die wir dann mdoglichst natthurgetreu
markirten.

Wir hatten von diesen eine grosse Auswabhl, als da waren: Conrad oder Kuntje Schwers, ein
verbummeltes Genie, der zum Lebensunterhalt komische Broschiiren herausgab. Dann Uko, der
Verriickte, der bei keinem oeffentlichen Ausflug fehlte, aber durchaus harmlos war. Auch Ziemer, der
Wilddieb, der inssgeheim Rebhiihner, Hasen etc. in Schlingen fing, und an Liebhaber verkaufte, sogar
Herr Zitsema, der grosse Jager von Rechtswegen, wurde copirt. Dieser musste auf seinen Jagdziigen,
einer Kurzsichtigkeit wegen, immer einen Jungen mitnehmen, um ihn auf etwa sichtbar werdendes
Wild aufmerksam zu machen, wobei die losen Buben ihn dann zuweilen anstatt auf Hasen, auf Hunde
oder Katzen schiessen liessen. Wenn er dann, in stark seiner naselnden Sprache tiichtig schimpfte,
lagen die Jungen, nicht ausser Horweite, irgendwo versteckt, und lachten sich den Buckel voll.

Dann war auch noch der stocktaube Kasehandler Goldschal, der per Handwagen seine Kundschaft
bediente. Er kehrte oftmals um die Mittagszeit, wenn wir alle zu Tisch sassen bei uns ein. Dann lachte

Ill

Vater, denn es geschah regelmassig das folgende: ,, Dag Goldschal.” sagte Vater: ,Dag Herr Tebbens.”

14

sagte Goldschal. Vater: ,,Satt yau hen, Goldschal, ji mutten en bittje wachten!” ,,Moi weer vandage.”
Goldschal: ,Ja danke, et kann mi nicht verschalen.” Damit riickte er seinen Stuhl ohne Weiteres an
unseren Tisch. Seine Taubheit und Unverfrorenheit verhalf ihm zu einer guten Mahlzeit. Auch
Karikaturen verschiedener Juden, die in Leer die Schlachterei betrieben, mussten auf unsere Buehne
auftreten. Diese gingen ein Brett mit Fleisch auf dem Kopf tragend, von Haus zu Haus und feilschten.
Alle diese Originalitdten nun woben wir in unseren Auffiihrungen ein, und mussten lber die Bretter
gehen, die die Welt bedeuten.

Wir hatten manchmal ein recht ansehnliches Publikum, selbstverstindlich meistens Kinder. Der
Eintrittspreis war ein Pfennig, — Eltern frei — oder nach Belieben.

Hier muss ich noch erwdhnen, dass, obschon diese Vorstellungen auf unserer Druckerei, die damals
wenig im Gebrauch war, stattfanden, nicht wir, sondern ein Altersgenosse Namens Manassa, der
eigentliche Dirigent war. Er war auch einer unserer verponten Spielkameraden, namlich wegen, was

jedoch seine Schuld nicht war, seiner niederen Abstammung. Er war ein lang aufgeschossener Junge,

und hatte Talent fur theatralische Auffiihrungen. Sein Vater, ein Italiener,
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war in Leer Schornsteinfeger gewesen. Dieses Amt besorgten immer Italiener, und jagten uns diese
russigen Gestalten, mit ihren Masken und Spitzhauben, als wir noch klein waren, oft grossen
Schrecken ein, wenn sie unerwartet aus dem Schornstein hervorkamen, und plétzlich mit Kratzer und
Besen vor uns in der Kiiche standen.

Doch, um wieder auf die Schule zurlick zu kommen, — ich hatte alljahrlich meine Klasse absolvirt, und
war bis nach Secunda hinauf gerickt. So sah ich hoffnungsvoll dem Friihjahr entgegen, wo ich dann
Primaner werden wiirde, vor denen wir Jingere immer einen heillosen Respect hatten. Denn sie
sahen uns immer von oben herab an, und fiihrten beim Spielen und Turnen immer das grosse Wort.
Freilich, wir hatten im Verlauf der Schuljahre auf dem Pro-Gymnasium auch manchmal dumme
Streiche gemacht, und waren des Oefteren bestraft worden. Die fiir uns selbst am nachtheiligsten
wirkende Dummheit war, dass wir, und ich spreche hier von dem unzertrennlichen Kleeblatt, Carl
Hoffmann, Jos Jongebloed und meine Wenigkeit, uns heimlich ein Antwortenheft zu unserem
Rechenbuche angeschafft hatten. Unser Rechnenlehrer, Herr Dr. Ritter, gab nun immer so viele
Aufgaben, die zu Hause zu machen waren, dass wir kaum noch Zeit zum spielen (brig hatten. — So
kamen wir auf den ungliickseligen Gedanken, ein Antworten-Heft zu kaufen, und daraus die
Antworten zu den aufgegebenen Exempeln abzuschreiben.

Grossartige Idee! Nun konnten wir wieder spielen, und hatten doch immer richtige Antworten. Das
ging nun lange Zeit gut, bis wir zu einem Exempel kamen, dessen Loesung durch einen Druckfehler im
Antwortenheft unrichtig angegeben war. Das war unser Verhangniss. In der Rechnenstunde hatte
jeder Schiiler die Antworten seiner hauslichen Arbeiten auf einen Zettel zu schreiben, und sie Herrn
Dr. Ritter einzuhadndigen. Nachdem dies an dem verhangnisvollen Tage geschehen, hielt dieser
plotzlich beim Revidiren der Zettel inne. Mit einem finsteren Blick auf Carl Hoffmann, rief er diesen
heraus, und ersuchte ihn, die Aufgabe N° so und so, an die Wandtafel vorzurechnen.

Joseph und ich tauschten uns vielsagende Blicke aus. Wir wussten dass das Spiel zu Ende war. —
Unser Carl konnte die Aufgabe nicht vorrechnen, und stand ungeheuer natlirlich da, namlich als ein
ertappter Sinder.

Jetzt trat der gestrenge Herr Dr. Ritter ganz nahe zu ihm hin, und frug, ihm den Zettel vorhaltend:

,Wie bist du zu dieser Antwort gekommen?“
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Tiefes Schweigen von Seiten Carls und der ganzen Klasse. Dr. Ritter: ,,Hast du ein Antwortenheft zu
Hause?“, Carl: ,Nein, Herr Doctor.” Dies war nicht gelogen, denn das gefahrliche Buch liessen wir
gewohnlich im Hause Jos. Jongebloed, wo wir unsere Aufgaben machten. ,,Nun gut, setz dich,” sprach
der Herr Doctor und nahm die Revision der Zettel wieder auf.

Alle Schiiler waren still am Ausrechnen der vorgeschriebenen Exempel, doch wir drei sassen wie auf
Nadeln. Nach einigen Augenblicken rausperte sich der Herr Doctor, wobei er mich scharf ansah. Ich
weiss, ich wurde Kirschenroth. Er war auch an meine druckfehlerische Antwort gekommen. Ein wenig
spater geschah dasselbe mit Joseph. — Hatten wir nur alle drei in die Erde sinken kénnen! — Doch er
sagte vorlaufig nichts. Aber zu Ende der Rechenstunde befahl er uns dreien, nach Beendigung des
Nachmittags-Unterrichts, auf das Conferenz-Zimmer vor ihm zu erscheinen.

Nun war Holland in Noth! Wir wussten nicht, wie es werden wiirde, noch wie wir uns aus dieser
Klemme ziehen konnten. So gingen wir dann wie begossene Pudel auf das Conferenz-Zimmer. Dr.
Ritter war schon da. Mit unheil verkiindender Miene empfing er uns, und sprach: ,, lhr alle drei,
Hoffmann, Tebbens und Jongebloed, habt ein Antwortenheft benutzt, ohne die Aufgaben zu machen,
vielleicht, Gott weiss, wie lange schon. Ich will euch nicht veranlassen, weiter dariiber zu Lignern zu
werden, es ist genug, dass einer dies schon gethan hat. Aber ihr bleibt drei Stunden hier und macht
die Aufgabe N° so und so, oder ihr bringt mir morgen die Antwortenhefte.” Damit ging er fort. — Wir
blieben, aber vom Rechnen war keine Rede — wir konnten es ja nicht! Nach vielem Hin- und Herreden
kamen wir zu Ende der dritten Stunde zu dem Entschluss, morgen alles einzugestehen und das Heft
abzuliefern. — Dann klingelten wir dem Pedell, Herrn Bruns, der die Zeit anschrieb und uns aufschloss,
mit den gemditlichen Worten ,Jungs, wat hebbt ye denn warutfraten, de Jode (Spitzname Dr. Ritters)
war je ganz wiitend?”

Mittlerweile hatte Dr. Ritter mit Dr. Jongebloed, Joseph’s Vater, lber die Sache gesprochen. Sie
hatten dann unter Joseph’s Blichern das Heftchen aufgespiirt und Dr. Ritter es an sich genommen.
Am néchsten Morgen flihrte uns Dr. Ritter, nachdem wir ihm alles gestanden, und ihm versprochen
hatten, jeden Abend eine Stunde nach zu sitzen, bis wir auch ohne Antwortenheft alles rechnen
konnten, was bis Dato in der Klasse vorgekommen war, vor den Rector, Herrn Dr. Theo Ehrlenholtz,

zur Vermahnung.
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Der Herr Rector war so weichherzig als er dick war, und vergoss bei allen seinen Reden selbst die
meisten Thranen. So auch heute, als er, nachdem er uns unsere Schandthat im grellsten Lichte
vorgehalten, und uns auf das fiir uns nachtheilige derselben aufmerksam gemacht hatte, mit dem
Verse schloss: ,Des Laster’s Bahn ist anfangs zwar — Ein griiner Weg durch Auen, - Doch bringt ihr
Fortgang nur Gefahr — Ihr Ende Nacht und Grauen!” — Als er dies in seiner tiefen Bassstimme
declamirt hatte, rollten dicke Thranen liber seine weisse Weste. Da schnitt Carl Hoffmann komische
Grimassen, und die ganze Klasse konnte ein lautes Lachen kaum unterdriicken.
Aber Joseph und mir war es nicht zum Lachen. Wir nahmen diese peinigende Scene, so vor unseren
Mitschilern dastehen zu missen, als Verbrecher, an denen ein zur Warnung dienendes Exempel
statuiert werden sollte, zu sehr zu Herzen, und waren von der Rede des Rectors wirklich gerihrt.
Als ich nach Hause kam, und von Vater, der auch schon um unser Vergehen wusste, eine Ziichtigung
erwartete, blieb diese aus. Das ganze Haus war aufgeregt, da mein kleiner, etwa ein Jahr alter Bruder
Willie sehr heftig erkrankt war, und einige Tage hernach starb.
Eine traurige Erinnerung, wenn auch wohl nur eine Einbildung, kniipft sich fiir mich noch an den Tod
Bruder Willie’s. Ich musste ihn ndmlich sehr oft im Schlaf wiegen, was ich leider nur immer sehr
widerwillig that. Eines Tages wollte er gar nicht mehr aufhéren zu schreien und ich wurde so bds,
dass ich die Wiege so in Schwung brachte, dass sie ueberkippte und er herausfiel. Er hatte sich gar
nicht weh gethan, doch ich bekam natiirlich meine Schlage. — Als er nun nicht sehr lange nachher
starb, habe ich mir oft im Stillen bittere Vorwiirfe iber meinen Jdhzorn gemacht. Dachte ich doch
nicht anders als dass der Schrecken, den er damals bekam, mit zu seinem Tode beigetragen hatte,
was aber in Wirklichkeit nicht hatte der Fall sein kénnen.

Capitel XV
Aus dieser Zeit, in den Jahren 1864-65, kann ich mich, mancher unerquicklichen Verhaltnisse in
unserem Hause entsinnen, die bei mir immer eine wehmitige Stimmung ausl6sen, da sie der Anfang
vom Ende unserer Existenz in der Heimat verkérperten. — Das Geschaft ging schlecht. Vater war oft
unwirsch und reizbar, Mutter manchmal verzagt. Die Einrichtung der Farberei und Druckerei, die sehr

viel Geld gekostet hatte, wurde Stiick fir Stlick verkauft, um baares Geld in die Hande
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bekommen. Erst die grosse Garnmaschine, die auf dem Boden stand. Dann die schwere Zeugpresse,
Farbekupen, Druckformen — kurz ein Stlick um das andere gelangten in die Hande des
schmunzelnden Juden ,,Gaus”. Ich hasste diesen gleissenden, schwanzelnden Juden, der bei all seiner
Freundlichkeit immer einen so geringen Preiss bot, dass Vater oft wiitend wurde, und ihn mit herben
Worten zum Hause hinauswiess, trotzdem er das Geld sehr n6thig hatte, denn unsere Familie, die
damals schon nicht mehr klein war, denn der Storch hatte nach mir, bis dahin schon Bruder Johann,
Br. Gerhardt, Br. Heinrich, Br. Wilhelm, und als einzige Schwester, unsere kleine Maike (spater
nannten wir sie Mary) gebracht, kostete viel zu unterhalten.

Aber der Jude wollte ein ,,Geschaftchen” machen, und die harten Worte Vaters hinderten ihn
keineswegs, schon am nachsten Morgen mit schmierig lachelndem Gesicht wieder zu kommen, um
dann in den meisten Fallen den Handel abzuschliessen. Er kannte nur zu gut unsere Verlegenheit,
und wusste auch, dass es nicht erwiinscht war, es an die grosse Glocke zu hangen. — Wohl hatte
Vater von Grossvater, der nebenan wohnte, Geld erhalten kdnnen, da dieser ja mit irdischen Gitern
reich gesegnet war. Doch war er einerseits zu stolz ihn darum anzugehen, und andererseits waren
wohl auch keine Aussichten vorhanden, das Geschaft wieder empor zu bringen.

In ganz Ostfriesland lagen eben dann alle Geschafte zur Zeit darnieder. Viele Leute wanderten in
diesen Jahren nach America aus. — Viele auch von Vaters ehemaligen Kunden, die allemal vergassen,
vor ihrer Abreise ihre Rechnung bei ihm zu begleichen. — Auch meine lieben Eltern sprachen schon
zuweilen unter sich ueber Auswanderung.

Zwei von Vaters Bridern, Onkel Lipke und Onkel Gerhardt lebten schon lange in America. Letzterer
kampfte im Biirgerkriege als Freiwilliger in einem unirten Regiment der Nordstaaten.

Im Jahre 1865, nachdem der Krieg zu Gunsten der Union beendigt, und damit die Negersclaven der
confederirten Staaten des Slidens ihre Freiheit erlangt hatten, kam Onkel Gerhardt unerwartet heim.
Das war eine grosse Freude und Aufregung.

Ich erinnerte mich seiner noch als er noch bei dem Grossvater zu Hause war, als eben erwachsener
Jingling. Nun war er aber schon Uber 30 Jahre alt, und war fast ueberall in den Vereinigten Staaten
Nord-America‘s gewesen. Was hatte er nicht alles als Soldat durchgemacht! Was hatte er nicht alles
erlebt! Wir waren recht stolz auf ihn! Wenn er des Abends zu uns heriiber kam und erzéhlte, so

hoérten
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ihm alle mit Mund und Nase zu. Auch Nachbarn, von denen ebenfalls viele Europa miide waren,
kamen her, um etwas Ulber die americanischen Verhaltnisse zu erfahren. — Fir uns Kinder war er erst
recht eine grosse Respectsperson. — Er trug ganz andere Kleider wie bei uns, und hatte viereckige
Stiefeln an, die wir immer und immer wieder heimlich bewundernd betrachteten. Er sagte nicht ,ja“
oder ,,nein“ sondern ,yes“ und ,,no“, und mischte in seinem Deutsch oder ,Plattdeutsch” ueberhaupt
viele englische Worter. Mit mir sprach er gern, ab und zu, ganz Englisch, was ich damals schon
ziemlich gut konnte, denn ich hatte nur im Rechnen mit ,,Simsons’s Kalb — das Antwortenheft —
gepfligt”, in allen anderen Fachern konnte ich es mit jedem aufnehmen.

Nun, wenn noch etwas daran gefehlt hatte, bei meinen Eltern den Entschluss, nach America
auszuwandern, zu befestigen, so waren es die Erzahlungen und der Zuspruch Onkel Gerhardt’s, der ja
aus Erfahrung und mit Enthusiasmus redete. — Als er etwa einen Monat unter uns geweilt hatte, war
es schon so gut wie abgemacht, dass wir im Frihjahr, wo dann auch er nach America zurilickkehren
wollte, mitgingen. Auch einige andere, bekannte Familien, so Schlaechtermeister Suetthoff, und
Schmiedemeister Watermann waren von der Partie.

Nun wurde die ganzen langen Winterabende hindurch von nichts Anderem als America gesprochen,
und Onkel Garrels meinte oft, ich wiirde noch einmal Prasident der Vereinigten Staaten werden. —
Wieder ein Prognosticum fiir mich, was niemals eintreffen konnte.

Nach einiger Zeit stellte es sich auch heraus, dass unser lieber Onkel Gerhardt nicht bloss nach Hause
gekommen war, um seinen alten Vater und andere Verwandte zu besuchen, sondern noch einen
Nebenzweck verfolgte — oder war es vielleicht der Hauptzweck?

Er hielt namlich Umschau unter der holden Weiblichkeit Leer’s und Umgebung, um Jemand dazu zu
bewegen, ihn als seine bessere Halfte nach der neuen Welt zu begleiten. — Dies gelang ihm auch nach
kurzer Zeit. Auf einmal hiess es ,Margarethe Pooker ist mit Gerhardt Tebbens verlobt.” —

So, — nun bin ich an die Familie Pooker gelangt, auf die ich im ferneren Verlauf meiner
Aufzeichnungen, noch des oefteren zurlickkommen werde, indem sie von jeher, bis auf den heutigen
Tag mit der unseren in den engsten Beziehungen stand. — Alteingesessene, wohlhabende und sehr
respectirte Birgersleute, wie sowohl die Pookers als auch die Tebbens waren, hatte schon mein

Grossvater eine Tochter aus
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ersterer Familie geheiratet. Grossmutters Madchenname war Mechelina Pooker. — Dann wieder
heiratete ein Sohn, unser Onkel Liipke eine Henriette Pooker, ,,Saute Jette” — Demnach zu schliessen
wird die Wahl unseres jlingeren Americanischen Onkels, wohl von keiner Seite her, angefochten
worden sein. — So gestaltete sich denn auch die Verlobungsfeier zu einem ordentlichen
Familienfeste. Diese fand statt in Rhaude, wo Onkel Wilke S. Pooker, der damals Muhlenbesitzer war,
wohnte und ein schones Anwesen hatte. Dieses bestand aus einer grossen Miihle (Windmihle),
schonen Wohnhaus, Stallungen, Garten und Ackerland.
Grossvater nahm Bruder Johann und mich einige Male mit in seiner Kutsche nach Rhaude, wo wir uns
nach Herzenslust herumtollen konnten. — Die zweitjlingste Tochter Onkel Pooker’s, Christine (jetzt
meine liebe Frau) war damals ein Madchen von etwa zehn Jahren, und uns am besten bekannt, da sie
zuweilen, wenn sie bei ,,Opa“ auf Besuch kam, in Gemeinschaft mit unseren lieben Cousinen, Angriffe
auf unsere Obstbdume machte. Wenn wir sie dabei ertappten, so vergassen wir alle Ritterlichkeit,
Damen gegeniiber, und jagten sie aus unserem Garten hinaus. — Dies mag wohl einige Male
vorgekommen sein, doch in Rhaude war das alles vergessen.
Ich sehe sie noch heute, wie sie uns durch die Miihle fiihrte, um uns die Einrichtungen zu zeigen. Sie
trug ein buntkarirtes Kleid und hatte lange, dunkelblonde Z6pfe. Sie benahm sich ein wenig
zuriickhaltend, und kaute dann und wann ein wenig ihre Fingernagel, war aber ein ,blitzsauberes”
kleines Madchen.

Capitel XVI
Da nun kein Zweifel mehr war, dass wir im Frihjahr nach dem , Wilden“ America auswandern
wirden, wo lutherische Kirchen und Schulen wohl eine grosse Seltenheit waren, beschlossen meine
Eltern, da auch Grossvater darauf drang, mich vorher confirmiren zu lassen, und ersuchten nun Herrn
Pastor Harms, zweiter Pastor unserer Kirche, mir speciellen Religions-Unterricht zu ertheilen. Dieser
war damit bereitwilligst einverstanden, und so ging ich zweimal wochentlich Nachmittags nach
seinem Hause zum Unterricht. Er und ich waren dabei immer ganz allein.
Wenn ich an diese Stunden zurtickdenke, so kommt es mir vor, als wenn ich nie in der Stadt einen
besseren Menschen, und aufrichtigen, warmherzigen Christen und Lehrer kennen gelernt habe, als
Herrn Pastor Harms.
Unter seiner Leitung konnte kein Schueler trotzig oder verstockt bleiben, oder das Bose wollen.

Leider musste dieser wahrhaft
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gute Mann im besten Alter an einem bdsartigen Halsleiden dahinsiechen. — Ich freute mich schon
immer auf die Stunden bei Pastor Harms, obschon ich mich im Anfang sehr dagegen gestraubt hatte.
So verging denn auch dieser, fir mich der letzte Winter in der alten Heimat, unter aller
Kraftaufwendung meinerseits zum Studiren sowohl auf dem Progymnasium als in den
Religionsstunden. Ich wollte bis zur Prima kommen und auch confirmirt werden. Beides gelang mir
auch. Mit gutem Zeugnis absolvirte ich die Secunda, und zu Anfang Marz wurde ich confirmirt von

ten

Pastor Harms, und zwar ganz allein, da wir schon am 17" Marz abreisen sollten, und Palmsonntag,
der regelmassige Confirmationstag, erst spater fiel.

Nie werde ich vergessen, was an diesem Tage geschah. Es war ein schoner Sonntagmorgen. Gegen
halb zehn Uhr kamen meine beiden aeltesten Cousinen, Michelina und Renetta und holten mich zur
Kirche ab. Ich hatte einen ganz neuen, schwarzen Anzug erhalten, und die Madchen bewunderten
mich oder sprachen mir Muth ein, den ganzen Weg, von zu Hause bis nach der Kirche. Diese war bei
unserer Ankunft schon mit Menschen gefiillt, da eine specielle Confirmation etwas sehr
aussergewdhnliches war. Wir setzten uns unten hin, nahe dem Altar. Unser alter Cantor Oldenburger
war schon am Praeludium. Dann stimmte er ein wohlbekanntes Kirchenlied an, und die Gemeinde
fiel kraftig mit ein. — Als nun der Gesang, unter Begleitung brausender Orgeltone, beendet war, trat
Herr Pastor Harms vor den Altar und verlas das Evangelium und die Epistel fiir den betreffenden
Sonntag.

Ich wusste, und fuehlte dass viele Augen neugierig auf mich gerichtet waren, und war, als der Pastor
mir winkte vorzutreten, ziemlich nervés und verwirrt. Meine Befangenheit legte sich jedoch sofort,
als ich ihm in die guten, treuen Augen blicken konnte. Ohne Zaudern beantwortete ich alle Fragen
aus dem Katechismus, und sagte alle drei Glaubensartikel, sammt den Erklarungen ohne Anstoss her.
Dann wurde ich eingesegnet, um am Ende des Gottesdienstes nahm ich Teil am heil. Abendmahle.
Der Ernst und die Feierlichkeit dieser Stunden hatten mich tief ergriffen. Ich bereute aufrichtig meine

begangenen Unarten und Slinden, und gelobte mir im Stillen, fortan besser zu werden
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und im treuen Glauben zu verharren. — Nun, ich will es mir nicht zum Lobe sagen, denn es blieb leider
nicht zu allen Zeiten so, doch in dieser Stunde war mir dies alles heiliger Ernst, und ich glaubte mit
ganzer Seele und kindlichem Gemiithe. — So verliess ich dann mit meinen Eltern die Kirche, und ging
mit ernsten Gedanken still nach Hause. — Ach, wenn ich doch so hatte bleiben kénnen.

Doch leider sind die Gefiihle und Gedanken der Menschen den Einflissen dusserer Verhaltnisse oft
nicht gewachsen, und halten ihnen nicht Stand.

Als wir zu Hause an der Mittagstafel sassen, trat auf einmal Grossvater in die Thir. ,,Christoph, kumm
im her” sagte er im strengen Ton. Mutter bekam gleich Angst und rief ,,Wat hett he dan?“ — wohl
beflirchtend, dass ich es dem alten Herrn bei der Confirmation nicht recht gemacht hatte. — Ich ging
jedoch ruhig zu ihm hin. Er gab mir die Hand, gratulirte und kiisste mich und hing dann eine schone,
silberne Uhr mit Kette um meinen Hals, wobei er einige treffliche Worte ueber Anwendung der Zeit
und den Werth der Confirmation sprach. Ich dankte ihm von Herzen, und bewunderte dann, und
zeigte Allen meine erste Uhr, die mir fast wie ein Heiligthum vorkam. — Am Nachmittag und Abend
versammelten sich alle Verwandten bei uns, und das letzte war, dass Cousine Renette mir meine Uhr
aufziehen musste, da ich bange war, ich konnte daran etwas zerbrechen.

So endete der denkwiirdige Tag meiner Confirmation. Oft, wie oft, spater im Leben, und noch jetzt
nach tber 50 Jahren, habe ich an diese erhabenen Stunden zuriickdenken missen. — In triber Zeit,
und wenn die Wellen auf dem Meere des Lebens zur Sturmfluth anzuschwellen, und Alles, selbst den
Glauben an Gott zu vernichten drohen, so kommt mir diese Zeit wie ein Leuchtthurm vor den Augen,
und ich denke an Pastor Harms, und an seine Worte, die er mir zum Abschied sagte: ,Der Wolken,
Luft und Winde, gibt Wege, Lauf und Bahn, Der wird auch Wege finden, da dein Fuss gehen kann: -
Und das Vertrauen auf Gott kehrt zurtick — Es wird wieder ruhiger.”

Der Vers, den mir ein Schulkamerad ins Stammbuch schrieb, bewahrt sich: ,Dein Leben sei thatig,

und Ruhe herrsche in
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deinem Inneren.” Und noch ein Anderes aus meinem Album fallt mir oft ein: ,Wenn auf des (Meeres)
Lebens wild bewegten Wellen, Gefiihle schwanken — Wie morsche Kahne. Am Felsen des Geschicks
zerschellen, — So denk an Gott!“ — ,Das Stammbuch.” — Ja, das war ein werthvolles Andenken das ich
aus der alten Heimat mitbrachte. Denn in diesen Tagen, als es allgemein bekannt wurde, dass wir
auswandern wollten, widmeten mir alle Schulkameraden, Lehrer und Verwandte ein Blatt im Album,
worunter sich viele beherzigenswerthe Verse befanden.

Manche schone Stunde wurde mir nachher dadurch, wenn ich beim Durchlesen derselben, mich im
Geiste nach Deutschland zurtick versetzen konnte, und dartiber nachdachte, was wohl im Laufe der
Zeit aus allen den lieben Schreibern geworden sein mochte? Von einigen horte ich noch von Zeit zu
Zeit, aber von den Meisten nie mehr. — Mag bei ihnen der Vers, den einer von ihnen mir ins Album
schrieb, eingetroffen sein: ,,Und hast du einstens, was du suchtest, gefunden: — Ein still bescheid’nes
hauslich Glick. — Und denkst du dann in stillen Abendstunden, An eine Zeit zurlick die langst
entschwunden — Denk auch an mich!“ -

Meine Eltern hatten im Verlaufe des Winters schon viele ihrer Haushalts-Gegenstande verkauft, doch
nun nahte der Tag an welchem die Auctionsammtlicher Werthstiicke stattfinden sollte, die nicht mit
eingeschifft werden konnten.

Darunter gehorten leider auch meine lebendigen Lieblinge — die weisse, hornlose, von mir selbst
aufgezogene Ziege — unser Hund — die Katze — ein Paar Turteltauben und der Kanarienvogel. Alles
kam unter den Hammer ausser Hund und Katze, die mein Vater dem stadtischen Nachtwéachter
schenkte.

Einige Tage vor unserer Abfahrt fand die Trauung Onkel Gerhards mit Margarete Pooker statt. Diese
gestaltete sich zu einer Doppelfeier, namlich zu einem Hochzeits- und einem Abschiedsfeste, und da
fast das ganze Dorf Rhaude daran teilnahm, wurde sie so grossartig, dass mir dabei die Erinnerung an

die, vor einigen
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Jahren stattgehabte Feier der Goldenen Hochzeit meiner |. Grosseltern kam.

Nach der Heimkehr von Rhaude, ging dann gleich das Einpacken los. — Wir wurden fiir eine Nacht bei
Grossvater, und einige bei Onkel Suerdiek einquartirt. Am nachsten Morgen kam schon ganz friih
Herr Pastor Harms, um noch einmal Abschied zu nehmen, was unter rithrenden Worten geschah.
Dann machten Bruder Johann und ich uns auf, um all unseren Lehrern Lebewohl zu sagen. Dann
machten wir noch einen Rundgang im Garten. Nelken, Goldregen und Schneeballen-Baume fingen
schon an zu knospen, doch wir sollten die Pracht der Blumen nie mehr sehen!

So wurde es Nachmittag, und auf einmal fuhr ein grosser Omnibus vor, der uns nach Oldenburg
bringen sollte.

Unser Gepéack war schon frilher am Tage per Frachtwagen abgeholt worden.

Nun noch ein kurzer aber herzlicher Abschied von den Verwandten, Grossvater, den Cousinen,
Pookers, Suerdiecks, und andere entferntere, die alle herbeigekommen waren.

Lachen, Kiissen, Weinen, eines nach dem Anderen und alles zugleich war dort zu sehen. Vieles wurde
uns noch im letzten Augenblick zugesteckt. Sogar Opa gab mir noch eine grosse Pfeife, zum Zeichen,
dass ich von jetzt an Rauchen durfte. — Es fiel ihm schwer, mich ziehen zu lassen. Trug ich doch seinen
vollen Namen, der mit mir aus Ostfriesland verschwand, wenn er einmal starb. Der Name, den er zu
Ehren gebracht, sollte in der alten Stadt Leer, mit ihm aussterben. Er hatte meinen Eltern
vorgeschlagen, mich da zu lassen. Ich sollte meine Studien beendigen, um mich zum Pastor
vorzubereiten. Das war von jeher seine Lieblings-ldee gewesen. Ich sollte Theologie studiren auf
seine Kosten. Doch meine Eltern, namentlich Mutter konnten sich nicht dazu entschliessen, und als
ich einmal dazu befragt wurde, konnte ich nichts anderes sagen, als dass ich hingehen wiirde, wo
meine Eltern und Geschwister hingingen. Damit war denn diese Sache abgethan. Ob zu meinem
Besten, ist eine ungeldste Frage!

Endlich hiess es ,Einsteigen.”



Seite 55

Capitel XVII
,Einsteigen!“ hatte der Kutscher des Omnibus gerufen, und wir folgten willig. — — Wie mancher, der
die Heimat auf Nimmerwiedersehen verlasst, wiirde sich noch im letzten Augenblick anders besinnen
und nicht ,einsteigen”, wenn er sich die Zukunft richtig vorstellen, und das ,,pro und con” in aller
Ruhe noch einmal in aller Gemiitsruhe lieberlegen kdnnte. Auch unter uns mochten wohl solche sein,
die gesagt hatten: ,Na, ick gad nat mit!”
Doch nun stiegen wir ein, Alle! — Onkel Gerhardt und Margarethe, Vater und Mutter, ich und meine
Briider Johann, Gerhardt und Heinrich, sowie Schwester Maike, oder wie sie spater in Amerika
genannt wurde ,,Mary“ stiegen in den grossen Omnibus, worin sich schon der Schmied Hajo
Watermann und Familie befanden.
Die Cousinen steckten uns noch ein Kastchen Cigarren, und Tante Suerdieck noch ein Packchen
Butterbrodtchen, zu. — Noch ein gegenseitiges Handeschiitteln durch die Wagenfenster, wobei viele
Augen nass wurden, und ,Huh!“ — Die vier starken Pferde zogen an. Wir hatten die Statte, wo unsere
Wiege stand, und unsere froehliche Jugendzeit sich abspielte, wohl auf immer verlassen.
Unter lautem ,,Juchee” der Strassen-Jugend und Gliickwiinschen der Freunde, von denen einige zu
Fuss bis nach Loga mitliefen, um dort, wo angehalten wurde, noch endlich ,Adieu” zu sagen.
Nun waren wir schon aus dem Weichbilde der Stadt Leer. — Du liebes altes Leer! Dich haben wir nie
wieder gesehen, und auch keinen der vielen Freunde, die wir dort zuriickliessen. Mit dem
Deutschamerikanischen Dichter, muss ich auch noch heute, nach ueber einem halben Jahrhundert
ausrufen:

»Kein Baum gehorten mir von deinen Waldern,

»Kein Halm war mein auf deinen Roggenfeldern,

,und dennoch lieb’ ich dich, mein Vaterland!“
Freilich, eine Spur meiner Anwesenheit hatte ich dort noch nachgelassen, eine Dummbheit noch

begangen,
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indem ich am letzten Tage meines Schulbesuchs die Buchstaben: C.J.T. tief in eine Thiir des
Schulzimmers einschnitt. Fiir diese infame Beschadigung musste mein Vater noch am Tag der Abreise
15 Groschen Strafgeld entrichten.

Spat am Abend kamen wir in Oldenburg an, wo gegessen und libernachtet wurde.

Am andern Morgen ging es per Dampfboot nach Bremerhafen, wo wir nochmals uebernachten
mussten, eher wir der ,Terra firma” Europa’s hinter uns liessen. Nach Einkauf aller moglichen
Lebensmittel. Blechgeschirr und dergl., nahmen wir dann Passage auf dem grossen Segelschiff
,Shakespeare”. Der Agent hatte uns eigentlich fur ein anderes Schiff gebucht, die ,,Stella®, doch
dieses war noch nicht zur Abreise bereit, und musste noch drei Tage im Hafen bleiben. Wir aber
wollten gerne fort, da der Aufenthalt in Bremerhafen nutzlos und dusserst kostspielig war. So kamen
wir durch die Gefalligkeit unseres Agenten auf den ,,Shakespeare”, das grosste Segelschiff der
damaligen Zeit. — Soweit war alles nach Wunsch gegangen. Ausser die Besorgnis Vaters, ueber
Johann Boekhoff’s, den Sohn eines friiher ausgewanderten Freundes und Geschéftscollegen, hatte es
keine Schwierigkeiten gegeben. Aber Johann Boekhoff erschien noch in der elften Stunde in
Bremerhafen und kam gliicklich mit an Board. Seine Eltern hatten sich in Peoria, Ill., nieder gelassen.
Als sie vor zwei Jahren auswanderten, war ihr aeltester Sohn, dieser Johann, als Schiffsjunge auf
hoher See gewesen. Nun war er heimgekommen, und hatte Herr Boekhoff an Vater geschrieben, und
ihn ersucht, die Reise-Kosten fiir Johann vorzustrecken und ihn mitzubringen.

Vater hatte zugesagt, konnte aber den bewussten Johann nicht finden, bis dieser dann in
Bremerhaven zu uns kam. Somit konnte er sein Wort einlésen und alles war wieder in Ordnung.
Schnell waren die ,Segel gespannt und die Anker gelichtet”. Bei schénem aber kiihlem Wetter fuhren
wir aus dem Hafen in die Nordsee, und weiter durch den Englischen Canal.

Onkel Gerhardt und T. Margarethe fuhren 1% Cajiite, wir 2" Cajiite. Am ersten Tage hatten wir uns

schon ein wenig orientirt. Am zweiten Tage wurden alle, die nicht schon auf der
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Fahrt von Oldenburg nach Bremerhafen einen Anfall gehabt hatten — seekrank. Ich blieb verschont
davon, wurde aber nach einigen Tagen von einer Schwache und Unwohlsein befallen, die fast die
ganze Reise anhielt.

Die Schiffskost sagte mir nicht zu, und musste man mir das Essen meist aus der ersten Cajiite holen,
wie es der Capitan ,Fechter”, ein wohlwollender, guetiger Mann, angeordnet hatte. Sonst wurden
die Mahlzeiten vom Steward ausgetheilt. — Alle Passagiere der zweiten Cajlte wurden zuerst
versorgt, indem jeder mit seinem Blechgeschirr an dem kleinen Buffett des Koch’s vorbei marchirte,
der aus grossen Kesseln die Speisen hergab. Viele verschiedene Gerichte gab es freilich nicht, aber
von dem, was da war, bekam man genug. — Brod und Butter wurde nur einmal woechentlich
vertheilt. - Wenn die zweite Cajlte versorgt war, kam das Zwischendeck an die Reihe. Es waren in
etwa im Ganzen 150 Passagiere an Board. Waehrend der Reise wurden 7 Kinder geboren und 17
Personen starben. Ein junges Maedchen wurde irrsinnig. Die Gesellschaft war eine sehr gemischte.
Ostfriesen waren nur wenige darunter. Westphalinger gab es mehr, jedoch die Polacken und die

ter

Boehmen hatten das Uebergewicht, hauptséchlich im Zwischendeck oder 3" Classe — 3*Cajite.

An schonen Tagen kamen sie an Deck, und da konnte man sie sich von Ungeziefer reinigen sehen,
nach Art der Affen in den Thiergarten.

Die 2"Cajiite bestand einfach aus vier langen Doppelreihen von Betten, die numerirt waren. Jede
Familie erhielt ein oder zwei Betten. Wir hatten zwei Betten und benutzen ein leergebliebenes fir
unser Gedieh. Von sonstiger Abtheilung war keine Rede. Hier herrschte ,Gleichheit und
Briderlichkeit.” Im Zwischendeck waren sogar 3 Betten uebereinander, und noch vollgepferchter als
bei uns. — Man konnte es nicht laenger aushalten, mehr als eine Minute durch die Luken hinunter zu

sehen, denn ein abscheulicher Geruch, den ich heute noch nachriechen kann, stieg von unten herauf.

Es war unter aller Menschenwdirde.
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Um die Reinlichkeit auf Deck und in den Abtritten einigermassen aufrecht zu erhalten, erboten sich

ten

Maenner aus der 2" Cajlite abwechselnd Tag und Nacht Wache zu halten. Dies gab Anlass zu
manchen Krakehlereien und komischen Situationen. Ein jeder, dem nachgewiesen werden konnte,
dass er sich ein Vergehen gegen die Reinlichkeitsregeln hatte zu Schulden kommen lassen, wurde
angehalten, und ersucht oder gezwungen, den Fehler mit Seife und Wasser wieder auszutilgen.
Solche Zustdande waren nun fiir uns, und den Eltern etwas ganz unertragliches, und unser heissester
Wunsch war, das die Reise nicht zu lange dauern moge.

In der zweiten Woche starben ein Paar Ferkel, sowie die meisten Hiihner, die in Bremerhaven an
Bord genommen worden. — Eines Morgens lag etwa ein Fuss hoch Schnee auf Deck, und war es
lebensgefahrlich, dort herum zu gehen, da alle Augenblicke grosse Massen von Eis u. Schnee aus der
Takelage herab fielen. Dann, einige Tage spater, erlebten wie einige schwere Windstlirme, wahrend
welcher des Nachts ans Schlafen nicht zu denken war. — Alle losen Blechgeschirre, und Kisten und
Kasten wurden von einer Seite zur anderen geschleudert. Dies verursachte einen Hollenspectakel,
worin noch oft angsliche Frauenstimmen mit einstimmten.

Vater erkundigte sich jeden Morgen beim Capitain nach dem Cours und dem Fortschritt der Reise.
Bald hiess es, das Schiff macht 12 bis 14 Knoten pro Stunde vorwarts; am anderen Tage war es
vielleicht umgekehrt — 14 bis 20 Knoten aus dem Cours. — So kam es, dass eines Tages das Schiff
,Stella”, das drei Tage nach uns ausgelaufen war, an uns vorbeisegelte. Das war wieder eine
Enttauschung, denn wir hatten auch auf dem Schiffe sein kdnnen. — Doch es galt auszuhalten, u. wir
verloren den Muth noch nicht. So verging manch langer Tag und manche schlaflose Nacht. Oft sahen
wir stundenlang den gemdtlichen Matrosen zu, die beim Auspumpen des Wassers immer ihre
rythmischen Lieder sangen. Dann wieder beobachteten wir die, dem Schiffe folgenden Dolphine und

fliegenden Fische, die manchmal in grosser Menge vorhanden waren.
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Abends kamen gewohnlich die jungen Leute unter den Passagieren an Deck, wo dann, wenn das
Meer ruhig war, sodass das Schiff nicht zu sehr schaukelte, getanzt wurde. Musikanten gab es ja
allerlei an Bord. Handharmonika, Fl6ten, Geigen, Guitarre und Harfenspieler begleiteten
abwechselnd den Tanz, wobei oft lustige Scenen vorkamen.

Die Matrosen waren immer ,Mitte mang”, und erregten oft aus lauter Uebermuth absichtlich die
Eifersucht eines oder des anderen der Verehrer der theilnehmenden Damen. (Um hoflich zu sein,

|II

gebrauche ich dieses Wort.) Wenn der ,Ritter ohne Furcht und Tadel” dann den Zudringlichen zur
Rede stellte, wurde er zur Zielscheibe des oft recht derben Witzes der Schiffsmannschaft.
Letztere gingen zuweilen auch zu weit mit ihren ,,practischen” Scherzen. So war da eine Frau, die
einen sehr schonen kleinen Terrier (Black and tan) besass. Das Huendchen war sehr klug, und that
keinem Menschen etwas zu Leide. Seine Herrin liebte es ueber alles. Fast immer konnte man sie auf
Deck antreffen, ihren Hund hatschelnd. Eines Tages nun lockten ihn die Matrosen nach einem
einsamen Ort auf dem Hinterdeck, wo sie ihn an einer sehr empfindlichen Stelle des Kérpers mit
Jauche aus ihren alten Pfeifen einrieben. Sofort rannte das arme Thier von einem Ende des Schiffs
zum Anderen, unter fortwdhrendem Geheul und Geschrei.
Jemand rief ,Der Hund ist toll“, und alle suchten ihm aus dem Wege zu kommen, wodurch eine
grosseanick entstand. — Als das arme Huendchen dem Schiffszimmermann in den Weg lief,
schleuderte dieser es mit einem Fusstritt ueber Bord. — Etwa eine Stunde lang schwamm das Thier
hinter das Schiff her. Hatte nicht jemand seine Herrin festgehalten, so ware sie ins Wasser
gesprungen, um ihren Liebling zu retten. Doch endlich ermuedete es und versank.
Diesen grausamen, unmenschlichen Scherz hatten wohl die Mehrzahl der Passagiere unseren
Matrosen nicht zugetraut, die sonst bei den Leuten allgemein beliebt waren.

Capitel XVIII
Einmal auch waren wir Zeugen einer recht traurigen Bestattung, denn Beerdigungen und Begrabnisse
kénnen auf hoher See nicht vollzogen werden. Es war ein Familienvater den sie da in Segeltuch
einnahten. Ein schwerer Stein wurde am Fussende mit eingendht. So wurde er spdt Abends von den

Matrosen, unter lautem Weinen und Wehklagen der verlassenen Frau und



Seite 60

Kinder, an Deck gebracht. Der Schiffskaplan sprach ein Vaterunser welches von den Umstehenden,
entblossten Hauptes still mitgebetet wurde. Dann wurde die Leiche, auf einem Brett liegend,
behutsam ueber Bord gehoben, mit Tauen bis an die Oberflache des Wassers hinunter gelassen, und
einen Augenblick dort gehalten. —,,Los” rief Capitain Fechter, und die Matrosen liessen ein Ende der
Taue fahren. — -

»Alles vorbei!”“ — O, Menschen Elend, wo forderst du nicht deine Opfer!

Hier war eine arme Familie, die dir entschliipfen wollte. Im alten Vaterlande hattest du sie verfolgt.
Sie verkauften ihr letztes Bischen Hab und Gut, um die Reise hach dem neuen Lande, dem Lande der
Freiheit zu ermdoglichen. Dort, dachten sie, wiirdest du sie nicht mehr bis aufs Blut peinigen kénnen.
Aber ach, der Erndhrer — kommt nicht mit hintber!

Er bleibt einsam liegen, dort unten auf Meeresboden. Was sollen nun das schwache Weib und die
kleinen Kinder, die da jetzt so trostlos wimmernd vor uns stehen, dort im fremden Lande machen?
Wie wird es ihnen ergehen?

Von dhnlichen Gedanken beseelt waren wohl die meisten Passagiere, denn als einer den Vorschlag
machte, eine Collecte fiir die Hinterbliebenen zu erheben, und der Hut herumgelangt wurde, gaben
alle nach besten Kraften.

Wie wir spater erfuhren, hatten die Leute irgendwo in den Vereinigten Staaten Verwandte, die von
ihrem Kommen benachrichtigt waren, und haben diese dann hoffentlich weiter fiir sie gesorgt.
Uebrigens konnte es von vielen, fast den Meisten der Passagiere gelten, dass sie zu Verwandten oder
Freunde reissten, die schon langere Zeit in Amerika ansassig waren.

So verrann denn Tag um Tag mit kleinen, abwechselnden Begebenheiten auf dem weiten Ocean. Die
Zeit an der wir muthmasslich hatten in New York landen sollen, war langst hinter uns, und noch
immer war es unbestimmt, wann wir in den Hafen einlaufen wirden.

Es wurde nachgerade unertraglich an Bord. Schmutz und Ungeziefer nahm so Ueberhand, dass man
sich deren kaum noch erwehren konnte. Dann hiess es eines Tages, es mochten so 40 oder 45 Tage
nach unserer Abfahrt sein, dass das Trinkwasser knapp wiirde, und von nun an jede Person nur die
Halfte der friiheren Ration erhalten wiirde. Das war schlimm! Doch hatten wir nicht soviel zu leiden,
als die meisten anderen.

Vater namlich kam auf den, fiir ihn heroischen Gedanken, seinen noch tbrigen Vorrath an Rum —es
war noch ein ganzes Fasschen — dem Koch und dem Steward zu opfern, wenn sie uns fiir den Rest der

Reise etwas mehr Trinkwasser zukommen
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lassen wollten. Diese Offerte wurde mit Freuden aufgenommen. Wir wurden im Geheimen mit
Wasser versorgt; aber der gute Vater musste jetzt sein Morgenschnappschen entbehren, was ihm
wohl schwer geworden sein mag. Doch freute er sich ebenso viel wie wir, dass wir nicht so viel Durst
leiden mussten.

Die Situation auf dem Schiff war nachgerade dazu angethan, dass die Leute ungeduldig wurden. Man
horte allerlei abfallige Reden, ja, Verwiinschungen — (iber den Capitain und Steuermann, das Schiff,
den alten Kasten, der nicht mehr seetlichtig ware — das jetzt noch schlechtere Essen und dergleichen.
Doch — auf einmal war alles dieses vergessen. — Es war am 51sten Tag unserer Reise, als es hiess:
,Land in Sicht!”“ — Land! rief es und donnert es. Land! So etwas, wie die Gefdhrten des Christoph
Columbus erfuhren und fiihlten auch die Passagiere des alten Shakespeare. Hurrah! die Hite
geschwenkt, einige — Gott sei gedankt! auf den Knien betend, andere. — Lachend, weinend, jubelnd

Ill

und schreiend, so wurde diese Nachricht aufgenommen. ,Land in Sicht!“ zwar noch nicht fiir uns. Das
kam erst am nachsten Tage. Am Abend noch war ein kleiner Dampfer, das Lootsenboot an uns
herangefahren und hatte einen Piloten an Board gebracht, unter dessen Commando nun sofort alles
stand.

Diese Nacht — die letzte an Board des Schiffes — haben wohl wenige geschlafen. Die meisten
hantirten mit ihem Gepack. Gegen Morgen horten wir die Hahne krahen und die Hunde bellen,
worlber mein kleiner Bruder Gerhard die weise Bemerkung machte, dass dies gerade so kldnge wie
bei uns in Leer.

Die Landung der vielen Passagiere ging verhaltnissmassig schnell von statten. — Waren doch alle sehr
begierig, das Land ihrer Hoffnungen, das Land der ,,unbegrenzten Moglichkeiten” sobald wie es nur
ging unter ihre Flsse zu bekommen.

Adieu Shakespeare! Du altes, treues, wenn auch langsames Schiff. Hast doch endgiiltig das Ziel
erreicht, und hier sind wir mit Sack und Pack. Schon seit Tagesgrauen hatten wir ausgelugt, und die
kleinen weissen Hauser, die Kiiste entlang bewundert. Und die schénen Rasen darum herum

erschienen uns griiner zu sein, als irgendwelche, die wir gewohnt waren zu sehen! Freilich, nach

einer so langen Seereise, war uns dies alles ein erlosender Anblick.
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Nicht weniger freuten wir uns ueber die vielen kleinen Ruderboote, die nun an unser Schiff anlegten,
und allerlei Esswaren feilboten. Weissbrot, Wurst, Kdse und so weiter fand guten Absatz. Auch Vater
kaufte eine geniligende Portion fiir unsere Familie, und wahrend wir im Genuss derselben

schwelgten, ndherte sich das Schiff majestatisch dem Landungsplatze und legte an.

Zweiter Theil

Capitel |
Amerika! — New York! — Castle Garden! Mit meiner ausgedehnten Kenntniss der englischen Sprache
hatte ich nichts wichtigeres zu thun als diese Benennung meinen |. Eltern und allen die es horen
wollten ins Deutsche zu libersetzen: Castle — Schloss = Garden — Garten, also Schlossgarten. Das ist
richtig sagte Onkel Gerhard, aber mein Vater lachelte. Freilich, der Garten, aus einigen Rasenflachen
mit einigem Gestriipp bestehend, erschien uns nach der langen Seereise einladend genug. Aber das
Gebaude, das ,,Schloss”!
Ein altes, verfallen aussehendes, hoelzernes rundes Castell, aber sehr geraeumig. — Die vielen
Immigranten liefen hin und her, und wussten nicht was zunachst zu thun sei. Wir liessen uns auf
unser Gepack nieder. Die Familienoberhaupter, oder Einzelstehenden wurden nun von den
Zollbeamten, und Beamten der deutschen Gesellschaft ueber ihre Habseligkeiten und das woher und
wohin, der Reihe nach verhort.
Es wurde ihnen dann bestmoglichst Rath ertheilt, und einer nach dem andern entfernte sich. Einige
wurden von Verwandten in Empfang genommen, doch die meisten wurden von Hotel-Agenten,
hierzulande ,,Runners” genannt, ins Schlepptau genommen. Diese waren sehr geriebene Kerle, und
kam ihnen nicht leicht einer aus den Fingern, den sie nach ihrem respectivem Gasthause bugsiren
wollten. Per Omnibus ging es dann dorthin.
So auch wir und die Familie Watermann, doch unter der Oberaufsicht von Onkel Gerhard, der erst
jetzt in sein eigentliches Fahrwasser kam. Er wusste Bescheid, und war an allen Ecken und Enden. Er
lotste uns denn auch gliicklich nach einem deutschen , Einwanderer-Hotel” an der Greenwich-
Strasse.
Darliber war es Abend, und wir recht hungrig geworden. Als uns unser Zimmer, es gab nur eins,

angewiesen war, setzten wir uns zu Tisch. Trotz unserem grossen, weil lange unbefriedigt
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gebliebenem Appetit, war das Essen von so zweifelhafter Qualitat, dass wir ungesattigt vom Tische
gingen. Herr Watermann und Vater beschlossen sofort umzusiedeln. Zwei Hauser rechts war wieder

Ill

ein ,Deutsches Hotel” und dort zogen wir hin, noch denselben Abend.

Doch — o weh! — Hatten wir in dem ersten nicht essen kénnen, so konnten wir in diesem nicht
schlafen! Lieber Leser, du kannst dir denken warum nicht. — Eine Species kleiner Insecten hatte lange
vor uns in grossen Schaaren von den Betten Besitz ergriffen, und fielen ganz morderisch tGber uns
her, als wir uns schlafen legen wollten. Wir mussten Gegenwehr leisten, aber je mehr wir erlegten
desto mehr schienen ins Feld einzurlicken. — Da uns ausserdem der ungewohnte Larm auf den
Strassen, in uns ganz fremden Ténen nicht zur Ruhe kommen liess, waren wir recht froh, als endlich
der Morgen tagte. Unsere knurrenden Méagen verlangten nach einem guten Frihstiick, was wir denn
auch unerwarteter Weise erhielten.

Gegen neun Uhr kamen Onkel Gerhard u. Tante Margarethe, die sich etwas vornehmer einquartirt
hatten, um uns abzuholen zum Besuch bei unserem Onkel Liipke, Vaters aelterem Bruder, der schon
lange in New York ansassig war.

Er wussste noch nicht, dass wir angekommen waren, und so wollten wir ihn ueberraschen. Die Fahrt
ging per ,Horse Car“ nach seiner Wohnung, 8" Ave. und 30" St.. Das war nun fiir uns etwas ganz
Neues. So eine Strassen-Eisenbahn hatten wir noch nie gesehen, viel weniger darauf gefahren. —Und
all die grossen Hauser, ja ueberhaupt fast alles, was wir unterwegs sahen, machte auf uns einen
imponirenden Eindruck. Das also war das wilde, uncivilisirte America?

Ja, was Wunder da, wenn in den ersten Tagen ihres Hierseins die armen Einwanderer von allen
Seiten liber’s Ohr gehauen und beschwindelt werden! Sie sind ja ganz verblufft von all den auf sie
einstiirmenden, ueberwaltigenden Eindriicken des Niegesehenen, und nie beahnten. Obendrein
unbekannt mit der Landessprache! Da machen es sich, am allerersten ihre eigenen, schon friiher
eingewanderten spitzblibischen Landsleute zu nutze sie bequem zu uebervortheilen. Wie mancher
weiss ein Liedchen davon zu singen. Auch meinem . Vater sollte dies nicht erspart bleiben, wie sich
bald herausstellen wird.

In etwa dreiviertel Stunden langten wir vor der Wohnung Onkel Lipke’s an. Das Haus war wiederum

ein grosser dreistockiger



Seite 64

Holzkasten, genannt ,,Framehouse”, deren es damals in New York noch viele gab. Er wohnte im
zweiten Stock, und schien eben auch noch nicht reich geworden zu sein in America.

Gross war jedoch die Freude, und warm der Empfang, als wir so unverhofft bei ihnen eintraten.
Onkel Lipke, so wie Tante Jette und auch Mecheline, die einzige Tochter und auch der jlingste Sohn
Hinrich waren zu Hause. Johann, der aeltere Sohn war Clerk in einem Geschaft in der Stadt, und nicht
anwesend.

Als das Kiissen und Umarmen endlich voriber war, setzten wir uns, und nun ging’s ans Erzahlen von
Deutschland einerseits, und andererseits von America. — Mein Interesse war die meiste Zeit der
merkwirdigen Construction des Hauses zugewandt. — Auf dem Flur sah man stellenweise grosse
Locher in der Wand, wo der Pflaster abgefallen war, und man durch die zum Vorschein kommenden
Latten in die hohle Wand hineinschaute. Dies kam mir recht unheimlich vor, und ich frug, ob alle
Hauser in America so gebaut waren, was verneint wurde. Ich habe aber seither noch viel schlechtere
gesehen.

Mittlerweile war es Mittag geworden. Tante Jette hatte eine echt deutsche Mahlzeit gekocht, die mit
einer kraftigen Rindfleischsuppe, die uns lange gefehlt hatte, und uns daher um somehr mundete,
ihren Anfang nahm. — Nach dem Essen gingen Mecheline, die Mattie genannt wurde, Henry und Br.
Johann und ich ein wenig spaziren, wobei ich mich ueber die Fremdartigkeit der Dinge amusirte,
wahrend unsere Begleiter dasselbe ueber unsere naiven ,griinen” Fragen thaten.

Als wir heimkamen hatten sich die Alten so ziemlich ausgeplaudert und sassen gemdtlich beim
Glaschen Bier. Nach dem Abendessen brachte uns Onkel Gerhard, der noch einige Wochen in New
York bleiben wollte, in Begleitung von Onkel Liipke, wieder nach unserem Hotel, von wo wir am
nachsten Morgen unsere Reise ueber Land nach Peoria in lll. fortsetzen wollten. Wie wenig ahnte ich,
dass ich diese Stadt erst nach dreissig Jahren meines Hierseins zu Gesicht bekommen wiirde. — Doch
ich will nicht vorgreifen, sondern der Erzdhlung ihren Lauf lassen.

Wir erreichten ohne Unfall das Hotel, und schliefen fast ebenso wenig als in der vorhergehenden
Nacht, — aus denselben Ursachen natiirlich. — Unsere gute Mutter, die sowieso den grossten Abscheu
flr alles, was Ungeziefer heisst, hatte, konnte kaum die Zeit abwarten, dass wir aus diesem Logis

fortkamen.
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Capitel Il
Unser zweiter Tag in America brach an und mit ihm mein erster Ungliickstag. Nachdem wir
gefrihstiickt, und Vater die Zeche berichtigt hatte, wurde unser Gepack nach dem Bahnhof geschafft.
Wir brachen ebenfalls, unter Fiihrung des Hotel-Agenten, dorthin auf. Der Bahnhof der N. Y., Erie &
Hudson River-Eisenbahn lag auf der 6stlichen Seite des East River, und mussten wir das Fahrboot
benutzen.
Vater hatte, durch den Hotelmann, sich schon simmtliche Reisekarten bis nach Chicago, auch fiir
unseren Freund Joh. Boekhoff, besorgen lassen. Wir waren schon nahe am Fluss, als letzterer
plotzlich ausrief: ,, 0 Gott, ik hebb min Reisetaske vergeten!”“ Tableau! — Was war zu thun? Die Zeit
war knapp, doch da er sein ganzes Vermogen und seine guten Kleider in der Tasche hatte, wollte er
durchaus zurtick eilen. Der Hotel-Runner meinte, es wiirde noch gehen, wenn er nur das Hotel ohne
Begleitung finden kénne. — O ja, das kdnnte er jedenfalls, in einer halben Stunde ware er wieder bei
uns. — Der Zug fuhr erst eine Stunde spater, und so sagte mein Vater: ,,Nun gut, Christoph kann mit
dir gehen. Ich habe auch meinen Regenschirm und die Hutschachtel mit meinem Cylinderhut stehen
lassen, die konnt ihr dann auch mitbringen.” Flugs trollten wir nun davon, zuriick zum Hotel.
Verhangnissvoller Gang. Wer doch hatte ahnen kénnen, was die Folgen davon sein wiirden. — Nie
waren wir gegangen! Im Laufschritt ging’s nach der Greenwich Street, die wir leicht genug fanden.
Wir wanderten die Strasse entlang, immer nach dem Schild ,,Zum griinen Baum* Ausschau haltend.
Doch es wollte sich nicht zeigen. Ich verliess mich auf Johann, der doch einige Jahre aelter als ich und
dazu schon Schiffer gewesen war. Diesem kam endlich der gute Einfall jemanden nach dem Hotel zu
fragen. Er hatte, ebenso wie ich, ein wenig Englisch gelernt, und konnte einige Brocken davon um
sich werfen. Einige seiner Anfragen wurden gar nicht beachtet, doch zuletzt wurde ihm von einem
Mann der Bescheid: ,,Go the other way!“ — Da lag der Hase im Pfeffer. Wir waren in
entgegengesetzter Richtung gewandert. Also kehrt gemacht: und abermaligen Dauerlauf fanden wir
den ,,Griinen Baum®, und auch die bewussten Gepackstiicke, nur nicht den Cylinderhut. Wir mussten
dem Clerk erst Rede und Antwort stellen, ehe er uns mit den Sachen fortliess. Dann ging’s aber

spornstreichs
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dem Ufer zu, was wir auch bald erreichten. Ein gerade abgehendes Fahrboot nahm uns mit — aber —
aber!

Als wir uns dem jenseitigen Ufer naherten, sahen wir einen Zug abfahren und auf der hinteren
Plattform eines der Waggons standen Vater und Mutter. Vater gesticulirte heftig, und winkte uns, in
seiner Aufregung, zu kommen. — Unmoglich! — Als wir ans Ufer traten war der Zug bereits ausser
Gesichtsweite. Sie waren fort, und wir standen da — allein — zwei griine Jungen, ohne Geld auf
fremder Erde!

Was nun? Ja, was nun! Wir gingen in den Bahnhof — doch was half das. Wir hatten sie ja deutlich
genug mit dem Zuge abfahren sehen. Daran war nichts zu aendern. — Aber wohin? Nach dem Hause
meines Onkels in New York! Doch wir hatten die Adresse nicht, und ueberdies nur drei der grossen
kupfernen Cent-Stiicke, die uns Onkel gestern geschenkt hatte, im Besitz. Johann hatte zwei, und ich
einen. Die Ueberfahrt mit dem Fahrboot kostete aber drei Cents a Person.

Wir setzten uns hin und fingen an allerlei Plane zu schmieden. Kdnnten wir nur das Schiff finden, mit
dem wir gekommen waren, der alte Capitain Fechter wiirde uns schon wieder mitgenommen haben,
nach Deutschland. Und so kamen uns noch viele unausfihrbare Gedanken. Wir waren eben noch
Kinder. — Es wurde Mittag — es wurde Abend. — Wir sassen da, auf einer Bank im Wartesaal der
Ferryboote und kein Mensch kiimmerte sich um uns. , A couple of Greenhorns” werden sie wohl
gedacht haben, die auf jemand warten. Das war ja in dieser Umgebung etwas ganz alltagliches.

Wir konnten uns zu nichts entschliessen, — und ein tiefes Weh — war’s wohl das Heimweh! — kam
Gber uns. Joh. Boekhoff hatte schon lange nichts mehr gesprochen, und ich war mit meinen
Gedanken allein. Wie konnte das doch so kommen. Wie musste sich meine liebe Mutter jetzt wohl
gramen, da sie nicht wusste, was aus uns werden wiirde. War ja schon so mancher im Wirbel der
Stadt New York verschwunden auf nimmer wiedersehen. — Ich weinte — und betete abwechselnd.
Und siehe — hatte ihn der Liebe Gott gesandt? (Ich halte es bis heute fiir eine directe
Gebetserhorung, wie ich deren ja noch oefter erfahren habe. — Dem Herrn sei Dank!) — Auf einmal
stand ein Mann mit langem Bart vor uns. Er redete Johann in gebrochenem Englisch an. Dieser
erzahlte ihm in der selben Sprache unser Leid. Dann erkundigte er sich nach seinem Namen. Das
aenderte ihn sofort um. ,Wat?“ sagte er, ,Joh. Boekhoff? Ut Leer?” ,Jawoll“, sagte Johann. Und sich

zu mir wendend, frug er: ,Wo hest du dann?“ ,Christoph
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Johann Tebbens.” ,,Wat, Blaufarwer Tebbens ut Leer sin son?“ ,,Dat blinick.”“ — Nun freute er sich fast
noch mehr als wir ueber diese Begegnung. ,Junge” sagte er zu mir, ,kennst du mi denn nat mehr?“ —
Ich meinte, ihn an der Sprache als einen unserer Nachbarn, Zimmermann Hortmeyer, der aber schon
vor etlichen Jahren ausgewandert war, zu erkennen, und sagte: ,,Sa stind doch nit Tischler
Hortmeyer?“ ,Junge ja, de biin ick, un ick wohn in Brooklyn, un will gerade na Huus. Nu kon ji
mitgahn. Du hest aber doch en Unkel in N. York, wast du dat hel nat?“ — Ich erzdhlte ihm, dass wir
meinen Onkel am Tag vorher besucht hatten, ich aber nicht seine Addresse wiisste.

Er aber wusste wo er wohnte, und meinte es ware wohl das Richtigste, er brachte uns gleich dahin.
Dies Anerbieten nahmen wir mit Dank und Freude an, und in einer Stunde befanden wir uns in der
Wohnung Onkel Liipke’s, wo auch Onkel Gerhard und Tante M. sich einquartirt hatten. — Diese
Ueberraschung war fiir die lieben Verwandten, wenn auch nicht so freudiger Art, fast noch grosser
als die gestrige. Wir waren froh, dass wir Unterkunft gefunden hatten. Selbstverstandlich wurden wir
freundlich aufgenommen, und somit vorlaufig in Sicherheit. Wer weiss, was aus uns geworden ware,
wenn nicht Herr Hortmeyer uns gefunden hatte.

Am nachsten Morgen sandte Onkel Lipke ein Telegramm, nachdem er sich erkundigt hatte, dass
Vater Fahrkarten nach Chicago gelost hatte, an alle dortigen deutschen Emigranten-Hotels, der etwa
dort eingekehrten Familie Tebbens, ueber unseren Verbleib in Kenntniss zu setzen.— Wie Vater uns
einige Tage spater brieflich mittheilte, wurde ihnen die Nachricht schon bei ihrer Ankunft durch
einen Hotel-Besitzer, Namens Joh. Jacobs ertheilt, bei dem sie dann auch einige Zeit logirten. Aus
dem Briefe Vaters an Onkel Lipke erfuhren wir denn auch lber die Erlebnisse wahrend ihrer Reise. —
Mutter war, wie ich es mir ja vorgestellt hatte, ganz untrostlich gewesen, und hatte durchaus
absteigen und uns holen wollen.

Sie hatten ja kdnnen warten, und dann den nachsten Zug besteigen, wenn Vater nicht unter dem
Eindruck gestanden hétte, dass die Fahrkarten, wie in Deutschland Ublich, nur auf dem einen Zug
glltig seien. — Ausserdem war es einem, sich auf dem Zuge befindlichen, deutschsprechenden

Bauernfanger nicht entgangen, dass hier vielleicht etwas zu machen sei. Er hatte sich gleich
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meinen Eltern gendhert, deren Aufregung er wohl merken mochte. Als er erfuhr, dass mein Vater alle
Fahrkarten, namlich acht Stiick a $22% bei sich hatte, stellte er sich als ein Angestellter der Eisenbahn
vor, dessen Aufgabe es sei Einwanderern mit Rat und That beizustehen. Er erbot sich, wenn Vater
ihm die zwei Tickets fiir Joh. B. aushandigen wolle, er von der nachsten Station zurlickfahren, und uns
per Schnellzug, der noch vor dem Emigranten-Train, auf dem sie fuhren, in Pittsburgh, Pa, eintreffen
wirde, dorthin spediren wolle, wo sie uns dann in Empfang nehmen kénnten. — Dies leuchtete

meinen Eltern in ihrer Angst und Vertrauensseligkeit dann auch ein. Er erhielt die Fahrkarten, oder

'll 'll

besser $44% baar, ,,und Ross und Reiter sah man niemals wieder!“ ,Sancta simplicitas!”“ — Die armen
Eltern erwarteten, uns bei ihrer Ankunft in Pittsburgh dort vorzufinden, doch es war niemand da, der
etwas von uns wusste. Sie warteten sogar den ganzen Tag dort — doch vergebens. Nachdem ein
wohlmeinender deutscher Herr sie iber den wahrscheinlichen Schwindel aufgeklart hatte, setzten
sie ihre Reise nach Chicago fort, wo sie dann sofort etwas liber uns in Erfahrung brachten, worauf
Vater den Brief an uns schrieb.

Capitel 11l
In diesem Briefe ersuchte er auch Onkel Liipke uns das Reisegeld vorzuschiessen, und uns kommen
zu lassen, da das mitgebrachte Geld schon sehr auf die Neige ging. Wie ich schon gemerkt, hatte der
gute Onkel leider selbst keinen Ueberfluss an americanischen Dollars. Als wir nun die Sache
besprachen, und er mir anbot, vorerst bei ihm zu bleiben, und eine Zeitlang die Schule zu besuchen,
um besser Englisch zu lernen; oder er wolle versuchen, mich in eine leichte Stellung zu bringen, z.B.
in einer Apotheke oder so etwas, entschloss ich mich fiir das Letztere.
Ich wusste ja wie die Sachen standen, auch bei meinen Eltern, und dachte es nun wirklich an der Zeit,
die Kinderschuhe abzulegen, wie es mir der liebe Grossvater noch vor unserer Abreise gerathen
hatte.
Doch die lieben Kinderschuhe! Wie manches arme Kind muss sie, unter dem Druck der Verhaltnisse
viel zu friih ablegen, wenn sie noch lange nicht abgetragen sind. — Dann werden sie aber in den

meisten Fallen, nur in die Ecke gestellt, um bei der ersten besten Gelegenheit wieder hervorgeholt

und angezogen zu werden, bis
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endlich die Sohlen und Absatze ganz abgenutzt sind. — Nicht wabhr, lieber Leser, du weisst auch wie
ich dies meine. Vielleicht ist es auch dir so ergangen!

Ich schrieb nun meinen Eltern, sich weiter keine Sorgen um mich zu machen. Ich wiirde eine Zeitlang
in New York bleiben, und mir das Reisegeld fiir Chicago selbst verdienen.

Nun war ich denn zum ersten Mal den vielen Millionen eingereiht, die auf ihr eigenes Kénnen und
Wollen angewiesen sind. Ich hatte das flinfzehnte Jahr erreicht, und war fir mein Alter stark und
gross. — Ich wollte und — ich musste! Also darauf los! —

Was mich jetzt erst am meisten bedriickte, war, dass ich in den Kleidern nicht rein war. Auf dem
Schiffe hatten sich in letzter Zeit Zuldufer an uns, wie an allen, herangemacht, und die war ich noch
nicht ganz wieder los. — Hinten im Hofe war ein kleines Hauschen. Dort ging ich in aller Stille hinein,
und entledigte mich meiner Unterkleider, steckte sie in die Cloake, und zog mich wieder an. Als Tante
einige Zeit spater davon erfuhr, war sie sehr bése und meinte sie hatte sie mir auswaschen kénnen,
und Onkel sagte ich hatte dadurch den ganzen Wasserapparat verstopfen konnen. Doch ich war
wenigstens rein, und die Kleider waren und blieben verschwunden.

Einige Tage nun machten Joh. B. und ich, in Begleitung unseres Vetter’s Henry, Spaziergange in der
Nachbarschaft, wobei ich viel neues kennen lernte. Unter anderem auch Peanuts und Tomatoes, die
ich noch nie gesehen, und denen ich auch keinen Geschmack abgewinnen konnte. — Doch dies
tagliche Umherstreifen in der Stadt mit Vetter Henry wurde ich bald ueberdrissig. Ich suchte jeden
Morgen die Zeitungen durch nach Anzeigen in der Rubrik ,,Knaben verlangt”. Bis ich aber an die
Addresse hinkam, war die Stelle schon besetzt. — Doch eines Morgens gliickte es mir dennoch. Es
wurde ein starker Junge verlangt in einem Eisenwaaren-Geschaft. Ich meldete mich und wurde
angestellt mit 3 Dollar Wochenlohn und Bekoéstigung.

Freudig eilte ich heim und erzahlte Onkel und Tante, dass ich am folgenden Morgen dort anfangen
wirde. Sie meinten das ware nichts flir mich, und es wiirden sich schon passendere Stellen finden.
Allein, ich bestand darauf, in Action zu treten. So machte dann Tante Jette alles fertig fir mich, dass
ich zeitig hinkdme.

Meine Gedanken liessen mich diese Nacht nicht gut schlafen. Schon bei Tagesanbruch war ich wach,

und nach dem Friihstiick zog ich los, die von Tante erhaltene, neue, blecherne Lunchbox wohl-
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gefillt in der Hand tragend. — Zum ersten Mal in meinem Leben wollte ich heute durch meiner Hande
Arbeit Geld verdienen. — Mit welchem frohen Muthe meldete ich mich einige Minuten spater dem
,Boss”.

Hatte ich gewusst, was mir hier bevorstand, so ware ich gewiss an der Thiir wieder umgekehrt. —
Freilich, der ,,Boss” war ein ganz freundlicher altlicher Deutscher, nur war er nicht der wirkliche Boss.
— Nachdem ich meinen Rock und die Lunchbox in eine Ecke hinten im Store hingelegt, zeigte er mir
was ich thun sollte, namlich — Ofen putzen! —

Das hatte ich mir nicht vorgestellt — als Sohn respectabler Biirgersleute Eltern und angehender
Primaner des Progymnasiums zu Leer — Ofen putzen in New York! — Wenn das meine Kameraden
gewusst hatten! Doch es sollte noch besser kommen. — Die Frau Meisterin, wie man wohl in
Deutschland sich ausgedriickt hatte, war eine bdse Sieben. Ich konnte ihr nicht genug arbeiten. Als
ich nun um die Mittagszeit meinen Lunch verzehrt hatte, rief sie mich und sagte: ,Junge, ich habe
ganz vergessen dir zu sagen, dass du jeden Morgen oben das Dach rein zu machen hast. Unsere
vorigen Buben haben das immer gethan. Nimm den Besen und gehe nur hinten die Treppe hinauf.
Die Hunde thun dir nichts.”

Ich ging, und fand ein, etwa flinfundzwanzig Fuss im Geviert, mit Brettern belegtes, flaches Dach vor.
Es war mit holzernem Gitter umgeben. — Drei grosse schwarze Kéter sprangen mir bellend, aber
zugleich schweifwedelnd entgegen. Die mussten wohl gewohnt sein, alle Paar Tage einen neuen
Jungen da heraufkommen zu sehen. Der Platz war ganz graulich beschmutzt. Ich fing an, obwohl mit
Ingrimm reinzumachen, wahrenddem in mir der Entschluss reifte, dass dies der erste, aber auch
letzte Tag in diesem Hause sein sollte.

Als ich fertig war, ging ich wieder in den Store, und sagte dem Boss, dass ich morgen nicht wieder
kdme. Da wurde die Alte falsch, und sagte sie hatte sich noch wohl ein Dutzend Addressen von
Jungens, die auch auf ihre Annonce sich gemeldet hatten notirt, die waren froh, wenn sie kommen
kénnten, und um sich den Taglohn fiir heute — 50% = sich zu ersparen, konne ich gleich jetzt gehen.
Ich liess mir das nicht zweimal sagen, zog meinen Rock an, und steckte meine Lunchbox in die
Aussentasche derselben. Als ich an ihr vorbeikam, hielt sie mich an und schrie: ,Was, du willst auch
noch stehlen!” Dabei wollte sie mir die Lunchbox aus der Tasche ziehen. ,Halt” sagte ich, ,die ist
mein. Ich habe sie heute morgen mitgebracht.” Sie rief ihren Mann, und sagte ich hatte eine ihrer

neuen Lunchboxes
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in der Tasche. Der Alte aber bestatigte meine Worte. Er hatte gesehen dass ich sie mitgebracht hatte.
Er durfte aber nicht viel sagen, ging indessen mit mir an die Vorderthir, und steckte mir heimlich
einen 50%Schein in die Hand. ,Taglohn fur heute” murmelte er dabei. — Dieser Tag war ein Beweis
fiir das alte Sprichwort: ,,Du sollst den Tag nicht vor dem Abend loben!“

Capitel IV
Diese Enttauschung stimmte mich wieder ganz herunter, und ich dachte, wie es wohl den Meinen in
Chicago ergehen mochte. Vater und Br. Johann wiirden doch auch wohl Arbeit suchen missen.
Hoffentlich mussten sie nicht auch so bdse Erfahrungen machen als ich.
Zu Hause angekommen, erzahlte ich mein Erlebnis. Onkel war sehr aergerlich, dass man mich als
einen Dieb hatte verdachtigen wollen, doch Alle gaben mir Recht, dass ich prompt die Arbeit
niedergelegt habe. Es wiirden sich schon bessere Stellen finden und ich brauchte nicht gleich das
erste beste anzunehmen. Allein, mir behagte diese Auffassung nicht recht. — Ich wollte arbeiten auf
dass ich genug Geld sparen konnte, meinen Eltern nachzureisen. Daher suchte ich gleich am nachsten
Morgen fleissig in den Zeitungen nach. Es dauerte jedoch fast eine Woche, ehe es mir gelang,
anderen den Rang abzulaufen.
Las ich da eines Morgens: ,Verlangt: Ein starker Junge, um die Béckerei zu erlernen. — Broadway & 5™
Ave.” —Sofort machte ich mich dorthin, und war so gliicklich, angenommen zu werden, gegen
Verglitung von 10 Dollars pro Monat, nebst Logis und Bekostigung. Das klang schon ein wenig besser,
und siedelte ich noch am selben Tage hiniber.
Nun wurde ich statt Ofenputzer — Pfannenputzer! Aufwarts muss man streben! — Am folgenden
Morgen um 5 Uhr ging es an die Arbeit. Ich sollte den Pie and Cakes Backern Hilfe leisten. Das erste,
was ich in der Backerei, die sich im Basement befand, sah, waren einige wohlgenahrte irlandische
Polizisten, die wie ich spater erfuhr, allndchtlich, anstatt ihren Dienst zu besorgen, ein Schlafchen
hielten auf der grossen Icebox, unter dem Birgersteig. (denn wir hatten sehr warmes Wetter) Hier
wurden alle Ingredienzen und Pie-Friichte aufbewahrt. — Das erste Backwerk morgens waren Tea-
Biscuits und Buns und Doughnuts. Wenn die fertig waren, wurden die Polizisten geweckt, die dann
davon so viele verzehrten wie sie Lust hatten, bevor sie abschoben — einer nach dem anderen. —

Nun, ich hatte, wie gesagt, die Pfannen zu putzen und zu schmieren,
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sie in den Ofen mit ein- und ausschieben zu helfen. Spater die Pierander mit den Handen
abzudriicken, und die Fried Cakes oder Doughnuts zu kochen, wobei zuweilen erst eine, im Fett
ungekommene Maus oder Ratte aus dem, immer von neuem benutzten Kessel mit Fett,
herausgefischt werden musste. So etwas kann in der besten Backerei vorkommen, doch die werthen
Kunden wissen ja nichts davon. Sodann musste ich jeden Tag einen ganzen Haufen
Cocosnisseentzwei schlagen und dergleichen mehr.

Essen konnte ich was ich wollte, leider zu meinem spateren Schaden. Das Personal bestand aus dem
,Foreman®, zwei ausgelernte Backergesellen und meine Wenigkeit.Ausserdem waren noch drei oder
vier Brodbacker da, die des Nachts arbeiteten. Zwei Abende in der Woche, nach dem Abendessen,
war ,Rosinen-Abend”. — An dieser Arbeit, oder vielmehr Vergniigung betheiligten sich, ausser uns,
alle Hausbewohner, d.h. der Boss und seine Familie, die Verkduferinnen aus dem Laden, die
Wagentreiber und die Hausmadchen. — Alle waren Deutsche, oder doch von deutscher Abstammung.
—Im ,,Dining Room“ wurde der Tisch so lang wie nur moglich ausgezogen, und mit Kisten von Rosinen
voll gestapelt.

Dann setzten sich Alle um den Tisch, jeder mit einer kleinen Kiste versehen, und fingen an die
Rosinen von den Stengeln zu pfliicken. Ich hatte schon oft in Blichern ueber deutsche Spinnstuben,
Gebrauche und dergleichen gelesen, und diese ,Rosinen-Abende” erinnerten mich daran. Es dauerte
nie lange, bis einer eine launige Geschichte erzdhlte. Witz und Humor spriihten ihre Blitze hin und
her, Gber den Tisch. Dann stimmte pl6tzlich einer ein wohlbekanntes Volkslied an, und die ganze
Gesellschaft fiel mit ein. — Mir wurde bald wohl, bald weh dabei ums Herz. — Waren doch meine
Gefihle und Gedanken wahrend dieses, meines unfreiwilligen Aufenthaltes in New York so
mancherlei Natur, dass es nur eines geringen Anlasses bedurfte, um sie umzustimmen.

Von zeit zu Zeit wurde Bier oder Kaffe servirt. Ich trank damals noch kein Bier, und nahm Kaffee. So
gegen zehn, oder halb elf Uhr, waren alle Rosinen gepfliickt, und man verabschiedete sich, um sein
Lager aufzusuchen. — Doch diese Rosinen-Abende werde ich nie vergessen. Sie waren die Oasen in
der Wiiste des New Yorker Lebens fiir mich.

Nun darf ich nicht vergessen zu berichten wie es meinem Leidensgenossen, Johann Boekhoff erging.
Er hatte friher als ich eine Stellung gefunden, und zwar in einem Grocery Store. Doch den ersten
Sonntag schon kam er bei Onkel Liipke und klagte seine Noth. Er miisse mit den anderen Clerks

essen, und kriegte nicht satt. Ueberhaupt
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gdbe es fast immer Eier, und die anderen dessen die guten, und er die schlechten. Onkel sagte, er
hatte sie ja nicht essen mussen, aber dann meinte Joh. hatte er gar nichts bekommen, und die
Andern in erst recht ausgelacht. — Onkel sagte er wisste einen anderen Platz fiir ihn in einem
Fleischerladen, ein Kunde Onkels.

Dies nahm er mit Freuden an, und am anderen Morgen brachte ihn Onkel dorthin. Hier sollte er
lernen, mit einem ,,Butchercart” Fleisch abzuliefern. — Einige Tage spater, es war am Nachmittag, und
ich war gerade auf Besuch bei meinen Verwandten, kam der Fleischermeister herein, und frug ob
sein Johann da sei oder gewesen sei.

H
il

Nein, niemand hatte ihn gesehen. ,Ei!“ sagte der Butcher, ,das ist doch sonderbar.Heute morgen
frug ich ihn, ob er jetzt wohl schon allein den Kunden ihre Waare bringen konne, denn bis heute
hatte ich immer jemand mit ihm geschickt. , O ja, ich werde schon zurecht finden”, hatte er
geantwortet. — Um neun Uhr hatte er zurlicksein kdnnen. Als er um zehn Uhr noch nicht da war, ging
ich zu dem demnachst wohnenden Kunden, um nachzufragen. Etwa vier oder fiinf hatten ihr Fleisch
erhalten, aber weiter in der Runde war er nicht gekommen. Ich kam zu lhnen, um Erkundigungen
Uber ihn einzuziehen. Er ist doch wohl nicht mit Geld, Fleisch und Fuhrwerk durchgebrannt?

Onkel und ich mussten lachen, und ersterer sagte: ,,Nein, der ist nicht durchgebrannt, sondern hat
den Weg verloren, und ist jetzt vielleicht in einer Polizeistation, oder fahrt noch irgendwo herum. Da
Sie ihr Fuhrwerk hier haben, wollen wir mal sehen ob wir ihn nicht finden kénnen.” So stiegen Onkel
und ich mit dem Butcher auf den Wagen, und fuhren durch die Strassen, wo J.B. hatte Fleisch
abliefern sollen. Keiner hatte ihn gesehen, und einige Kundinnen waren sehr ungehalten, dass ihr
Fleisch nicht abgeliefert worden sei.

Wir waren schon fast zwei Stunden gefahren, und wollen eben in einer Polizei-Station nachfragen.
Denn, meinte Onkel Liipke, die Gegend, nahe an den ,,Five Points” wie sie es nannten, sei nicht sehr
geheuer, und einem griinen Jungen konnte hier leicht ein Streich gespielt werden, als der Butcher
ausrief: ,Daist er jal“

Richtig, einen halben Block vor uns kreuzte Johann die Strasse, und kuckte nach den Ecken, um die
Strassennamen zu lesen. Wir folgten ihm ein Paar Blocks, um zu gucken, ob er wohl den richtigen
Weg einschlagen wiirde. Doch Joh. fuhr immer in entgegengesetzter Richtung, und machte an jeder

Kreutzung Halt, um die Namen zu lesen. Als wir ganz nahe hinter ihm waren, sahen wir, dass das

Pferd
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ganz verschwitzt war, und eine Unmenge Fliegen sich Gber das, noch nicht abgelieferte Fleisch
hermachten. Dann fuhren wir neben ihm her, sagten aber nichts, bis er sich auf einmal umsah, und
uns bemerkte.
Ein verlegeneres und zugleich gliicklicheres Gesicht, wie Joh. es in diesem Augenblick machte, habe
ich noch nie gesehen. — Der Meister wollte schimpfen, konnte es aber nicht vor Lachen. Wir fuhren
dann nach dem Meatmarket, und das schon halb verdorbene Fleisch wurde schnell in die Icebox
gebracht. — Das Ende vom Lied war, dass Joh. noch am selben Abend entlassen wurde, und an seine
Eltern in Peoria, Ill. um Reisegeld schrieb, was er auch erhielt, um dann am nachsten Tag abreisste.
Hiermit verschwand er fir mich auf immer von der Bildflache, denn wir haben uns nie
wiedergesehen. Ich habe mich in spateren Jahren nach der Familie in Peoria erkundigt, doch wusste
niemand, was aus ihr geworden sei.

Capitel V
Einige Monate spater verliess auch ich New York, denn ich verlor meinen Platz in der Backerei,
nachdem ich von einer Anzahl lastiger Beulen, die mir ueberall am Korper ausgebrochen waren,
geheilt worden war. Die Ursache der Beulen war wohl das ueberreiche Essen und die grosse Hitze. Es
war Tag und Nacht heiss, so dass wir manche Nacht oben auf dem Dach, unter freiem Himmel
schliefen.
Unser zweiter Backer — Backhaus hiess er —war ein ziemlich ungeschickter junger Mensch. Eines
Morgens waren wir am Pie flllen und hatten schon einen hohen Stapel Troge mit ungebackenem Pie
hinter uns stehen. Der Vormann war flir einen Augenblick hinaus gegangen, als Backhaus, im Begriff
irgendeine Dummbheit auszufiihren, den ganzen Haufen umrannte. — Welch ein Malheur! Etwa 300
Pies, aller Art, lagen auf dem Boden. Alle Fruchtsorten liefen durcheinander. Hatte man es kénnen
aufheben, und in neue Pies backen kénnen, es hatte wahrlich eine neue Sorte abgegeben, die man
hatte , Tutti-Frutti“ Pie nennen kdnnen. Doch, das ganze Geback war verloren. — Backhaus schob die
Schuld sofort auf mich, trotzdem ich ruhig bei meiner Arbeit geblieben war.
Dann kam der Vormann, und Backhaus war ein so gewandter Liigner, dass trotz meiner
gegentheiligen Betheuerungen, die Schuld auf mich geschoben wurde. — Freilich, der Lehrbub, der
Grinhorn! Wie es nun der Eigenthiimer der Backerei aufgefasst hatte, weiss ich nicht. Jedenfalls
muss er nicht an die Unschuld Backhaus’ geglaubt haben, denn am Abend wurden wir beide

entlassen.
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Das kam unerwartet, und zu frueh. Ich hatte noch nicht genug Geld gespart, um nach Chicago zu
reisen. Doch Onkel u. Tante troesteten mich, und meinten meine Eltern kdbnnten mich dort gut
gebrauchen, und wollten sie mir 10 Dollar vorschiessen, damit ich die Reise antreten kdnne.

Ich war ihnen herzlich dankbar, denn es trieb mich sehr, meine Eltern und Geschwister wieder zu
sehen, obwohl ich auch meine Verwandten in New York alle recht lieb gewonnen hatte. So wurde
denn ein Brief nach Chicago geschrieben, um meine Ankunft zu melden. Und nun zum Aufbruch
geristet. Am nachsten Tag wurde Abschied genommen. Onkel, sowie Henry und meine liebe Cousine
Mattie gingen mit zur Bahn.

Auch von diesen lieben Menschen sah ich bis jetzt niemand wieder, ausser Vetter Henry, der
jahrelang spater uns einmal besuchte. Onkel Liipke und auch Mattie sind einige Jahre nach meinem
Fortgang gestorben. Vielleicht leben Johann u. Henry noch irgendwo im Osten, doch ihre Addresse ist
mir nicht bekannt.

So sass ich denn in einem Waggon der N.Y., Erie & Hudson R. R.R. und fuhr westwarts. Es war jetzt
Spatherbst, und die Reise entziickend schon. Durch Berg und Wald, den schénen romantischen
Hudsonriver entlang. Nicht ohne Grund nennt man den Fluss den Americanischen Rhein. — Vorbei an
Obstgarten, deren Baume voll prachtigem Obst hingen. Durch unabsehbare Felder voll Weizen und
Corn. Durch grosse und kleine Stadte — Troy — Pittsburgh — Cleveland u.s.w. bis ich am zweiten Tage
in Chicago eintraf.

Am Depot war niemand meiner Angehdrigen zu sehen. Doch ich hatte die Addresse — 32 Kramer
Street — und gab einem Expressmann 50%, um mich hin zu fahren samt Gepack. Nach kurzer Fahrt
hielten wir vor einem freundlich aussehenden Hauschen, mit Weinreben umwachsen.

Ich sprang vom Wagen, und da kam auch schon meine liebe Mutter und meine kleine Schwester
Maike oder May, wie sie hier genannt wurde, vor die Thiir. Herzlich umarmten und kiissten wir uns.
Es war ein frohes Wiedersehen. Hatte doch meine arme Mutter noch schwerer unter der Trennung
gelitten als ich selber.

Doch nun ging’s ans Erzdhlen. Gegenseitig wurden die Erlebnisse seit unserer Ankunft im gelobten
Lande berichtet. — Vater hatte bald nach der Landung in Chicago eine Stelle als Farber erhalten und
verdiente 2% Dollars taglich. Er hatte aber sehr weit zur Arbeit, und kam erst spat Abends heim.

Johann, mein Bruder arbeitete auch schon seit Monaten
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in ein Bilderrahmen-Geschaft fiir 2% Dollars pro Woche. Br. Gerhard und Heinrich gingen zur Schule.
Das Hauschen wo sie wohnten gehorte einem Zimmermann, Namens Dietz, und zahlten sie dafiir
acht Dollars Rente per Monat.

So war denn alles fur den Anfang zufriedenstellend, doch diirfte man die Verhaltnisse nicht mit den
uns von Deutschland aus gewohnten, vergleichen. Als es Abend war, und Vater und die Andern alle
zu Hause waren, musste ich nochmals tGber mein Geschick in New York erzahlen, und Vater konnte

III

immer noch den , Kerl” nicht vergessen, der ihm auf dem Zug unsere Fahrkarten abgeschwindelt
hatte.

Endlich war es Bettzeit geworden, und ich schlief wieder, und zum ersten Mal in America, unter
elterlichem Dache, fest und gut, und lange in den nachsten Tag hinein. Ich musste wohl von der Reise
sehr ermilidet gewesen sein.

Nun stand ich wieder vor der Aufgabe, Beschaftigung zu suchen, und am nachsten Tage las ich die
Anzeige eines Tapezierers, der einen Lehrling verlangte. — Mutter meinte ich konnte es ja versuchen,
und so gingen wir beide hin, da sie mich nicht allein gehen lassen wollte, weil ich nicht in der Stadt
bekannt war. — Doch sie war es ebenfalls nicht. Wir fanden nach einigen Nachfragen den Platz. Es war
an W. Randolph St., dem damaligen Heumarkt. Mr. Kiess, so hiess der Tapezierer engagirte mich fir
$322 die Woche, ohne Bekdstigung. Wie verabredet, fing ich am nachsten Morgen an.

Er hatte einen Laden, aber den besorgte seine Frau. Seine Aufgabe war es, Tapezier-Contracte
anzunehmen und auszufiihren. Dazu gebrauchte er einen Jungen, der ihm Leiter und Kleistertopf
nachtragen, und bei der Arbeit mit Kleistern u.s.w. zur Hand gehen konnte. Das war meine Arbeit. —
So zogen wir beide, er mit Papierrollen und ich mit den vorerwahnten Gegenstianden beladen, jeden
Morgen aus. Manchmal mussten wir acht bis zehn Blocks laufen. Doch der Alte war gut zu mir, und
ich hatte nichts zu klagen.

Da hatten wir eines Morgens nicht genug Kleister, oder wie man hier sagt, ,Paste”. Da sagte Mr.
Kiess zu mir ,,Junge, geh mal in den Hof und hole alle die Pails (Eimer) die da herumstehen. Wir
wollen jetzt alle voll Kleister machen, denn wir haben einen grossen ,,Job“ vor uns.” Ich ging, fand
aber alle Pails mit einer braunen, breiigen Substanz angefullt, und ging wieder hinein und sagte ihm
das. ,Ach was”, sagte er ,schitte es aus und wasche sie rein.”

Gesagt, gethan. Ich hatte gerade den letzten der sechs Eimer aus-
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geschittet, als ein Zetergeschrei an mein Ohr schlug. Ich sah auf, und da kam auch schon Madame
Kies die Stiege hinab geflogen und fuhr mich an. — Ob ich verriickt ware ihren schonen Tomato-
Catsup, den sie gerade gemacht, und dort zum Abkihlen hingestellt hatte auszuschiitten.

Ich war verblifft. ,,Catsup? Was ist das?“ frug ich, ,ich dachte, es ware schmutziges Wasser.” —,,Du

14 14

Grinhorn!“ schrie sie, ,warte nur, ich will dir schon zeigen, was Catsup ist. — Du sollst ihn bezahlen
Seitdem weiss ich was Catsup ist — und esse ihn auch recht gern.
Mr. Kiess, an dem sie dann ihre Wut ausliess, konnte oder durfte nicht Partei fir mich nehmen. Es
war wieder ein Fall, wo die Frau das Regiment fiihrte. So arbeitete ich dann bis zum nachsten
Samstagabend weiter. Wie immer war Mrs. Kiess an der Kasse, und zahlte mir meinen Wochenlohn
aus. — Aber wie?
,S0“ sagte sie, indem sie mir 50¢ zuschob, ,,der Catsup kostete mir $3% also wird es so richtig sein.” —
Was sollte ich mit ihr streiten? lhr Mundwerk lief um hunderd Procent besser als das Meinige, und
ausserdem war sie nicht ganz im Unrecht. Sechs grosse Eimer voll Catsup ist schon ein grosser Verlust
fiir eine Hausfrau, was ich jetzt gerne zugebe. Ich nahm den 50¢-Schein, und berichtete den Vorfall zu
Hause.
Vater wurde wiithend, und sagte ,,Du gehst nicht wieder hin. Es gibt andere Platze. Sieh zu, dass du in
einem respectablen Geschaft Anstellung findest.” — Das war nun leichter gesagt, als gethan. Jedoch
es kam vorldufig anders. — Am Sonntagmorgen kam Herr Kiess zu uns, legte drei Dollar auf den Tisch
und sprach, dass ihn die Affare sehr geargert hatte, und ich moéchte doch nicht bei ihm aufhéren, er
wolle mir von jetzt an $4% pro Woche zahlen. — Zuerst wollte Vater nichts davon wissen, doch es
blieb dabei, und ich ging wieder hin. — Allgemach kam der Winter heran, und die Arbeit wurde
weniger, sodass Herr Kiess fur sich selber nicht genug zu thun hatte, und mich, wenn auch gegen
seinen Willen, entlassen musste.

Capitel VI
So ging wieder das Stellesuchen an. Eines morgens meldete ich mich, auf seine Anzeige hin, bei
einem , Kunstmaler”. Er verlangte einen Lehrling um Fresco und andere feine Malerei zu erlernen.
Das war nun etwas, wozu ich von Natur aus veranlagt war. Er frug mich ob ich geniigend

Schulunterricht, und namentlich
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Zeichnen-Unterricht genossen hatte. Dies konnte ich bestadtigen. Es hatten sich noch zwei andere
Jungen gemeldet. Nun liess er uns alle drei, nach einer Vorlage eine Skizze zeichnen. Als wir fertig
waren, besichtigte er unsere Arbeiten, nahm dann die Addressen der beiden Mitbewerber, und sagte
sie wiirden in einigen Tagen vielleicht von ihm hdren. Mich aber hielt er zuriick und sagte er wolle
mich annehmen, da ich das meiste Talent gezeigt hatte.

Aber er mlisse mit meinem lieben Vater sprechen, da ich einen Contract auf drei Jahre eingehen
misste, und in den ersten drei Monaten keinen Lohn erhalten wiirde. Das wiirde er aber nach dieser
Zeit mehr denn gut machen, da ich in den letzten Jahren bis an $25% die Woche verdienen wiirde. Er
ersuchte mich am nachsten Morgen mit meinem Vater zu kommen, um die Sache in Ordnung zu
machen. Ich berichtete daheim, und als ich berichtet hatte, wollte Vater nichts davon wissen.
Trotzdem ging er am nachsten Morgen mit mir hin. Allein, da der Herr Maler auf keinen Fall gleich
von Anfang an Lohn bezahlen wollte, kam keine Vereinbarung zu Stande. Mir that es ungeheuer Leid,
da ich glaubte dies ware fir mich das richtige Element. Ich ware auch vielleicht in ganz anderes
Fahrwasser gekommen.

Doch das Geld — das Geld! — Wir mussten verdienen um durch den Winter zu kommen. — Dieser erste
Winter, und auch noch der zweite in America, waren fiir uns nicht leicht, und wohl auch fir die
meisten Einwanderer mit grosser Familie, ebenfalls nicht. — Er kann noch kein Englisch verstehen, hat
noch keine Verbindungen angeknipft, die ihm zu Verdienst verhelfen kénnten — und keiner kiimmert
sich um ihn!

Wenn dann noch Krankheit dazukommt, wie bei uns, da Vater langere Zeit an Gelbsucht litt, so steht
der Wolf bald zdhnefletschend vor der Thir. — Nun war Vater krank, und ich noch immer ohne Arbeit.
Doch unsere gute Mutter wusste es in diesen bésen Tagen doch noch immer so einzurichten, dass
wir nicht am Hungertuche zu nagen brauchten, und noch sogar am Sylvester-Abend die gewohnten
»Speckendicken” essen konnten.

Durch seine Krankheit kam nun Vater ganz aus seinem Handwerk als Farber heraus. Der Doctor
verbot ihm die Arbeit in einer Farberei, wo es immer nass war, auf Ausdriicklichste, sonst kdnne er
jederzeit einen Rickfall bekommen.

Aber was nun? Es war noch mitten im Winter, und Arbeitslose liefen zu Hunderten in der Stadt

herum. Zum Gliuck hatten wir
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hier in Chicago gleich im Anfange, eine befreundete Familie aufgefunden. Namlich die Familie Borst
aus Leer. — Herr Henry Borst und Vater waren miteinander aufgewachsen, hatten nebeneinander
gewohnt. — Herr Borst war nun schon ein dlterer Ansiedler in Chicago und als Zimmermann oder
,Carpenter” in einer grossen Walzmiihle, in Bridgeport, einige Meilen westlich von Chicago, thatig,
und es gelang ihm dort fir Vater eine Stellung auszuwirken. — So kam denn, wie das Sprichwort sagt,
die Hulfe als die Noth am gréssten war. Ich machte mich daran, auch etwas zu verdienen, und zwar
durch den Verlauf von Fleischwaaren, die damals in den Packinghdusern sehr billig zu haben waren.
Die Winter in diesen Jahren (Ende der Sechziger) waren ungeheuer strenge. Die Temperatur war
monatelang unter 0° F. Eine solche Kalte waren wir in Deutschland nicht gewdhnt. Auch um Wasser
fir den Haushalt zu bekommen, hatten wir unsere liebe Noth. Es gab nur hie und da eine ,Hydrant”,
die nicht zugefroren war, und dahin pilgerten alle Leute aus der Nachbarschaft. Manche, wie auch
wir, kamen zwei, drei Blocks weit her. Br. Joh. und ich hatten zu diesem Zweck ein Viereck aus Latten
hergestellt, welches uns das Tragen von zwei Eimern sehr erleichterte. Damals war Chicago noch
nicht die Stadt, die sie jetzt ist. Die Einwohnerzahl war damals 280.000 — jetzt hingegen beinahe
3.000.000. Die ganze Gegend wo wir wohnten (Canal Port Ave.& Halsted St.) war sehr wenig bebaut.
Von der 16"" und Halsted St. suedlich und westlich war fast ein einziges grosses Cornfeld.

Nun, allgemach kam der Frihling heran, und der gitige Gott, der wie man sagt, ja keinen Deutschen
verldsst, hatte auch uns, uns durch schlagen helfen. Die Firma, wo Vater als Schoenfarber gearbeitet,
hatte schon ausgefunden, dass er sein Geschaft aus dem F.F. verstand, und wollte ihn wieder
engagiren. Sie machten ihm gute Anerbietungen, hohen Lohn und freie Wohnung an der 39 St. und
Cottage Grove Ave — jetzt eine sehr belebte Gegend, doch damals lehnte Vater es ab aus dem Grunde
dass er nicht in der Prairie, wo die Kinder nicht zur Schule kommen kénnten, wohnen méchte.

Er hatte inzwischen mit H. Watermann zusammen Arbeit in einem Packinghause angenommen. —
Unser Freund, der Speckschlachter Sutthoff, hatte sich recht lange in Chicago aufgehalten, und war

weiter Landes gezogen. Auch die Watermannsche Familie zog im Laufe des Jahres nach Aeckly, lowa.
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Ich hatte auch wieder eine Stelle. Wiederum in einem Hardware-Store, weit hinaus an W. Lake Str.,
wo ich zugleich logirte, und nur Sonntags heimkam. — Vor Ende des Sommers jedoch kam ich zu
Herrn Geo. A. Fliehmann im Grocery Store.

Meine Eltern wohnten in einer , Cottage”, die ihm gehorte. Ich nahm den Platz nur unwillig an, da es
hier nur wenig freie Zeit, aber desto mehr Arbeit gab. — Um flinf Uhr friih musste ich den Store
aufmachen, dann die Glaser waschen, da auch ein ,,Barroom” zum Betrieb gehérte, wahrend dem
Herr Fliehmann, der immer des morgens am ersten auf war, seinen Spaziergang um den Block herum
machte. Wenn dann alles aufgerdumt war, kam die Mrs. Fliehmann herunter, und der Boss und ich
gingen zum Frihstick.

Dann musste ich gewohnlich, nachdem ich das Pferd besorgt und eingespannt hatte, damit Mr. F. zur
Stadt und einkaufen konnte, die Kinder, George und seine Schwestern Emma & Maggie zur Schule
bringen. Danach gings in den Garten, der einen halben Block einnahm, zum graben, jaten u.s.w. bis
Mittag und wieder am Nachmittag, wobei die alte Grossmutter Mrs. Richards, die Aufsicht flihrte. So
gings bis zum Abendessen. Nachher machte ich die Geschaftsbiicher in Ordnung, was vor meiner
Anstellung niemals gethan worden war.

Um halb zehn Uhr machten wir zu. Jedoch hatte Herr F. das Bedirfniss, etwa zwei oder dreimal
wochentlich seine Nachbarn und Kunden, d.h. nur diejenigen, die Wirthschaften besassen, zu
besuchen. Auf diesen Rundgangen nahm er mich, weil seine Frau es wollte, oft mit. Ob gern oder
ungern weiss ich nicht. Und ob sie dachte er wiirde friiher oder sicherer heimkommen wenn ich bei
ihm ware, das weiss ich auch nicht. — Fr mich dauerte es immer zu lange, denn ich war Abends
miide und schlafrig. — Es wurde gezecht, dumme Witze gemacht, und Gassenhauer gesungen.
Oftmals war es nach Mitternacht, wenn ich ihn heimflhrte. — Ich war ein richtiges Factotum bei
Fliehmann’s geworden und erhielt zu Anfang ganze 15 Dollar Gehalt monatlich. Und das nannte man
in America Kaufmann’s Lehrling zu spielen. Bei uns zu Hause kamen solche Jungens auf ein Comptoir,
wo es nur leichte Schreibarbeit gab.

Bei alledem gewann ich den dicken, gemithlichen Herrn Fliehmann in dem Grade lieb, als mir seine
Frau, die mich keinen Augenblick unbeschaftigt sehen konnte, mitsammt ihrer Mutter, die alte Mrs.

R., verhasst wurden. Herr F. war ein gutmuthiger Rhein-Pfilzer,
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doch die Frauen waren Elsdsserinnen. Er war tberall beliebt, und konnte schnurrige Geschichten
erzahlen.

Am liebsten erzahlte er, wie er zu seinem jetzigen grossen Eigenthum gekommen sei, und um eine
Idee zu veranschaulichen zwischen dem damaligen und jetzigen Werth Chicagoer Grundeigenthum’s,
lasse ich seine Erzahlung hier im Kurzen folgen: ,,Ich und meine Frau hatten einige Jahre lang unten in
der Stadt ein Restaurant betrieben, und ein kleines Capital zusammengespart, welches meine Frau in
ihrem Strumpf sicher angelegt hatte. Eines Tages ersuchte mich ein guter Freund mit ihm im Buggy
eine Spazierfahrt zu machen. Wir kamen hier in den ,Swamp* hinaus, wo drunten an der Archer Ave.
ein anderer guter Freund eine Wirthschaft aufgemacht hatte.

Nachdem wir bei ihm verschiedene hinter die Binde gegossen hatten, kam die Rede auf
Grundeigenthum, und dass jetzt die Zeit zum Kaufen ware. Ich war auch der Ansicht und er sprach:
,George, wenn du kaufen willst, ich weiss dir einen guten Platz. Einen ganzen Block an S. Halsted St.
sidlich von Canal Port Ave. und auf der Westseite von Halsted St. das grosse Dreieck, ungefahr 15
Lotten. Der Landagent hat eine Office hier nebenan. Lass uns mal hingehen.”

Wir gingen, und ich kaufte den ganzen ,,Patch” fiir 500 Dollars. Am nachsten Tag kam der Agent und
mein Freund zu mir, und alles wurde in Ordnung gebracht, obwohl meine Alte zuerst durchaus den
Strumpf nicht aufmachen wollte. Nun drang sie darauf das Land zu sehen, und am folgenden Sonntag
fuhr ich mit ihr hinaus. — Na, ihr wisst ja, sie schimpft nicht schlecht, aber wenn sie jemals ihr
Meisterstlick darin abgelegt hat, so war es als wir hier hinkamen.”

,Was? Den Swamp? Diesen ,Slough“ hast du gekauft? Warst du besoffen oder verriickt?“ —— Sand
darlber! Das war vor sechs Jahren. Das Eigenthum ist jetzt $50.000 werth und in fiinf Jahren noch
einmal so viel!“ — Und Mr. Fliehmann hatte ungefahr Recht. Wer damals sein Geld in Stadt-
Grundeigenthum anlegte, ist ein reicher Mann geworden. — Es leben auch jetzt noch, nach etwa 45
Jahren, hunderte dieser alten Ansiedler in sehr comfortablen Verhéltnissen, die auch um die Zeit mit
nichts hier ankamen. Viele sind sogar mehrfache Millionare, und kénnen dabei kaum den eigenen
Namen schreiben. — Es ist dies eben das Land der unbegrenzten Moglichkeiten — doch ist es auch

moglich, dass man sein lebenlang arm bleibt.
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Capitel VII
Ich war nun schon beinahe zwei Jahre bei Fliehmann’s, und hatte das Gefiihl der Angebundenheit
nachgerade gewohnt sein sollen, allein der Drang nach Freiheit wuchs immer mehr in mir. —ich sah
Bruder Johann, und andere Bekannte, gleichen Alters, allabendlich, nach ihrer Tagesarbeit, die um
halb sechs Uhr Abends abgethan war, sich amdsiren, wahrend ich bis zehn Uhr arbeiten musste.
Da, eines Tages war die Mrs. F. wohl bei recht schlechter Laune, und beleidigte mich sehr
empfindlich. Das schlug dem Fass den Boden aus. Ich kiindigte sofort. Freilich zum grossen Aerger
des Hrn F. — Ich fand dann sogleich Arbeit in einer Hobelmiihle, wo ich dann auch meine Abende frei
hatte — leider nur ein kurzes Vergnigen. — Ich war nur einige Tage dort, als Mr. F. mich besuchte, und
mich, unter der Bedingung, dass seine Frau mir fortan nichts zu commandiren héatte, und ich 10
Dollars monatlich mehr Gehalt haben solle, dazu veranlasste wieder fur ihn zu arbeiten. Ich that es
meiner Eltern wegen, die noch immer in seinem Hause wohnten. So verstrichen dann wieder etwa
zwei Jahre, bis ich endgliltig resignirte. Doch Herr Fliehmann blieb immer mein Freund, und ich
kehrte spater oefter bei ihm ein. Er gab mir manchen guten Rath. Unter anderem sagte er oefters:
,,Christ, du machst jetzt mehr Geld. — Spare es, und wenn du 50 oder 100 Dollar beieinander hast,
lege es in Lotten an. Irgendwo, es wird (iberall theurer werden.” — Wohl hatte er recht, doch leider
befolgte ich den wohlgemeinten Worten nicht! Ich war zu jung!
Da ich nun ja doch das Grocery-Geschaft erlernt hatte, blieb ich vorldufig dabei und war in
verschiedenen Stores als Clerk thatig.
Br. Johann hatte inzwischen als Steinhauer-Lehrling Anstellung gefunden. Er blieb auch dabei und
erlernte das Geschaft griindlich. Es war damals wohl das beste Handwerk in Chicago. — Vermoge ihrer
,Union“ brauchten sie nur 8 Stunden taglich zu arbeiten, und verdienten 5 Dollar am Tag und noch
mehr. — Freilich, im Winter gab es nichts zu thun, doch dann waren hier die grossen Packinghduser im
vollen Gange, wo auch Vater und ich einige Saison’s lohnende Arbeit hatten. Br. Gerhard und Henry,
und Schwester Mary besuchten die Deutsch-Lutherische Gemeinde-Schule, bis zu ihrer Confirmation.
Denn wenn auch meine Eltern, und nicht weniger wir, jetzt fast erwachsenen Jungens, in der
damaligen Drangperiode es mit dem Kirchenbesuche es nicht allzu streng nahmen —im Grunde des

Herzens blieben wir unserer Religion treu.
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Wir waren nun bereits aus dem ,,Griinhorn-Stadium® heraus, und mengten uns naturgemass unter
Alters- und Standes-Genossen anderer Abkunft. — Meine mir unvergessliche Jugendzeit in
Deutschland wird mir ja stets die lieblichste Erinnerung bleiben, doch auch hier verlebte ich, in
Junglingsjahren, manche schéne Stunden. —

Hier in Chicago gab es Vergniigungen aller Art, und will ich unter Anderem nur der Turnerhallen
Erwahnung thun. Da war jeden Sonntag-Abend Deutsches Theater und zum Schluss Ball. Alles ging
gemuthlich und harmlos zu. Dann gab es im Sommer, Ausfliichte, Picnics und Spiele in der freien
Natur. Wir machten vieles mit, und wurden dadurch mit vielen Freunden und deren Geschwistern
bekannt. Doch die Stammgaste unseres Elternhauses waren jeden Sonntag die Landsleute, Wilhelm
Lossau, Henry Brenstein und Joh. Toebelmann, letzterer ein specieller Freund und College, und
nachmaliger Geschaftstheilhaber von mir.

Br. Johann und ich besuchten mit diesen, alle um einige Jahre aelter als wir, manche Vergniigungen.
Mit John Toebelmann wurde ich auf originelle Art bekannt. Namlich in dem Store, wo ich Clerk war,
kamen viele Kunden, die mich John ansprachen. Gelegentlich frug auch einer, wann oder warum ich
im Nachbar-Store aufgehort hatte. Wenn ich sagte, dass ich nie in bewusstem Geschaft gearbeitet
hatte, glaubten viele es nicht, und eines Tages kam eine Frau herein und sagte: ,,Well, John,
excuseme, that clerk is over there yet, but he looks so much like you, that | thought you were him.”
Da musste ich denn wohl einen Doppelgdnger haben, auf den ich sehr neugierig war, bis er eines
Abends heriber kam, und sich mir vorstellte, denn auch ihm hatten sie dieselben Fragen gestellt. Wir
lachten Gber den Zufall, und wurden bald die besten Freunde, und sind es heute noch, nach fast
einem halben Jahrhundert. Er wohnt jetzt auf die Nordseite und wir auf die Siidseite. Damals war ich
Clerk bei einem Vollblut-Irlander Namens ,,Pat Dunn®, welcher ausser dem Grocery Store auch noch,
einige Blocks westlich, an 22" st., eine Wirthschaft fiihrte. Der Store war ganz meiner Aufsicht
ueberlassen. Jeden Morgen musste ich in die Stadt fahren um einzukaufen, waehrenddem Mrs.
Dunn, die weder lesen noch schreiben konnte, im Store hantirte. — Nun hatten wir dort ein schones,
flinkes Pferdchen, das nur den Fehler hatte, sich nicht den Kopf beriihren lassen zu wollen. Ich hatte

immer meine liebe Noth, ihm das Gebiss einzulegen.
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Mr. Dunn meinte, er ware frither ganz zahm gewesen, doch er wiirde mich wohl noch nicht
genligend kennen. — Da sah ich eines Morgens, dass dem Thier Eiter aus dem Ohr lief, und bei
naherer Untersuchung fand ich dass ihm das Ohr mit Bindfaden fest zusammen geschniirt war.

Ich rief Mr. Dunn herbei, und da erinnerte er sich: ,By G.”“ —sagte er, , | know what’s the matter.
About two weeks ago the old plug got stuck, and | put sand in his ear and tied it up, to make him pull,
and forgot to open it up, after we got out of the mudhole.”

Jetzt liessen wir einen Thierarzt kommen, doch der sagte gleich, es ware nicht viel mehr zu machen,
da der Sand in den Kopf eingedrungen sei. Er rieth uns, das arme Thier erschiessenzu lassen, was
auch, da es immer schlimmer wurde, nach einigen Tagen geschah.

Bald nachher verliess ich Dunn’s, kam aber leider vorerst vom Regen in die Traufe.

Ich erhielt Anstellung bei einem Mr. John B. Barrett: S. Clark & Taylor St. Ich sollte, wie vorher bei
Dunn’s, sein Grocery-Geschaft selbstandig verwalten, was ein leichter Posten war, da das Geschéft
nur klein war.

Lieber Leser, wenn du Charles Dickens’ ,,David Copperfield, the Younger” gelesen hast, so kann ich dir
Herrn Barrett am besten beschreiben, wenn ich ihn dir als einen zweiten ,,Mr. Micawber” vorstelle.
Immer in der Hoffnung fiir ,,something to turn up”. — Das ganze Basement des Hauses war
vollgestopft von ,Self-rocking cradles” worauf er fiir ein Patent nachgesucht hatte, die sich aber nicht
verkauften.

Dann hatte er ein Geschaft an La Salle St. eingerichtet, wo er ,,Medicated Cigars” fabricirte. Dort
waren mehrere Arbeiter und Arbeiterinnen beschaftigt. Und wenn am Samstags nicht genug Cigarren
verkauft waren um die Lohne auszuzahlen, kam Mr. Barrett und nahm alles Geld aus der Kasse im
Grocery Store.

Ich glaube, es gab damals keinen Mann in Chicago der emsiger beschaftigt, und weniger Geld
machte, als mein Brodherr. Dabei litt er sehr von Asthma, wogegen aber seine ,,Medicated Cigars”,
seine eigene Erfindung, ein ausgezeichnetes Mittel sein sollten. Das behauptete er Jedermann
gegeniber. — Eines Tages, als er wieder recht knapp bei Kasse war, vertauschte er unser gutes Pferd
gegen eine alte kleine Mahre. Natlrlich bekam er ,,Cash” zugelegt. — Nach einigen Wochen kam ich
eines Morgens in den Stall — und was sah ich? Lag da ein niedliches kleines Fiillen hinter der Alten,
welches als ich es beriihrte sofort aufsprang. Ich benachrichtigte Mr. Barrett. Er wusste nicht was nun

zu thun sei damit und meinte ich sollte es totschlagen. Dagegen protestirte
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ich, und da meinte er: ,,Well, if you want to raise it, it’s yours!” Ich war froh, und dankte ihm. Mit
dem Aufziehen des Fillens ging es auch ganz gut, bis es etwa zwei Monate alt und recht schon
gewachsen war. Ich band es immer im Stall an, wenn ich mit der Alten fortfuhr.

Nun war es eines Tages losgekommen, und als es uns in der Alley heimkommen hérte, wurde es so
unruhig, dass es gegen ein Glassfenster, welches sich in der Thiir befand, sprang und dabei das Kniee
verletzte. Es schien nicht sehr schlimm zu sein. Ich wusch es aus, und verband es gut. Doch nach
einigen Tagen setzte sich Blutvergiftung ein, und das arme Thier starb. — Vergebene Liebesmiihe!
Um diese Zeit hatte Mr. Barrett wieder neue Pldane ausspintisirt. Namlich, er wollte eine Backerei
anfangen, an der 18""& State St., wo eine solche leer stand. Nun wurde der Stock im Grocery Store,
sammt Mobiliar in der Wohnung, hinliber ,,gemovt”.

Ein Backer wurde angestellt, und fing an zu backen. Aber wie! Alles was er backte war ungeniessbar,
und die Cracker waren hart wie Kieselsteine. — Mr. B. hatte alles was er hatte in dieses Unternehmen
hinein gesteckt, und auch obendrein seinen Credit erschopft. Er musste auch das Cigarrenmachen
einstellen. Es war wohl noch ein grosses Fass ,,Cubebs”, das Geheimmittel der ,,Medicated” Cigarren
vorhanden, aber kein Geld um Toback zu kaufen. — Er miethete nun ein mittelgrosses Haus an
Madison St. — und fing darin ein Boardinghaus an. — Mir bot er an, fur ihn Cigarren-Agent zu werden.
Nun, dachte ich, du hast jetzt schon die ganze Zeit mit diesen Leuten gehungert, denn nie kam was
anderes auf den Tisch, als zwei Pfund gehacktes Wurstfleisch und Kartoffeln, und wenn sie jetzt ein
Boardinghaus aufmachen, kannst du dich revanchieren. Er war mir schon tber 50 Dollar Lohn
schuldig, und die hatte ich gern erst gehabt. So blieb ich einige Zeit. Doch die Sache ging nicht, und
ich nahm andere Arbeit. Mr. B. hatte kein Geld mich auszuzahlen, und sagte er wolle mir jeden
Monat 10 Dollars geben, hat es aber nur einmal gethan. Nachher ging es ihm so schlecht, dass ich
nicht mehr das Herz hatte ihn zu mahnen. Als dann auch noch die kleine ,,Maggie“, ihr einziges
Tochterchen, die ich sehr liebgewonnen hatte, im Alter von 5 Jahren ueberfahren wurde, und einige

Tage darauf starb, da —nun ja,
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da machte ich einen Strich durch die Rechnung, und schenkte ihm den Rest. Hatte ich doch das Gliick

gehabt, einmal eine wirklich gute Stelle zu bekommen.

Capitel VI
Ich war Clerk im ,,Broadway Tea Store” an State & 19thSt.DerEigenthUmer hiess John L. Davies, ein
geborener Englander, der seine Angestellten liberal behandelte. Er hatte einen ausgedehnten Order
Trade, und war mir die Aufsicht dartiber zugetheilt. So war ich denn schon oft frihmorgens mit Pferd
und Wagen aus, um Bestellungen einzuholen.
Eines Morgens im November war es ziemlich kalt, und da mein altes Pferd die Route so genau kannte
als ich selbst, schlug ich mir die Ziigel um den Hals und schob die Hande in die Hosentaschen um sie
zu erwdrmen. Auf einmal machte der Gaul eine zu kurze Wendung an einer Strassenecke, so dass der
Wagen gegen den Prellstein schlug. Hierdurch flog ich vom Sitz und kam gerade in das Gestell hinter
dem Pferde, welches durch den Schreck zu laufen anfing, wie sonst nie. Ich suchte es anzuhalten,
aber vergeblich. Vielmehr wurde ich ganz in die Zlgel verwickelt und bei jedem Sprung des Pferdes,
mit dem Kopf gegen den Wagen gestossen. So schleifte ich ungefahr zwei Block, bis ein Milchmann,
der mich sah und mein Rufen horte, seinen Wagen quer {iber die Strasse fuhr und dadurch mein
Pferd zum stehen brachte.
Mihsam, und mit Blut bedeckt, arbeitete ich mich aus meiner verwickelten Lage hervor. Ich sah
schrecklich aus, war jedoch nicht schwer verletzt worden. Ein alter Amerikaner, vor dessen Hause wir
gerade waren, nothigte mich, herein zu kommen, um mich, wie er sagte ,aufzufiten”. Dies war denn
auch bald gethan. Ich dankte ihm herzlich, und fuhr mit verbundenem Kopfe meines Weges. — Als ich
im Store ankam, frug mich Mr. Davies was mir passirt sei und da ich nicht eingestehen mochte, dass
ein so zahmes altes Pferd mit mir durchgebrannt war, sagte ich, ich ware im Dunkeln im Stall gegen
einen Pfosten gelaufen. Falsche Scheu, lieber Leser, gab mir hier eine Notliige ein. Doch wenn je eine
Lige kurze Beine hatte, so war diese ein richtiger ,Teckel“. — Ich dachte nun ware die Sache
abgethan, aber wahrend ich wieder mit dem Wagen fort war, kam mein Samariter, jener alte Herr,

der mich verbunden, und den Namen unserer Firma am Wagen bemerkt haben musste, nach dem

Store, und
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erkundigte sich sehr theilnehmend nach meinem Befinden. — Somit erfuhr Mr. Davies dann den
wahren Sachverhalt, und ich schamte mich der, ach, so kurzbeinigen Liige. — Anstatt jedoch, wie ich
erwartete, von ihm wegen Unvorsichtigkeit oder Unzuverlassigkeit geriigt zu werden, gab er mir eine
schwere, wollene Decke und ein Paar gute, lederne Handschuhe, damit ich nicht wieder morgens
frieren brauchte. — Der alte Gaul musste von der Zeit an immer ein wenig schneller traben als friiher!
Ich konnte nicht vergessen, wie schnell er gelaufen war, an jenem ungliickseligen Morgen.

Es war im Jahre 1871. — Der deutsch-franzdsische Krieg war vorbei, und der Ausgang brachte auch
hier in America eine méachtige Bewegung unter das Deutschtum hervor. — Und mit Recht. Denn ware
das Resultat zu Gunsten der Franzmanner ausgefallen, so hatte der Deutsche oder ,,Dutchman®, wie
ihn das unwissende Volk hier gerne verachtlich titulirt, einen schweren Stand gehabt. Daher freuten
sich alle umsomehr (iber den Erfolg der deutschen Waffen.

Es wurden Vereinigungen ins Leben gerufen, und Friedensfeste geplant. — Bruder Johann und ich,
sowie viele unserer Freunde waren den , National Guards of Illinois” beigetreten. Wir standen unter
Aufsicht des Staates, der uns auch Waffen lieferte, und uns verpflichtete den militdrischen Uebungen
im Arsenal beizuwohnen, die im englischem Commando ausgefiihrt wurden. Unsere Vorgesetzten
waren indess meistens Deutsche Officiere, die den Biirgerkrieg mitgemacht hatten. Wir erhielten fir
$12% pro Mann eine schmucke Uniform, und als das grosse Friedensfest heran nahte, wo wir mit
marchiren wollten, auch einen Helm oder Pickelhaube a $7% DlIs pro Mann.

Das waren schone Zeiten, wenn wir, oefters an Sonntag-Nachmittagen, hinaus marchirten nach
irgend einem Vergnilgungs-Garten, deren es auf der Nordseite verschiedene gab. Mrs. Davies stellte
mir immer eines unserer Pferde zur Verfliigung, und ich war dann ,,Berittener Adjutant”. — Im Herbst
war das grosse deutsche Friedensfest, und wir stellten uns auf. — Leider war bei der Bestellung der
Pickelhauben ein Irrthum vorgefallen, und Br. Johann hatte keine bekommen. Was war zu thun?
Doch unser guter Captain Waller wusste Rath! Etwa wie in der ,guten alten Zeit” aus der Noth eine
Tugend machend, sprach er feierlich: ,Na, so avancire ich sie zum Unterofficier! Marchiren sie
nebenher und sehen auf Ordnung.”

Dann gings los zum Festplatz, wo sich fast das ganze Deutschthum
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Chicago’s, und auch viele Americaner versammelt hatten. Den ganzen Tag wurden treffliche Reden
gehalten, in Deutsch und Englisch, und die alten deutschen Lieder gesungen — ah, wer hatte damals
geahnt, dass wir noch eine Zeit erleben wiirden, wo man fiir das Singen eines deutschen Liedes — fiir
Unterhaltungen in deutscher Sprache — als Landes-Verrather betrachtet wiirde — ja zu noch
Schlimmerem kam es! —
Waren die Kehlen trocken geworden, so war fiir das Anfeuchten mit verschiedenen, guten
Flussigkeiten hinlanglich gesorgt. — Leider auch in dieser Beziehung erlebten wir eine Zeit — zwar viel,
viel spater — wo auch diese, an sich harmlose, wenn nicht uebertriebene Gewohnheit als gesetzwidrig
angesehen und bestraft ward.
Am néachsten Tage waren alle Zeitungen voll Lobes ueber das Friedensfest. Auch den Bemuehungen
unseres Regiments, namentlich unseren militarischen Exercitien wurde ehrenvolle Anerkennung
gezollt. — Aus unseren ,,Natl Guards” entwickelte sich spater die regulare Staats-Miliz. — Ja, , Lustig ist
Soldaten-Leben” sangen wir, doch bald sollten wir erfahren, dass es auch ernstere Seiten hatte.
Als ndmlich im October desselben Jahres das grosse Feuer hier, gluecklich geldscht war, galt es, fir
uns noch wochenlang, Patroullen-Dienste zu leisten. Keiner wurde verschont, und so kam es, dass
Viele, die ihrer Beschaftigung wegen oder aus anderen Griinden, diesen Verpflichtungen nicht
nachkommen wollten, austraten. Das war dazumal noch ganz einfach, doch heutzutage ist das Gesetz
fir Mitglieder der ,Staats-Miliz” viel scharfer. Und das mit Recht, da sonst bei keiner Gelegenheit auf
sie zu bauen ware.

Capitel IX
Nun kam der Zeitpunkt, wo es schien, dass unser liebes Chicago fir immer von der Landkarte
verschwinden sollte, in Wirklichkeit war es aber die Grundlage seiner jetzigen Grosse.

ten

Es war das grosse Feuer vom 9"" bis zum 11*"October 1871, wovon du, werther Leser,
wahrscheinlich schon gehort oder gelesen haben wirst. Ich will im Nachstehenden versuchen, einiges
dariiber zu berichten. Doch um es so zu beschreiben, wie es wirklich war, und um die Eindriicke, die
es hervorrief, zu vergegenwartigen, dazu ist meine Feder viel zu schwach!

Meine Eltern wohnten damals noch auf der Westseite, und ich besuchte sie fast jeden Sonntag. So

auch heute. Mutter war krank und lag zu Bett. Gegen 10 Uhr machte ich mich auf den Heimweg nach

State & 19" St. zu Mr. Davies, wo ich wohnte.
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Am Samstag, also am Tag vorher, hatte an der Westseite die Ungliicks-Kuh des Mr. Pat O’Leary die
Laterne in einem Haufen Heu geschlagen, was zur Folge hatte, dass etwa acht Blocks, meistens
Holzhduser, in Asche gelegt wurden. Das Feuer schien jedoch ueberwaltigt zu sein.

Doch am Sonntag-Abend erhob sich ein starker Stidwest-Wind, und die noch glimmenden
Schutthaufen wurden wieder angefacht. Als ich ueber die 18™Strasse Briicke ging, sah ich wie man
verschiedene Schiffe, deren Masten und Segeltuch lichterloh brannten, per Schleppdampfer nach
dem See hinaus zu ziehen sich bemiihte.

Auch lauteten schon die Feuer-Alarm-Glocken. Von ueberall sausten die Feuerspritzen und
Rettungsleiter der inneren Stadt zu.

Ich ging heim, und stellte mich auf der inneren Porch, wo ich das Feuer in der Ferne beobachten
konnte. — Es brannte schon auf der oestlichen Seite des Flusses, und nahm immer grosseren Umfang
an. Alle Leute der Nachbarschaft schienen durch den Larm erwacht worden zu sein, und machten
sich auf, um nach dem Feuer zu gehen. Ich hielt es auch nicht langer aus, und klopfte an der Tir Mr.
D.’s, und setzte ihn von den Vorgangen in Kenntniss. Ich wollte hingehen, da sagte er: ,| will go too,
but maybe we could do some good, if we go with the Wagon.”

Gesagt, gethan. Ich hatte im Nu den alten Schwarzen angespannt und fort ging’s. Als wir bis an die
Harrison Str. gekommen waren, konnten wir nicht weiter, da es schon zu gefahrlich war. Es bot sich
uns ein grausig, ergreifendes Schauspiel dar. — Alles lief und schrie durcheinander. Weiber und Kinder
zogen an Wagen und Karren worauf sie ihre Habe zu retten suchten. Alles wurde nach dem
,Lakefront” gebracht — wo es aber leider einige Stunden spater dennoch ein Raub der Flammen
wurde. Niemand dachte zuerst, dass das Feuer so weit um sich greifen wiirde. Doch es wurde von
Minute zu Minute schlimmer. Die ganze Luft schwebte voll Funken und brennender Holzstlicke,
inmitten des, den ganzen Horizont bedeckenden schwarzen Rauches. — Die Hitze wurde immer
starker. Prasselnd horte man die Mauern der Geschéaftshduser, eins nach dem Andern
zusammenstiirzen.

Es half nicht, dass hie und da von den muthigen Feuerwehrleuten Sprengungen gemacht wurden, um
den Lauf des Feuers zu unterbrechen — wie gewaltige grosse Zungen schossen sich die Flammen,

hunderte von Fuss weit, auf ein neues Opfer.
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Unser grosser Schiller hat in seinem Gedicht ,Das Lied von der Glocke” die Feuersbrunst so trefflich
beschrieben, und oft bin ich beim Lesen davon ergriffen worden, doch das Anschauen dieser
Feuersbrunst Ubertraf alles je geahnte. — Hier war Menschenmacht vergeblich — und nur ein Gott
konnte helfen. — So sah man denn auch lberall Manner und Frauen auf den Knieen fallen und laut
beten, wahrend andere noch lauter fluchten und schrieen.

Mr. Davies und ich sassen vielleicht eine halbe Stunde auf unserem Wagen. Keiner sprach ein Wort,
so sehr hatte dieser Anblick uns in Beschlag genommen.

Da kam die Strasseentlang ein alter Mann, schwer beladen mit Gewehren, verschiedener Art. Mr. D.
erkannte ihn als einen alten Freund, und rief ihn an. Er hiess Mr. Butler, und war der Eigenthimer
eines grossen Sporting Goods-Geschafts an der Randolph St. Er sagte letzteres stiinde bereits in
Flammen, doch er hatte noch Zeit gehabt, die meisten seiner besten Flinten in einer benachbarten
Halle in Sicherheit zu bringen. Mr. D. sagte er moge die Flinten, die er trug, in unseren Wagen legen,
und einsteigen. Wir wollten dann die anderen auch holen und nach unserem Store fahren. Er freute
sich dieses Anerbietens sehr, und wir fuhren nach dem Platz wo er seine Gewehre hingebracht hatte.
Er und ich stiegen ab, um sie in den Wagen zu thun.

Doch, o weh! Es waren nur noch drei oder vier Stiick da. — Jetzt ware Mr. Butler beinahe ohnmachtig
geworden. ,,Why"“, sagteer, ,| had at least sixty or seventy of my best guns there, and some were
worth over $200% a piece.” — Jemand hatte sie gestohlen. Doch dies war nur ein Beispiel von den
vielen grossartigen Diebstdhlen, die bei dieser Gelegenheit ausgefiihrt wurden. Liessen sich doch
hunderte, namentlich gewerbsmassige Expressleute, unerhérte Preise, bis zu $100% und $200% die
Ladung zahlen. Denn jeder Geschaftsmann wollte retten was er konnte, wohl voraussehend, dass es
den Insurance-Gesellschaften, bei einem so allgemeinen Brande, unmoglich sein wiirde, die vollen
Versicherungs-Summen zu zahlen, und so boten sie sich gegenseitig auf. Anstatt dann aber auch die
Sachen nach der Lakefront oder spater, als man einsah, dass auch dort alles verbrennen wiirde, nach
der Westseite oder sudlich hinaus zu fahren, brachten es die schurkischen Wagenfiihrer in irgend

einem alten Stall oder leerstehendem Gebadude unter, um es spater zu verkaufen.
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Viele Millionen Dollars werth Giter aller Art, die gerettet wurden, sind nie wieder in die Hande der
rechtmassigen Eigenthliimer gelangt. ,Gelegenheit macht Diebe” und hier war die Gelegenheit nur zu
verlockend.

Wir fuhren betriibt mit dem Ubrig gebliebenen ,Stock” des Mr. Butler heim. Dort war auch alles in
Aufruhr, und jeder bestlirmte uns mit Fragen. Charley, ein Neffe von Mr. Davies, der erst vor zwei
Wochen aus England angekommen, und bei uns zu Hause war, wollte auch mit Gewalt nach dem

III

Feuer. ,,Well“ sagte Mr. D. zumir ,,if you want to hitch up the other horse, you and him can go and
maybe help some poor people move their goods. But charge them nothing. Mr. Butler and | will go
down again with the other rig.”

Ich war’s zufrieden. Hatte ich aber gewusst, was bevorstand, so hatte ich nie das Pferd eingespannt.
Als wir dem Feuer nahe kamen, wurde es so unbandig, dass es kaum zu halten war. Wir trafen Mr. D.,
der schon eine Ladung fiir Jemand fortfuhr. Wir verabredeten uns, wo wir uns treffen konnten.
Unterwegs war Charley schon recht nervos geworden, und meinte wir kdnnten vielleicht noch seinen
Koffer, den er noch in einem Hotel an Washington St. stehen hatte, und welcher sein ganzes Hab und
Gut enthielt, von dort abholen.

Ich versuchte ihm klar zu machen, dass dies unmaoglich sei, da wir mit dem Pferde nicht naher heran
fahren kdonnten, und es Giberhaupt dort schon langst verbrannt sei. Doch alle Vorstellungen halfen
nichts. Als eben das Pferd wieder so unruhig wurde, dass ich Miihe hatte es zu halten, sprang er vom
Sitz herunter und rief: , Christ, | am going to try anyway. Wait here for me!“

,Charley, you'll get killed. Come back here.” rief ich ihm nach, aber er ging, — und keiner sah ihn
jemals wieder.

Unter stiirzenden Mauern und fliegenden Balken, eilte er nérdlich die State St. entlang. Er war ein
schmachtiger, junger Bursche von etwa 18 Jahren, den seine Mutter, eine arme Wittwe, nach
America zu ihrem Bruder, Mr. Davies, geschickt hatte, um fir ihn zu sorgen.

Ich wartete, — wartete bis der Morgen anfing zu grauen. — Er kam nicht wieder zuriick. — Gegen funf
Uhr kam Mr. D. mit seinem Wagen, und frug mich, was wir gethan hatten. Er bemerkte Charley’s

Abwesenheit nicht sofort. Als ich ihm sagte, dass
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er davon gelaufen sei, um nach seinem Koffer zu sehen, wurde er leichenblass. ,My God“, rief er, , He
will get killed!” Ich stimmte ihm bei, doch als er sagte, er wolle nach ihm suchen, sagte ich, es ware
besser, wenn wir erst nach Hause fiihren, und dann per Fuss Nachsuche anstellten. Es gelang mir
auch ihn dazu zu ueberreden. Auf dem Heimwege warf jemand eine Schachtel mit werthvollen
Filzhiiten in meinen Wagen. Da ich nicht wusste wem sie gehorten, behielt ich spater einen davon
und vertheilte die anderen an meine Freunde. Diesen Hut, und eine schone Doppelflinte von Mr.
Butler, die ich nicht gerne annahm, aber annehmen musste, da er und Mr. Davies darauf bestanden,
waren die einzigen Souvenirs, die ich vom Feuer behielt.

Mr. Davies, Mr. Butler und ich verbrachten fast den ganzen Tag damit, nach Charley zu suchen.
Leider ohne Erfolg, nicht eine Spur von ihm war zu entdecken. In der ndchsten Woche schrieb Mr.
Davies an seine Schwester in England, tGber das tragische Geschick ihres Sohnes. — Wie viele
Menschen damals auf aehnliche Art umgekommen sind, konnte nie genau festgestellt werden. Es
waren jedoch mehrere hunderte.

Am zweiten Tage des Feuers fiel die grosse Courthouse-Glocke nieder. Dies gab ein erschauerndes
Getose. Es war der letzte Ton der all geliebten Stadtglocke, die so lange die Stunden, und auch bei
anderen Gelegenheiten geschlagen hatte. Spater wurde ihr Metall zu ganz winzigen Gléckchen
verarbeitet, die man an der Uhrkette tragen konnte. Sie kosteten $1% das Stiick. Ich hatte auch lange
Zeit eine derselben.

Zu guter Letzt wurde auch das stadtische Wasserwerk ausser Betrieb gesetzt. Nun gab es keine
Wasserleitung mehr, und die Birger mussten aus dem Michigan-See selber holen, oder von Peddler
kaufen, die 10% den Eimer verlangten.

Am dritten Tage hatte das Feuer so ziemlich ausgetobt, doch nur aus Mangel an Nahrung. Es war
nichts Ubrig geblieben als ein Haus an der Nord Clark St., welches durch grosse Rasenflachen isolirt
war.

Alles Strassenpflaster, damals meistens aus Holzblocks bestehend, war ausgebrannt. Die Streetcar-

Geleise lagen gekriimmt in alle Richtungen umher. Alle Strassen-Schilder waren ver-
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nichtet. Wer von der 12"" Strasse nordlich ging, und keine gute Orientierungsgabe besass, konnte
sich leicht verirren. Ich, und Br. Johann gingen gegen Abend in dem Feuer-District umher. Doch es
war ein trauriger Spaziergang. Uberall sah man obdachlose Menschen, die sich in den jetzt
traufelnden, kalten Regen warm zu halten suchten. — Wo sollten sie alle hin? Jedermann in dem von
Feuer verschonten Theile der Stadt nahm so viel Einquartirung, wie er beherbergen konnte, doch es
genlgte nicht fir alle.

Capitel X
Als nun endlich alle Gefaehr iber ein nochmaliges Aufbldhen der noch immer rauchenden
Triimmerhaufen vorbei war, zeigte es sich bald, dass bei solchen grossen Catastrophen sich nicht nur
die schlechte Seite des menschlichen Characters, namlich dass Diebe, und Rauber die glinstige
Gelegenheit wahrnehmen, hervorhebt, sondern dass es auch noch viele edle und gross angelegte
Naturen gibt. In klirzester Zeit organisirte sich eine Anzahl Manner, die dafiir sorgten dass den
Abgebrannten regelmassig Mahlzeiten frei verabreicht wurden, sowie dass in aller Eile die
sogenannten ,Relief Shanties” errichtet wurden, damit die Leute unter Dach kamen. Dies waren zwar
nur einfache Holzhitten, doch wurden sie noch lange Jahre nachher als Wohnungen benutzt. Auch
Mobel und Oefen wurden von der Relief Association unentgeltlich verabreicht.
Leider machten nun auch wieder viele von diesen gutgemeinten Arrangements unberechtigten
Gebrauch, ebenso wie von den so willig angebotenen Einquartirungs-Gelegenheiten.
So erging es z.B. meinen Eltern. Vater hatte einen Bekannten Namens Michaelis, ein Landsmann aus
Ostfriesland. Er hatte eine gute Stellung als Schreiber im Courthouse. Nun war er abgebrannt und
kam mit Frau und Tochter zu meinen Eltern. Diese hatten freilich nicht viel Raum in der Wohnung, da
wir Kinder, ausser meine Wenigkeit, noch alle zu Hause waren. Indessen, man behalf sich, und
machte Platz fiir sie.
Alles ware nun auch ganz gut gegangen, wenn nicht die Frau Michaelis so gern getrunken und Taback

gekaut hatte. Dieses Weib wurde bald allen zum Ekel, namentlich
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unserer lieben Mutter, die am meisten darunter zu leiden hatte. In allen Ecken fand sie die leeren
Schnapsflaschen und die ,,Priemchen” der Mrs. M. welche diese versteckte, um sie noch einmal
durchzukauen.

Niemand freute sich mehr als Mutter, als es nach einigen Wochen hiess: ,,Michaelis ziehen aus”. Sie
hatten eine Anweisung auf eine vollstandig moblirte Reliefshanty erhalten.

Doch nur eine Woche wohnten sie dort. Dann kam eines Tages Mrs. M. wieder, im betrunkenen
Zustande, bei meinen Eltern. Am Abend kam dann auch Mr. M. und hatte dann einen tilichtigen Streit
mit seiner lieben Ehehélfte. Diese hatte namlich sammtliche Mdbel an eine andere Familie verkauft,
und das Geld verjubelt.

So blieben sie wieder einige Tage, und das Weib machte einige dumme Streiche, bis mein Vater, der
Mitleid mit dem armen Mr. M. und seiner Tochter, die etwa 16 Jahre alt sein mochte, empfand, Ernst
machte, und ihnen erklarte, dass ihres Bleibens in seinem Hause nicht langer sein kdnne, und sie am
nachsten Tage ausziehen missten.

Am folgenden Morgen ging die, mit allen Hunden gehetzte Mrs. M. nach der Relief Ass. Office, und
erhielt, natirlich unter falschem Namen, zum zweitenmal ein Haus nebst Ausstattung. Sie zogen
dorthin, aber Mr. M. erzahlte meinem Vater spater dass seine Frau bald darauf wieder angefangen
hatte, die Mobel zu verkaufen. Er aber hatte, darliber in Wut gebracht, den Ofen in tausend Stiicke
zerschlagen. Weiter haben wir von dieser interessanten Familie nichts mehr vernommen.

Doch nun will ich erzdhlen, wie auch ich in unangenehme Beriihrung mit einem bei Mr. Davies
einquartirten Abgebrannten kam. Er kam am zweiten Abend nach dem Feuer zu uns. Ein
hochaufgeschossener, rothhaariger junger Mann wurde mir von Mrs. Davies vorgestellt — als ihr
Vetter. Natrlich auch abgebrannt. Ich war eben vom Patrouillendienst abgel6st worden. Mrs. Davies
ersuchte mich, ob ich nicht fir einige Nachte mein Zimmer mit ihrem Vetter, sein Vorname war
Charlie, teilen wolle, wozu ich mich gerne bereit erklarte, da ich ein grosses zweischlafriges Bett
hatte.

Nachdem Charlie und ich uns noch ein Weilchen {iber unsere Erlebnisse wahrend des Feuers

unterhalten hatten,
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begaben wir uns zur Ruhe. Ich mochte einige Stunden geschlafen haben, als ich pl6tzlich aufwachte
durch das Stossen mit den Ellbogen und Flissen meines Bettgenossen. Ich dachte er hatte nicht Raum
genug, und machte ihm mehr Platz. Doch es half nichts, auch horte ich dass er schwer atmete.

Da es stockfinster im Zimmer war, stand ich auf und ziindete ein Streichholz an, um zu sehen ob ihm
etwas fehlte. — Was ich dann sah, jagte mir einen solchen Schrecken ein, dass ich mit einem Sprung
von dem Schlafzimmer in die Kiiche war.

Mit weit aufgerissenen, rollenden Augen und mit schaumbedecktem Munde, lag Charlie da, auf dem
Ricken, heftig mit Armen und Beinen um sich stossend. Ich machte schnell die Thire zwischen uns
zu, und brannte dann mit zitternden Handen die Nachtlampe an.

Einige Minuten war ich ganz verblifft, doch dann ging ich nach Mr. Davies’ Zimmer und weckte ihn
und sagte: ,,Charlie is sick!”“ — Er kam sofort mit mir, nahm die Lampe, und ging ins Bettzimmer, doch
—vielleicht noch schneller als ich vorher — kam er wieder heraus.

,My God, what is the matter with him”, keuchteer. Dann sprang er wieder nach vorne und weckte
seine Frau. ,Mary, Mary, come quick, Charlie is dieing!“ rief er.

Auch sie kam gleich und sah nach. Sie wurde aber nicht nervos wie Davies und ich, als sie ihren Vetter
sah, sondern ersuchte ihren Mann, ihr ein Gefass kalten Wassers und ein Handtuch zu reichen. —
Dann fing sie an Charlie die Hande und die Fisse zu reiben, und das Gesicht mit kaltem Wasser zu
waschen. — Wir sahen nur zu, wahrend sie uns erzahlte, dass der arme junge Mann schon seit Jahren
diese epileptischen Anfalle gehabt habe, und er fast sein ganzes Vermogen geopfert hatte, um
geheilt zu werden. Nach etwa zehn Minuten schlief der Patient so ruhig wie nur je ein gesunder
Mensch.

,Now, you can lay down again”, sagte sie freundlichst zu mir, ,he will sleep until morning now”. —
Das that er auch, aber weniger ich. Ich ging nicht wieder zu Bett, sondern setzte mich in einen Stuhl

am Fenster, bis am Morgen.
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Als wir dann beim Frihstiick sassen, meinte Charlie, er misse mich um Entschuldigung bitten, wegen
der mir verursachten Unannehmlichkeit. — Ich versicherte ihm dass es nicht der Rede werth, und er
Giberhaupt nichts davor gekonnt habe. Dann erzahlte er mir liber seine Leiden, und wie er nie vor
einem solchen Anfall ankiindigende Symptome splire, aber am morgen nachher wohl fiihle, dass er
krank gewesen sei. — Armer, bedauernswerther Mensch, dachte ich.

Wahrend des Tages nun, ging ich ins Nachbarhaus, die ein Farmerhotel hielten und vereinbarte mich
mit dem Sohn des Hauses, der ein guter Freund von mir war, bei ihm zu schlafen, solange Vetter
Charlie bei uns weile, und als wir am Abend den Store zumachten, sagte ich zu Mr. Davies, dass ich
die Nacht im Hause nebenan schlafen wiirde. Er hiess es gut und sagte, mit einem vielsagenden Blick:
,| don’t blame you.”

Nun kamen eine zeitlang schwere Tage fiir uns, die wir zur Miliz gehorten. Fir mein Theil musste ich
jeden Abend von 10 bis 12 Uhr in der Nachbarschaft Patrouille-Dienst verrichten, was eben nach
einer 14stlindigen Tagesarbeit im Grocery-Store, kein grosses Vergniligen war.

Diese Furcht vor Brandstiftung in den verschont gebliebenen Theilen der Stadt, war so gross, dass wir
Orders hatten, nach 10 Uhr Abends, jeden verdachtigen Menschen, anhalten und visitiren zu mssen.
Hatte er Streichholzer oder eine Oelkanne oder Flasche bei sich, so wurde er arretirt, ohne Gnade,
wie z.B. ein alter Mann in unserem District eingesperrt wurde, weil er eine Oelkanne trug. Sein
Vorgeben, dass er habe zum Store wollen, um fiir seine Frau Oel zu holen, half ihm nichts, auch nicht,
als letztere kam ihn zu suchen. ,Orders is Orders!“ Puncktum!

Doch im Grunde war diese abnorme Furcht ganz unbegriindet. — Es war gut, dass es almahlig wieder
Arbeit gab. Schutt wurde weggeraumt, Backsteine gereinigt, und hie und da wurde schon ein
Gebaude errichtet.

Wie ein Phoenix erhob Chicago wieder ihr Haupt und mit dem alten Motto ,,| Will“ ging es vorwaerts,
bis nach einigen Jahren eine grossere und schonere ,,Garden City“ erstand als vor dem grossen Feuer

gewesen war.
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Freilich gab es etwas spater auch harte Zeiten, da die Tausende der von aussen herein gestromten
Arbeiter nicht immer stetige Arbeit mehr hatten, aber auch nicht wieder fortgingen. Doch mit der
Zeit entstanden viele neue Industriezweige, und alles glich sich wieder aus, und Chicago wuchs von
Jahr zu Jahr, und thut es noch bis auf den heutigen Tag.

Dass das Sprichwort ,,America ist das Land der unbegrenzten Maoglichkeiten” nicht aus der Luft
gegriffen ist, daflir wurde in der, dem Brand folgenden Zeit auch ein Beweiss geliefert. Zwar wurden
manche Familien scher betroffen, verloren alles und kamen nie wieder auf einen griinen Zweig, aber
andererseits wurden aus vielen gewdhnlichen Arbeitern reiche Leute. Viele nahmen Arbeit als
Maurer, Zimmerleute und anderen Bauhandwerken, wovon sie eigentlich nichts verstanden.

Doch da wie man sagt ,,Gelegenheit macht Diebe” so machte hier die Gelegenheit Handwerker, die
sich mit der Zeit oft als gute Contractoren und Geschaftsleute entpuppten und es zu Ehren und
Reichthum brachten. Viele solche Leute leben noch jetzt in Chicago als Rentiers, und manche haben
es sogar zum Millionar, ja zum Multi-Millionar gebracht. Ich konnte verschiedene Namen solcher
auffiihren, die vor dem Feuer nichts hatten, jetzt aber eine grosse Rolle spielen.

Allerdings gibt es auch viele darunter, die es nicht in ehrlicher Weise zusammen gebracht haben. Es
gab ja so viele Schufte wie der, von dem ich nun zum Schluss noch berichten mochte.

,Taffy”, wie ihn alle nannten, war ein Expressmann, und hatte einen grossen zweistockigen Stall
gleich hinter dem unsrigen. Wahrend des Feuers war er sehr emsig daran, Werthsachen fiir in Gefahr
stehenden Stores in Sicherheit zu bringen. Er hatte wohl die Idee dass sie am sichersten in seinem
grossen Stall aufgehoben waren. Ich und noch ein Clerk Mr. Davies beobachteten ihn mehrmals wie
er Ladung nach Ladung von Kleidungsstiicken und Seidenzeug ablud, und auf den Heuboden brachte.

Als nun etwa eine Woche nach dem Brande der Biir-
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germeister eine Proclamation an alle Blirger Chicago’s ergehen liess, dass alle, welche fremdes
Eigenthum, aus dem Feuer gerettet und noch im Besitz hatten, diese Thatsache auf dem Polizei-
Hauptquartier anzuzeigen hatten, widrigen Falls sie gerichtlich belangt werden méchten, da kam
eines Abends , Taffy“, als der andere Clerk und ich gerade aus dem Stall gehen wollten, an uns heran,
und lud uns ein nach seinem Stall hinliber zu kommen, indem er einschmeichelnd sagte: ,,| know that
you boys seen me put away a lot of things during the fire, and | want you each to pull out a suit of
clothes and an Overcoat — if you will keep your mouths shut.”
Wir gingen keinen Schritt weiter mit ihm, sondern erklarten ihm, dass wir nicht im Sinn hatten,
Angeber zu spielen, aber ebenso wenig von ihm gestohlene Kleider anzunehmen. Damit war fir uns
die Sache abgethan, aber nicht fur , Taffy“. Einige Abende spater war ein grosser Larm in der Alley.
Die Polizei hatte , Taffy“ arretirt und nahm die gestohlene Waare sammt seinem Fuhrwerk in Besitz.
Der Stall wurde bewacht, bis alles heraus war, und ich glaube Taffy musste 5 Jahre Zuchthaus
absitzen. Es musste wohl noch mehr Zeugen seiner unehrlichen Handelsweise gegeben haben, die
ihn dann angezeigt hatten.

Capitel XI
Im Frihjahr 1872 nahm ich Abschied von Mr. Davies, der als Partner in ein Wholesale-Geschaft
eintreten und den Tea-Store aufgeben wollte.
Ich fand eine Stellung in einem jlidischen Grocery-Store an Cottage Grove Ave. Die Firma hiess
,Rosenthal & Weinberg”. Leider war meines Bleibens dort nicht sehr lange, da mir die Verhaltnisse
nicht zusagten. Mr. Nathan Rosenthal war ein ziemlich beschrankter, und dabei launenhafter
Mensch. Sein Partner und Schwager, Aaron Weinberg, dagegen besass eine gute Schulbildung, war
aber sehr exzentrisch veranlagt.
Tagtéaglich gab es zwischen den Beiden Reibereien, und ich sowie die beiden anderen Clerks wurden
nolens-volens mit hinein gezogen. Es war oft lacherlich. So wurde z.B. eines Tages beschlossen, einen
neuen Wagen anzuschaffen. Rosenthal wollte einen billigen ,,secondhanded” kaufen. Aber das wollte

Mr. Weinberg, der immer nobel gesinnt war,
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durchaus nicht. Nein, es sollte ein guter neuer Wagen sein. Auch solle Geschaftsanzeige und Namen
der Firma in grossen schattirten Buchstaben darauf prangen. Nach langem Hin und her streiten, und
da wir Clerks ihm beistimmten, setzte er seinen Willen durch. Der neue Wagen wurde bestellt, und
als er zum Anstreichen fertig war, liess der Stellmacher anfragen, was fiir eine Inschrift er anbringen
sollte. — Wir beriethen. Ich schlug vor ,Staple & Fancy Groceries” an den Seiten des Verdecks und
darunter an der Box Namen und Adresse der Firma. Dies wurde angenommen. Ich machte eine Skizze
davon und gab sie Herrn Rosenthal.

Nach einigen Tagen wurde der Wagen abgeliefert, aber O Weh! Herr Rosenthal hatte aus
Sparsamkeits-Ricksichten die Inschrift ein wenig abgekiirzt, und nun stand zu lesen: ,Staple Fancy
Goods"“. Wir lachten, aber Herr Aaron Weinberg war zuerst sprachlos. Dann aber gings mit einem
Donnerwetter los liber seinen geizigen, dummen Schwager. Fast schien der Streit in Tatlichkeiten
ausarten zu wollen, als Frau Rosenthal, die den Spektakel oben gehért hatte, herunter kam und fir
ihren Gemabhl Partei ergriff. — Nachdem dieser sich unsichtbar gemacht hatte, gelang es ihr auch
ihren grimmigen Bruder zu beruhigen. Aber das Wort ,Staple Fancy Goods” blieb fortan das
Stichwort zu allerlei Spotteleien gegen seinen Partner.

So gerne ich auch geblieben ware, da ich guten Lohn, und dank der grossen Kochkunst der Frau
Rosenthal auch gute Bekostigung hatte, nahm ich doch nach einigen Monaten, da Weinberg mit
seiner Freundschaft fiir mich zu zudringlich wurde, und ich dadurch, den Anderen gegeniiber immer
im falschen Lichte kam, meinen Abschied.

Mit meiner, jetzt schon vielseitigen Erfahrung im Grocery-Geschaft, wurde es mir nicht schwer,
Stellung zu finden. So fing ich noch in derselben Woche an bei einer deutschen Firma an West
Washington & Desplaines Str. — Freilich, besser ware es gewesen, wenn ich gar nicht dort
hingekommen wire, da die Kundschaft dieser Firma derart war, dass man sich der Bekanntschaft der
Meisten derselben zu schamen wohl Ursache hatte. Ich sah dies sehr bald ein, und blieb nicht lange,

sondern nahm wieder Beschaftigung fir den Winter im Packinghause an.
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Bis zum Friihjahr arbeitete ich dort, und trat dann bei meinem Busenfreunde John Toebelmann, der
sich mittlerweile an Chicago Ave & Paulina Str. etablirt hatte als Partner ein. Als Capital legte ich mein
ganzes erspartes Vermogen, etwa $600% ein.

Nun hiess es vorwarts, um das Geschaft in Schwung zu bringen. Und es ging. — Die Firma Toebelmann
& Tebbens bliihte von Tag zu Tag mehr auf. Mein Partner, der mich lange Zeit gedrangt hatte an
seinem Geschafte theilzunehmen, wurde nun meinerseits gedrangt, sich noch einen Partner oder
Partnerin, u. z. auf Lebenszeit zu nehmen. Dazu entschloss er sich denn auch nach langem Zaudern,
und fiihrte seine liebe Anna heim. Er bezog die Wohnung (iber unserem Store und ich ,, boardete” bei
ihm. Somit hatten wir der Junggesellen-Wirthschaft ein Ende gemacht, hatten alle eine gute Heimat,
und waren der Lauferei in den Restaurants endlich enthoben.

Da die Familie und Freunde der Frau Toebelmann sammtlich auf der Nordseite wohnten, und uns
fortwahrend riethen, doch dort in der Nahe einen Store aufzumachen, entschlossen wir uns es zu
probiren. Wir renteten einen passenden Platz an der Larrabee St. und ich Gbersiedelte nach dort.

Ich war noch nicht lange da, als eines schonen Tages mein guter Freund und ehemaliger ,,Boss”,
Aaron Weinberg herein spazirte. Wie der nun ganz hierher kam, und was er wohl wollte?

Doch das sollte ich bald genug erfahren. Redselig wie er immer war, erzahlte er mir, dass er sich mit
seinem Schwager Rosenthal ganzlich entzweit hatte, und aus dem Geschaft ausgetreten sei. Nun,
meinte er, da ich hier doch allein sei, wiirde er einige Tage bei mir bleiben, um im Geschaft und mit
der Buchfiihrung (was schon immer sein ,,Hobby” war) zu helfen. Ich brauchte keine Hiilfe, und hatte
ich geahnt, wie es wirklich mit ihm stand wiirde ich nicht darauf eingegangen sein, doch so mochte
ich ihm die Bitte nicht abschlagen, und er blieb. Nach Schluss des Geschafts tranken wir noch ein
Glass Bier zusammen und begaben uns zur Ruhe.

Ich hatte mich just ins Bett gemacht, als auf einmal mein jidischer Gast auf die Kniee fiel und anfing
ein Vaterunser nach dem andern laut, und wie es schien inbriinstig, zu beten.

Es sollte kein Grund zum Erschrecken sein, wenn man einen Mitmenschen beten hort, doch dies kam
mir denn doch ein wenig unheimlich vor.

Als er endlich fertig war, verkiindete er mir mit wichtiger Miene
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er sei zum Christenthum uebergetreten. Daher auch der endgliltige Streit mit seinen Verwandten,
und so weiter. Kurz — er schwadronierte so viel Unsinn, dass ich zu der Ueberzeugung kam, er sei
uebergeschnappt und mit dieser Ueberzeugung war es auch fiir mich mit schlafen vorbei. — Was
konnte dieser verriickte Mensch nicht alles anstellen, wenn ich schlief? Soviel stand fest — dies sollte
die erste und letzte Nacht sein, die ich mit ihm in einem Zimmer zubrachte.

Am nachsten Morgen schien er wieder ganz normal zu sein. Doch ich traute ihm nicht, und fand eine
Familie die Boarders hielt, und ihn gerne in Kost und Logis nehmen wollte.

Ich machte ihm dies denn auch plausibel, doch sagte er, er habe kein Geld bei sich, und so zahlte ich
eine Woche Board fiir ihn, und er ging am nachsten Abend hin.

Am andern Morgen kam er wieder zu mir; schimpfte und klagte ueber das schlechte Essen und die
vielen Wanzen, und was noch mehr. — Als spater mein Partner mit Waaren fiir mich aus der Stadt
zuriickkam, ersuchte ich ihn, einige Stunden da zu bleiben, da ich nach Rosenthals hinausfahren
wolle, um der Sache mit Weinberg auf den Grund zu kommen.

Letzterer wollte mich durchaus begleiten, da er nicht wusste, wo ich hin wollte. Allein ich redete ihm
dies aus, und er bleib bei John im Store.

Als ich nach Rosenthals kam, und ihnen sagte dass Weinberg bei mir sei, waren sie ebenso erstaunt
wie erfreut, dass er weiter kein Unheil angerichtet habe. — Er ware namlich einer Irren-Anstalt, deren
Insasse er, als Tobsiichtiger schon wochenlang gewesen, vor einigen Tagen auf unerklaerliche Weise
entsprungen. Sie waren mir sehr dankbar, und wiirden der Behorde sofort Anzeige erstatten.

Als ich wieder nach Hause kam, war Freund Weinberg nicht mehr da, und das war das letzte was ich
von ihm gehort. Ob er wieder eingefangen, und ob er wieder gesund geworden, ist mir nie zu Ohren
gekommen.

Unser ,Branchstore” an der Nordseite stellte sich bald als ein Fehlgriff heraus, und so gaben wir ihn
wieder auf, um uns andererseits in der alten Gegend zu verbessern, indem wir den uns gegeniber
liegenden Eckstore mieteten. Dieser war viel grosser, und kamen wir ueberein, in Verbindung mit der

Grocery, ein Saloon-Geschaft einzurichten.
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Capitel XII
Der Eigenthimer des Hauses und seine Frau, recht wohlhabende Leute, hatten es sich in den Kopf
gesetzt, ich solle ihre Tochter heirathen, und gingen uns in allem sehr an die Hand, sodass die Rente
und Einrichtung uns nicht allzuviel kostete. — Die Heirathsplane aber waren, was mich anbetraf, von
vornherein ausgeschlossen, da die junge Dame, die sonst (ibrigens ein recht nettes und ansehnliches
Fraulein war, mich an Kérperlange wohl eine halbe Kopfeslange tbertraf.
Ich hatte, und habe noch, meine eigenen Ansichten in solchen Dingen. So wiirde ich nie ein
Madchen, welches grosser oder alter ware als ich, geheirathet haben. Trotzdem blieben wir immer
gute Freunde und waren allzeit im besten Einverstandniss.
Als alles fertig war, hielten wir eine grosse Eréffnungsfeier, wozu alle unsere Freunde, von Weit und
Breit erschienen, und mit ihrem Gelde nicht kargten, sodass sich unsere Einnahmen fiir den Abend
auf ueber $400% beliefen. Wir konnten zufrieden sein, und gaben uns der Hoffnung hin, bald ein
recht rentables Geschaft unser nennen zu kénnen. — So schien es auch eine Zeitlang. Doch in dem
Maasse das wir in der Nachbarschaft bekannt und beliebt wurden, hauften sich auch unsere Credit-
und Buchkunden an.
Wie es dann geht, weiss jeder Grocerymann nur zu gut. Wir hatten nach Verlauf eines Jahres schon
eine Masse schlechter Contos in unseren Bilichern. Und dann kam der grosse Krach von Anno 1873.
Wir hatten vielleicht fortbestehen kdnnen, doch mir gefiel die Aussicht nicht mehr. Da mein Partner
Gelegenheit hatte auszuverkaufen, was auch spater geschah, setzte ich mich mit ihm auseinander,
indem ich vorldufig eine geringe Summe nahm, mit dem Vorsatz einmal meine Verwandten in St.
Louis zu besuchen, und nach einigen Wochen wenn die Packingseason wieder anging, meine Stellung
in Kent’s wieder aufzunehmen.
Doch ,,Der Mensch denkt — und Gott lenkt”. Als ich von meinen Eltern Geschwistern und Freunden
Abschied nahm, dachte ich nicht dass ich sie jahrelang nicht wiedersehen sollte. Doch so sollte es
kommen.
Bei meiner Ankunft in St. Louis fand ich meinen Onkel Gerhard und Tante Margarete bei guter
Gesundheit, und in guter Stellung vor. Ebenfalls Gesine, Christine und Anna Pooker, drei Téchter
unseres Onkels Wilke Pooker, der nebst Frau und einer anderen Tochter Lina — kurz vorher auf eine

Farm, die ihrem Sohn Wilko, der auch in St. Louis in Stellung war, gehérte, gezogen war.
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Ich wurde allerseits herzlich begriisst und willkommen geheissen. Es war auch mir eine grosse
Freude, nur dass die, die mich sofort am meisten interessierte, auch die zuriickhaltendste war. — Das
war Christine Pooker, jetzt ungefahr achtzehn Jahre alt.

Ich hatte sie zuletzt bei Gelegenheit der Hochzeit Onkel Gerhards und ihrer Schwester in Rhaude
gesehen. Damals war sie etwa zehn Jahre alt. Sie zeigte mich u. Br. Johann in der Miihle ihrer Eltern
herum, und bleib mir seitdem immer in der Erinnerung. Sogar die Farbe ihres Kleides bei dieser
Gelegenheit, ein grosskarrirtes, steht mir immer noch vor Augen.

Es ist merkwiirdig, wie man gewisse Eindriicke fiir das ganze Leben festhalten kann, wahrend man
doch viel grossere und wichtigere Ereignisse ganzlich vergisst, oder sich doch nur unklar vorzustellen
vermag.

Nun, wie gesagt, Christine, oder Tini, wie man sie in America umgetauft hatte, gefiel mir von Anfang
an. Doch, ich will meiner Erzahlung nicht vorgreifen, und was spéater geschah, wird auch erst spater
berichtet. Soviel nur sei gesagt, dass dieser ,,Besuch” nach St. Louis zu einem entscheidenden
Wendepunkt in meinem Leben wurde.

Wir verbrachten den Abend in gemuthlichem Plaudern aus langst vergangener und jiingerer Zeit. Die
Umgebung heimelte mich an, denn wie lange schon hatte ich es entbehrt, im griinen Rasen, unter
schattigen Baumen, von milder Herbstluft umsduselt zu sitzen. Die Aussicht auf die welligen Higel
Compton Hills, so hiess die Gegend wo Onkel und die Cousinen wohnten, war prachtvoll und mir
etwas neues, da um Chicago herum alles nur ebene Prairie ist. — Spat erst begaben wir uns zur Ruhe.
Am néachsten Tage machte ich mich auf tiber den Mississippi nach East St. Louis, Ill. zu fahren, um mir
einmal das neue Packinghouse, welches die Firma, bei der ich in Chicago beschéaftigt gewesen war,
dort errichtet hatten, anzusehen.

Ich fand mich auch ganz gut zurecht, natirlich nicht ohne verschiedentliches Anfragen um den
richtigen Weg. — Es war ein ziemlich grosses, vierstockiges Backstein-Gebaude, nahe der neu
angelegten ,National Stock Yards®“.

Ich trat ein, und war nicht wenig erstaunt, als eine Stimme
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hinter meinem Riicken mir zurief: ,What brings you around here?“ Ich drehte mich um, und sah mich
vis a vis mit meinem alten Vorgesetzten aus Chicago, Herrn John Thomas.

Nach gegenseitiger freundlicher Begriissung, erzahlte ich ihm, dass ich bei Verwandten in St. Louis
auf Besuch sei, und in einigen Wochen wieder nach Chicago gehen, und meine alte Beschaftigung im
Packinghouse wieder aufzunehmen gedachte.

,Oh“ meinte er ,,if that’s the case, you might as well stay here. We need good Chicago men here!” —
Ich gab ihm nicht sofort Antwort, und sagte ich wolle mir die Sache ueberlegen. So uebel erschien
mir dies Anerbieten zwar nicht, aber sollte ich mich lossagen von Chicago, wenn auch nur zeitweilig?
War da nicht so manches, was ich hier vermissen wirde?

Mit diesen sich wiederstreitenden Gedanken noch beschaftigt, kam ich wieder bei Onkel an. Ich
erzahlte mein Erlebniss, und meinten alle, er ware schon, wenn ich in der Ndhe bleiben kdonnte.

Am néachsten Tage besuchten wir Vetter Wilko, der Stellung hatte in Carondelet, einer siidlichen
Vorstadt von St. Louis. — Er war krank und sass am Ofen als wir ankamen. Ich kannte ihn noch von
Deutschland her, als er schon Miillersbursche war, und ich noch auf die lateinische Schule ging. — Nun
hatte er schon den Deutsch-Franzdsischen Krieg mitgemacht. Er war dick und fett geworden, und sah
nicht sehr krank aus. Er ging mit uns heim, und wir hatten einen recht vergniigten Abend.

Ich weiss nicht wie es kam, doch wandelte mich immer mehr die Lust an, es einen Winter hindurch in
East St. Louis zu versuchen. Schamte ich mich vielleicht, in Chicago im Packinghaus zu arbeiten,
nachdem ich Mitinhaber eines Grocerystore’s gewesen war? Kurz, ich trottete am nachsten Tag noch
einmal nach E. St. Louis. Es traf sich, dass der alte Col. Richardson von Chicago, Partner im Geschaft,
und jetzt hier ansassig, im Packinghouse anwesend war. John Thomas hatte nichts eiligeres zu thun
als mich ihm zuzufihren. ,Here is our brander from Chicago®, sagteer, , he wants to stay with us.” —
,Glad to hear it“, sagte der Kérnel, ,but we are not paying Chicago Wages here.” — Hierauf wollte ich
antworten, dass ich in dem Falle Chicago wiederaufsuchenwerde, doch raunte mir Thomas zu: , That
will be allright.” — Als der Alte weg war, sagteer: ,You come to work next Monday, and | will see that

you get the right wages!” — Ich nahm an, und versprach, am Montagmorgen



Seite 105
am Platz zu sein. Dann fuhr ich wieder nach St. Louis, und verkiindete den Verwandten, dass ich den
Winter Gber in East St. Louis arbeiten, und sie 6fter besuchen wiirde, wortber alle sehr erfreut zu
sein schienen. — Dann schrieb ich einen Brief an meine lieben Eltern, um sie von meinem Vorhaben in
Kenntniss zu setzen.

Capitel Xl
Wie bedeutungsvoll dieser Entschluss flir mich werden sollte, wusste ich damals noch nicht. In
Wirklichkeit besiegelte er mein ganzes, ferneres Schicksal. Denn es sollte lange dauern, und erst
nachdem sich die wichtigsten Ereignisse meines Lebens vollzogen hatten, ehe ich die Meinen in
Chicago wieder begriissen konnte.
Schon am Samstag Abend begab ich mich nach meinem ,,Boardinghause” in E. St.Louis, um am
Montagmorgen zeitig am Platz zu sein. — Ich war noch glicklich bei deutschen Leuten, der Mann
hiess Surwald, und war ein, den Leisten untreu gewordener Schuster, Unterkunft gefunden zu haben,
denn die Zustande die dort herrschten spotteten aller Beschreibung.
Es war ungefahr dasselbe wie bei einer Auffindung neuer Goldfelder oder reicher Oelquellen. — Alles
war ueberfiillt, jeder wollte der Erste sein, um eine gute Stelle in dem morgen zu er6ffnenden neuen
Packinghouse zu erhaschen. — Nicht halb genug Betten waren da, und viele mussten am Boden
lagern.
Dies dauerte jedoch nur einige Wochen. Es entstanden Logirhauser und Saloons wie Pilze aus dem
Boden. Auch zogen Hunderte von Mannern die keine Arbeit erhalten hatten, bald wieder ab. So
klarte sich denn die Situation nach kurzer Zeit.
Ich erhielt einen guten Platz, und etwa 50 mehr Lohn als ich in Chicago hatte erwarten kénnen. —
Aber die Gesellschaft und auch die Gegend sagten mir nicht zu, und war ich immer froh, Sonntags
nach den lieben Verwandten gehen zu kénnen. Das freundschaftliche Verhaltniss zwischen uns
gestaltete sich recht angenehm.
Doch sollte auch darin bald eine Veranderung entstehen. Onkel Gerhard und Tante Margarethe
hatten schon vor meiner Ankunft sich entschlossen, ebenfalls auf ihre Farm, die der Pooker’schen
angrenzte Uberzusiedeln, und gingen schon im Februar fort. So blieben nur noch Gesine, Christine

und Wilko Pooker
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in St. Louis wohnhaft, die ich indessen, nach wie vor jeden Sonntag mit meinem Besuch ,beehrte”,
wenn ich so sagen darf.

So verbrachte ich denn den uebrigen Theil des sehr milden Winters leidlich gut. — Von Chicago horte
ich nur ab und zu durch die Briefe meiner Mutter, die mich wohl am meisten vermisste, und es nicht
gern gesehen hatte, dass ich ueberhaupt in St. Louis bleiben wollte.

Die gute Mutter, die immer so gern alle ihre Kinder um sich hatte — und bisher auch gehabt hatte -
wie manche schlaflose Stunden hat sie wohl damit hingebracht, liber mein Fernbleiben
nachzusinnen. —

Hatte ich einen Grund Chicago, und das Elternhaus, dem ich wohl von allen meinen Briidern am
meisten anhing, zu verlassen? Wie oft hatte ich es beklagt, dass ich nicht, wie die Geschwister bei
den Eltern wohnen konnte, wenn ich Clerk in einem Grocery Store war. Hauptsachlich um dies
moglich zu machen, nahm ich ja in den Wintermonaten gern Arbeit in einem Packinghause. — Ja, auch
ich dachte in der ersten Zeit oft, recht oft, an das liebe Elternhaus und die Lieben dort. — Und dann
musste ich mich selbst wundern, warum ich in East St. Louis war, und Verwandte und Freunde, deren
letztere ich in Chicago viele hatte, verlassen hatte — ganz freiwillig verlassen. —

Was war der Grund? — Damals, mein lieber Leser wusste ich es noch nicht — doch spater erkannte ich
denselben wohl als eine Fligung des Himmels, denn es heisst ja in der Bibel: ,,Der Mensch wird Vater
und Mutter verlassen, und“ —doch ,Halt!“ ich wollte ja den Ereignissen nicht vorgreifen. —

Nun war es zu der Zeit noch nicht Mode, dass die Packinghduser auch im Sommer in Betrieb waren,
denn man hatte noch keine Eismachinen, und musste daher bei Eintritt des warmen Wetters das
Schlachten einstellen. — So kam eine Zeit wo nicht viel zu thun war, und ich entschloss mich, den
Einladungen Onkel Gerhards, ihn eine Zeitlang auf der Farm zu besuchen, nachzukommen, und
reisste hin. Es waren pl.-m. 70 Meilen per Eisenbahn von St. Louis aus, und dann 6 Meilen zu Pferd
oder mit dem Wagen von der Station Sullivan aus.

In Sullivan warteten Onkel und ein Nachbar, Mr. Baker, schon auf mich. Die Fahrt durch den
grinenden Wald, higelauf und hiigelab, war mir recht interessant und angenehm. Als

Grossstadskind hatte ich bis jetzt sehr wenig wirklichen Wald— Urwald — gesehen, obschon
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der Onkel Garrels in Leer mir immer haarstraubende Geschichten aus dem Urwald erzahlt hatte, als
ich noch ein kleines Kind war. Freilich, steiniges und unbrauchbares Land gab es da auch in Masse,
doch der Winterweizen sah so schon griin aus, und die Obstbaume bliihten so prachtig, dass einem
die Gegend sehr einladend erschien.

Bei der Farm angelangt, stand Onkel Pooker schon erwartungsvoll an der Fenz. So wie ich ihn mirim
geistigen Auge vorstellte und in der Erinnerung hatte, sah er allerdings nicht mehr aus. Er schien mir
viel magerer und viel grauer geworden zu sein, und machte auf mich den Eindruck eines richtigen
deutschen Forsters.

Recht herzlich war der Empfang, und Tante Pooker hatte ein vortreffliches Mittagsmahl fertig, woran
denn auch alle herzhaft theilnahmen.

Zum ersten Mal befand ich mich jetzt in einem Blockhause, von denen ich schon so viel gelesen
hatte. Das Haus, und namentlich das Innere desselben, machten auf mich einen glinstigen Eindruck.
Es waren grosse und reinliche Zimmer. Der Schornstein war an der Aussenseite angebracht, und der
grosse Feuerherd drinnen verbreitete angenehme Warme, zumal wenn Onkel Gerhard einen recht
dicken Baumstamm, sog. ,Backlog” hineinlegte.

Da liess es sich denn gemiithlich, bei einer Pfeife Taback, erzahlen. Onkel Gerh. und Tante Marg.
wohnten vorlaufig noch bei Onkel Pooker’s. Das Haus war zwar schon errichtet, aber noch mussten
Thiiren, Fenster und Dach fertig gestellt werden, wobei ich Onkel in den ndachsten Wochen mithalf,
und so verlangerte sich mein Besuch unvorhergesehen auf liber zwei Monate. — Es gefiel mir dort
und ich wollte die Lebensweise in den ,Backwoods” kennen lernen, wozu ich auch allerlei
Gelegenheit bekam, denn die Hinterwaldler-Farmer sind neugierige Leute, und wenn sie wissen, dass
ein Fremder, der sogar ,Store Clothes” traegt, sich in der Gegend aufhalt, so suchen sie
baldmoglichst seine Bekanntschaft zu machen, um sich von ihm ueber das Stadtleben u.s.w. erzdhlen
zu lassen.

So wurde denn auch ich bald mit vielen bekannt, und wurde zu allen moglichen Begebenheiten
eingeladen — zur Jagd, zum Fischfang, und am oeftesten zu ,,House oder Barn-raising Bees".

Dies war namlich eine schone Einrichtung dort mit dem House Raising dort. Der Gebrauch stammte
wohl noch aus der Zeit der ersten Pioniere. — Wer sich ein Haus, d.h. ein Loghouse bauen wollte, der

hackte sich im Winter die Baumstamme
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dazu zurecht. Fuhr dann im Friihjahr alle an den Bauplatz heran, und lud die Nachbaren zur
,Houseraising” ein. Ein bestimmter Tag wurde festgesetzt, und dann kamen alle, die nicht unbedingt
verhindert waren, denn es war Ehrensache; schon friihmorgens hin, und vor Sonnenuntergang war
das Haus errichtet, und bis auf Thiiren, Fenster und Bedachung fertig. — Dabei ging es dann recht
lustig zu.
Kaffe, und auch starkere Getranke wurden geniigend verabreicht, und am Mittag gab es eine grosse
Mahlzeit, wobei meist Brathlihner die Hauptrolle spielten. — Ehe die Arbeit losging, wurden vier der
Anwesenden zu ,Cornermen” ernannt. Diese, gewohnlich in der Sache schon erfahrene Manner,
mussten die Enden der Baumstamme kunstgerecht ineinander fligen, wobei aber nur die Axt als
Handwerkszeug benutzt wurde. — Die Axt war hier zu Lande alles, und die Leute konnten auch fast
alles herstellen mit derselben. — Kurz, ohne Axt konnte man hier nicht leben, und wie in der Stadt die
Leute ausgingen mit Spazierstock oder Regenschirm, traf man hier fast niemand, der nicht eine Axt
unterm Arm trug. Oft hatte das auch seinen guten Grund, ndmlich wenn sie durch unbekannten,
dichten Wald dringen mussten, so hieben sie hie und da ein Stiick Rinde von den vorbeigekommenen
Baumen ab, um auf diese Weise den Riickweg leichter zu finden. Man hiess das , blazing the road”.
Wenn sich die vier ,,Cornermen” aufgestellt hatten, trugen die uebrigen die Balken ,Logs” heran. Das
geschah indem die Balken auf zwei starken Hickory-Stocken, von vier Mann, vorne und hinten zwei,
getragen wurden. Wieder andere Manner hoben sie dann mittelst Gabelférmigen starken Aesten
oder junger Baume, an den, sich bald erhebenden Bau empor.
Es gab gewdhnlich einen oder mehrere Spassvogel in der Gesellschaft, die die Andern durch ihren, oft
urwiichsigen Humor unterhielten.

Capitel XIV
Bei einer solchen Houseraising-Partie, der ich beiwohnte, kamen wir aus dem Lachen den ganzen Tag
nicht heraus.
Es war namlich einer unter uns, der das Bauchreden ziemlich gut verstand. Ebenfalls war ein éltlicher,
etwas scheu und dngstlicher Mann da. Sein Vorname war ,,lke“. Diesen wahlte sich nun unser
Bauchredner zur Zielscheibe seiner Kunst.
Wollte Ike eben das Ende eines schweren Balkens erfassen, so kam unter seinen Fiissen das
Gequieke eines Ferkels hervor, und schnell drehte sich lke rund herum, in der Meinung auf ein

solches getreten
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zu haben. Dann lachten ihn natiirlich alle aus. Kein Ferkel in Sicht und lke fing wieder, gutmuthig wie
er war, an zu arbeiten. — Doch was war das? In seiner nachsten Nahe ertonte das gefiirchtete
Gerdusch einer rasselnden Klapperschlange, deren es dort nicht wenige gab.

Ike sagte nichts, schniiffelte aber mit den Nistern, da der Geruch einer Klapperschlange etwa dem
eines Ziegenbocks gleichkommt, und schaute im Gestrlipp umher. Man lachte wieder, aber lke
behauptete: , | sure heard a Rattler”.

Die Hauptnummer des Programms kam aber erst zu Mittag als unser Bauchredner die Frau des
Farmers, bei dem wir waren, durch den Wald kommen sah, um uns zu sagen, dass das Essen fertig
sei.

Eben wollte Ike wieder das Ende eines Baumes heben, als er sich pl6tzlich aufrichtete, mit beiden
Handen sich Uberall betastete, und dann eine Strecke in den Wald hinein sprang, gerade der
ankommenden Frau entgegen, die er gar nicht bemerkte. — Im Nu hatte er sich aller Kleidung
entledigt, die er nun heftig gegen einen Baum schlug und dann schiittelte. Die Farmersfrau lief mit
einem Schrei wieder zuriick. Wir wollten uns fast todtlachen.

Und was war geschehen? — Der Bauchredner hatte das wiithende Brummen eines Horniss (Bumble
Bee), die tberall herumflogen, so geschickt als aus den Hosen des armen lke kommend
nachgemacht, dass dieser dachte, es sei ihm wirklich ein solches Biest in die Kleider gekrochen, und
kénne ihm jeden Augenblick seinen giftigen Stachel in die Haut senken.

Bei einer anderen Gelegenheit, einem ,,Barnraising”, war auch ein junger, langbeiniger Farmer
zugegen, dessen Hauschen man von dort in der Ferne auf einem Hiigel erblicken konnte.

Gegen Abend erscholl auf einmal das wohlbekannte Lauten einer ,Dinnerbell”. Wir blicken nach der
Richtung hin, und sehen ,Levi’s“, so hiess der vorerwdhnte Farmer, Hduschen in Flammen. — Alles
rannte hin, und er allen weit voraus. Als wir hinkamen hatte Levi schon die Oberhand ueber das
Feuer gewonnen, indem er mit dem Fuss den ganzen, aus Aesten erbauten Schornstein, vom Hause
weggestossen hatte. — Da erkannte ich den Werth der hierzulande gebrauchlichen Art, Schornsteine
an der Aussenseite der Hauser zu errichten.

Ueberhaupt gab mir dieser Aufenthalt in den Missourier Backwoods manches zu denken, und ich
gewann viele neue Lebensanschauungen, die sich spater bewahrten.

Die Prophezeiungen Onkel Garrels, der, als ich noch ein Kind
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war, oft zu mir sagte: ,,Junge, du kommst noch einmal in den Americanischen Urwald”, waren jetzt in
Erfillung gegangen, denn soweit das Land nicht in Kultur war, war es Urwald, und auch ,urwild”.
Hier muss ich an eine Fischpartie denken, zu der mich eines Tages Nachbar Schatz einlud. — Er war
deutscher Abstammung, aber ein echter altansassiger Missouri-Farmer.

Es sollte an den, etwa sechs Meilen entfernten ,,Bourbus River” gehen. Ich nahm gegen Abend Onkel
Gerhard’s kleines Pferd ,Jimmi“ und ritt hiniber nach Mr. Schatz’s Haus. — Er war eben daran, ,,Bait”
zu suchen. Sein aeltester Sohn ,,Eddie” hatte schon die Pferde gesattelt, und nachdem etwas Lunch
eingepackt war, da wir nicht vor dem nachsten Vormittag zuriickzukehren gedachten, zogen wir drei
los.

Es war ein schwiiler Tag gewesen, und ich war etwas mude, da wir den ganzen Tag Thiir- und
Fensterlocher gesdgt und Keller gegraben hatten an Onkel G.s neuem Hause. Doch es erhob sich ein
kihlender Wind, und das Reiten erfrischte mich bald.

Wir kamen an den ,,Boone’s Creek”, der aber fast ganz ausgetrocknet war, da es lange Zeit nicht
geregnet hatte. Nach etwas einstiindigem Ritt erreichten wir den ,,Bourbus River”, wo Mr. Schatz
einen ausgezeichneten Platz zum Fischen wusste. Auf einem Einschnitt in den, sich zu beiden Seiten
des Flusses erhebenden Felsen, Bluff’'s genannt, und zwischen 100 und 150 Fuss steil aufsteigend,
machten wir Halt.

Der Platz war mit schénem Rasen und jungen Hickory-Baumchen bestanden. — Wir nahmen unsere
Decken und Fischgerathe von den Pferden, und banden letztere an den Baumen fest, wo sie tber
Nacht verbleiben sollten. — Nun war die Bucht, welche wie Mr. Schatz behauptete, ein
grosserTummelplatz der Fische sein sollte, etwas 350 bis 400 Schritt weiter den Fluss hinauf. Um
dorthin zu gelangen mussten wir in gebickter Stellung, unter ueberhangenden Felsen, den Fluss
entlang gehen. — Dort hingekommen, sah ich vor mir eine der romantischsten Scenerien, die man
sich denken kann.

Der rauschende Fluss, eine spiegelglatte, stille Bucht, umrahmt von steil aufsteigenden Felsbl6cken,
die an den Seiten mit allerhand Gestriipp, und oben mit altersgrauen Baumen bewachsen waren.
Der erhabene Anblick, die im Westen eben verschwindende Sonne, und die tiefe Stille die dartber
herrschte, loeste in mir unwillkuerlich den Gedanken aus: ,,Herr wie sind deine Werke so gross und
viel u.s.w.” Ich hatte mich so in den Anblick vertieft, dass ich gar nicht beobachtet hatte, wie Mr.

Schatz und Eddie schon Reisig zusammengesucht,
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und ein kleines Feuer angefacht hatte, und sich nun zum Fischfang vorbereiteten. Sie koderten ihre
Angeln und warfen sie weitaus ins Wasser. Ich folgte ihrem Beispiel.

Wir sassen lange Zeit still und warteten, aber es wollte nichts anbeissen. Unterdessen war es fast
dunkel geworden. Im Westen thiirmten sich schwarze Wolken auf, und fernes Blitzen und
Donnergrollen liess sich von Zeit zu Zeit vernehmen. Es begann auch leise zu regnen.

Mr. Schatz meinte ein kleiner Regenschauer wiirde die Fische leichter beissen lassen, und wir liessen
uns geduldig ein wenig nassregnen. Es war ja nicht kalt, und konnte es uns nicht viel schaden. Doch
starker und starker wurde der Regen, so dass wir uns unter den vorspringenden Felsen zuriickziehen
mussten. — Mr. Schatz, ein curagirter Fischer, meinte es misse bald aufhéren, und dann wirden wir
schnell unsere Sacke mit Fisch auffillen kdnnen.

Leider kam es anders! Der Regen artete fast in einen Wolkenbruch aus, und es donnerte und blitzte
in einem fort. Merkwidrdig schnell schwoll der Fluss an. Die Stelle wo unser Feuer gebrannt hatte,
war langst unter Wasser, und der Pfad unter den Felsen, woher wir gekommen, war auch
ueberfluthet.

Was sollten wir thun? Wir hitten noch mit genauer Noth zu den Pferden waten kénnen, doch wir
blieben, immer noch in der Hoffnung, es wiirde aufhéren. Aber nein — es horte nicht auf — und wir
alle drei mussten auf einer kleinen Anhohe, gegen den Felsen gedriickt, Schutz suchen, um unsere
Flsse trocken zu halten.

»Well boys, | allow we’ll have to climb the Bluffs, There will be no fishing to-night” liess sich Mr.
Schatz vernehmen.

“Climb the Bluffs? In the dark?” sagte ich, “not 1“. — ,Well” antwortete er, “it is kind of dangerous —
and we can stay till daylight, if the water dont rise too high.” — “Let us risk that”, sagte ich, und so
standen wir dort noch stundenlang. Langsam kam uns das Wasser immer naher. Unsere Stellung war
nahezu unhaltbar geworden, als endlich im Osten ein heller Streifen sichtbar wurde. Das Gewitter
hatte nun etwas nachgelassen, aber es regnete noch immer. Von der Bucht, wo wir fischen wollten
war langst nicht mehr erkennbar. Es war alles ein einziger wiithender Strom geworden, in dem sich
viele entwurzelte oder vom Blitz zertriimmerte Baumstamme und Aeste in den schaumbedeckten
Wogen rollten.

Ich hatte nie geglaubt, dass eine einzige Regennacht in gebirgiger Gegend, ein friedliches Bachlein

zum reissenden Strom machen kénnte.
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Kein Wunder, dass solche Regenglisse hier sehr gefiirchtet waren, da sie viel Schaden anrichteten,
nicht nur an Gebauden und Fenzen, sondern durch wegsptilen guten , Bottom“-Landes. Es kommt
vor, dass ein Farmer nach einer solchen Nacht mehrere Acres guten Cornlandes am Morgen nicht
mehr findet. — Es wurde weggesplilt, um sich weiter unten am Missouri oder Missisippi River wieder
fest zu setzen, doch fir ihn war es auf immer verloren. So erging es einem meiner Verwandten, der
auch im ,,Bottom” wohnte, und auf diese Weise fast ein Drittel seiner schonen Farm verlor.

Nun, es half nichts. Es war hochste Zeit geworden, dass wir versuchten die Felsen zu erklettern, wenn
wir nicht dort unten elendiglich ertrinken wollten. Eddie machte den Anfang, ich in der Mitte, und
Mr. Schatz hinter mir. Ich packte bei jedem Schritt ein Blischel Zweige oder Wurzeln mit den Handen,
und suchte dann einen neuen Halt fiir meine Flsse. Manchmal schliipfte dabei eine Schlange an mir
vorbei, aber es hiess festhalten, denn ein Absturz bedeutete sicheren Tod in den brausenden Wellen
des ,,Bourbus”.

Und endlich! Gottlob waren wir oben. Nun gingen wir iber die Berge zu der Niederung, wo unsere
Pferde angebunden waren. — Nur zwei waren sichtbar, d.h. nur Kopf und Hals, ihre Kérper waren fast
ganz unter Wasser. Die ganze Wiese war jetzt ein See geworden. — Das Pferd Eddie’s hatte sich
losgerissen, und war nirgends zu sehen.

Schnell entschlossen, warf Eddie die Kleider ab, und schwamm zu den Pferden, die, als sie uns
erblickten, uns aengstlich entgegen wieherten. Eddie erl6ste sie schnell aus ihrer Lage, und fiihrte sie
auf’s Trockene. Er musste nun hinter seinem Vater aufsitzen, und ich bestieg meinen Pony. So ging es
heimwarts.

Doch sollten wir noch einmal, ehe wir dorthin kamen, dem Tode ins Auge schauen. — Als wir ndmlich
den unbedeutenden, von uns beim Hinweg theilweise als Reitpfad benutzten ,,Boone’s Creek”
erreichten, war auch dieser zum tobenden Strom geworden, und suchte es in Wildheit noch dem
Bourbus River zuvor zu thun.

,We'll have to swim it” sagte Mr. Schatz. — O Himmel! Zwar konnte ich selbst ein wenig schwimmen,
doch ein schwimmendes Pferd durch solchen Strom zu reiten, fand ich nicht den Muth. —,,| never
rode a swimming horse in my life“, rief ich Mr. S. zu. —,,0Oh, that’s nothing, just follow me!”
entgegnete er, und war auch schon im Wasser.

Mein kleiner Rothschimmel schien das Wasser ebenso zu scheuen als ich. Er dachte wohl, da er die

ganze Nacht im Wasser gestanden hatte, ware es wohl genug. — Aber ,muss ist kein wollen”, und ich
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trieb ihn hinein. So lange er noch Boden unter sich fiihlte ging es, aber als es zu tief wurde, schwamm
er nicht sofort, sondern ging auf den Hinterbeinen, aufrecht, so lange er konnte. Ich griff fest in seine
Mahne, und gab mich schon verloren, als er auf einmal das Hintertheil hob, und anfing zu
schwimmen, wie es ein anstandiges Pferd sollte. — Ich nahm wahr, dass der Sattel ihm unter den
Bauch geschlippt war, und so lag ich flach auf seinem Riicken, krampfhaft die Madhne festhaltend. Er
behielt aber immer Schatz’ Pferd im Auge, und folgte ihm nach.
Etwa eine halbe Meile riss uns der Strom den Fluss hinunter ehe wir landen konnten. — Mr. Schatz
und sein Sohn standen schon am Ufer, und mussten —ich verzeihe es ihnen, trotz ausgestandener
Angst — ueber den Anblick, der sich ihnen darbot, lachen.
Triefend nass, den Sattel des Pferdes ihm unten baumelnd, und ganz erschopft, kam ich zum
Vorschein. — ,Und athmete lang, und athmete tief”, sagt Schiller. — Nachdem ich das gethan, lachte
ich selber ueber mein Misgeschick. Nach kurzem Ritt kamen dann der uebrigen Schatz’schen Familie
in Sicht, die schon alle sorgenvoll an der Gate standen, da sie fiirchteten, wir waren im Bourbus, der
alljahrlich so manches Opfer fordert, umgekommen, zumal das eine Pferd mitten in der Nacht
reiterlos heimgekommen sei. — Es stand jetzt noch aufgezaumt an der Fenz — und mir schien —es
lachte uns aus. -
Wir gingen nun schnell ins Haus, tranken erst einen guten ,, Applejack”, den Mr. Schatz stets vorrathig
hatte, und selber braute. Dann gab man uns trockene Kleidung, und als wir darauf ein gutes
Frihstlick eingenommen hatten, fiihlten wir uns wieder ganz erfrischt.
Fortan aber, wenn Mr. Schatz und ich uns begegneten, frug einer den andern: ,,Shall we go fishing
again?“ und dann lachten wir herzlich ueber den verungliickten Fischzug.
Als ich zu Hause ankam, in Mr. Schatz’ Kleidern, frug Tante Eti gleich: ,Wie viele Fische hast du
mitgebracht?“ Ich sagte Mr. Schatz hatte sie alle behalten. Da schimpfte sie ueber die reichen
Geizhalse und meine Gutmithigkeit. Gleich nachher klarte ich ihr die Geschichte auf, und da waren
alle froh, dass ich noch so davongekommen war.

Capitel XV
Von Fischpartien hielt ich mich von nun an fern. Wohl aber ging ich oftmals auf die Jagd, auf Hasen

und Eichhérnchen, wobei ich mehr Gliick hatte. Mein Genosse war gewdhnlich George
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M°® Manus, ein Farmers-Sohn, den ich schon in St. Louis kennen gelernt hatte. Er wurde mir als
Verlobter einer Freundin der Pooker’schen Familie vorgestellt. Er wohnte hier in der Nahe, und war
ein guter Kamerad, und kannte die Gegend genau. Ohne ihn hatte ich mich wohl oft im Walde verirrt.
Als wir eines Tages so im ,,Bottom” auf der Jagd herumbummelten, bemerkte ich ganz oben in einem
machtigen ,Sycamore”“-Baum ein Eichhdrnchen-Nest, worin schon erwachsene Junge waren. Schon
lange hatte ich den Wunsch ein solches zu besitzen, da Onkel Pooker friiher eins gehabt hatte, und
der Radkafig jetzt leer dastand.

Zum Erklimmen war der Baum zu dick und zu hoch, und meinte George, wir wollten ihn fallen und
dann die Jungen erwischen. Er hatte wie gewdhnlich seine doppelschneidige Axt bei sich, und nun
hackten wir, abwechselnd, an den Stamm. Es war ein grosses Stiick Arbeit, eines kleinen
Eichhérnchen’s wegen. Doch endlich fiel der Riese hin, und nun hiess es schnell sein, denn die kleinen
Kerle waren schon ziemlich behende und wollten gleich wieder auf einen anderen Baum springen. Es
waren ihrer vier, doch wurde nur eins von George gefangen, die anderen entwischten uns. — Ich band
es in ein Tuch, und brachte es zur Freude aller heim. Es wurde auch bald zahm. Doch eines Tages war
es aus dem Kafig ausgebrochen und sass oben in einem Eichbaum nahe dem Hause.

Herab locken liess es sich nicht, und so erkletterte ich den Baum, wahrend die Andern unten standen,
mit Sacken in den Handen, um es zu fangen, wenn es hinunter kdme. Ich schiittelte die Aeste so
lange bis es hinunter purzelte, und gerade vor Onkel Gerhard hinfiel, der schnell seinen Sack darauf
warf und es fing.

Aber, o weh! Das Thierchen biss sich, durch den Sack, in seine Hand fest und verursachte eine bose
Wunde. Ich ergriff es im Nacken, und brachte es glicklich wieder in den Kéfig, wo es gleich anfing das
Rad zu drehen.

Es gab auch fliegende Eichhdrnchen dort, von denen ich aber nie eines schiessen konnte. Unser Hund
,Ami“, der, ungeachtet seiner Rasse, er war ein kleiner ,,Black and Tan“, ein guter Jagdhund war, was
nebenbei gesagt, fast alle Hunde in dortiger Gegend sind, hatte mehrere Male solche gestellt, und
stand dann bellend unter dem Baum bis ich herankam. Sobald ich aber in Schussndhe war, flogen die
Thiere wohl 50 Fuss weit auf einen anderen Baum, und dann in einem fort weiter, bis sie in Sicherheit

waren. Das erste Mal wusste ich gar nicht, was das fiir Thiere waren
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bis spater George mich dariiber aufklarte, und sagte dass er nur ein einziges Mal, und er war ein
ausgezeichneter Schiitze, eines erlegt hatte.

Viele Erlebnisse hatte ich mit Schlangen, die dort noch sehr haufig vorkamen, und unter ihnen auch
von gefahrlichen Sorten wie Klapperschlangen, Vipern, und die sog. Copperheads. Die ungefahrlichen
Arten, wie Garter- oder Blacksnakes wurden meist nur durch ihre Gefrassigkeit und Zudringlichkeit
unangenehm.

Blacksnakes holten Eier aus den Hilhnernestern, und junge Vogel aus den ganz hoch aufgestellten
Nistkdstchen. — Eines Abends waren Mr. Baker und Frau zu Besuch gekommen. Wir sassen auf der
Porch, als auf einmal Mrs. Baker, nach dem auf einem hohen Pfosten im Garten stehenden
Nistkasten weisend, ausrief ,A Snake!“

Wirklich hing aus dem Einflugsloch der Schwanz einer grossen Blacksnake heraus. — Mr. Baker hatte
Onkel Pooker’s Flinte und schoss es todt. Das Ungethiim mass (iber sechs Fuss, und hatte etwa funf,
noch lebende junge Vogel im Leibe.

Ein anderes Mal war Gesine Pooker am Tisch decken, und als sie Teller aus einem Schrank holen
wollte, hatte sich eine grosse ,,Gartersnake” um einen Haufen derselben herum gerollt.

Gesine schrie, und ware beinahe ohnmachtig geworden. Onkel Gerhard nahm die, noch aus
Deutschland stammende Feuerzange und erfasste die Schlange damit am Kopfe und tétete sie. Doch
auch den gefahrlichen Arten begegnete man oft, und die liessen sich nicht so leicht mit sich abfinden.
So fuhr ich eines Morgens mit offenem Wagengestell nach Sullivan um fiir Onkel G. eine Ladung
Bauholz zu holen. — Pl6tzlich stutzten die Pferde und sprangen seitwarts auseinander. Da sah ich
denn wie eine grosse Blacksnake, wofir ich sie hielt, in der mittleren Wagenspur entlang trollte.
,Halt” dachte ich, ,,du sollst mir nicht entgehen®, denn vorsatzlich machte ich alle Schlangen todt,
deren ich habhaft werden konnte, was uebrigens dort landesiblich ist.

Also ich hielt die Pferde an, suchte einige Steine, und begann das Thier zu bombardieren. — Es
beschleunigte aber nicht seine Flucht, wie ich dies bei anderen Blacksnakes beobachtet hatte,
sondern rollte sich plotzlich auf, und machte Front. Ich warf noch einige Male nach ihm, und es

begann zu zischen wie ein
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wiithender Ganserich. Der Kopf breitete sich aus wie ein kleiner Teller, und die kleinen schwarzen
Augen schienen Feuer zu sprihen. In diesem Augenblick kam Nachbar Baker herangeritten, und rief
mir zu einzuhalten und mich zurlick zu ziehen, was ich auch bereitwilligst that, denn die Sache fing an
mir verdachtig zu werden.

Mr. Baker ritt durch den Wald, um die Schlange herum, und kam zu mir. It is lucky | came” sagte er,
,that snake would have killed you if it had jumped on you.” —, Why” sprach ich, “isn’t it a big
Blacksnake?” —, Oh no” erwiderteer, , it is a ,Spreadhead Viper’ and the most dangerous snake of
them all. They will fight like Wildcats, and one bite will kill an Ox.”

Da lief es mir kalt Gber den Riicken. —,But itis our duty to kill it,” meinte Mr. Baker und holte einen
diinnen Riegel von einer nahen Fenz. Wir warteten bis die Schlange, die uns noch immer
beobachtete, sich langsam entrollte und dem Waldezuschleichen wollte. — Da sprang Mr. Baker
schnell hinzu, und brachte ihr so geschickt einen Hieb hinter den Kopf bei, dass sie gelahmt war.
Dann machte er ihr vollends den Garaus.

Als ich aber am Abend, sechs Stunden spater, wieder an die Stelle vorbei kam, und den Kérper
untersuchte, bewegte sie noch den Schwanz bei der geringsten Beriihrung. — So muss wohl etwas
wahres in der Ansicht sein, dass eine Schlange nie ganz stirbt, bis nach Sonnen-Untergang.

Noch bei einer anderen Gelegenheit war Mr. Baker mein Retter aus der Noth. — Ich war wieder
unterwegs mit dem Wagen und sah wie etwa flinfzig Schritt vom Wege ein niedliches Hiindchen,
schwarz und weiss gezeichnet, im Walde umher lief. Ich pfiff, und es blieb stehen und schaute mich
an. Da stieg ich ab, um es einzufangen. Ich war schon ganz nahe, als Mr. Baker auf der Bildflache
erschien. , Halt” rief er, ,nicht weiter, — sonst ldsst dich deine Tante nicht ins Haus, wenn du
heimkommst.”

Ich stutzte, aber gehorchte ihm. — Das schone Hiindchen war namlich ein ,Skunk“, auch Stinktier
oder Stinkkatze genannt, von deren kraftigen Aroma sich die Leute dort viel zu erzahlen wissen.
Unter solchen und dhnlichen Erlebnissen, die flir mich den Reiz des Neuen in sich trugen, verging die
Zeit in den Backwoods schnell. — Onkel Gerhards Haus war jetzt, soweit ich dabei von Nutzen sein

konnte, fertig, und ich beschloss, wieder nach St. Louis zu reisen.
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Ueber zwei Monate waren verstrichen, und ich musste ernstlich daran denken, wieder Geld zu
verdienen. Onkel Pooker wollte mich gerne noch da behalten, doch ich machte mich reisefertig, und
nahm Abschied.
Es trieb mich auch meine lieben Cousinen wieder zu sehen, namentlich Christine. Leider bekam ich
die zu Gesicht ehe es mir lieb war, denn mittags fuhr sie mich im Zug vorbei, und winkte mir
schelmisch zu. Sie fuhr nach ihren Eltern zu einem zweiwd6chigen Besuche— und ich auf Gerathewohl
nach St. Louis. Das war mir sehr fatal.
Hatte ich dass gewusst, so ware ich noch nicht abgereist.

Capitel XVI

'll

Doch , Vorwirts musst du, — denn rlickwarts kannst du jetzt nicht mehr!“ — hiess es auch bei mir,
schon aus dem Grunde, dass das Geld bei mir sehr knapp geworden war, und meine Kasse hochst
nothwendig der Aufbesserung bedurfte.

Ich kam in St. Louis an, und machte mich sofort nach East St. Louis. — Doch da sah es bose aus. — Es
war durchaus keine Arbeitsgelegenheit. — So machte ich mich wieder nach St. Louis, um dort mein
Gluck zu versuchen.

Wilko Pooker hatte in dem befreundeten Wholesale-Grocery-Geschaft von ,,Bargen und Boekhoff”,
Landsleute aus Ostfriesland, die auch ich spater ndaher kennenlernte, Anstellung gefunden. Er logirte
bei einer Familie an N. Market St. und erbot sich, mir dort Logis zu verschaffen, bis ich Arbeit
gefunden hatte.

Nach einigen Tagen, in denen ich friih und spéat nach Arbeit suchte, gelang es mir auch, in einem
Grocery als Clerk engagirt zu werden, und sollte am nachsten Montag eintreten. — Doch die
feindselige Gesinnung der St. Louiser Geschéftsleute gegen Chicago, machte mir einen Strich durch
die Rechnung.

Als ndmlich der ,Boss” erfuhr dass ich meine Erfahrungen im Geschéft in Chicago, und nicht in St.
Louis gesammelt hatte, und kein St. Louiser war, wonach er bei meiner Application gar nicht gefragt
hatte, meinte er, er knne mich nicht gebrauchen, und zog sein Wort zurick.

Ich setzte ihm auseinander, dass wenn die Chicagoer Fremde, oder St. Louiser, so behandelt hatten
wie er, —dann hatte Chicago das alte, engherzige St. Louis nie ueberfligeln kénnen — und damit ging

ich.
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In diesen paar Wochen lernte ich den Werth des Dollars kennen. Er scheint uns am werthvollsten,
wenn wir ihn nicht besitzen. Was half’s dass ich mir noch ldanger in St. Louis die Schuhsohlen ablief
nach einer Stellung?

Hatte ich Geld gehabt, so ware ich jetzt vielleicht nach Chicago zuriick gekehrt, — vielleicht auch nicht
—denn es hielt mich hier ein noch ungewisses Band fest. ——

Unter den Umstanden ging ich noch einmal nach East St. Louis. Im Packinghouse war man
angefangen, einen grossen, neuen Anbau auszufiihren. Ich sah dass einige der, im letzten Winter
angestellten Fleischer unter den Arbeitern waren, die Backsteine u.s.w. hantirten. — Auch der
Superintendent, Mr. John Thomas war noch da, und rieth mir, den Sommer iber doch Arbeit am
Gebaude zu nehmen. Im October gdbe er mir dann wieder eine gute Stellung.

Solche gewohnliche und schwere Arbeit hatte ich zwar noch nie verrichtet, doch ich bot mich an, und
erhielt sie. Ich schamte mich derselben mehr, als dass sie mir schwer fiel, da ich kraftig und gesund
war. — Allein, ich konnte eben nicht vergessen, dass ich eigentlich zu etwas besserem erkoren
gewesen sei — und auch wirklich Besseres leisten konnte.

Das Sprichwort , Arbeit schiandet nicht” wollte mir durchaus nicht einleuchten. Doch mit der Zeit, und
nachdem wir einige gute Zahltage gehabt hatten, gewdhnte ich mich daran, und arbeitete so ohne
Unterbrechung, und bei der gréssten Hitze, wenn manche es aufgeben mussten, bis zum Herbst.
Mein einziges Vergnligen war, dass ich Sonntags Nachmittags meine Cousinen auf Compton Hill und
Vetter Wilko besuchen konnte.

Im October ging die Packinghouse-Arbeit wieder an. Mr. Thomas hielt sein Wort, und uebergab mir
die Verwaltung des Retail-Markets. Es war ein leichter und lucrativer Posten. — Auch war ich nicht
mehr so einsam, da Wilko, der seiner Stelle ueberdriissig geworden, durch meine Firsprache auch
bei uns Arbeit bekommen hatte. — Wir wohnten zusammen in einem Privat-Boardinghaus, so gut wie
es deren eben gab. — Nun spazierten wir jeden Sonntag gemeinsam nach St. Louis. Er war durch seine
Schwester mit einer jungen Farmerstochter bekannt geworden, die er regelmassig besuchte. Sie
wohnte in der Nahe, und ich wartete bei den Cousinen, oder vielmehr —— nun, heraus damit, — die

lieben Leser sollen doch endlich erfahren, was mich in St. Louis hielt — bei Christine auf ihn.
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Dan gingen wir zusammen wieder (iber die Grenze von Missouri nach Illinois hinein, nach East St.
Louis. Manchmal kamen wir zu spat fiir das letzte Ferryboat, denn damals gab es in St. Louis noch
keine Briicke ueber den Missisippi ausser eine Eisenbahn-Brlicke. Die erste Briicke fliir Wagen und
Fussganger, die ,,Eads Bridge”, war noch nicht fertig, und es gab nur zwei Ferryboat-Linien. Nach elf
Uhr abends ging keines mehr ab, bis finf Uhr Morgens, und dann mussten wir, wohl oder uebel im
Wartezimmer uebernachten. Doch wir machten uns nichts daraus — hatten wir doch einige schone
Schaferstunden erlebt. —,, 0 dass sie ewig griinen bliebe — die schone Zeit der jungen Liebe!” -

Wir waren jung und fréhlichen Sinnes, und oft sind die Bewohner East St. Louis wohl in ihrem
Morgenschlummer gestért worden durch das Erklingen unserer Deutschen Volkslieder, auf den
,Trestleworks” der Eisenbahnen, oder im Walde zwischen dem Fluss und den Stockyards.

Damals — ja damals waren wir beide verliebte Jiinglinge. So blieben auch die Verhiltnisse lange Zeit
unverandert, bis im nachsten Frihjahr die schreckliche Krankheit ,,Scharlachfieber” in St. Louis
wiithete, und auch im Hause wo Christine und Gesine wohnten, ausbrach. — Keine Menschenseele
der Bewohner, ausser Christine, blieb verschont.

Als Gesine, die die meiste Zeit von Christine gepflegt worden war, wieder hergestellt war, meinte der
Doctor sie misse zur Erholung einige Zeit zu ihren Eltern auf die Farm gehen.

Dies geschah, doch sollte leider der Besuch folgenschwer werden. Denn, noch keine acht Tage war
sie dort, als die jlingere Tochter Anna, 16 Jahre alt, am Scharlach erkrankte. — Es waren alle
Vorsichtsmassregeln gegen Ansteckung getroffen worden, auch war Gesine schon wochenlang
wieder gesund gewesen. Aber die arme, liebe Anna, die ich von der Zeit, als sie in St. Louis den
Confirmanden-Unterricht besuchte, kannte, und ein gesundes bluehendes Madchen war, starb schon
in den ersten Tagen ihrer Erkrankung.

Das war ein harter Schlag fir die Familie Pooker, die erst vor einigen Jahren ihren aeltesten Sohn
Gerhard durch plétzlichen Tod verloren hatten. — Wilko, Christine und ich reissten, als wir die
Nachricht erhalten hatten, sofort hin. — Es war glatteis, und sehr kalt, und war die Reise zu Wagen,

von Sullivan nach der Farm
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ausserst beschwerlich, und kamen wir erst gegen Abend dort an.
Es war ein Trauerhaus, im vollsten Sinne des Worts. Die gute alte Tante Pooker war am meisten
betroffen. Hatte sie doch ihr Lieblingskind verloren, die so an ihr gehangen hatte, und, wie sie einer
Freundin anvertraut hatte, immer gebetet hatte, der liebe Gott moge ihr den Tod ihrer lieben Mutter
nicht erleben lassen. — Ja, der Allmachtige hatte ihr Gebet erhort und sie zu sich gerufen. — Sein Wille,
uns unfassbar, war geschehen. — Am nachsten Tage beerdigten wir sie auf dem Friedhof im stillen,
einsamen Walde, etwa fiinf Meilen entfernt.
Wir blieben noch einige Tage auf der Farm beisammen. In dieser Zeit fallt nun ein Ereigniss, welches
mir zwar sehr erwiinscht, aber doch bei dieser Gelegenheit von mir nicht erwartet worden war.
Namlich es war zwischen Christine und mir seit einiger Zeit schon ausgemachte Sache, dass wir
einmal ein Paar abgeben wollten. Wir hatten uns verstehen gelernt.
Nun kam Onkel Gerhard eines Abends, nahm mich beiseite und erbot sich fir mich, wie es in
Ostfriesland die gute Sitte erforderte, bei ihren Eltern um die Hand Christinen’s anzuhalten, das
heisst der ,Vorfreier” zu sein. —,,Recht gern” meinte ich, hatte aber meine Bedenken, ob es sich wohl
schickte, in Anbetracht der Veranlassung meines Hierseins. — Er sagte, Alle waren darauf vorbereitet,
und so bekam ich denn noch vor unserer Abreise, die Zusage und den Segen Onkel und Tante
Pooker’s zu unserer demnéachstigen Verbindung.
Es ging alles sehr still zu. Keine lustige Verlobungsfeier oder dergleichen. Doch ich fiir meine Person
reisste ebenso gliicklich flihlend heim, als ich mit Trauer im Herzen hingereisst war.

Capitel XVII
Nun hiess es aber erst recht, arbeiten und sparen, damit die Hochzeit nicht in allzuweiter Ferne
entrickt werden moge. Meine Sparsamkeit grenzte in dieser Periode fast an Geiz. Kein Nickel wurde
leichtsinnig vergeudet, und alle Ausgaben auf das Minimum beschrankt. So hatte ich bald eine kleine
Summe erspart.

ten

Aber im darauffolgenden Sommer, es war am 4" Juli, und die neue ,,Eads Bridge“ sollte feierlichst
der Oeffentlichkeit uebergeben werden, wozu Wilko und ich mit den Madchen hin wollten, bekam
ich zum ersten Mal den so gefiirchteten ,Schiittelfrost” von dem fast kein Einwohner in East St. Louis

verschont
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blieb. Dabei kam ich nun sehr bald so herunter, dass ich nicht mehr arbeiten konnte. Doctor und
Medicin halfen nichts. Ich war fast bis zu einem Scelett abgemagert. Ich war damals angestellt als
Nacht-Watchman. Eines Morgens war ich so schwach, dass ich nicht vom Stuhl aufzustehen

|ll

vermochte. Ich hatte einen ,, Congestive Chill“. Der Doctor wollte mir wieder Chinin (Quinine)
verschreiben. Doch ich hatte schon soviel davon verschluckt, dass es mir immer in den Ohren
summte, und ich mich weigerte, den Stoff noch weiter fort einzunehmen.

Ich lag zu Bett, und simulirte darauf, wie ich nach Chicago kdme, da ich nur dort, wie ich dachte, das
Fieber loswerden konne. Da kam eines Tages meine liebe Christine, in Begleitung einer Freundin,
mich zu besuchen. — Die wollte nun von meiner Reise nach Chicago durchaus nichts wissen, weil, wie
sie meinte ich sie dann bald vergessen wiirde. — Also, ich beruhigte sie, und blieb noch einige Tage zu
Bett. — Dann ging ich eines Tages hinliber zum Packinghause, und traf dort einen meiner Freunde, ein
Carpenter. Dieser meinte, ein jeder habe ein Mittel das Fieber zu curiren, nur sei es nicht bei jedem
dasselbe. — Er habe auch eins, was ihm geholfen hatte, und er wolle mir das Recept aufschreiben.
Halfe es nicht, so kdnne es auch nicht schaden.

Ich nahm dies dankbar an, obwohl ich mir nicht viel Erfolg davon versprach. Immerhin holte ich mir
von der Apotheke die Ingredienzien, und nahm nach Vorschrift ein, obwohl es einen ungeheuer
bitteren Geschmack hatte. — Schon am zweiten Tage spiirte ich Besserung, und in zwei Wochen war
ich vom Fieber frei, und fing an, wieder an Gewicht zuzunehmen, kurz, wurde griindlich curirt, und
habe auch seitdem kein Fieber oder Malaria mehr gehabt.

Ich habe mir dieses Recept im Kopfe eingepragt, und es schon manchem mitgetheilt, und es hat auch
schon Manchem geholfen. Ich war jetzt in East St. Louis acclimatisirt, und ging wieder frisch an die
Arbeit.

So kam der Friihling des Jahres 1876 heran. Tini und ich hatten beschlossen, nun bald unsere

ten

Wiinsche zu verwirklichen und den 28™" Mai dieses Jahres als Hochzeitstag festgesetzt. Es bot sich zu
Anfang des Monats Gelegenheit eine kleine Cottage von 4 Zimmern zu renten, die ich wahrnahm,

und schon gleich damit anfing, einen kleinen Gem{iisegarten anzulegen.
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Mein Freund, Jos. Cromer, der, ein aufgeweckter Junge, aber seiner Tante in Rochester, N. Y.
entlaufen war, half mir jeden Abend dabei, aus Dankbarkeit dafir, dass ich ihm Arbeit im
Packinghause verschafft hatte. Spater reisste er heim, besuchte wieder das College, von dem er
fortgelaufen war. Er studirte Juris Prudentia, und brachte es auch wirklich fertig, an der ,,Bar” als
Advocat zugelassen zu werden. Wir standen noch lange im Briefverkehr. Immer wieder dankte er
mir, fir den Rath den ich ihm ertheilt hatte, namlich, sich mit seiner Tante, von deren Unterstiitzung
er abhing, zu versdhnen, und sein Studium zu vollenden.

Inzwischen war es Mai geworden — Wonnemonat — in diesem Jahr gewiss flr Christine und mich. Sie
war schon vor einigen Wochen heimgereist um, wie man heutzutage sagt ihre ,, Trousseau” in
Ordnung zu bringen. — Ich fuhr einige Tage vor der festgesetzten Zeit nach Sullivan, wo mich Mr.
Baker und Onkel Gerhard, die mit Mr. Bakers Mule Team gekommen waren, in Empfang nahmen.
Als wir zu Hause ankamen, war die Pforte (Gate) am Ende des Fahrweges (Lane) der nach Onkel
Pooker’s Haus fiihrte, verschlossen. Ich sprang vom Wagen, um sie zu oeffnen, und erschreckte
dadurch einen der Maulesel dermassen, dass er mit beiden Flissen ausschlug, und mich an der Brust
traf, wodurch ich in eine Fenzecke geschleudert, und fiir einige Minuten bewusstlos liegen blieb.
Man schrie um Hilfe, und alle Anwesenden stiirzten aus dem Hause. Unter ihnen auch meine liebe
Christine. Alle bekamen einen grossen Schreck; doch die Sache hatte weiter keine bésen Folgen. Ich
erholte mich bald, und war unbeschadigt geblieben.

Ware ich aber einen Fuss weiter von dem Esel entfernt geblieben, so hatte er mir wahrscheinlich den
Schadel eingeschlagen, was der liebe Gott gnadig verhitet hatte, und wofir wir Ihm alle dankbar
waren. Ware doch sonst aus einer geplanten Hochzeit, wieder ein Begrabniss aus dem Pooker’schen
Haus daraus entstanden.

Hierbei erinnere ich mich, dass ich schon friiher einmal, durch ein, dem Mr. Baker gehdrendes Thier,
in schlimme Lage gebracht worden war. Das kam so: Ich wollte bei meinem vormaligen Aufenthalt
einmal ausreiten. Onkel Gerhard hatte wohl Pferde, aber noch keinen Sattel angeschafft. So ging ich
zu Mr. Baker, um einen zu borgen. , Allright” sagte er, ,come in. We'll go tothe barn and get one.”
Aber sein bosartiger, grosser Bulldog schien mir nichts Gutes im Schilde zu fiihren, und ich machte
ihn darauf aufmerksam.

Oh, meinte er, er wiirde mir nichts thun, solange er dabei ware.
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Ich trat ein, die Augen immer auf dem Hund, und dieser die seinen auf mich geheftet. Nun kamen wir
an einer kleinen Zwischengate und die klappte zu, ehe ich Mr. Baker nachfolgen konnte.
,Wupps“ hatte mich der Hund an der Ferse gepackt, und riss mich zu Boden. — Mr. Baker wollte ihn
zwingen, loszulassen, doch er hielt fest, bis Mrs. Baker, die den Tumult im Hause gehort hatte, mit
einer Axt herbeieilte, und damit auf die Bestie losschlug. Da liess er endlich los, und verkroch sich
unter dem Hause.
Ich war schrecklich gebissen worden. Er hatte mir die Gelenksehnen herausgerissen, und ich verlor so
viel Blut, dass mir ganz schwach wurde. — Als sie mir ein Nothverband angelegt hatten, humpelte ich
heim, und habe wohl vier Wochen noch gehumpelt, ehe es wieder ganz heil wurde.
Am néachsten Tag kam Mr. Baker und frug, ob ich den Hund getédtet haben wollte. Sein kleiner
Junge, der einzige der ihn anbinden konnte, habe ihn an die Kette gelegt. Er wiirde aber lieber seine
beste Kuh verlieren als den Hund. — Nun, ich war nicht von dem Vorurtheil eingenommen, dass
Tollwuth entstehen kénne, da das Thier ja nicht toll war, und so sagte ich, meinetwegen moge er den
Hund behalten, aber er solle ihn an der Kette lassen, da ihm nicht zu trauen sei.
Und hier machte ich einen Fehler, den ich spater oft bereut habe, denn einige Jahre nachher zerriss
dasselbe Unthier ein zehnjahriges Madchen, welches Morgens von Mr. Baker Milch holen wollte. Sie
starb nach einigen Tagen. — Dann, endlich erschoss Mr. Baker das Thier.

Capitel XV
Am Tage vor der Hochzeit holten wir den Herrn Pastor vom Depot ab. Die Wege waren so schlecht,
dass vier Pferde kaum den Wagen ziehen konnten. — Auch Herr Kaiser, ein alter Freund und
Ortsgenosse Onkel Pooker’s, und friiher in brililanten Verhéltnissen, war mitgekommen. Er war zur
Zeit Gastwirth in St. Louis. Ihn hatte ich ersucht, die néthigen Getranke fiir die Hochzeitsgaste zu
besorgen, ich wiirde dann nach der Hochzeit die Rechnung bezahlen. Er hatte auch eine genligende
Menge Bier und andere Flissigkeiten gebracht, nur waren in einem Koffer mehrere Flaschen des
besten Weines entzwei gebrochen. Bei dem holprigen Weg war es noch ein Gliick, dass nicht alles
zerbrochen war. — Herr Kaiser wollte spater von mir durchaus keine Zahlung annehmen, indem er

darauf bestand, dass dies sein Hochzeits-Geschenk gewesen sei.
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Der Samstag ging damit hin, alle Vorbereitungen zum Feste in Ordnung zu bringen. Der ganze Hof vor
dem Hause war zu einer grossen Laubevon griinen Eichenzweigen ungewandelt. In der Mitte stand
ein langer Tisch. Die Frauensleute hatten gekocht und gebraten, als ob ein ganzes Regiment
abgefiittert werden sollte.

Ich sah dem Allen mit Erstaunen zu, denn es waren unserer doch nicht so viele. Nur einige
Freundinnen Christinen’s aus St. Louis waren hinausgekommen. Von meinen Verwandten, ausser den
dort ansassigen, war Niemand erschienen, obwohl ich Briefe und Glickwiinsche von den Eltern und
Geschwistern aus Chicago erhalten hatte.

Nun brach denn endlich der grosse Tag an, der uns auf ewig vereinen sollte. Ein herrlicher Frihlings-
Sonntagmorgen. Fiir mich wohl der herrlichste und denkwiirdigste meines ganzen Lebens.

Der Herr Pastor Kitterer (uebrigens ein recht passender Name, denn der Kitt, mit dem er uns
zusammen fligte, hat bis heute noch gut gehalten), sowie Herr Kaiser und ich waren bei Onkel
Gerhard einquartirt. Nachdem wir Frihstlick gegessen, gingen wir gegen neun Uhr hintber zum
Elternhause meiner lieben Braut. — Gegen zehn Uhr eroeffnete der Herr Pastor eine kurze Andacht,
und unternahm dann die heilige Handlung der Trauung, die recht ergreifend verlief.

Eine Freundin Christine’s, Namens Barbara, wurde durch den Gedanken, dass sie jetzt ihre
Busenfreundin verliere, ohnmachtig, was einige Unruhe verursachte. Sie kam jedoch gleich wieder zu
sich. Und nun war der Ernst der Sache bald verflogen.

Man setzte sich zum fréhlichen Hochzeitsmahl nieder. Doch, wo kamen sie alle her. Der ganze Hof
war voll von Leuten, von denen ich die meisten noch nie gesehen, die uns alle begliickwiinschten.
Fast alle waren zu Pferde gekommen, denn soweit man sehen konnte, stand Pferd an Pferd an der
Fenz angebunden.

Christine musste ja nun mitmachen, doch ich sah es ihr an, sie hatte sich lieber in eine stille Ecke
verzogen, - und ich wohl auch! Ich machte Onkel Pooker, oder von nun an Vater auf die Anwesenheit
so vieler Fremden aufmerksam.

,Ja“ meinte er, ,das Volk wartet hier nicht auf eine Einladung. Wo es Gelegenheit giebt, sich eine

gute Zeit zu verschaffen,
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da kommt es angelaufen, aus allen Ecken und Enden. Als ihr gestern den Pastor und Herrn Kaiser aus
Sullivan abholtet, war das schon so gut flir das ganze Township, als eine Einladung zur morgigen
Hochzeit. — ,Landlich, sittlich!*“

Und eine ,,Gute Zeit” hatten denn auch nicht nur wir, sondern die Farmer und Farmerjungens erst
recht. — Am Nachmittag erh6hte sich von Stunde zu Stunde die Frohlichkeit, wozu das
Hochzeitsgeschenk von Herrn Kaiser viel beitrug. — Es wurde gesungen, und spater am Abend sogar
getanzt. Einige der jungen Leute hatten Violinen, und andere Ziehharmonika’s mitgebracht, und
musicirten nach Herzenslust.

Zuletzt war der ganze, grosse Vorrath von Getrdanken verbraucht. Da machten einige sich auf den
Weg nach Mr. Bakers Hause, und holten mehrere Gallonen ,,Hard Cider”. — So wurde es fast
Mitternacht ehe wir uns zurtickzogen.

Ich ging, wegen Mangel’s an Raum im Pooker’schen Hause wieder mit Onkel Gerhard, der jetzt auch
mein Schwager geworden war. Wie lange sich dann die Farmerjungens noch amdsirt haben, kann ich
nicht sagen. Jedenfalls bis zum lichten Morgen.

Am Montag blieben wir noch, und traten dann am Dienstag morgen unsere Hochzeits-Reise an,
deren Ziel aber unser kleines Heim in East St. Louis war.

Die Freundinnen Christinen’s — Barbara und Clara Block, letztere eine Schulkameradin von mir aus
Leer, war ein sehr lustiges und begabtes Madchen. — Leider sollte sie spater, nach einem langen,
erfolgreichen und ehrbaren Lebenswandel, durch eine spate Heirath, ein unverdientes, trauriges
Ende finden. — Es sei ihrer hier in aufrichtiger Freundschaft gedacht!

In St. Louis angekommen, machten wir unsere Einkdufe fur die Ausstattung unserer Wohnung. Einige
Mobel hatte ich schon vorher angeschafft, sodass wir, zu Hause angekommen, sofort eine leichte
Mabhlzeit herrichten konnten.

Am nachsten Morgen ging ich nach dem Packinghause, doch dort war alles wie ausgestorben. —ich
versuchte dann, in St. Louis Arbeit zu bekommen, leider wieder ohne Erfolg.

Da nahm ich denn die mir angebotene Stelle fiir den Nachtdienst wieder an. Zwar nur ungern, da sich

die Verhaltnisse jetzt verandert hatten, und meine Frau Nachts nicht gern allein zu
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Hause sein mochte. Immer, wenn wahrend meiner Arbeitszeit ein Gewitter aufkam, fand ich sie des
Morgens im Nachbarhause, wohin sie sich aus Angst gefllichtet hatte. So verlebten wir unsere
,Flitterwochen” gerade nicht auf die angenehmste Weise.

Doch wir waren trotzdem sehr gliicklich, denn man kann viel, wenn man muss. So verging denn der
Sommer auch leidlich gut, und zum Herbst hatten wir, trotz dem damals geringen Verdienst, und
schon ein kleines Simmchen erspart.

Dann kam wieder die Zeit des Schlachten’s im Packinghause, wo ich dann wieder meinen Posten im

Meatmarket Gbernahm, was sich besser rentirte.

Dritter Theil
Capitel | [Seite 126]

ten

Elternfreuden! Sie wurden uns zu Theil, als der Winter sich seinem Ende nahte. Am 12=" Marz des
Jahres 1877 wurde unser erster Sohn geboren, der in der Taufe den Namen Christoph Johann erhielt,
und somit nach seinem Vater, Grossvater, Urgrossvater und Ur-Urgrossvater benannt wurde.

Nun war unser Gliick noch grosser geworden. Von Vater aus Chicago erhielt er ein Geschenk von 20
Dollars, des Namens wegen! Du weisst ja, lieber Leser, alle Eltern sind stolz, und prahlen gern ein
Wenig Uber ihre Kinder, und wir machen darin keine Ausnahme. Doch wir hatten in der That, guten
Grund dazu.

In kurzer Zeit war er, dank der guten Pflege seiner Mutter, so stark und dick geworden, dass
jedermann ihn bewunderte. Wir hatten unsere helle Freude an dem prachtigen Jungen, und da, in
Folge der guten Eigenschaften meiner lieben Frau, wir trotz meines geringen Einkommens, immer
noch etwas fir die Zukunft auf die Seite legen konnten, hatten wir alle Ursache, dankbar und
zufrieden zu sein.

Das war denn auch der Fall. Wir lebten einfach, aber gut. Dann und wann gingen wir zu den
Verwandten, hintber nach St. Louis, und sie kamen zu uns. Am oeftesten Barbara und Clara.

Wilko, jetzt mein Schwager, hatte inzwischen auch seine liebe Caroline heimgefiihrt und wohnte in

St. Louis. Auch war Henry Brenstein aus Chicago, einer der Stammgaste bei meinen Eltern, und Vetter

meiner Frau, in St. L. ansdssig geworden. Mit seiner Backerei in Chicago war es schief gegangen.
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In diesen Jahren sah es mit der Arbeit in East St. Louis schon besser aus. Es waren mehrere grosse
Firmen in‘s Leben getreten.

So auch die American Canning Co., wo auch ich eine zeitlang beschaftigt war. — Kurz, wer arbeiten
wollte, brauchte nicht lange zu warten, d.h. wenn er nicht zu wahlerisch war.

So vergingen wieder ein Paar Jahre. Wir hatten mittlerweile unser eigenes Heim bezogen. Namlich
auf Veranlassung meines alten Freundes Anderson, ein Carpenter im Packinghause, der sich bei
einem Fall ein Bein gebrochen, und mit der Entschadigungs-Summe, die er von der Firma erhalten,
auch dort angekauft, hatte ich 75 Fuss Front an der Tenth Street erstanden, und dann 35 Fuss davon
an Wilh.Lossau, auch ein Landsmann und Freund aus Chicago, der sich gleichfalls hier angesiedelt,
uebertragen.

Dann bauten wir uns eine schone kleine Cottage, die wir uns gemithlich einrichteten. Wir legten
einen Gemiisegarten an und hielten auch einige Hihner. Unser Leben war damals wirklich ein Idyll.
Am 15% Juli des Jahres 1879 brachte uns der Storch wieder ein ,,Baby*“. Es war ein kleines,
allerliebstes Madchen, die wir Margarethe taufen liessen, und war Tante Margarethe, die mit Onkel
Gerhard, seit langerer Zeit auf einem etwa 4 Meilen entfernten, grossen Gut als Verwalter wohnten,
—ihre Farm hatten sie verrentet, ganz vernarrt in diesem Kinde. — Doch sie war nicht die einzige!

Im nachsten Jahre gingen wir, da Christine etwas leidend war, nach Chicago, um einmal die Eltern zu
besuchen. Ich konnte leider nicht langer als eine Woche abkommen, doch meine Frau blieb Gber
einen Monat.

Etwa eine Woche vor ihrer Riickkehr war mein Bruder Henry ganz unerwartet zu mir gegkommen. Er
hatte Lust in E. St. L. Arbeit anzunehmen. Ich versprach, ihm eine Stelle zu verschaffen, und kénne er
bis dahin es sich zu Hause angenehm machen, und auch fiir uns beide das Essen kochen.

Und das ging gut, wenn auch sein Verfahren dabei, mit dem meiner, jetzt so vermissten lieben Frau,
keinen Vergleich aushalten konnte.

Da sassen wir eines Abends hinten auf der Porch, und sahen die Hihner, lauter schéne ,Buff
Cochins” an. Henry meinte man kénne auch einmal Hithnersuppe kochen. Ich war’s zufrieden. Als ich

am nachsten Abend heim kam, schmunzelte Br. Henry
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mit dem ganzen Gesicht. ,,Es gibt Huhnersuppe®, sagte er. ,,Ach, das ist schon”, erwiderte ich. — Er
brachte nun die Suppe auf den Tisch, und wir fiillten unsere Teller.

Hatte er gesagt, es sei Schildkroten-, oder irgendeine andere, mir unbekannte Suppe, so hatte ich
ihm geglaubt und weiter gegessen. Sie sah ganz dunkel aus, und schmeckte bitter. ,,Wie hast du denn
die Suppe gekocht?” frug ich. ,,Gerade wie Mutter es immer machte”, antwortete er.

Ich ging in die Kiiche, und sah dann gleich, wo der Fehler lag — er hatte nur vergessen, das Huhn
auszunehmen, und alles war durch die Suppe gekocht. — Tableau!

Als ich sah, dass sich mein guter Br. Henry, der mir eine Freude hatte machen wollen, noch mehr
aergerte als ich, musste ich lachen, und sagte: ,,Nun, so kriegen unsere Hiihner morgen Hihnersuppe
mit Kleie, das wird ihnen schmecken.”

Wir freuten uns sehr, als Christine schrieb, sie werde ndchsten Montag wieder heim kommen. — Wir
raumten auf, so gut es ging, damit sie nicht zu viel an unserer Junggesellenwirthschaft zu tadeln
fande.

Sie kamen dann auch gliicklich zu Hause an, und nun traten wieder geordnete Zustande ein.

Henry wurde mein Gehilfe im Market, sowie etwas spater auch Carl Jung, unser Landsmann, und
entfernter Verwandter der Familie Pooker, ein ehemaliger wohlhabender Gastwirth, und erst kirzlich
eingewandert, und bis dahin bei Pooker’s auf der Farm gewesen. Beide, Henry und er, blieben bei
uns in Kost. — Auch Weert Brenstein war von Chicago hergekommen, und boardete bei seinem
Bruder in St. Louis, spater bei uns. Ich konnte ihn gleichfalls als Gehiilfen anstellen.

Wie es doch kommen kann in der Welt. — Da war ich nun auf einige Wochen zum Besuch nach St.
Louis gereisst, und war jetzt schon fast sechs Jahre dort und hatte alle diese Personen, die sonst nie
an East St. Louis gedacht hatten, ohne mein Dazuthun, auch dahin gezogen.

Denn Onkel Gerhard und Tante Margarethe, Bruder Henry, Mr. Jung, W. Brenstein, sowie Wilhelm
Lossau und Familie, und auch Wilko Pooker waren wohl schwerlich nach dort verschlagen worden

ohne mich, und das Packinghouse, worin alle Arbeit fanden.
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Doch es sollte noch jemand ihr Heim dort finden. Namlich meine einzige Schwester Marie. Sie kam
mit einer Freundin zu uns zu Besuch, und wurde mit Weert Brenstein bekannt.
Nach nicht langer Zeit waren die Beiden verlobt, und heirateten dann in Chicago. Bei dieser
Gelegenheit sahen wir dann Chicago zum zweiten Mal wieder. — Nun waren alle meine Geschwister,
ausser Br. Henry, verheirathet.
Weert Brenstein kaufte sich gleichfalls eine Lot in unserer unmittelbaren Nahe, und baute eine
Cottage. Nun wohnten wir alle in einer Reihe, ndmlich Lossau’s, wir, Anderson’s und Brenstein’s. Wir
waren die einzigen im ganzen Block. Machten Garten, hielten Kiihe, Hihner, Milchziegen, ja sogar
Schweine, — Hunde und Katzen nicht zu vergessen.
Es war eine Colonie im Kleinen, und manche frohe Stunden und gliickliche Tage haben wir in diesen
Jahren in Geselligkeit und Freundschaft verlebt.

Capitel Il
Doch, ,,Des Lebens ungemischte Freude, wird keinem Sterblichen zu Theil.” — Nur zu wahr ist dieser
Ausspruch des grossen Dichters.
Wir hatten eben die letzte Abzahlung auf unserem Anwesen gemacht, und freuten uns nun, wieder
einmal alle Schulden bezahlt zu haben. Da kam ich eines Abends heim, und hatte Blutvergiftung an
der Hand, hervorgebracht durch einen kleinen Riss im Finger. Beim hantiren von Fleisch hatte ich
mich an einem Knochen verwundet. — Ich wollte weiter nicht viel daraus machen, doch zum Glick
drangte Tini mich zum Doctor oder doch wenigstens zum Apotheker Moots zu gehen.
Letzteres that ich, und theilte er mir mit, dass ich einen sehr schlimmen Fall hatte. Es sei mein Gluck
gewesen, an den Abend noch hergekommen zu sein. Ich stiinde in Gefahr, meinen Arm, oder wohl
gar mein Leben zu verlieren.
Er kurirte mich, aber es dauerte ueber vier Wochen, bevor ich wieder arbeiten konnte.
Und gleich nachher war es, als unsere liebe kleine Margarethe uns durch den Tod entrissen wurde.
Sie starb an Spinal-Meningitis, und musste schwer leiden. Sogar in dem Maasse, dass Christine und

ich erleichtert aufatmeten, als sie endlich erlost war.
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Wir empfanden unseren Verlust erst recht, als sie nachher in ihrem Sarge lag, und aussah wie ein
kleiner Engel. — Sie war ein so liebes Kind gewesen, und hatten wir viel Freude an ihr gehabt in der
kurzen Zeit ihres Daseins.

Doch — Elternfreude — Elternschmerz. — Es wird schwer, sich mit dem Bibelwort zu trosten: ,Der Herr
hat’s gegeben, der Herr hat’s genommen — Der Name des Herrn sei gepreisst.” Aber man soll nicht
murren Uber den Willen des Allmachtigen. — Hatten wir doch noch unseren Aeltesten, den kleinen
Christoph, der sich auch erst kiirzlich vom Keuchhusten erholt hatte.

Freilich, auch Schulden hatten wir wieder machen missen, und nahm es uns den ganzen Sommer, bis
alles wieder im rechten Geleise war. — Das heisst natirlich nur in wirtschaftlicher Hinsicht, denn der
Verlust unserer lieben kleinen Eti, die schon so klug war, und so schon zu sprechen anfing, war nicht
so bald verschmerzt.

Darum auch war es uns ein grosser Trost, und dankten wir dem Herrn als am 6" Mai 1881 wir durch
die Geburt unseres zweiten Tochterchen’s erfreut wurden. Es war etwa einen Monat nach dem Tode
der kleinen Margarethe. — Wir liessen sie Anna Laurelia taufen, nach dem Namen der verstorbenen
jingsten Schwester meiner Frau. So hatten wir nun doch wieder ein kleines Madchen, und freuten
uns sehr dariiber.

Von nun an verstrichen wieder einige Jahre stillen, hauslichen Gliicks und zufriedenen Lebens.

Ich war in verschiedenen Geschaften thatig, d.h., nur im Sommer, denn im Herbst nahm ich immer
wieder meine alte Stellung im Pckg-Haus Meat Mkt. ein.

Eine Zeit lang war ich Verkaufer fir ein kleineres Geschéft, dessen Eigenthiimer John M€ Carthy hiess.
Mit diesem Posten war das Unangenehme verbunden, dass ich und noch ein anderer Angestellter,
jeden Morgen um drei Uhr mit einer Ladung Beef nach St. Louis fahren mussten.

Im Sommer kamen in dieser Gegend oft schwere Gewitter auf, die ndchtelang anhielten, und oft
grossen Schaden anrichteten. — Eines dieser Gewitterstiirme nun steht mir sehr lebhaft in der
Erinnerung. Mein Partner war etwas vor mir fortgefahren. Es war ein scheussliches Wetter und,

wenn es nicht
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gerade blitzte, stockfinster. Als ich an der Bruecke ueber den Cahokia Creek, den wir passiren
mussten kam, schoss ein schwerer Blitzstrahl hernieder und spaltete einen ungeheuren Sycamore-
Baum, so dass die eine Halfte desselben liber den Creek stiirzte, und so eine Briicke fir Fussganger
schuf, die wohl heute noch dort zu finden sein mag.

Dies erschreckte meine Maulesel, ein grosses, junges Gespann dermassen, dass sie bei jedem
nachfolgenden Donnerschlage kaum zu bandigen waren.

Es flhrte eine sogenannte ,,Plankroad” bis an die ,Levee”, das heisst bis an die Landeplatze der
Fahrboote Gber den Missisippi, die leider so schlecht in Reparatur gehalten wurde, dass man schon
am hellen Tage aufpassen musste, nicht in ein Loch zu gerathen. — Um so groésser war die Gefahr bei
Nacht. Mit Noth und Miihe war ich bis in die Ndhe der Levee gekommen, als pl6tzlich der Wagen
stockte.

Ich trieb die Esel an, doch sie konnten nicht weiter. Als ich nun abstieg, um nachzuschauen, fand ich,
dass das eine Vorderrad in ein schweres Vorderviertel Beef sich festgerannt hatte. Nun war guter
Rath theuer. — Mein Partner hatte es jedenfalls vom Wagen verloren, und ich konnte es nicht liegen
lassen, schon Gewissenshalber nicht.

Doch das war ein Stlick Arbeit, mitten im gréssten Gewittersturm. Als ich endlich das Rad wieder los,
und das Beef auf den Wagen hatte, war ich in Schweiss gebadet, und meine Kleider durch und durch
nass, und mit Schmutz bedeckt. Einen solchen Trip hatte ich um kein Geld noch einmal machen
maogen.

In diesem Jahre war auch eine grosse Ueberschwemmung, was zwar in East St. Louis, da es im sog.
American Bottom, auch wohl ,Egypt” genannt, liegt. — Alle Paar Jahre kommt dies vor.

Dann stocken alle Geschéafte, und man kann mit Ruderbooten durch die Strassen der Stadt und
oestlich sieben Meilen weit, bis an den Bluffs, die natirliche Grenze des Bottoms, fahren.

Unser Hauschen aber lag auf einer Anhohe, und hatten wir, Gottlob, keinen directen Schaden zu
verzeichnen.

Einige Wochen nachher entstand eine Fischkrankheit, und im Cahokia Creek und den benachbarten
kleinen Seen, in denen wir so gern angelten, konnte man die noch lebenden Fische mit der Hand aus

dem Wasser heben.
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Darunter befanden sich alle Sorten von Fisch, doch meistens ,,Catfisch” wovon viele von 8 bis 12
Pfund Gewicht hatten. Freilich, wir wollten keine davon, aber es kamen St. Louiser Fischpeddlers,
und holten ganze Wagenladungen, bis ihnen nach einigen Tagen die Gesundheits-Behoérde das
Handwerk legte, doch da hatten sie schon tausende von Pfunden verkauft.
Diese Ueberschwemmungen liessen immer den Uebelstand nach, dass viele sumpfige Platze den
ganzen Sommer durch nicht wieder trocken wurden, und durch ihre Ausdiinstungen die Luft
verpesteten, sodal’ Fieber, Malaria und andere Krankheiten wieder Ueberhand nahmen.

Capitel 1l
Ich personlich war nun zwar gefeit gegen Fieberanfalle und dergleichen, durch meine Allerwelts-
Medicin, die ich bestdndig im Hause hatte. Nicht aber Christine, die anfing darunter zu leiden.
Als nun gar noch unsere kleine Anna den Schittelfrost (Ague) bekam, da war uns East St. Louis
verleidet, und trotz des guten Einkommens, das ich hatte, machten wir Plane von dort fortzuziehen.
Vor etlichen Jahren schon hatten wir die Farm, 80 Acres, in Missouri, die theilweise meinem
Schwiegervater und theilweise Wilko Pooker gehorte, kauflich erworben. — Vater wohnte darauf mit
Gesine, die der Hauswirthschaft vorstand.
Die liebe Mutter war, kurz nachdem Christine sie noch mit unserem kleinen Christ besucht hatte,
nach langem Leiden gestorben. Wir waren seitdem oefter dagewesen. Sogar unseren Jungen hatten
wir auf einige Monate dort gelassen, bis Vater, der uns besuchte, ihn wieder mitbrachte.
Vater, oder Opa Pooker, wie wir ihn gewdhnlich nannten, wurde alt, und konnte nicht mehr viel an
der Farmarbeit thun. Auch meinte er immer, es ware besser, wenn wir den Platz selbst
uebernahmen. So sprachen wir denn oft davon, und kamen endlich zu dem Entschluss, dies zu thun.
Unser Haus war leicht verrentet, und Christine zog mit den Kindern auf die Farm. Unsere Mdobel
schickte ich nach, sowie auch unsere Hithner und den Hund, wahrend ich selbst noch bis Schluss der
Packing-Season arbeitete, und bei Brenstein’s in Kost war.

Anfang Februar kaufte ich, durch Vermittelung Br. Wilko's
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dort ein Gespann Pferde, die Schwager Weert und ich, den ganzen Weg, es waren liber 40 Meilen,
heimritten. Am nachsten Tage wurde Wagen und Geschirr angeschafft, und dann am folgenden
Morgen, es war ein Sonntag, reissten Weert und ich ab. — Es war Glatteis, und konnten wir nur
langsam fahren.

Am Nachmittag kamen wir durch ein kleines Dorf. Vor einem Wirthshause sah ich einen Brunnen, auf
dem unsere Pferde auch sofort zusteuerten. Sie waren durstig, und nicht weniger wir selbst. — Ich
sprang ab, und wollte die Thiere tranken. Es fand sich aber kein Eimer vor. Da die Wirthschaft
geschlossen war, ging ich an die hintere Thir und klopfte an. Es wurde nicht aufgemacht, aber bald
erschien ein Mann von der anderen Seite des Hauses her und frug, was ich wollte.

Ich sagte es ihm, und erhielt den gewlinschten Eimer. Als wir damit fertig waren, wollte ich ihn
wieder abgeben, und ging damit an die bewusste Hinterthiir. Ich versuchte zu oeffnen, und es gelang.
Ich trat ein, doch der Eigenthimer protestirte, trotzdem, oder vielleicht weil, ich sah dass das ganze
Local voller Leute war, die es sich beim Kartenspiel und Biertrinken gut sein liessen. Alle Thiiren und
Fenster waren zugemacht bzw. verhiillt, und die Lichter brannten. — Als ich ein Glass Bier verlangte,
sagte er diirfe keins verkaufen, da hier Sonntags die Saloons geschlossen seien. Ich frug ihn wie denn
all die Leute hineingekommen waren, die da herum sassen, worauf er nicht antwortete, sondern
mich frug, ob ich noch sonstwo im Dorfe einkehren, oder direct durchfahren wiirde.

Als ich ihm versicherte, dass mein Partner und ich nur die Pferde hatten tranken wollen, dass wir
selbst aber ebenso durstig als die letzteren waren, meinte er: ,Na, dann rufe ihn herein, und trinkt
was ihr wollt.” Wir tranken dann ein Paar Glaser Bier, und fuhren wieder los.

Als es dunkel wurde, kamen wir in ein anderes Dorfchen, wo wir ausspannten und uebernachteten.
Bei Tagesgrauen ging es wieder vorwarts. — So kamen wir denn gegen Abend an den berlichtigten
,Borbus River”. Wir suchten und fanden auch, den Weg nach ,Giebler’s Mill“, wo, wie ich wusste,
eine Bruecke tiber den Fluss sich befand. — Die Auffahrt zu dieser war ungeheuer steil. Hier war seit

dem Glatteis noch keiner hinaufgefahren.
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Man sah keine Wagenspuren. Nur einen spiegelglatten Hiigel, und so nahe dem reissenden Wasser,
dass der geringste Fehltritt genligt hatte, einen Absturz unvermeidlich zu machen.

Weert und ich kratzten uns hinter den Ohren. — Wie sollte das gehen? — Wenn eines der Pferde
stolpern sollte, oder wenn sie den Wagen nicht ganz hinauf zu ziehen vermoéchten, und denselben
wieder rlickwarts gehen liessen, dann waren wir unrettbar verloren gewesen.

Endlich kam mir ein Gedanke. ,Weert“, sagte ich, ,steige du ab und hole einen starken Riegel von der
Fenz da driiben. Dann will ich versuchen hinauf zu fahren, wahrend du mit dem Riegel dicht
hinterher gehst, und sobald du siehts, dass die Pferde es nicht machen kénnen, und der Wagen
rickwarts geht, so werfe schnell den Riegel hinter die Rader.” — Gesagt, gethan. — Als Weert den
Riegel in Bereitschaft hatte, trieb ich an.

Doch ich brauchte nicht viel anzutreiben. Die treuen Thiere wussten, worum es sich handelte, und
liessen trotz ihrer Ermidung im Ziehen nicht nach, bis der Wagen oben auf der Briicke stand. Da warf
Weert, der erst halbwegs den Hiigel herauf gekommen war, den Riegel von sich, und meinte, ein
besseres Team habe er noch nie gesehen. Er hatte nie gedacht, dass sie da hinauf kommen wiirden.
Wir hielten oben eine Zeitlang an, um die Pferde sich verschnaufen zu lassen, und auch um den
richtigen Weg zu erspdhen.

Nach einigen Irrfahrten kamen wir dann gegen vier Uhr auf unserer Farm an, wo uns alle erwarteten.
— Schnell waren Griisse und Kisse ausgetauscht, und nun feierten wir Onkel Gerhard’s Geburtstag,
denn es war gerade der 6% Februar.

Nun war ich denn wieder mit meiner Familie vereinigt. Jetzt wollten wir es als Farmer versuchen.
Arbeit gab es genug, und ich war fahig und willig genug, sie auszurichten.

Etwa flinfzehn Acres Weizen hatte ich im Herbst einsden lassen, und er stand auch ziemlich gut. —ich
machte mich daran, noch mehr Land zu kldren, was mir, da ich Onkel Gerhard schon friher dabei
geholfen hatte, nicht schwer fiel.

Ich wurde noch mit etwa vier Acres fertig, als es Zeit wurde, die Fenz zu legen, und Corn zu pflanzen.
Mein Schwager, Gustav Busch, der Mann Lina’s, einer Schwester meiner Frau, hatte sich auch in der

Ndhe eine Farm gekauft.
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Er war Farmer von Beruf, und ausserdem auch Zimmermann. Er kam manchmal einen Tag um mir zu
helfen, wofiir ich ihm dann wieder half.

Abends waren wir gewohnlich alle beisammen, und am Sonntag erst recht, nachdem wir Vormittags
zur Kirche gefahren oder geritten waren. — So gestaltete sich das Leben recht gesellschaftlich in den
Waldern Missouri’s.

Gewiss herrscht ein anderer Geist unter der Landbevdélkerung als in den Stadten. Wohl meistens, weil
alle dieselbe Beschéaftigung und dieselben Interessen haben. Meilenweit in der Runde kennt sich
jedermann, wahrend in der Stadt haufig die ndachsten Nachbarn sich nicht kennen, auch wenn sie
jahrelang nebeneinander gewohnt haben.

Wir hatten eine Kuh von Vater geschenkt bekommen. Ein Schwein mit Ferkeln hatte ich von einem
Nachbarn gekauft, und Hithner hatten wir von E. St. L. mitgebracht. Ausser meinem eigenen Hunde,
einem jungen Collie, erhielten wir von Freunden auch noch eine Bulldogge. Er war ausgezeichneter
Rasse. Onkel Gerhard besass einen Bruder desselben. — Jedoch, ein Bulldog bleibt eben ein Bulldog.
Trotz seiner vielen guten Eigenschaften, musste ich ihn spater abschaffen, denn er war ein grimmiger
Kampfer.

Eines Abends sass ich im Zimmer und las die Zeitung, als eine Maus auf der Diele zum Vorschein kam.
,Jack” der Hund lag neben mir, und der kleine Collie hatte es sich unter dem Bett bequem gemacht. —
Nun wollte ich den Hund auf die Maus aufmerksam machen, und sagte leise ,Jack, Rats!” Er sprang
auf, und sah sich um — da wedelte Scottie mit dem Schwanz. — Jack dachte wahrscheinlich dies sei die
Maus. Ein Satz, und er war unter dem Bett, und hatte den armen Collie an der Schulter gefasst, und
schittelte ihn, dass er morderlich zu heulen anfing.

Ich zog Jack an den Schwanz unter das Bett hervor — der Collie kam mit — denn Jack liess nicht los. —
Ich schimpfte und schlug ihn, und meine Frau schittete kaltes Wasser auf ihn. Es half nichts — er hielt
fest. — Da zerrte ich beide Hunde hinaus an die Fenz, und mit einem gewaltigen Schwung hing einer

auf jeder Seite der Fenz. — Da endlich liess der Bulldog los. — Der Andere
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lief spornstreichs nach Onkel Gerhards Haus, und war auch nie zu bewegen, wieder heim zu
kommen. Jack aber hatte bei diesem Strauss ein Auge eingeblisst, indem der Collie in seiner Angst
immer um sich gebissen hatte.
Ein anderes Mal kam Tante Margaret zu uns, in Begleitung ihres ,,Nero”. Dieser war nun zwar Jacks
Bruder, doch war ihm diese Thatsache leider unbekannt. Als letzterer ihn nun noch obendrein
grimmig anknurrte, richtete er die Borsten auf. — Ich wusste, was das Nachste sein wiirde, und wollte
meinen Hund anbinden.
Doch Margarethe, wohl in dem Glauben, dass ihr ,,Nero“ untiberwindlich sei, liess es nicht zu. Sie
meinte, weil wir so oft zusammen kdamen, misste doch einer der beiden Hunde ,,Boss” bleiben, sie
sollten es nur unter sich auskampfen.
Nun gings denn auch gleich los. — Ich wollte dennoch Jack ergreifen, und auf die Seite thun, doch sie
litt es nicht.
Nach einigen Minuten aber dachte sie anders. — Nero humpelte mit zerrissenem Fell und Ohren
heim. Nun war die liebe Tante recht bose, aber Jack blieb ,,Boss”.

Capitel IV
Der liebe Frihling war ins Land geriickt, und das frische Griin des Waldes war prachtig anzusehen.
Auch die Felder sahen vielversprechend aus. — Wir arbeiteten tlichtig darauf los. Christine im Garten
und ich im Feld.
Der kleine Christ war fast immer bei mir. Er wollte immer helfen, und dasselbe thun, was ich that.
Machte ich eine Fenz, so machte er sich auch eine, in Miniatur. Hackte ich Bdume ab, so holte er sich
schnell ein ,,Hatchet” und hieb im Geblsch herum, dass die Zweige nur so flogen.
Eines Tages war ich am Corn pflliigen, wozu ich die Pferde abwechselnd benutzte. Ich hatte den
jungen Schwarzen im Pflug. Auf dem, vom Hause entferntesten Ende des Feldes angelangt, stoppte
ich, um das Pferd sich ein wenig verschnaufen zu lassen, und mir eine Pfeife anzubrennen.
Das braune Pferd lief zu Hause in der Lot herum. Auf einmal wieherte es, und der Schwarze machte
einen Satz, dass der Pflug aus dem Boden riss, und rannte im Galopp auf das Haus zu, wahrend der
scharfe Pflug hinter ihm drein flog. Mein Rufen half nichts. Er sprang tber die sechs Fuss hohe Fenz,

und kam so vom
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Pflug los. Mir standen die Haare zu Berge. Das Pferd, mein bestes, musste sich mit dem Pflug
ungeheuer beschadigt haben.

Ich rannte, so schnell ich konnte, ihm nach. Als ich ankam, und ihn untersuchte, war nicht die
geringste Blessur an ihm zu finden. Wie durch ein Wunder war er unverletzt geblieben.

Eines Tages war jenseits des Borbus ein ,Sale” oder Auction, wo Onkel Gerh. ein Paar Kiihe gekauft
hatte. Auch mein Schwager G. Busch hatte einige Stlick erstanden. — Am nachsten Tag gingen die
Beiden und ich um das Vieh zu holen.

Sie liessen sich auch, mit Ausnahme eines jungen Rindes gut treiben. Doch dieses brach immer aus,
und musste dann einer von uns hinterher.

Im schnellsten Galopp zwischen den Waldbdumen, und dem verworrenen Unter-Gestriipp durch zu
reiten, ist nun nicht Jedermann’s Sache. Ich hatte es ein paarmal probirt, doch konnte ich die Kuh
nicht einholen. Das letzte Mal hatte ich sogar den Weg verloren, und machte mich nun durch lautes
Juchzen bemerkbar.

Dies wurde auch bald beantwortet, und ich ritt der Richtung zu, und fand die Anderen gemithlich
des Weges ziehen.

,Wo ist die Kuh?“ frugen sie. ,Irgendwo in Franklin County” erwiderte ich. ,Nun“ sagte Gustav, ,,dann
will ich sie suchen, aber erst die Andern heimbringen. Die eine kénnt ihr nachtreiben, und fort war
er. Diese eine konnte aber kaum gehen, und wollte sich immer hinlegen, so dass wir nur langsam
vorwarts kamen.

Und Gustav bewiess bei dieser Gelegenheit seine ,,Cowboy“-Kunst. Nach einer Stunde oder so, kam
er uns wieder entgegen geritten. Er hatte einen famosen Schimmel. ,Sie sind alle in der ,Pen’“ sagte
er, ,aber hinter der Verlorenen habe ich lange her rennen miissen. Die wollte immer wieder heim,
und ware durch den Borbus geschwommen, wenn ich sie nicht abgefangen hatte.”

Allmahlig war es Sommer geworden. Leider blieb der so erwunschte Regen aus. Die Hitze war so
gross, dass auf den Feldern alles zu ersterben schien, und die Aussichten auf eine gute Erndte sich
von Tag zu Tag verschlechterten.

,Zahltag” gab es jetzt bei uns nicht mehr. Wir mussten von dem leben, was wir aus dem Garten holen

konnten. Doch wir hungerten nicht, denn vieles was wir nicht hatten, brachte
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uns Lina — Mrs. Busch — die ja besser versehen waren mit Fleisch, Eingemachtem und dergleichen.
Es stellten sich jedoch bald Verhaltnisse ein, die uns zu ernsten Erwagungen trieb, ob es fiir uns nicht
besser sei, die Farmerei wieder aufzugeben. Und so kamen wir nach reiflicher Ueberlegung, wenn
auch mit Widerwillen, zu diesem Entschluss.
Wir machten bekannt, dass wir alles ausverkaufen, und wieder in die Stadt ziehen wiirden. Nun aber
nicht wieder nach E. St. Louis, sondern direct nach Chicago, meiner eigentlichen Heimat.
Der Tag zum ,, Auction Sale”, dort nichts Ungewohnliches, wurde angesetzt, und in der Umgegend,
durch Zettel anschlagen an Baumen, langs der Fahrwege bekannt gemacht.
Das auf dem Felde stehende Corn, Weizen etc. verkauften wir unter der Hand.
Schon friih am Morgen des Verkauftages erschienen viele Leute. Fast jeder hatte es auf einen
bestimmten Artikel oder Thier abgesehen. — Der Auctionator erschien mit seinem Clerk, und die
Sache ging flott von statten, so dass wir fiir viele Sachen mehr erhielten, als sie gekostet hatten.
Die Verkaufsbedingungen waren wie landesiiblich, alles unter $5% Cash, und grossere Posten mit
Zahlungsfrist von drei Monaten, gegen gut gesicherte, 10% tragende Noten zu bezahlen. Die meisten
dieser Noten konnten wir gleich, da sie Zinsen trugen, fiir den Nennwerth eincassiren.
Dadurch bekamen wir bei Abschluss eine erkleckliche Summe in Hdanden, die uns erméglichte, die
Reisekosten und Neueinrichtung in Chicago zu bewaltigen.
Mit wehmiitigem Gefiihl nahmen wir dann am nachsten Tage Abschied von den Verwandten. Sehr
ungern gingen wir, denn noch bis zum heutigen Tage halte ich das Farmleben, das heisst auf einer
guten, rentablen Farm, flr das angenehmste, dass ein Mensch sich als Beruf erwdhlen kann.
Doch, lieber Leser, wir kdnnen im Grossen und Ganzen nicht viel an unserem Geschick andern. — Der
Allmachtige oben leitet unsere Wege. Und mit dem Vertrauen auf Ihn traten wir dann unsere Reise
nach Chicago an, ins Ungewisse hinein: Aber:

»Der Wolken, Luft und Winden, giebt Wege, Lauf und Bahn,

IH

Der wird auch Wege finden, da dein Fuss gehen kann
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Capitel V
Mit diesem Gedanken zum Trost, und im Bewusstsein dass ich in Chicago kein Fremdling sei, und
schon Verdienst finden wiirde, kamen wir dann am nachsten Morgen dort an.
Wir gingen zuerst zu meinen Eltern, die wir beide gesund antrafen, und war die Freude des
Wiedersehens von beiden Seiten gross.
Sie wohnten damals an der Canalport Ave., und boten uns an, vorlaufig bei ihnen zu bleiben, bis wir
uns selbst eine Wohnung einrichten konnten. — Dies war im Jahre 1883, also liber zehn Jahre nach
meinem ersten Besuch nach St. Louis.
Vieles hatte sich in dem langen Zeitraum auch dort verandert. Bruder John, der in der Ndhe wohnte,
hatte Frau und zwei kleine Madchen. — Bruder George war Wittwer, und mit seiner kleinen Tochter,
Alma bei den Eltern in Kost. — Er und Bruder Henry waren beschéftigt in Underwood’s Packing-House,
wahrend Br. Johann auf sein Handwerk als Steinhauer arbeitete. — Vater war noch immer ,Lumber
Inspector”.
Die Hauptsache fir mich war nun, lohnende Beschaftigung zu finden. — Ich war, wie tiberhaupt nie,
sehr wahlerisch in der Art derselben. — Auch wollten wir Niemandem ldnger, als durchaus
nothwendig, zur Last liegen. So ging ich denn, da im Packinghause vor der Hand keine Stelle offen
war, eines Morgens mit Br. John nach der Steinhauerei, und fand Arbeit. — Doch nur eine Woche
sollte ich dort bleiben, dann bekam ich Anstellung im Armour’schen Geschafte. Auch hier blieb ich
nur einige Wochen, obschon ich $3% per Tag verdiente. — Ich fand einen Freund aus alter Zeit, derin
einem anderen Geschift als Vormann angestellt war, und arbeitete fiir diesen als Fleischtrimmer,
indessen auch nicht lange.
Wir hatten uns inzwischen in der Ndhe der Eltern eine Wohnung gemiethet und eingerichtet, so gut
es unsere Mittel erlaubten, und als eines Tages Br. Henry kam und sagte, ich kénne bei Underwood’s
Beschéftigung erhalten, nahm ich dies Anerbieten gern an, da dieser Platz ganz in der Ndhe war.
Der Vormann, Harry Reyels, ein alter Seemann, war ein durchaus guter Mensch, auch versuchte
jedem Gerechtigkeit widerfahren zu lassen. — Ich verstand meine Arbeit, und so wurde er bald mein

Freund. — Immerhin hatte ich in der ersten
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Zeit viel auszustehen durch den Neid und den Deutschenhass eines irlandischen sog. ,,Strawboss”
Namens Jim Durkin. Doch ich war ihm Uiber, und verstand mehr vom Fleisch p6ckeln und rauchern als
er. — Spater hin wurde ich als Inspector ernannt, und, um es hier gleich zu sagen, erhielt ich so nach
und nach die unumschrankte Verwaltung des ganzen Packing- und Smoking-Departments. Als solcher
hatte ich auch den Verkauf des Fleisches zu leiten, und alle ein- und ausgehenden Waaren zu
inspiciren.

Ich erhielt ein angemessenes Salair, und so hatten wir endlich wieder unser gutes Auskommen, und
lebten uns in die Chicagoer Verhiltnisse allgemach génzlich ein. Meiner lieben Christine gefiel es hier
sogar viel besser als in St. Louis. — Auch blieben wir lange Zeit von Krankheit verschont. ,,Ague” und
,Malaria® waren vergessen.

Fast jeden Sonntag versammelten wir uns im Hause der lieben Eltern, und sprachen von ,,alten
Zeiten”. Es waren wieder gliickliche Tage eingetreten.

ten

Im Marz, es war am 23=" des Jahres 1884, wurde unsere Tochter, Henriette Gerhardine genannt
(nach meiner Mutter) geboren. — Nach dieser Zeit war meine liebe Frau recht leidend, und magerte
zusehends ab. — Lange waren wir sehr besorgt um sie. Vom Doctor wollte sie aber nichts wissen, und
es gelang ihr auch, mit Gottes Hilfe, sich selbst zu curiren, und wurde bald stark. Wir alle freuten uns
sehr, am allermeisten ich selbst, denn im geheimen fiirchteten wir oft, es kdnne in Schwindsucht
ausarten, und meine gute Mutter hatte mich schon, anderen gegeniber, bedauert.
Nun war fir uns der Himmel wieder heiter. Kein Wélkchen triibte den Horizont. — Die drei lieben
Kinder waren unsere Freude und unser Stolz. Unser Junge ,,Christie” ging schon in die Luth.
Gemeinde-Schule, Annie und Hattie wuchsen schén heran.

,Doch mit den Geschickes Machten,

Ist kein ewiger Bund zu flechten,

— Und das Unglick schreitet schnell.”
Wie doch so leicht, so schnell — sich Elternfreude in Elternschmerz verwandeln kann — das sollten wir
bald zum zweiten Male in unserem Eheleben inne werden.
Unser Aeltester, dazu einziger Sohn und Stammhalter, der kleine Christoph, wurde uns ganz

unerwartet durch den Tod entrissen.
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Er kam eines Nachmittags von der Schule, und war so unwohl, dass er sich gleich hinlegte. Ob er sich
nun dort beim Spielen ueberhitzt, oder auf einem Picnic, welchem wir zusammen beigewohnt
hatten, oder durch das Verschlucken einer Kupfernen Patronen-Kapsel, welches ihm beim spielen mit
derselben einige Tage vorher geschah, die Krankheit zugezogen, dariiber haben wir nie Klarheit
erlangt.

Er klagte hauptsachlich Gber Leibweh. Seine Mutter legte ihm warme Binden um, und behandelte ihn
mit anderen oft erprobten Hausmitteln, doch leider ohne Erfolg. — Er wurde in der Nacht schlimmer
und hatte am Morgen etwas Fieber. Ich holte den Doctor. Dieser verschrieb ihm Medicin, konnte
aber nicht feststellen, was eigentlich seine Krankheit sei. Er meinte, es konne sich eine
Unterleibsentziindung ausbilden. Seine Arznei half auch nichts, es wurde nicht besser mit ihm.

Dieser Doctor war uns als guter Kinderarzt empfohlen, und so dachten wir nicht daran, einen
anderen zu holen. Dies hat mich seitdem schon oft gereut, da ich schon gleich wenig Zutrauen zu ihm
hatte. — So durften wir dem armen Kinde kein Wasser verabreichen, obwohl er bei dem hohen Fieber
fast bestandig danach verlangte. — Einmal sagte er zu seiner Mutter ,Wenn ich doch nur wieder zur
Schule gehen kénnte. Da wiirde ich an den Hydrant gehen, und so viel Wasser trinken, als ich wollte.”

ten

Es war um den 4" Juli herum, und wir hatten ihm ein kleines Toypistol und Firecrackers gekauft,
womit er dann, wenn er nicht ganz zu schlecht fiihlte, spielte. — Doch er sollte nicht mehr aus dem
Bett aufstehen, denn am 7ten Juli wurde es so schlimm, dass wir schnell zum Doctor schickten.
Dieser war selber ganz aufgeregt, und schickte mich nach allen méglichen Sachen herum, die er von
Amtswegen hatte bei sich haben sollen.

Der arme Junge litt noch einige Stunden grosse Schmerzen, und dann gegen 3 Uhr Nachm. wurde er
durch den Tod erl6st. — Ja, — er war erlst von seinen Leiden — unser lieber kleiner Christoph — aber
wir hatten keinen Sohn mehr. —

Wie war meiner lieben Christine und mir doch so weh — so unaussprechlich weh ums Herz, fir lange,

lange Zeit. —
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Der liebe Junge — mein Stolz — wuchs schon so schdn heran, und zeigte so gute Eigenschaften. Er war
immer fleissig, und um keinen Preis hatte er, so jung er war, eine Unwahrheit gesagt.

Nicht lange vor seiner Krankheit hatte sich eine Nachbarsfrau bei uns beklagt, dass unser kleiner
Junge schlechte Gewohnheiten anndhme, und wir auf ihn passen mussten, denn er ware
verschiedentlich in ihrem Candy Store gekommen, und hatte Candy auf Borg geholt, indem er sagte
seine Mutter hatte ihn geschickt, und sie wiirde es bezahlen.

Das konnten wir kaum Glauben, doch ich nahm ihn in ein scharfes Verhor. Er blieb dabei, dass er
unschuldig sei. Es kam dazu dass ich ihm sogar eine Tracht Schldge verabreichte. Auch dann blieb er
bei seiner Unschuldsbetheuerung, und sagte: ,,Pa, ich hab’s nicht gethan.”

Armer Junge, er hatte seine Strafe unschuldig erhalten, denn kurze Zeit darauf entschuldigte sich die
Candy-Frau, und sagte sie hatte sich geirrt, es ware ein ihm ahnlich sehender Junge gewesen. — Diese
leichtfertige Weiberzunge hatte mich dazu gebracht, meinen einzigen Jungen, der so standhaft die
Wahrheit gesprochen hatte, zu zlichtigen.

Ich habe seitdem nie wieder eine Hand an meinen Kindern legen kénnen, und sie sind auch ohne
korperliche Ziichtigungen gut geworden.

Und nun war unser kleiner Liebling gestorben. Still und kalt lag er in seinem kleinen Sarge. — Am Tage
des Begrabnisses kamen sein Lehrer mit seinen kleinen Kameraden und nahmen Abschied von ihm.
Es waren viele Leidtragende anwesend. Pastor Wagner hielt die Leichenrede, und dann folgte ein
ergreifender Gesang — No 430 im Mo. Luth. Gesangbuche.

Darauf ging’s hinaus nach dem Friedhof Waldheim, wo er vorlaufig auf dem Begrabniss-Platz Bruder
Johann’s beerdigt wurde. — Im nachsten Frihjahr kauften wir uns selbst eine Lot, und liessen ihn
aufnehmen und dort begraben.

Nun war es recht still und traurig in unserem kleinen Kreise geworden. Keiner mochte gern viel
sprechen, wohl weil jeder an seinem Schmerz genug zu tragen hatte. Wir vermissten den
aufgeweckten Jungen noch allzu sehr.

Ich ging am nachsten Morgen, wenn auch ganz muthlos, wieder ins Geschaft, doch all diese

Condolationen, die ich von meinen
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Vorgesetzten und Mitarbeitern erhielt, stimmten mich nur noch trauriger, obschon sie zumeist auch
herzlich gemeint waren.
Froh war ich wenn der Tag vorbei war, und ich zu den Meinen eilen konnte — und auch wieder nicht,
daich ja dort nur im hoheren Grade an meinen Verlust erinnert wurde.
Unwillkirlich musste ich oft an das Lied denken:

»Eingehllt in feierliches Dunkel, Sind die Wege Gott die du uns fihrst,

Kein Verstand erforscht den Rath nach welchem

Du die Deinen wunderbar regierst. —

Denn den Bdsen sieht man oft so gliicklich,

Und das Auge treuer Menschen nass. —

O, das schmerzt, das dringt aus vollem Herzen

Oft die Frage: — ,Warum thust Du das?*“ ———

Capitel VI
Wenn auch langsam, so kam doch die Zeit, wo auch unsere Wunden, wenn auch nicht geheilt, so
doch vernarbten. Im nachsten Jahre hatten wir Gelegenheit unser Haus in East St. Louis, das bis dahin
verrentet war, zu verkaufen, was wir leider auch thaten. Denn hatten wir es noch einige Jahre
behalten, so hatten wir mehr als das Doppelte und Dreifache dafiir bekommen.
Auch Weert Brenstein, mein Schwager, und ebenso W™ Lossau verkauften ihr Anwesen, und kamen
nach Chicago. Sie folgten mir zum zweiten Male nach, und es war fiir mich ein Leichtes, ihnen
Anstellung in unserem Geschaft zu verschaffen.
Hierdurch wurde nun der Kreis der Verwandten wieder vergrossert, und die Geselligkeit reger. Meine
liebe Frau und meine Schwester Mary, die schon in E. St. L. unzertrennliche Busenfreundinnen
gewesen, waren nun wieder beisammen.
Ich war zu der Zeit, auf Veranlassung unseres Superintendenten Harry Reyels, der ein eifriger
Vertreter verschiedener Lebens-Versicherungs-Gesellschaften war, einem solchen Orden
beigetreten. — Es war der ,,Order of Mutual Aid of Illinois”.
Damals trat ich diesem sogenannten ,,Geheimen Orden” bei, meist auf das Dréangen von Freunden,
und auch um im Falle meines plotzlichen Ablebens, meiner Familie eine Summe von $2000% Dlls.
hinterlassen zu konnen. Die Betrage der ,,Assessments” waren nur gering, und konnten von mir leicht

bestritten werden.
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Ich mochte hier auf das ,,Logen“-Wesen etwas naher eingehen. Die ,Geheimen Orden”, wie sie die
lutherische und viele andere Kirchen, einfach mit einem Gesammtnamen betitelt, und ihren
Mitgliedern nicht erlaubt ihnen anzugehoren, haben in der Welt auch schon viel Gutes gethan, und
mancher armen Wittwe und Waisenkinder davor bewahrt oeffentlichen Armenanstalten zur Last
fallen zu missen, wollten sie nicht verhungern.

Heute, mein werther Leser, indem ich dies schreibe, wiirde ich, meiner fiinf und zwanzigjahrigen
Erfahrung gemass, es keinem anrathen, sich einer solchen , Loge” anzuschliessen.

Aber nicht aus dem Grunde, welchen die Kirche gegen sie anfiihrt. Denn wer wahrlich im Herzen
christlich gesinnt ist, und nicht nur seine Frémmigkeit heuchelt, die ihm nicht im Blute und in der
Seele steckt, der bleibt ein Christ, trotz aller Logen und sog. Geheimen Gesellschaften, d.h. solcher,
die nur Lebensversicherung zum Zweck haben, denen er sich, aus weisen Vorsichts-MaRregeln, zum
Schutze derer, die auf ihn angewiesen sind, angeschlossen haben mag.

Der scheinbare Umschwung meiner Gesinnung hat einen anderen Grund, der durch die kurze
Erzahlung der Geschichte unseres, jetzt langst eingegangenen Ordens der ,,I.0.M.A.“ am besten
erklart wird, da sie wohl ein Beispiel der Meisten ihrer Art ist.

Der I.0.M.A. (Independent Order of Mutual Aid.) wurde Anfang der 80ger Jahre, nachdem der
urspriinglich sich ueber alle Staaten erstreckende gleichnamige Orden durch schwere Verluste in den
Sudstaaten, zur Zeit des gelben Fieber-Ausbruchs, zahlungsunfiahig geworden, und folglich
eingegangen war, von etwa 500 Mitgliedern dieses alten Ordens, im Staat Illinois gegriindet und neu
organisirt. Das Hauptquartier war in Peoria. Es hiess neue Mitglieder zu gewinnen. Reisende Agenten
zogen durch den ganzen Staat und installirten wo es ging neue Logen des Ordens. — Gesunde
Manner, bis zu 45 Jahren, wurden alle unter gleichen Bedingungen aufgenommen. — Die Assessments
betrugen nur fiir jeden $12 pro Monat, und diese ,accrued” Assessments sollten sogar nach dem
Tode eines Mitgliedes an seine Familie, mit der Versicherungs-Summe von $2000% zuriickbezahlt
werden.

Dies verlockende Anerbieten wurde auch thatsachlich 20 Jahre lang gewissenhaft eingehalten. Und

dabei bliihte der
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Orden obendrein auf. Allen in diesem Zeitraum verstorbenen Briidern, und es waren an 500, hatte
ihre Lebens-Versicherung nur die geringe Summe ihrer Eintrittsgeblhr und des ersten Assessments
von $1%2, welches als Advance Assessment den Statuten gemdss in der Kasse verblieb, gekostet.

Wie dies auf die Dauer moglich sei, wurde uns folgender Maassen plausibel gemacht. So wurde auf
eine Mitgliederzahl von 2000 Personen gerechnet. Bei jedem Sterbefall, welche auf monatlich einen,
oder seltener zwei, veranschlagt wurden, zahlte jedes Mitglied $1% wovon $1% als Sterbegeld, 10°
fur einen Reserve-Fond, und 15° fiir die Betriebskosten, Gehilter u.s.w. gebucht wurden.

Als ich beitrat, sollte eine neue Loge in unserer Nachbarschaft incorporirt werden. Wir waren unserer
etwa zwanzig Mann, alle Angestellte und Arbeiter bei Underwood & Co. Mr. Henry Reyels, der
Vormann, leitete das Unternehmen, und wer bei ihm gut angeschrieben sein wollte, der musste auch
einem der von ihm vertretenen Vereine sich anschliessen.

Nachdem alle &rztlich untersucht, und fiir annehmbar befunden waren, hielten wir eine
Versammlung ab, in welcher die Loge auf Wunsch der Mehrheit ,Schiller-Loge” genannt wurde. Dann
kam die Beamten-Wahl, und ich wurde zum Secratar erwahlt. Ein ,,Grand Deputy” gab uns die
nothigen Instructionen wie die Geschéafte der Loge geflihrt werden missten und dergleichen mehr.
Der ,Ritual” enthielt alle Anleitungen, Gebete und Hymnen, die in dem Orden gebraucht wurden.
Diese Geheimthuerei nun, und vor allem die Regel, dass bei Er6ffnung und Schluss der
Versammlungen ein Kaplan ein Gebet verlesen musste, sind von jeher ein Stein des Anstosses fiir die
Kirchen gewesen.

Meiner Ansicht nach kénnten und sollten sie ganz unterlassen werden. Es ware sogar eine gute Sache
flr die Gesellschaften, da es viele Klassen der Bevolkerung giebt, die sehr gern sich die billigen
Versicherungs-Raten der ,Fraternal Orders” sich zu Nutzen machen wiirden, wenn nicht gerade die
Gebrauche sie abhielten. — Aber weil eben auch Juden und Nichtchristen Zutritt haben sollen, so
erwahnen weder die Gebete noch die Hymnen den Namen Christi. — Deshalb, sagt die Kirche, soll ein

Christ keine Gemeinschaft mit ihnen haben.
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Ich erwiedere darauf, dass ich nicht in der Logenhalle meine Religionsiibungen und Gottesdienste
suche, sondern lediglich zum Zweck des Schutzes fiir meine Hinterbliebenen, oder auch
wirthschaftlicher Verhaltnisse halber, mich angeschlossen habe.

Ausserdem kann auch ein jeder sich, beim Anhéren des Gebets, in seine eigenen Religions-Ansichten
versenken, wenn ihm danach zu Muthe ist. Es kénnen einem auch in andersglaubigen Kirchen, oder
auch in Synagogen, gute Gedanken kommen.

Es kommt ja auch vor, dass der jeweilige Kaplan der Loge gar keine Religion besitzt, und auch unter
den Mitgliedern sich Unglaubige befinden. — Nun ja, — aber leider giebt es auch Pastoren, die nicht
glauben, was sie predigen, und unter den Zuhorern giebt es ebenso welche, die es gleichfalls nicht
glauben.

Soviel ueber diesen Punkt. Doch, wie gesagt — dieser Gebrauch der Logen kdnnte, ohne denselben
Abbruch zu thun, unterlassen werden, wenn auch andererseits bei Begrabnissen vieler Mitglieder,
die Amtirung seiner Loge die einzige feierliche religiose Weihe war, die die Seinen trosten konnte.
Ich selber habe schon manche ergreifende Grabrede ueber einen dieser, aus der Kirche Verbannten,
gehort. Auch weiss ich aus eigener Erfahrung, dass die Loge schon viel Segen gebracht hat.

Da war, um ein Beispiel anzufiihren, ein Mann unserer Loge beigetreten, der erst kirzlich mit Frau
und fiinf Kindern aus Deutschland eingewandert war.

Nach einigen Monaten, als er mir, da ich Secretar war, sein Assessment bezahlte, sagte er, dies sei
wohl sein letztes Assessment, denn er misste der Loge entsagen. Seine Frau wolle es, auch hatte er
so viele Zahlungen an die Schreiner-Union — er war Schreiner — zu entrichten, dass es zu viel wiirde.
Ich stellte ihm vor, dass er doch seine Versicherung nicht im Stich lassen solle, schon seiner grossen
Familie wegen. Doch er ging unentschlossen fort.

In der ndachsten Woche schon wurde ich benachrichtigt dass Bruder P. plotzlich gestorben sei. Ich
machte mich sofort auf den Weg zu seiner Wohnung. — Da lag er dann, noch mit seiner
Arbeitsschiirze und einer Tasche voll Nagel darin, angethan auf der Bahre. — Er hatte am Bau einer
Kirche gearbeitet, und als er gerade hineingehen wollte, einen Blutsturz bekommen. Sie hatten ihn

todt heimgebracht. Die Kinder standen nun
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weinend umher, und die arme Frau war untrostlich. ,Ach”, jammerte sie , keinen Cent Geld im Haus,
nichts zu essen, viel weniger noch fiir die Beerdigungskosten. Wie wird das werden?“ —

Da trat ich vor, und sagte, dass das die Loge besorgen werde. Sie war erstaunt, und sagte, er sei doch
ausgetreten.

,Nein“ sagte ich ,er hat es wohl gewollt, aber noch ist er gutstehend, und wir werden Ihnen helfen.”
Ein stummer Dankesblick, wie aus einer erlosten Seele traf meine Augen. Ich ging und ordnete eine
Versammlung an, in welcher beschlossen wurde, die Beerdigung des Bruders P. zu uebernehmen,
und seiner Frau ausserdem eine Summe von $50% Dlls. — unser ganzer ,,General Fond” zu leihen, bis
die Versicherungs-Summe von $20072 - $722 waren seine eingezahlten Assessments, in ihren Hianden
ware.

Und so geschah es. Nach etwa drei Wochen erhielt ich von der Grossloge einen Check fiir Mrs. P. fir
$2007% fiir welchen Br. P. im Ganzen $10% eingezahlt hatte.

Solche Falle kamen noch mehrere vor, wahrend meiner Thatigkeit als Secretar. — Mrs. P. konnte sich
ein Hauschen kaufen, und ernahrte sich durch Einnehmen von Wasche, wobei sie auch ihrer Kinder
warten, und die Grossen zur Schule schicken konnte. Wie ware es ihr wohl ergangen, wenn ihr Mann
wirklich ausgetreten ware? —

Darum verdamme man die ,,Logen” nicht so ohne Weiteres, ihrer Eigenthiimlichkeiten wegen.

Doch nun komme ich auf den entgegengesetzten Punkt, zu der eigentlichen Kehrseite des Logen-
Systems.

Zwanzig Jahre lang bliihte unser Orden auf. Wir veranstalteten ein grossartiges zwanzigjahriges
Jubildumsfest, wobei alle Logen des Staates vertreten, und alle Grossbeamten zugegen waren.
Enthusiastische Reden wurden gehalten, und das Band der Briiderlichkeit und Treue noch fester
geknipft.

Doch dieselben Manner, die dort die hochtrabenden Reden hielten, waren spater diejenigen, die den
Fall des Ordens zu Stande brachten.

Wir hatten, laut Bericht des Grosssecretirs damals einen Reserve-Fond von $50000% Dlls. und an

3000 Mitglieder. Jetzt meinte man ware man (iber den Berg. Doch die Crisis war
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noch nicht ueberstanden. Sie kam aber bald. — Die alten Mitglieder, die bei ihrer Aufnahme schon 40
bis 45 Jahre gewesen, waren jetzt alte Manner, und jeden Monat starben vier bis sechs derselben,
was die Assessments vermehrte und den Reserve-Fond sehr in Anspruch nahm.

In der Grosslogen-Sitzung im nachsten Jahre wurden allerlei Bestimmungen getroffen, die mit den
urspriinglichen Statuten nicht im Einklang standen. Ein Beschluss wurde angenommen dass von nun
an alle Mitglieder eine Rate, die von der National Fraternal Congress als die einzig ausgleichende
erklart worden war, zahlen sollten.

Diese war nach der Altersstufe berechnet. Ausserdem sollten alle jetzigen Glieder die an dieser Rate
fehlenden Beitrage, seit ihrer Aufnahme, nachbezahlen, oder aber — die Summe sollte von ihrer
Versicherungs-Summe abgezogen werden. — Hierdurch nun verloren viele nichts, hatten sogar noch
etwas zu Gute. Doch bei den Meisten war es ein Abzug von $100% bis zu $700% Dlls.

In meinem Fall, ich war 33 Jahre alt bei meinem Eintritt, betrug es $180% Dlls. Als nun diese Vorlage
in den Logen bekannt gemacht wurde, sank vielen der Muth, und sie traten aus.

So sank die Mitgliedschaft auf etwas lber die Halfte herab. Nun wurde hart gearbeitet, dies wieder
auszuwetzen durch Anwerbung neuer Mitglieder. — Ich selbst war eine Zeitlang als ,District Deputy”
thatig, und griindete unter anderem eine Loge in East St. Louis, und eine in ,,Grand Crossing”.

Doch es wollte nicht mehr recht ziehen. Die Grossbeamten machten einen Vertrag mit einem
Anderen, auch auf schwachen Fiissen stehenden Orden, und verleibten uns demselben ein, und kurz
darauf noch einmal einem Anderen, noch altersschwacherem Verein.

Als dann in einer Gross-Logen-Sitzung beschlossen wurde, dass Alle, die dem Orden an der
Versicherungs-Summe den Betrag fir die jahrlichen Beitrage schuldeten, fir diese Summe jahrlich
6% Zinsen zahlen sollten, — da wurde es auch mir zu toll, und ich trat aus, — aber nicht ohne vorher
meine Meinung kundgegeben zu haben.

Die allerzdhesten hielten noch einige Monate die Schiller-Loge aufrecht. Als aber die Auszahlung der

Sterbe-Gelder immer mehr auf sich warten liess, traten selbst die, welche weil sie



Seite 149
zu alt waren, um bei anderen Gesellschaften noch Lebensversicherung, oder doch nur unter sehr
scheren Bedingungen erhalten zu kénnen, und daher noch immer auf Besserung der Verhaltnisse
gehofft hatten, auch aus, und die Loge ging ein.
So hatten wir denn etwa 20 Jahre lang treulich gezahlt und erhielten nichts. — Und weil dies der
Verlauf der meisten Gegenseitigen Unterstiitzungs-Gesellschaften ist, bin ich zu der Ansicht
gekommen, dass man ihnen besser fernbleibt. ,Sic transit Gloria Mundi“.
Freilich, Lebens-Versicherung ist eine gute Einrichtung, und jeder, der nicht Ueberfluss an irdischen
Gutern hat, sollte sich daran betheiligen. Doch die alten, grossen Gesellschaften sind meines
Erachtens die sichersten, und fallt dann auch der Zwiespalt tiber den religiosen Standpunkt weg. — So
nahm denn auch ich, als ich mit der Loge fertig war, eine Policy in einer derselben.
Das viele Geld, das ich in den zwanzig Jahren als Logen-Mitglied einbezahlt hatte, reute mich nicht so
sehr, denn es hatte meist guten Zwecken gedient, als die Zeit die dariber verstrichen war. Bei dem
erlangten Alter kam mir die neue Versicherung ziemlich theuer zu stehen.

Capitel VII
Nachdem wir nun unser Haus in East St. Louis verkauft hatten, erwachte in uns bald das Verlangen
nach einem eigenen Heim in Chicago. — Wir waren schon dreimal umgezogen und wohnten jetzt an
der 26"" StraRe, mit Weert Brenstein, die auch schon zwei Jungens hatten, zusammen in einem
Hause — sie oben und wir unten.
Das Haus stand aber direct an der Strasse, und nebenan war ein Saloon. — Als nun auch noch eines
Abends eine betrunkene Frau die Treppe hinauf geschlichen, und sich dort versteckt hatte, wodurch
meine Schwester Mary auf den Tod erschreckt wurde, fingen wir im Ernst an uns nach etwas
besserem umzusehen.
Ehe wir indessen von dort wegzogen, erlebten wir in dem alten Hause noch ein grosses Gliick. An
einem schonen Sonntag-Morgen, es war der 18" Juli 1884, wurden wir durch die Geburt eines
kraftigen S6hnchens erfreut. — Wie freuten wir uns, Christine und ich, dass wir nun wieder einen

Jungen hatten.
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Wir dankten Gott fiir seine Gnade, dass wir nun wieder einen Stammbhalter hatten. Das Kind erhielt
den Namen Wilke Gerhard, nach seinem Grossvater, mutterlicherseits, der auch damals gerade bei
uns auf Besuch war.

Nun hatten wir wieder drei liebe Kinder, und der Himmel unserer Ehe erheiterte sich wieder. Bald
auch zeigte sich eine Gelegenheit, ein Hauschen in der Nahe, es war an der Union Ave., die damals
Dashiel Str. hiess, zu kaufen.

Dorthin zogen wir nun, wieder zum eigenen Heerd, und haben lange — ja, bis alle unsere Kinder
erwachsen waren, in stiller Zufriedenheit dort gewohnt, und manches frohe Familienfest dort
gefeiert, so z.B. unsere silberne Hochzeit, und die Hochzeit unserer Tochter Hattie.

Meine Anstellung bei Underwood & Co. Hatte ich noch immer inne. In diesen Jahren war es auch, als
wir unsere Farm in Missouri verkauften. — Auch diese, wenn wir sie langer behalten hatten, wiirde
einen hoheren Preis gebracht haben. Indessen, wir waren des ewigen Verrentens miide, und waren
froh dass wir sie los waren.

Auch Weert Brenstein hatte sich um dieselbe Zeit eine Cottage, uns schrig gegeniiber, gekauft. So
blieben wir denn immer einander in der Nahe.

Nachdem die Mutter meiner Frau, die gute ,,Oma“ Pooker, nach langem Leiden in die ewige Ruhe
eingegangen war, und Schw. Gesine sich mit Daniel Erni, einem verwittweten angesehenen Farmer
aus Bergen, Mo., verheirathet hatte, war ,Opa“ Pooker oft bei uns.

Er blieb dann einige Monate oder langer, und zog dann nach einem anderen seiner Kinder. Ein Jeder
wollte ihn gern, doch keiner konnte ihn sehr lange behalten, weil er wohl die Ansicht hatte, er wolle
keinem ganzlich zur Last fallen, obschon er, das sei hier gesagt, niemandem jemals zur Last wurde. —

ten

So machte er die Runde bis an sein Lebensende, welches ihn, im 87" Jahre stehend, bei uns
erreichte.

Er war nicht lange krank, musste aber zuletzt noch sehr leiden. — Am Sonntag vor seinem Tode fiihlte
er sich besser, und hatte schon den Rock angezogen, um mit uns, im Buggy, eine Spazierfahrt nach

Lincoln Park mitzumachen. Er besann sich aber, und meinte es sei zu kalt, und wir sollten
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nur allein fahren. — Von da an wurde er schlimmer, und mussten wir wieder den Doctor holen —
leider half es nichts, denn er starb schon am Samstag derselben Woche. — Er starb wie ein guter
Christ, in treuem Glauben an seinen Heiland.

Wir hatten ihn alle sehr lieb gehabt, denn er war immer gut gut und freundlich gewesen. Niemals
verdriesslich oder launisch wie Leute in seinem hohen Alter, es ja oft zu sein pflegen.

Die Kinder hingen férmlich an ihm und er an sie. — Wir liessen ihn in Missouri, neben der Grossmutter
beerdigen. Meine Frau und meine Schwester Mary, beide, begleiteten die Leiche.

So war nun wieder einer der Alten aus unserer Mitte geschieden. — Mein lieber Vater war ihm einige
Zeit vorher vorangegangen, und war auf unserer Lot im Friedhof Waldheim beerdigt. Er war nur 67
Jahre alt geworden, und hatte, seiner starken Constitution nach, noch lange leben kénnen. Allein, ein
Leberleiden raffte ihn nach kurzer Krankheit dahin.

Mutter war seitdem bei Brensteins eingezogen. Sie hatte ein Paar Zimmer von ihm gemiethet, und
Bruder Henry, noch immer ledig, war bei ihr in ,Board”.

Um diese Zeit war es, als ich zum ersten Mal meinen Platz bei Underwood’s aufgab, um wieder mein
Glick im Grocery-Geschaft zu suchen. — Nicht als Clerk, sondern auf eigene Hand.

Trotz der guten Stellung, die ich bei Underwood'’s bekleidete, hatte es schon einige Zeit in mir
gegahrt, etwas Anderes zu versuchen. Es war dies die Folge einer Begebenheit, die sich
folgendermalen zutrug: Meine liebe Frau war zur Erholung mit den Kindern nach Missouri gereist,
um einige Wochen bei den dortigen Verwandten die Landluft zu geniessen.

Ich war allein zu Hause, und sass so eines Abends Zeitung lesend vor der Thdir, als ein ,,Messenger
Boy“ mir ein Telegramm ueberreichte. —, Willie very sick — come” — Das war alles, was Christine
schrieb.

Es war gegen 7 Uhr. Um 9 Uhr fuhr der nachste Zug nach St. Louis. Ich lief schnell hinliber nach
Brenstein’s, um Weert zu bitten, mich morgen bei Mr. Robbins, der damals bei Underwood’s das
Ruder fuhrte, zu entschuldigen, denn ich wiirde sofort nach St. Louis reisen. Und so war ich denn

thatsachlich schon eine halbe
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Stunde vor Abgang des Zuges am Depot und I6ste mein Ticket.

Nicht schnell genug fir mich konnte das Dampfross dahinjagen. Meine Gedanken waren bei dem
kranken Kinde, meinem einzigen Sohn, — sollten wir auch ihn wieder verlieren, nachdem der Schmerz
ueber den Tod des Erstgeborenen kaum ueberstanden war? — Das wolle der Allmachtige verhiiten. —
Als ich dann am ndchsten Morgen in Sullivan ausstieg war Gustav Busch, mein Schwager mit seinen
zwei Mauleseln unter Sattel da, und fort gings, nach seiner Farm, wo meine Familie zur Zeit
verweilte.

Da fand ich den armen kleinen Kerl, — wohl noch im Fieber — doch — Gott hatte unser Gebet erhort —
die Crisis war voriber. Vorldufig durften wir aber nicht mit ihm heimreisen. Er war zu sehr
angegriffen. — Wir blieben daher noch einige Tage dort und reisten dann per Wagen nach Schwager
Erni. Dieser wohnte in Bergen, etwa 25 Meilen entfernt, doch wollte Tini auf dem Heimwegedoch
gern das Heim ihrer Schwester sehen.

Nach einer heissen Tagesreise kamen wir spat Abends dort an. Das war eine grosse Ueberraschung
fiir Erni’s. — Leider konnten wir nicht lange dort verweilen, da ich wieder an die Arbeit musste.

Ich hatte mittlerweile zwar an Mr. Robbins geschrieben, und ihm den Grund meiner so pl6tzlichen
Abreise erklart, doch wusste ich auch, dass ich dort, gerade jetzt in der geschaftigsten Zeit, sehr
vermisst wurde. — Schon am nachsten Tage reissten wir ab.

Nach der Ankunft in Chicago, ging ich direct zum Packinghause, und meldete mich an bei Mr.
Robbins.

Doch keine Sympathie, und kein Glickwunsch zu der schnellen Genesung meines Knaben, wie ich es
wohl erwartet hatte, brachte er mir entgegen. — Ein Neidhammel, der mir meine Stellung nicht
gonnte, hatte sein Werk bei ihm gethan, und dass er ihm Glauben schenkte, bewiess mir, dass er
denn doch nicht der Mann war, fir den ich ihn gehalten hatte.

,Well“ sagte er mit spottischem Lacheln, ,,that was a good scheme of yours, to get a Vacation.” —Ich
war erstaunt, und frug wie er dies meinte. ,,Oh“ sprach er, ,| heard that your boy, was not sick at all,
but that you merely wanted to join your family, for a good time, out in the country.”

Da lief mir den doch die Galle tber, und ich erwiderte scharf: ,,Mr. Robbins, that is a lie, and the man

who told you
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that, is a confounded liar. Go to my house, and look at the boy — he is not well even now.” —— “Oh,
never mind”, sagte er, “go ahead to your work.” — “l would not work for a man, who doubts my
word, and believes what a jealous liar tells him.” —

Nun zoger andere Saiten auf, und versuchte die Sache zu beschénigen. Daraufhin ging ich,
einigermassen berechtigt, an die Arbeit, jedoch mit der Bemerkung, dass ich lieber aufhéren wolle,
wenn man mir kein Zutrauen entgegen bringe, und auf solche Art meine Ehre antasten wolle.

Es war in mir der Deutsche erwacht, der in seinem Amt und Beruf seine volle Leistungsfahigkeit
einsetzt, und nicht, wie der eingeborene Americaner, zuerst danach fragt: ,How much Money can |
make?”

Wohl ging ich wieder an die Arbeit, doch nicht mit derselben Freudigkeit wie friiher, wo ich immer
der Erste und der Letzte gewesen war, und oft bis spat in die Nacht dageblieben, nur um
gewissenhaft meine Pflicht zu erfillen.

Nun war mir die Geschichte auf einmal verleidet, und als sich Gelegenheit bot, ein Grocery-Geschaft
von einem Landsmann Namens Geo. Sanen, der Krankheit halber verkaufen musste, zu erstehen,
bedachten wir uns nicht lange, und uebernahmen das Geschaft.

ten

Es war an der 12" Str Boulevard, nahe Robey St. gelegen, und mussten wir mit der Wohnung dorthin
ziehen. Als ich der Firma Underwood erklarte, dass ich Ende des Monats austreten wiirde, war Mr.
Robbins sehr ueberrascht, und wollte mir die Idee ausreden. Er liess mich nur ungern fort, und bot
mir zu guterletzt eine Gehaltszulage an. — Allein, es half ihm nichts — es stand bei mir fest, einmal
wieder unabhéangig zu werden. — Ich war fertig mit dem Packinghause fiir immer, — wie ich damals
dachte — was sich jedoch in der Zukunft nicht bestatigte.

So trafen wir nun Anstalten, uns in die neuen Verhéltnisse einzurichten. — Das ,,Moven“ war bald
geschehen, nur das Arrangiren der M6bel war schwierig, da wir hinter dem Store nur drei Zimmer

hatten. Meine liebe Frau wusste es aber so einzurichten, dass es bald ganz gemiitlich war. Schwager

Busch, der zufillig auf Besuch bei uns war, griff wacker mit zu, und so ging alles schnell vor sich. Nun
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nahm ich Abschied von allen meinen Freunden und Mitarbeitern im Packinghause. Auch von Mr.
Underwood selbst, den ich immer hochgeachtet, denn von allen grossen Geschaftsmannern, die ich
je kennen gelernt habe, war er wohl der redlichste — und christlichste. — Er wiinschte zu meinem
Vorhaben Gliick — aber, so sagte er, sollte es fehlschlagen, so ist dein Platz hier immer offen. Ich
dankte ihm, und ging.

Capitel VIII
Am néachsten Tage uebernahm ich selbststdandig das Geschaft. Als Aushilfe blieb vorldufig die Nichte
Mr. Sanen’s, deren Eltern im oberen Stock desselben Hauses wohnten, bei uns.
Anna Boss, so hiess sie, war ein gutes Madchen, und gut im Geschéft, nur stand sie zu sehr unter dem
Druck ihrer Mutter, deren Character ich hier nicht ndher beschreiben méchte. Nur soviel sei gesagt,
dass der Waaren-Vorrath zwischen der Zeit unseres Ankaufs und Uebernahme sich auffallig
vermindert hatte.
Ich fuhr nun jeden Morgen in die Stadt um einzukaufen, und das nothwendige Gemise etc. herbei zu
schaffen. Einige Male in der Woche ging ich auf die Stidseite, um mir dort bei den alten Nachbarn
und Bekannten Kundschaft zu verschaffen. Es gelang mir auch im Verlauf einiger Monate eine gute
,Order Route” aufzumachen. Ich konnte zweimal wochentlich eine ganze Wagen-Ladung Groceries
abliefern.
Auch im Store, der von Mr. Sanen in letzter Zeit ziemlich verwahrlost gehandhabt worden war,
mehrte sich die Kundschaft.
Meine Frau lernte sehr bald den Store zu tenden, und so kamen wir denn allmahlich ein wenig
vorwarts, und waren zufrieden. — Die Kinder gingen nunmehr alle drei in die Luth. Gemeinde-Schule
des Pastor Hoelter.
Mr. Sanen war einige Wochen, nachdem wir ihm den Store abgekauft hatten, gestorben. Was er
noch an Vermoégen hatte, musste er seiner Schwester, Mrs. Boss, testamentarisch hinterlassen.
Um diese Zeit war es auch, dass der langjahrige Blurgermeister Chicago’s — Carter H. Harrison — der
Leiter der dazumal tagenden Welt-Ausstellung — Columbian World Exposition, 1893 — vor seiner Thiir
von einem halb verriickten Aemterjager meuchlings erschossen wurde. — Am Tage des Begrabnisses

fuhr ich mor-
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gens nach der S. Water St. — Bei der Heimfahrt hatte ich ueber drei Stunden Aufenthalt, da alle
Strassen mit Fuhrwerken die zum Begrabnis wollten, blockiert waren.

Es vergingen so etwa drei Jahre, dass es uns, trotz der langen Stunden und vielen Arbeit ganz gut
gefiel. — Wir hatten uns, nachdem uns das Buggy von Sanen gestohlen worden war, ein grésseres und
besseres angeschafft, und fuhren fast jeden Sonntag Nachmittag spazieren nach Lincoln, oder sonst
einen Park oder zu den Verwandten, und oft auch nach Waldheim. Dies war fiir meine Frau und den
Kindern ein grosses Vergnugen.

Ich hatte schon das dritte Pferd. Das erste hatte ich abschaffen missen, wegen eines eklichen
Geschwurs, was ich beim Ankauf von Mr. Sanen uebersehen haben musste. — Ein zweites kaufte ich
in den Stockyards fir $75%. Es war eine kaum dreijihrige graue Stute, und noch nicht recht
eingebrochen. Sie scheute leicht, und hatte ich in der ersten Zeit meine liebe Last mit ihr.

Als sie nach etwa sechs Wochen ziemlich zuverlassig geworden war, hatte sie eines Morgens eine
etwa kopfgrosse Anschwellung an der Bauchgegend. — Ich dachte es riihre von einem Druck des
Geschirrs her. Diese Ansicht hatte auch ein recht Pferde kundiger Nachbar, der mir empfahl, die
Stelle mit Salz und Essig einzureiben. Ich that dies, und nach zwei Tagen hatte sich die Geschwulst bis
auf die Grosse einer Walnuss verringert.

Ich spannte das Pferd wieder ein, doch nach einigen Stunden sah ich schon, dass das Their Schmerz
hatte, und brachte es wieder in den Stall. — Am nachsten Morgen stand es da mit vorgestrecktem
Hals, und war ganz steif. — Obgleich ich noch nie ein Pferd, das von Kinnbackenkrampf, oder
,Lockjaw” befallen war, gesehen hatte, dachte ich doch sofort, dass dies mit ,,Dolly” der Fall sein
musse.

Ich liess den Thierarzt kommen, und dieser bestétigte meine Beflirchtung. Er wandte alle Mittel an,
die damals bekannt waren, aber es half nichts. — Sie stand da, und musste hungern, denn fressen
konnte sie nicht mehr — kaum noch etwas saufen. Jedesmal wenn ich den Stall betrat, fing sie so
jammerlich zu wiehern an, dass ich es am dritten Tag nicht langer aushielt.

Der alte Doctor wusste wie sehr wir, und namentlich die Kinder an dem Thiere hingen, und mochte

nicht sagen, dass keine Hoffnung sei, es wieder zu curiren. — Ich frug ihn, was er
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thun wiirde, wenn es sein Pferd ware. Er sagte ,,| would have her shot.” — Das genligte. Ich ging zur
Polizeistation und ersuchte den Sergeant mir einen Mann zu schicken, um das Thier zu erschiessen.
Gleich nachher erschienen ein Paar Polizisten. Ich flihrte sie in den Stall. Einer wollte sofort das Pferd
toten, da er meinte, es ware nicht im Stande aus dem Stall hinaus zu kommen. — Ich sagte ich wolle
es versuchen. Dabei legte ich das Geschirr lose auf, band es los und sagte ,,Come on, Dolly“, und das
arme Thier ging rickwaerts, Schritt fir Schritt, so schwer es ihm auch wurde, aus dem Stall. — Ich
flhrte es denn eine Strecke fort durch die Alley, auf einer leeren Baustelle, und die Blaurécke thaten
den Rest.

Als die Kinder aus der Schule kamen, waren sie fast so untrdstlich, als wenn ein liebes menschliches
Leben dahin gegangen ware. — Ich untersuchte noch einmal die wunde Stelle, und fand darin einen
Glassplitter. — Nun wusste ich auch, wie das Ungliick geschehen war. — Ich hatte namlich in voriger
Woche verschiedene Kisten, in Heu verpackter Lampenglaser ausgepackt, und das Heu, worin sich
wohl noch Stlicke zerbrochener Glaser befunden haben mogen, als Streu im Stalle benutzt. — Da
hatte sich beim Niederlegen des Pferdes ein Splitter in die Haut eingebohrt. Hatte man gleich die
Ursache entdeckt, so hatte ich wahrscheinlich das Thier nicht verloren.

Nun kaufte ich einen, schon etwas in die Jahre gehenden Schimmel, fiir $30%. —, Charlie“, wenn auch
nicht so schén wie Dolly, war ein gutes Thier, treu und vor nichts bange.

Wir gewannen ihn recht bald lieb, zumal er auch ein recht guter Traber war, und wenn im Buggy
gespannt, nicht leicht einen vorbei liess. Wir hatten ihn mehrere Jahre, auch noch zur Zeit, als wir das
Geschaft ausverkauften.

Dies kam sehr unerwartet. Obgleich die Geschafte seit der Zeit als die Eisenbahner an den Streik
gingen im Jahr 1897 viel zu wiinschen uebrig liessen, und unsere Blicher sich mit vielen Rechnungen,
die spater nicht ein zu kassiren waren, anfillten, denn unter den Eisenbahnern hatten wir viele
Kunden, die monatlich zahlten, und uns nachher schandlich durchgingen, hatten wir doch eigentlich

im Sinn das Geschéaft zu verkaufen.
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Doch da kamen eines Tages zwei junge Manner, die bei einem benachbarten Grocer als Clerks im
Dienst standen, und frugen ob wir den Store nicht verkaufen wollten. — Sie hatten im Sinn,
selbststandig zu werden, und weil sie in der Nachbarschaft gut bekannt waren, hatten sie gerne
unser Geschaft.

Ich hielt es zuerst fir einen Scherz, und wollte nicht darauf eingehen. — Doch als sie mir $1200%in
Cash boten, sagte ich, wenn sie mir $1500% bezahlen wollten, wiirde ich mir die Sache ueberlegen.
Zuerst war es ihnen zu viel, aber nach einigen Tagen wurden wir handelseinig. — Wir erhielten die
ganze Summe in Baar, und ich uebergab ihnen den Store, sammt Zubehor.

Die neue Firma fihrte den Namen , Witherich & Hauschild”. Ein mehr abschreckender, als
einladender Name, meinst du nicht, lieber Leser?

Ich beglich nun alle meine Rechnungen, doch von unserem ausstehendem Guthaben konnte ich nur
wenig einkassiren.

ten

Wir verlegten unsere Wohnung nach dem 2" Stock des Hauses, doch nur vorlaufig, da wir wieder in
unsere Cottage zu ziehen gedachten.

Capitel IX
Und was nun? — Wieder einmal war ich ohne Beschaftigung. Jedoch nicht mittellos. — Vorerst hatte
ich noch zu thun mit Rechnungen einzutreiben. Dies war nun um so schwieriger, da die schlecht
zahlenden Kunden wussten, dass, da wir den Store verkauft hatten, nichts mehr von uns zu borgen
sei. SchlieBlich uebergab ich die ganze Sache einem professionellen Collector, gegen Abgabe von 25%
des eingegangenen Geldes. — Er konnte aber auch nicht viel ausrichten.
Nach reiflicher Ueberlegung entschloss ich mich, ein Fleischgeschéaft zu etabliren, und zwar, nur
Wholesale zu verkaufen.
Ich rentete einen Theil des Stores eines Commissions-Geschafts am West Randolph St. (Haymarket),
und liess es fir meinen Bedarf einrichten. — Sodann kaufte ich ein gutes Pferd und einen guten
Topwagen. — Nun legte ich meinen Vorrath ein, von gerdaucherten Hams, Bacon, allerlei Wurst, und
namentlich gekochten Schinken und Lard.

Einen Stall hatte ich in der Nahe unserer Wohnung gemiethet, und fuhr nun jeden Morgen zum

Store, versdaumte aber nicht,
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schon unterwegs an Grocery und Butchers zu verkaufen. Um Mittag war das Hauptgeschaft am
Markt vorbei, und hatte ich dann Zeit, wieder neue Kunden aufzusuchen.

Es stellte sich indessen bald heraus, dass im Store nicht viel zu thun war, und ich meine Zeit
ausserhalb desselben nutzbringender anwenden konnte. — So engagirte ich denn einen jungen Mann
fiir den Store, und fing an, mir eine gute ,Meat Route” aufzumachen. So blieb es etwa sechs Monate
lang.

Die Route wurde besser, aber im Store ging es nicht nach Wunsch. Da nun die Inhaber des anderen
Theils desselben, mir auch noch die Rente erhohen wollten, gab ich ihn auf.

Mittlerweile hatten wir an unserer Cottage zwei Zimmer, und zwei Schlafstuben aus Brick vorbauen
lassen. Wir zogen wieder in unser Eigentum ein, nachdem ich gleichfalls einen grossen Stall hatte
ausfiihren lassen.

Es war unser Gliick, dass uns dieser Einfall gerade damals kam. — Namlich die Firma, wo wir unser
Geld deponirt hatten, , Schaar & Koch“ fallirte einige Tage nachdem wir etwa $1500% gezogen
hatten, um die Baukosten zu bezahlen. Viele Bekannte und Nachbarn von uns, die gleich uns grosses
Vertrauen zu dieser Firma gehabt hatten, verloren ihr ganzes Hab und Gut. — Schaar hatte das Geld
der Leute in Minen-Speculationen verloren und brannte durch, und liess Franz Koch, der wohl ein
ehrlicher Charakter war, aber sich selbst von seinem Partner hatte hereinlegen lassen, die Suppe
ausloffeln.

Nun hatten wir wieder ein schdones Heim, und alles ging nach Wunsch, da mein Geschaft mindestens
ebenso viel einbrachte, als ich friher verdient hatte. — Ich kaufte sehr viel meiner Waare von meinen
friheren Arbeitgebern — die Firma hiess jetzt ,Viles & Robbins“ — beide Schwiegerséhne von Mr. P.L.
Underwood. Diese waren nun immer hinter mich her, wieder meine Stellung bei ihnen aufzunehmen.
— Es ging gegen den Winter, und da sie mir mehr Lohn anboten als ich friiher erhalten hatte, nahm
ich eines Tages an, indem ich vorlaufig mein Geschaft beibehielt. Zu diesem Zweck stellte ich einen
Mann, Namens Klein, an, um die Kunden zu versorgen. — Nicht lange aber wahrte es, bis ich einsah,
dass auf diese Weise nichts zu machen sei. — Klein kam Abends oefters betrunken heim, und war

gewohnlich an seinen Accounts zu kurz. Dieser Wirtschaft
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satt, entliess ich ihn, und verkaufte spater das Pferd. Wagen und Geschirr behielt ich.

Wieder in meinem alten Element, namlich als Inspector und Aufseher (iber Smoke-House und
Packing-Department installirt, fand ich mich bald wieder zurecht. — Doch waren seit meiner
Abwesenheit viele Neuerungen im Betriebe ausgeflihrt worden. Viele derselben stimmten mit
meinen Ansichten nicht Gberein.

Daher kam es, dass Mr. Geo. Constantine, ein friherer Engineer, jetzt aber zum Superintendent
avancirt, und ich manchmal recht ernste Auseinandersetzungen hatten. Da liess mich Mr. Robbins
eines Tages rufen, und erklarte mir, ich solle die ,, City Salesman“-Stelle uebernehmen, gegen
Commission, und garantirtem Minimum-Verdienst von $15% DII. per Woche.

Zwar hatte ich am liebsten sofort meinen Abschied eingereicht, weil ich es als eine Intrige von Mr.
Constantine ansah, der mich gern wieder los sein wollte. Jedoch, ich nahm die Offerte vorlaufig an.
Wider mein Erwarten ging die Sache sehr gut, denn ich gab mir viele Miihe, méglichst viel zu
verkaufen, und war friih und spat mit Pferd und Wagen, oder Buggy unterwegs. Ich brachte meine
Commission auf Giber $150% per Monat.

Das war meinem lieben Freunde Constantine wieder nicht recht, und er versuchte auf jede Art und
Weise meinen Verdienst zu schmalern. Erst setzte er die Raten fiir Commission herab. Dann brachte
er mir, fiir Ablieferung der Waaren per Team dafiir $3% resp. $5% Dlls. in Rechnung.

Dies fuihrte wieder zu Reibereien, und ich entschloss mich dazu, wieder auf eigene Faust Geschafte zu
thun. —Wagen und Geschirr hatte ich noch, ich brauchte also nur ein Pferd zu kaufen.

Ich setzte Mr. Robbins und auch Constantine von meinem Vorhaben in Kenntniss, zugleich mit dem
Ersuchen, meinen etwaigen Nachfolger mit mir Giber die Route zu schicken, damit er mit der
Kundschaft bekannt wiirde. — Das hatten sie nicht erwartet, und sagten auch nichts dazu.

Als aber der Monat bald zu Ende ging, ersuchte ich Mr. Constantine nochmals, jemanden mit mir zu
schicken, da sonst Schwierigkeiten eintreten kénnten, woran ich alsdann keine Schuld trige.

Da meinte er, sehr arrogant, wenn ich so auf einmal aufhéren wolle, wére ich auch fir immer mit der

Firma fertig; worauf



Seite 160
ich erwiderte, dass ich ihn noch nie um eine Anstellung gefragt hatte, und dies auch nie tun wiirde.
Dann beauftragte er einen frilheren Teamster mit mir zu fahren, und dass war endlich mein letzter
Tag im Dienste der ,,Omaha Pckg Co"“.

Capitel X
Ein Pferd hatte ich schon gekauft, und zwar, wie sich spater herausstellte, das beste was ich je
besessen habe. Er hiess ,,Bob“, und war ein guter, starker Wallach, dunkelbraun und sieben Jahre alt.
— Nun kaufte ich eine gute Partie allerhand Fleischwaaren und Delicatessen, und suchte meine alten,
sowie viele neue Kunden auf. — Das Geschaft ging ziemlich gut, und der Profit war befriedigend.
Auch wurde meine Gesundheit, die durch den zweimaligen Angriff von Tyhoid-Fieber, wobei ich beim
letzten Mal kaum mit dem Leben davonkam, sehr gelitten, sodass ich seitdem nie wieder so recht
derselbe war, jetzt wieder robuster.
So vergingen denn wieder einige Jahre. Unsere Anna hatte mittlerweile das College absolviert, und
war als Stenographistin in ein grosses Geschaft thatig. Hattie folgte ihr nach. Auch Wilke hatte schon
die Grammar-Schule hinter sich. — Beide hatten ,,cum laude” ihr Abgangszeugnis bestanden, und
erhielten die hochsten Diploma’s.
Unser Wilke sollte nun eigentlich die Hochschule besuchen, aber wahrend der Ferienzeit suchte er
sich Arbeit. Er hatte das Gliick eine gute Stellung in der Office eines Manufactur-Geschafts zu
erhalten, und bekam gleich 7 Dollars per Woche.
Als nun die Ferienzeit um war, war er nicht zu bewegen seinen Platz aufzugeben. — Er wollte
weiterarbeiten und durch den Besuch von Abendschulen sich weitere Kenntnisse aneignen, was er
denn auch ernstlich durchgefiihrt hat. So liessen wir ihn den Willen.
Nach kurzer Zeit trat er in die J.C. Railroad Office ein, wo er mehr Lohn, und bessere Gelegenheit
vorwarts zu kommen, hatte.
So verlebten wir wieder eine Reihe schoner, ruhiger Jahre, bis ich eines schonen Tages eine

Gelegenheit sah, ein Grocery & Market-Geschaft, an State, nahe 45" st. sehr billig
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zu erstehen. Der Store enthielt wohl kein grosses Lager, aber gute, schone Fixtures, und die Rente
war nur 17 Dollars per Monat. — Wir ueberlegten es uns und kauften schliesslich den Store fiir 250
Dollars.

Da ich mein Fleischgeschaft beibehalten wollte, musste ich den Butcher, Mr. F. Jenkins, welcher
schon lange dort war, und ein sehr netter Mann zu sein schien, behalten. Er bekam 12 Dlls. pro
Woche und Fleisch fiir seine Familie.

Unsere Hattie gab ihren Platz als Stenographistin auf, und half mir als Cashier. — Da das Geschaft
gleich im Anfang, nachdem wir natdirlich viele neue Waaren eingelegt hatten, viel versprach, legte
auch unser Wilke seine Stelle in der R.R.-Office nieder, und trat ein als Butcher-Gehilfe. Fur seine
Gesundheit war es das Richtige, wenn auch vielleicht nicht in anderer Hinsicht.

Diese drei Personen nun, verwalteten den Store, wahrend ich morgens die Einkdufe besorgte, dann
meine ,,Route” versah, und Abends im Store blieb, wahrend Hattie heimfuhr und der Mutter half.
So ging es eine Zeitlang recht gut, aber ,Trau, schau, wem*“? Ich war von unserem Unterstlitzungs-
Verein als Delegat zur Versammlung der Grossbeamten erwahlt worden, und musste nun auf einige
Tage nach Peoria reisen, um demselben beizuwohnen.

Als ich zuriickkam, fand ich zu Hause nur Onkel Gerhard u. Margarethe vor, die zur Zeit bei uns
weilten, vor. Letztere sagte mir: ,,Geh nur gleich nach dem Store, da ist etwas vorgefallen!” —Ich
machte mich sofort auf den Weg.

Dort angekommen, fand ich nur Hattie und Wilke vor. Mr. Jenkins war mit zerhacktem Daumen vor
etwa einer Stunde fort gegangen. Er war, wie Wilke sagte, betrunken gewesen, und hatte sich mit
dem Fleischbeil in den Daumen gehackt. Weiter erfuhr ich, dass er uns auch schon lange Zeit
systematisch bestohlen hatte.

Es verhielt sich ndmlich folgendermassen. Da wir so weit vom Geschaft entfernt wohnten, hatte Mr.
Jenkins jeden Morgen den Store aufgemacht, etwa um 6 Uhr morgens, wahrend Wilke um 7 Uhr, und

Hattie etwas spater dort eintrafen. Ich selber kam mit dem Wagen erst gegen Mittag
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hin, da sich das nicht anders machen liess wegen des Einkaufs, und auch des Fleischgeschaftes
wegen.

Wir alle schenkten Mr. Jenkins volles Vertrauen, und er hatte immer einen Schlissel zum Store.

Als nun Wilke eines Morgens einen halben Block vor dem Store war, begegnete ihm eine Kundin, die
einen ganzen Arm voll Waaren trug. Er griisste sie, und sie sagte im Spass ,,You ought to get here a
little sooner. Mr. Jenkins gets too busy all alone in the mornings. | bought about 3 Dollars worth
myself.” — Als Wilke nun in den Store kam fand er in den Cashdrawer etwa 25 cents mehr als den
ueblichen Dollar in “small change”, den wir immer daliessen. — Er sagte nichts, kam aber am nachsten
Morgen ganz frih, und ueberzeugte sich, dass jene Frau die Wahrheit gesprochen hatte, denn schon
vor 7 Uhr waren ueber 5 Dollars eingekommen.

Da lief ihm denn die Galle ueber, und er sagte es Mr. Jenkins gerade ins Gesicht, was er von ihm hielt,
und dass er es mir sagen wirde, sobald ich zurlick kdme. — Dieser machte nun schwache Versuche
sich zu vertheidigen, und ging dann hin und betrank sich in solchem Maase, dass er unfahig wurde
dem Geschaft vorzustehen, bis er sich an dem Morgen meiner Riickkehr den Finger verletzte.
Natirlich kam er erst nach etwa einer Woche wieder, und wollte Abbitte thun und versprach sich zu
bessern. —Ich aber wollte von ihm nichts mehr wissen, gab ihm einen vollen Wochenlohn und hiess
ihn gehen.

Leider bin ich Menschen vom Schlage des Mr. Jenkins mehr als einmal unter den Amerikanern
begegnet. Es giebt deren viele hier. Ohne festen Character zu besitzen, beschliessen sie, meistens in
Form eines liderlichen, unmassigen Lebenswandels, das Blatt zu wenden, und werden dann
anscheinend Ausbiinde von Tugendhelden. Doch der geringste Anlass, oft, so wie im vorliegenden
Falle durch eigene Schuld hervorgebracht, fihrt sie wieder dem Laster in die Arme. Auch Mr. Jenkins
sah ich einige Monate spater als ganz heruntergekommenes Subject in den Strassen herumlungern. —
Sehr zu bedauern sind nur die Familie solcher ,,Manner” (wo es sich um Verheirathete handelt).

Wir fanden nach kurzer Zeit Ersatz fir den ,,Butcher”, und Wilke hatte auch schon viel gelernt, und

konnte im Nothfalle dem
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,Market” sehr gut allein vorstehen.

War aber unser Motto im Anfang ,We sell for Cash only” gewesen, so kam nun die Zeit, wo die Cash-
Kundschaft immer weniger, und die Credit-Kunden immer zahlreicher wurden. Beim besten Willen
war es uns unmoglich, in dieser Nachbarschaft, nachdem wir erst bekannt geworden, das Cash-

ten

System aufrecht zu erhalten. — Wieder wie an der 12" Strasse, kam es soweit, dass wir viel Geld
durch die schlechten Bezahler verloren, und wir einsahen, dass Ausverkauf das Beste ware. — Und so
geschah’s — freilich diesmal mit Verlust mehrerer Hundert Dollars.

Wilke war schon einige Monate vorher in seinen alten Posten eingetreten, und Hattie war verlobt mit
W™ Gareiss, und blieb zu Hause. — Mein Fuhrwerk und Fleisch-Geschaft behielt ich noch einige Zeit,
dann verkaufte ich auch dieses, und nahm eine Agentur als Lebens-Versicherungs-Agent fiir den
I.0.M.A. (,,Independent Order of Mutual Aid“) an.

Mein Salair wurde auf $75% per Monat festgesetzt. Ausserdem bekam ich eine Commission fiir jedes
neuangeworbene Mitglied. Nun konnte es los gehen. Zuerst reisste ich nach East St. Louis, wo ich
noch viele Freunde hatte, und es gelang mir dort eine neue Nummer des Ordens (25 Glieder)
zusammen zu bringen. Auch in Mascontah u. in Belleville hatte ich Gliick und traf dort noch viele alte
Bekannte aus der Zeit als ich in diesen Counties als reisender Fleischhéndler viel herumkam.

Im Ganzen konnte ich mit meinen Einklinften zufrieden sein. Schwer aber wurde es mir fast immer
von Daheim fort zu sein. Manchmal Monate lang. Ich ging oefters nach unseren alten Nachbarn
Anderson’s. Dieser hatte die Zeit des Aufschwungs in East St. Louis gut ausgeniitzt und war sehr
wohlhabend geworden. Namentlich hatte sich die Gegend wo wir damals unser Hduschen gebaut
hatten sehr verbessert und war zum besten Viertel der Stadt geworden, d.h. flr Privat-Wohnungen.

Ich hatte mir wahrend meines Aufenthaltes
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der mehrere Male wochenlang anhielt, ein moblirtes Zimmer gemiethet, und nahm meine
Mahlzeiten in einem Restaurant. Sonntags ging ich zuweilen ueber den Missisippi nach St. Louis um
Verwandte zu besuchen. Einmal besuchte mich auch unser Sohn Wilke, dem ja die Reise als
Angestellten der Bahn nichts kostete. Auch Henry Brenstein aus Bergen, Mo., besuchte mich einmal.
Wahrend dieser Periode war ich eigentlich niemals recht zufrieden. Ich mochte nicht so oft von
Daheim fort sein, und auch sonst sagte mir diese Beschaftigung nicht zu.

Capitel XI

ten

Nun kam die Zeit der Hochzeit unserer Tochter Henriette, ndmlich am 20™" Sept. 1905. Es ware uns
lieber gewesen, wenn die Beiden noch etwas gewartet hatten. Doch William Gareiss, ihr Verlobter
hatte sich ein neues Haus an Wallace Str. gebaut, und sein Geschaft dorthin verlegt und wollte nicht
langer warten.

Es gab eine grosse Hochzeits-Gesellschaft bei uns. — Sie wurden in der alten Kirche Pastor Lochner’s
getraut. Diese war ganz voll gepfropft mit Gasten und neugierigen Bekannten. Nach dem
Hochzeitssmause reisste das junge Paar ab um eine kurze Hochzeitsreise zu geniessen, und zogen
dann in ihr neues Heim ein. Die alte Mutter Gareiss blieb fiirs erste bei ihnen. — Diese Hochzeit und
unsere silberne Hochzeit, die im Jahre 1901 stattgefunden hatte, waren die grossten Feste die wir in
unserer Cottage gefeiert haben. Es waren beide Male tiber 200 Personen anwesend. — Ja, ja, da gings
hoch her!

Mit der Zeit gab ich das Reisen nach St. Louis mehr und mehr auf, und suchte in Chicago und
nadherliegenden Ortschaften Geschéafte zu machen. Doch auch dies hatte seine Schwierigkeiten, da es
unter den verschiedenen Lebensversicherungs-Gesellschaften so viele gibt, die ihre Raten so niedrig
gestellt haben, dass ein Fortbestehen des betreffenden Ordens mehr als zweifelhaft scheinen muss.

Nun geschah es im Jahre 1906 dass eine griindliche
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Fleisch-Inspection, von der Regierung der Vereinigten Staaten Nordamerica’s ausgehend, zu Stande
gebracht werden sollte. Zu diesem Zweck wurde ein Aufgebot an alle in diesem Fach bewanderte
Maenner erlassen. Man solle sich zu einer Examination vor dem Civil Service Com.einfinden,
nachdem man sich der Behorde in Washington gemeldet, und von dort die Aufforderung erhalten, u.
die sich darauf beziehenden Blanks zufriedenstellend ausgefiillt habe.

Von allen Seiten wurde ich dazu gedrangt, namentlich auch von Familienglieder, mir diese
Gelegenheit zu nutze zu machen, da die Fleischinspection ja mein eigentliches Metier sei.

Da letzteres thatsachlich der Fall war, und ich mich in dieser Hinsicht ganz sicher fiihlte, beschloss ich
eines Tages, ohne dass ich im Sinn hatte eine Stellung anzunehmen, da mein derzeitiges Geschaft
immer noch ertraglich war, die Examination zu machen, nur mehr zum Spass und um zu sehen mit
welchem Erfolg ich davon kommen wiirde.

Auch Bruder Henry hatte sich angemeldet und machte schon einige Tage vorher das Examen. Ich
folgte seinem Beispiel, und wartete dann der Dinge die da kommen sollten.

Schon nach einigen Wochen erhielt ich, und ein Paar Wochen spater auch Br. Henry die Nachricht,
dass wir zu einer Anstellung als Gov‘t Meat Inspector berechtigt seien. Ich hatte sogar mit einer Rate
von 91° bestanden — 70° waren als genligend erachtet.

Etwa einen Monat nach meiner Priifung, es war am 17" Sept. 1906, wurde ich ersucht mich dem
Chief des Bureau of Animal Industry in Chicago, Herrn Dr. E.S. Bennett vorzustellen. Br. Henry hatte
zwei Wochen spater dasselbe Gliick.

Ich wusste nicht, sollte ich hingehen oder nicht. Ich erwog die Moéglichkeiten reiflich, und kam zu dem
Entschluss, die Anstellung anzunehmen, und dabei meine Théatigkeit im Versicherungswesen

zunachst noch beizubehalten, und meine freien Abende dazu zu verwenden.
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So befand ich mich denn am nachsten Morgen in der Office des Herrn Dr. S.E. Bennett, im Exchange
Building in der Stock Yards. — Nachdem er mir noch verschiedene Fragen vorgelegt, und ich den
Amtseid geleisteet hatte, ersuchte er mich am folgenden Morgen um 7 Uhr am Platze zu sein.
Ich erklarte ihm dass ich so schnell nicht anfangen kénne da ich noch erst andere Geschafte
abzuwickeln hatte, worauf er mir drei Tage Zeit gab, d.h. bis zum niachsten Montag morgen, den 17"
Sept. 1906.

Capitel Xl
Pinktlich, zur festgesetzten Zeit, war ich zur Stelle. Dr. Bennett stellte mich dem Assistant Chief,
Herrn Dr. Fleming vor, und dieser brachte mich nach der sogenannten Midway Office.
Hier wartete ich mit noch einigen Anderen bis etwa 10 Uhr.
Dann kam er und brachte mich und noch einen jungen Mann Namens John Stone, per Buggie nach
der North American Packg. & Prov. Co. in Packingtown.
Er gab uns weiter keine Instructionen, und da das neue Gesetz nicht vor dem 1sten Oct. 1906 in Kraft
trat, bestand unsere ganze Beschaftigung darin, uns in dem Establishment zu orientiren, sowie die
Gov’t Rules & Regulations zu studiren. Nach Verlauf einiger Wochen stellte sich heraus, dass es an
Inspectors fehlte um alle Platze, wo Gov’t Inspection nothwendig wurde, zu besetzen, und es wurde
mein Partner anderswo hin gesandt, und ich hatte die Aufsicht allein.
Es war ein grosses Gebiet, und fiir einen Mann fast zu viel. Ich musste in zwei grossen Gebauden, die
etwa drei Blocks von einander entfernt waren, meine Augen ueberall offen halten, und buchhalten,
und ,,Reports” fiir die Hauptoffice in Washington D.C. ausstellen ueber alle Waaren die einkamen,
oder versandt wurden. Alles musste nach den Regeln der neuen Gesetze inspicirt, verpackt und
gestempelt werden. So hatte ich dann die meiste Zeit vollauf zu thun.
Allerdings war es keine halsbrecherische Arbeit, doch war die Verantwortung gross. Denn sollte z.B.
verdorbenes Fleisch, oder auch nur nicht mit einem Gov’t Meatstamp versehene Pakete oder nicht
versiegelte Cars von einem Establishment ausgehen nach einem Andern, und wurden dort dann nicht

in Ordnung befunden — so lag die Verantwortung auf dem betreffenden Inspector.
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Doch es ging mir gut damit, und wurde ich auch mehr und mehr an die Arbeit gewdhnt, so dass es
mir dort ganz gut gefiel.

Als meine sechsmonatige Probezeit herum war, erhielt ich meine permanente Anstellung. Im
nachsten April hatte ich meine ersten Ferien. Es war namlich in den Gesetzen vorgesehen, dass
jedem Angestellten jahrlich 15 Tage Ferien, und auch 15 Tage Abwesenheit in Krankheits-Fallen
gewahrt wurden.

Wahrend dieser ersten Ferien nun, im Jahre 1907, stellte sich ein Ereigniss ein, dessen Folgen fiir
mich und meine Familie von weittragender Bedeutung werden sollten.

Es war an einem Sonntag als in der lutherischen Kirche die Feier des 100jahrigen Geburtstages Paul
Gerhard’s, des grossen Kirchendichters gefeiert wurde.

Ich mit der ganzen Familie, sowie Br. Henry und W. Brenstein mit Familien, waren vollzahlich
versammelt in Pastor Lochners Kirche, und hérten seiner recht schénen Predigt zu. — Ja, es war eine
gute, der Gelegenheit angemessene Rede, die von seinen Lippen floss, ausgenommen der Schluss
desselben. Der lautete wie folgt: ,,Paul Gerhard war der grosste Lieder-Dichter der lutherischen
Kirche, und nur wir Lutheraner haben das Recht seine Gesdnge zu singen. Viele derselben sind in
anderen Sprachen uebersetzt und werden auch in andersglaubigen Kirchen, ja sogar in jlidischen
Synagogen gesungen. Doch sie haben kein Recht dazu, und wenn auch hier Vereins- und
Logenbriider dieselben singen — sie singen allein — und nicht mit uns.” —

Ich war wie vor den Kopf geschlagen. — Wie andachtig hatte ich dem Gottesdienste beigewohnt, und
der Predigt aufmerksam gelauscht. — Und nun dieser Schluss. Sollte dies ein Fehdehandschuh sein,
der mir hingeworfen wurde?

Wohlan, ich nahm ihn auf! Ware es in einer Versammlung gewesen, und nicht in der Kirche, wo der
Pastor allein das Recht zu reden hat, so hatte ich meine Ansicht auf der Stelle kundgegeben. Doch ich
behielt mich im Zaum.

Als die Kirche aus war, sagte ich zu meiner Frau, ,So, das ist das letzte Mal, dass ich in Pastor
Lochner’s Kirche gehe!” Sie meinte, das hatte sie erwartet, und wundere sich nur, dass ich nicht

sofort hinaus gegangen ware, wozu ich jedenfalls grosse
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Lust gehabt hatte. — War ich etwa schlechter, weil ich vor 20 Jahren einem Versicherungs-Orden
beigetreten war, nur zu dem Zwecke, dass meine Familie nicht ganz ohne Mittel sei, im Fall mir etwas
Menschliches zustossen sollte?

Der Herr Pastor wusste dies, schon an zwanzig Jahre, von mir selber, und meinte damals, dass ich
unter den obwaltenden Umstanden zwar nicht ,,stimmfahiges” Mitglied seiner Gemeinde werden
kdénne, sonst aber von nichts ausgeschlossen sei. Ich verzichtete auf die , Stimmfahigkeit” und zahlte
die monatlichen Beitrage wie jeder Andere.

Meine Kinder waren alle in der Gemeindeschule erzogen, und von dort aus confirmirt worden — erst
dann besuchten sie die ,,Public Schulen®. — Alle drei, wie auch wir selber gingen fleissig zur Kirche. —
Noch bei der Hochzeit unserer Tochter Henriette hatte ich dem Herrn Pastor, auf seine Erkundigung
hin, was ich jetzt betriebe, gesagt dass ich Agent flir den Lebens-Versicherungs-Orden sei.

Und nun kam die grosse Umwalzung in unseren kirchlichen Verhéltnissen, als die notgedrungene
Folge der Rede Pastor Lochners.

Am zweiten Sonntag darauf sagte ich: , Ich gehe heute zur Kirche, doch ich werde zur Evangelischen
Kirche des Pastor Krafft gehen.” Anna sagte: , Ich gehe mit.” — So gingen wir beide denn mit diesem
Vorsatze aus.

Als wir an der bewussten Kirche anlangten, und schon hinein gehen wollten, sah ich mich um und
erblickte ueber der Strasse die Kirche der Ev.-Luth. St. Stephans-Gemeinde.

Ich sagte zu Anna: ,Ich habe schon friiher von dieser Kirche gehort, die sind lutherisch, lass uns dort
hineingehen.”

Gesagt — gethan! Und bis heute noch nicht bereut. Der Pastor, Rev. G.A. Faudrey war ein guter
Redner, und sein Text war so fesselnd und ergreifend, dass wir bis zu Thranen geriihrt dasassen und
uns an seiner Predigt erbauten. —

Freilich, wir waren Fremde und kannten Niemanden aus der Versammlung. Allein, ich beschloss, dort
nicht fremd zu bleiben, und ging einige Abende spater zur Wohnung des Pastors.

Er war nicht zu hause, doch die Frau Pastorin empfing mich, und frug, ob sie ihrem Gemahl etwas fiir
mich bestellen kdnnte. Ich sagte, ich sei gekommen, um wegen Aufnahme in die Gemeinde mit ihm

zu reden, und figte gleich hinzu,
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dass ich ein Mitglied einer sogenannten ,Loge” sei. Sie meinte das wiirde nicht schaden, und
ersuchte mich um meine Addresse, damit sie ihren Mann zu mir schicken kénne. Hiermit war ich gern
einverstanden, und ging. Einige Zeit spater besuchte uns P. Faudrey eines Abends.

Ich setzte ihm die Sache klip und klar auseinander. Er gab seine Ansicht dahin kund, dass wenn ich
weiter keine Verbindlichkeiten der anderen Kirche gegeniiber hatte, kénne ich wegen der Loge seiner
Gemeinde getrost beitreten. Er ndhme nicht die Loge, sondern den Mann auf, und fand es im
Uebrigen ganz lobenswerth, dass ein Mann aus Liebe zu seiner Familie einem Versicherungs-Orden
angehore. Auch ihre, namlich die lowa-Synode, hatte ihren Unterstltzungs-Verein mit Lebens-
Versicherung.

Wir unterhielten uns noch ein Weilchen, und dann ging er, mit dem Versprechen mich baldmoglichst
dem Kirchenrath vorzustellen.

Es wahrte nicht lange, so hatte auch P. Lochner mein Vorhaben in Erfahrung gebracht, und sagte
meinem Schwiegersohn, er wolle einmal mit mir sprechen, und wiirde mich nachstens besuchen. —
Und er kam, mitsammt seinem alten Vorsteher Mr. Narten. Ich lud sie ein sich zu setzen.

Er ging denn gleich auf die Sache los. — Er habe gehort, ich habe mich an seiner ,,Paul Gerhard“-
Predigt gestossen, nun habe er dieselbe mitgebracht um sie mit mir zu erértern. Ich sagte ihm, dass
hatte er sich ersparen kénnen, da ich die Stelle die mir missfallen hatte auswendig wiisste, und auch
nie vergessen wirde. Das fiihrte nun zu einer regen Debatte. Als er schliesslich einsah, dass er mich
von der Richtigkeit seines Dogmas nicht ueberzeugen konnte, und von mir erfuhr, dass ich mich der
St. Stephans-Gemeinde anzuschliessen gedachte, fuhr er ueber den Pastor Faudrey her, und meinte,
der kdme ihm immer in die Quere, sodass ich diesen vertheidigen musste, indem ich erklarte, er sei
nicht zu mir, sondern ich zu ihm gekommen. — Da fing auch noch mein, bis Dato guter Freund Narten
mit seiner Weissheit an, und hielt mir vor, dass ich dieses alles zu verantworten hatte, worauf ich

erwiderte, dass dieses ihm nichts angehe. Zu guterletzt kam auch noch unsere Anna,
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die im anderen Zimmer gesessen hatte erregt dazwischen, und erklarte dem Herrn Pastor ihre Seite
der Affare, da er ja wissen wollte wie es nun werden wiirde mit ihr und C. Jorn, einem Sohn seines
dltesten Vorstehers. Da meinte er wenn einem die Kinder so ibers Maul fahren kénnten wolle er
gehen — und er ging. Ich war mit ihm fertig, aber er noch lange nicht, wie sich spater zeigte, mit
meiner Familie.

Zunachst erfolgte die Aufhebung der Verlobung meiner Anna, u. zw. ihrerseits. Der Bruder Karl’s war
mit einer Tochter P. Lochners verheirathet. Doch die alten Jorns waren gute Leute, und waren sehr
betribt iber den Rickgang der Angelegenheit. — Nun wurde auch mein ganz unschuldiger
Schwiegersohn, W™ Gareiss mit hinein gezogen. P.-L.- hatte ihn, trotz seiner gegentheiligen
Erklarung, im Verdacht auch ein Logen-Bruder geworden zu sein.

Trotzdem Will, und seine ganze Familie und Verwandtschaft treue Anhanger seiner Kirche, und der
Missouri-Synode ueberhaupt, waren, unterliess er es nicht, sich bei jedermann lber ihn zu
erkundigen, ob er nicht seine Zugehorigkeit zu der verhassten , Loge” feststellen konnte.

Dies war Will und Hattie, schon ihres Geschéfts wegen, sehr unangenehm. Schliesslich lief dem Will
eines Tages die Galle Gber. Er war zur Zeit Collector der Kirche, und ging zum Herrn Pastor, warf ihm
das Cassa-Buch auf den Tisch, und sagte er sei fertig. Weitere Erérterungen verschlimmerten nur die
Lage, und er empfahl sich, nachdem er noch erst seine Meinung tber , Wolfe in Schafskleidern”
unumwunden ausgesprochen hatte.

Dieses lange Capitel, werther Leser, mag dir vielleicht schon langweilig vorkommen, und die Folgen
des oben erwdhnten Auftrittes sind so mancherlei, und so weit verzweigt, dass ich derselben hier
nicht weiter erwahnen will. Genug davon! Es hat damals manchen der Beteiligten viele schlaflose
Néachte bereitet. Viele derselben sind seitdem entschlafen. Friede ihrer Asche! —ich soll ja, der
Aussage des Mr. Narten gemass fir alles verantwortlich sein. — Nun, ich habe in der ganzen Affaire
meiner Ueberzeugung nach, und mit gutem Gewissen gehandelt, und habe es, Gottlob bis heute

noch nicht bereut.
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Hat es boses gestiftet, so hat es auch andererseits viel Gutes im Gefolge gehabt, denn nicht nur
meine eigene Familie auch viele Verwandte und Freunde von uns haben einen Hafen fir ihren,
manchmal noch auf schwankenden Wellen umher treibenden Glauben, in unserer nunmehrigen
Kirche gefunden. Das hoffe ich, und das weitere muss dem Hochsten, der da das Menschenherz am
besten kennt, anheimgestellt bleiben.

Capitel XllI
Seitdem sind nun schon wieder ueber ein halbes Dutzend Jahre ins Land gegangen. Vieles hat sich
verandert. Im Frihjahr 1908 war es, als sich uns eine gute Gelegenheit bot, eine schéne Ecklot,
mitsammt nebenan liegenden weiteren zwei Lots, wovon das Mittlere mit einem guten
zweistockigen Hause bebaut war, anzukaufen.
Mit der Hilfe einer kleinen Anleihe, und der Erbschaft meiner lieben Frau, von ihrem Onkel Gerhard
in Deutschland, brachten wir den Handel zu Stande. — Bis auf Weiteres verrenteten wir das Haus. Es
bringt durchschnittlich 44 Dlls. per Monat ein.
Wir verblieben vorlaufig noch in unserer alten Wohnung. Onkel Gerhard u. Margarete, die wieder
den Winter Gber bei uns gewesen waren, hatten sich ein kleines Anwesen im Stadtchen Bourbon,
Mo., erworben, und zogen nun dorthin.
So ging alles seinen alten Gang, der wohl nur durch frohe Familien-Feste unterbrochen wurde, indem
in dieser Periode verschiedene Hochzeiten gefeiert wurden, als da waren: Johnny Brenstein, Chr.
Brenstein, sowie Jennie Brenstein.
Auch waren wir seit einiger Zeit Grosseltern geworden. Zuerst erschien der kleine Willie Gareiss,
Sohn von Will Gareiss und unserer Tochter Hattie. — Er wurde bald der verhatschelte Liebling der
ganzen Familie. Zwei Jahre spater wurde Earl Gareiss geboren. — Bei Gareiss schien das Glick
eingezogen zu sein — Zwei so liebe Jungens, und dabei ein so bliihendes Geschéft, dass sie nach
einigen Jahren ein schuldenfreies, werthvolles Eigenthum ihr eigen nennen konnten.
Leider musste es auch hier wieder heissen: ,Doch mit des Geschickes Machten, ist kein ew‘ger Bund

zu flechten, und das Ungliick schreitet schnell.”
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Will Gareiss fing an zu krankeln. Der Arzt, sein Schwager Dr. Ehrmann, verordnete eine Luft-
Veranderung. Er reisste ab nach Denver, Colo., und kam nach sechs monatlichem Aufenthalt als
geheilt zurick.

Hattie hatte wahrend dieser Zeit das Geschaft allein, d.h. mit Hilfe der Ladenmadchen fiihren
mussen. Auch war der kleine Earl lange bis auf den Tod krank gewesen, sodass bestandig eine Nurse
um ihn sein musste. Wochenlang waren wir an seinem Aufkommen verzweifelt. Doch er kam mit
Gottes Hilfe durch.

Im darauffolgenden Jahr wurde die kleine Gladys Gareiss geboren, bisjetzt unsere einzige Enkelin,
und das Herzblatt aller, aber namentlich ihrer Grossmutter. Sie ist ein allerliebstes Kind und wachst
schon heran.

Leider sollte es dem armen Will nicht lange vergonnt sein, in der Mitte dieser, seiner so interessanten
Familie zu verweilen. Im Marz des Jahres 1811, nachdem noch am Montag vorher sammtliche
Glieder seiner und unserer Familie sich in seinem Hause zur Feier seines und seiner Frau
Geburtstages, die nur einen Tag auseinander lagen, versammelt hatten, und guter Dinge gewesen
waren, wobei er selbst der Lustigsten einer gewesen war, sollte er eines plotzlichen Todes sterben.

ten

Am Tage nach dem Geburtstagsfeste besuchte er uns an der 67" St., wo wir seit etwa einem Jahre
wohnten, nachdem wir unsere Cottage verrentet hatten. Er war guter Dinge, und unterhielt sich
lange mit meiner Frau.

Am ndchsten Tag kam ich um Mittag nach Hause, da ich einen halben Tag frei hatte. — Wir hatten uns
gerade zum Essen hingesetzt, als das Telephon klingelte. Meine Frau ging hin und frug an, und war
nicht wenig erschrocken, als sie Hatties Stimme vernahm, die nichts weiter sprach als ,,Come over,
quick — Will is dying!“

Was war geschehen? — Welcher Will war es? Der Vater oder der Sohn? — Wir liessen unser Essen
stehen und machten uns sofort auf den Weg nach Gareiss Hause. — Als wir nach etwa drei viertel

Stunden dort anlangten, fanden wir unseren lieben Schwiegersohn als Leiche. Vor einer halben

Stunde war er verschieden. Ein fremder Arzt, der aber auch schon
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zu spat gekommen war, stand am Bette. Hattie, die Kinder, und Clara Pooker, die damals die
Hausarbeit bei Hattie versah, waren ganz verwirrt, und wussten nicht, was zu thun sei.

Wir benachrichtigten schnell Dr. Ehrmann, und dann die uebrigen Verwandten, die bald einer nach
dem Anderen erschienen. — Dr. Ehrmann constatirte, dass Will an ,Herzschlag” gestorben sei. — Er
war von der Stadt, wo er wie immer am Dienstag seine Einkdufe zu machen pflegte, kurz vor Mittag
heim gekommen. Als sie sich zum Essen nieder gesetzt hatten, ware er auf einmal fast ohnmachtig
geworden. Als seine Frau ihm beispringen wollte, sagte er: ,Es ist nichts, lass uns nur essen.”

Gleich darauf meinte er aber, er misse sich einen Augenblick hinlegen.

Als Hattie nach kaum zwei Minuten nachsehen wollte, lag er schon im Todeskampf, und starb gleich
darauf in den Armen einer Nachbarsfrau, die sehr erfahren war, und die Hattie in ihrer Herzensangst
schnell herbei gerufen hatte. — Firwahr, das war ein harter Schlag fiir die arme Hattie und den drei
kleinen Kindern, zumal sie damals sehr kranklich und abgemagert war, und schier den Kopf verloren
hatte.

Firs erste blieben natiirlich meine Frau und ich bei ihr, doch sahen wir mit Bangen der Zukunft
entgegen. Am ndchsten Tag kam Will’s Bruder, John wieder her, und wir beriethen ueber das
Begrabniss, und machten dann spater die nothigen Vorbereitungen.

Am nachsten Freitag war die Beerdigung. Es ging nach dem lutherischen Friedhof , Bethania“, wo wir
Tags vorher einen schonen Begrabniss-Platz ausgewahlt hatten. — Pastor Faudrey hielt die
Leichenrede. Alle Verwandte und Freunde, deren Will sehr viele gehabt hatte, waren erschienen, und
die meisten folgten dem Leichenzuge, sodass es eine betradchtliche Anzahl von Kutschen erforderte
um dem geliebten Sohn die letzte Ehre zu erweisen.

Und dann kamen wir zurlick. — Lieber Leser, bist du schon einmal nach dem Begrabniss eines, Dir

theuren Verschiedenen, in das Trauerhaus zurlickgekehrt? Dann weisst Du, welche Ge-
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fuehle uns bei solcher Gelegenheit uebermannen, und mit welch traurigen Empfindungen man die
Statte betritt, wo noch vor so kurzer Zeit Gliick und Freude herrschte.

Wie dde schien nun dort alles! Nur die Kinder, die noch zu jung waren um ihren Verlust zu verstehen,
waren noch zum sprechen aufgelegt.

Doch was half es, wenn man sich ganz seinem Kummer und Leid hingab — Gehandelt musste werden!
— Gareiss hatten nun wohl ihr Haus und ihr Geschaft frei, aber es musste gesorgt werden, dass auch
weiterhin Verdienst da war, und war das Einfachste dass das Geschaft weiter gefiihrt wiirde.

Wir hielten einen Familienrath und kamen zu dem Entschluss, dass wir bei Hattie wohnen bleiben

wirden, d.h. Ma, ich und unser Sohn Wilke. — Wenn dann George Staehling und Anna, die seit

sten sten

Weihnachten verlobt waren, am 1**" Mai anstatt, wie beabsichtigt war, am 1" Juni Hochzeit

machten, so konnten die Beiden, ohne Weiteres unsere Wohnung uebernehmen.

Und so geschah es dann, und waren die Verhéltnisse, wenigstens vor der Hand wieder regulirt.
Capitel XIV

Den Umstdanden Rechnung tragend, wurde die Trauung George und Anna’s in stiller Weise vollzogen.

Dann machten sie eine kleine Hochzeitsreise, und zogen darauf in unser ,,Flat” ein. Die Einrichtung

war ja vollstandig vorhanden.

Freilich, so leicht, wie ich dies alles hier hinschreibe, ging das nicht zu. Es wurde uns, im Gegentheil,

recht schwer, unser Haus, wo wir gerade anfingen uns heimisch zu fiihlen, so schnell wieder

aufzugeben. Allein, wir erachteten es als unsere Pflicht, jetzt Hattie zur Seite zu stehen.

Wohl ging das Geschift seinen Gang, doch sie musste fast den ganzen Sommer bei Anna, wo

frischere Luft war, zubringen, um sich einigermassen zu erholen. — Und Gott half: sie wurde nach und

nach wieder starker, und nimmt noch immer langsam zu.

Es sind nun etwa zwei Jahre, seitdem wir bei ihr einzogen. Die drei lieben Kinder, Willie, Earl und

Gladys sind uns ans Herz gewachsen, trotzdem es meiner lieben Frau manchmal fast zu viel wird,

denn sie sind sehr lebhaft, und man wird aelter und bedarf mehr der Ruhe, als in friiheren Jahren.
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Unser Orden, der Mutual Aid of lllinois existirt schon seit Jahren nicht mehr. Nachdem wir 25 Jahre
hinein gezahlt hatten, wurden wir durch die Grossbeamten, erst an einem, dann wieder an einen
Anderen Orden verkauft.

Das wurde mir zu toll, und ich verliess schon den Orden ehe er ganz zusammen brach, nachdem ich,
wenn auch theurere Lebens-Versicherung in einem der reguldren, grossen Gesellschaften genommen
hatte, namlich bei der: Metropolitan Life Ins. Co.

Unsere alte Kirche haben wir auch verkaufen miissen, da sich die Glieder immer mehr stdlich
ankauften oder verzogen, und die alte Nachbarschaft fast ganzlich von Italienern angesiedelt wurde.
— Die neue Kirche ist jetzt eingeweiht worden. Sie befindet sich an S. Sangamon u. 57" Str., ungefahr
im jetzigen Mittelpunkte der Gemeinde-Mitglieder.

Es ist ein recht stattliches Gotteshaus geworden, hat aber auch viel Mihe, Arbeit und finanzielle
Unterstlitzung von Seiten der Gemeinde erfordert. Doch es muss gesagt werden, dass die Meissten
sehr freigiebig beisteuerten.

Vor einem Jahr verliess uns auch unser Sohn Wilke, indem er es machte, wie es seine Vater vor ihm
gethan hatten — er heiratete. Seine Frau, Leda, ist die Tochter des Herrn und Frau Chas. Grewe, die
ein grosses Putzgeschaft an Wentworth Ave. betrieben, jetzt aber auf ihrer Farm im State Michigan
gezogen sind, wahrend Leda, unsere Schwiegertochter das Geschaft auf eigene Hand uebernommen
hat.

Wilke ist immer noch Buchhalter der I.C.R.R. Sie kommen gut vorwarts und leben gliicklich
miteinander. Unser Schwiegersohn George A. Staehling hat seit letztem Sommer einen Drugstore
(Apotheke) in der Nahe ihrer Wohnung eréffnet. Ob sich dieses Unternehmen in finanzieller Hinsicht
auf die Dauer bewahren wird, ist noch unbestimmt doch wir hoffen es.

Ich habe seit letztem Sommer eine Station in der Nahe unserer jetzigen Wohnung erhalten, namlich
die Beaufsichtigung zweier Canning-Establishments. Es gefallt mir besser als draussen in der Stock
Yards.

Nunmehr bin ich mit meinen Aufzeichnungen bis auf die Jetztzeit angelangt. Wenn ich nun einen

Ueberblick auf das Ganze mache, so darf ich wohl sagen, dass wenn ich gewusst
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hatte, was ich heute weiss, vieles sich wohl anders gestaltet haben wiirde. Vieles ware unterlassen,
und manches anders angestellt worden. — Doch gibt es wohl einen Menschen, der nichts zu bereuen,
nicht zu beklagen hatte?
Wer kann die Tragweite seiner Handlungen immer voraus sehen? Wiederum gilt hier das Wort: ,Der
mensch denkt, und Gott lenkt.” — Wenn ich an das Schicksal so vieler, uns bekannten und
nahestehenden Zeitgenossen denke, so diirfen wir, meine liebe Frau und ich nicht klagen, sondern
miissen mit dankbarem Herzen uns vor dem Lenker der Geschicke beugen, und sprechen: ,Der Herr
hat mein noch nie vergessen, — Vergiss, mein Herz auch Seiner nicht!“ —
Wir sind aelter und grau geworden, aber Nahrungssorgen oder Mangel sind uns in den vielen Jahren
immer fern geblieben, und wir sind fir unser Alter beide noch ristig, und diirfen der Zukunft, auf
Gott vertrauend, gestrost entgegen sehen.

Capitel XV
Trotzdem wir schon lange im Sinn hatten, unser Eigenthum, die alte Heimstatte an Union Ave. zu
verkaufen, weil die Nachbarschaft von Jahr zu Jahr mehr von Italienern eingenommen wird, hat es
sich so gefligt, dass wir vor etwa einem Monat noch ein Haus aufkauften.
Freilich, die Gelegenheit war zu verlockend. In denselben Block, wo jetzt unsere neue Kirche prangt,
war ein Haus von acht Zimmern, mit schonen breiten Bauplatze preiswiirdig zu verkaufen. Da
Christine und ich schon oft davon gesprochen hatten, uns spater in dieser Nachbarschaft anzukaufen,
erkundigten wir uns naher, und wurden schliesslich mit dem Agenten handelseinig. — Wir werden
aber vorerst noch in den jetzigen Verhaltnissen bleiben, und das Haus vermiethen, haben uns aber
gleich vorgenommen dasselbe mit allen nothwendigen Verbesserungen zu versehen.
Diese Arbeit ist nun im Gange, und halt mich sehr beschaftigt, ohne von den vielen Auslagen fir
Material und Arbeitslohn zu sprechen. — Die Bauhandwerker sind, seitdem sie hier eine recht starke
Union haben, ein sehr unverschamtes Pack geworden. Keiner verlangt weniger als 75¢ bis $1% die
Stunde, und dabei wird ganz langsam und gemithlich gearbeitet. Mehrfach habe ich schon

Auseinandersetzungen mit ihnen gehabt, doch nun
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ist bald alles fertig, und werde ich froh sein, diese Bande einmal vom Halse zu haben. — Heute, am
1°*" Mai 1914, habe ich unser neues Eigenthum an zwei kleine Familien, wovon die Frauen
Schwestern sind, vermiethet fiir 32 Dlls. per Monat. Sie wollen in einigen Tagen einziehen. Einer der
Maenner ist Carpenter, und wird was noch an Verbesserungen fehlt, selbst besorgen, d.h. gegen
entsprechende Vergilitung.

Somit bin ich der vielen Lauferei enthoben, und kann mich ein wenig mehr um andere Verrichtungen
bekiimmern.

Nach anhaltendem kiihlen und nassen Wetter scheint nun endlich der Friihling ins Land zu kommen.
Da gibt es allerhand zu thun. Blumen und Gemiise-Garten an unserem Hause, wo Anna noch immer
wohnt, missen in Stand gesetzt werden. Auch giebt es hier und da Reparaturen auszufiihren, was
ich, wo es geht, selber thue.

Gartenarbeit ist mir ein besonderes Vergniigen. Von jeher habe ich es geliebt, Pflanzen und Blumen
um mich zu haben, und wenn man dies in einer so grossen Stadt wie Chicago geniessen kann, ist es
um so mehr angenehm.

Freilich, hier sollte eigentlich bei jedem Haus ein Garten sein, da Chicago ja auf den Namen ,Garden
City“, d.i. ,,Gartenstadt” Anspruch macht.

Das ist nun leider nicht der Fall. Im Gegentheil sieht man wohl heute noch viel mehr ueberfillte und
schmutzige Stadtviertel oder richtiger gesagt Stadttheile als vor 42 Jahren, zur Zeit als wir hier uns
ansiedelten.

Doch wenn ich so zuriickdenke, an das Chicago mit damals 280 000 Einwohnern, und damit das
heutige, von circa zwei Millionen Einwohner vergleiche, muss ich sagen dass sich, schritthaltend mit
dem ungeheuren Zuwachs, auch die Verhiltnisse in den meissten Dingen verbessert haben.

Da sind zuerst z.B. die Sidewalks oder Biirgersteige, und die Beleuchtung. — Wenn man so Ende der
60°" Jahre abends in einer Nachbarschaft zu thun hatte, wo man nicht tagtaglich verkehrte, musste
man schon sehr gute Augen oder eine Laterne bei sich haben, um nicht allzu viel Gefahr zu laufen,
sich Hals und Bein zu brechen. In einem einzigen Block waren manchmal die Sidewalks in sechs bis

zehn verschiedenen Hohen aus Brettern gebaut. Ein jeder baute eben wie er es
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vor seinem Haus am praktischsten hielt. Die Hauser waren fast durchgangig aus ,Frame®, d.h. von
Holz, und auf hoélzernen Pfosten, gebaut. War nun ein Haus drei, fiinf, oder noch mehr Fuss héher
aufgesetzt als das neben stehende, so baute der Eigenthiimer die Sidewalk so hoch wie seine
Ausgangsthiir und brachte an jedem Ende so viele Stufen, oder auch wohl nur schrag laufende
Bretter, an, als n6thig waren um sie mit dem des Nachbarn in Verbindung zu bringen.

Nun denke dich mal, lieber Leser, in einer stockfinsteren Nacht, in einer solchen, dir unbekannten
Gegend hinein! —

Aber heute. — Ueberall missen die Sidewalks mit dem Niveau der StralRe stimmen und in einer
gewissen Breite aus Asphalt oder Concrete hergestellt sein. — Dabei haben wir jetzt statt der
damaligen dammerigen Oellampen, die auch noch bei irgend einer Moglichkeit von Mondschein —
Ersparnisse halber — ausgepustet wurden, Electrische Beleuchtung. — Ein Blinder, oder total
Betrunkener, lduft heute weniger Gefahr zu Schaden zu kommen bei nachtlichen Ausgangen, als
dazumal ein Mann mit offenen Augen und klarem Kopf. —

Wie hat sich doch in den letzten drei Jahrzehnten vieles verbessert — nur das Loos der Menschen im
Allgemeinen nicht.

Alle diese neuen Erfindungen haben wenig dazu beigetragen, die Lage zu verbessern.

Freilich, man fahrt jetzt in einer bequemen, , Electrischen Street Car” fiir einen Nickel 10 mal so weit,
und in derselben Zeit als friiher in den ,Horse Cars”. — Aber zu der Zeit, wenn die meisten Chicagoer
zu und von der Arbeit gehen, sind die Cars so ueberfiillt, dass man kaum je einen Sitz erhalten kann.
Und so mit dem , Telephon®. Will man zuféllig in der Eile jemanden anrufen, dann heisst es, 5 zu 1,
,the line is busy” — oder man bekommt die unrechte Nummer.

Dann die , Auto’s”. — Frither konnte man sich fiir wenig Geld ein Pferd und Buggie halten, und mit
seiner Familie in den Boulevards und Parks spazieren fahren. Heutzutage ist das kein Vergniigen
mehr, da man zuviel Gefahr lduft mit einem wild daher sausenden Automobil zu collidiren, und
bestenfalls hat man in Park oder Boulevard die ganze Zeit den Gestank des, von diesen verpufften
Gasoline’s einzuathmen.

Also, entweder die Mittel zu haben, ein Automobil anzuschaffen,
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oder in der Electrischen Bahn zu fahren, und sich die schdone Nation ,,per pedes” anzusehen. — Ja,
,tempora mutantur”, und wer weiss, was noch alles kommen mag. Vielleicht fahren wir noch einmal
im Luftschiff, was ja in Deutschland jetzt schon gang und gabe sein soll.
Doch da ist etwas, was mir durchaus nicht einleuchten will. Wenn durch die Erfindung so vieler
Maschinen und Kraftmittel die Production meist aller Waaren und Gerathschaften so viel leichter und
schneller verrichtet werden kann, sollte doch dadurch auch die Arbeitszeit des Einzelnen verkirzt
werden.
Dies ist aber nicht der Fall. Die meisten von uns qualen sich heute noch zehn Stunden per Tag ab,
ebenso wie vor 20 oder 30 Jahren, und eriibrigen dabei nicht mehr, meistens noch weniger als zu der
Zeit. — Freilich, Multi-Millionare gibt es viel mehr im Lande als damals.
Und da liegt eben der Hund begraben. Die Wohlthaten all dieser neuen Errungenschaften kommen
nicht der arbeitenden Klasse, sondern lediglich den Gross Geschaft Fiihrenden zu Gute. ,Suum
quique” gilt hier nicht. Alles sieht danach aus, dass es im Laufe der Zeit wieder nur Reiche und Arme,
Freie und Sclaven, wie zu der alten Romer Zeit geben wird — es sei denn, dass eine grosse Umwalzung
statfinden wiirde. —

Capitel XVI
Meine diesjahrige Ferien, 1914 im Juni, sind zu Ende. Ich habe mit meiner lieben Frau keine
Erholungsreise gemacht, sondern die meiste Zeit in unseren Hausern herum gearbeitet, ausser
einigen Tagen, die ich in Gesellschaft unseres Sohnes Wilke, der auch gerade Ferien hatte, bei seinen
Schwiegereltern, der Familie Grewe, auf deren Farm in Lawrence, Michigan zugebracht habe. Wir
verlebten dort einige schone Tage. Haben gefischt in den kleinen See , Lake Reynolds”, der an der
Farm grenzt, und sind im Auto in der Nachbarschaft spazieren gefahren. Die Gegend ist sehr schon,
etwas higelig, und mit vielen kleinen Seen durchsetzt.
Viele Chicagoer haben sich hier Sommerwohnungen angelegt, und halten sich alljahrlich 3 bis 4
Monate auf. Unsereins hat leider nicht so viel Zeit zu seinem Vergniigen zu verwenden. Viele

Pflichten und wenig Geld. Und so wird auch aus un-
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serer halb und halb geplanten Europa-Reise wohl vorlaufig nichts werden. Einige Bekannte, und auch
unser Pastor u. Frau, sind vor einigen Tagen abgereist. — Schwager W. Bernstein war vorigen
Sommer, in Begleitung seines Schwiegersohns Dan Erni nach Deutschland, und hat er seine
Reiseerlebnisse aufgezeichnet.

Er weiss viel zu erzahlen, und wird sich noch auf Jahre hinaus freuen, dass er die Reise gemacht hat. —
Nun, bei uns heisst es: ,, Aufgeschoben ist nicht aufgehoben”. — Lasst der liebe Gott uns gesund, so
kommen wir auchwohl noch einmal hin.

Hier sind wieder in der letzten Zeit einige ,,Black Hand“-Morde veriibt worden. Freilich, bisjetzt noch
immer an ltaliener an Landsleuten dieser verruchten Bande. Doch wie lange wird es dauern, bis sich
die Schandbuben auch an Birger anderer Abkunft wagen werden.

Wie es scheint, kann ihnen unsere Polizei nichts anhaben. Wenn auch wirklich Augenzeugen eines
solchen Mordes verhaftet werden, so kann sie doch niemand zum Sprechen bringen, weil sie
flirchten, dann bald selber daran glauben zu mussen.

Das sind schéne Aussichten fur unser Land. Wenn solche Einwanderer noch lange fortfahren, sich
hier haufenweise nieder zu lassen. Und wie viele Stadttheile, die friiher von einer guten Klasse
Deutsch-, Irish- oder Schwedisch-Americaner besiedelt war, haben sie schon eingenommen, und
dadurch das Eigenthum fast werthlos gemacht.

Ich meine, es werden ein wenig zu viele Anspriiche gestellt an den grossen Schmelztiegel, mit
welchem man ja neuerdings unser gesegnetes Land zu vergleichen beliebt. — Ehe der ,,Smelting Pot”
das alles verdaut, und zu einem gleichméssigen Ganzen vereint hat, werden noch viele Generationen
kommen und vergehen. — Ich méchte doch sehen, wie das Individuum, hervor gegangen aus
Vermischung von Eingeborenen, Deutschen, Iren, Englander, Schweden, Hollander, Italienern,
Russen, Franzosen, kurz Aller hier vertretenen Europaischen Nationen, und dann noch Negern,
Chinesen, Japs u.s.w. eigentlich aussehen wiirde. —

Was wirde in ihm wohl von all den verschiedenen Character-Eigenschaften und Eigenthimlichkeiten
vorherrschend verblieben sein?

Ein weit grosserer Schritt in der Vereinigung der Volker wiirde es sein, wenn die Gelehrten eine

wirkliche Welt-
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sprache zu Stande bringen kdnnten. Dieselbe miisste sehr einfach und leicht zu erlernen sein. Dann

aber auch in allen civilisirten Landern den Kindern, so wie jetzt die Muttersprache, gelehrt werden.

Bekanntlich giebt es ja keinen grosseren Anlass zu Reibungen, Streit, u.s.w. als die verspottete

Sprache des Einem von dem Andern. Die Menschheit im Allgemeinen denkt, fiihlt und empfindet bei

gegebenen Lagen fast gleich.

Warum nicht eine gleiche Sprache. Alle Thiere derselben Gattung verstehen sich, ohngeachtet in

welchem Lande sie geboren sind. Nur nicht der Mensch. — ,,Volapuk” war nicht das richtige. —

»Esperanto” wird es auch nicht sein. Hoffentlich kommt es noch einmal so weit: ,,Homo sapiens”.
Capitel XVII

sten

Nun, am 1>*" August 1914, ist auf einmal in Europa der Weltkrieg, von dem schon so lange
prophezeit wurde, zum Ausbruch gekommen.

Die sichtbare Ursache scheint die Ermordung des oesterreichischen Kronprinzen Ferdinand’s und
seiner Gemahlin in Bosnien zu sein. Doch die, bisjetzt unsichtbare Veranlassung, sind jedenfalls die
geheimen Machinationen Englands.

Er hat sich mit Frankreich und Russland verbiindet, Deutschland, dem es seinen Aufschwung in
commercieller Hinsicht nicht gdnnt zu demiithigen, und wenn mdéglich zu vernichten.

Zu diesem Zweck hat es auch verschiedene andere Machte aufgestachelt. — Belgien z.B., das die
Deutschen nicht durch ihr Land, an die franzdsische Grenze ziehen lassen will, obschon Deutschland
sich erbot, volle Vergiitung zu leisten. Dafilir wird es wohl in der nachsten Zeit schwer zu biissen
haben. Denn die Deutschen lassen sich nicht abschrecken, sie werden hinkommen, wo sie hinwollen.
— Nach Paris, nach London, nach Petersburg — warten wir es nur ab.

Freilich, es wird Zeit nehmen und viel Blut kosten, aber massregeln lasst sich Deutschland von allen
gegen ihn verbiindeten Feinden nicht, so lange es noch kaimpfen kann. Dass es dazu vorbereitet ist,
steht ausser Zweifel, da ja schon jahrelang voraus zu sehen war, dass es trotz allen Weltfriedens-
Beschlissen und Conferenzen im Haag, Gber kurz oder lang einmal zum Klappen kommen musste.

Nun denn, , nous verrons”, sagt der Franzmann, und im
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uebrigen , Gott verlasst die Deutschen nicht” heil3t das alte Sprichwort.

August 1914: Am 28" Aug. starb mein Bruder George (Gerhard) nachdem er schon lingere Zeit
gekrankelt hatte.

Am 1°°" Oct. wurde er auf dem Friedhof , Waldheim*“ beerdigt. Pastor Fahner hielt die Leichenrede.
Alle Familien-Glieder sowie viele seiner alten Freunde waren zugegen, ihm die letzte Ehre zu
erweisen. — Er hinterlasst die Wittwe und finf Kinder, drei Tochter und zwei S6hne, die alle schon
erwachsen und theilweise verheirathet sind. — Alle sind fahig, ihren Lebensunterhalt zu verdienen,
und kann somit von Nahrungssorgen keine Rede sein. Die Wittwe erhalt ausserdem, auf ihre
Lebenszeit, das heisst solange sie Wittwe bleibt eine Pension von 15 Dollars monatlich von der
Feuerwehr-Versicherungs-Association, der George immer noch angehorte.

So sind nur Bruder Henry und ich die noch Lebenden der Familie von sieben Personen, die im Jahre
1866 mit dem guten Schiff ,Shakespeare” in New York landeten.

Wir sind zwar beide noch riistig, doch das Alter kommt heran. Vater ging, seiner Zeit, wie er oft sagte,
der Zukunft seiner Kinder wegen nach America.

Fanden sie hier das Gliick? — Gewissermassen wohl, denn wir haben immer zum Leben gehabt,
obwohl keiner sagen kann dass er reich geworden sei. — Doch nur der ist wirklich gliicklich, dem das
Gliick, oder die Zufriedenheit, innewohnt, und bei dem es sich von innen nach aussen bethatigt.
Wohl dem Menschen der dies von sich sagen darf.

Vielleicht hatten einige von uns es weiter gebracht, wenn wir in Deutschland geblieben waren, doch
dirfen wir uns zu dieser Zeit, wo in Europa der Krieg allenthalben tobt, gliicklich schatzen, dass wir
Biirger der Vereinigten Staaten sind.

Damit soll aber nicht gesagt sein, dass unsere Liebe fiir das Vaterland erloschen, oder das Mitgefuhl
flr das jetzt so schwer ringende deutsche Volk erkaltet sei. Im Gegentheil, jetzt erst recht, angesichts
der abscheulichen Liigen, und der antipathischen Gesinnung der meissten Anglo-Americaner, fihlt
man die Stammverwandtschaft mit Deutschland machtiger als zuvor, und sie uebertragt sich sogar
auf Kinder und Kindeskinder. Das hort man alle Tage, und gereicht uns zur hellen Freude. Alle sind

begierig,
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ueber deutsche Siege zu lesen. Unser Sohn Wilke, der sonst echt americanisch gesinnt ist, und friiher
immer, wenn ich einmal ,,Deutschland, Deutschland ueber alles!”“ anstimmte, abfallige Bemerkungen
dariiber zu machen wusste, — der setzt sich jetzt ans Piano, und lebt es sich ein.

Ja, ihr braven deutschen Jungen, wohl habt ihr, sowie auch die oesterreichisch-ungarischen Bruder,
bisjetzt schon so manchen theuer erfochtenen Sieg errungen, doch der Feinde sind so viele, und es
steht noch so viel blutige Arbeit bevor. — Gott segne eure Waffen, so dass der Ausgang fir
Deutschland ehrenvoll und ruhmreich sei.

Leider werden die Verlustlisten von Tag zu Tag grosser, und mit ihm auch das Elend der vielen
Hinterbliebenen.

Wie manche geangstigte Seele wird da wohl ausrufen: ,,0 Gott vom Himmel, sieh darein!” —
Wabhrlich, die Urheber dieses Krieges, und das sind in erster Linie die Regierungen Englands und
Frankreich’s, werden einmal viel zu verantworten haben.

Christenheit! Civilisation! Culturtrager! — Wie wird einem dabei zu Muthe, wenn man bedenkt, dass
England und auch Frankreich sich die Wilden aus Africa, Indien und Asia zu Hilfe holen, um ihre
christlichen Mitmenschen zerfleischen zu helfen. Zu allen anderen Zeiten waren sie eifrig bemiiht die
Wilden zu den Lehren Christi zu bekehren. Doch das ist auch wohl immer nur geschehen, damit sie
die Lander dieser unwissenden Heiden desto leichter auspliindern konnten. Der Hauptzweck war
wohl nicht das Christenthum zu verbreiten, sondern ihren Reichthum zu vergréRern.

IM

Hoffentlich ist dieser Krieg fur England jedoch das ,Menetekel” an der Wand, und hat es mit der
Herrschaft zur See bald ein Ende.

Capitel XVIII
Weihnachten 1914. — Es ist wieder da, das schéne heilige Weihnachtsfest, und wie sonst alljahrlich,
sieht man Uberall freundliche Gesichter, und am allermeisten unter den lieben Kindern. Doch leider
gibt es auch in diesem Jahre viele Kinder hier in der Stadt, an denen die frohliche Weihnachtszeit

spurlos voriiber geht. Sind doch so viele Familienvater schon so lange arbeitslos. Wenn es nicht ware,

dass in manchen Fallen die verschiedenen Wohlthatigkeit-Anstalten
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und Gesellschaften sich dieser anndhmen, so ware die Noth unter ihnen noch tausendmal grosser.
Doch was ist dies, wenn man bedenkt, wie es jetzt in Europa in dieser Beziehung aussehen mag.
Verwittwete Frauen — verwaiste Kinder — alltiberall! Ja, da kann man wohl aus vollem Herzen
mitbeten: ,Herr, lass wieder Frieden werden, unter den Volkern!“ — Maoge er bald kommen, und
dauernd bleiben, denn , Friede ernahrt, Unfrieden verzehrt”. — Verzehrt Millionen taglich jetzt, da
driben.

Neujahr — 1915. — trifft uns diesmal nicht so, wie sonst seit langer Zeit, so vollzahlig am Abend
versammelt bei Tante Kathe und Onkel Henry, meines jetzt noch einzigen Bruders. Da namlich Tante
Kate’s Geburtstag auf den 1. Januar fallt, ist es in der Familie Sitte geworden, in deren Hause an
diesem Abend ein echtes ,,Reunion” abzuhalten.

Doch heuer scheint es nicht recht gelungen zu sein, da viele nicht erscheinen konnten. Auch fehlt uns
ja Bruder George, der bei dieser Gelegenheit immer der Haupt-Spassmacher war. Hoffen wir dass am
nachsten Neujahrsfeste nicht noch weitere Verluste zu verzeichnen sein werden.

Der Krieg in Europa wiithet nach wie vor. Noch immer sind keine entscheidende Schlachten
geschlagen worden, doch scheinen unsere Landsleute stetig, wenn auch langsam, weiter in
Feindesland vorzuriicken. Aus den Zeitungen ersieht man, dass noch weitere Nationen sprungbereit
sind, Deutschland zerfleischen zu helfen, namlich Portugal, Rumanien, und das treulose Italien.
Letzteres wurde jedoch gestern von einem Erdbeben heimgesucht, wobei hunderte kleiner
Stadtchen und Doérfer, und wohl 50 000 Menschenleben zu Grunde gingen. Nun werden sie wohl ihre
Kriegsgelliste aufgeben.

Ob dies nicht wohl ein Gottes-Gericht war, das ihnen eine Warnung sein sollte, dass sie nicht,
nachdem sie nun schon den Treubund mit Oesterreich und Deutschland gebrochen, auch noch gegen
das von allen Seiten angegriffene Land zu Felde ziehen sollten, und dass Er noch viel schneller und
grindlicher als alle modernen Kriegsmaschinen, unter den Menschen aufraumen kann, die da der
gerechten Sache zuwider sind! — Vox Dei!

Und wie stellt sich unser Adoptiv-Vaterland zu den erschiitternden Vorgangen driiben? — Die englisch

gesinnten Blaetter veranstalten
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tagtaglich eine neue Deutschenhetze, und die Dollar jagenden Fabrikanten von Munition, Kanonen
und Schiesspriigeln aller Art, machen grosse Contracte mit England, Frankreich, Russland etc. und
schicken eine Schiffsladung nach der anderen ab.

|ll

Dabei wollen sie als ,neutral” betrachtet sein, und Pres. Wilson ersucht die Kirchen und das Volk, um
Frieden zu beten! -

Wir Deutschamerikaner fragen: ,,Wie vertragt sich das?“ — Unsere Proteste, die verschiedenerseits
nach Washington abgeschickt worden sind, haben bisjetzt nichts an der Sache gedndert.

Ein Yankee wiirde dem Teufel Kohlen zum Verbrennen der armen Seelen verkaufen, wenn dabei
Dollars zu machen waren!

—— Als ich gestern von der Arbeit heim kam, sagte mir meine liebe Frau, dass sie die Todes-Anzeige
von meinem alten Freund John Toebelmann in der Zeitung gelesen héatte. Und wir wussten nicht
einmal dass er krank war. Als ich mich heute bei seiner Tochter erkundigte, erfuhr ich, dass er schon
einige Monate leidend gewesen sei, und an Nierenkrankheit gestorben ware. — So geht einer nach
dem anderen dahin, und die alten Freunde der Jugend werden immer weniger.

Vor einigen Tagen erhielten wir auch wieder einen Brief aus Deutschland von Paul Scharphuis, dem
einzigen Sohn meiner Cousine Mechelina Tebbens. Dieser ist Zahnarzt auf der Insel Norderney, und
wohnhaft zu Norden. Er berichtet ausfihrlich liber die gegenwartige Lage. Aus seinem Schreiben
spricht deutscher Muth u. deutsche Gesinnung. — An eine endgliltige Niederlage Deutschlands denkt
dort niemand, und es wird tapfer weiter gekampft.

Englands Aushungerungs-Politik haben sie jetzt eine vollstandige Blockade Englands durch Untersee-
Boote entgegen gestellt, um somit England in die Grube zu stiirzen, die diese den Deutschen graben
mochte. Diese Blockade begann am 18" Febr. 1915 und bis heute, also am 13. Mz., sind denselben
nicht weniger als 126 Schiffe zum Opfer gefallen.

Auch haben die Britten in der Dardanellen-Strasse vor einigen Tagen an den Tiirken Lehrgeld
bezahlen missen. Finf grosse Kriegsschiffe kostete ihnen der Versuch nach Constantinopel
vorzudringen. Mit blutigen Kopfen zogen sie heim. Die Festung Przenzvil in Galizien hat sich leider
nach fast acht monatlicher Belagerung den Russen ausliefern miissen. Alle Vorrathe an Munition und

Lebensmittel waren verbraucht.
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Doch haben die Russen wahrend der Belagerung 150 000 Mann verloren.

April 1915 — Capitel XIX
Weiter, immer weiter bohren sich die Deutschen in Feindesland hinein. Langsam aber sicher geht es
Fuss um Fuss. Neue Heere ziehen mit dem Frihling ein — zur Front!
In diesem Monat noch werden entscheidende Schlachten zu erwarten sein. Auch die Zeppeline und
Luftschiffe regen sich wieder, und haben England neuerdings einen Besuch abgestattet und dadurch
in Schrecken versetzt, sodass die grosse Stadt London sich zu verstecken sucht, indem sie alle
nachtliche Beleuchtung verbietet und nur von Zeit zu Zeit mit grossen Streiflichtern die Luft absucht,
ob nicht schon wieder so ein unheimlicher Zeppelin sich zeigt.
7" Mai 1915 — Dieser Tag wird mir lange in Erinnerung bleiben, denn erstlich wurde uns die frohe
Kunde, das unsere Tochter Anna einem prachtigen Jungen das Leben gab. Dies ist ihr erstes, und ich
hoffe, dass der kleine Staehling kraftig und gesund bleiben mag, und seinen Eltern und uns zur
Freude schon heran wachse. Das walte Gott.
Die zweite wichtige Kunde an diesem Tage war die Nachricht, dass das grosse englische Passagier-
Dampfboot ,Lusitannia® an der Kiste von Irland durch ein deutsches Unterseeboot angeschossen
worden, und sofort gesunken sei.
Es hatte etwa 1600 Passagiere an Bord, wovon nur etwa 500 gerettet werden konnten. Unter diesen
befanden sich iber 100 Amerikaner. Die Lusitannia kam von New York, und hatte ausser den vielen
Passagieren noch etwa 6000 Kisten Contrabande, wie Pulver und andere Munition fiir England
geladen, und daher der Angriff deutscherseits.
Trotzdem die deutsche Regierung durch Zeitungs-Anzeigen, und viele durch specielle Telegramme
die Leute gewarnt hatte, eine Reise durch die Blockade-Zone auf einem englischen Schiffe zu
unterlassen, wurde nur dariiber gespottet. So gingen sie, sich der Gefahr bewusst, in See, und fanden
leider den Tod. Nun, viele der Ertrunkenen waren Leute, die aus dem Waffen-Schacher grosse
Summen machten, und auf neuen Contracten aus waren, und daher nicht sehr zu bedauern sind;

aber viele arme Frauen und Kinder, von anderen bethdrt, gingen auch mit unter.
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Ob dieser Cathastrophe ist nun die Aufregung hier ungeheuer gross, und die grosse Frage ist ,Who is
responsible?”

Fiir uns Deutsch-Amerikaner, und alle ehrlich denkenden Menschen, ist ueber diesen traurigen
Zwischenfall nun wohl keine Frage.

England und die gewissenlosen Agenten und Eigenthiimer, die da mit menschlichen Kérpern die
sichere Ueberkunft ihrer Pulverfasser beschitzen wollten. — Dann die amerikanischen Beamten, die
es zuliessen, tragen die Schuld.

Aber die hiesigen englischen Zeitungen, die jetzt fast sammtlich im Solde Englands stehen, heulen:
,Germany”.

Wie die Sache noch verlaufen wird ist schwer voraus zu sehen! Es wird von Kriegserklarung und
vielem anderem Unsinn gesprochen.

Juni 1915. — Am 7" d. M. sind wir wieder in unsere Wohnung an Eberhart Ave. eingezogen, nachdem
wir vorher erst vieles wieder in Stand gebracht hatten. Von dort nimmt es mir beinahe eine Stunde
zur Office zu gelangen. Doch dafiir wohnt man auch um soviel schoner, und in gesunder, frischer
Luft. — Die kleine Gladys, Hatties Tochter, ist fast immer bei uns. Die Beiden, Grossmama und sie,
kénnen nicht gut ohne einander fertig werden. Nun, es ist fiir beiden gut.

Vorige Woche kam es wirklich zu einem ,Street Car Strike”, der aber nur, dank der Vermittlung
unseres neuen Blirgermeisters Hale Thompson, nur drei Tage anhielt. Ich musste wahrend dieser Zeit
per Zug fahren, konnte aber nicht friih genug an Ort und Stelle sein.

Es ware an der Zeit, Mittel und Wege zu finden, dass derartige Vorfélle in einer Grossstadt wie
Chicago unmoglich gemacht wiirden, denn der ganze Industrie-Betrieb der Stadt hat darunter zu
leiden, und die Arbeiter am meissten.

Ueberhaupt alle Streiks sollten gesetzeswidrig sein, und alle Differenzen zwischen Capital und Arbeit
durch Schiedsgerichte oder wenn nicht anders, zwangsweise geschlichtet werden.

Allein, diese schone Zeit liegt wohl noch weit im Nebel der Zukunft, denn es gilt noch immer, heute
noch wie schon im grauen Mittelalter in letzter Instanz — das Faustrecht. ,Might is Right” sagt ein
bezeichnendes Sprichwort.

Wir erleben es ja jetzt wieder im europaischen Kriege.
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Wenn die gerechte Sache durch Schiedsgerichte behaupted, oder zur Geltung gebracht werden
kénnen, ware Deutschland gewiss nicht in den Krieg gezogen.
Wer den deutschen Character kennt, weiss dass er kein Haendelsucher, aber, einmal zum Streiten
gezwungen, ebenso wenig ein Feigling ist. Das haben sie in diesem Kriege soweit wieder zur Genlige
bewiesen, und, wie auch das Ende sein wird, das muss auch der blasse Neid zugeben, dass das
deutsche Volk heldenhaft fiir seine Existenz gekampft hat.

Capitel XX
24.Juli 1915
Wiederum hat unser President eine Note an Deutschland gesandt, des Inhalts, dass die Antwort auf
der vorhergegangenen Note, worin die deutsche Regierung ganz verniinftige und reelle Vorschlage
zur Verhitung von Fallen wie die Lusitania-Affaire machte, fir die U.S. nicht annehmbar sei. — Wilson
in seiner pro-britischen Politik besteht darauf, dass auf dem Haupte irgend eines amerikanischen
Blrgers kein haar beschadigt werden diirfe durch deutsche Submarine-Kriegfiihrung selbst wenn sich
die Betreffenden auf einem englischen, Contrabande fiihrenden Handelsschiffe befanden.
Wohlan, John Bull, nun kannst du amerikanische Ammunition u.s.w. unbehelligt erlangen, wenn du
nur einige amerikanische Birger als Passagiere auf jedem Schiff mitnimmst.
Hobo’s, auch Buerger, gibt es ja genug, die gegen Verglitung gerne einmal nach Europa reisen
wirden. — Sogar Neger. —
Und dabei begab es sich dass heute morgen ein Excursions-Dampfer die ,,Eastland” sich hier im
Chicago river mit etwa 3000 Passagiere an Bord, auf die Seite legte, wobei liber 1200 Menschen ihr
Leben verloren. Und dieses Schiff stand, wie alle anderen auch, unter der Aufsicht von Regierungs-
Inspectoren.
Wire es nicht an der Zeit, dass unsere Regierung ihre inneren Angelegenheiten ein wenig besser
beaufsichtige, als sich soviel um anderer Vélker Kriege zu kiimmern?

Aber ,Graft” und immer wieder ,,Graft” — zu deutsch ,Schmuus” oder Bestechung! —



Seite 189

Aug. 1915 — Am 24. d. M. starb unser Vetter Hinrich Brenstein, nachdem er mehrere Monate krank
gelegen hatte und schwer leiden musste. Er hinterliess eine Wittwe, Lina, und einen Adoptivsohn,
John, welcher in St. Louis wohnt, und verheirathet ist.

Die arme Lina steht sehr verlassen da, und ist fast ganzlich auf die Wohlthatigkeit der Verwandten
angewiesen, was ja an sich selbst schon eine nicht zu beneidende Lage ist. Hoffentlich l3sst es sich so
einrichten, dass sie sich darin einiger Maasen wohlbefinden kann.

Mit Vetter Henry Brenstein ist eigentlich ein Original dahin geschieden. Ein Original in seinen
Gewohnheiten sowohl, als im Gebrauch der Sprache, namentlich der englischen, die er so komisch zu
entstellen wusste, d.h. unbewusst, dass man bei seinen Erzahlungen nicht wusste woriiber man am
mehrsten lachen sollte, Gber seine drolligen Ansichten oder (iber seine Ausdriicke. Ach, wie oft hat er
uns als das Opfer unfreiwilliger Komik herhalten mussen.

Doch gutherzig und gefallig war er alle Zeit und ein grosser Kinderfreund. Wenn Hattie’s Jungens,
Willie und Earl ein Spielzeug zerbrochen hatten, so musste Onkel Hinkey, wie sie ihn nannten, es
immer repariren, was er auch gut konnte und gern that. Bis in der letzten Zeit kam er regelmassig am
Samstagabend einige Stunden nach dem Store, hauptsachlich wohl um die Kinder zu sehen, die auch
sehr an ihm hingen.

Er war einer der aeltesten Glieder unserer St. Stephan-Kirche, und ist auch im Glauben selig
gestorben.

Nun, er hat das ueberstanden, was uns allen ja bevorsteht ueber kurz oder lang. — Friede sei mit ihm.
Er wurde auf Waldheim, auf dem Begrabnisplatze seines Bruders Weert B. beerdigt. Pastor Faudrey
hielt eine ergreifende Leichenrede. — Seine Wittwe Tante Lina hat sich, nachdem sie eine Zeitlang bei
Weert gewohnt, nach St. Louis begeben, um bei ihrem Adoptiv-Sohne John zu wohnen.

Nun ist es schon November geworden, und die Tage werden immer kiirzer, so dass man schon im

dunklen
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fort muss an die Arbeit, und erst im dunklen wieder heim kommt. Doch das Wetter ist noch immer
wie im Friihjahr. M&chte es nur noch eine Zeitlang so bleiben, sodass die an Aussenarbeit
beschaftigten Leute nicht so lange feiern brauchen. Ein lang anhaltender Winter ist fiir sie kein Spass
in Chicago.

Dec. 1915 — Da ist sie wieder, die hehre, frohliche Weihnachtszeit. Wohl keines von all unseren
anderen Festen beschaftigt schon so lange vorher die Gemuther von Gross und Klein, Alt und jung,
Reich und arm, Geschaftsmann und Arbeiter, als das Weihnachtsfest.

Ein jeder hat Vorbereitungen zu machen, und ein jeder erwartet etwas von ihm. — Gliicklich die,
deren Winsche in Erflllung gehen. Doch leider bringt Weihnachten fiir viele, ach, so viele nur bittere
Enttduschungen anstatt Ueberraschungen, die Freude bringen.

Nun schon beinahe 20 Jahrhunderte lang klingt alljahrlich die frohe Botschaft , Friede auf Erden, den
Menschen ein Wohlgefallen“! Scheint es nicht, als ob wir diesem Ziele immer weiter entrickt
werden, anstatt ihm ndher zu kommen?

Schon zum zweiten Male Weihnachten, und noch immer wiithet in Europa der schreckliche Krieg.
Woran liegt es? Warum ist nicht schon langst wieder Friede? — An den Neid und die Habsucht der
Nationen, und ihrer Helfershelfer die Capital aus der Sache schlagen wollen. Die sich gegen
Deutschland und Oesterreich verbiindet haben. Sie sind ja in Wirklichkeit langst besiegt, denn Gott
stand der gerechten Sache bei, aber so lange wir noch Geschiitze, Pulver und Blei liefern, und noch
immer frisches Kanonenfutter sich auftreiben lasst, geht es immer wieder los.

Da sie im Anfang so sehr geprahlt haben, und recht kurzen Prozess mit den deutschen Barbaren
machen wollten, schdmen sie sich jetzt, da es ihnen nicht gelungen ist, Frieden zu machen.

Und doch wird ihre Lage je langer es dauert, desto schlimmer. Wehe ihnen tber all das unnitze
Blutvergiessen.

Hoffen wir, dass nicht noch ein drittes Weihnachten ins Land geht ehe Friede wird. — Und mit diesem
Gefihl wollen wir in unserem Kreise, in altgewohnter Weise Weihnachten feiern, und unserer

Landsleute dort in den Schiitzengrdaben im Osten und Westen Europa’s mit Liebe gedenken.
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Capitel XXI
Neujahr 1916. — Ebenso wie die Jahre 1914 und 1915 werden spatere Geschlechter das kommende
Jahr 1916 als ein ereignisvolles in der Weltgeschichte verzeichnet finden. Vielleicht als das aller
ereignisvollste seit Beginn der Geschichte. — Doch wir fangen es an, wie wir es immer gethan haben.
— Feiern Sylvester, und suchen dann einer dem anderen das Neujahr ,,abzugewinnen” indem man
ihm mit dem Gruss ,Prosit Neujahr” zuvorkommt.
Das ist wohl eine gute deutsche Sitte, (oder auch Unsitte, da mancher sich sehr erschreckt, wenn
man ihn ueberrumpelt) und manchem von uns gehen dabei die Gedanken zur Jugendzeit zuriick.
Neujahr war fir uns Kinder ungefahr gleichbedeutend mit dem hiesigen ,4™ of Juli“. Es wurden Béller
und allerlei andere Schiesspriigel abgeknallt, und man war lustig, sehr lustig.
Heute werden da draussen andere Geschiitze abgefeuert, und man ist auch nicht sehr lustig. Es ist
Ernst, bitterer Ernst. Wie mancher brave Soldat im Schiitzengraben in Ost u. West mag da wohl auch
heute an die Jugendzeit zurlick denken. An seine Lieben daheim, an Weib und Kind, Vater, Mutter
oder Geschwister. Und auch an gefallene Kameraden!
Wie viele Tausende werden da heute im innersten Herzen denken: ,,O wér es voriber und alles
vorbei. Ich glaube es bricht mir das Herze entzwei.”
Aber aushalten, aushalten bis zum endgiiltigen Siege, oder ehrenhaften Friedensschluss.
Und so wiinsche ich dir denn, mein deutsches Volk dieses letztere in vollstem Maasse zum neuen
Jahre.
Moge Anno Dei 1914-1915-1916 eingewirkt sein in dem Eckstein deines unangreifbaren Baues fiir die
Zukunft, und moge der Bau recht bald vollendet sein.
Januar 1916. — Ereignissvoll genug, im Grossen wie im Kleinen bricht schon der erste Monat an. —
Trauer-Nachrichten von Todesfallen uns bekannter und auch verwandter lieber Menschen trafen ein.
— Mordthaten und Ungliicksfalle aller Art werden taglich berichtet. Es scheint in der ganzen Welt sich
das Elend immer mehr zu verbreiten.
In allen Kreisen scheint es zu gahren. Hier in Chicago haben wir es taglich vor Augen. — Die

italienischen ,,Black Hand“-Schufte
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morden meuchlings ihre Stammesgenossen, oder legen Bomben in den Hausern der Verhassten an,
und zertruemmern ihr Hab und Gut, wenn sie nicht durch briefliche Drohungen dazu gebracht
werden kdnnen, grosse Summen an sie abzugeben.
Die Anarchisten riihren sich auch wieder, und bei Gelegenheit eines neulich abgehaltenen Banquets
zu Ehren des neuen katholischen Erzbischofs Muendelein hatten sie beinahe die ganze Gesellschaft
von Uber 200 Personen getodtet durch vergiftete Hihnersuppe. Zum Gliick hatte der Koch noch
nachtraglich die Suppe verdiinnt, sodass die Mischung nicht stark genug zum téten, wohl aber zum
Unwohl machen war.
Seitdem ist die Polizei stark hinter die Bande her, aber der Théater, der seine ruchlose That brieflich
bekannt gegeben hat, ist noch auf freiem Fusse, und wird es auch wohl bleiben, da er so nebenbei
bemerkte, er ware mit Dynamitbomben wohl versehen, und trage stets welche in den Taschen.
Feby. 1916.
Am 25" dieses Monats feiert unser lieber Onkel Gerhard und die liebe Tante Margarethe ihre
goldene Hochzeit. Sie wohnen in Bourbon, Mo., und kénnen wir zu dieser Jahreszeit nicht gut
hinreisen, und mussen leider das Jubelpaar vorlaufig schriftlich begliickwiinschen.
Meine Lieben:
Mit heller Freude, und mit Verdruss zugleich, mache ich mich daran, Euch diese Zeilen zu
schreiben.
Wie freuen wir uns, und danken dem Herrn, der es Euch Lieben gnadiglich vergénnt, das
Flinfzigjahrige Jubildaum Eures Hochzeitsfestes in Gesundheit erleben zu lassen.
Mit ganzem Herzen gratulieren wir Euch zur Feier dieses Tages — zur Goldenen Hochzeit!
Wabhrlich, wie ein Geschenk reinen Goldes ist es, wenn der allglitige Gott ein Ehepaar, das
sich liebt, und versteht, und so viel Leid und Freude miteinander getheilt hat, so lange
beisammen lasst, um diese seltene Feier zu begehen.
Da drangt sich uns unwillkiirlich das alte Lied hervor: ,Nun danket alle Gott, mit Herzen,
Mund und Handen”.
Das wollen wir thun, und dabei bitten, das der Herr Euch, liebes Jubelpaar, eine noch recht

lange Spanne Zeit in unserer Mitte in Gesundheit erhalten moge.
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Bei einem Feste wie das Eurige blickt man wohl auch einmal zuriick in die Vergangenheit.
Vor flinfzig Jahre — Wie war es damals? Du, lieber Onkel warst zu Besuch in Deutschland,
nachdem Du hier gegen Sclaverei, und fiir Erhaltung des uns jetzt so lieben Landes, die
Vereinigten Staaten von Nord-Amerika gekampft hattest, ueber drei Jahre freiwillig! —
Leider scheinen viele heutzutage gern vergessen zu wollen, dass wir zum grossen Theile auch
deutschamerikanischen Freiwilligen fir den damaligen Sieg zu danken haben.
Dann fandest Du deine liebe Margarethe, und ihr schlanget den Bund, der Euch noch heute
treu zusammen halt.
Zur selben Zeit wurden bei uns Vorbereitungen getroffen zur Auswanderung nach Amerika,
weil die Verhéltnisse in Deutschland damals sehr schlecht waren.
Und dann, mit schwerem Herzen, doch auch mit froher Hoffnung auf die Zukunft, reissten wir
am 17" Mérz von Leer ab, und schifften uns auf dem alten Schiff ,Shakespeare” ein — Ihr
Beiden und unserer sieben.
Vor flinfzig Jahren — ihr Beiden seid noch da, doch von uns sieben sind nur noch Bruder Henry
und ich Ubrig.
Ein halbes Jahrhundert ist eine lange Zeit, in der man sterben, oder auch vieles erleben kann,
wie es Gott gefallt.
Ich sagte zuoberst ,, auch mit Verdruss“. — Unser Verdruss ist der, dass wir nicht beieinander
sein kdnnen, um bei Eurer goldenen Hochzeitsfeier unsere Herzen gegenseitig ausschiitten zu
kdnnen.
Doch wenn, wie du |. Marg. in deinem Briefe sagst, vielleicht noch im Frihjahr in Chicago eine
Nachfeier stattfinden kénne, wo wir dann auch zugleich unseren 50jahrigen Aufenthalt in
Amerika feiern kbnnten, denn am 4. Mai 66 trafen wir in New York ein, so wollen wir uns
darauf vertrosten.
Euch zum Schluss nochmals einen, wenn auch leider aus der Ferne, recht froehlichen Tag,
und Gottes reichsten Segen wiinschend,

Verbleiben wir in Liebe, Eure Christoph und Christine, nebst Kinder
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Capitel XXII
Maerz 1916.
Gestern war Fruehlings-Anfang. Heute morgen scheint die Entscheidungs-Schlacht zwischen Winter
und Frihling ihren Hohepunkt erreicht zu haben, denn es friert, es schneit, es regnet, es hagelt, es
blitzt und donnert, und ein heftiger Wind weht abwechselnd von allen vier Himmelsgegenden.
Der Winter macht seinen letzten Stand, um seine Herrschaft zu behaupten. Doch es wird ihm nichts
nltzen. Seine Tage sind gezahlt, und er muss, wie alle seine Vorganger, dem jeweiligen Lenze
weichen. Seine Wuth ist vergeblich.
Es wird ihm ergehen wie den Franzosen bei Verdun, die eben jetzt auch ihr Alles und Letztes
daransetzen, die Deutschen zurlick zu halten — auch sie werden weichen miissen.
Ja, so ist es: Kampf und Streit all Gberall. Auch hier bei uns. U.S.-Truppen sind in Mexico eingertckt
auf der Suche nach dem Banditen-Anfihrer ,Villa“, der vor einigen Tagen in Columbus, N.M., sein
Mithchen an die Einwohner und dort stationirten Soldaten kiihlte. — Ueberall an den Strassen-Ecken
sieht man grosse Placate ,,Help catch Villa! Enlist in the U.S. Army or Navy!“
Als unsere Truppen nach Mexico kamen, wurde ihnen so viel in den Weg gelegt, dass sie nach vielen
Strapatzen unverrichteter Dinge wieder heim berufen wurden. Und das war das Ende vom Lied!
Sept. 1916
Es ist lange her, seit ich meine letzten Aufzeichnungen gemacht habe.
Es war im April dieses Jahres, als ich plotzlich den Auftrag erhielt nach der Westseite ueber zu
siedeln.
Doch das ist nun einmal so bei den Angestellten des Uncle Sam’s — Ohne Grund, nur aus Wilkir der
betreffenden Vorgesetzten wird man von Zeit zu Zeit, nolens-volens, versetzt. Daran ist nichts zu
machen.
Also ich bin seit Mitte April auf der Westseite, unter Juden und Italienern. Meine Aufgabe ist die
Inspection zu fuhren fir zwei ,Establishments”, namlich die Kosher Star Sausage Manufactory, und

die Wurstfabrik
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von L. Vittori & Co. — Ausserdem, da mir sonst die Zeit zu lang werden méchte, habe ich ungefahr
zehn judische Fleischerladen, sog. ,,Exemption Markets” zu Giberwachen, und bin somit viel
unterwegs. Dies ist mir uebrigens angenehmer, als immer auf einem Platz fest zu sitzen, ist auch
gesunder.

Wenn jemand Character-Studien machen, oder dergleichen treiben wollte, wiirde er nirgends eine
bessere Gelegenheit dazu finden, als gerade in dem District, wo ich jetzt meinen Wirkungskreis habe.
Ich reise taglich — bildlich nattirlich — zweimal von Jerusalem nach Rom. Zwar war ich niemals in einer
dieser historischen Stadte, doch kann ich mir, durch das hier herrschende Treiben, eine Vorstellung
machen, wie es dort zugehen mag.

Denn, lieber Leser, du musst wissen, dass ich an Maxwell und Morgan Str. meine Office habe, und
von dort nach der Harrison und Sholto Str. nach der italienischen Firma spaziere.

Seit den letzten 10 bis 15 Jahren wohnen auf der Westseite Chicago’s, von Halsted St., zwischen
12''& 16"" Str., westlich bis nach Kedzie Ave. fast nur ,Judische Leut”, meistens aus Russland
stammend.

Nordlich von der 12%" Str. (jetzt Roosevelt Road genannt) zwischen Halsted Str. und Western Ave.
westlich, haben Italiener diesen ganzen Stadtteil in Besitz genommen.

West Taylor St..ein Block noérdlich von 12" Str., ist die unbestrittene Grenze zwischen Palestina und
Italien.

An den Strassen und Wohnungen ist dies nicht leicht zu erkennen, da diese ueberall gleich schmutzig
sind. Auch an den Kindern, wenn sie angezogen sind, wirde man schwerlich eine Rassen-
Verschiedenheit entdecken.

Gelbe Hautfarbe und schwarze Haare und Augen sind vorherrschend.

Doch sieht man es sogleich an den erwachsenen Typen, und an den Waaren, die vor fast jedem
Hause zum Verkauf feilgehalten werden.

Der Italiener, wie der Jude, treibt lieber, wenn es ihm irgend moglich ist, einen kleinen Handel, als

dass er sich gewohnlicher physischer Arbeit unterzieht.
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Daher kommt es, dass man fast vor jeder Wohnung einen kleinen holzernen Verschlag findet, wo die
verschiedensten Sachen, wie Friichte, Fisch, Schuhe, Spiel- und Schnittwaaren feilgeboten werden.
Im Sommer ist die Gegend dann auch noch gespickt mit Soda-Wasser- und Limonade-Stands, wo man
fir einen Cent ein Glas dieser Mixturen erhalten kann.
Ehe ich mir diese wohlfeilen Getranke hinter die Binde gosse, miisste schon der Michigan-See
ausgetrocknet sein. Doch sie machen gute Geschéafte.
Neulich beobachtete ich einen jldischen Verkaufer, wie er einem Kunden zuerst frischen Fisch, den
er zerschneiden musste abwog, dann Oliven aus einem Fass fiir ihn abmass, dann noch einmal mehr
Fisch fiir ihn abwog, um ihm darauf, ohne sich die Hande auch nur abgewischt zu haben, ein Glass
Limonade verabreichte, die er aus einer grossen Bowle schopfte. — Nun, wohl bekomm'’s, dachte ich,
und machte mich davon, ehe mir ganz (ibel werden méchte.
Solche Episoden kann man hier fast taglich beobachten.
Doch nun, lieber Leser, gehe mit mir, ein wenig mehr nérdlich, da kommen wir zu den Italienern. Hier
geht es nun kein Haar besser zu.
Sitzt dort neulich in ihrem , Fruitstore”, mitten unter Trauben, Aepfeln, Birnen und Griinzeug eine
fette Romerin und ist eifrig damit beschaftigt den Kopf ihrer etwa achtjahrigen Tochter nach
Ungeziefer abzusuchen. Kommen Kunden herein, so wird die Jagd so lange eingestellt, bis diese
abgefertigt sind.

Capitel XXl
Um diese Jahreszeit, also im Herbst, wird von den Italienern haufig ein sogenannter ,Fair arrangirt,
wobei ganze Strassen zwei oder drei Blocks lang flir den Verkehr abgesperrt werden, um allerlei
Zelten und Verkaufs-Buden an beiden Seiten der Strasse Raum zu geben.
Da wird denn alles Denkbare verkauft, verloost oder verspielt und geht es manchmal Abends zu wie
in ein Pandomanium.
Diese , Fairs”“ werden gewohnlich von katholischen Kirchen-Gemeinden in Scene gesetzt, und ist der

Gewinn zum
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Nutzen der betreffenden Gemeinde bestimmt, doch machen immer viele Privat-Personen ein
Geschaft daraus.

Eine Hauptnummer im Programm ist immer das Herumfiihren, auf einem niedrigen Wagen, der
Statue irgend eines Schutzheiligen.

Dann wird von den Besuchern Silbergeld in den Wagen geworfen. Der gute Heilige selbst wird aber
von Kopf bis Fuss mit Papiergeld, wobei es an 5- und 10-Dollarnoten nicht fehlt, beklebt. — O sancta
simplicitas!

Natirlich muss nun diese Statue von einem Priester eingesegnet worden sein, um die vermeintliche
Heil- und Wunderkraft zu besitzen.

In Bezug auf einen solchen holzernen Heiligen erfuhr ich von einer, mir bekannten Italienerin vor
kurzem ein ergotzliches Geschichtchen:

Namlich ihr Onkel hatte im vorigen Jahre die Procession eines solchen Heiligen geleitet, dabei aber
von den aufgeklebten Greenbacks verschiedene fiir sich selbst abgeldst, ehe er ihn dem Priester
gezeigt hatte.

Dies musste letzterem wohl zu Ohren gekommen sein, und als nun der pfiffige Onkel auch fir die
diesjahrige ,Fair” seinen Heiligen bereit hatte, und zur Einsegnung in die Kirche brachte, schrie ihn
der Pfarrer an: ,Hinaus! und zum Teufel mit deinem Heiligen! Er ist nicht ehrlich, und wird nicht
eingesegnet!”

Damit war dem guten Onkel das Spiel verdorben.

Ja, ja, es muss noch tilichtig eingeheizt werden unter den americanischen Schmelztiegel ehe Italiener
und Juden sich mit der Gesamtmasse vereinigt und verbunden haben.

December 1916

Im Vorhergehenden habe ich nun wohl genug berichtet iber Juden und Italiener, diese beiden
Extreme sowohl in religidsen als auch in moralischen Ansichten, und werde zum Schluss des Jahres
einen kurzen Ueberblick der jlingsten Ereignisse documentiren.

Immer noch wiithet der Européische Krieg. Doch sind von deutscher Seite aus Friedensgedanken
ausgegangen, und hat in Folge derselben unser President Wilson, der beildufig gesagt, im November

mit Ach und Krach wieder
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neu erwahlt wurde, (Nota bene: Unter Verbreitung des Wahlspruches: Vote for Wilson, he will keep
us out of war!) eine Note an alle am Krieg betheiligten Nationen abgeschickt, worin er dieselben
ersucht, die Bedingungen, unter denen sie einen Frieden eingehen wiirden, kund zu thun.
Hoffentlich zerschlagt sich die Sache nicht wieder, und kommt ein, auch fiir Deutschland ehrenhafter
Friede zustande. Es wird wirklich Zeit, dass der moérderische Krieg ein Ende finde.

—— Aus dem Kreise unserer Familie sind in den letzten Monaten drei traurige Todesfalle zu
verzeichnen.

Zuerst verungliickte der aelteste Stiefsohn meines Bruders Henry, — Peter. Er wurde bei der
Heimkehr von der Arbeit von einem Zuge ueberfahren und auf der Stelle getddtet.

Einige Wochen spater erhielten wir die Nachricht, dass Vetter W. Brenstein’s aelteste Tochter Jennie,
die Frau Dan Erni’s in Ellinwood, Ka. ploetzlich gestorben sei.

Und bald darauf kam ein Brief von Schwager W. Pooker mit der traurigen Botschaft dass ihre Tochter,
Clara, die friiher hier bei uns wohnte, einer Operation erlegen sei.

Die Abgeschiedenen waren alle junge, gesunde Leute im Alter von 25 bis 30 Jahren, und die nachsten
Anverwandten wurden alle hart dadurch betroffen.

Moge der Herr ueber Leben und Tod sie trosten, und die Zeit ihre Wunden heilen.

Uns Alten aber sollte das Hinsterben dieser jungen Menschenkinder daran erinnern, dass auch
unsere Zeit bald kommen wird, und wir uns bereit machen sollten dem Ende mit Ruhe entgegen
sehen zu dirfen, im festen Glauben an Gottund unserem Heiland.

Das liebe Weihnachtsfest ist nun wieder voriiber. Wohl haben die Kinder und auch die Grossen in der
Familie die ueblichen Geschenke erhalten, doch eine frohe Feststimmung war nur unter den Kindern
zu bemerken. Die neulichen traurigen Ereignisse lagen fir die Erwachsenen noch zu nahe.

Am Sonntag vor Weihnachten wurde das Tochterchen unserer aeltesten Tochter Anna — Mrs. G. A

Staehling — getauft.
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Sie erhadlt den Namen Annette Elizabeth. George und Anna freuen sich dass sie nun ein Paar haben,

einen Sohn u. eine Tochter, und wir freuen uns mit ihnen, denn an unseren Enkelkindern haben wir

unsere helle Freude.

Durch sie fuihlen wir uns manchmal wieder jung, obschon in dieser Behauptung scheinbar ein grosser

Widerspruch liegt, da man ebensowohl das Gegentheil annehmen kénnte. —

Das Jahr 1916 ist nun seinem Ende sehr nahe, und wir sehen seinem Nachfolger erwartungsvoll

entgegen.

Schon im dritten Jahr wiithet nun der Krieg in Europa ohne Unterbrechung. Es gingen vor einigen

Wochen von Deutschland und seinen Verbiindeten Vorschlage zu einem Friedensschluss aus. Aber ob

die Entente-Alliirten in ihrer Verblendung darauf eingehen werden ist eine grosse Frage.

Ihre Verluste, so gross sie sind, scheinen ihnen noch nicht genug zu sein, denn Deutschland ist ja

noch nicht besiegt. Im Gegentheil, Deutschland hat gesiegt, doch England und seine Vasallen wollen

es nicht zugeben, und schreien noch immer mit grosser Bravour, dass nicht Friede werden kénnte,

ehe Deutschland auf den Knien darum bettelt.

Ja, dann freilich dauert der Krieg so lange bis sie selber in solcher Lage gekommen sind, und das jetzt

so grossmuthig handelnde Deutschland ihnen, das heisste den noch uebrig gebliebenen, den Frieden

mit dem Schwert dictirt.

Moge der Allmachtige, um das Leben der Tausende und Abertausende willen, die dann zuvor noch

geopfert werden miissten, ein Einsehen haben, und mit einem gewaltigen: ,,Bis hierhin und nicht

weiter!“ dazwischen treten. — Moge dies zum Anfang des neuen Jahres zur Wahrheit werden.
Capitel XXIV

Januar 1917 — ,,Ein gesegnetes Neujahr!“ — Ein gliickseliges Neues Jahr!“ — So klingt es heute wieder

von nah und fern, von Ohr zu Ohr und per Telephone.

Und der Wettermann freut sich auch und lacht, und lasst die liebe Sonne auf die gliicklichen

Menschenkin-
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der scheinen, als wenn es schon Friihling ware.

Wir waren zur Jahreswende bei unseren Kindern George u. Anna und haben im Kreise vieler Lieben
das neue Jahr begrisst, und einige frohe Stunden verlebt.

Vielversprechend ist der Anfang des Jahres 1917. Moge der Fortgang und das Ende desgleichen sein,

fur uns alle hier, und auch fiir das deutsche Volk.

ten ten

Februar 1917 — Der fangt gut an! Vom 4" bis zum 6" war das Wetter von 5° bis 14° unter Null. —
Dabei herrscht hier eine Kohlennot. Auch eine Folge des Krieges.

Denn die Munition-Fabrikanten nehmen fast alle Eisenbahn-Frachtwagons in Anspruch um ihr
Fabrikat nur recht schleunig in die Hafenstadte zu beférdern, und an Versorgung des Volkes mit den
Notwendigkeiten des Lebens wird nicht gedacht.

Um den Fass den Boden auszuschlagen, kommt nun auch noch die Nachricht aus Washington dass
President Wilson die diplomatische Verbindung mit Deutschland abgeschnitten und der deutsche
Botschafter, Graf von Bernstorff seinen Abschied bekommen hat, und gleichfalls unser Ambassador
Mr. Gerard aus Berlin zuriick berufen ist.

Dies soll die Antwort sein auf die Erklarung des Kaisers, dass am 1" Februar 1917 die Nordsee
blockirt und ein riicksichtsloser Tauchboot-Krieg in Scene gesetzt werden wird.

Freilich bot er es den Vereinigten Staaten von N.A. an, zwei Schiffe wochentlich nach Falmouth, Engl.
passiren zu lassen.

So wird denn wohl zu guter letzt noch unser Land in den Krieg hinein gezogen, und gegen
Deutschland kampfen werden.

Und es dauerte auch nicht lange, da ging der Tanz los. Unser neu erwahlter Pres. Woodrow Wilson
entpuppte sich nun erst recht als ein fanatischer Deutschen-Hasser. Der Wahlschrei: ,he will keep us

out of War!“ war nur ein Mittel zu dem Zweck gewesen, die grosse Mehrzahl der Stimmen des

Volkes, und namentlich der Deutsch-
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Americaner zu erhaschen, die keinen Krieg wollten.

Mittlerweile kamen taglich mehr spitzfindige und erlogene Hetzereien gegen die Deutschen, und die
Deutsch-Americaner in den oeffentlichen Zeitungen.

Thatsache war nur, dass die deutschen Unterseeboote die meisten Handelsschiffe, hauptsachlich
diejenigen, die Munition fiir die Feinde an Board hatten, ohne weiteres bombadirten und zum
Versinken brachten.

Es gibt wohl kein Gegenstlick in der Weltgeschichte, wo ein Krieg mit solchen Mitteln, solcher
Raffinirtheit, wie dieser Weltkrieg gefiihrt wurde.

In der Luft die Zeppeline und Luftschiffe, auf der Erde die grossen Kanonen, Bomben und giftigen
Gase. Unter dem Wasser die Tauchboote! —

Heere von Millionen sich feindlich gegeniiber stehend, taglich tausende von Menschenleben
opfernd.

Was fiir Menschen? Und wozu? — Lieber Leser, wenn du es kannst, ich kann es nicht begreifen,
warum dies so sein muss. —

,,Sie kdmpfen fir ihr Vaterland,” sagst du! —

Freilich, aber die meisten von denen die dort auf beiden Seiten stehen, um ihre Mitmenschen, die sie
gar nicht einmal kennen, nieder zu schiessen, sind Menschen die bisher friedlich gelebt, gearbeitet
haben und meistentheils mit ihrem Loose zufrieden waren.

Nun entstand Streit unter den Firsten, politischen oder Handels-Grossen. Die liberklugen
Diplomaten kdnnen es nicht mehr ins Geleise bringen.

Da muss dann der friedlich gesinnte und ganz unschuldige Kern des Volkes aufgeboten werden, die
faule Sache austragen zu helfen und ins Feld zu ziehen. Und nicht alle kommen sie zurtick. Viele als
Krippel — noch mehr bleiben — auf dem Felde der Ehre. — Heldentod!

Gewiss, sie starben den Heldentod, weil sie ehrlich waren, und ihr Vaterland lieb hatten!

Aber musste es durchaus so sein? —

Nicht immer ist das Vaterland bedroht, wenn die Kriegs-Posaune geblasen wird. Viel 6fter ist der

Grossenwahn
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des Herrschers, oder die Eifersucht der Grossindustriellen und die Geld- und Eroberungs-Gier einiger
hochgestellten, aber gewissenlosen Personen die wirkliche Ursache einer Kriegserklarung.

Das Volk wird durch die Zeitungen, die zu solchen Zeiten fast alle in Diensten der Anstifter des
Krieges stehen, kiinstlich bearbeitet, aufgereizt und gehetzt, bis zum Fanatismus, obgleich wenn eine
ehrliche Abstimmung vorgenommen worden sei, die Mehrzahl der Wahler sich gegen den Krieg
erklart hatten.

Doch das Volk hatte diesmal keine Stimme. Der President erklarte Krieg gegen den Kaiser,
wohlgemerkt — nicht gegen das deutsche Volk — worauf ich spater noch zuriick komme. Es wurde von
Anfang an ,gedrafted”, d.h. jeder der in dem Alter und seiner physischen Qualification nach in die
Rubrik ,,Militairpflichtig” passte, wurde eingezogen, einige Zeit nach einem Trainingscamp geschickt —
und fort gings — nach Frankreich, um gegen die ,Huns” zu kampfen.

Bald standen unsere Jungens im heissesten Kugelregen. sie kamen den verzagenden Franzosen,
Belgiern und Englandern gerade zur rechten Zeit, denn in einigen Wochen spater, waren diese
griindlich geschlagen worden.

Die americanischen Soldaten kdmpften, wie zu erwarten war, wie die Helden, obwohl sie zu
tausenden fielen.

Die Deutschen fingen an kriegsmiide zu werden. Dann erliess unser Pres. Wilson seine weltberihmt
gewordenen ,14 Punkte”. Diese wurden per Luftschiff ueberall in Deutschland und Oesterreich unter
das Volk gebracht. Da sie viele annehmbare Bedingungen zu einem Friedensschluss enthielten,
wurden sie in Erwagung gezogen, denn das Volk sehnte sich nach Frieden.

So kam es denn bald zum Waffenstillstand und zum Versailler Frieden. Der Kaiser entfloh nach
Holland, wo er zu Doorn ein unantastbares Asyl fand. Der alte Kaiser Franz Joseph von Oesterreich

war vor Ende des Krieges gestorben.
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Der Czar von Russland wurde sammt seiner ganzen Familie erschossen. So weit war es gekommen im
Jahr 1918. — Ganz anders als man sich den Ausgang etwa vorher gedacht hatte.

Doch — wir athmeten auf — das Blutvergiessen wenigstens hatte ein Ende. Wir hofften das nun auch
das Hetzen gegen alles, was einen deutschen Anstrich hatte hier bei uns, aufhéren wiirde. Aber
leider ist ein Feuer schneller angeziindet, als es geléscht werden kann. — Deutsche Schulen, Kirchen
und Vereine, ja die deutsche Sprache ueberhaupt, sind bis auf diesen Tag noch anstdssig geblieben, —
namentlich bei den ungebildeten Klassen.

Und fiir die Deutschen wurde die Noth nun noch grosser als wahrend des Krieges. Das Deutsche
Reich wurde eine Republik, doch durch die Bestimmungen des Versailler Vertrags, durch so grosse
,Gutmachungs“-Summen seitens der Entente gezwickt, dass es nicht vorwarts kommen kann. Als es
seine Zahlungen nicht mehr einhalten konnte, wurde, ausser den noch anwesenden
Besatzungstruppen, Frankreichs, Englands, Belgiens und Americas in der Rheinprovinz, auch noch die
Ruhrgegend, von Frankreich besetzt, und zwar meistens mit ihren schwarzen Soldaten aus Africa.
Diese veriben dort solche Scheusslichkeiten, dass es eine Schmach fiir die ganze civilisirte Welt ist, es
geschehen zu lassen. — Keine einzige Nation bezeugt genug Gerechtigkeits-Gefiihl, um dagegen eine
Lanze einzulegen. Nein — nichts fiir Deutschland!

Die hiesigen Deutschamericaner zwar helfen so viel wie sie auf privatem Wege leisten kénnen, doch
das ist bei der grossen Noth wie ein Tropfen im Meer.

Ich stehe noch immer im Briefverkehr mit meinen Verwandten in Ostfriesland, und weiss daher dass
die meisten friher wohlhabenden Familien, jetzt gdanzlich verarmt, und auf die Wohltatigkeit anderer
angewiesen sind. Obendrein ist die Valuta, die deutsche Mark nicht mehr das Papier werth, auf dem

es gedruckt ist.
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Vierter Theil — Capitel |

Post bellum! — Jawohl, der Krieg ist langst vorbei, Aber wo und wie stehen wir jetzt? Wie sieht es aus
in der civilisirten Welt? Ist durch den Versailler Vertrag wirklich Frieden geworden?

Keinesfalls! Die Deutschen, ja die sind geknebelt und wehrlos gemacht. Aber die Entente-Maechte,
vor allem die Franzosen, sind damit noch nicht zufrieden, sondern suchen Deutschland auf alle Art
und Weise gaenzlich zu vernichten und auszusaugen. Und so bleiben die unnormalen Zustande, die
der Krieg hervorbrachte, fortbestehen.

Theurung, Geldmangel, Hungersnoth, fast ueberall.

Bei uns sind zwar die Arbeitsléhne hoher als je zuvor. — Doch dass ein Arbeiter dabei gréssere, oder
gleiche Ersparnisse machen kann als bei friiherem geringerem Lohn, ist ein Irrthum.

Fir alles was er gebraucht, Nahrungsmittel, Kleider, Hausrente u.s.w. muss er mehr als 60% mehr
zahlen, als vor dem Weltkriege. Und das wird voraussichtlich noch lange so bleiben, wenn nicht
unverhoffte Ereignisse eintreten.

Nun, wir wollen es abwarten, lieber Leser, wenn wir so lange leben.

Und dabei kommt mir der Gedanke an die Vielen, auch in unserem Bekannten- und Familienkreisen,
die es auch abwarten wollten, aber das Ende nicht sahen — vielleicht war es besser so, denn sie
erwarteten nicht einen solchen Ausgang, wie er leider gekommen ist.

Es sind seit Beginn des Krieges, verschiedene alte Mitglieder selig entschlafen.

Zuerst starb Onkel Gerhard zu Bourbon Mo. Seine Frau, Tante Margarethe, die aelteste Schwester
meiner Frau, kam nach einiger Zeit zu uns, um ihr Heim hier aufzuschlagen. Leider sollte es nicht fur
lange sein, denn sie starb im ersten Jahre ihres Hierseins.

Dann kam vor etwa einem Jahr unser Schwager Gustav Busch mit seiner I. Frau, Lina, auch eine
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Schwester meiner |. Frau, aus Nebraska, um den Winter hier zu verbringen, abwechselnd bei seiner
verheirateten Tochter Margaret in Deerfield Ill. und bei uns. Im Februar 1922, als sie schon einige
Wochen bei uns geweilt hatten, wurde der Husten Tante Linas, den sie schon aus Nebraska
mitbrachte so schlimm, dass der Doctor hinzugezogen werden musste. Allein, sie wurde schlimmer
und schwacher von Tag zu Tag, und starb nach etwa einer Woche ihrer Krankheit. Sie entschlief selig
in dem Herrn, als eine gute Christin.

So wie ich damals mit der Leiche Tante Margarets nach Bourbon, Mo. zur Beerdigung reisste, reisste
jetzt Gustav Busch mit der seiner geliebten Frau nach Davenport Neb. — ein gebrochener Mann. Im
nachsten Jahr hatten sie ihre goldene Hochzeit feiern kdnnen, worauf sie sich sehr freuten. Doch die
Wiinsche der Menschen gehen ja so oft nicht in Erflllung. Der Allmachtige lenkt es anders.

Auch meine |. Cousine in Deutschland, Johanna Tebbens, wurde in diesem Frihjahr von ihrem langen
Krebsleiden durch den Tod erloesst. Sie war fast zwei Jahre bettldgerig, und hatte den Tod schon
lange herbei gewiinscht. Vor dem Kriege hatte sie ein ziemlich grosses Vermoégen, doch war sie
schliesslich, Dank den dortigen Verhaeltnissen, gaenzlich verarmt so dass sie auf Unterstiitzung
angewiesen war. Sie und der Schwager Scharphuis wohnten immer noch in dem fritheren Hause
meines Grossvaters — der Tummelplatz unserer Kinderjahre.

Alle oben erwaehnten Verstorbenen standen im hohen Alter, weit in den Achzigern.

Mit Cousine Johanna starb der Familien-Name Tebbens in Deutschland aus. Doch in America scheint
das noch gute Weile zu haben, denn es ist seit einem Jahre auch wieder ein dritter Christoph Johann
vorhanden — der erste Sohn meines Neffen Christoph Johann, Sohn meines Bruders Henry Zacharias
Tebbens.

Wenn es weiter geht, hat das Aussterben keine Noth.
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Wenigstens wollen wir es hoffen, denn bei dem tollen Treiben der jetzigen Zeit kommt es ja nicht
selten vor, dass ganze Familien gleichzeitig ihr Leben einblissen missen — durch Mord, durch Feuer,
und nicht am wenigsten durch fahrlassiges Handhaben der Automobile.

Vor einem Jahr ware auch uns um ein Haar ein solches Ungliick zugestossen.

Namlich unser Schwiegersohn George Stahling hatte uns mit seinem Auto zum Besuch bei ihnen
abgeholt. Ausser meiner Frau, Gladys Gareiss und ich, befanden sich noch Herr und Frau Stahling
senior, und George mit seiner Frau im Gefahrt. Wir waren noch keine zehn Blocks gefahren, als an

ten

der Kreuzung der Morgan und 63™" Strassen eine Strassencar, die an der Ecke héatte halten sollen,
dies nicht that. George sah die Gefahr als er eben die Strasse kreuzen wollte, und lenkte seitwarts ab.
Leider nicht friih genug um ein Collidiren mit der Strassenbahn zu vermeiden, doch aber noch nicht
zu spat um uns vor Beschadigung zu hiiten. Denn waren wir 2 bis 3 Fuss weiter vorwarts gewesen, so
ware keiner von uns mit dem Leben davongekommen. So wie es war, war der Anprall so heftig, dass
die ganze Maschinerie in George’s Auto so demolirt war, dass er die Car nicht mehr gebrauchen
konnte. Wir aber dankten Gott das es nicht schlimmer abgelaufen war.

Nun war es gut, dass wir durch eine recht komische Situation, schnell unseren Schrecken vergassen.
Ich hatte ndmlich als wir abfuhren eine Flasche Wein eingewickelt und in das Auto gelegt. Als wir
nach dem Malheur alle auf der Sidewalk standen, erinnerte mich ein Geruch daran, und ich fragte
Herrn Staehling sen., wo die Flasche geblieben sei. Wir sahen uns um danach, und fanden bald dass
Frau Staehling dieselbe vorsichtig unter ihrem Mantel hielt, aber leider ,,upside down®, und da der

Kork nicht recht passte, rieselte der shone Wein auf die
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Strasse. Schnell sprang Herr Staehling auf sie zu, und berichtigte die Lage dieses verponten Artikels,
der ja in unserem freien Lande gar keine Existenz-Berichtigung mehr besitzt. — Das hatte schon
werden kdnnen! Die Streetcar-Beamten, hatten sie es gemerkt, wiirden jedenfalls Capital daraus
geschlagen haben, um die Schuld des Unfalls auf uns zu schieben. Ja, sie hatten uns auch vielleicht
noch einlochen lassen, als Uebertreter des , Volstead Law”.
Wir nahmen nun die Streetcar und fuhren nach George und Anna’s Haus. George kam erst mehrere
Stunden spater — ohne Auto. Das hatte er nach langerer Schererei in eine Auto-Repair-Shop ziehen
lassen.

Capitel Il
Wir sind im Jahre 1924. Die wirthschaftlichen Verhaltnisse, sowohl in Europa als bei uns, lassen
immer noch viel zu wiinschen uebrig. Es werden wohl ab und zu einige Lebensmittel etwas billiger,
aber auch der Arbeitslohn wird hie und da beschnitten.
Man kann zwar nicht sagen dass die Zeiten schlecht sind, denn die meisten Fabriken und Geschafte
arbeiten unter vollem Betrieb. Arbeit gibt es in allen Branchen vollauf. Aber dass ein Arbeiter mit
Familie wie frither in einem Jahre 3% bis 500% Dollars auf die Seite legen kann, ist nur sehr wenigen
moglich.
Hier in Chicago, wie fast ueberall wird viel gebaut. Die Hausrente ist so hoch geschraubt, dass wer
nur irgend kann, sich gerne selber ein Hauschen baut, um derselben zu entgehen. Und mit vollem
Recht, denn in acht bis zehn Jahren wiirde er mit monatlichen Abzahlungen in der Hohe der Rente,
sein eigenes Bungelow oder Cottage frei haben kdnnen. So haben es auch unsere Tochter Hattie und
ihr Mann, Byron Lee gemacht, und sich ein Brick-Bungelow, siidwestlich von uns angeschafft.
Es liegt in einer vielversprechenden Nachbarschaft, und werden sie jedenfalls kein Geld daran

verlieren.
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Dies ist nun wieder das wichtige Jahr der Wahl eines neuen Presidenten. Pres. Harding starb im
vorigen Jahre, u. wurde V. Pres. Calvin Coolidge dadurch zum Presidenten. Wahrscheinlich wird er im
Nov. wieder erwahlt werden.

Am 28. Febr. d. J. hatte ich das Ungliick, von einer Streetcar abzurutschen, wobei ich meinen rechten
Arm ausrenkte u. an der Schulter verlezt wurde. Ich musste zwei Wochen zu Hause liegen. Der
Doctor sagte mir gleich, dass es lange Zeit nehmen werde bis mein Arm wieder ganzlich geheilt sei. Es
scheint als ob er nie wieder ganz in Ordnung kommen sollte, denn ich kann ihn bis heute noch nicht
viel gebrauchen.

Daher ist es gut, dass wir unsere Hauser, ausgenommen unser Wohnhaus, vor einiger Zeit verkauft
haben, da habe ich nicht mehr so viele Reparatur-Arbeiten mehr zu besorgen.

Nun, der Wabhltag ist voriiber, und so ausgefallen wie ich oben andeutete — Pres. Calvin Coolidge —
und die meissten anderen Republikaner sind wieder im Amt. Wir wollen hoffen dass sie sich
bewadhren als gute Staatsmanner und Volkswirthschaftler. Lange schon brauchen wir solche.

So wie heute hat sich die Verbrecherwelt noch nie hervorgethan. Raub und Mord, Tag fiir Tag.

Da war zuerst der ,,Leopold und Loeb“-Fall. Millionars-Séhne jidischer Abkunft, welche einen
anderen judischen Knaben von 11 Jahren, einen Nachbarssohn, entfiihren, ermorden, und dann

seinem Vater schreiben dass er fir $10.2%

Losegeld seinen Sohn lebendig wieder erhalten solle. Und
solche Schandbuben werden nicht gehdngt, sondern kommen mit lebenslanglicher Zuchthaus-Strafe
davon! Lebenslanglich?

Wenn du, lieber Leser, die heutige Handhabung der Gesetze in den U.S. einigermassen studirt hast,
dann weisst du auch, wie ein Millionar — verurtheilt zu lebenslanglicher Zuchthaus-Strafe — in finf

oder zehn Jahren wieder ein freier Mann ist. Sein Mammon und Advokaten-Kniffe oeffnen den

Kerker.
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Doch, das ist nur ein Fall. Noch viel scheuszlichere Morde sind an der Tagesordnung. Und die vielen
Diebstahle und Raubanfalle. Es ist so weit gekommen, dass man auf der Strasse nicht mehr sicher ist,
ob nicht ein Auto an dem Seitenweg heran fahrt und ein paar Kerle dir befehlen ,Hands up!“ Thust
du es nicht schnell genug, so schlagen sie, bestenfalls, dich nieder und rauben dich aus. Ebenso leicht
ist es moglich, dass eine Revolverkugel dich tot hinstreckt. — Gefangen werden solche feigen
Schurken fast niemals, da sie mit dem Auto gleich wieder verschwunden sind. — Dies ist nicht soviel
die Schuld der Polizei, als die der lauen Richter. Wir haben viele tapfere Polizisten, viele sind auch
schon den Heldentot in Auslibung ihres Berufes gestorben. Aber wenn auch wirklich gefahrliche
Verbrecher eingefangen werden, kommen sie doch meist mit leichter Strafe davon. Nach einiger Zeit
kommen sie, auf Parole, wieder unter die Gesellschaft, und treiben dann ihr Spiel aufs Neue.

Der Danksagungstag war fiir uns dieses Jahr ein recht denkwirdiger Festtag. Hatten wir doch, was
schon lange Zeit nicht mehr vorgekommen ist, unsere sammtlichen Kinder und Enkeln, sowie Bruder
Henry und Frau bei uns zu Tische. Unser Sohn Wilke mit Familie waren auf einige Tage von Wayne,
Pa., gekommen, und so gab es eine richtige ,, Family Reunion”. Wir waren siebenzehn an der Zahl.
Nun ist auch schon das liebe heil. Weihnachtsfest ein Theil der Vergangenheit. Auch dieses war ein
recht frohliches Fest. Wir feierten es theilweise bei George & Anna und bei Byron & Hattie.
Erwachsene wie Kinder wurden reichlich beschenkt. Leider war das Wetter recht kalt, was auch die
Freude etwas abkuhlte. Abends war es verschiedene Grad unter Null.

Auch seitdem ist es kalt geblieben, und muessen die Kohlen stark herhalten.

Hoffentlich hat es sich bis zur Neujahrsfeier ausgetobt.

Sylvester Abend waren wir zum Abendgottesdienst
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in unserer Kirche. Herr Pastor G.A. Faudrey hielt eine, zu Herzen gehende Predigt ueber die
Verganglichkeit der Zeit, und aller irdischen Dinge ueberhaupt. Dann sangen wir, die meisten wohl
mit grosser Inbrunst das schéne alte Loblied.

,Nun danket Alle Gott. Mit Herzen Mund u. Handen.”

Und so wollen wir es halten, denn wenn wir Umschau halten, so haben wir im verflossenen Jahre
doch recht viel Gutes genossen — vor Allem Gesundheit, und keinen Todesfall in der Familie im Lauf
des Jahres zu verzeichnen gehabt. — Gebt unserm Gott die Ehre.

Br. Henry u. Kate gingen von der Kirche mit uns nach Hause, und dort fanden wir auch meinen Neffen
Henry — Br. Johann’s Sohn. — und da haben wir dann in aller Gemuthlichkeit, bei einem Glaschen
Wein die letzten Stunden des Jahres, ueber alte, langst entschwundene Zeiten plaudernd,
zugebracht. — Ja, ,lang, lang ist’s her” seitdem wir Kinder waren — und dennoch haben wir ueber
manche Begebenheiten ebenso herzlich gelacht, als wenn sie eben erst geschehen waren.

Da —die Uhr schlagt 12 — das neue Jahr ist da — alle Dampfpfeifen der Fabriken ertonen — viele
Glocken lauten — wir springen auf und wiinschen uns ein gesegnetes neues Jahr, dann ertont das
Telephone und Anna und Hattie, sowie die Enkeln, wiinschen auch ein ,,Gliickseliges Neujahr!“ —
Moge der liebe Gott es wollen, und uns Allen auch im neuen Jahr Gesundheit und ein zufriedenes

Herz bescheren.
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Capitel 11l
A.D. 1925. — Hell brach der Morgen des Neujahrs-Tages an, aber es war ein recht kalter Anfang.
Nach dem Morgengottesdienste fuhren wir hinaus zu Byron und Hattie, wo die ganze Familie zu
Mittag eingeladen war, und auch vollzdhlich erschien. Es gab wiederum ein recht schénes
Familienfest, und musste ich unwillkiirlich an viel vergangenes denken.
Vieles hatte besser sein kdnnen, vieles aber auch schlechter. Zu Neujahr werden viele gute Vorsatze
gefasst, sehr wenige aber werden durchgefiihrt: Ich machte keine, aber es entstand in mir der
Wunsch dass wir alle am Ende des Jahres u. zu Anfang des Nachsten uns in so guter Verfassung
befinden moéchten, als eben jetzt.
Was es auch bringen mag, es ist Gottes Wille, und so wollen wir in das neue Jahr eintreten, und
unsere Pflicht und Schuldigkeit thun so gut wir kdnnen.
Obwohl auch dieses Jahr nicht ausreichen wird, alle Not und alle betrilbenden Zustande der letzten
Zeit auszumerzen, wollen wir der Hoffnung leben, dass doch manches gethan werden mag, um
Besserung zu schaffen.
Am 30. Januar absolvirte unsere Enkelin Gladys Gareiss die Elementar-Schule (Grammar School) in
Ehren. Sie wird jetzt die Hochschule besuchen, hoffentlich mit ebenso gutem Erfolge.
Ja, die Enkelkinder werden auch schon gross, wachsen uns thatsdchlich ueber den Kopf. Willie u. Earl
Gareiss sind grosser als ich und Gladys ist so gross als meine liebe Frau. Man wird alt!
Das schadet aber nicht, und passirt allen Menschen, die lange leben. Wenn man sich nur so recht von
Herzen freuen kann tber das kérperliche und geistige Gedeihen seiner lieben Nachkommen.

Bei so vielen zu bedauernden Eltern ist leider oft das Gegentheil der Fall.
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Nun haben wir schon fast die ersten zwei Monate des Jahres hinter uns, und es ist heute Abend, am
26"" Feby. wieder so kalt, wie es den ganzen Winter nur ein paar Tage gewesen ist. Dabei wird unser
Kohlen-Vorrath, so wie so schon sehr zur Neige gehend, wohl nicht bis zum warmen Wetter
ausreichen. Die Winter-Feuerung hier in Chicago kostet mehr als dreimal so viel als alle Ausgaben fiir
Gas, Electrisches Licht, Telephone und Wasser zusammen.

August 1. — 1925. — Lange bin ich nicht mehr dazu gekommen, weitere Aufzeichnungen zu machen.
Der Frihling verging, mit meistens nassen und kalten Wetter und nun stehen wir schon mitten im
Sommer. Und nun sollte man meinen, wiirden die Raub- und Mordthaten, die in den letzten Jahren
in unserem Lande, und — leider — namentlich in unserer guten Stadt Chicago nur zu haufig vorkamen,
weniger werden, da doch Uberall Arbeit zu finden ist.

Doch das andert fiir die professionellen Banditen nichts an der Sache. Sie wollen eben keine ehrliche
Arbeit verrichten, und werden so frech ihr verbrecherisches Thun am hellen Tage zu betreiben.

So unternahmen vor einigen Tagen fiinf Raubgesellen um drei Uhr Nachmittags ein grosses Hotel,
das Drake Hotel auf der Nordseite, zu berauben.

Das erste war dass sie den Cassirer erschossen. Sie hatten schon die Summe von $10000% ergattert.
Doch diesmal erging es ihnen schlecht. Ehe sie entkommen konnten, war die Polizei zur Stelle. Zwei
wurden auf der Stelle getoted. Ein dritter verwundet. Den dritten fand man in einer Doctors Office,
wo er sich eine verwundete Hand verbinden liess. Doch der vierte, und eigentlich die Hauptperson,
denn er hatte die Beute an sich genommen, entkam, und ist auch bisjetzt noch, obwohl eine
Belohnung von $7000% fiir seine Habhaftwerdung, tot oder lebendig, ausgesetzt sind, noch auf

freiem Fusse. — Wie es heisst sollen alle gehangt werden, und es ware gut, wenn einmal ein solches
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Exempel constatirt wiirde. Nur zu leicht kommen die meisten Raubmaorder, wenn sie wirklich
erhascht worden sind, davon. Es finden sich immer Politiker und raffinirte, gewissenlose Advokaten,
die ein Schlupfloch fiir sie zu finden wissen. Und dann wird weiter geraubt und gemordet, und zwar
nicht nur von diesen tberflhrten Verbrechern, sondern die leichte Strafe bringt wieder andere auf
die Idee, dass es leichter ist zu stehlen bezw. zu morden, als auf ehrliche Weise sein Brod zu
verdienen.

Sieht man sich solchen Zustanden gegentliber gesetzt, so kann man sich nur freuen, dass neulich in
Dayton, Tennessee, der Lehrer Scopes, welcher, den Gesetzen seines Staates entgegen gesetzt,
seinen Schiilern die Lehre Darwin’s Gber Evolution einpaukte, um $100% bestraft wurde. Dieser Fall
erregte ungeheures Aufsehen im ganzen Lande, ja sogar in Europa. Die Frage war: ,Wer hat recht,
die Wissenschaft oder die Bibel?”

Von allen Seiten kamen Gelehrte Professoren um die Sache der Evolution zum Siege zu verhelfen. Da
war namentlich der beriihmte Advokat Darrow, ein Atheist, der sich am abfalligsten tGber die Lehre
der Bibel ausliess.

Doch er fand einen ebenblrtigen, ja Gberlegenen Gegner in der Person des ehemaligen
Presidentschafts-Candidaten William Jennings Bryan, der die Sache christlicher Religion wiirdig zu
vertheidigen verstand, und den Sieg davon trug.

Dies mag fiir ihn ein viel weittragenderer Verdienst sein, als mancher einzugestehen gewillt ist.
Schon jetzt ist die Vernachlassigung der Jugend in Bezug auf religiosem Unterricht ein Grund mit fir
das Ueberhand nehmen von allerlei Verbrechen.

Wem die Unterlage der christlichen Lehre fehlt, hat meisstens ein sehr weites Gewissen, und handelt

danach. Unzweifelhaft zwar schreitet die nachfor-
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schende Wissenschaft immer vorwarts, und die Lehre tber Evolution ist nicht einfach zu verwerfen,
da die bisher gemachten Auffindungen von Scelette in den verschiedenen Schichten unserer Erde
dafiir sprechen. Doch dass der Mensch vom Affen abstammen soll ist dadurch keineswegs bewiesen.
Wo immer man vorzeitliche Ueberreste von Menschenknochen fand, fand man ebensolche von
Geraten, Waffen und dergleichen in der Nahe.
Ein Beweiss dafiir, dass diese vorgeschichtlichen Bewohner der Erde auch schon Menschen, und
nicht Affen waren. — Doch genug — wir Christen glauben dass der Mensch als Mensch von Gott
erschaffen wurde, und der alte W.J. Bryan, der unter anderem sagte, er glaube an die Bibel ,From
cover to cover” hat diesen Glauben, der allein dem Leben Werth geben kann, herrlich vertheidigt.
Leider gibt es nur wenige seines Standes und in seiner Stellung die den Muth zu einer solchen
oeffentlichen Stellungnahme hatten.
Es ist zu bedauern, dass er, gleich nachdem der Fall Scopes erledigt war, eines pl6tzlichen Todes,
noch in Dayton, Tenn., sterben musste. — Man hat ihn im Leben oft lacherlich zu machen versucht —
auch ich bin nicht von seiner Partei, und habe nie im Leben fir ihn gestimmt — doch heute trauert die
ganze Nation Uber ihn. Er war ein aufrichtiger, glaubiger Christ und starb auch als ein solcher — Suum
quique — Ehre dem Ehre gebiihrt.

Capitel IV
Die Zeit der Ferien, und somit die Zeit der Ausfliige, und Vergniigungs-Reisen ist jetzt wieder einmal
da. Mein Schwager W. Brenstein hat sich vorgenommen noch einmal die alte Heimat zu besuchen,
und uns, sowie andere alten Verwandten dringend ersucht, die Reise mitzumachen. Leider
vergebens, denn wir stehen noch zu sehr im geschaftlichen Leben, um monatelang abkommen zu
kénnen.
Freilich, die Gelegenheit ist sehr verlockend, da von einem gewissen Herrn Neumann eine ,,Europa-

Excursion”
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arrangirt wird, wofir die Kosten der ganzen Reise, alles mitgerechnet, hin und zuriick von Chicago
aus sich a Person auf etwa $260% bis $270% belaufen werden. Viel weniger als die Halfte des
regelrechten Preises.

Ausser Brenstein haben sich etwa sechs Frauen aus unserer Gemeinde dieser Veranstaltung
angeschlossen. Am letzten Sonntag nach dem Gottesdienste nahmen sie von allen Freunden und
Bekannten froehlichen Abschied.

Doch, wie so oft, gilt auch hier wieder der Spruch: ,,Doch mit den Geschickes Machten, ist kein ewger
Bund zu flechten — Und das Unglick schreitet schnell“. Am Dienstag fuhren sie nach New York ab,
doch in New Jersey verungliickte der Zug, wobei 46 Personen aus Chicago ums Leben kamen. Unter
ihnen befanden sich vier der Frauen aus unserer Gemeinde. Drei derselben wurden am Samstag von
unserer Kirche aus zur ewigen Ruhe bestattet. Es war eine sehr traurige Begrabnisfeier, woran sich
fast die ganze Gemeinde betheiligte.

W. Brenstein und zwei der Frauen waren so gliicklich unversehrt davon zu kommen, und setzten die
Reise fort. Von ersterem erhielten wir schon einige Briefe, worin er die Einzelheiten des
Ungliicksfalles schildert. Diese sind so schauderhafter Natur, dass sich meine Feder straubt, sie dem
lieben Leser oder Leserin hier zu wiederholen, woflir man mich wohl entschuldigen wird.

Im Uebrigen schreibt mein Schwager dass es im alten Ostfriesland wieder ziemlich gut aussieht, und
die Folgen der schweren Kriegszeit mehr und mehr als ueberwundener Standpunkt erscheinen. Das
freut uns. Mag es so fortgehen.

Als Entschadigung fir die nicht mitgemachte Deutschlandreise nahm ich mir vor, unserem Sohn
Wilke und Familie in Wayne, Pa., einen Besuch abzustatten. Meine Schwiegertochter Leda und Wilke

jun. waren vorigen Monat eine Woche bei uns, und mussten
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wir ihr versprechen, sie im Laufe des Sommers zu besuchen. Leider hatte meine liebe Frau das
Ungliick, bei Hinabsteigen in das Basement, einen Fehltritt zu machen, wobei sie so heftig hinfiel,
dass ihr linkes Armgelenk sehr schlimm gequetscht und verrenkt wurde. Der Arzt sagte es seien keine
Knochen versehrt, doch wiirde es eine lange Zeit in Anspruch nehmen, ehe sie die Hand wieder recht
gebrauchen kdnne. Sie hat immer noch viel Schmerzen daran.

Trotzdem besteht sie darauf dass ich allein die Reise nach Philadelphia machen soll. — Wir hatten
Anfangs geplant, wir beide sowie Gladys und Willie Gareiss, unser aeltester Enkel, per Auto, in des
letzteren ,Ford” die Reise zu unternehmen. Doch konnte diese Absicht, gegentheiliger Umstande
halber nicht ausgefiihrt werden. Also reisste ich allein per Eisenbahn, und verblieb dort im Osten
zwei Wochen, worlber ich im Nachstehenden des Naheren berichten mochte.

August 12. —1925

Es war der erste Montag in meiner am 10. Aug. angetretenen 15-tdgigen Ferien. Nachdem ich zu
Hause von meiner lieben Frau und von Gladys Abschied genommen hatte, brachten mich unsere
Tochter Hattie und ihr Sohn Willie zum Bahnhof der Pennsylvania Rail-Road wo der Zug um 3* p. M.
abfahren sollte. Wir waren zeitig genug zur Stelle, um noch herzlichen Abschied nehmen zu kénnen.
Dann kam der Zug und ich stieg ein. Es war nicht sehr besetzt, und konnte ich zwei Sitze in Anspruch
nehmen, die ich auch gliicklicher Weise bis am nachsten Morgen behalten konnte.

Bald waren wir ausserhalb des Weichbildes von Chicago, und auch aus dem Staat lllinois, und somit
in Indiana. Solange es noch Tag war, konnte ich mir die Sandhiigel und Farmen ansehen. Wir fuhren
durch viel recht mageres Land, und dann auch wieder durch recht gutes. Man kann dies fast immer
den Farmhdusern und Scheunen ansehen.

Als es dunkel wurde, suchte ich meinen Lunch hervor und ass einige Sandwiches. Beildufig gesagt,
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hatten sie mich damit, sowie mit Kuchen, Friichte etc. so gut versorgt, dass ich unterwegs nichts
kaufen brauchte ausser Kaffee. Drei oder viermal in der Nacht kam ein Mann herum, der Kaffee und
Sandwiches feilbot. Ich nahm verschiedene Tassen Kaffee a 10 die Tasse. Er war ganz gut. In der
Zwischenzeit machte ich es mir auf meinen zwei Sitzen bequem, und hatte bei Tagesanbruch genug
geschlafen, sodass ich recht wohl fiihlte, und meinen Beobachtungsposten wieder aufnahm. Wir
waren nun in Ohio. Im Osten war der Himmel feuerroth und eben wurde die aufgehende Sonne
sichtbar.

Ich habe noch nie einen so wunderbaren, erhabenen Sonnenaufgang gesehen, als an diesem
Morgen. Die Sonnenkugel, gross und blutroth, umgeben von einem Feuermeer, schien viel ndhre zu
sein als sonst. Sie schien mit uns in einer Richtung dahin zu rollen, nur ein dichter Nebelschleier Gber
die Felder lag zwischen uns und ihr. Ab und zu, wenn wir in ein Thal hinab fuhren, verschwand sie
ganzlich, um dann wieder, wenn es hiigelauf ging, noch prachtiger leuchtend wieder hervorzutreten.
Es ging jetzt Gber Hiigel und Thaler, durchnetzt mit Bachen und Fliisschen, in denen meist klares
Wasser rieselte. Hier sah ich meist schone, lippige Farmen, mit vielen Obstbdaumen, die voller Friichte
hingen. Auch viele Towns passirten wir, in denen die schmucken kleinen Hauser fast alle aus Frame
gebaut sind, umgeben mit kleinen Garten, in denen am hinteren Ende fast immer noch ein kleineres
Hauschen zu sehen war, dhnlich einem zweistéckigen Hundehause — doch wird es wohl zu anderen
Zwecken benutzt werden.

Etwa um 8 Uhr friih erreichten wir Pittsburgh, Pa., wo wir ungefahr eine halbe Stunde Aufenthalt
hatten. Ich blieb im Zuge und ass wieder von meinem Lunch. Es war dort auch nicht viel von der Stadt
zu sehen, als Eisenbahn-Schienen, Fabricken und dichter Rauch.

Als es dann wieder losging, wurde die Gegend immer
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hiigeliger, und immer interessanter fiir einen, der fast sein ganzes Leben in Chicago, wo alles flach ist,
zugebracht hat.

Wir haben zu Hause ein grosses, schones Oelgemalde von den ,, Thousand Islands”, und ich musste
daran denken, als ich hier ganz aehnliche Landsschaftspartien zu Gesicht bekam. Unter anderem
passirten wir den sogenannten ,,Horseshoe Curve”, wo die Eisenbahn eine so kurze Wendung
machen muss, dass man, in der vierten oder flinften Car sitzend, die Locomotive an sich vorbeifahren
sehen kann.

Die Berge wurden immer hoher. An vielen Stellen geht die Bahn durch einen Tunnel. Wir kamen
durch viele, recht freundlich anmutende kleine Stadte und Dorfer, meistens in Thalern, an einem
Fluss gelegen und im Hintergrund Gebirge, wo dann die Kirchtlirme, auch wenn sie ziemlich hoch
waren, wie Spielsachen aussahen. Auch viele herrliche Walder sahen wir.

Ueberhaupt waren fast alle Berge, wo nicht Farmland war, sehr bewaldet, und wenn ich dann die
darunter hinlaufenden Felsen, die durch den Bahneinschnitt sichtbar wurden, und meisstens nur von
zwei bis drei Fuss hoher Erdschicht bedeckt waren, musste ich mich wundern wie so starke Baume
dort wachsen konnten.

Auch musste ich staunen Gber die verschiedene Formation und Farbe der Felsen. Schwarz, Braun,
gelb und fast weisse Strecken gab es. Die Lage war immer verschieden — bald in schrager Linie von
rechts nach links, dann von links nach rechts, und wieder in horizontaler Linie. — Wie ist dieses alles
einmal so entstanden? Wie viele verschiedene Erdwallungen hat diese verdanderte Lage der Steine zu
Stande gebracht?

Indem ich solchen Betrachtungen nach hing, musste ich an das Psalmenwort denken: , Herr, wie sind
deine Werke so gross und viel!” Und so wie es der Herr gemacht, kann er es auch wieder vergehen
lassen. ——

Unser Zug war piinktlich um 5% in West Philadelphia eingetroffen, und war ich somit am Ziel meiner

Fahrt.
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Capitel V
Nachdem ich ausgestiegen, sah ich mich zuerst um nach unserem Sohn Wilke, der mir geschrieben
hatte, er wolle mich am Bahnhof in Empfang nehmen. Ich sah ihn nicht auf der Platform, und stieg
nach unten. Auf der Treppe lief mich jemand vorbei, den ich fiir ihn hielt, doch er lief so schnell, dass
ich ihn nicht anreden konnte.
Unten angekommen, fand ich ihn auch nicht. Ich wollte eben wieder nach oben, als der mir vorhin
vorbeigelaufene junge Mann mich erblickte, und ich ihn. Dann ,,in den Armen lagen sich beide”. Nach
einigen Begrissungen und Erkundigungen |6ste Wilke, der nicht im Auto sondern direct von der
Office hergeeilt war, Tickets nach Wayne — etwa 30 Meilen wieder zurlick auf der Electrischen. In
einer guten halben Stunde kamen wir nach Hause in Wayne, wo uns Leda, Wilke jun. und Mrs. Grewe
schon mit einem guten Dinner erwarteten. Der Empfang war recht herzlich, wenn auch kurz, da das
Essen nicht kalt werden durfte. Wahrend der Mahlzeit berichtete ich denn von Chicago. Auch ueber
Mutter’s verrenkte Hand, worlber Leda sich die Schuld zuschreiben wollte, was ich indessen
widerlegte.
Da ich gar nicht ermidet war, und das Auto hier immer bereit steht, machten wir nach dem Essen
noch einen Ausflug nach dem historischen Valley Forge, etwa 25 Meilen westlich von Wayne.
Es war eine schone Tour, durch Berg und Wald und Feld, doch als wir ankamen war es schon zu
dunkel um viel zu sehen, und fuhren wir nur an den verschiedenen alten Gebdauden und Denkmalern
vorbei, um bei gelegenerer Zeit nochmals wieder hin zu kommen.
Nachdem wir zu Hause noch ein wenig geplaudert, begaben wir uns zur Ruhe, und ich schlief sehr

bald ein, und weiss auch nicht ob ich lber die Eindriicke der Reise getrdumt habe oder nicht.
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Am nachsten Morgen waren wir schon alle frith munter. Nach dem Friihstiick stand schon das Auto
bereit, um dem, noch im Bau begriffenen neuem Hause in Merion einen Besuch abzustatten. Merion
liegt ungefahr halbwegs zwischen Wayne und Philadelphia, etwa 16 Meilen von Phila. und ist eine
schone Vorstadt. Wilke und Leda haben sich dort eine schone Grundflache gekauft — 68 x 175 Fuss —
und bauen sich ein schénes, comfortables Heim im Dutch Colonial Styl aufgefiihrt sammt Garage. Das
Haus enthélt 8 oder 9 Zimmer mit allen modernen Einrichtungen versehen. Es ist nun bis auf die
,Finisching” Arbeiten fertig. W. und L. haben von Anfang an alle Arbeiten tGiberwacht, und da sie auch
kein Geld schonen um das beste Material zu erhalten, werden sie ein solides und bequemes Haus
haben. Entweder Wilke oder Leda fahren fast jeden Tag hinaus, um die Arbeiten zu besichtigen. In
einem Monat oder sechs Wochen werden sie einziehen kdnnen. Es wird fur W. den Vortheil haben,
dass er in der halben Zeit, etwa in 15 M., seine Office in Phila. erreichen kann. Sein Einsteige-Platz u.
auch seine P.O.-Addr. wird aber die nachste Villa ,,Narberth” sein, da ihm diese am nachsten liegt.
Von dem Hause fuhren wir ab nach Philadelphia. Es ging durch Thal und Hiigel, Wald und Garten. So
viele und so schone Hecken habe ich nicht mehr gesehen, seit wir aus Ostfriesland sind. Und dann die
prachtvollen Blumen, namentlich die vielen, ganz mit grossen weissen Bliithendolden bedeckten
Hydrangias, deutsch Hortensien die ich in meinem kleinen Garten schon jahrelang vergeblich zum
bliihen zu bringen versucht habe.

Bald waren wir in Fairmont Park, dem grossten Park der Stadt Philadelphia und ueberhaupt wohl der
grosste Stadt-Park in den vereinigten Staaten. Wir passirten verschiedene Sehenswiirdigkeiten, doch
hielten wir uns heute nicht dabei auf, da wir so schnell wie moglich in Phila. sein wollten.

Wir kamen auch bald ohne Unfall (denn beildufig gesagt fahrt Wilke ungemein schnell, jedoch sicher)

in die
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schone Stadt der briiderlichen Liebe, und nach dem City Hall u. Tower. Letzteren kann man, nebenbei
gesagt schon Meilen im Umkreise, sogar schon in Wayne erblicken. Die Stadt ist schén angelegt wenn
auch die meisten Strassen sehr schmal sind. Doch rein sind sie alle. Alleys gibt es nicht. Der
Garbagemann holt jeden Morgen alle Abfédlle von den Hausern fort. Zwei grosse breite
Geschaftsstrassen die Market und die Broad St. erstere von Ost nach West letztere nord nach siid
zertheilen die Stadt.

Nahe der City Hall stiegen wir aus, und begaben uns, per Elevator, in die Spitze des , City Hall
Tower’s” auf dem oben eine sehr grosse Statue des William Penn majestatisch thront.

Ein FUhrer begleitete uns, um uns alle interessanten Aussichten zu erkldren. Und wie herrlich und
erhaben waren diese. Oestlich der breite Delaware River wo man am anderen Ufer die Stadt Camden
N.J. Gberblicken konnte. Westlich wieder der schéne Skuylkill-Fluss, sich durch malerische Higel und
Stadte windend. Dann die schonen, hohen Gebdude in der Stadt selbst.

Wir waren zufrieden mit dem was wir gesehen hatten und stiegen wieder hinab, und sahen unten
auf der Strasse einige Leute Tauben fiittern, die in grosser Menge herbeiflogen und recht zutraulich
thaten.

Mein lieber Leser, kannst du dir vorstellen, dass um die Mittagszeit in Chicago jemand Zeit und Raum
hatte vor dem Courthouse Tauben zu futtern?

Doch hier war keine Spur von Hasten und drangen wie bei uns zur Mittagszeit in den ,Loop“.

Wir gingen nun Uber die Strasse nach dem Masonic Temple um uns dort die verschiedenen Hallen
der Freimaurer anzusehen. Und es war der Miihe werth, denn solche Pracht und soviel Geldes werth
wie dort entfaltet ist, giebt es wohl in wenigen Gebauden. Jede Halle ist in verschiedenem
historischem Styl ausgestattet. Ein Saal wo alles, Pfeiler Wande und Decke mit eingelegtem Golde,

dann wieder einer wo alles Elfenbein ist und so weiter. Dazu
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die unbezahlbaren persischen Teppiche und grossen echten Oelgemalden und Statuen. Kurz man
wird ganz verbl{ifft von dem Allen. Endlich sagte der Fiihrer, er hatte uns nun wohl alles gezeigt, bis
auf die Ziegenbocke, worauf die Freimaurer bei ihrer Einfiihrung reiten misste, doch da sie so wild
waren mochte er sie nicht aus dem Stall fiihren.

Wilke junior, den wir natirlich bei uns hatten, war aber damit durchaus nicht einverstanden und
fasste seinen Vater am Rockarmel und schrie: ,,Dad, | want to see them Billy Goats!“

Alle mussten lachen und der Fiihrer meinte wenn er grésser geworden sei, konne er vielleicht mal auf
einen derselben reiten: Wilke sagte: ,No, | want to ride him now!“ —

Wir aber machten uns auf die Suche nach einem Restaurant, da es schon Mittag vorbei war.
Nachdem wir gespeisst hatten, machten wir uns wieder auf ,sight seeing”. Vor uns stand wieder der
gewaltige City Hall-Thurm mit seinem ,William Penn“. Man nennt dem Thurm, scherzhafter Weise
,The biggest Pen(n)holder in the world“.

Vor der City Hall steht eine grosse Statue des John Wanamaker, des philanthropischen Eigentlimers
des grossten und schonsten Department Stores der Stadt.

Wir kehrten in diesen Store ein, und machte einige kleine Einkaufe.

Dann besuchten wir die alte historische Congress Hall, wo das alte Inventar, als es vor 200 Jahren
war, noch in gutem Zustande steht wie damals. Der alte Fussboden besteht aus etwa 12-z6lligen
Eichenbretter, und erinnerte mich an die Fussbdden unseres alten Hauses in Leer.

Und nun sah und bertihrte ich zum ersten Male, und ich darf wohl sagen, mit Ehrfurcht und Freude,
die alte beriihmte , Liberty Bell“. — Wie schade, dass der grosse Sprung, den sie erlitten, nicht reparirt
werden kann.

Alte Glocke, kdnntest du doch heute wieder erschallen, um unser Volk zu solcher Freiheit, wie sie zu

deiner Zeit gemeint war, wieder aufzuwecken!
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Ill

besucht hatten, ging es zur ,,Independence Hall“. Auch hier war vieles zu beschauen. Auf dem

Blirgersteig vor dem Eingang ist eine Platte worauf zu lesen ist: ,,Abraham Lincoln stood here”. Ich

stellte mich auch auf derselben, und gedachte des guten ,,0ld Abe*“.

Nun war es spat Nachmittag geworden und wir machten uns wieder in unserer Car und fuhren heim.

Dort angekommen, hatten wir alle einen guten Appetit am Abendbrot. Als wir dieses eingenommen,

wurde beschlossen, da der Abend so schén war, noch eine Tour nach Valley Forge zu machen. Es

geht eine schone, freilich etwas hiigelige Road, aber durch schone Waldungen und kleine Villen von

Wayne, nach dort. Wir erreichten Valley Forge in etwa 40 Minuten.

Leider war es inzwischen zu dunkel geworden, um mehr als die Umrisse der verschiedenen

Denkmaler und Grotten zu erkennen. Wir fuhren darum herum, und verabredeten bei Tageslicht

noch einmal die Statte zu besichtigen.

Zu hause angekommen, begaben wir uns bald zur Ruhe, da alle recht miide geworden waren.
Capitel V

Aug. 13.25

Am nachsten Morgen schien schon die liebe Sonne hell in mein Zimmer, als ich erwachte. Alle

anderen waren schon auf und das Friihstiick war fertig. Dann machte Wilke sen., Wilke jun. und ich

uns daran, wieder eine Tour nach Valley Forge zu machen. Es war ein herrlicher Morgen und die

Fahrt allein war schon ein grosses Vergniigen.

Unterwegs machte Wilke mich auf einen kleinen See aufmerksam, in welchem Willie Gareiss und

seine Freunde, wahrend seines Aufenthaltes hier oft zum Baden und Schwimmen gegangen wéren.

Unser kl. Wilke hatte nichts dagegen gehabt, wenn
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wir sofort ausgestiegen und ins Wasser gesprungen waren. Doch wir setzten den Weg fort und
erreichten bald Valley Forge. Jetzt, bei hellem Sonnenschein, konnte man erst sehen wie schon diese
Anlagen gehalten, und die alten Forts und Gebdude lGberwacht wurden.

Da wir genligend Zeit hatten, konnten wir Alles griindlich besichtigen, und interessant war eben alles.
Da war die grosse Statue von General v. Steuben u. andere seiner Zeit. Da war noch das primitive alte
Hospital, aus Washingtons Zeit, ein Blockhaus.

Die Betten waren ebenfalls nur aus Baumstammen hergestellt. Nahe dabei war der alte Backofen. Ein
Flhrer, der uns mit Argus-Augen bewachte, erklarte uns vieles, auch warum an vielen Stellen die
Rinde oder das Holz an den ,, Logs” fehlten. Namlich viele Besucher wollen durchaus ein ,,Souvenir”
mit sich nehmen. Dieses ist aber nicht erlaubt, da sonst im Laufe der Zeit wohl wenig zu sehen lbrig
bleiben wirde.

Von hier gingen wir nach dem alten Schoolhouse. Dies ist das erste fiir Schulzwecke errichtete
Gebaude in den Ver. Staaten. Auch dieses ist ein sehr primitives Holzhaus. Die Fenster sind mit
schweren Eichen-,Shutters” versehen. Im Innern sieht es noch so aus wie zur Zeit als es noch benutzt
wurde. Sogar an der Wandtafel sind noch Buchstaben und Figuren welche die Schiiler damals
geschrieben haben.

Hinter dem Pult steht jetzt ein alter ehrwirdiger Mann, der den Besuchern Uber alles Erklarungen
giebt und nebenbei Souvenirs und Biicher Gber Valley Forge feilhalt. Ich kaufte ein solches Buch fir
W.j. Auch Wilke kaufte einige Sachen.

Dann trugen wir unsere Namen ein, in das aufliegende Registrations-Buch, und verliessen das alte
Schulhaus, — ich mit der Empfindung etwas echt patriotisch historisches in Anschau genommen zu
haben.

Nachdem wir noch verschiedene alte Gebdude und
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Verschanzungen besichtigt hatten, kamen wir nach dem Hauptquartier Geo. Washingtons. Dies ist
nahe dem Eingange nach Valley Forge.

Haus, Zimmer u. Mobel sind noch in gutem Zustande u. steht noch so da, wie zur Zeit als er darin
hauste. An einem Ende des Kellers ist die Wand ausgebrochen und der Anfang eines Tunnels zu
sehen, welcher damals, in schwerer Zeit, mit der Absicht ausgegraben werden sollte, um im Falle
einer Ueberrumpelung durch die englische Armee, fir Washingtons Soldaten eine Méglichkeit zur
Flucht Gber den Fluss zu bieten. Doch er brauchte nicht vollendet zu werden.

Wenn man auf den Héhepunkt von Valley Forge steht, bei dem herrlichen Ehrenbogen, mit seinen
pathetischen Inschriften aus damaliger Zeit, so erkennt man sofort, dass der edle Gen. Washington
wohl keinen besseren Platz fiir ein Winterquartier flr seine ausgemergelten treuen Soldaten hatte
wahlen kénnen. Denn nach allen Seiten kann man meilenweit in die Thaler blicken, und ein
annahernder Feind wirde friihzeitig genug beobachtet werden kénnen.

Lange stand ich dort oben, vertieft in die Eindriicke dieser historischen Statte. Es war schon spat am
Nachmittag, als wir den Heimweg antraten.

Wir fuhren noch nach dem neuen Hause, wo Wilke einige Anordnungen zu treffen hatte, und kamen
zur Suppenzeit wohlbehalten heim.

Nachher verging der Abend nur zu schnell in Gesprachen iber all das Gesehene.

Aug 14.2 Am nichsten Morgen statteten wir zuerst wieder dem Neubau einen Besuch ab.

Von dort ging es nach dem Fairmount Park, Phila., wo wir die Horticultural Hall, das Museum und das
Aquarium besuchten. An allen diesen Platzen fand sich soviel Sehenswiirdiges vor, dass es zu weit

fuhren wirde, um alles ins einzelne zu beschreiben.
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Aug.15.§ Heute lautete das Programm ,,Nach dem Phila. Zoo“. Von diesem Trip erwarteten wir,
namentlich Wilke jun. und ich ganz ausserordenliches. Und wir wurden auch nicht enttdauscht. Der
Thierpark in Phila. ist wohl einer der besten und gréssten in America.

Wir nahmen uns Zeit alles genau in Augenschein zu nehmen und wandelten von Kafig zu Kafig.
Pl6tzlich entstand eine Panic unter der zahllosen Menge der Besucher. Es war Flitterungszeit, und
eine grosse Wildkatze war beim Oeffnen ihres Kafigs entsprungen und lief frei im Park herum.
Jedermann versuchte sofort die Entfernung zwischen ihr und sich zu vergréssern. Doch die
Parkbeamten scheinen fir dergleichen Falle wohl vorbereitet zu sein.

Es erschienen sofort drei Manner, einer mit einer Schlinge, der andere mit einem Sack und der dritte
mit scharfgeladener Flinte auf der Bildflache.

Nun ging die Jagd los. Die arme Wildkatze war so verbliifft, dass sie nicht daran dachte auf einen
Baum zu springen, sondern immer nur weiter rannte. Es dauerte nicht lange, da hatte der Mann mit
der Schlinge sie eingeholt und erwischt. Der zweite warf den Sack (iber sie, und so wurde sie wieder
nach ihrem Kafig geschleppt, wo sie sich ganz erschopft niederlegte, und jeden anfauchte, der ihr zu
nahe kam.

Das war ein Erlebnis flr unseren W. jun. woriiber er nie genug sprechen konnte, und wahrend der
ganzen Heimfahrt, die wir nun antraten, stand ihm der Mund nicht still.

Nun muss ich noch bemerken dass mir eines auffiel. Namlich es wird in Phila. ein Eintritts-Geld zum
Zoo, u. zw. 35% a Person verlangt. In Chicago ist der Eintritt frei, aber der Zoo ist auch lange nicht so
ausgestattet wie derjenige in Phila.

Meine Ansicht ist, es ware ganz in der Ordnung, auch bei uns ein Eintritts-Geld zu erheben und den
Zoo zu vergrossern. Thierfreunde wissen, dass es Geld kostet Thiere zu halten, und wiirden gewiss

gerne Eintrittsgeld zahlen.
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Capitel VI
Aug. 16™ 25. An diesem Morgen liessen wir das Auto in der Garage, und machten uns schon
friihzeitig auf den Weg nach der R.R. Station in Wayne. Wir wollten heute die Stadt New York
besuchen, die ich seit dem Jahre 1866 — also in 59 Jahren nicht wieder gesehen hatte. Damals ging
ich als kleiner Griinhorn mutterseelenallein von dort nach Chicago zu meinen lieben Eltern.
Heute ging alles wie am Schniirchen. Wir verpassten keinen Zug u. waren gegen 10 Uhr Vorm. in New
York.
Wir gingen zunichst nach dem MCAlpin Hotel, wo Wilke, der ja oefters nach N.Y. kommt, ein Zimmer
fr uns belegte, da wir ueber Nacht da zu bleiben gedachten.
Als wir ,,geluncht” hatten, begaben wir uns nach den Steamboat Docks und bestiegen ein kleines
Excursion Boat, welches regelmassige Fahrten um ganz Manhattan Island, also New York City, herum
macht. Es war eine ebenso angenehme als belehrende Tour, welche fast 2 Stunden in Anspruch
nahm.
Wir sahen in den Piers Schiffe aus aller Herren Lander. Hunderte von Jungen badeten im Fluss, sie
konnten tauchen und schwimmen wie die Fische.
Wir passirten unter der beriihmten Suspension Bridge sowie unter alle den Anderen. Sahen Brooklyn,
Hoboken und das Sing Sing-Gefangniss, wo die Insassen ein grosses Baseball-Spiel im Gange hatten.
Ein Beweiss, dass es doch auch Erholungsstunden fiir die Gefangenen gibt.
Dann sahen wir ein sog. Rum Runner-Boat, welches von den Dry-Agents vor einigen Stunden
gekapert worden war. So erklarte der Guide, der uns auf alles sehenswerthe aufmerksam machte.
Nun kamen wir nahe Ellis Island, den jetzigen Landungsplatz fiir Einwanderer.
Unter vielen aus- und einfahrenden Passagier-Dampfern sahen wir auch eines mit vielen Irlandischen

Einwanderern
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welches, wie uns der Guide versicherte, das erste Passagier-Schiff sei, welches nicht in Ellis Island
anlegen brauchte, da diese Einwanderer aus Irland, dem neuen Gesetze gemass, schon im
Heimathshaven auf ihre Einlassungs-Fahigkeit untersucht worden seien. Diese neue Einrichtung ist
probat, da sie das Wieder-Zurlickschicken von unerwiinschten Personen ausschliesst, und diese nicht
erst die Reise nach Amerika und zuriick machen missen. — Wie vielen armen Menschen ist dieses in
den letzten Jahren schon passirt.

Als unsere Fahrt endlich zu Ende war, suchten wir ein Restaurant auf, denn die Wasserfahrt hatte uns
hungrig gemacht. Wir fanden bald was wir wollten und packten tiichtig zu.

Schon lange hatten wir die ,Statue of Liberty” in Sicht gehabt. Wir wollten doch auch der
franzdsischen Dame einen Besuch abstatten, und so stiegen wir in ein kleines Steamboat, welches zu
dem Zwecke da war.

Wer dieses grossartige Werk zum ersten Mal besucht, muss schon staunen lber das gewaltige
Piedestal, worauf die eigentliche Statue steht. Die Dimensionen dieser Gottin der Freiheit sind ganz
ungeheuer.

Im Innern fihrt ein Elevator fast bis ganz oben hinauf. Doch da heute Sonntag war, war sie nicht in
Betrieb. Wer hinauf wollte, musste steigen. Viele der Besucher thaten dies bis sie die Welt aus den
Augen der Statue anschauen konnten.

Doch ich kam nicht weiter als bis ungefahr halbwegs. Es wurde mir zu schwer und wir stiegen wieder
ab, und sahen uns die Lady von aussen ndher an.

Es muss ein massives Stlick Arbeit gewesen sein dieses Werk aufzustellen. Die Franzosen machten
den Ver. Staaten diese Statue zum Geschenk, und es war gewiss ein recht wertvolles. Leider kann ich
mich der geheimen Ansicht nicht enthalten dass die Franzmanner dabei die Absicht hatten um, wie

Ill

man bei uns sagt: ,,Mit einer Wurst nach einem Schinken zu werfen
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Eh, bien! Nous verrons! Wenn man an das viele unschuldige Blut denkt, was im Weltkriege von
unseren Soldaten geflossen, um , La Grande Nation” aus der Patsche zu helfen, und dann an die
vielen Millionen Dollars, die Frankreich uns heute noch schuldet, u. wofir es nicht einmal die Zinsen
entrichtet, — dann mdchte man sagen dass fir diese Statue schon mehrmals bezahlt worden ist, und
von einer Dankes-Verpflichtung an Frankreich, schon langer nicht mehr die Rede sein sollte.

In unserem Hotel angelangt unterhielten wir uns noch ein Stiindchen, bei einer guten Cigarre tber
das Gesehene, und gingen dann zur Ruhe.

Am Morgen flihlten wir uns wieder frisch. Nach einem guten Friihstiick gingen wir aus. Ich wollte die
Statte sehen, wo in den sechziger Jahren mein Onkel Lipke wohnte, namlich an 30" st & 8 Ave.
Doch es sah dort nicht mehr so aus als damals. Die alten Frameh&user haben gewaltigen
Brickgebduden Platz gemacht.

Auch passirten wir den Ort wo ich damals als Bickerlehrling angestellt war. Es war an Brdway & 5"
Ave, und damals ein 2stockiges Framehaus.

Wie erstaunt war ich, als ich sah, dass dort das weltberiihmte , Flat Iron Building” sich befand.

Es ist eine lange Fahrt doch die Fare ist nur 5¢, sowohl auf der Surface-, wie auf der Elevated- und
auch der Subway-Bahn, die alle nebeneinander am Broadway durch die ganze Stadt fahren, fare 5%,
Es ist anders als in Chicago, wo das Monopol herrscht, und die Carfare nach Belieben hinauf
geschraubt wird.

Wir kamen nach ,Castle Garden”. — Wie viele tausende Einwanderer zogen in vergangener Zeit von

hier aus
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ihrem Schicksal in America entgegen. Viele fanden das Gliick, andere das Gegentheil.

Ich erkannte sofort die Umrisse des Gebadudes. Doch es sieht nicht mehr so baufallig aus. Auch das
Innere kam mir bekannt vor. Die Stalls wo die Einwanderer mit Sack u. Pack warten mussten, bis sie
von den betr. Beamten die Erlaubniss erhielten um abzuziehen.

Jetzt wird das ganze Gebaude als ein Aquarium benutzt, und es ist ein recht reichhaltiges. Man sieht
dort die seltensten Fische und Amphibien. Ich wéare gern noch langer da verweilt, doch wir wollten
noch mehr von New York sehen.

Zunachst gingen wir nach Wall Street. Die Strasse ist nur einige Blocks lang, und macht gar nicht den
Eindruck den man ihrer Weltberiihmtheit angemessen erwarten sollte.

Gegenlber aber, an der anderen Seite des Broadway ist ein Gebaude, welches ein erhabeneres
Geflhl auslost.

Es ist die alte Episcopal Trinity Church. Sie ist mehrere Jahrhunderte alt, von beiden Seiten mit einem
Friedhof umgeben, worin sich die Denkmaler vieler berihmter Manner befinden. Viele der alten
Steinplatten sind so verwittert, dass sie kaum noch einen Zoll dick sind und die Inschriften fast
unleserlich.

Eingeklemmt dort zwischen 20 bis 30 Stock hohen Office-Gebauden, wird doch alle Tage
Gottesdienst gehalten. Auch wir wohnten einem solchen bei. Es waren viele Besucher anwesend. Ob
aber von den Geldmenschen aus Wall Street darunter waren, weiss ich nicht.

Von hier besuchten wir den Woolworth Tower, das hochste Gebaude der Stadt. Es hat 54 Stockwerke
und wir kamen per Elevator bis nach dem héchsten. Hier gibt es nun eine Rundschau, wie man sie
wohl selten findet. Der Fiihrer erklarte uns alles was wir sehen konnten. Im Innern dieses Stockwerks

befindet sich ein Laden, wo man zu hohen Preisen billige Souvenirs kaufen kann.
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Nun war es wieder spat Nachmittag geworden.

Wilke brachte mich noch nach einigen sehenswiirdigen Platzen und dann gings vom Hotel aus nach
der Eisenbahn-Station. In der Nahe derselben wusste Wilke eine Stelle, wo man echtes Lagerbier a
25%das Glass haben konnte. Nachdem wir ein paar Glass getrunken, gings auf den Zug —um 11 Uhr
waren wir dann wieder wohlbehalten in Wayne, wo uns Leda, trotz der spaten Stunde noch mit
einem guten Imbiss aufwartete.

Eins habe ich vergessen zu berichten. Da ich noch immer gerne wissen mochte, was aus meinen
Vettern, den S6hnen Onkel Lipkes in N.Y. geworden ist, fand Wilke im Address-Calender den Namen
Bernhard Tebbens verzeichnet. Er hatte eine Office an Park Ave. Wir suchten ihn auf. Er war ein
netter junger Mann, aber kein Verwandter von uns, wohl aber waren seine Eltern aus Ostfriesland
eingewandert.

Aug. 18.” Heute musste Wilke den ganzen Tag in der Office zubringen, da die Arbeit dort sich wohl
aufgehauft haben wird.

Ich wollte zu Hause bleiben, doch das war ausgeschlossen, denn Leda u. Mrs. Grewe hatten schon am
Tage vorher alles hergerichtet zu einem gemiitlichen ,,Basket Picnic”.

Nun gut! Wir fuhren schon friih fort. Zuerst fiir einige Augenblicke zu dem neuen Hause in Merion
und von dort nach dem schénen grossen Fairmount Park. Wir haben in Chicago auch schone grosse
Parks aber nicht zu vergleichen mit Fairmount Park in Philadelphia. Dieser ist so gross und
weitgehend angelegt, dass man in dem Gelande noch natiirlichen Urwald, Hiigel und Flisse
vorfindet. Wir kamen in ein recht malerisch, romantisch aussehendes Thal. Eine kleine holzerne
Brucke fuhrte Giber dem klaren, still murmelnd dahin rieselnden Bach. Hier waren am Fusse eines

bewaldeten Hiigels
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einige primitiven Tische und Banke angebracht. Hier machten wir halt. Holten unsere Lunch-Baskets
hervor und Mrs. Grewe u.Leda deckten den Tisch. Sie hatten einen recht reichhaltigen Imbiss
mitgebracht, viel mehr als wir, trotz unserem guten Appetit, auf einmal bewaltigen konnten, sodass
wir auch fir den Abend noch, wo Wilke uns, wie verabredet, im Willow Grove Park aufsuchen wollte,
genug Ubrig behielten.

Nach beendeter Mahlzeit schauten wir uns dann ein wenig um. Einige Jungens waren am fischen,
und fingen auch welche. Dies interessirte unseren Junior so sehr, dass er kaum zu bewegen war,
wieder einzusteigen als die Fahrt weitergehen sollte nach dem Willow Grove Park.

Dies ist ein Vergnligungs-Platz wie wir sie auch bei uns haben z.B. wie ,,White City”, und andere.
Junior und ich machten zunachst eine Gondelfahrt in Venedig. Es war sehr interessant, nur musste
ich den lebhaften Jungen immer davon abhalten, im Boot aufrecht zu stehen, welches beim Passiren
der niedrigen Briicken lebensgefahrlich sein konnte. Nachher besahen wir uns noch verschiedenes,
kauften einige Kleinigkeiten, und dann erschien auch schon mein Sohn auf der Bildflache.

Dann machten wir uns nach Musick-Podium, wo der grosse Marschkoénig ,Sousa“ mit seiner Kapelle
spielte. Dies war der Haupt-Anziehungspunkt, und nicht ohne Grund. Die Musick- und Lieder-
Vortrage waren ausgezeichnet, und wir blieben bis das ganze Programm zu Ende war.

Als wir dann noch ins Restaurant uns restauriert hatten, traten wir die Heimfahrt an. Als wir vor dem
Hause hielten waren alle ausser Wilke u. ich eingeschlafen. Somit war wieder ein schoner Tag zu

Ende.
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Capitel VII
Am 19" Aug., dem folgenden Tage, musste ich wohl oder uebel mein Wort einlésen mit meinem
lieben Enkel dessen Revier zu durchwandern. Jeden Morgen hatte er mich gefragt:
,Grandpa, when are we going to the Woods?”
Nach dem Friihstiick gingen, oder besser fuhren Leda u. ich ,,shopping”.
In Wayne besitzt fast jede Familie ein Auto, welches bei jeder Gelegenheit benutzt wird. Auch beim
Einkaufen in den Stores.
Es war fast Mittag, als wir zurlickkamen, und es wurde zuerst gegessen, und dann fithren wir nach
Mr. Ball’s Haus, wo Junior seine beiden Kameraden, die S6hne Mr. Balls, der ein College und guter
Freund meines Sohnes ist, abholen wollte.
Wir hielten uns eine Weile dort auf, um den schénen Platz zu besichtigen. Es war wie ein kleiner Park,
und recht schon angelegt. Auch viele Obstbdaume, voller Friichte waren vorhanden.
Der alte Mr. Ball, Vater des jiingeren, der bei ihnen wohnt, halt sich eine Anzahl Hiihner, die auch
mich interessirten, da ich fast immer selbst Hilhner gehalten habe.
Endlich fuhren wir denn los nach den ,Woods” Es war einige Meilen entfernt. Dort stiegen wir, ich
und die drei Jungens aus. Leda wollte uns von derselben Stelle um 4 Uhr wieder abholen. Nun hinein
in den schénen Wald.
Ich erinnerte mich der langst vergangenen Jugendzeit, als wir auch so gerne im Walde herum
wanderten. Namentlich der Zeit als wir botanische Studien machen, und uns noch unbekannte
Pflanzen mitbringen mussten.
Die Jungens dachten aber wohl ich hatte noch nie einen Wald gesehen, und machten mich auf alles

aufmerksam. Sie kannten dort jeden Baume und jeden Stein. Wir kamen an einen kleinen Bach.
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Die Jungens die mir etwas vorangekommen tranken Wasser. Als auch ich getrunken hatte, und wir
weiter gingen, nahm jeder das Glass mit, woraus er getrunken hatte: Ich sagte: ,,Boys, you have to
leave the Glasses there. Someone else might want to drink.” — Da lachten sie und sagten: , Let them
bring their own Glasses. These are ours!”

Damit gingen sie nach einer kleinen Briicke, und unter derselben versteckten sie ihre Glaser, die sie,
wie ich nun wusste, von zu Hause hierher gebracht hatten.

Dann zeigten sie mir ein ,,Natural Theater”. Und das war es wirklich. Zwei lange Reihen Steine sah
man die aussahen wie Stiihle mit hohen Riicklehnen.

Davor war eine grosse ebene Flache aus Stein, was dann die Biihne bedeutet haben wirde.

Wie das wohl so entstehen konnte? Oder war es vielleicht von primitiven Indianern hergerichtet
worden. Jedenfalls war es eine merkwurdige Erscheinung.

Dann ging es wieder kreuz und quer durch Hiigel und Wald, bis zu einem kleinen Gewasser, wo unser
Junior seine Frosche fangt, die ihm dann seine Grossmutter braten muss, nachdem er sie eigenhandig
so weit hergerichtet hat. Auch heute fing er einen Frosch, den wir mit nach Hause nahmen.

Dann trafen wir Mrs. Ball im Auto, die uns herum fahren wollte. Doch die Buben wollten nicht weiter
als bis zum anderen Ende des ausgedehnten Waldes.

Da stiegen wir dann wieder aus, und wanderten hinein. Hier waren Manner beschaftigt Baume zu
fallen, da hier ein Haus gebaut werden solle.

Es ist nicht ohne Lebensgefahr, an solchem Platze herum zu spazieren, und ich ging mit den Jungens
weiter in den Wald. Auch mussten wir an den Heimweg denken, denn es war nun bald 4 Uhr.

An den Fahrweg angekommen, dauerte es nicht lange, da kam Leda angefahren. In einigen Minuten
langten wir zu hause an.

Ich war froh, denn ich fiihlte, dass ich fur den
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Tag genug gelaufen hatte. Wilke suchte sich einen grossen Fruitjar fiir seinen Frosch, und versorgte
ihn mit Futter, bestehend aus eingefangenen Fliegen.

Am Abend fuhren wir noch nach dem in Wayne woéchentlich veranstalteten ,,Comunity Concert”. Hier
wurde ich nun allen Freunden und Nachbarn Wilke u. Ledas vorgestellt, und wir unterhielten uns
vorzlglich. Singen und Musik war gut. Nachher wurde getanzt.

Wir aber machten uns nach hause, da wir schon friih am andern Morgen nach Atlantic City wollten.
Aug. 20.25.

Als wir am Morgen erwachten, sah das Wetter nicht sehr einladend aus. Es hatte in der Nacht stark
geregnet, und der Himmel war noch ganz bewdélkt. Dennoch gaben wir unsere Absicht nicht auf. Der
Lunch fur den Trip war bereitet, und das Auto wurde vorgefahren. In Hinsicht auf das Wetter
verzichtete Mrs. Grewe darauf, die Tour mit zu machen.

So fuhren denn wir vier, Wilke, Leda, Junior und ich los, und waren bald in Philadelphia. Dann ging es
Giber den River nach Camden N.J., die Schwester-Stadt Philadelphias. Diese Stadt mussten wir
durchfahren um nach dem Highway, dem sog. ,White Horse Pike” zu gelangen.

Ich freute mich, endlich aus dem Wirr-Warr der grossen Stadte heraus zu kommen. Waren wir doch
verschiedene Male in ,,Jams” gewesen, wo wir in 15 bis 20 Minuten keinen Fuss vorwarts kamen.
Dieser ,,White Horse Pike” nun ist ein schdner breiter Fahrweg, bis nach Atlantic City hinein. Die
ganze Strecke, Gber 60 Meilen, sind im vortrefflichen Zustande. Der Asphalt ist so glatt und eben wie
Glass.

Er fihrt durch verschiedene kleine Stadte, als da sind Egg Harbor, Obsecon und andere. Wir waren im

Herzen des Staates New Jersey. Ein schones Gelande sah man
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von beiden Seiten des Weges. Meistens grosse Obstfarmen und Weingarten. Viele der Farmer, deren
Haus am Fahrwege gelegen war, hatten alle Sorten Friichte und Gemiuise zum Verkauf ausgestellt,
und schienen guten Absatz zu haben.

Einige Meilen diesseits Atlantic City ist das Land sumpfig und so weit man sehen kann, mit einer Art
Rohricht bewachsen. ,,Nun” sagte ich zu Wilke, ,da ist es kein Wunder, dass in New Jersey die
Mosquitos so viel grosser sind, als anderswo, denn eine bessere Brutstatte fir dieselben als hier,
koénnte es wohl nicht geben.”

Alle stimmten wir bei, und dann waren wir in Atlantic City.

Lieber Leser, wer wie ich, zum ersten Mal in einen Ocean-Bade-Ort kommt, der muss sich unbedingt
wundern Uber das Treiben, was ihm nun zu Gesichte kommt. Manner, Frauen und Kinder, die
meissten ohne irgend welche Kleidung ausser leichtem Badeanzug, und die Haut roth gebrannt wie
Indianer, liefen Gberall in den Strassen umher.

Wir gingen nach dem beriihmten , Boardwalk”. Dies ist ein sehr breiter holzerner Fussweg, tiber 8
Meilen lang, auf der einen Seite vom Oceanstrande, auf der anderen von Stores und Restaurants u.
Hotels begrenzt.

Von hier gehen viele ,,Piers” aus, von denen man das Wasser erreichen und baden kann.

Die beiden Wilke’s waren auch sofort ins Wasser. Leda und ich sahen nur zu, aber schmecken musste
ich das Salzwasser doch, da ich so lange den Ocean nicht mehr gesehen hatte. — Dann erhob sich ein
heftiges Gewitter, und mussten wir schnell unter Dach zu kommen suchen, sonst waren wir auch
ohne zu baden, bis auf die Haut nass geworden. Es ging jedoch bald voriiber, und die Sonne brach
hervor.

Nun konnten wir auf dem Boardwalk Beobachtungen anstellen, wo auch vieles uns interessirtes.
Unter anderem ein ,Sand Sculptor”. Dieser verstand es aus Sand allerlei Figuren, und auch die

Gesichter anwesender Besucher ganz aehnlich aus freier Hand zu verfertigen.
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Wer zu gemditlich ist um zu Fuss zu gehen, kann sich fiir 1 Dollar per Stunde in einem Rollwagen von
einem starken Neger herumfahren lassen.

Autos aber, oder anderes Fuhrwerk sind am Boardwalk verboten.

Ich glaube ich habe nirgends schonere Hotel-Gebdude gesehen als in Atlantic City. Und es sind deren
sehr viele. Ueberall herrschte reger Verkehr.

Auch wir kauften verschiedene Souvenirs. Dann nahmen wir einen kleinen Imbis und machten uns
auf den Heimweg.

Wilke fuhr recht flott. Etwa auf dem halben Wege hielten wir an, um Lunch einzunehmen. Wir
hielten bei einem Farmhause, wo Leda einige Kérbe schéner Peaches kaufte.

Leider waren die bewussten Mosquitos hier so zahlreich, dass wirr uns nicht lange aufhielten und
weiterfuhren. Auch fing es wieder etwas zu regnen an, doch wir kamen schnell durch Camden und
Phila und von dort nach Hause ohne Unfall oder Aufenthalt.

Diesen Abend konnte ich lange nicht einschlafen. Immer musste ich an die vielen grotesken Gestalten
denken, die ich heute in Atlantic City gesehen hatte, und auch an das was ich nicht gesehen hatte,
wohl aber vermuthete, namlich das unter diesen Badegasten sich viele, ja sehr viele, Gliicksritter,
Spieler, Diebe, und auch schlechte Frauenzimmer befinden, die hier die beste Gelegenheit haben den
Uneingeweihten und den wahrend der Kriegszeit schnell emporgekommenen ,,Sports” zu rupfen.
Und an diesem ,rupfen” betheiligen sich ausser diesem Caliber auch viele der dortigen
Geschaftsleute. Ein jeder will einige Federn ausziehen.

Prendez vous guard! sagt der Franzos.
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Aug. 21.25. Ein Regentag. Nun ja. ,,Des Lebens ungemischte Freude wird keinem Sterblichen zu
Theil.” Und so fligt man sich darin. Wir fuhren gegen Mittag zum Neubau, und gingen dann am
Abend nach einem Theater. Das Stlick aber war nicht ganz besonders. Da war das grosse Feuerwerk,
dem wir spater am Abend beiwohnten, viel interessanter. Es war von einer katholischen Gemeinde,
einige Meilen siidlich von Wayne, zum besten der Kirche in Scene gesetzt, und war wirklich
grossartig.

Auf dem Heimweg passirten wir einen Friedhof fiir Hunde reicher Leute. Man sah sehr schéne
Denkmaler, viel kostspieliger als man sie auf den Grabern manches armen Menschen findet — fir
Hunde. Leider gibt es viele reiche Leute, die mehr von ihren Hunden als von armen Mitmenschen
halten.

Aug. 22.25. Schon am friihen Morgen gingen Wilke und ich nach der R.R.-Station und I6sten Tickets
nach Phila. Hier angekommen ging es nach Wilkes Office. Hier war er nun in sein Element. Ich sah
sofort, dass er eine wichtige Rolle spielte in dem grossen Kohlen-Geschaft der Herren Wheeler Co.,
deren Mienen Uber einen grossen Theil des Staates Pennsylvania verbreitet sind, und Filiale in New
York u. Baltimore besitzt.

Herr Wheeler, dem ich natirlich vorgestellt wurde war sehr liebenswiirdig und ein gemiitlicher alter
Herr. Wie viele Millionen er werth ist, weiss unser Wilke vielleicht besser als er selber. Seine Office-
,Suite” war prachtvoll eingerichtet. Wir unterhielten uns eine Weile recht angenehm. Da auch er in
Merion, ganz nahe bei Wilke, einen schonen Platz hat, lud er uns ein, ihn am Sonntag zu besuchen,
was wir jedoch nicht versprechen konnten. Ehe wir uns verabschiedeten gab er Wilke eine Flasche
guten Whiskey, die ich mit nach Chicago nehmen sollte, welche aber noch heute in Merion ist.
Nebenbei gesagt hat Herr Wheeler etwa 50000 Dollar werth Weine u. Whisky in seinem Privat-Keller,

wie ja die meisten reichen Leute es haben seit Einflihrung der Prohibition!
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Von der Office gingen wir zuerst nach einem Restaurant. Nachdem wir eine gute Mahlzeit
eingenommen, fuhren wir hinaus nach der Navy-Yard und den Dry Docks, wo ich vieles mir bisher
unbekannte in Augenschein nehmen konnte. Unter anderem viele der wohlbekannten Kriegsschiffe,
von denen man seiner Zeit immer in den Zeitungen las.
Die Anlagen und Gebaude in der Navy Yard sind sehr umfangreich, und als wir so ziemlich alles
besichtigt hatten, waren wir miide genug um an den Heimweg zu denken.
Am Abend sassen wir dann auf der grossen Frontporch und tauschten unsere Eindriicke Gber das
Geschehene aus. Wilke junior, der nicht mit uns war, stellte viele Fragen. Er wollte alles ausfiihrlich
wissen.

Capitel VI
Aug. 23.25. Ein herrlicher Sonntagmorgen. Wilke und ich machten uns auf nach Narberth, um den
Gottesdienst in der dortigen Ev.-Luth. Trinity-Kirche beizuwohnen. Der Pastor Rev. MacLinn hielt eine
gute Predigt. Er kannte Wilke und Familie schon, da sie 6fters nach der Kirche kommen, und sich
auch, seitdem sie in Merion wohnen, der Gemeinde angeschlossen haben. Ich wurde ihm vorgestellt,
und im Laufe unseres Gespraches erfuhr ich, dass er mit unserem Pastor Faudrey von der St.
Stephans-Kirche bekannt sei.
Am Nachmittag fuhren wir hinaus nach Trappe. Dort besuchten wir die als Sehenswiirdigkeit so
berihmte erste Lutherische Kirche America’s.
Sie wurde im Anfang der Revolutions-Zeit von dem Pastor und spateren General Muehlenberg
eroffnet.
Ein schones Stlick Geschichte stellt dieses alte Gebdude dar. Hier war es wo nach beendigtem

Gottesdienst der patriotische Pastor Muehlenberg zu seiner Gemeinde sprach: ,There is a time to

pray,
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and there is a time to fight!” worauf er seinen Talar abstreifte und in der Uniform der
amerikanischen Freiheitskampfer dastand.

Dann zogen er, und die meissten der Gemeinde, in den Krieg gegen die englischen Unterdriicker wo
sie sich mehrfach durch ihre Tapferkeit auszeichneten. Muehlenberg wurde zum General erhoben.
Auch sein Sohn war in der Armee.

Die Graber beider sind heute noch wohlerhalten neben der Kirche zu sehen, sowie auch viele andere
berihmte Namen aus der damaligen Zeit auf diesem Kirchhof zu finden sind.

Die Gemeinde zu Trappe hat eine neue Kirche in der Ndhe der Alten aufgefihrt, und wird letztere nur
einmal im Jahr benutzt, wo dann alles von nah und fern hinstrémt. Dann heisst es aber aufgepasst,
dass keine ,,Souvenirs”“ mitgenommen werden.

Dieses ist leider schon in solchem Grade geschehen, dass die Rinde von den Pfosten meisstens
abgeschalt, und tberall Einschnitte in den Banken und sogar in der ehrwiirdigen Kanzel zu sehen
sind.

Nachdem wir alles griindlich, denn es war sehr interessant, in Augenschein genommen hatten,
zeichneten wir unsere Namen in dem Registrations-Buch und fuhren nach Norristown, Pa.

Auch hier sind verschiedene historische Platze zu sehen. Wir begaben uns hier in ein Restaurant und
nahmen einige Erfrischungen zu uns, und traten, neugestarkt, den Heimweg an. — Wieder eine
schone Fahrt durch Higel und Wald.

Den Abend verbrachten wir dann in gemiitlichem Plaudern bei einem Glaschen guten Bieres, welches
Leda immer zu beschaffen wusste.

Da es am nachsten Morgen nach Washington D.C. gehen sollte, begaben wir uns zeitig zur Ruhe.
Allein, friih zu Bett gehen und friih einschlafen sind zwei verschiedene Dinge, wie du, werter Leser

wohl aus eigener Erfahrung wissen wirst.
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Ich lag noch lange wach, und liess die historischen Platze die wir in diesen Tagen besucht hatten im
Geiste an mir voriibergehen.

In den vorangehenden Capiteln habe ich versucht, das meisste davon zu berschreiben. Doch ich finde
dass es dennoch nur liickenhaft ist, da mir einige sehr erwdahnenswerte Localitaten erst spater wieder
einfallen.

Da ist z.B. das alte zerfallene Framehaus der Betty Ross in Phila. wo diese die erste Americanische
Flagge gemacht hat. Der Vordertheil des Hauschens wird als ,,Souvenir Store” benutzt, aber die zwei
hinteren Zimmer sind noch in derselben Verfassung als zur Zeit, wo die beriihmte Betty Ross noch
darin wohnte.

Schon im Morgengrauen kam Wilke in mein Zimmer mich zu wecken. Doch ich war schon munter.
Wir assen schnell ein wenig Frihstick.

Dann nahm ich Abschied von Leda, Wilke jr. und Mrs. Greve, weil ich von Washington aus die
Heimreise antreten wollte.

Sie wollten mich gerne noch langer halten, und Wilke wollte mich nach Johnstown, mitnehmen, wo
ich dann das Innere ihrer Coalminen in Augenschein nehmen sollte.

Doch ich blieb bei meinem Entschluss, da meine Ferien zu Ende gingen, und ich noch ein paar Tage zu
Hause zubringen wollte.

Nach kurzem aber herzlichen Abschied, gingen Wilke und ich zum Depot, nach Philadelphia und um 8
Uhr Vorm. in den Zug nach Washington.

Leda hatte uns reichlich Lunch mitgegeben, und wir machten schon auf diesem Zug Gebrauch davon,
obschon ich das letzte erst in Chicago verzehrte. Wir kamen auf dieser Reise auch durch Baltimore,
hatten jedoch nicht Zeit auszusteigen, und habe somit nicht viel von dieser grossen Havenstadt zu

Gesicht bekommen.



Seite 242

Capitel IX
Aug. 24.25. Washington D.C. — 10 Uhr Vorm. Der Zug hielt im Central Station. Ich habe immer eine
hohe Meinung von der Union Station in St. Louis Mo. gehabt, aber mit diesem Gebaude ist sie denn
doch nicht zu vergleichen. — Hier ist alles viel grossartiger angelegt, und zur gleichen Zeit kommt man
sich fast gar nicht fremd vor. Alles ist hier zu haben und es ist so eingerichtet dass man es auch leicht
findet, auch ohne einen ,Information Clerk” belaestigen zu miissen.
Wir traten auf den Perron hinaus, vor welchem sich eine grosse marmorne Grotte, die Entdeckung
Americas durch Christopher Columbus darstellend und von den Knights of Columbus dedicirt,
befindet.
Es ist wirklich ein grosses Kunstwerk und ein werthvolles Geschenk.
Wir waren gekommen um so viel wie moglich von unserer Landes-Hauptstadt zu besichtigen, und
bestiegen einen Auto-Omnibus, deren es verschiedene Lines gibt, die alle vom Central Station
abfahren.
Der Conductor machte die Passagiere auf alle Sehenswiirdigkeiten u. Gebdaude aufmerksam, doch
Wilke der auch in Washington wie zu Hause ist, konnte mir alles erklaren, wovon der Conductor
nichts sagte.
Er zeigte mir alle die schonen Residenzen der Gesandten, und die Wohnungen der hohen Beamten.
Dann besuchten wir zuerst das ,,Weisse Haus”. Unser President predigt bei jeder Gelegenheit von
,Economy*. Betritt man aber seine Wohnung — ,,the White House”, so muss man staunen lber die
Pracht, die sich da entfaltet. Da ist wahrlich nicht gespart worden, sondern wohl verschwenderisch
mit dem Geld umgegangen, um diesen Luxus herzustellen.
Eine Halle ist noch schéner eingerichted als die andere. Man sieht goldene Pianos und goldene Stiihle

und Sessel. — Grosse Kronleuchter
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aus Gold und dem feinsten geschnittenen Glas und Juwelen hergestellt — einige vielleicht 12 Fuss im
Durchmesser und vielleicht zweimal so hoch.

Werthvolle Gemalde bedecken die Corridore.

Der, das Haus umgebende Garten ist voller Marmor-Statuen und Springbrunnen.

Leider war Pres. Coolidge verreist und konnten wir uns ihm weder vorstellen noch in seine Zimmer
uns umsehen, da diese abgeschlossen waren.

|ll

Von hier gingen wir nach dem ,,Capitol“-Geb&dude. In der Rotunda mussten wir einige Zeit warten, bis
sich genug Besucher eingefunden, um es fir den ,Guide” rentabel zu machen sie durch das
weitlaufige Gebdude herum zu fihren. Jeder musste einen Quarter zahlen.

Dies ging nun meinem Sohne Uber den Hutrand und er konnte sich nicht enthalten, seine Meinung
auszusprechen.

Sich an den Fiihrer wendend sagte er: ,This charging a Quarter per Person for showing them their
own property must be another new Rule, in accordance with the ‘Economy’ practice of our present
Government. — The Guides used to be paid from the Funds of the Treasury.

| have been here many times before. No charges were requested, although a ‘Tip’ was never
refused.”

Der Guide erwiderte nichts, aber die ganze Gesellschaft schmunzelte. Nun, er hatte recht!

Unsere Besichtigung dauerte anderthalb Stunden. Von der Rotunda aus ging es durch alle Séle, von
denen ich nur einige erwdhnen will.

Da war die grosse Congress Hall sowie die kleine des Senates. Dann die , Hall of Fame“ wo die
Statuen aller berihmten Americaner zu sehen sind.

Der Fiihrer sagten es sollten aus jedem Staate zwei Statuen geschickt werden, bisjetzt hatten aber

nur 25 Staaten ihre Statuen geschickt. Er forderte die
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Anwesenden auf, den Namen ihres Staates zu nennen, und er wiirde ihnen dann die Statuen
derselben nennen.

Ich rief ,lllinois”. , Dies ist der erste Staat, der weibliche Statuen eingeschickt hat”, sprach der Fihrer,
und wies auf dieselben, Frances Willard war eine, hin. Es waren nur 4 lllinoiser anwesend, und ausser
mir, keine aus Chicago.

Der Fiihrer machte uns auf ein Phenomen eigener Art aufmerksam. Namlich wenn sich jemand ganz
hinten im Saale hinstellte und ganz leise sprach, konnte man es an einem gewissen Punkte ganz laut
horen. Eine Erklarung dafir ist nicht bekannt.

Ill

Sodann begaben wir uns nach dem beriihmten ,National Library”, nicht weit vom ,Capitol” entfernt,
und mit das Interessanteste, was in Washington zu sehen ist.

Alterthimer und Bilder aller Art, Zeitungs-Caricaturen aus Lincolns Zeit und vieles andere. Das
interessanteste fiir mich waren die originellen Manuscripte unserer Constitution sowie der
Declaration of Independence, die hier unter Glasbedeckung ausgelegt waren.

Mit Ehrfurcht las ich in denselben und besah die Unterschriften. Ich legte meine Hand darauf und
gedachte der grossen Manner, die hier ihre Namensziige hingesetzt hatten.

Hatten wir doch heute nur noch mehr dieser selbstlosen, ehrlichen und tapferen Patrioten als diese
es waren!

Nachdem wir wieder die vielen marmornen Treppen hinabgestiegen waren, fuhren wir nach
Arlington zum Grab des ,Unknown Soldier”. Dies ist eine grossartige Anlage, mit schoner Kapelle und

alles ist aus Marmor, sogar alle Sitzplatze. Hier liegen tausende der armen Soldaten begraben. Alle

Graber sind mit kleinen Brettern, die mit dem Namen des Betreffenden,
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oder aber mit der Aufschrift ,Unknown” versehen sind.

Wie traurig ist das, lieber Leser. — Unbekannt im Tode — aber doch beweint von den lhrigen, die nur
wissen dass sie nie wiederkommen.

Nun war es Abend geworden, und wir fuhren nach dem Bahnhofe um den 10% Uhr B. & O. Zug, mit
dem ich die Heimfahrt antreten wollte nicht zu versaumen.

Wir kamen denn auch zeitig genug dort an um noch ein wenig Lunch essen zu kénnen und auch noch
einige Souvenirs einzukaufen.

Dann besorgte Wilke mein RR-Ticket. Ich wollte zwar wieder im Smoker heimfahren, doch er hatte
schon aus eigener Tasche ein Billet fiir den Schlafwagen eingelost.

So musste ich, nolens-volens, mit ihm zum Pullman-Sleeper gehen, wo wir noch einige Minuten
plaudern konnten, dann aber Abschied nehmen mussten, da auch Wilke noch am selben Abend mit
einem 11 Uhr Zug die Rickreise antreten wollte.

Es ist uns beiden wohl scher geworden, auseinander zu gehen, denn , Scheiden thut weh”.

Ich hatte ein ,lower berth” — Gber mir war ein Professor der University of Chicago. Wir unterhielten
uns eine Zeitlang und legten uns dann in unsere Kojen.

Mir gegenliber war ein deutsches Ehepaar eingeriickt. Ich war noch nicht eingeschlafen, als auf
einmal die dicke Frau auf mein Lager plumpste. Sie richtete sich aber schnell wieder auf, und ich
horte wie ihr Mann sagte: ,,Ja aber Alte, du kannst nicht die Shuh im Stehen ausziehen auf einem
Eisenbahn-Zug. Setz dich daher.”

Ich konnte nicht gleich einschlafen, und hielt
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noch einmal Revue liber die Reise. Ich zahlte die Flisse und Staten, die ich gesehen hatte.
Die durchkreuzten Staten waren, lllinois, Indiana, Ohio, Pennsylvania, New York, New Jersey, Virginia.
Die groesseren Fllsse die ich gesehen, waren: Der Ohio R. — Schuylkill R. Hudson R. East & North R. —
Potomac R. — Delaware R. und andere. —
Dann schief ich dartiber ein, und als ich erwachte, waren wir in Ohio.
Am nichsten Nachmittag gegen 4 Uhr war ich am B. & O. Station an 63" St. Chicago.
Eine halbe Stunde spater war ich zu Hause, wo mich meine liebe Frau herzlich begrisste.
Auch unsere I. Gladys freute sich mich wieder Heim zu sehen. Spater am Abend kamen Anna und
Hattie, beide mit vollzdhliger Familie. Ich freute mich auch, und dann musste ich erzihlen, denn
,Wenn jemand eine Reise thut, so kann er was erzahlen!”
Und Du, lieber Leser, wenn Du von Seite 216 dieses Buches an gelesen hast, weisst auch, was ich zu
erzdhlen hatte.

Capitel X
Die Hauptsache flir mich war natirlich dass ich Alle meine Lieben bei bestem Wohlsein wieder fand.
Doch meine liebe Frau hatte mir verschiedene traurige Vorfille aus unserer Nachbarschaft zu
berichten.
In der vorigen Woche war namlich die Tochter unseres alten Nachbarn ,Mr. P. Crot” — Marie, die im
Polizei-Amt als ,Police Woman* angestellt war verungliickt. Sie und eine Kameradin hatten ihre
Ferien in lowa zugebracht. Bei einer Auto-Fahrt wurden sie an einer Eisenbahn-Kreuzung tiberfahren.
Wahrend die Freundin mit schweren Verletzungen davon kam, wurde Marie Crot auf der Stelle
getotet.

Dies war ein schwerer Schlag fir diese
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Familie, da sie erst vor einem Jahre die Mutter, Mrs. Crot, zu Grabe getragen hatte.

Dann war, auch in voriger Woche, unsere hochverehrte und allgemein beliebte Frau Pastor, Mrs.
Anna Faudrey, durch den Tod in die ewige Heimat abberufen worden.

Ich darf mich wohl so ausdriicken, denn wenn je eine wahre Christin gelebt hat, so war es sie. —
Lange Jahre hindurch immer kranklich, ja manchmal totkrank, verlor sie nie den Muth. Immer war sie
freundlich und zum Helfen bereit, wo sie nur konnte.

Unsere ganze Luth. Stephans-Gemeinde trug sie auf Handen, und wird sie noch lange schmerzlich
vermissen.

Unser Herr Pastor G.A. Faudrey ist zu bedauern. Er steht jetzt ganz alleine da, da sie keine Kinder
hatten, und auch sonst keine Verwandten hier in der Stadt.

Ich machte ihm am folgenden Morgen einen Condolenz-Besuch. Fand ihn recht traurig aber gefasst.
,Es war Gottes Wille” sprach er.

Ja, ja—,,Es war Gottes Wille“. Aber wie wenige sind unter uns, die sich darin ohne Murren fligen?
Unwillkirlich drangt sich die Frage auf ,,Warum?“.

Wie viele von uns kdnnen aus ganzem Herzen und ohne Nebengedanken sprechen ,,Dein Wille
geschehe!”?

Die ndchsten paar Tage verbrachten ich und meine I. Frau damit Besuche zu machen, bis ich mich
wieder zur Arbeit melden musste.

Herbst und Winter vergingen in gewohnter Weise — Weihnachten kam und wurde gebiihrend
gefeiert. Auch Neujahr wurde nicht vergessen. Unser selbstgemachter Wein schmeckte herrlich, und
wurde gut in Anspruch genommen.

Jetzt ist es Frihjahr, aber nicht , Friihling”. Wir schreiben heute den 14. April, doch es liegt
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noch viel von dem einige Tage vor Ostern gefallenen Schnee in allen Ecken. Auch missen wir noch
jeden Tag heizen.

Trotzdem habe ich heute ein schénes Nistkdstchen in einem unserer grossen Pappelbdumen
angebracht, denn ,Auf den Schnee, auf den Schnee, Folgt der griine Hoffnungsklee.”

Nun ist der liebe Mai schon seit acht Tagen ins Land gertlickt, aber auch er hat soweit nur kaltes,
regnerisches Wetter gebracht.

In unserem Hause wird jedoch zur Zeit nicht viel an das Wetter gedacht, da die bevorstehende Feir
unseres 50jahrigen Hochzeitstages die Gemither unserer Kinder u. sonstigen Verwandten zu sehr in
Anspruch nimmt.

Sie wollen durchaus eine grosse Festlichkeit veranstalten, und sprechen davon eine Halle zu renten,
da unser Haus zu klein ware fiir alle Verwandten und Freunde.

Doch dies ist nicht nach unserem Sinne. Meine liebe Frau und ich mochten lieber nur die nachsten
Verwandten einladen, und die Feier in unserem eigenen Haus abhalten.

Dabei ist es denn auch geblieben. An alle unsere naheren Verwandten sind Einladungs-Karten
abgeschickt worden, und Vorbereitung fiir etwa 80 Gaste werden getroffen werden.

Es wiirden weit ueber 100 Personen sein, doch wir konnen nicht darauf rechnen, dass die zu weit
entfernt wohnenden, z.B. die in Missouri Kansas u. Nebraska ansdssigen Geschwister und Familien
anwesend sein werden.

Nun, wir wollen hoffen, dass wir bis dahin gesund bleiben, und die meissten unserer Lieben um uns

versammelt sehen mogen.
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Capitel XI
Mai 28.1926  Die Goldene Hochzeit
Heute vor 50 Jahren war, es als wir, meine liebe Christine und ich, im Hause ihrer Eltern in Sullivan,
Mo., getraut wurden. Flinfzig Jahre ist eine lange Zeit, und nur wenigen ist es vergénnt Goldene
Hochzeit feiern zu durfen.
Darum wollen wir vor allen dingen zuerst dem Herrn danken und lobsingen fiir den Segen und die
Gnade, die Er uns bis hier erwiesen hat und Ihn bitten, auch fernerhin uns nicht zu verlassen, sondern
uns gnadiglich zu fihren bis an unserem Ende, und dann ewiglich. — Amen.
Dies ist die dritte Feier dieser Art, die meines Wissens in unserer Familie zu verzeichnen sind, und
merkwirdiger Weise war es immer eine Tebbens-Pooker-Ehe die in Betracht kam. Denn da waren
zuerst meine Grosseltern: Christoph J. Tebbens u. Mechelina, geb. Pooker. Dann mein Onkel Gerh. C.
Tebbens u. Margarethe, geb. Pooker. Und nun wir, C.J. Tebbens u. Christine, geb. Pooker.
Heute ist Freitag und recht schones Wetter. Unser Sohn Wilke u. Familie kamen schon gestern an aus
Wayne, Pa. Auch unsere Tochter Anna u. Hattie mit ihren Familien sind schon hier.
Am Nachmittag kamen unser Schwager Weert Brenstein mit sammt allen seinen lieben Kindern, zwei
S6hne, John & Christ u. vier Tochter, Gesine, Christine Rebecca, Marie u. Helen, alle verheirathet u.
mit Familie. Dann kam mein Bruder Henry u. seine Frau Kathe und deren S6hne, Christ und Frank mit
Familien. Auch die Wittwe meines verst. Bruders Johann und ihre Kinder kamen im Laufe des
Nachmittags. Auch unser Pastor Rev. G.A. Faudrey erschien gegen Abend, sowie auch Mr. H.
Staehling mit Frau, die Eltern meines Schwiegersohns George Staehling. — Es waren im Ganzen etwa
70 Personen erschienen. Auch Fred Boan & Margaret aus Deerfield kamen noch.

Da alles von der jlingeren Generation gut arrangirt
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worden war, und fiir Bedienung reichlich gesorgt war, hatten Ma und ich weiter nichts zu thun als die
lieben Gaste zu bewillkommen, und fiir die vielen herzlichen Gratulationen und reichlichen und
prachtvollen Geschenke zu danken, bis es zu Tische ging. Die Tafel war oben, in unserem grossen
Zimmer gedeckt und alles verlief nach Wunsch, in geordneter Weise.

Herr Pastor Faudrey sprach das Tischgebet und hielt dann eine, der Gelegenheit entsprechende
Ansprache an uns und die anwesende Gesellschaft, die geblihrend anerkannt wurde. Nachdem auch
ich einige Worte im Bezug der Feier gesprochen hatte, nahm unser Sohn Wilke das Wort. Seine Rede
machte uns rechte Freude, sowie auch das selbst verfasste Gedicht unserer Tochter Hattie in
Beziehung des heutigen Festes. Dann wurden noch verschiedene kleine Ansprachen, von Br. Henry
und anderen gemacht, und so ging das Mahl, indem wir dabei einige Glaschen unseres selbst
gekelterten Weines getrunken, fréhlich zu Ende.

Nicht aber schon das Fest selbst, denn nun kam erst die rechte Gemitlichkeit unter den Géasten. Die
Aelteren wurden zutraulich miteinander im Gesprach Uiber langst vergangene Zeiten, und die Jungen
wurden lustig und sangen ihre Lieder. Erst in friiher Morgenstunde konnten die Letzteren zu dem
Entschlusse kommen, den Heimweg anzutreten, oder besser ,, heimzufahren”, da alle ihre ,,Autos”
hatten.

Und wir, die Jubilare, wir beiden Alten? Nun, wir legten uns zur Ruhe, mit dem Gefiihl, einen
unvergesslichen Tag verlebt zu haben, mit dankendem Herzen zu Gott, von dem wir alles haben,
auch langes Leben und Gesundheit, und hatten gern gesungen

,Lobe den Herren, den machtigen Kénig der Ehren. Meine geliebete Seele, das ist mein Begehren.”
Es war schon spat als wir am Morgen aufstanden, und wir uns mit Musse noch einmal die schénen
Blumen und Geschenke aller Art betrachteten.

Wenn wir aber gedacht hatten, dass nun die goldene
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Hochzeit erledigt sei, so hatten wir uns geirrt. Auf einer Hochzeit folgt eine Hochzeits-Reise, wenn es
moglich gemacht werden kann. Da dies nun bei uns damals leider nicht der Fall war, bestanden Wilke
und Leda darauf dass wir mit ihnen nach Merion kommen sollten.

Ich war nun zwar erst letztes Jahr dagewesen, und wollte haben Ma sollte allein mitgehen, zumal
Leda sich erbot sie wieder heimzubringen.

Sie wollte aber ohne mich nicht fort, und so entschlossen wir uns dann, beide mit ihnen zu gehen.
Schon am Montag reissten wir ab, und sogar ,de Luxe” im Pullman-Compartment mit der
Pennsylvania R.R.

Am néachsten Nachmittag kamen wir an. Ich musste mich wirklich wundern tiber ihren schéonen Platz.
Es war als hatten sie schon mehrere Jahre dort gewohnt, wenn man dem Garten nach héatte urtheilen
sollen.

Nun, ich hatte noch etwa eine Woche von meinen Ferien (ibrig und blieb so lange ich konnte.

Die Gegend dort ist so schon und interessant, dass man nicht miide wurde, es auch zum zweiten
Male anzusehen, zumal Wilke & Leda alles aufboten es uns angenehm zu machen.

Ich nahm dann Abschied, doch Ma blieb noch einen ganzen Monat dort, denn in einer Woche kann
man nicht tberall hinkommen, wenn man auch wie W. & L. eine neue , Paige Car” hat. Und Ma sollte
doch auch Washington, New York u.s.w. sehen ehe sie wieder nach Chicago ging.

So langte ich denn einen Tag vor Ablauf meiner Ferien gliicklich wieder zu Hause an. Unsere Tochter
Hattie, die sich erboten hatte wahrend unserer Abwesenheit fiir uns hauszuhalten empfing mich
schon an der Thiir. Sie und die Kinder waren alle wohl und munter.

Das erste was ich that war alle die Blumen und Gewachse, die ich mitgebracht hatte, zu pflanzen.

Dann ging’s ans Erzdhlen Uber hier und dort.
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Am Abend kamen dann auch George u. Anna mit den Kindern heriber, und war des Fragens und
Antwortens kein Ende.
Am nachsten Morgen musste ich wieder ins Geschirr gehen, was mir gar nicht unlieb war, denn wenn
man aelter wird, ist das alte, gewohnte Geleise immer noch das beste.
So verging denn die Zeit schnell, bis meine liebe Frau wieder heimkehrte. Leda, unsere
Schwiegertochter kam mit ihr, da sie bange waren, dass Ma auf der Reise etwas zustossen kdnnte.
Wir sind ihr herzlich dankbar dafiir. Sie konnte aber nur ein paar Tage bleiben.
So haben wir nun beide das Heim unseres lieben Sohnes gesehen, und freuen uns dariiber, denn es
ist sehr schon. Moge der liebe Gott ihnen auch fernerhin zur Seite stehen.

Capitel Xl
Nun ist die schone Sommerszeit schon wieder dahin. Noch haben wir viele Blumen im Garten doch in
einigen Wochen wird wohl alles tot und abgestorben sein. Schon habe ich die werthvollsten
Gewaichse eingetopft, um sie zum ueberwintern vorzubereiten.
Es ist wieder die Zeit, wo man viel Geld ausgeben muss, zumal wir uns einen neuen ,furnace”
angeschafft haben, dann die grosse Kohlen-Rechnung, und dazu die Einmache-Zeit. Ma ist viel
beschaftigt damit.

ten

Morgen, am 29=" Oct. 1926, wird wieder eine goldene Hochzeit gefeiert werden, namlich diejenige
unseres Schwagers und Bruders Wilko Pooker und seiner I. Frau Caroline, wohnhaft zu Hillsboro, Mo.,
wo sie die ganzen 50 Jahre auf ihrer Farm verlebt und eine grosse Familie erzogen haben. Mége der
Herr auch ihnen noch viele frohe Tage erleben lassen. Es ist ja ein so seltenes Gliick, und so wenigen

vergdnnt, 50 Jahre lang als Ehepaar Hand in Hand durch dieses wechselvolle Leben zu wandeln.
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Schwager W. Brenstein war der einzige der von Chicago der Feier beiwohnen konnte und hat nach
seiner Rickkehr ausfihrlich dariiber berichtet. Auch sie haben im Hause und in der Kirche den Tag
froehlich und wiirdig verlebt. Ausser dem Pastor, hat auch ihr juengster Sohn Oscar aus Kansas City,
der auch Pastor ist, eine ruehrende Ansprache gehalten.

Es ist immer ein erhebendes Geflihl fiir die Eltern, zu wissen, dass ihre Kinder es weiter gebracht
haben, als sie selber es gekénnt haben.

Fir ein solches Gliick kann man dem Herrn nicht genug danken, wenn man bedenkt wie viele arme
Eltern, die wohl auch ihr bestes versucht haben mogen, ihre Kinder zu guten Menschen zu erziehen,
doch durch ungerathene S6hne oder Tochter vorzeitig alt und grau werden, und aus Graun in die
Grube fahren.

In unserer Jugendzeit wurden die Kinder noch mehr an Religion gehalten. Bibelspriiche und Gebete
mussten auswendig gelernt werden. Und ich weiss aus Erfahrung, dass viel des Gelernten fiirs Leben
sitzen blieb.

Oh, ihr alten Kirchenlieder, wie viel Trost, und wie viel Dankgefiihl habt ihr nicht schon mancher
armen Seele in den wechselvollen Lagen des Lebens gespendet.

Wir setzen Denkmaler, und verehren unsere grossen Dichter — Volksdichter — wie Goethe, Schiller
und andere, und mit vollem Recht, doch die Dichter geistlicher Lieder sind fast nur den
Kirchengangern bekannt, als da sind — Martin Luther — Paul Gerhard — Gellert — Schmolke — und viele
Andere — und doch meine ich, haben gerade die letzteren mehr und besser fiir menschliche Seelen
gewirkt als die mehr beriihmt gewordenen.

Bist du betribt, lieber Leser? Erinnere dich eines der einschlagenden Trostlieder. — Fihlst du
Dankgefiihl gegen deinen giitigen Gott? Singe ein Loblied!

Oder willst du beten? Her mit dem alten Gesangbuch und du wirst in allen Féllen finden was du
suchst.

Oder lachst du vielleicht tiber meine ,veralteten” Anschauungen? Dann bedauere ich dich! — Wer nur

weltliche Anschauungen in sich traegt, kann nie den inneren Frieden erlangen.
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Nun neigt sich auch dieses Jahr wieder seinem Ende zu.

Schon Mitte December, und richtiges Winterwetter. 3° unter Zero. Das greift den Kohlenvorrath stark
an. Doch wir sind alle gesund und konnen zufrieden sein.

Zu dieser Jahreszeit gibt es immer viele Krankheiten unter den Bewohnern einer Grossstadt wie die
unsere. Und ausserdem viel Armuth und Elend, und es ist nur gut dass die oeffentlichen Wohlfahrts-
Gesellschaften viel Gutes thun, sonst wiirden noch viel mehr Falle von Tod durch Hungern oder
Erfrieren zu verzeichnen sein.

Und nun steht auch die Zeit der fréhlichen Feiertage wieder vor der Thiir. Frohlich oder traurig sind
sie fiir die Menschen. Je nachdem sich die Lage bei ihnen gestellt hat.

Wenn man aber sieht wie sich die Leute in den Geschaftslokalen drangen um Geschenke zu hohen
Preisen einzukaufen, sollte man meinen, dass es nur wenige Armen gébe.

Eigenthlmlich ist es auch, wie sich die Auffassung der Weihnachtsfeier bei uns gedandert hat. Vor 40
oder mehr Jahren wusste man fast nichts davon. Spater wurden nur die Kinder vom ,,Santa Claus”
beschenkt. Nun aber hat fast jede Familie einen Weihnachtsbaum und Alt und Jung erhalten
Geschenke, und klein sind sie meistens auch nicht, sodass nach Weihnachten viele Familien keinen
Dollar mehr zur Verfligung haben.

Dabei glauben die Kinder von 4 bis 6 Jahren schon nicht mehr an einen ,Sanct Nicholas” wie zu
unserer Zeit.

Doch hat dieser Wechsel in der Volksstimmung auch eine recht schone Gepflogenheit gezeitigt,
namlich den in allen Kirchen gehaltenen Fest-Gottesdienst und den veranstalteten Kinder-
Weihnachtsfest. Da hért man noch einmal von hellen, klaren Kinderstimmen die alten Weihnachts-
Lieder, die meisstens alle von deutscher Sprache ins Englische uebersetzt worden sind, erschallen.
Das sohnt mich dann mit vielen unschonen Gewohnheiten wieder aus, als da sind, die Ansicht vieler

Menschen, dass an den Feiertagen recht viel gegessen und noch mehr getrunken werden misse.
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Capitel XllI
Weihnachtsabend — Noch herrscht reger Verkehr in den Stores an den Geschaftsstrassen. Viele
Nachziigler miissen noch in den letzten Stunden Einkdufe machen, wahrend es in den Strassen der
Wohnungs-Districte schon anfangt feierlich auszusehen. In vielen Fenstern sieht man schon
geschmiickte Christbaume erglanzen.
Es ist gutes Wetter, etwas kalt, doch fehlt der von der Jugend so erwiinschte Schnee.
Die Kirchenglocken lauten von nah und fern. Wir machen uns auf den Weg zu unseren Kindern,
George & Anna, da deren drei Kleinen, George, Annette u. Christopher heute abend in der Kirche
ihren Kinder-Gottesdienst feiern.
In unserer Kirche wird er morgen abend abgehalten werden. Es ist interessant auch fur uns Alten, die
Spriiche und Lieder der Kinder, die auch wir einmal gesprochen und gesungen haben, mit anzuhéren.
Es war schon spat, als George uns mit dem Auto wieder heim brachte.
Am nachsten Morgen — Frohliche Weihnachten und allgemeine Bescheerung!
Welche Freude allerseits — Welche Ueberraschungen. Viel mehr, als man erwartet hatte. Auch von
Wilke, unserem Sohn in Philadelphia und Familie waren Geschenke eingetroffen. Und von Anna &
George sowie von Hattie u. Familie — reichlich.
Frohen Herzens gingen wir dann zur Kirche, und am Abend zum Kindergottesdienst.
Ich darf wohl sagen, dass wir dieses Jahr ein recht frohliches Weihnachtsfest wiirdig gefeiert haben,
und uns freuten dass alle gesund waren und im Familienkreis sich versammelten.
O du Weihnachtszeit: Ehre sei Gott in der H6he! Friede auf Erden und den Menschen ein

Wohlgefallen! Amen!
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Der Heiland sprach: ,,Mein Reich ist nicht von dieser Welt“. Doch um die Weihnachtszeit méchte man
sagen, dass es doch grossen Einfluss auf die Menschheit auslibt.
Friede herrscht in den Gemeinwesen. Mitgefiihl fiir die Armen und Verlassenen, Waisen und
Wittwen bezeugt sich allenthalben durch thatkraftige Hilfe und Unterstiitzung.
Friede auch herrscht in Familienkreisen, und man findet sich zusammen, kommt sich wieder naher,
und verlebt einige kostliche Stunden im Austausch der Gedanken und Ansichten, und auch
Aussichten fir die Zukunft.
Ja, es ist wahr: ,,Alle Jahre wieder kommt das Christuskind —

Auf die Erde nieder, wo wir Menschen sind.”
Nun kommt Sylvesterabend und Neujahr. Da es wieder auf Samstag fallt, haben wir nochmals zwei
Feiertage.
Am Sylvesterabend waren wir, Christine und ich ganz allein zu Hause. Dies war, soviel ich mich
erinnere, wohl das erste Mal das es sich so traf.
Wir warteten in aller Ruhe bis die Uhr 12 schlug, und wiinschten uns gegenseitig ein ,,Glickseliges
neues Jahr”.
Dann aber fing das Telephon an zu larmen, und die Kinder wollten alle zugleich gliick wiinschen.
Noch immer muss ich am ,,Olle Jahrs Abend” an die ,Speckendicken” denken, die in Ostfriesland nur
an diesem Abend gegessen wurden. In den ersten Jahren nach unserer Einwanderung backte Mutter
noch immer welche. Und mit welchem Gusto wurden sie verzehrt.
Am Neujahrsmorgen gingen wir alle zur Kirche und am Nachmittag waren wir bei Hattie.
Am néachsten Tage, Sonntag, waren wir alle zusammen bei uns zu Mittag und Suppe. Wir hatten
einen recht gemiitlichen Tag und Abend.

Somit sind nun die Feiertage wieder fir eine Zeitlang voriiber, und das Alltagsleben beginnt wieder.
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Fiir mich ist das nun nicht so schwer, da ich schon seit langer Zeit Posten bekleide, wo ich erst so um
9, 10 oder 11 Uhr anzufangen brauche.

Aber viele missen ja schon friih heraus, und das ist im Winter keine angenehme Sache.
Hauptsachlich nicht fir solche, die etwas zu stark gefeiert haben.

So glanzten denn im Geschaft am Montagmorgen viele durch ihre Abwesenheit, und Andere mussten
ihre Stelle vertreten, so gut es ging.

Leider ,,Es ist nichts schlimmer zu ertragen, Als eine Reihe von guten Tagen”.

Aber am Dienstagmorgen war die Mannschaft fast wieder vollzdhlig am Platz.

Natdrlich, es war ja Zahltag, und das Geld war wohl den meissten ausgegangen, sonst hatten sie wohl
gerne noch einen Tag gebummelt.

Noch eine schone Ueberraschung wurde uns am folgenden Sonntag.

Ich war am Nachmittag in die Gemeinde-Versammlung gegangen. Als ich gegen 5 Uhr nach Hause
kam, waren George und Anna mit den Kindern bei uns. Ich horte Musick, und als ich mich umsah,
stand da im Diningroom ein schones Radio-Instrument.

Ich dachte George héatte das seinige von zu Hause mitgebracht, und frug ihn, worauf er antwortete:
»No, it is yours. It is our Christmas present!”

Mein Erstaunen war so gross wie meine Freude. Hatten sie uns doch schon zu Weihnachten reichlich
genug beschenkt und nun noch dieses.

Doch wir mussten es annehmen, und waren ihnen herzlich dankbar dafiir. Es ist ein schénes Cabinet-
Radio und gibt alles, was in der Luft an Tonen zu erreichen ist hell und klar wieder, nicht nur von
Chicago Broadcasting Stations, sondern auch alle von auswarts von allen Staten, trotzdem wir noch

keine dussere Verbindung haben, sondern nur im Zimmer.
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Es ist wahrlich erstaunend, wenn man sich in seine Jugendzeit zuriick denkt, und dann alle die
Erfindungen und Errungenschaften die seitdem in allen Gebieten der Wissenschaft gemacht worden
sind, der Reihe nach aufzahlt.

Wenn jemand, der vor hundert, oder auch nur vor flinfzig Jahren gestorben ware, jetzt auf die Erde
zurlick versetzt werden konnte, wiirde er gar nicht mehr glauben dass dies dieselbe Welt und
dieselben Platze und Menschen waren, die er zu seiner Zeit gekannt hatte. Was wisste er von
Dampfkraft, Gasbeleuchtung, Electricitat, Telegraphen, Telephonen, Sprechmaschinen, Radios, oder
den Fortschritten in der Heilkunde und noch vieles andere.

Ja, der liebe Gott hat die Menschen in vielen Geheimnissen der Natur eingeweiht, so dass sie
heutzutage nach Belieben in die Luft herumfahren und durch die Luft aus irgendeiner Entfernung
miteinander sprechen kénnen.

Dennoch bleibt das alte Sprichwort wahr: , Gott ldsst die Baume nicht in den Himmel wachsen!“

Er kennt das Menschengeschlecht. Sie sind Ihm ja nicht einmal dankbar fiir seine Wohlthaten.
Anstatt in Ehrfurcht auszurufen: ,Herr wie sind deine Werke so gross und viell“ begriinden sie alles
auf ihre eigene Klugheit und Geistesgrosse.

Und hrein sind die erfolgreichsten Erfinder oft die Schlimmsten.

Ein Mann wie Thomas Edison, dem wir viele der werthvollsten Errungenschaften auf dem Gebiete
der Electricitat verdanken, muss sich zwar herbei lassen an die Unsterblichkeit der Seele zu glauben,
aber dass es einen bewusst handelnden, allwissenden und allmachtigen, lebendigen Gott geben soll,
dass verleugnet er oeffentlich!

Er sagt: ,The word ,God’ means nothing to me”!

Ein schones Vorbild fir die uebrige Menschheit. Da kann man nur sagen: ,Herr vergieb ihnen, denn

sie wissen nicht was sie thun!“
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Capitel XIV
Nun ist es schon Mitte Februar 1927. Das Wetter ist immer so schoén, dass man beinahe vergisst, dass
es noch Winter ist.
Obschon der Wetteronkel vom U.S. Wetter-Bureau uns oft mit Regen, Schnee oder Frost droht,
bleibt es immer Maiwetter.
Freilich, in der Astronomie und auch in der Wetterkunde sind grosse Fortschritte erzielt, doch gilt
auch hier, was ich im vorherigen Capitel betonte. ,,Unser Wissen ist Stickwerk”.
Theorie ist eben nicht Wirklichkeit, und mancher Laie kénnte einem grossen Gelehrten Fragen
stellen, die er vergeblich zu beantworten suchen wiirde. Zum Beispiel die einfache Frage ,,Was ist
,Leben’ und wie entsteht es?“ Wollte er ehrlich sein, so misste er antworten:
,Das weiss nur Gott.” Und so ist es mit vielem Anderen, dass wir sehen und fiihlen kdnnen.
Es heisst von einem beriihmten Astronomen dass er, als er auf seinem Sterbebette lag, sagte dass bei
allem Wissen, er doch mit den Kindern aussprechen misste , Twinkle, twinkle, little star — | wonder
what you are?”
Und wahrend die Wissenschaft immer vorwarts dringt, immer neues erfindet, gehen viele Kiinste
und viele Fahigkeiten auf vielen Gebieten, die den Alten vor Tausenden von Jahren bekannt waren,
und die sie ausuibten, so dass noch heutzutage hin und wieder Ueberreste derselben gefunden
werden, die uns und unsere Zeitgenossen in Staunen setzt, ganz verloren.
Und so wird es wohl auch immer weiter gehen. Wie es jetzt keine Juweliere mehr gibt, die solche
Arbeit, wie man an alten Schmucksachen sieht machen kdnnen, wird es in absehbarer Zeit auch
keinen Schmied mehr geben, der ein Pferd beschlagen kdnnte, und auch keine Sattlermeister mehr.

So dndert sich die Welt, und wir alten Leute
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wundern uns, schiitteln tGber vieles den Kopf und stellen unsere Vergleiche an, aber es hilft nichts.
Wir missen mit, wenn wir nicht als Sonderlinge ausgelacht werden wollen.

Die Bekleidung, Lebensweise und Gewohnheiten der Jetztzeit sind grundverschieden von denen die
vor 40 oder 50 Jahren als mustergtiltig anerkannt wurden.

Zur Zeit als wir uns verheiratheten, war $1% bis 2.2 ein guter Tageslohn. Dabei konnte man ansténdig
leben und noch 4 bis 5 Dollars wéchentlich ersparen.

Heute ist der durchschnittliche Taglohn 5 bis 7 Dollars, und davon kénnen die meissten Familien noch
keine Ersparnisse zuriicklegen.

Das begriindet sich auf zwei Thatsachen, namlich erstens ist alles, was zum Lebensunterhalt
notwendig ist fast dreimal so theuer als zum Ende des vorherigen Jahrhunderts und zweitens sind die
Menschen nicht mehr so geniigsam wie frither. — ,, Tempora mutantur®!

Wir schreiben heute den 25 Marz und das Wetter ist immer schén geblieben. Es ist in der
Fastenzeit, und es ware sehr wiinschenswerth, wenn doch mehr Menschen sich darauf besinnen
wiirden, was diese Zeit zu bedeuten hat.

Es werden zwar hier in Chicago oefters grosse religiose Versammlungen und , Revival Meetings”
abgehalten. Auch ist zur Zeit eine junge Evangelistin, die 15jahrige Uldine Utley aus Californien hier.
Sie halt allabendlich lange Predigten in einer Baptisten-Kirche, und auch Sonntags im Colliseum-
Gebaude, vor grossen Zuhdrermassen, wovon sich auch dann viele ,bekehren” lassen, aber ob diese
fortan gute Christenmenschen bleiben, mochte ich nicht verbiirgen, wenigstens bei vielen nicht.
Immerhin sind diese religiosen ,Efforts” besser als die vielen Tanzvergniigen und Theater in der
Fastenzeit. Hoffentlich geht doch mancher ernstlich in sich und wird wirklich ein besserer Mensch.

Es gibt ja leider so viele hier, die zwar durch den Einfluss der Eltern, in ihrer Jugend religidsen

Unterricht genossen
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haben, aber spater ganz und gar abtriinnig geworden sind, und jahrausjahrein in keine Kirche mehr
kommen. Mdchten doch viele solcher durch den Besuch solcher Erweckungs-Versammlungen wieder
auf den rechten Weg kommen!

Heute ist der erste April. Das ,,in den April schicken” hat uns am empfindlichsten das Wetter besorgt,
denn nach Wochen, ja Monate langem angenehmer Witterung, bldsst heute ein kalter Wind, und es
regnet unaufhorlich darauf los.

Hoffentlich artet es nicht in starkem Frost aus, denn dann waren viele Hoffnungen zu nichte.

Auch unser Garten ist schon voller aufkeimender Sprossen und Knospen, denen ein Frost schnell den
Garaus machen wiirde.

1927. Am 25" April, meinem Geburtstage, ging meine Anstellung als ,,U.S. Govt. Meat Inspector” zu
Ende, indem ich auf die Pensions-Liste eingetragen wurde. Unser Chief Inspector, Dr. Bussmann
ersuchte mich zwar, noch ein oder zwei Jahre im Amt zu bleiben, da ich ja noch sehr riistig bin, aber
ich konnte mich nicht entschliessen, die Application zu diesem Zwecke, die er schon ausgefertigt
hatte, einzureichen. Ich beschloss mich zur Ruhe zu setzen.

Die Pension allein ist zwar nicht genligend um davon anstéandig leben zu kénnen, doch mit unseren
anderweitigen Einkommen, kénnen meine liebe Frau u. ich schon auskommen ohne sonderliche
Entbehrungen.

Wenn der liebe Gott uns nun noch einige Jahre gesund erhalt, kdnnen wir unserem Lebensabend mit
Ruhe und Zufriedenheit entgegen sehen, und unsere Freude haben an unseren Kindern und Enkeln.
Das walte Gott! — Ich schied aus dem Amt in dem Bewusstsein, immer meine Pflicht erflllt zu haben,
was denn auch an hochster Stelle anerkannt wurde, indem ich von dem Secy of Agriculture u. dem

Chief of B. of A.l. sehr
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zufrieden stellende Briefe erhielt, und auch von meinen directen Vorgesetzten bei meinem Abschied
bestatigt wurde. Man liess mich ungern gehen. Auch meinen Mitarbeitern, von denen viele meine
personlichen Freunde geworden sind, war es nicht recht, dass ich fortan nicht mehr unter ihnen sein
wirde. Doch wohl viele von ihnen werden mir bald nachfolgen, da auch sie im Alter der Pensionsreife
sein werden. Viele die mit mir eintraten haben es nicht erlebt, und sind in den ewigen Ruhestand
getreten.

Capitel XV
Der Sommer dieses Jahres 1927 ist im Allgemeinen recht kiihl und feucht verlaufen, was auf die
Vegetation einen guten Einfluss ausgeiibt hat, und eine gute Ernte erwarten lasst. Es scheint dass die
,Prosperity” noch anhalten wird. Unser gesegnetes Land ist jetzt schon so reich, dass es von allen
anderen Nationen beneidet wird.
Wenn irgend ein Ldndchen in Europa knapp an Geld ist, dann wendet es sich an Uncle Sam, der dann
gewohnlich auch aushilft, wofiir ihm meistens recht schlecht gedankt wird.
Bei all diesem Reichtum sollte man meinen dass nirgend Mangel, nirgend Elend und Armuth zu
finden ware.
Weit gefehlt, lieber Leser, es kommt vor, dass inmitten einer wohlhabenden Nachbarschaft Leute
buchstablich verhungern, oder doch lange hungern missen.
Davon ein Beispiel. — Eine Verwandte meiner I. Frau, Mrs. E.M., verlor etwa vor einem Jahr ihre
erwachsene Tochter und einige Monate spater ihren Mann, der immer fleissig gewesen, sich aber fir
geringen Lohnsein lebenlang fir die N.W. Eisenbahn-Gesellschaft abgerackert hatte.
Dabei konnten keine Ersparnisse zuriickgelegt werden, und nun war der Sohn Hermann die einzige
Stiitze der verwittweten Mutter.

Dieser aber war ein noch schlechterer Erndhrer
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als es der Vater gewesen war. Nicht dass er nicht arbeiten wollte, oder schlechte Gewohnheiten
hatte, aber er konnte niemals eine Anstellung lange behalten, und war so die halbe Zeit arbeitslos.
So waren auch meine Bemiihungen ihm in dem Packinghouse, wo ich Inspector war, Arbeit zu
verschaffen, von wenig Nutzen. Er arbeitete etwa zwei Wochen. Dann horte er auf.

Einige Zeit spater verletzte er sich am Knie beim Feuerholz spalten. Die Wunde, wahrscheinlich
vernachlassigt, wurde so schlimm, dass er bettlagerich wurde.

Eines Tages besuchte seine Mutter eine kranke Nachbarin, und hatte das Ungliick in deren Wohnung
auszugleiten wobei sie ihre Hlfte und den rechten Fuss arg beschadigte, so dass man sie die Treppe
hinauf tragen musste.

Dies war ein grosser Schrecken fir Hermann, der wohl einen Herzfehler gehabt haben muss, denn
etwa eine Woche spater starb er pl6tzlich. Es war mitten in der Nacht, und seine Mutter, die im
selben Zimmer lag, konnte ihm nicht zu Hilfe kommen. Durch ihr Klopfen auf den Fussboden mit
einem Stock erweckte sie die Nachbarn. Als die heraufkamen, war Hermann bereits tot. Der Arzt
constatirte Herzschlag.

Nun war die arme Frau M. ganz verlassen. Doch die Nachbarn waren recht gut. Sie sorgten fir ein
anstandiges Begrabniss, und an demselben Tage wurde Frau M. in das County-Hospital Gberfihrt, wo
sie bessere Pflege hatte.

Wir besuchten sie hier dann regelmassig. Am Tage nach Hermann’s Tode erhielt sie Nachricht dass
ihr Bruder, in Baltimore in derselben Nacht durch einen Absturz von der Treppe in seinem eigenen
Hause ums Leben gekommen sei. Nun war auch ihr letzter Blutsverwandter in America gestorben.
Dieser hatte mit ihr im Briefwechsel gestanden, und ihr versprochen sie in seinem Testament nicht zu

vergessen.
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Da Hermann, der Sohn, seiner Zeit in der Armee eingezogen worden war, obwohl er nie nach
Frankreich eingeschifft wurde, hatte er einen ,Bonus” und auch Versicherungs-Gelder zu erhalten.
Nachdem etwa $100% davon fiir sein Begrabniss beigetragen waren, erhielt seine Mutter das tbrige
Geld, und bat mich es fir sie in Verwahrung zu nehmen, da sie ja jetzt kein Geld gebrauche. Ich
erflllte ihren Wunsch, indem ich fiir sie ein ,,Savings Account” in der Stockmen’s Bank anlegte.

So verging denn Woche auf Woche, Monat auf Monat. Frau M.s Hifte wurde besser, aber ihr Fuss
war unheilbar, sodass die Arzte ihr eines Tages die Eréffnung machten, dass wenn sie ihr Leben
erhalten wollte, eine Amputation des Beines (iber dem Knie unbedingt vorgenommen werden musse.
Bei einer Frau in den siebziger Jahren, die Gberhaupt nicht stark war, war dies eine starke
Zumuthung. Wir hatten unsere Zweifel ob sie es Uiberstehen wiirde. Doch im Vertrauen auf ihren
Gott ergab sie sich in das Unvermeidliche und — die Operation gelang.

Jetzt is das Bein schon véllig geheilt, nur gehen kann sie noch nicht. Sie wurde spater vom Hospital
nach der County Farm — Oak Forest — (iberfiihrt. Dort besuchen wir sie von Zeit zu Zeit. Sie ist gesund
und guten Muthes, und hofft auf den Friihling, wo sie dann in einem Rollstuhl in den schénen
Anlagen umher fahren kann.

Flrwahr, sie ist ein lebendes Beispiel, dass auch der Mensch im allergréssten Ungliick noch Hoffnung
und Freude haben kann, wenn nur das Gottvertrauen da ist.

Im Uebrigen hat sie jetzt Gber mehr Capital zu verfuigen als jemals zuvor in ihrem aermlichen Leben.
Freilich, auch ihr wurde es nicht an der Wiege vorgesungen, dass ihr ein so trauriger Lebenslauf
bevorstehen sollte.

Sie war die einzige Tochter wohlhabender Eltern in Deutschland. Leider starb ihre Mutter als sie noch

sehr jung war. Der Vater heiratete spater
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die Schwester ihrer Mutter, und das wurde der Tochter zum Verhangniss. Von ihrer Mutter als
einzige Tochter sehr geliebt und wohl gar etwas verzartelt, konnte sie das strenge Regiment der
Stiefmutter nicht ertragen.
Von Natur energisch und resolut, verliess sie als junges Madchen die elterliche Wohnung, und
verdiente ihren eigenen Lebensunterhalt.
Nach einigen Jahren wanderte sie aus nach America um hier ihr Gliick zu suchen.
Doch wie so vielen Anderen, fand sie es nur in sehr geringem Maasse.
Mit der Zeit verheirathete sie sich. Ihr Mann war von Profession Barbier, das heisst er war es in
Deutschland gewesen. Hier konnte er als ,,Barber” nicht mitkommen, weil er zu langsam und zu
gutmithig war. — So musste er sich als gewohnlicher Arbeiter durchschlagen, und dabei konnten sie
nicht viel sparen.
Es wurden ihnen zwei Kinder geboren, eine Tochter, die in ihren zwanziger Jahren starb, und der
vorerwahnte, kiirzlich dahingegangene Sohn.
So hat die bedauernswerthe Frau E.M. ihr lebenlang wenig Freude erlebt. — Moge der liebe Gott sie
nun in seinen Schutz nehmen bis ans Ende.

Capitel XVI
Das Jahr neigt sich wieder seinem Ende entgegen. Das Weihnachtsfest ist voriiber, und war wie
immer, eine frohliche Zeit in unserer Familie. Die Geschenke waren allerseits recht liberal, und die
Mahlzeiten nicht weniger. Waren wir am Danksagungstage bei unserer Tochter Hattie und Kinder in
Clarendon Hills, so verlebten wir Weihnachten bei Geo. und Anna, da dort die Kinder noch an Santa
Claus glauben. Wir gingen zum Abend- und Friih-Gottesdienst, wo die Kinder Vortrage sprechen und
singen mussten. Das Neujahrsfest wird nun in unserem Hause abgehalten werden, damit jede Familie

einen Antheil an den Festtagen erhilt.
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Leider habe ich noch einmal, in der letzten Woche des Jahres, liber einen traurigen und
unerwarteten Todes-Fall zu berichten.

Herr Paulus Fritschel, langjahriger und allgemein geschatzter Finanz-Secretar unserer Ev.-luth. St.
Stephans-Gemeinde, starb nach kurzer, heftiger Krankheit zu Milwaukee, Wis. Man hatte ihn dort in
ein Hospital gebracht, weil dort zwei seiner Briider wohnhaft sind. Einer ist Pastor, der andere Arzt.
Her Fritschel war ein guter, geachteter christlicher Mann, und mir schon lange ein lieber Freund, da
wir zusammen lange Jahre hindurch im Kirchenrath thatig waren.

Er war von Beruf Buchhalter, und Gber 35 Jahre als solcher und Asst. Manager im Wartburg Publ.
House thatig. Dieses Institut wird von der lowa-Synode geleitet, in der mehrere Verwandte des Mr.
Fritschel als Professoren und Pastoren walten.

Am letzten Tage des Jahres wurde Herr Fritschel von unserer Kirche aus beerdigt. Viele
Theilnehmende hatten sich eingefunden. Herr Prof. Zeilinger hielt die Leichenrede in englischer
Sprache: Pastor Faudrey folgte in deutscher Sprache. Ihm folgte Pastor Fuchs, der die
Lebensgeschichte des Verstorbenen vortrug.

Die Bahrtrager waren Mitglieder unseres Kirchen-Raths. Sechs weitere Manner waren von der
Familie ersucht worden, als Ehren-Bahrtrager zu fungiren. Ich war einer derselben. Gegen 4 Uhr erst
fuhren wir von der Kirche ab. Es war eine schlimme Tour. In den Strassen lag etwa drei Fuss Schnee,
der vor einigen Tagen gefallen war. Dabei stand das Thermometer auf einige Grad unter Null, und es
blies ein starker Nordwest-Wind. Als wir endlich am Grabe standen zitterten wir vor Kalte. Ich bin
lange nicht so kalt gewesen als an dem Nachmittag.

Doch wir kamen ohne Unfall zu Hause an, obwohl nicht viel gefehlt hatte, dass vielleicht keiner von
uns heimgekommen ware, da Mr. Grossart, in dessen Auto wir fuhren, fir einen Moment die

Controlle
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liber seine Machine verlor, als er beim Ausbiegen in einen grossen Schneehaufen geriet, so dass das
Auto am Umkippen war. Doch es ging gut, dem Herrn sei Dank.

So feierten wir dann Sylvester-Abend, wohl zum ersten Mal meine liebe Frau und ich ganz allein.
Meine Enkelin Gladys war mit Freunden zu einer Tobboggan-Party gegangen und kam erst nach
Mitternacht zuriick, nachdem wir uns schon eine Zeitlang um sie besorgt hatten, da es so bitter kalt
war, und wir nicht wussten ob ihnen vielleicht mit dem Auto etwas zugestossen sei.

Als sie denn endlich kam, gingen wir zu Bett, und erwachten am Neujahrsmorgen, uns gegenseitig
beglickwiinschend.

Gegen Mittag war die Familie vollzdhlich beisammen, und verlebten wir einen frohlichen Tag, der
trotz ,,Prohibition” nicht ganz trocken verlief.

Freilich, in etwas hat doch das ,Volstead-Gesetz“ die Lage verdndert, denn wenn man in fritheren
Jahren am Neujahrstage auf die Strasse ging, traf man viele Angetrunkene an, die lustig waren und
manchmal zu laut sangen, wahrend man jetzt nur solche sieht, die total besoffen sind.

Denn wenn sie eine Kneipe gefunden haben, wo fiir viel Geld, und wenig gute Worte ein giftiger
Moonshine-Schnapps zu haben ist, bleiben sie da solange sie Geld haben, und saufen sich einen
gehorigen Brand an, der auch zuweilen den Tod bringt.

Da Neujahr diesmal auf einen Sonntag fallt, wird er erst am Montag officiell gefeiert, und so haben
wir zwei Feiertage, die natirlich auch beide ausgenutzt werden.

Nun denn, lieber Leser von dem Alten ins neue Jahr. Das Alte Jahr war nicht schlecht, doch moge das
Neue noch besser werden, fiir uns und fiir die ganze Welt.

Mit diesem Wunsch wollen wir das Jahr 1928 antreten, und dem Herrn danken, dass wir es in

Gesundheit kénnen.
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Capitel XVII
1928. schreiben wir jetzt schon seit einigen Monaten. Der Winter neigt sich seinem Ende zu, und war
im allgemeinen ein milder zu nennen, da wir nur einige Male viel Schnee und starken Frost hatten.
Mir selber war er erst recht ertraglich, da ich ja nicht mehr zu denen gehore, die schon friihmorgens
hinaus mussen ,,Ins feindliche Leben, zum Wirken und streben”.
Nur unsere liebe Gladys muss schon friih hinaus, da sie die Hochschule besucht. Das heisst dann
auch, dass meine liebe Frau zuerst aufsteht um ihr ,Breakfast” zu machen. Wenn sie dann fort ist,
haben wir wieder Zeit genug zum ruhen.
In dieser Hinsicht haben wir es jetzt gut, und brauchen uns auch keine Nahrungssorgen zu machen.
Dennoch, es sagt das Sprichwort: ,Es giebt kein Hauschen, es hat sein Kreuzchen”. — Sorgen kommen
leicht, und sind es nicht Sorgen um das tagliche Brod, so sind es andere, vielleicht um das Glick und
die Gesundheit unserer Lieben, oder sonst etwas.
Wohl uns, wenn wir den festen Glauben haben, dass der allgiitige Gott alles zum Besten fiihren wird.
Schon wieder ist einer unserer aeltesten Freunde dahingeschieden namlich Herr Ernst Klemme, ein
Nachbar und guter Freund aus der alten Nachbarschaft an Canalport Ave.
Er wohnte schon seit Jahren bei seinem Sohne in Austin, lll. Sein Alter brachte er auf 86 Jahre, und
hinterliess ein kleines Vermogen.
Ich nahm am Begrabniss Theil, und begegnete bei dieser Gelegenheit viele alte Bekannten, die ich in
30 oder 40 Jahren nicht mehr gesehen hatte, sogar welche die uns schon gleich nach unserer Ankunft
in America kennen gelernt hatten, und die ich langst verstorben wahnte.
Merkwiirdig, so treffen sich Menschen, fast erst nach einem Lebensalter wieder, und erinnern sich

dann aller geringfligigen Vorkommnisse aus der Zeit
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als sie miteinander in engem Verkehr standen, und sprechen dariiber. So ein Zusammentreffen alter
Bekannten ist fiir beide Theile meist recht angenehm. Da erfahrt man denn auch wie es anderen,
gegenseitig Bekannten in den langen Jahren ergangen ist. Einige brachten es zu guten Verhaltnissen,
ja Reichtum, anderen gelang es nicht, und viele andere sind langst tot.

Die Jahre kommen und gehen, und die Menschen mit ihnen.

Ich habe seit Anfang des Jahres mein altes Amt als Secretdr unserer St. Stephans-Kirche wieder inne,
daich an Stelle unseres verstorbenen Herrn P. Fritschel erwahlt wurde.

Wir stehen jetzt in der Fastenzeit, und ist der Kirchenbesuch, wie immer gegen Ostern, im zunehmen.
Ev.-luth. Leute gibt es in Chicago genug, aber leider sind nicht alle regelmassige Kirchganger.
Trotzdem ist die Lutherische Kirche in America im Wachstum begriffen. Es wird, namentlich auch von
unserer lowa-Synode viel gethan fir innere und dussere Mission.

So wurde auch wieder in letzter Woche ein junger Mann zum Missionsdienst in Neu-Guinea in
unserer Kirche eingesegnet. Er reiste schon am nachsten Morgen ab.

Alle Achtung fir solche jungen Manner, die den Muth haben, fiir ihren Glauben unter die wilden
menschenfressenden Papua-Neger zu gehen, um dort das Christenthum zu verbreiten.

Es gehort schon ein starker Wille dazu. Entsagungen und Entbehrungen stehen ihnen bevor, auch
vielleicht der Verlust ihrer Gesundheit, denn nicht alle kdnnen das dortige Clima lange aushalten.
Moge ihr Gottvertrauen belohnt werden.

Gottvertrauen! — Man hort und liest jetzt so viel (iber Fundamentale und Modernisirte Religion und

sogar ueber Gottverleugnung, oder ueber Menschen, die die Bibel umandern oder corrigiren wollen,
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dass man meinen sollte, es gdabe gar keine Menschen mehr, die von einem wahren, unbedingten
Gottvertrauen beseelt und durchdrungen waren.

Und doch findet man, Gottlob, noch solche, wenn auch zu wiinschen ware dass sie haufiger sein
mochten. — Unsere verstorbene Cousine Engeline war eine solche Person. Am 19ten April d.J. wurde
sie von ihrem langen Leiden durch den Tod erlést. Am Tage vorher hatte ich sie besucht, und wie
immer bei gutem Befinden und heiterem Gemitszustand vorgefunden. Wir sprachen noch dariber
Ihr einen Rollstuhl anzuschaffen, dass sie manchmal ins Freie kommen kénnte. Mit Kriicken konnte
sie nicht fertig werden. Als ich fortgehen wollte, frug sie mich, ob mein Name und Addresse in der
Office des Hospitals eingetragen ware, damit man mich anrufen kénne, im Fall dass lhr etwas
zustossen sollte. Ich meinte das wiirde wohl keine grosse Gefahr haben, doch wolle ich mich
einschreiben lassen, was ich auch ausfiihrte.

Am nachsten Morgen um 4 Uhr erhielten wir Nachricht per Telephon, dass sie gestorben sei.

So ging ich denn gleich hinaus und arrangirte das Begrabniss und vieles Andere. Sie hatte mich ja
schon zu Anfang ihrer Krankheit autorisirt alle ihre Angelegenheiten zu ordnen, was ich auch nach
ihrem Wunsch und Willen soweit gethan habe, und jetzt nur noch das librig gebliebene Geld, was sie
eigentlich an ihre Cousine, meine liebe Frau vermacht hatte, die es aber nicht annehmen wollte, an
ihre Nichte in Ostfriesland, Mrs. M. Bohlmann, zu entrichten habe.

In voriger Woche nun hatten wir wieder einen Todesfall in der Familie zu verzeichnen. Namlich die
aelteste Tochter meines verst. Bruders Johann starb an den Folgen eines, schon vor Jahren operirten
Kropfleidens. Sie war seit der Zeit nie wieder recht gesund und musste viel leiden. Sie hinterlasst

ihren Mann, Will Herzstock, welcher Postbeamter
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ist und zwei erwachsene Sohne, Harry u. ElImer. Ersterer ist in New York tatig und wohnhaft.

Anna Herzstock war eine gute, christliche Frau und Mutter und von allen die sie kannten geachtet,
und wohl auch bemitleidet, da sie so lange krankeln musste.

Am Begrabniss nahmen viele Bekannte theil. Auch unsere ganze Verwandtschaft war zugegen. Da
gab es dann mal wieder eine richtige ,Family Reunion”, was bei uns leider immer nur bei solch
traurigen Veranlassungen zustande kommt. — Wir trafen dort manche Vettern, und Nichten und
Neffen, die wir nicht erkannt hatten wéren sie uns auf der Strasse begegnet. Freilich man sieht sich
oft jahrelang nicht, obschon wir alle in derselben Stadt wohnen. Auch ein Zeichen dass Chicago eine
Grossstadt ist.

Wir sind in den letzten Wochen nicht recht zur Ruhe gekommen, da wir grosses ,Schummeln” und
viel zu painten hatten, was nun jedoch fast alles fertig ist, und ich mich wieder mehr meinem lieben
Garten zuwenden kann, der es auch sehr notig hat, denn wachsen die Blumen, so wachst das
Unkraut mit, ja noch viel schneller, so das man ihm kaum Herr bleiben kann.

August 1928. Der Sommer hat seinen Hohepunkt erreicht und man spirt es. Das Thermometer zeigt
schon fast eine Woche lang immer 80 bis 90 Grad im Schatten. Diese Hitze ist fast unertraglich, aber
doch notwendig fir die Farmer, da das Corn bis jetzt nur langsam wachsen konnte, und ohne heisses
Wetter nicht zur Reife kommen wiirde.

Ich war Ende Juli fast eine Woche in Peoria, Ill., als Delegat unserer Gemeinde zur Synodal-
Convention des sidlichen Districts der lowa-Synode. Auf der Hinfahrt als ich und P. Wenninger
beieinander im Zug sassen, kommt ein junger Mann auf uns zu. Er sieht mich forschend ins Gesicht

und sagt ,,Mr. Tebbens?“. Ich bejahte, sagte aber
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ich wiisste nicht mit wem ich die Ehre hatte.

I am Ernest Bremer.“ sagte er. Da ging mir ein Licht auf. ,,Der Sohn meines alten Freundes aus der
Logen-Zeit, Peter Bremer.” Fast 25 Jahre ist es her, seit wir voneinander gehort oder gesehen haben,
und doch erkannte er mich sofort wieder. Wir erneuten dann unsere Bekanntschaft und sprachen
von alten Zeiten. Ernest reisste auch nach Peoria, wo seine Schwester verheiratet ist. Diese erwartete
ihn am Bahnhof im Auto, und fuhren die beiden mich dann zu Herrn Pastor Altpeter, bei dem ich
mich zu melden hatte. Ich habe ihnen spéater einen Besuch abgestattet. Sie haben ein schénes
Bungaloo in ,, The Hills“ ganz im nordwesten von Peoria.

Von P. Altpeters Kirche aus brachte man mich nach meinem Logis bei Mr. Earl Griffy an College Ave.,
north. Dieser aber war sammt seiner Frau auf einer Reise, und wurde erst am Freitag zuriick
erwartet. Mrs. Griffys Mutter Mrs. Munzelmann, die mich mit ihrem Schwiegersohn Mr. Meyer
hingebracht hatten, gab mir die Schlissel zur Wohnung, und bedauerte dass niemand zu meiner
Bedienung im Hause sei. Im uebrigen mochte ich es mir gemiitlich machen, was ich denn auch that.
Am Freitagabend klopfte es an der Thiir. Ich rief ,Come in!“ Da war es die Frau Griffy die lachend
sagte ,,Well | live here”. ,So do I“ antwortete ich, und damit war die Verbindung angekniipft. Spater
kam auch Mr. Griffy. Ein Paar nette junge Leute. Am Sonntagmorgen brachten mich beide zum
Bahnhof, und so kam ich am Nachmittag wieder zu Hause an.

Am letzten Sonntag machten wir einen Ausflug mit Mr. & Mrs. Hemince, die oben bei uns wohnen u.
ein Auto besitzen. Wir fuhren erst nach South Bend Ind. und blieben bei Mr. & Mrs. Krumm tiber
Nacht. Am Morgen fuhren wir nach Lake Cora, Mich. zu dem Sommersitz unserer Kinder Geo. & Anna
Staehling und Kindern. Wir verlebten einen schonen Tag daselbst und fuhren am Nachmittag wieder

heim.
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Capitel XVIII
Zu lange anhaltendes, heisses Wetter macht die Menschen in der Grossstadt einigermassen
lethargisch. Man wird gleichgiiltig gegen alles, mag nicht mehr thun, als sich irgendwo im Schatten
hinzusetzen oder noch besser hinzulegen. Wenn dann endlich die Sonne ihr bestes gethan hat, und
von der Bildflache verschwunden ist, und man denkt, jetzt setzt man sich auf der ,,Porch” und
geniesst die zuweilen aufbdhenden kiihleren Abendlifte, dann — ja, dann kommen die vermale — —
lieben Mosquitos, haufenweise, ein schones Liedchen summend dir auf die Haut. — Es hilft nichts.
Entweder must du fortwahrend starken Taback rauchen oder, wie meine liebe Frau es macht, dich
ins Haus zurtckziehen, und frische Luft, frische Luft sein lassen.
Endlich geht man dann zu Bett und schwitzt, ohne zu diesem Zweck ein Mittel einnehmen zu mussen.
Wenn man nach einigen Stunden dann wirklich einschlaft, so geht es noch gut.
Da unsere liebe Gladys zur Zeit bei ihrer Mutter in Clarendon Hills wohnt, haben wir morgens Zeit
genug es nachzuholen, und ist es fiir uns nicht so schlimm als fir die, die schon frihmorgens zur
Arbeit miissen. Kein Wunder dass da die Leute schwach werden. Hier in Chicago sind bisjetzt schon
liber 20 Personen der Hitze zum Opfer gefallen. Hoffentlich aendert sich bald die Temperatur.
Leute die das Gliick haben ein Automobil zu besitzen kénnen sich frische Luft verschaffen, indem sie
abends spaziren fahren, aber da ihrer so viele sind, wird auch dieses gefahrlich. — Unser Enkel W.
Gareiss hat sich neulich ein Packard-Auto angeschafft. Da er und sein Bruder Earl beide bei dieser
Firma angestellt sind, war es zweckmassig fiir ihn, dies zu thun. Geo. Staehling hatte vor einigen
Wochen Malheur mit seinem Cadillac und ist dasselbe noch im Repair-Shop.

Vor einer Woche war unser Sohn Wilke bei uns auf
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Besuch, doch nur einige Tage. Leda, seine Frau und Wilke jun. waren schon einige Wochen vorher
hier. Sie reissten von hier nach California zu ihrer Mutter und dann zu ihrem Bruder, nahe Seattle
Wash. Die ganze Strecke der Reise betragt tiber 9000 Meilen.

Nov. 1928. — Nun ist auch dieser Sommer, unter Freud und Leid dahin gegangen. Alle Ausfligler sind
langst von ihren Reisen und Sommeraufenthalten zurlick gekehrt. Die uns so lieben Zugvogel haben
sich davon und nach Siiden gemacht. Das Laub ist von den Baumen und bedeckt die jetzt kahlen
Stellen im Garten, wo ausser den schonen Winterastern, die nur einem starken Frost weichen, keine
Blumen mehr bliihen.

Die grosse Wahlschlacht, die den Sommer hindurch die Menschen in Aufregung erhalten hat, ist jetzt
auch entschieden. Der republicanische Candidat Herbert Hoover wurde mit grosser Mehrheit zum
Presidenten erwahlt obgleich es lange Zeit aussah als sollte der Democratische Candidat ans Ruder
kommen, da er sich fiir Aenderungen in Durchfiihrung des Prohibitions-Gesetzes — Volstead Act -
erklart hatte, worliber Mr. Hoover wohlweislich stillschwieg. Al. Smith, der Democrat, ist leider
Katholik, und religiose Bedenken der Wahler werden ihm wohl zum grossen Theil die Niederlage
bereitet haben. Nun, ,Vox populi — Vox Dei". — Mége das Resultat unserem Lande zum Wohl
gereichen!

Unser Freund Hero Baumann ist auf einer Besuchsreise zu seinen Eltern in Ostfriesland, und erhielten
wir dieser Tage Nachricht von ihm, sowie auch von unserem Neffen P. Scharphuis, dessen Sohn
Tammo nun auch schon Arzt ist u.z. ein mit langen Titeln versehener. Ja, die Titel, die bedeuten viel
in Europa, und doch macht es einen Menschen um kein Haar besser, ob und wie er titulirt wird.

Dec. 1928. Schon wieder im letzten Monat des Jahres. Wie doch ein Jahr so schnell vortiber geht, und
wie doch in einem Jahre so vieles geschehen kann. Wie viele sind im Laufe dieses Jahres hier in
Chicago Mordern und Unféllen zum Opfer gefallen. Die Zeitung berichtet iber 1000 Falle von Auto-

Unfallen allein



Seite 275

mit todlichem Ausgang. Ausser dem grassiert hier wieder die Influenza. Auch unsere Familie ist
davon betroffen. Annas drei Kinder liegen schon einige Tage damit zu Bett und ich selber habe einen
Anfall davon. Bin schon liber eine Woche nicht aus dem Hause gekommen. Hoffentlich wird es nicht
allzulange anhalten, da das Wetter, welches {iber eine Woche triibe und regnerisch gewesen ist, sich
heute aufgeklart hat.

Leider wird es mit unserem lieben Enkel W™ Gareiss nur langsam besser. Vor ungefiahr 4 Monaten
verletzte er sich am Kndchel, worliber er sich wenig Gedanken machte. Aber, die Wunde wurde nicht
besser, so dass er sich an seinen Onkel, Dr. Ehrmann wendete. Dieser rieth ihm nach einigen Tagen
nach dem St. Anthony Hospital, wo er Oberarzt ist, zu gehen. Hier fand es sich, dass eine Operation
am Knochen vorgenommen werden misse. Dies geschah. Er blieb dort sechs Wochen, kam dann, mit
dem Fuss im Gipsverbande nach Hause, und kann heute noch nicht gehen. Der Dr. meint es kénne
noch einen Monat dauern ehe er wieder zur Arbeit gehen kdnne. Alles dies wirft einen dunklen
Schatten lber unsere Weihnachtsfreude, doch wollen wir nicht verzagen: auf Regen folgt
Sonnenschein, so wie auch jetzt in diesem Augenblick ein frohlicher Sonnenstrahl iber meinem
Buche hastet, nachdem man (iber eine Woche lang die Sonne nicht gesehen hatte.

Mogen wir trotz Allem eine frohliche Weinachten und ein Gesegnetes neues Jahr erleben. Mein
einziger Wunsch ist nur der, dass wir alle das neue Jahr in Gesundheit anfangen und vollenden
mogen. Dazu helfe uns Gott. , Ehre sei Gott in der Hohe, Friede auf Erden, und den Menschen ein
Wohlgefallen.”

Hiermit will ich denn dieses Capitel, und auch diesen Theil meiner Aufzeichnungen, zu Ende bringen.
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Flinfter Theil — Capitel |

Januar 1929 — Die Festtage sind nun wieder einmal so ziemlich programmartig verlaufen.
Weihnachten in Anna’s Neujahr in Hattie’s und die beiden Sonntage in unserem Hause. Unser Sohn
Wilke u. Familie waren auch hier, doch konnten sie nur einige Tage, die Weihnachtszeit, hierbleiben,
da Wilke in Geschaften nach Washington D.C. musste. Immerhin hatten wir recht frohliche Tage
zusammen.

Aber nun hat auch der Winter mit aller Macht eingesetzt. Es ist immer kalt, sogar bis 10° unter Zero
war es einige Nachte. Eine 4z6llige Schneedecke liegt Gber Stadt und Land. Das schlimmste ist, dass
es so glatt auf den Strassen und Seitenwegen ist, dass fahren oder laufen lebensgefahrlich ist. Viele
Auto-Unfalle und Ausgleitungen von Fussgangern haben schon Todesfélle verursacht.

Auch ein uns etwas ndher angehender Fall ist leider zu berichten. Namlich der Schwager unseres
Neffen Chr. Tebbens ist verungliickt auf der Heimfahrt von einer Geburtstagsfeier. Er, Carl Wright,
und ein Freund von ihm, sowie zwei junge Madchen, fuhren in seinem zweisitzigen ,, Coupe” nach

ten

hause, und wurden an der 125™" Strasse-Crossing der Penn. R.R. von einem heranbrausenden
Express-Zug so ungliicklich ueberfahren, dass alle vier auf der Stelle tot waren. Es ist traurig fir seine
Eltern. Er war der einzige Sohn und 20 Jahre alt. So tritt so oft das Ungliick so bald nach den
froehlichen Feiertagen bei manchen Familien ein. Und wer weiss wer der naechste ist.

Unser Schwager, Gustav Busch, dessen Frau vor etwa zwei Jahren in unserem Hause verstarb, ist
auch dahin geschieden. Er starb im Hause seines Sohnes Georg, in Sullivan Mo. und wurde neben

seiner lieben Frau Lina in Davenport Nebr. beerdigt. Als wir erfuhren dass er schwer krank war,

schrieb ich noch einmal an ihn,
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leider zu spat, denn der Brief kam nicht mehr vor seinem Tode an. — Mit ihm ging wieder einer der
alten deutschen ,,Pioneers” zur ewigen Ruhe ein. Er hatte so manchen Acre Urwald in Mo. urbar
gemacht, und bis in den letzten Jahren schwer gearbeitet. Die Kinder sind, ausser Georg und
Margaret alle in Nebr. oder California ansassig, und haben mehr irdische Giter gesammelt als es dem
Vater moglich war.

So scheidet langsam einer nach dem Andern unserer Generation aus. Es sind nur noch wenige in

ste

unserer Familie, und alle haben das 70 Lebensjahr langst hinter sich. Mdge der Herr uns noch
einige Jahre in Gesundheit erleben lassen.

Es ist heute der 27 Februar, und der erste milde Tag seit Neujahr. Schnee, Frost, Eis, immerzu.
Soweit war es ein sehr harter Winter, wie wir ihn schon seit langen Jahren nicht mehr erlebt haben,
und ware zu wiinschen, dass ein friihes Eintreten des Lenzes die Lage in einiger Hinsicht bessern
wirde. Elend und Arbeitslosigkeit gibt es ja so viel in unserer grossen Stadt. Es wird wohl von allen
Seiten so viel wie moglich geholfen, Lebensmittel und Kohlen an den Bediirftigen geliefert, doch
dadurch werden auch die Kassen immer leerer, sodass die Unterstiitzungen in absehbarer Zeit
aufhéren missten.

Gestern war Wahltag fiir Aldermanner, und war es das Bestreben verschiedener politischer Vereine
so viel wie moglich Gegner der Stadt-Verwaltung in’s Amt zu bringen. Die Beteiligung an den
Wahlplatzen war jedoch nur gering. Es scheint dass es den Chicagoern nachgerade gleichgiiltig wird,
wer, oder welche Partei sich an den oeffentlichen Krippen mastet. ,Grafter” giebt es unter Allen
genug, und sind nicht auszurotten.

Das einzige Mittel sie, wenigstens meistens, los zu werden, ware vielleicht, wenn alle Aemterjager
zuerst, vor der Wahl, einer Examination vor dem Civil Service Comite unterzogen wiirden, betreffs

ihrer Fahigkeiten und Zuverlassigkeit das gewiinschte Amt zu verwalten.
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Mai 1929. , Der Mai ist gekommen, die Bdume schlagen aus.” Das erstere ist Thatsache, das zweite
aber bisher noch nicht, denn das kalte Wetter hat bisher das Wachstum der Vegetation zurlick
gehalten, wenn auch in den letzten Wochen kein verheerender Frost mehr zu verzeichnen war.
Nun, das Wetter verdandert sich hier manchmal ueberraschend schnell und es kann noch alles gut
werden. Jedenfalls freuen wir uns auf den schénen Sommer. Ich habe schon seit einigen Monaten
eine Canarien-Vogel-Zucht angelegt, woran ich viel Freude habe. Zwar sind die ersten Bruten
eingegangen, wohl weil die Jungen nachts zu kalt wurden, doch jetzt geht es besser, sodass ich
Aussicht habe noch manche Voégel zu erhalten. Ich betreibe diese Zucht zwar nur aus Liebhaberei,
doch kenne ich viele, die sie als Quelle eines guten Nebenverdienstes, natlirlich im grésseren
Maasstabe, von Jahr zu Jahr aufrecht erhalten. Ein gut singender Canarienvogel kostet hier 8 bis 10
Dollars. Manche, die auf den, hier von verschiedenen Ziichtern von Zeit zu Zeit arrangirten
Ausstellungen Preise gewinnen, erzielen einen Preiss von 50 Doll. und mehr.

So hat ein Bekannter von mir im letzten Jahr fir seine Vogel, die er im Sommer gezogen hatte, mehr
als 300 Doll. erhalten. Er hatte jedoch ein kleines Zimmer ganz fiir seine Zucht eingerichtet.

Es nimmt freilich einige Kenntniss und Erfahrung in der Behandlung dieser allgemein beliebten
Sanger, dafir sind aber dieselben in grosser Nachfrage und leicht verkauflich. Wer viele zlichtet
verkauft meist an Grosshandler und Department-Stores.

Viele werden auch als importirte ,,Harz Mountain Canaries” verkauft, indem man ihnen einen kleinen
Metallring um den Fuss gelegt hat.

Mit einem solchen Ring sind ndmlich die echten, aus dem Harz importirten meistens versehen.

Schwindel wird ja in America mit all und jedem getrieben. Darum, lieber Leser, sei auf der Hut,
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wenn du dir einen Canarien-Vogel zulegen willst. Am sichersten geht man, wenn man sich Zeit
nimmt, die Vogel vor dem Ankauf eine Zeitlang zu beobachten ob sie auch wirklich singen, um dann
eine Auswabhl zu treffen. —

Am 19" Mai d. J. feierte unsere Ev. Luth. St. Stephans-Kirche ihr 50jahriges Jubildum. Unter
allseitiger Betheiligung sowohl der Glieder als auch vieler Freunde unserer Gemeinde verlebten wir
eine schone erhabene Feier des Tages. — Es wurde deutsch und englisch gepredigt. Es sind nun etwa
25 Jahre seit wir uns dieser Kirche anschlossen. Unser Pastor Rev. G.A. Faudrey bedient die
Gemeinde seit etwa 40 Jahren.

Unter seiner bewaerten Leitung hat sich unsere Gemeinde, mit Gottes Hilfe, von einer alten,
baufélligen Frame-Kirche, mit Schulden ueberlastet, zu einer schonen, neuen Kirche, aus Brick
gebaut, nebst einem guten Pfarrhause empor gearbeitet. Wir sind langst schuldenfrei, und mehr wie
das.

Und doch giebt es einige Gemeindemitglieder, sebst im Kirchenrath, die unzufrieden sind, und gerne
einen anderen Pastor hatten.

Sie legen es dem guten Pastor Faudrey zur Last, dass ihn die Synode von lowa zu ihrem Praeses
erwaehlt hat. Diese Ehre, worauf wir alle stolz sein sollten, gdnnen sie ihm nicht, obwohl sie gar nicht
dadurch zu kurz kommen. — Nun hat sich P. Faudrey dessen gute, aber leider immer krankliche Frau
vor fast 4 Jahren starb, wieder verheirathet, mit der Tochter eines benachbarten Pastors, die er von
Kind auf kannte. Sie ist zwar viel jlinger als er, ist aber eine sehr christliche, und in kirchlichen
Angelegenheiten erfahrene junge Frau, und wird eine ehrbare Frau Pastorin abgeben, wie sie jetzt
schon durch Antheilnahme in der Sonntags-Schule, im Frauen-Verein u.s.w. bezeugt hat. — Diese
Heirath war nun Wasser auf die Mihle der Norgler, und brachten die, im Kirchenrat in der Mehrheit
sich befindenden derselben es zu einem Antrag fir die Resignation des Herrn P. Faudrey. Es gab

mehrere hitzige
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Debatten im Kirchenrat, und kam dann vor die Gemeinde-Versammlung, wo sie, nach nochmaliger
heisser Discussion, griindlich abgetrumpt wurden, indem die Gemeinde fast einstimmig gegen ihren
Antrag stimmte. Hoffentlich ist dies das Ende dieser hasslichen Episode.
Pastor Faudrey wurde von der Synode erwaehlt als Vertreter derselben zur diesjahrigen , Lutheran
World Congress” die im Juni in Copenhagen in Danemark abgehalten werden wird, dorthin zu reisen.
Mit Einwilligung der Gemeinde reisste er mit seiner Frau vor etwa 10 Tagen ab, nachdem er vorher
einen Stellvertreter wahrend seiner Abwesenheit flr uns besorgt hatte.
Nun, moge den Beiden die Reise gut bekommen, da sie ja seit ihrer jungen Ehe, durch die
Streitigkeiten in der Gemeinde nicht viel erfreuliches erlebt haben.
Pastor G.A. Faudrey steht als Kanzelredner und als ein tiefdenkender Theologe, lutherischen
Bekenntnisses, bei allen die ihn ndher kennen, in hohem Ansehen.
Dass es trotzdem unter uns Leute gibt, die ihm die ihm erwiesene Ehre, und auch ein wenig
hausliches Gliick nicht génnen wollen, ist zu bedauern.
Hoffentlich wird in Copenhagen viel zu Stande kommen zur grésseren Einigkeit der Lutheraner. Was
unser Delegat Rev. Faudrey dazu beitragen kann, wird ohne Zweifel geschehen.

Capitel Il
Nun stehen wir wieder im Mittsommer in den ,Hundstagen”, oder wie andere sagen, in der ,Sauren-
Gurken-Zeit”. Dies bringt mich auf den Gedanken, einmal meiner vielen Hunde zu gedenken, die
doch auch meine lieben Freunde gewesen sind, jeder zu seiner Zeit.
Der erste Hund, dessen ich mich erinnere war ein kleiner ,,Black and Tan“ den meine Eltern besessen,
als ich geboren wurde. Er war aber kein Kinderfreund und knurrte immer wenn ich mit ihm spielen

wollte. Er hiess ,Jerry” und starb als ich einige Jahre alt war.
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Nach den Erfahrungen mit Jerry hatte ich nun eigentlich mich nicht viel aus Hunden machen sollen.
Trotzdem bin ich bis auf den heutigen Tag ein grosser Hundefreund, und mdchte nicht ohne einen
treuen Gefahrten aus dem Hundegeschlecht sein.

Nachdem der alte Jerry tot war, kam eines Tages die alte Botenfrau Sarah mit Butter und Eier und
hatte auch ein kleines Hiindchen in ihren Kérben. Den sehen und ihn haben wollen war bei mir eins.
Ich gab keine Ruhe bis Vater ihn fir mich gekauft hatte. Wir nannten es Max, obwohl es eine Hiindin
war. Als sie einmal Junge gehabt hatte, vertauschte mein Vater sie fiir einen jungen pechschwarzen
Pudel, den wir Cartusch nannten. Diesen hatten wir mehrere Jahre, und er wurde der treue Begleiter
flr mich und meinen Bruder Johann sowohl, als fiir unseren Gespielen. Beim Ballspielen und
Schneeballen werfen war er immer mit dabei, doch beim Verstecken spielen verdarb er uns den
Spass, denn er verriet immer durch sein bellen wo sich einer versteckt hatte. Da er echter Rasse war
wurden Vater oft gute Preise fiir ihn geboten, und da uns eine junge Dame einen kleinen
Affenpintscher geschenkt hatte, verkaufte er ihn eines Tages.

Die kleine Affenpintscherin , Tendress” gerufen, war ein schones Thierchen, doch wir Jungen
vermissten unseren Cartusch so sehr, dass Vater auch sie an einen Hundekenner und Ziichter gegen
seinen grossten Hund vertauschte. Dieser war eine grosse Art von Terrier, weiss mit gelben Flecken
um die Augen. Ein verschmitzteres und gelehrigeres Thier habe ich nie gekannt. Wir hatten ihn in
kurzer Zeit auf alles abgerichtet. Wir brauchten nicht mehr in Nachbars Garten zu schleichen um Obst
zu holen. Auf einen Wink war ,Flitz“ wie wir ihn nannten durch die Hecke geschliipft und brachte uns

alle Aepfel, Birnen oder Pflaumen die auf der Erde lagen. Manchmal that er es auch ohne
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dass es ihm geheissen wurde. ,Flitz“ war der letzte Hund den wir in Deutschland hatten. Bei meiner
Abreise schenkte ihn mein Vater dem Nachtwachter fir den er wie wir spater horten noch lange
Jahre Dienste gethan hat.

Natirlich waren wir nicht lange in Chicago als wir uns wieder einen Hund anschafften. Dies war eine
kraushaarige Schaferhiindin, die meinem Bruder George nach gelaufen war. Es war ein schones Thier
und erlernte viele ,,stunts”. Einmal hatte sie 10 Junge, die alle nicht sehr schén waren. Mein Vater
wollte sie nicht behalten und brachte sie eines Abends in einem Korb nach dem River, nachdem er
,Jack” (so hiess die Hindin trotz ihres Geschlechtes) eingeschlossen hatte.

Mittlerweile kam mein Bruder George nach Hause, und wollte die Pups sehen. Da sprang ,Jack”
hinaus und nach dem River hin, wo Vater die Jungen eben in den Fluss geworfen hatte. Sie
schwammen herum, aber die Mutter holte eines nach dem Anderen heraus, legte sie am Ufer hin. Als
alle zehn da waren, nahm sie eines am Nacken und trug es nach Hause, und sofort bis alle wieder im
Nest lagen. — Vater kam mit dem leeren Korbe wieder an und konnte nichts sagen.

Wir hatten diese Hiindin mehrere Jahre, bis sie starb.

Spater hatten wir noch verschiedene Hunde.

Dann ging ich nach East St. Louis, und als ich dort Nachts arbeiten musste, hatte ich mir zwei Hunde
angeschafft. Einer war ein Schaferhund, den ich nach einiger Zeit an meinen ,,Boss” verschenkte. Der
andere aber war ein schwarzer Neufundldnder, den ich noch hatte, als wir uns verheiratheten.
Dieses Thier, dass ich aus der ,Dogpound” in St. Louis, erlost hatte war so anhanglich dass er mich
auf Schritt und Tritt folgte. Kein Mensch durfte mich berihren. In der ersten Zeit nicht einmal meine
Frau.

Nun hielt sich Mr. M® Carthy, wo ich zur Zeit beschéaftigt war wohl ein Dutzend oder mehr von den
kleinen Schotch Terriers, als Rattenfanger. ,,Rover” mein Neufundlander, der immer bei mir war,

wurde von diesen immer
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angebellt. Er liess es sich lange gefallen, bis sie zu frech wurden, und er einen beim Wickel nahm und
gehorig schittelte.

Da ich wohl einsah, dass dies nicht so weiter gehen konnte, legte ich Rover zu hause an die Kette. Da
er aber den ganzen Tag heulte, so ging dies auch nicht.

Zu dieser Zeit brachte ich jeden Morgen eine Fuhre Fleisch nach St. Louis. Und so sagte ich denn zu
meiner Frau: Ich bringe Rover wieder nach St. Louis. Hoffentlich findet er seine Heimat wieder. —
Gesagt, gethan. — Ich nahm ihn am nachsten Morgen mit, und verlor ihn im Gedrdnge der vielen
Wagen am Markt.

Am Abend, als ich heimkam sagte ich: So, nun ist Rover wieder in St. Louis! — So! sagt meine Frau,
,dann kuck’ mal unter der Porch”.

Wahrhaftig, da lag mein Rover, schwanzwedelnd und noch ganz nass. — Als er mich nicht hatte
wieder finden kdnnen, muss er kurzerhand in den Missisippi gesprungen, und nach East St. Louis
geschwommen sein, eine Distanz von mehreren Meilen. — Dann haben wir ihn behalten bis an sein
Ende.

Wir hatten dann noch verschiedene Rassen von Hunden in East St. Louis und auch spater in Chicago,
gute und schlechte. Viel zu viele um sie hier einzeln Revue passiren zu lassen.

In den letzten Jahren hatten wir Deutsche Schafer-Hunde (Police Dogs). Auch zur Zeit haben wir eine
Hlndin dieser Rasse, ein treues und gelehriges Thier. Sie versteht fast alles was man mit ihr spricht
und ist sehr wachsam, ohne aber bissig zu sein. Denn viele dieser Rasse werden bei zunehmendem
Alter sehr gefahrliche Hausgenossen. Unsere ,Beate” scheint jedoch gutartig veranlagt zu sein.

Nun, hiermit will ich mein ,,Hundecapitel” zu Ende bringen, und sind wir einmal, lieber Leser, auf und
Gber den Hund gekommen, so kommen wir auch Gber den Schwanz. Ich wollte doch den treuen

Thieren einige Zeilen widmen.
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Capitel 1l
Sept. 1929. — Sommer und Ferien-Zeit ist wieder vorbei. obwohl das Wetter immer noch schon ist,
gibt es doch schon kiihlere Nachte. Das sieht man Blumen und Baeumen schon an. Bliithen und
Blatter werden welk und fallen ab. Unser Rasen ist jeden Tag neubedeckt mit welkem Laub, und hat
man Arbeit ihn einigermassen rein zu halten.
Wahrend ich hier schreibe, sehe ich allerlei Sorten Végel in den Blischen herum huschen. Einige
Arten die man den ganzen Sommer hindurch nicht gesehen hatte.
Es ist wohl die Zeit da sie sich in Gruppen sammeln und Abschied nehmen von unserem Klima und
weiter stdlich ziehen, ehe der Winter sie hier ueberrascht. Glickliche Voglein! Zieht nur hin, wo es
euch am besten gefallt. Wie mancher arme Mensch mochte dasselbe thun anstatt den Winter Gber
hier zu frieren wegen Mangel an Heizungs-Material.
Die reichen Leute, ja, die machen es den Végeln nach, aber die Armen kdnnen es nicht. — Gott helfe
den Armen!
Vor einigen Wochen bin ich zuriick gekommen von Muscatine, lowa, wo ich als Delegat unserer
Gemeinde den Versammlungen der Synode beiwohnte.
Wir waren in unserer grossen Anstalt fur die Alten und fir Waisenkinder einquartirt. Da hatte ich
denn Gelegenheit zu sehen, wie viel Gutes durch solche Anstalten zu Stande gebracht werden kann.
Die Alten waren alle zufrieden dass sie gut aufgehoben waren, und die Kinder sahen alle gesund aus,
und waren so lustig und pfiffig, wie es Kinder nur sein konnten.
Mit dieser Anstalt ist eine grosse Farm, ich glaube 300 oder 400 Acres, verbunden. Am friihen
Morgen nach meiner Ankunft ging ich ein wenig spaziren um mir den Platz anzusehen. Ich sah eine
schone Heerde von Holstein-Kiihen, viele grosse und kleine Schweine, aber kein Federvieh. Wie ich
spater erfuhr ist die Hihner-Farm auf einem hohen Hiigel, der sich hinter dem Geb&ude hinstreckte.

Nun frug ich einen der kleinen Waisen-Knaben, der
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mir begegnete wo den die Hilhner seien. ,,Oh“ meinte er: ,they are all in the Kitchen!”

Es waren namlich am Tage vorher so viele geschlachtet worden um die vielen Delegaten zu
bewirthen. Ich musste iber die Antwort lachen.

Nun, diese Paar Tage in Muscatine werden mir immer eine schone Erinnerung bleiben. Alle Geschifte
der Synode wurden einmiithig verhandelt und es herrschte allenthalben eine briiderliche
ungezwungene Gesinnung.

Auch unser Pastor Faudrey und Frau kehrten vor einigen Wochen von ihrer Deutschland- und
Danemark-Reise wohlbehalten zuriick.

Unser Landsmann und Freund, Hero Baumann, hat sich vor einiger Zeit verheirathet und ein Haus
gekauft, uns gegeniiber. Sie wohnen jetzt dort und sind fiir uns gute freundliche Nachbarn.

Unser Enkel Will Gareiss kehrte vorgestern von einem Besuch nach unserem Sohne in Philadelphia
zurick. Er hatte erst eine Woche seiner Ferien im Hospital zubringen miissen, wegen seines immer
noch nicht ganz geheilten Fusses. — Nun aber meint der Doctor, dass er in kurzer Zeit wieder ganz
hergestellt sein wird. Es scheint auch als ob er recht hat. — Wolle es Gott.

Oct. 1929. Schon wieder October und geht es nunmehr auf das letzte Viertel dieses Jahres. Unsere
Uhren haben wir wieder eine Stunde zurlick gestellt, und wird wieder nach normaler Zeit gerechnet.
Jedesmal ist dieses Vor und Zurlick setzen der Zeit die Ursache von vielen Misverstandnissen und
Unannehmlichkeiten.

Es sollte nicht so sein. Man kdnnte anstatt dessen ja im Sommer eine Stunde friiher anfangen und
Abends eine Stunde friiher aufhéren — aber die Zeit ihren Lauf lassen. Hoffentlich wird es auch im
nachsten Jahre dazu kommen.

Das Wetter ist zwar immer noch schon, aber es kann jetzt unverhofft Nachtfroste geben.
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Dann ware es aus mit allen unseren Blumen, von denen die spaten Arten erst jetzt voller Knospen
sind, die in einigen warmen Tagen sich zur Bllthe entfalten wiirden.

Dann kdamen sie zu spat — wie auch mancher arme Mensch, der noch im Herbst seines Lebens so
manches nachholen, manches wieder gut machen moéchte was er in seinem langen Leben versaumt
oder verdorben hat. Plotzlich steht er vor dem Frost, dem ,,Bis hierher und nicht weiter!”

Man spricht so oft von Menschen die als Woélfe in Schafskleidern einher gehen. Es gibt leider solche,
aber es gibt auch welche die umgekehrt mit Schafen in Wolfskleidern zu vergleichen sind.

Hast du, lieber Leser, nicht auch schon solche angetroffen. Ich meine so manche grobe, ungerechte
und anscheinend gewissenlose Menschen, in denen aber trotzdem ein guter Kern steckt. Diese
bereuen nachher ihre bésen Handlungen, aber oft, ja zu oft — zu spat.

Es gibt so viele Menschen die ihr lebenlang in einer Maske daher gehen, dass man fast versucht ist
die ganze menschliche Wirthschaft als einen grossen Masken-Ball auf Erden anzunehmen.

Daher kommen wohl auch die vielen Vergleiche von Menschen mit Thieren.

Hier einige Beispiele: Ein Held ist — ein Lowe. Ein Grausamer — ein Tiger. Ein Grobian — ein Bar. Ein
Gieriger — ein Wolf. — Ein Schlauer — ein Fuchs. — Ein Graberschander — eine Hydne. — Ein Narr — ein
Affe. Ein Verschmitzter — ein Wiesel. Ein Gemeiner — ein Hund. Eine Falsche — eine Katze. Ein Dummer
— ein Esel, Kamel oder Rhinoceros. Eine hinterlistige — eine Schlange. Eine Schwatzerin — ein Papagei.
Eine Holde — eine Taube. Ein Leichtsinniger — ein Windhund. Ein alter Seemann — ein Seebdr. Ein
Plumper — ein Elephant. Ein Geizhals — ein Hamster u.s.w.

In den meisten Fallen hat es keinen Sinn Jemand so zu benennen, doch sehr oft hat man den Nagel
auf den Kopf getroffen. — Schon ist es indessen in keinem Falle jemandem solche Namen

anzuhangen.



Seite 287
Vielen so bezeichneten werden damit Eigenschaften zugemuthet, die sie gar nicht besitzen, und
andererseits wird auch zuweilen sogar den Thieren, mit denen man sie zu vergleichen beliebt,
Unrecht gethan. Denn wie sagt Schiller: ,Gefdhrlich ists den Leu zu wecken, — Verderblich ist des
Tigers Zahn — Doch ach, das schrecklichste der Schrecken, das ist der Mensch in seinem Wahn!“
Hier sei nur erinnert an die Geschehnisse des Weltkrieges, und auch auf die Nachkriegszeit, bis auf
heute — gibt es nicht immer noch genug Tiger, die das arme Deutschland weiter zerfleischen
mochten?
Oder man sehe sich nur die taglichen Zeitungsberichte an. Da findet man die Worte Schillers immer
aufs Neue bewahrheitet.

Capitel IV
Trotzdem die Gellste der ,Allies”, Deutschland zu unterdriicken, noch nicht gesattigt sind, kommen
in letzter Zeit immer neue Beweise, dass es ihnen nie endgultig gelingen wird diese Nation auf immer
unter die Fuchtel zu halten oder wirthschaftlich aus zu merzen.
Da kam vor einigen Wochen das grosse Dampfschiff ,Bremen” zu uns heriiber von Bremen nach N.
Yorkin 51 Stunden. Bisjetzt die kiirzeste Zeit fiir eine solche Fahrt.
Kurz darauf kam das grosse Luftschiff ,,Graf Zeppelin®, und machte seitdem eine Reise um die Erde.
Das sind Zeugen deutscher Wissenschaft, deutscher Technik und deutscher Kraft, die von anderen
Nationen nicht so leicht zu Gberfliigeln sein werden.
Solche Errungenschaften miissen auch von den feindlich Gesinnten anerkannt werden und es wird

nicht lange mehr dauern, bis die Deutschen wieder mit an der Spitze civilisirter Voelker marschiren.
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Was sage ich da? ,,Wieder mit an der Spitze“?

Tatsachlich ist ja das deutsche Volk, in wissenschaftlicher und vielen andern Beziehungen immer an
der Spitze marschirt, und wird es wohl auch in der Zukunft nicht anders werden.

Wenn nur nicht so viele politische Spaltungen da waren. Es ist zu bedauern, dass es etwa an dreissig
verschiedene Parteien in der Republick Deutschland gibt, die sich fortwahrend in den Haaren liegt.
Solche Zustdnde sind einer jungen Republick nicht zutraglich.

Nur Einigkeit, sei es in politischen, industriellen oder religiosen Organisationen macht stark, und fiihrt
zum endgiiltigen Erfolg.

Die Menschen sind zu verschiedenartig angelegt. Das alte Sprichwort ,,Der Kliigste gibt nach” wird
langst nicht mehr anerkannt. Ein jeder will wohl gern klug erscheinen, aber wenn es darauf ankommt
diesem Sprichwort gemass zu handeln, so pfeift er auf die Klugheit und laesst lieber alle anderen
klGger sein als sich selbst.

Und die Dummen werden nicht alle. Davon wurde ich neulich wieder erinnert durch einen
,Kettenbrief” (Chainletter) den mir ein guter Freund schickte, und mit dem es folgende Bewandtniss
hatte: vor langer Zeit fiel es einem aberglaubischen Menschen ein, einen Brief abzusenden mit dem
Ersuchen denselben neun mal abzuschreiben und an neun Bekannte weiter zu beférdern. Tut er es,
so bringt es ihm Glick, tut er es nicht, bringt es ihm Ungliick. Neun mal soll der Brief die Reise um die
Erde machen, dann bringt er allen, deren Namen in ihm verzeichnet sind grosses Gliick.

Also der Erfinder dieser grossen Rundschrift nimmt es auf sich, das Geschick tausender Menschen zu

ten

beeinflussen. Ein schones Zeichen dass der Aberglaube auch in unserem 20" Jahrhundert noch nicht
ausgerottet ist. —
Von uns aus kam der Brief nicht weiter als bis in den Ofen — die Folgen dieser Untat tberlassen wir

Dem, der uns bis hierher gefiihrt hat.
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Dec. 10. 1929. Schon wieder neigt das Jahr sich seinem Ende zu. Wir hatten schon sehr kalte Tage
und auch Schnee. Jetzt ist es wieder etwas gelinder, und die Vorbereitungen fiir die Feiertage sind in
vollem Gange.

Stadtvater, Kirchenbeamte und Hausvater sind darauf bedacht die Freude so allgemein wie moglich
zu machen, und auch die Armen nicht zu vergessen — und doch: ,,Es sind der Thranen unterm Mond
so viel, — Und so manches Sehnen, das nicht laut sein will.“

III

Ja, ,,nicht laut sein will“ — und somit werden viele uebersehen, die wohl eine Hilfe noch notwendiger
hatten als Manche die sie empfangen.

Viele Menschen kommen wohl meist durch eigene Schuld in Elend und Armut, aber es gibt auch
solche, die trotzdem sie ihr lebenlang treulich ihre Pflicht gethan haben, von Ungliick, Krankheit oder
finanziellen Verlusten so verfolgt wurden, dass sie im Alter arm und verlassen dastehen, ohne eigene
Schuld. Und diese sind es, die sich schamen, 6ffentliche Unterstiitzung anzunehmen.

Dec. 28. 1929. Weihnachten ist voriiber. Es war schon, und es war richtiges Weihnacht-Wetter.
Nachdem wir fast drei Wochen die Sonne nicht gesehen hatten, was hier als ,,Record”-Fall

ten

verzeichnet wird, fing es am 19™" Dec. an zu schneien und horte nicht auf, bis etwas zwei Fuss
Schnee die Erde bedeckte. Stellenweise hdufte er sich 6 bis 8 Fuss hoch auf. Also war es diesmal
sicher ein weisses Weihnachtfest und wird auch ein weisses Neujahrfest werden.

Bei uns verlief Weihnachten in gewohnter Weise. Geschenke machen und Geschenke empfangen —
Mehr wie genug. Nur dass unser Sohn Wilke und Familie nicht hier waren, war uns eine
Enttduschung. Er konnte leider nicht vom Geschéaft abkommen.

In unserer Kirche war der Weihnachts-Gottesdienst, und namentlich am Abend die Kinderbescherung

eine erhebende Feier. Die Kirche war bis auf den letzten Platz gefiillt.
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So war es auch am Sylvester-Abend beim altgewohnten, deutschen Gottesdienst. Da dachte ich bei
mir, wie lange es wohl noch Gottesdienste in deutscher Sprache hierzulande geben wird?

Wenn kein Umschwung eintritt, kann es nicht mehr lange dauern, bis die deutsche Sprache, auch
soweit es die Deutsch-lutherischen Kirchen anbetrifft, ganzlich verschwommen sein wird.

Leider sollte das Jahr fiir uns nicht ganz ohne betriibende Nachrichten zu Ende gehen.

Von J. Lossau, dem Sohn unseres alten Freundes und Nachbarn, dessen schon vorher in diesen
Blattern erwdhnt wurde, erhielten wir als Antwort auf unsere Weihnachtskarte einen Brief, des
Inhalts dass seine liebe Mutter schon im Sept. d. J. gestorben sei. Sie wohnen in Elgin, Ill., und hatten
unsere Addresse nicht finden kdnnen.

ten

So dann kam am 31™" Dec. die Botschaft per Telegramm aus Ellinwood, Kas., dass die Schwester
meiner lieben Frau, Gesine Erni —von ihrem langen Leiden erlést — gestorben sei.

Sie starb als letzte der vier Schwestern meiner Frau, im Alter von 86% Jahren. Der Mann ihrer
einzigen Tochter, Christine — Ed. Kuhl —ist auch schon monatelang ins Hospital, wo er einer
Operation wegen Goitre, (Kropf) entgegen sieht.

Wahrend nun wir, im engeren Kreise, dem neuen Jahr, Gottlob, bei guter Gesundheit entgegen
gehen, herrscht dort in Ellinwood tiefe Trauer. Gerne waren wir hingereist, schon lange, da die I.
Schwester Gesine noch lebte, doch leider ist das Reisen fiir m. I. Frau fast unmaéglich, ihres
Rheumatismus halber.

So missen wir uns denn damit begniigen, ein Blumenstlick an ihrer Addresse abzuschicken.
Somit ist nun unsere Generation in der Familie wieder um ein Glied weniger geworden. Vielleicht ehe

das nachste Jahrzehnt herum ist, haben wir alle den Lauf vollbracht. Wenn wir doch 6fter daran

dachten, und uns ernstlicher vorzubereiten suchten
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Capitel V
Januar 1930. Weihnachten und die Neujahrsfeier liegen hinter uns, aber nicht so der Winter. Der hat
wieder seit einigen Wochen sich in seiner ganzen Strenge gezeigt, mehr Schnee gebracht und die
Temperatur zeitweilig bis auf 16° unter Null hinunter getrieben. Das ist in Chicago eine Seltenheit,
und bringt viel Unangenehmes mit sich. — Verkehrsstockungen, Ungliicksfalle aller Art sind an der
Tagesordnung. Berichte von Mord und Raubanfallen fiillen die Spalten der Zeitungen. Und lber wie
vieles Elend hort man Gberhaupt nichts.
Da sieht man alte Manner und auch wohl alte Frauen bei der grossten Kalte verstohlen betteln
gehen, oder als Vorwand Bleifedern oder Schuhbander zum Verkauf anbietend. Und Nachts kommen
sie in Schaaren in die Polizeistationen flr ein Nachtquartier.
0O, wie dankbar sollte man doch sein, wenn man im Alter nicht arm und verlassen dasteht, sondern
ein trautes, gemiutliches Heim sein eigen nennen darf.
Trotz des schlimmen Winters sind wir bisher im engeren Kreise von Erkaltungen oder anderen
Krankheiten verschont geblieben.
Ueber eine neue Krankheit, die sogenannte ,Phcittacosis” die von Papageien uebertragen werden
soll, und daher auch als ,,Papageienkrankheit” bezeichnet wird, liest man jetzt viel, namentlich aus
Europa, doch sollen auch in America manche Fille vorgekommen sein. Sie soll meist totlich
verlaufen.
Nun, einen Papagei haben wir nicht, wohl aber viele Canarienvégel, zwei Hunde und eine Katze, und
zwei Goldfische, und meine liebe Frau sagt, dass sind schon viel zu viele. Sie machen mehr Arbeit als
Vergnugen.
Darin hat sie meistentheils Recht, aber wie jener Mann sagte — ,Recht hats du, aber wissen brauchst

du es nicht.” Ein altes Sprichwort heisst: ,,O0hne Mihe hat man nichts!“
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Maerz 1930. Friihlings-Monat heisst er, aber er hat uns bisjetzt wenig Frihlings-Wetter gebracht.
Einige schone Tage, dann wieder Schnee und Frost. Heute ist der 14', aber an Gartenarbeit ist noch
nicht zu denken.

Wir kénnen froh sein wenn uns die Tulpen und andere, jetzt schon zum Vorschein kommende
Pflanzen und Blumen nicht noch erfrieren.

Seit einer Woche sind wir wieder in die Fastenzeit eingetreten, was man doch Gottlob noch immer an
dem besseren Kirchenbesuch spiiren kann, wenn auch leider recht viele diese gute Gewohnheit nur
bis zu Ostern aufrecht erhalten. — Andere, schlechtere Gewohnheiten, pflegt man nicht so schnell
abzulegen.

Doch sollte es anders sein. Wir sehen ja jeden Tag wohin Religionslosigkeit und Gottesleugnen fiihrt.
Man denke nur an das heutige Russland, und die communistischen Auslassungen in allen Landern.
Man kann sich da nicht so leicht zufrieden geben und sagen ,,Herr vergib ihnen, denn sie wissen nicht
was sie thun!“ — Sie wissen wohl was sie wollen, und Massenmorde und Aufruhr sind ihnen geheiligte
Mittel zum Zweck.

Juli 1930. Nun ist es bereits Mittsommer geworden, und haben wir schon recht heisse Tage hinter
uns. Die Hitze ueberstieg mehrmals die normale Temperatur flir unseren Breitengrad in Illinois. Es
scheint als wenn auch der Wetter-Onkel von der Sucht Recorde zu machen angesteckt worden ist,
und das Thermometer tagelang zwischen 90° und 100° hinauf schraubt. Da wird es uns in der
Grossstadt doch zu ungemiitlich und die es moglich machen kénnen, ziehen in die Sommerfrische,
oder vertreiben die meiste Zeit am Seeufer, wo man jetzt zu allen Tageszeiten Tausende an und im
Wasser sich tummeln sehen kann.

Der Michigan-See ist flr Chicago, was der Ocean fiir die grossen Hafenstadte ist. Nicht nur schon zum
Baden, sondern auch zum abkiihlen, denn sobald der Wind aus 6stlicher Richtung kommt, wird es
von 10° bis 15° kiihler in der Stadt.

Doch wir sollten uns nicht Uiber einige heisse Tage beklagen, wenn wir die Geschehnisse in anderen

Theilen unserer
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schonen Erde in Betracht ziehen. Lesen wir da nicht etwa vor einer Woche, wie in Italien tiber 3500
Menschen durch ein grosses Erdbeben umgekommen, und ganze Stadte zerstért worden sind? Und
Uiber grosse Verheerungen und Hungersnothe in China und Indien?
Da muss man dankbar sein, dass man in einer Gegend wohnt wo solche Ereignisse, wenn auch nicht
unmoglich, jedoch sehr selten vorkommen.
Wir hatten vor einigen Wochen das Vergniigen unseren Sohn Wilke mit Familie auf einige Tage bei
uns zu sehen. Alle sahen gesund aus, u. Wilke jun. ist mit seinen dreizehn Jahren fast so gross wie
sein Vater. — Unsere Tochter Anna ist seit einigen Wochen mit den Kindern in ihrem Sommerheim zu
Lake Cora, Mich. Unsere Tochter Hatty u. Family waren schon zu Besuch dort, doch meine liebe Frau
und ich, wir beiden Alten, werden wohl nicht dazu kommen. Eine drei- bis vierstiindige Fahrt im
Auto, ist fir meine Frau zu beschwerlich, und so sitzen wir gemitlich, wenn auch nicht, wie jetzt die
jugendlichen ,,Recordmacher” auf einem Baum, sondern zu Hause! Daheim!

Capitel IV
Auch du, lieber Leser, magst vielleicht wohl auch schon die bittere Erfahrung gemacht haben, dass zu
einer Zeit wenn man denkt, dass nach vielen Stiirmen es den Anschein hat, als solle alles wieder gut,
und im alten Geleise laufen, etwas geschieht was man am allerwenigsten erwartet hatte.
Dies ist der Fall in unserer St. Stephans-Gemeinde. Seit im Januar d. J. ein neuer Kirchenrat gewahlt
wurde, sind viele widerstreitende Ansichten geschlichtet worden und es wurden wieder Fortschritte i
Gemeindeleben gemacht. Und nun starb am 14" Juli plétzlich unser langjahriger und bewéahrter
Leiter und Flhrer, unser Pastor Gustav Adolph Faudrey.
Das kam wie ein Schlag aus heiterem Himmel. Er hatte wohl seit einigen Wochen gekrankelt, doch

man schob es aus Ueberanstrengung, da er ja wegen der im
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August geplanten Vereinigung (Merger) dreier Synoden, namlich der lowa-, Ohio- u. Buffalo-
Synoden, so oft reisen und Versammlungen beizuwohnen hatte.

Der Kirchenrat beschloss ihm eine Ferien fiir einen Monat oder langer zu bewilligen, er lehnte aber
ab, weil er zur Zeit zu beschaftigt ware.

Dann verschlimmerte sich sein Zustand, sodass er beschloss, mit seiner jungen Frau auf einige
Wochen nach dem Sanitarium zu Battle Creek, Mich. in die Kur zu gehen.

Nach einwéchentlichem Aufenthalt dasebst, verstarb er ganz pl6tzlich.

Seine Leiche wurde nach hier gebracht, und von unserer Kirche aus, unter grosser Betheiligung, auch
vieler auswartiger Professoren und Pastoren, feierlichst auf dem Friedhof zu Blue Island bestattet.
Mit ihm schied ein wahrer Seelsorger, und Pastor wie er sein sollte, aus dem irdischen Leben dahin.
Ueber 40 Jahre lang hat er in der St. Stephans-Kirche treulich seines Amtes gewaltet. Seiner grossen
Kenntnisse und Redner-Gabe wegen, wurde er mehrmals zum Prases der IOWA-Synode erwahlt. In
der Weltkriegszeit wurde er als einer der Commissare gewahlt die Europa durchreissten, um die Lage
im Interesse der Lutheraner in Erfahrung zu bringen. Dann war er Delegat fir die ,,Worlds Luth.
Congress” in Stockholm, Schweden. — Vor allem aber war er uns ein geachteter und beliebter Pfarrer.
Die Gemeinde, die wohl ausser ihm langst nicht mehr existirte, wird sein Andenken in hohen Ehren
halten, und der verlassenen jungen Wittwe aufrichtiges Beileid und Hilfe darbringen.

Wir werden wohl in nachster Zeit seinen Nachfolger zu erwahlen haben, doch ersetzen werden wir
ihn wohl nie véllig konnen.

Nun sind wir schon in den Monat December eingetreten. Lange Zeit habe ich meinen Aufzeichnungen
nichts hinzu fiigen kdnnen, oder nicht gemocht. Denn die Geshnisse gestalteten sich derart, dass man
nicht gerne darilber schreibt.

Also nach dem Tode Pastor Faudreys blieb die Wittwe
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mit ihrer unverheiratheten Schwester im Pfarrhause wohnen. Sie nahm sich der Sonntags-Schule als
Lehrerin an, und war ausserdem sehr erfolgreich die im Confirmations-Alter sich befindenden Kinder
zu sammeln und bis zur Ankunft eines neuen Predigers zu unterrichten.

Pastor Buddenhagen, ihr Vater war jederzeit bereit, vorkommende Amtspflichten zu Gbernehmen.
So ging es denn leidlich gut, bis sich fremde Machte einmischten. Rev. Buddenhagen und ich hatten
uns mit dem Prases Prof. J. Fritschel verstandigt dass dafiir gesorgt wiirde jeden Sonntag
Gottesdienst zu halten, indem Pastoren von auswarts predigten. Doch beim nachsten tagen des
Kirchenrats erschien der Verwalter des ,,Wartburg Publishing House“ die hiesige Druckerei und
Buchhandlung der lowa-Synode, und erbot sich die Sache in die Hand zu nehmen, was ihm vom
Kirchenrat erlaubt wurde. Noch sieben Sonntage lang predigte ein von ihm vorgeschlagener Pastor,
die aber alle auch Reflectanten auf die vacante Pfarrer-Stelle waren.

Nun hatten einige von uns aus dem Kirchenrat den Rev. Buddenhagen ersucht Rev. Faudreys
Nachfolger zu werden, um so auch seine Tochter Mrs. Faudrey in unserer Mitte zu behalten. Er war
nicht abgeneigt, zumal auch der ganze Frauenverein eine Petition, Rev. Buddenhagen als Candidaten
aufzustellen an den Kirchenrat eingesandt hatte, denn sowohl er als auch Mrs. F. waren in der
Gemeinde sehr beliebt.

So schien es. Doch nun muss ich tiber Verhiltnisse berichten, wie sie in einer christlichen Gemeinde
nie vorfallen sollten. Im Briefwechsel mit dem Prases, den ich von dem Wunsch der Gemeinde, Rev.
Buddenhagen aufzustellen, in Kenntnis setzte, suchte dieser mir klarzumachen, dass es unrecht ware,
Verwandte des verstorbenen Pastors als Anwarter als Nachfolgers desselben, in Betracht zu ziehen.

Es war mir fast unfassbar, dass dieser Mann solche
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Gefiihle hegen konnte. Die Beflirworter dieser Kandidatur hielten sie darum fiir die Beste, weil dann
die Rebellen und Feinde Rev. F’s ihre Sache als verloren ansehen, und sich still halten wiirden.

Doch es kam noch besser. Auch in einer Unterredung mit besagtem Verwalter der Druckerei, meinte
dieser dass P. Faudrey auch seine Fehler gehabt habe, z.B. hatte er keine gute Organisationsgabe
besessen. Ich frug ihn darauf ,,Herr Pastor, wenn Sie recht haben, wie konnten Sie und die anderen
Pastoren Rev. F. wiederholt zum Pradses erwdhlen?“ — Er aber verstummte.

Doch bis zu der Zeit da die Wahl vorgenommen werden sollte, wurde von vielen, auch aus dem
Kirchenrat, Propaganda gegen unsere Seite gemacht. Alte, wie neue Feinde, denn anders kann ich sie
nicht nennen, der St. Stephans-Gemeinde arbeiteten im dunklen um die Erwahlung P. Buddenhagens
zu verhiten.

So kam es dann, dass bei der ersten Wahlversammlung nichts erreicht wurde. Von den sieben
Candidaten blieben nach flinfmaliger Ziehung Rev. Groth mit den meissten und Rev. Buddenhagen
als der nachste Ubrig. Da keine zwei-Drittel-Mehrheit des Votums erzielt werden konnte, vertagte
sich die Versammlung.

Einige Wochen spater wurde eine zweite Versammlung einberufen. Und dieses Mal erreichten die
Verbiindeten ihr Ziel. Rev. O. Groth erhielt die, durch die Constitution bedingte zwei-drittel-
Mehrheit. Sie hatten auf alle Art und Weise gewiihlt um ihren Willen durchzusetzen. Des lieben
Friedens willen machten wir alle gute Miene zum bdsen Spiel, und P. Groth wurde als einstimmig
erwahlt erklart.

Nun aber, durch den Erfolg frech geworden, und nicht gewiss ob Rev. Groth acceptiren wiirde,
machte einer der Radelsfihrer den Vorschlag, zur Sicherheit noch einen zweiten Candidaten zu
erwdhlen. Mein Vorschlag dann wieder fir alle Candidaten zu stimmen, wie vorher wurde nicht
angenommen, wohl weil sie dachten dass dann doch noch P. Buddenhagen die meissten Stimmen

erhalten, und im Fall eines Ablehnens von
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P. Groth dann doch noch unser Pastor werden kdénnte. Unser weiser Vorsitzender holte sich von dem
noch weiseren Mitglied und Advokaten Stoffels den Rath ein, dass trotz der Vorschrift in den
Statuten der Synode, eine einfache Mehrheit der abgegebenen Stimmen geniige den Candidaten zu
erwahlen. Da war es leicht durch Intimidation und schreiben der Stimmzettel fir viele, die die Sache
nicht recht verstanden, und durch Zulassen vieler gar nicht stimmberechtigter Anwesenden, die Wahl
des Candidaten Fritschel zu Stande zu bringen.

Als ich dann versuchte flir die Wittwe F. eine Anstellung als ,,Parish Worker“ fiir die Gemeinde zu
erlangen, von welcher Nothwendigkeit schon manchmal die Rede gewesen war, wollte man davon
nichts horen.

Kurz und gut, alle vorher gemachten Resolutionen, und auch Paragraphen der Constitution wurden
bei Seite geschoben und die Sache derjenigen, die das Andenken des sel. P. Faudrey in Ehren halten
wollten, war verloren.

Dieses von ihm, und auch von seiner Familie so wohlverdiente Andenken, wurde in den Staub
getreten!

Als vor einigen Wochen Pastor Groth seine Annahme zugesagt hatte, wurde Mrs. Faudrey ersucht,
Hals Uber Kopf die Wohnung zu raumen. Was sie auch that. Nachher wurde sie noch in beleidigender
Weise von Einigen Kirchenrats-Mitgliedern kritisirt.

Und wir? fragst du, werter Leser. Nun, noch am Abend der letzten Wahl reichten wir, meine Frau, ich
und unsere Téchter Anna und Hattie, die wir alle, ausser meiner |. Frau, ein Amt in der Gemeinde
bekleideten, unsere Resignation schriftlich ein, aber nicht ohne unsere Griinde dafiir — unbemantelt

— zu erklaren. Und wir sind nicht die Einzigen geblieben.
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Am folgenden Montag kamen drei Glieder des Kirchenrats zu uns. Sie wollten uns durchaus dazu
liberreden, unsere Resignationen zurtlick zu ziehen, aber ohne Erfolg. Ich machte ihnen klar dass wir,
nach dem Vorgefallenen nicht langer in der St. Stephans-Gemeinde Glieder sein kénnten und lieber
unter Fremden, als unter Menschen in der Kirche der Predigt zuhdren wollten, von denen man
wiisste dass die meissten Hypocriten und Heuchler seien.

Am nachsten Samstag geriet das Pfarrhaus in Feuer, verursacht durch nachlassigen hantiren mit
feuchten mit Benzin getrankten Lumpen der Painter, die das Haus neu decoriren sollten.

Als einige Tage spater der neue Pastor von Milwaukee ankam war es noch unbewohnbar. Er kam
gleich zu uns und stellte sich vor, und erfuhr bei dieser Gelegenheit unsere Gesinnung in Betreff
unserer Mitgliedschaft.

Er scheint ein guter Mann zu sein, doch wird er Miihe habe, Frieden zu stiften unter all den
gehassigen Parteien in der Gemeinde.

Seit der Zeit gehen wir jeden Sonntag nach einer anderen St. Stephans-Kirche, namlich die der

Missouri-Synode an 65"

und Peoria Str. Der Pastor is ein guter Redner, doch ist die Entfernung von
hier etwas grosser.

Vor etwa 25 Jahren gingen wir auch zur Missouri-Synode, verliessen diese jedoch wegen einer, mir
anstossigen Predigt. Wie es nun in nachster Zukunft werden wird ist noch unbestimmt. Walte es
Gott!

Das liebe Weihnachtsfest und Neujahr haben wir hinter uns. Wir haben es wie gewdhnlich im Kreise

unserer anwesenden Lieben, Wilke und Familie waren leider verhindert zu kommen, in Gesundheit

und frohlicher Hoffnung gefeiert.
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Capitel V
Januar 1931. Mit schonem, milden Wetter hat sich das neue Jahr eingestellt. Doch, kaum aus den

ten

Erinnerungen an die schonen Festage erwacht, kam uns schon am 8" des Monats die traurige
Nachricht von dem pl6tzlichen Tode unserer lieben Schwiegertochter Leda, der treuen Gattin unseres
einzigen Sohnes Wilke und die Mutter ihres einzigen Kindes, Wilke junior, wohnhaft zu Narberth, Pa.
Wie ein Blitz aus heiterem Himmel traf uns alle das an Hattie gesandte Telegramm mit der kurzen
Nachricht ,Leda dead — Heart attack”.

Ich machte mich sofort fertig hinzureisen, als am Abend Wilke per Telephone aufrief: Er hatte
beschlossen, mit der Leiche nach Chicago zu kommen, um sie hier auf Friedhof Waldheim zu
beerdigen.

Nun hatte das Hinreisen ja keinen Zweck, und wir erwarteten traurigen Herzens die Ankunft unserer,
so tief betriibten Lieben.

Am Sonntag morgen kamen sie an, in Begleitung ihrer Freunde Mr. & Mrs. Ball.

Konnten wir sie trosten? Nein, auch uns selber war der Schlag zu tief zu Herzen gegangen. Nur
weinen, konnten wir mit ihnen, und hoffen dass der liebe Gott ihnen Kraft geben moége den Verlust
mit der Zeit zu ueberwinden.

Am nachsten Tage, Montag, war das Begrabniss von Boydsons Funeral Chapel aus nach Waldheim,
wo Wilke sich am Sonntag eine eigene Grabstatte gekauft hatte.

Die Leichenrede wurde von einem, ihnen von Pa. aus bekanntem luthrischen Pastor gehalten. Es
hatten sich alle Verwandten, Freunde und Bekannten zur Betheiligung eingefunden, ausser Leda’s
Mutter, Mrs. Grewe, und ihres Bruders, Charles Grewe. Da erstere in Californien und der andere im

State Washington wohnen, war die Zeit zu kurz ihre
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Anwesenheit zu bewerkstelligen, obwohl ihnen sofort Nachricht zu gekommen war.

Noch am selben Abend reissten Wilke und Balls wieder heim, da das Geschaft drangte.

Auch unsere Tochter Hattie erbot sich mit zu reisen, um vorlaufig ihrem Bruder zur Hand zu gehen,
bis der Hausstand wieder in Ordnung gebracht werden kann, wozu Gott helfe!

Mai 1931. Es sind bereits ueber drei Monate ins Land gegangen, seit ich diesen Blattern etwas
hinzugefiigt habe.

Und doch ist in der Zeit vieles geschehen, worliber ich berichten méchte. Am 28ten April feierte ich

ten

meinen 80" Geburtstag, unter Theilnahme aller hiesigen Verwandten und Freunden.

Ja, ,,Bis hierher hat mich Gott gebracht, das dank ich Seiner Giite, Und Seiner wundervollen Macht, —
die mich fortan behite” —

Am 5" dieses Monats wurde uns die traurige Nachricht dass Mrs. A. Grewe, die Mutter unserer im
Jan. verstorbenen Schwiegertochter Leda zu Glendale, Calif. gestorben sei, und das ihr Sohn Charles
mit der Leiche nach Chicago komme, um sie hier auf Waldheim zu beerdigen. Unser Sohn und unser

ten

Enkel trafen dann am 8*" d. M. bei uns ein. Am Sonntag morgen kam Charles Grewe mit der Leiche
an, und wurde dieselbe in Boydsons Brov. Chapel aufgebahrt, um am Montag neben ihrem sel.
Gatten zur letzten Ruhe bestattet zu werden.

Pastor George von der evangelischen Kirche hielt die Leichenrede.

Mrs. Grewe erging es ebenso wie meiner . Mutter. Sie konnten den Tod ihrer einzigen Tochter nicht
ueberwinden und starben etwa drei Monate spater.

Mrs. G. hatte beabsichtigt in Glendale zu verkaufen und zu Wilke nach Narberth zu ziehen, um ihnen
den Haushalt zu fihren, doch es hat nicht sollen sein.

Er hat nun eine dort wohnende Wittwe engagirt. Sie hat eine erwachsene Tochter, die gleichfalls bei

ihnen



Seite 301

wohnt und in Philadelphia in Stellung ist. Hoffentlich wirkt sich alles zu gegenseitiger Befriedigung
aus, und wird dann der Haushalt nicht mehr ganz so einsam sein. —

Ostern ist vorbei, ja am nachsten Sonntag schon Pfingsten und Ende nachster Woche ist ,,Decoration
day“. Wir werden viele Graber zu schmicken haben. Nicht nur unsere eigenen, sondern auch die der
Familie Mueller.

ten

Der Mai ist dieses Jahr ungewdhnlich kalt und nass, sodass wir sogar heute noch, am 22, einheizen
mussen.

Seit dem Monat Marz haben wir uns der St. Stephans-Kirche, Mo.-Synode angeschlossen und sind
zufrieden. Pastor O. Fedder ist ein guter Prediger sowohl im deutschen als im englischen. Es ist fur
uns wohl etwas schwierig nach der Kirche hin zu kommen, doch wir sind bislang noch jeden Sonntag
dagewesen.

Viel Freude macht uns dies Jahr unser kleiner Garten. Im Winter ist nichts erfroren und alles bliiht
mehr wie je. Apfel- und Pfirsichbaum haben leider noch nicht gebliiht, umso mehr aber Kirschbaum,
Reben und Himbeeren u. Erdbeeren. Auch haben wir Radieschen, Méhren, Salat u.s.w. zu erwarten.
Obschon vom Aufblihen in der Geschaftswelt bisjetzt nichts zu merken ist, hat doch Chicago letzte
Woche ,Jubilee Day“ gefeiert, und zur Zeit ist eine grosse ,,Aero Plane” schon im Gange. Viele Armee-
Flugzeuge sind hergekommen um Uiber Lake Mich. Manodver auszufiihren. — Derlei Unternehmungen
sind wohl recht interessant, wenn auch kostspielig, bringen aber nur gute Ernten fiir Hotels,
Restaurants, Vergniigungsanstalten und fiir Gauner, Banditen und Taschendiebe. Der Arbeitslosigkeit
in unserer Stadt wird dadurch nicht geholfen. Viel schone Reden lber baldige Aufbesserung
wirthschaftlicher Lage hort man jeden Tag in den Zeitungen, aber in Wirklichkeit bleibt eben alles

beim alten, oder wird in manchen Fallen noch von Tag zu Tag schlimmer.
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Der Juni ist ins Land gerlickt und mit ihm heisses Wetter und dieses Jahr ungewoéhnlich viel Regen
und Gewitter. Zweimal schon hatten wir 6 bis 8 Zoll Wasser im Basement, da die Sewers fiir solchen
Fallen zu eng sind und das viele Wasser nicht schnell genug abfiihren kdnnen. Dann kommt es in den
Kellern, lauft aber schnell wieder ab, nur ldsst es einen schlammigen Brei zurlick, den los zu werden
ein gutes Stiick Arbeit erfordert.

Nun sind wir schon wieder im October, dem sogenannten Ernte- und Weinmonat angelangt. Der
Sommer ist wieder einmal dahin, obschon wir immer noch schénes Wetter haben.

Es war ein guter Sommer. Fast tiberreich ist die Ernte, sowohl| der Acker, als der Garten- und Obst-
Producte eingeheimst worden.

Trotzdem herrscht Gberall Unzufriedenheit unter unserem Volk. Die Farmer missen zu billig
verkaufen. Die Arbeiter haben keine Beschaftigung, ja selbst die Banken haben kein Geld, und viele
machen die Thiire zu.

Da wirft sich einem unwillkiirlich die Frage auf: ,,Wie kommt das? Wie ist das moglich?” Ja, fragt die
grossen Capitalisten, die vielen seit dem Weltkrieg entstandenen Millionare, ,Wieso habt ihr soviel
Geld, und das Volk hungert!“

Es gibt viele weise Reformer, die taglich lange Artikel in den Zeitungen schreiben und die Sache auf
ihre Art erklaren wollen. Aber besser wird dadurch nichts. The ,Depression” — the Depression!
Friher war es auch manchmal schlecht, da nannte man es ,,Hard times”.

Wohl sind die Preise der meisten Lebensmittel gefallen, aber die grossen Industrie-Leiter haben noch
viel prompter die Lohn-Scala herab gesetzt. In den meisten Fallen 10 bis 20%, und dann wird noch

verlangt jede zwei Wochen einen Tag unentgeltlich zu arbeiten, zum Wohle der Arbeitslosen.
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Nimmt es da Wunder, wenn bei solchen Machinationen die Partei der Anarchisten und Communisten
immer an Starke gewinnt?
Ich will nichts prophezeien, lieber Leser, aber Gott bewahre uns davor, dass sie einmal die
Ueberhand im Lande bekommen sollten,
,Gefadhrlich ists den Leu zu wecken, Verderblich ist des Tigers Zahn,
Doch ach, das schrecklichste der Schrecken, das ist der Mensch in seinem Wahn.“

Capitel VI
Ungeachtet der schlechten Zeiten, machen doch die meissten Leute mehr Wein wie sonst. Auch wir
haben unseren Bedarf im Werden. Nun ja, Trauben und Zucker sind billig, und wer weiss ob wir die
leidige Prohibition in den nachsten Jahren loswerden. Hoffentlich!
Unser Haus war reparatur-bedirftig, und so haben wir uns dann kurzer hand entschlossen, es
grindlich vorzunehmen. Fiir circa $700% erhielten wir ein neues Dach, neue Regenrinnen, und das
ganze Haus mit Brick-Veneer oder Art-Bricks eingedeckt, dazu die Fensterrahmen, Thiiren und
Dachfirst weiss angestrichen, und haben somit ein Hauss sogut wie neu. Baumann streicht nun zum
Schluss noch das Fundament grau an.
December 1931. Jetzt sind endlich alle ,,Improvements” an unserem Heim zur Zufriedenheit fertig

ten

gestellt, und sehen wir dem Winter mehr sorglos entgegen, obwohl bis jetzt, 16™"'Dec., noch immer
nur Herbstwetter vorgeherrscht hat.

Der liebe Gott hat immer ein Einsehen, und wenn die Menschen, freilich manche durch eigene
Schuld, schon Hunger leiden missen, will Er sie doch nicht durch einen friihen Winter auch noch
frieren lassen.

Es ist noch immer eine schlimme Zeit, und die Aussichten auf Besserung scheinen noch sehr gering zu
sein.

Wenn auch viel gethan wird die Noth zu lindern, nehmen doch Verbrechen aller Art von Tag zu Tag

zu. Man kann keine
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Zeitung zur Hand nehmen worin nicht (iber mehrere Einbriiche, Diebstahle und Morde berichtet
wird. Auch Gefangniss-Ausbriiche und Entfiihrungen zum Zweck von Erpressungen sind an der
Tagesordnung.

Von reichen Privatleuten, Wohlthatigkeits-Anstalten und Kirchen wird viel fiir die Armen gethan,
soweit Kleidung und Nahrung in Betracht kommen, aber es ist unmoglich all den Anspriichen von
Obdachlosen gerecht zu werden, obschon viele derselben von auswarts zugereist sind, und in
Chicago nie gewohnt haben.

Auch unsere St. Stephans-Kirche hat Delegaten erwahlt, um sich nach Notleidenden umzusehen. So
kam in der letzten Versammlung der Bericht eines derselben vor, demnach der Bedarf an Nahrung
und Kleidung anndhernd Genlige gethan werden konnte, doch seien Verschiedene von ihren
,Landlords” gedroht worden, sie vor die Thiir zu setzen, wenn nicht die schon lange riickstandige
Miethe bezahlt wiirde, und dass zur Zahlung solcher Summen der Fond der Gemeinde nicht gentige.
Als Antwort auf diesen Bericht meldeten sich sofort zwei der anwesenden Mitglieder. Einer bot sich
an, eine finf-Zimmer-Wohnung und ein anderer eine drei-Zimmer-Wohnung an einer bediirftigen
Familie unentgeltlich zu erlassen, bis die Umstdande der betroffenen Familien sich gebessert hatten.
Wenn es doch mehr solcher ,Landlords” gabe. — Das ist chrisliche Nachstenliebe! Und es erinnert
mich an das Lied:

,Hoch klingt das Lied vom braven Mann, Wie Orgelton und Glockenschall.”

Und da kommt nun einer mit dem oeffentlichen Vorschlag, die Kirchen, die so wie so nicht viel
beitriigen zur Linderung der Noth, sollten ihre Thiren 6effnen, um den Armen zur Wohnung zu
dienen?

Lieber Freund, was meinst du davon? — Ich sage Nein! Die Kirche ist Gotteshaus, und zu erhaben, um
flr Sack und Pack, wenngleich sie auch obdachlos sind, zur bestdndigen Wohnung zu dienen.

Viele dieser Obdachlosen waren es vielleicht heute nicht, wenn wenn sie regelmassig oder
,Ueberhaupt” eine Kirche besucht hatten! Denn ,,Gott verlasst die Seinen nicht”!

Uebrigens gibt es viele Theater, Hallen u. andere Vergniigungs-Anstalten, die sich zur Unterbringung

von Obdachlosen sehr gut eignen. Die Kir-



Seite 305

chen haben meistens selber viele Arme, die unterstiitzt werden missen und thun auch ausserdem im
allgemeinen ihre Pflicht und Schuldigkeit.

Nun ist die Zeit wieder da um Weihnachts-Geschenke zu kaufen. Nun, das besorgen fiir uns die
jingeren Leute, da wir, meine liebe Frau sowohl wie ich sehr schlecht zu Fuss sind. Inzwischen habe
ich gestern, fast den ganzen Tag damit zugebracht Weihnachts-Karten an alle Freunde und
Bekannten, sowie Verwandten zu schreiben.

Das ist hier nun einmal so recht Mode geworden, und man muss sich schon eine Liste anlegen, damit
man von Jahr zu Jahr weiss an wen allen man eine Karte schicken sollte.

Wird jemand uebersehen, so wird das oft recht uebel genommen.

Es ist nun fast alles bereit flir das fréhliche Fest. Nur zweierlei fehlt uns. Unser Sohn in Philadelphia
schrieb heute, dass er dieses Jahr nicht abkommen kénne und dann fehlt der Schnee, ohne den es
kein so rechtes Weihnachts-Wetter zu sein scheint. — Doch der kann noch kommen.

Aber es kam kein Schnee. Wir hatten heuer ein ,,griines Weihnachten®, und recht schones Wetter,
und haben es vergniigt und still gefeiert. Auch an Geschenken fehlte es nicht. — Um 6 Uhr morgens
fuhren wir zum Friih-Gottesdienst, und spater gingen wir zu unserer Tochter Hattie, wo wir dann den
Rest des Tages verblieben.

Im allgemeinen verlief das Fest in Chicago stiller als an anderen Jahren, was auch wohl in Hinsicht der
schlechten Zeiten nicht anders zu erwarten war. Wir wollen hoffen dass es im nachsten Jahre besser

aussehen mag.
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Capitel VII
Januar 1932. Das neue Jahr ist bereits einige Wochen alt. Neujahr wurde wie ueblich, von jedermann
ausgiebig gefeiert. Neue Hoffnung wurde gefasst, neue Entschliisse gemacht. — Ob die Hoffnung in
Erfillung gehen, die Entschliisse ausgefiihrt und gehalten werden, ist eine andere Frage. Die
Erfahrung lehrt, dass darauf nicht viel zu rechnen ist.
Auch das alte Sprichwort ,Werden die Tage langer, wird der Winter strenger” hat sich bis jetzt noch
nicht bewahrt. Es ist hier immer noch Wetter wie im Friihjahr. Unser Wetterprophet aus Washington
hat entschieden Pech. Trotz seiner Anmeldung zu verschiedenen Malen, von Schnee und starkem
Frost, kam es jedesmal anders. Manchen Tag hatten wir 50° bis 60° Warme zu verzeichnen.
Die Spatzen lachen ueber die eingewanderten Singvogel, und befinden sich so wohl, dass sie den
hingeworfenen Brotkrumen u. dergl. kaum Beachtung schenken, wahrend sie in anderen Wintern
sich darum zankten.
In voriger Woche verstarb der grosse Wohltater der Stadt Chicago — Julius Rosenwald. — Er war ein
edler Jude, und that viel mehr Gutes als die meissten Multi-Millionare, aber er gab nicht so, wie es im
neuen Testamente heisst von der armen Wittwe, die ihr Scherflein aus ihrer Armuth gab, wahrend
Herr Rosenwalds Nachlass immer noch $20.000.000 betragt. — Ja, geben und geben ist nicht immer
dasselbe. — Doch nachtraglich stellt es sich heraus, dass von von dieser Summe noch $11.000.000 fuir
wohlthadtige Zwecke ausgestellt sind. Nun, mdchte dies ein Vorbild fiir andere Milliondre sein, auch
mehr Nachstenliebe zu bethatigen. Gelegenheit dazu ist ja in Hiille und Fille vorhanden.
Ich kam nach Chicago im Jahre 1866, und habe seitdem verschiedene schlechte Zeiten mit
durchgemacht, aber so viel Armuth und Arbeitslosigkeit wie jetzt herrscht, war noch nie. Die Stadt
schuldet ihren Beamten und den Schullehrern mehrere Monate Gehalt. Und keiner weiss wie Rath zu

schaffen ist. Die Tax-Vouchers, die noch gar nicht fallig sind, werden im Voraus verkauft, um nur
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den Betrieb aufrecht erhalten zu kénnen. In einigen kleineren Stadten sind schon die Schulen
geschlossen worden. Man muss den Chicagoer Schullehrern und Lehrerinnen alle Achtung schenken,
dass sie unter solchen Umstanden, treulich weiter ihre Pflichten erfillen.

Man muss manchmal doch den Kopf schiitteln wenn man in den Zeitungen die Vorschlage der der
hervorragenden Geister liesst. Da heisst es das Publicum sollte mehr einkaufen, um die Geschafte zu
heben. Doch wer hat Geld?

Seitdem die Banken so nacheinander Krach machen ist natdirlich viel Geld ausser Kurs gesetzt
worden, und da schreit nun unser President Hoover: ,,Dont hoard your money! Put it in Circulation to
end the Depression!” Schon gesagt, aber wer hat noch Vertrauen? Die einzigen die noch Geld zu
finden wissen, oder es zu erpressen verstehen, sind unsere zahlreichen Banditen.

Da haben sie nun wieder unseres grossen Luftschiffer’s Lindbergh’s Baby ,,gekidnaped” und

%0 | gsegeld. Der arme zu bedauernde Mann wird es auch zahlen. Es wird immer

verlangen $50
schlimmer.
Der Krieg in China ist im schonsten Zuge. Einmal verhauen die Chinesen die Japaner und vice versa. —
Ich hoffe dass Uncle Sam diesmal die Finger davon lasst. Lass die Gelben sich verhauen — alleine.

Der Monat Marz hat seinen Antritt etwas scharfer angetreten als sein Vorganger Februar. Wir hatten
die ganze Zeit Friihlingswetter, doch nun ist es bedeutend kalter, was auch fiir die allgemeine

Gesundheit zutraglicher ist. — Meine |. Frau hatte einen Anfall von Influenza und musste eine Woche

lang im Bett zubringen. Doch ist sie jetzt, Gottlob, beinahe ganz wieder hergestellt.
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Der Monat April war im ganzen ziemlich kihl, doch nun sind wir im ,,wunderschénen” Monat Mai.
Noch um Ostern war es etwas kalt, sodass in diesem Jahr die Kleider- und Hiite-Paraden nicht so
grossartig als in anderen Jahren ausfielen.

Am 25" Apl, an meinem 81. Geburtstage waren Verwandte und Freunde ziemlich vollzahlig bei uns
versammelt. Nur unser Sohn Wilke u. Tochter Anna konnten nicht anwesend sein. Doch erhielt ich
von allen herzlichste Gliickwiinsche.

Heute feiere ich eigentlich wieder einen Gedenktag. Namlich vom 6" Mai 1866 bis heute 6*" Mai
1932 sind genau 66 Jahre, seit wir in New York landeten. Ja ,da fing mein Trauern an”, als ich allein
am Ufer des Eastriver stand. Doch seitdem ist eine lange Zeit verflossen, und habe ich auch viele,
viele gllickliche Tage erlebt, woflir ich dem Herrn von Herzen dankbar bin.

ten

Unsere Tochter Hattie u. Familie sind am 30™" April in ihr neues Heim eingezogen, und vermissen wir
ihre Ndhe manchmal sehr. Doch sie haben ein schénes Heim, wo sie selbst wohnen und noch den
oberen Flat fiir 65 Dlls verrenten. Das ist besser als diese Summe monatlich fiir Miethe an andere
auszuzahlen.

Nun stehen wir schon wieder mitten im Sommer. Wir schreiben heute d. 22" Juli 1932. Es scheint als
ob dies einer der heissesten Sommer werden soll das wir je erlebt haben. Schon liber eine Woche
steigt das Thermometer taglich bis auf 95 oder 100 Grad. Auch nachts wird es nicht viel kiihler. Jeden
Tag sterben mehr Menschen an Hitzschlag. Gestern waren es in der Stadt 8 Personen.

Vor etwa sechs Wochen hatten wir recht aufregende Zeiten in Chicago. Da waren die Conventionen

der Republicaner, sowie der Democraten, wo es sehr lebhaft herging, namentlich bei den Letzteren.

Die Republicaner ernannten unseren jetzigen
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Presidenten Herbert Hoover zur Wiederwahl.

Das war eine abgekartete Sache. Doch anders war es bei den Demokraten. Wahrend die
Republicaner um das Haupt-,Issue” der nachsten Wahl —, Wet or dry? — Prohibition aufheben oder
beibehalten?” wie die Katze um den heissen Brei herum schlichen, hatten die Democraten den Muth,
dem Willen des Volkes Rechnung zu tragen, und nahmen in ihrer Platform den Beschluss auf ,Repeal
of the Prohibition Law — the 18" Amendment of the Constitution”, und ernannten zum
Presidentschafts-Candidaten Franklin Roosevelt, den Governeur des Staates Massachusetts.

Wenn man den Zeitgeist berlicksigtigt so haben sie alle Aussicht im November in diesem Zeichen den
Sieg davon zu tragen.

Schlimmer als die jetzigen Zustande kann man es sich kaum denken, und das Volk verlangt nach
einem Wechsel in der Regierung.

Ill

Nun, ,Vox Populi, Vox Dei!“ sagt der Lateiner.

Capitel VIII

Heute schreiben wir den 15"

September 1932. Hoffentlich haben wir nun einen ungewdéhnlich
heissen Sommer hinter uns. Gestern noch stand die Temperatur auf 93° F, doch da kam am
Nachmittag die grosse Sonnenfinsterniss, und seitdem ist es kiihl. — Von allen Wissenschaften ist
wohl die Astronomie am meissten zu bewundern, die auf die Minute ausrechnet, wann solche
aussergewohnliche Phanomene unter den Himmelskorpern erscheinen missen. Weit fortgeschritten
sind sie, —und doch — wie Faust sagt ,Das ich erkenne, was die Welt, im Innersten zusammen halt.” —
dazu werden sie es nicht bringen, denn der liebe Gott lasst die Baume nicht in den Himmel wachsen.
Und dieser Professor Piccard, der mit seinem Luftballon die Atmosphere der Erde durchdringen will,

um die ,Kosmischen Strahlen” zu ergriinden, wird auch nicht zum Ziele kommen, obwohl er bisjetzt

eine Hohe von 10 Meilen Uber die
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Erde gestiegen ist, wo es so kalt war dass er flugs wieder absteigen musste. Er will nun noch einen
Versuch machen. Ich flirchte wenn er noch einige Meilen hoher kommt, und wirklich, wenn das
moglich sein sollte, aus dem Magnetismus, der Anziehungskraft unserer Erde hinaus kdme, so wiirde
er nie wiederkehren.

Im August war unser Sohn Wilke, und sein Sohn Wilke junior bei uns zu Besuch, doch leider nur auf
einige Tage. Uns ist es immer eine grosse Freude, da wir die Beiden so selten sehen, zumal bei uns
Alten das Wiedersehen und besuchen auf dieser Erde, bald zu Ende sein méchte. Dazu kommt, dass
obgleich die Bande des Blutes die meissten Menschen ziemlich fest zusammenhalt, es doch wenig
aufrichtige Freundschaft auf dieser Erde gibt. Man lernt Menschen kennen, die uns von Anfang an
sympatisch sind, und macht spater die Erfahrung dass man sich getduscht hat. Das Gute was man
ihnen erwiesen hat, wird mit Undank gelohnt. So erging es uns in den letzten Monaten, obwohl ich
keine Namen nennen mag. — Uebrigens ist es nicht das erste Mal, dass wir mit falschen Freunden in
Beriihrung gekommen sind. — Doch es ist gut, dass solches im engeren Kreise unserer Familie noch
niemals vorgekommen ist, und hoffentlich auch in Zukunft nie vorkommen wird.

Es gibt ja leider so viele Meinungsverschiedenheiten die nur zu oft die Ursache von Zank und Hader
werden.

Hauptsachlich sind es zwei Punkte die man vorsichtig und mit Bedacht erdrtern sollte, wenn sie
ueberhaupt beriihrt werden. Besser ist freilich wenn man sie ganz vermeiden kann.

Ich meine namlich Religion und Politick. Fast jeder hat hierin seine eigene Ueberzeugung und halt
fest daran. Und doch sind diese beiden Themata gerade diejenigen worliber immer wieder debattirt
wird.

Man wird dabei leicht zu heftig, und dann ist die Zwietracht fertig. — Zwei gute Freunde sind es nicht
mehr. Beide bedauern es vielleicht, aber die Freundschaft ist nicht so schnell wieder hergestellt, als

sie verloren ging.
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Ueberhaupt ist es in dieser Zeit, wir sind ndamlich in der Mitte des Octobers, und die Wahlkampagne
fiir die Erwahlung eines neuen Presidenten ist im vollen Schwung, ist doch schon der 8te Nov. der
Entscheidungstag, ratsam, sich nicht in Debatten zu verwickeln, die doch zu nichts fiihren.
Aber wer kann immer mit seinen Ansichten hinter dem Berge halten, wenn ihm jemand zu
ueberzeugen sucht, dass er ganz und gar im Unrecht ist, ich war auch friiher ein Party-Republicaner,
habe aber in den letzten Jahren mich der Progressive-republicanischen Partei zugewandt, und werde
demgemass flr Frank D. Roosevelt stimmen. Deshalb braucht man noch lange nicht ein Democrat
sein. Ich habe auch vor vier Jahren nicht fir Herbert Hoover gestimmt, — habe nie an die Hoover
Prosperity geglaubt.
Nun mag kommen was da will, schlimmer als jetzt kann es kaum werden.
Es ist zwar alles sehr billig jetzt, doch nur wenige Leute haben Geld zum Kaufen. — Trotzdem, da
heuer die Weintrauben so gut gerathen und sehr billig waren, und der Zucker gleichfalls 2¢ per lb.
weniger kostete als im vorigen Jahr, haben wir etwas mehr Wein gekeltert als im vorigen Jahr, und so
hoffen wir, dass wenn unsere Freunde ndachsten Sommer zur World Fair uns besuchen, wir ihnen mit
einem guten Tropfchen aufwarten kdnnen.

Capitel IX
Am 8" November 1932, sind die Wuerfel gefallen. Das Volk hat gesprochen, die Democraten in
Verbindung mit den vielen Unzufriedenen anderer Parteien, haben mit ueber 6.000.000 Stimmen
Mehrheit den Sieg davon getragen.
Nun wird sich wohl in Bilde vieles anders, hoffentlich besser gestalten. Es war auch hohe Zeit, einmal
an Sparsamkeit, und Arbeitsgelegenheit zu denken, sonst ware es vielleicht doch noch, wie Pres.
Hoover in einer Rede sich ausliess, schlimmer gekommen, namlich durch Erhebung der Massen zur

Revolution. Die rothen
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Communisten haben es an Aufreizungen dazu schon lange nicht fehlen lassen. Doch, Gottlob, ist das
Volk der vereinigten Staaten nicht so leicht zu einem solchen Schritt zu verleiten, wie manche andere
Nationen. Wir verlassen uns auf verniinftige Wahlen, was auch diesmal zugetroffen hat. Moge das
Resultat sich nun als gut bewahren.

In den letzten Wochen haben wir verschiedene Feste gefeiert. Geburtstag meiner lieben Frau am

ten

18" Nov. Dann war , Thanksgiving day“. — Millionen von turkeys haben dieses Jahr, dem 4™" der
,Depression”, trotzdem daran glauben missen, dass ohne ihnen es nicht gut moglich ist, ein
mustergiltiges Thanksgiving-dinner herzustellen.

Sie waren uebrigens, wie alles, dies Jahr viel billiger als sonst, und damit mehr erreichbarer fiir viele.
Wir haben bisjetzt, Ende Nov. immer noch herrliches Wetter. Nun, je langer, je lieber. Fiir Kalte und
Schnee bleibt immer noch genug Zeit uebrig, und Unfalle gibt es auch wenigere, wenn die Strassen
schén und trocken sind.

Heute ist der 15* December 1932, der Tag an dem die Raten und Zinsen unserer verschiedenen
Schuldner-Nationen in Europa fillig sind. Heute wiirde Uncle Sam tiber $24.000.000 in seiner Kasse
legen kdnnen, wenn nicht verschiedene Lander Schwierigkeiten gemacht hatten.

Da ist vor allem Frankreich, und dann auch Belgien, die beiden einzigen Nationen, denen der
Weltkrieg in Wirklichkeit Nutzen gebracht hat, denn ohne die Hilfe unseres Landes waren die beiden
zu Grunde gerichtet worden, u.z. in weniger als sechs Wochen nach dem ungliickseligen
Waffenstillstand von Versailles.

Und gerade diese Beiden verweigern die Zahlung, es sei denn dass Amerika sich dazu verstande, die
Summe der gesammten Kriegsschuld noch weiter herunter zu dricken.

Nun, mit dem Willen des amerikanischen Volkes wird das nie geschehen. Was unser mysteriéser
President Hoover nun machen wird, bleibt abzuwarten. Wir gehen nicht so leicht einen Krieg ein, um
es uns zu holen, doch es werden sich wohl andere Mittel finden lassen um diese betriigerische Bande

beizukommen.
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Seit einer Woche hat sich der Winter bei uns eingesetzt. Ueber 6 Zoll Schnee und Temperaturen
unter 0° F. Das macht das Leiden der vielen Armen in der Stadt noch grosser als es schon seit langem
war. Viel oeffentliches Geld ist schon bewilligt worden, viele private Hilfe geleistet, um die Noth zu
lindern, aber es genligte immer noch nicht.

Chicago thut schon langes sein bestes, aber es sind nicht nur wirkliche Chicagoer die hier Hilfe
suchen, sondern sie kommen von nah und fern herein gewandert.

Das ist als wenn einige hungrige Sperlinge in ihrem Revier ein Haufchen Pferdemist findet, und sich
gierig dartiber hermacht. Doch kaum angefangen, kommen von tiberall her andere Sperlinge, und in
wenigen Minuten ist der ganze Vorrath verschwunden.

Die Tages-Zeitungen sind voll von berichten tiber Morde, Selbstmorde, Raubanfalle, Bomben werfen
und dergleichen. — Vater morden ihre eigenen Familien, Mutter ihre Kinder, hat doch vor einigen
Wochen eine Mutter ihre beiden Kinder im Alter von 3 u. 5 Jahren in der Badewanne ertrunken.

Oh Herr vom Himmel, sieh darein!

Nun steht das liebe Weihnachtsfest wieder vor der Thiir. Doch es ist nicht wie sonst. Viele Menschen
winschen es ware schon voriiber, da sie kein Geld haben um Lebensmittel, geschweige denn
Geschenke einzukaufen.

Es wurde vor einiger Zeit prophezeit, dass noch vor Weihnachten ein gutes Glas Bier zum alten Preise
u. von alter Qualitat legalisirt werden wiirde. Doch das ging in Scherben als es zur Abstimmung
daruber kam.

Die vielen ,lahmen Enten” — so nennt man hier die Reprasentanten u. Congress-Manner, die nicht

ten

wieder erwéahlt wurden im November, und am 4= Marz ihre ,Jobs” verlieren, stimmten,
wahrscheinlich aus Wuth Gber die Lage, ssammtlich dagegen, und so fehlten sechs Stimmen an der
nothwendigen %-Mehrheit des Votumes.

Nun, wenn nicht, dann nicht. — Wir wissen uns zu trosten, und im nachsten Marz wird die Sache

schon glatt durchgehen.
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Januar 1933. Heute schreiben wir schon den 13", Es ist Freitag, und wenn der 13" des Monats auf
einen Freitag faellt, so ist das unfehlbar ein Ungliickstag.

So will es der liebe, abergldaubische Volksmund. Demnach wenn heute irgend jemand Pech hat, so
ware es ihm nicht geschehen, wenn es nicht Freitag der 13" gewesen wire — ?

Man muss sich auch oft wundern wie viele, selbst gebildete Menschen, noch an solchem Unsinn
festhalten. Doch, freilich es gibt ja auch noch Leute die glauben, dass unsere Erde flach ist, wie ein
grosser Teller. Fragt nur Voliva und seine grosse Gemeinde in Zion City.

Nun, die Feiertage sind wieder voriber, und von , Depression” sah man, wenigstens dusserlich nicht
viel. Alle Arbeitslosen, soweit sie sich meldeten, wurden mit einem Turkey- oder Chicken-Dinner
bewirthet.

Auch wir hatten einen grossen Turkey, den wir bei unserer Tochter Hattie verzehrten. Leider waren
nicht alle Familienmitglieder anwesend, denn Anna und Familie waren in Michigan, und unser Sohn
und Enkel Wilke und Wilke jun. waren in Pennsylvania. Die Weihnachts-Geschenke waren aber recht
ausgiebig allerseits.

Den Sylvester-Abend feierten wir bei uns, sowie auch den Neujahrstag, nur dass wir auf einige

ten

Stunden nach Br. Henry fuhren, da wir doch seiner I. Frau Kate zu ihrem 69= Geburtstag gratuliren
wollten.

Seitdem geht alles wieder im alten Geleise. Wir haben hier seit vor Weihnachten recht schones
Wetter, wie im Frihling fast, nur Nachts ein wenig Frost. — Aber, wie lange noch? — Nun, wir warten
es ab, und fuhlen uns inzwischen recht wohl dabei.

Es werden allerlei Plane geschmiedet zur Wiederherstellung grosserer Prosperitat, allein die meisten
brechen schon auf dem Ambos in Stiicke. Man splirt noch nicht viel von einem wirthschaftlichen
Aufschwung. Immer noch Lohnverminderungen und Entlassungen von Arbeitern. Es wird wohl noch
betrachtliche Zeit nehmen um den Normal-Zustand unseres Landes wieder zu erreichen.

Doch in anderen Landern ist es wohl noch schlimmer als bei uns. Zumal in Deutschland, von wo ich

dieser Tage von unserem
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Verwandten Dr. Scharphuis Nachricht erhielt. Ueberhaupt aus fast allen Landern wird Notelend
berichtet.
Zur selben Zeit konnen sebst die Chinesen und Japaner keinen Frieden halten, und vernichten
einander auf schrecklichste Weise. Wo bleibt da die Worlds League? Was hat sie Uibrigens seit ihrem
Bestehen gutes ausgerichtet? — Nichts, nur Kosten verursacht!

Capitel X
Es scheint als wenn der Monat Februar seinem Vorganger Januar zeigen will wie im Winter regiert
werden sollte. Am ersten war das Wetter schén, auch noch am zweiten. Als dann aber der
,Groundhog” aus seiner Hohle kam um zu inspicieren, sah er seinen Schatten in der winterlichen
Landschaft. Da kroch er dann schleunigs zurtick um noch sechs Wochen weiter zu schlafen, wahrend
wir unterdessen richtiges Winterwetter haben sollen.
So lautet der Volksglaube, oder Aberglaube. Aber diesmal hat der ,,Groundhog” (Erdschwein zu
deutsch) Recht behalten. Gleich nach Lichtmes fing es an kalt zu werden, und seit dem sechsten
haben wir einen richtigen Blizzard, fast Giber das ganze Land. Hier liegen ueber 1 Fuss hoch Schnee,
und das Thermometer zeigte auf 19° unter Null. In den Vorstadten sogar bis auf 28°. — Kalter als wir
es in 34 Jahren in Chicago erlebt haben. Dienstag und Mittwoch stockte fast aller Verkehr. Nur die
Hochbahnen waren in Betrieb.
Das war nun wohl eine gute Gelegenheit, um Arbeit, namlich Schneeschaufeln fiir viele der
Unbeschaftigten gewesen — aber die Stadt hat nur wenige angestellt, da ihre Kasse leer ist, und an
Lehrern und anderen stadtischen Beamten, wie Feuerwehrleute und Polizisten in 3 bis 5 Monaten
wenig oder gar kein Arbeitslohn mehr bezahlt worden ist.
Wenn nicht bald auf irgend eine Weise Rath geschafft wird, so kbnnen wir noch allerhand
Unannehmlichkeiten erleben.
Zu mehreren Strassenauflaufen und Krawallen, wobei auch Blut geflossen ist, ist es bereits

gekommen.
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Am Mittwoch, den 15* Feby 1933, wurde in Miami, Florida ein Mordversuch auf unsern neu
erwahlten President Franklin Roosevelt veribt. Er wurde indessen durch die muthige
Geistesgegenwart einer Frau, Mrs. Cross vereitelt, indem sie dem Morder, einem italienischen
Anarchisten, Giuseppe Zangara, in den Arm fiel als er gerade seinen auf den Kopf Roosevelts
angelegten Revolver abschoss. Die Kugel verfehlte ihr Ziel, verwundete aber unseren Chicagoer

ten

Burgermeister Anton Cermak, so schwer im Riicken, dass er heute am 28™" Feby. noch nicht ausser
Lebensgefahr ist. Vier weitere Schiisse des Schurken verwundeten zwei Frauen und zwei Méanner,
einen derselben auch lebensgefahrlich.

Zangara wurde festgenommen, und vorlaufig auf 80 Jahre Zuchthaus verurtheilt. Sollte einer der
Verwundeten sterben, so wird ihn ein nochmaliger Prozess hoffentlich dahin bringen wo er eigentlich
schon so hingehorte, in den Elektrischen Stuhl.

Seitdem hat man auch noch eine Bombe entdeckt, die an die Addresse Roosevelt’s auf die Post
gegeben wurde. Glicklicher Weise fiel das Packet aus einem ,,Mailbag” auf den Boden ohne zu
explodiren, da es noch nicht Zeit war.

Von nun an wird man wohl dem gefahrlichen Gesindel etwas energischer auf die Finger sehen. Doch
es ist schwierig ihre Schlupfwinkel ausfindig zu machen.

Am Montag d. 6™" Maerz starb unser Buergermeister Anton Cermak nach 17tigigen schweren leiden
an einer Schusswunde. Er wurde vom Miami Fl. nach hier gebracht zum Begrabniss auf dem
bohmischen nationalen Friedhof. Mit seiner Familie trauert die ganze Stadt Chicago, ja wohl auch der
ganze Staat Illinois um ihn.

Er war ein Mann der durch eigene Kraft von unten auf zur Héhe gestiegen war.

Wohl wird es schwer werden ihn zu ersetzen, da er, wie wohl kein anderer, wusste was fiir Chicago in
dieser Zeit das beste sei und der auch so wie er die Thatkraft besitzt, etwas auszurichten.

Nun wird auch der feige Moérder, Zangara, keine Gelegenheit haben noch 80 Jahre, wenn auch in

Gefangenschaft, das Leben zu geniessen, sondern dem Elektrischen Stuhl anheim fallen.



Seite 317

ten

Unser neuer President, Franklin D. Roosevelt wurde am 4" Maerz feierlichst in sein Amt eingefiihrt.
Er scheint ein richtiger ,,Draufgdanger” zu sein, und den festen Willen zu haben, unser Land endlich
einmal aus den jetzigen miserablen Zustanden heraus zu helfen. Vorlaufig hat er alle Banken auf
einige Tage schliessen lassen, um zu verhiten, dass noch mehr Geld nach Europa geschickt wird, und
heraus zu finden wie die Sachen eigentlich stehen.

Moge er Erfolg haben und dem Lande ein weiser und energischer Flihrer werden, woran es uns schon
lange gefehlt hat.

Ein Drittel des Monats Marz haben wir bereits hinter uns, und kdnnen und bis jetzt tiber das Wetter
nicht beklagen. Es ist etwas kiihl aber meistens recht angenehm.

Letzte Woche war unsere Tochter Anna nebst Kinder einige Tage bei uns auf Besuch. Sie reissten am
Samstag abend wieder heim nach Michigan. Da wir beide, meine |. Frau und ich zu alt und zu
kriippelich werden um viel zu reisen, sind wir immer froh, wenn die Kinder zu uns kommen.

ten

Heute am 10™" Marz 1933 wird unser Buergermeister Anton Jos. Cermak auf dem Bohemian Natl.
Cemetery beerdigt. Auch er war ein zur Zeit des Weltkriegs so verachteter Hyphen- oder Bindestrich-
Amerikaner, also nicht ein 100prozentiger Blirger, wie die Jingo’s es haben wollen. Und schon jetzt
werden Flugschriften verbreitet die allerlei Anschuldigungen {iber sein Vorleben bekannt machen. —
Doch ein lichter Punkt wird ewig der Geschichte der Vereinigten Staten Nord-Americas einverleibt
bleiben. — Ein Mann der in dem Augenblick als er von einer Kugel, die dem neu erwahlten
Presidenten zugedacht war, zu diesem sagen konnte: ,| am glad it was me, instead of you, the
country needs you.”

Dies wird zu allen Zeiten die kiirzeste und aufrichtigste patriotische Rede bleiben die jemals gehalten

wurde. — Sanft ruhe seine Asche!
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April 6™ 1933. Trotzdem wir noch ein wenig Frost u. Schnee gehabt haben sieht es doch schon stark
nach Friihlingswetter aus. Busch u. Baum bedecken sich mit Knospen, und die winterharten Blumen
bedecken sich mit Knospen, und die winterharten Blumen strecken schon die Képfe hervor. Auch
haben wir schon einige Robins gesehen.

Die Arbeitslosen werden nun wohl bald weniger werden, zumal President Roosevelt in Aussicht
gestellt hat, etwa 25000 Mann anzustellen um an geeigneten Platzen Uberall in den Vereinigten
Staaten, Badume anzupflanzen um so die begangenen Verwistungen in den Waldern wieder
einigermassen gut zu machen. Die Leute sollen pro Tag $1.% und freie Verpflegung erhalten, und das
ist besser als wenn alle auf der faulen Haut liegen, und sich ganz auf Mildthatigkeiten in den grossen
Stadten verlassen.

Es haben sich in den letzten Wochen leider wieder viele traurige Ereignisse im Lande zugetragen. In
California u. anderen Orten ungeheure Erdbeben. Im Osten grosse Ueberschwemmungen, u. vor
einigen Tagen der Absturz des grossen Luftschiffes ,Akron” bei New Jersy, wobei von 72 Personen,
Beamte u. Passagiere, nur 3 mit dem Leben davonkamen.

Ein anderes Zeichen der Zeit ist das Tausende von Schiilern hiesiger Hochschulen zum ,Streik”
angetreten sind, weil ihre Lehrer und Lehrerinnen schon seit (iber 5 Monaten kein Salair mehr
erhalten haben. Sie wollen so lange denselben nicht ausgezahlt wird, die Schulen nicht besuchen. Ein
so grosser Haufe halbwiichsiger Knaben u. Madchen ist scher zu zwingen. Ausserdem gefallt ihnen
das Demonstriren u. Paradiren nur zu gut, und sie denken , Je langer, je lieber”.

Unser Haushalt hat sich um zwei Personen vergrossert. Namlich unsere Tochter Hattie u. ihre Tochter
Gladys sind zu uns gezogen, da sich die beiden S6hne William & Earl in einigen Monaten zu
verheiraten gedenken. Somit ist wenigstens mehr Leben in unsere Bude gekommen, und meine liebe
Frau hat Hiilfe.

Im uebrigen leben wir so weiter wie immer, und geniessen unsere alten Tage so gut es eben der liebe

Gott zuldsst.
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Nun sind volle drei Monate verflossen mit Abschluss des vorigen Capitels. Ich kam nicht zum
schreiben, da taglich etwas anderes vorlag.

Kleine Reparaturen im Hause, und dann auch die Friihjahrs-Arbeiten im Garten, sowie manches
andere, hielten mich immer beschaftigt.

Es hat sich unterdessen manches zugetragen, sowohl in unserem Kreise, als auch sonst in der Welt,
und insbesondere in Chicago.

Da ist zuerst die grosse Weltausstellung: , A Century of Progress”. Es schien vielen ein grosses Wagnis
in diesen Zeiten der Depression ein solch colossales Unternehmen zu veranstalten.

Doch Chicagos Motto ,,| willl” ist keine leere Phrase. Es bewdhrte sich schon oefters. So z.B. zur Zeit
des grossen Feuers im Jahre 1871. Nichts als Schutt war uebrig geblieben, und andere grosse Stadte
freuten sich darliber im Geheimen, und sagten: ,Chicago will never again be any competition to us!“

III

— Aber Chicago sagte , | willl“ und eine viel schénere und gréssere Stadt wurde in einigen Jahren
erbaut. Noch ehe der Schutt kalt geworden, fing man schon an neue Gebaude zu errichten.

Und so auch haute wieder. Wahrend der Weltausstellung von vielen Seiten ein ,,Fiasco” prophezeit
wurde, entpuppt es sich bisjetzt als ein glanzender Erfolg. In den ersten 40 Tagen hat es schon eine
Besucherzahl von lber 5.000.000 zu verzeichnen. Es werden eben auch grosse Veranstaltungen
ausgefihrt, um es sehenswerth zu machen.

Den grossten Erfolg hatten diese Woche unsere jlidischen Mitbirger mit ihrer Auffihrung der
,Romance of a People”, worin alle Scenen und Character aus dem alten Testament vorgefiihrt
werden. Der Zudrang war am Sonntag so gross, dass 800 Polizisten aufgeboten werden mussten, um
Ordnung zu halten. Es werden da die alten Psalme mit Begleitung der alten Instrumente, wie Harfen

Zymbeln, Trompeten u.s.w. gesungen, was so erhebend wirkt, das viele die lange schon Gott

vergessen hatten, wieder einmal an den Herrn denken, und sich zu Ihm kehren sollen.
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In diesem Sinne ware den Juden viel zu danken, denn auch auf dem Worldfair-Gelande wimmelt es
von Taschendieben, Banditen und Schurken aller Art. Raubanfalle sind an der Tagesordnung.
Leider sind auch schon, trotz aller Vorsichtsmassnahmen schon mehrere Verluste von
Menschenleben vorgekommen. So verungliickte gestern wieder ein Mann im Michigan-See, der mit
einem Parachute aus einem Luftschiff gesprungen war.

Doch derlei Unfalle kommen jetzt fast taglich vor. Alle neue Erfindungen fordern ihre Opfer.

Der diesjahrige Monat Juni war ein aussergewdhnlich heisser und trockener. Die Temperatur war fast
immer zwischen 90 & 100°. Dadurch sind die Ernte-Aussichten sehr schlecht, und die Preise fir
Getreide in die Hohe geschraubt worden. Weizen sogar zu 1% per Bu.

Wie die Wirthschafts-Verhaltnisse sich in nachster Zeit stellen werden, ist schlecht voraus zu sagen.
Doch noch haben wir Vertrauen zu unserem Prres. F. Roosevelt, dessen durchschlagende
Amtsfiihrung sich schon zu zeigen beginnt.

Alle Geschafts-Zweige haben sich in den letzten 3 Monaten schon etwas gehoben, wenn es auch
noch lange dauern mag bis wieder ,,Prosperity” im Lande herrscht.

In unserem Familien-Kreise hat sich wenig verdndert. Mein Enkel W™ Gareiss verheirathete sich
Anfang Juni, und wohnt jetzt in seinem neuen Hause. Leider ist aber seine junge Frau krank
geworden. Hoffentlich erholt sie sich bald.

Am 4. July hatten wir den Besuch unseres Sohnes u. Enkels aus Philadelphia erwartet, doch sind sie
nicht gekommen.

Vor einigen Wochen waren wir und unsere Tochter Hattie eine Woche in Lake Cora, Mich. Unsere
Tochter Anna und die Kinder wohnen immer noch dort.

Es ist wohl schon manchmal eine kleine Reise zu machen, doch meine Frau und ich werden zu alt
dazu, und denken wie alle alten Ostfriesen: Nord, Stid, Ost, West —tau Huus ist best.

Endlich, zu Ende des Monats July erhielten wir den lange erwarteten Besuch unseres Sohnes u.
Enkels aus Pennsylvanien. Sie blieben nur 10 Tage, da Wilke wegen Arbeits-Unruhen in deren
Coalminen nicht langer bleiben konnte.

Nun, mit dem Arbeitsunruhen und streiken wird es wohl bald weniger werden wenn Roosevelds

»New
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“«

Deal” zur Ausfihrung kommt. Dieses ist die neue Code (Codex) welche verlangt dass alle Arbeitgeber
den Arbeitern nicht weniger als 40° pro Stunde bezahlen und die Arbeitszeit nicht iber 40 Stunden
die Woche betraegt. Ein Aufruf an alle Industriewerke sowie alle anderen Geschaftsleuten dieser
Verfligung freiwillig beizutreten ist vor einigen Wochen ergangen, und tausende sind ihm schon
nachgekommen.

Nun ist es aber die Frage, ob sie es auch wirklich thun. Viele, die schon das Emblem fiir Mitgliedschaft
erlangt haben, (es ist ein rundes Siegel, mit einem dunklen Adler im Felde, mit Ueberschrift (NRA.)
Natl. Reconstruction Act, und den Worten ,,We do our Part“ am unteren Rande) versuchten schon
ein Schlupfloch zu finden. So z.B. ein Restaurant in Washington D.C. Dieser hatte bisher den
Aufwartern 9 Dlls. die Woche mit Mahlzeit eingeschlossen bezahlt. Nun musste er unter dem Code,
ihnen 14 Dollars, das ist das festgestellte Minimum eines Wochenlohns, bezahlen. Gut, er that es,
verlangte aber von seinen Angestellten 1 Dollar pro Tag flir Dinner, ungeachtet ob sie dort essen
oder nicht. Sieben Tage — 7 Dolls von 14 Dlls. bleiben 7 Dlls. Auf diese Art erhielten sie statt frither 9
jetzt nur 7 Dlls. Lohn und er ersparte durch den Code 2 Dlls. an jedem Arbeiter ohne dass es ihm
etwas kostete.

Solche Driickeberger werden sich wohl noch mehr finden. Doch wird ihnen sehr scharf auf die Finger
gesehen.

Immerhin hat der Code hier in Chicago allein schon mehreren Tausenden Arbeitslosen Verdienst
geschafft.

Es ist ein guter Anfang, und wird sich schon mit der Zeit als ein Schritt in der rechten Richtung fir das
ganze Land erweisen, wenn nur unserem edlen Presidenten nicht zu viele Steine in den Weg
geworfen werden, und das Volk ihm zur Seite steht. —

Auch ist wieder ein Todesfall in unserer Familie zu verzeichnen. Namlich unsere Nichte Alma, Tochter
meines Bruders Georg, die vor drei Wochen ihren Gatten, Dr. W™ Egan, verloren hatte, starb an
Herzschag bei Freunden in Wis., wo sie um auszuruhen hingereist war. Sie wurde hier in Calvary

Cemetery beerdigt. Wie
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immer bei solchen Gelegenheiten traf sich hier die ganze Tebbens-Familie fast vollzahlig, wenn sie
sich sonst auch das ganze Jahr hindurch nicht sehen. — Doch ist es vielleicht besser so, denn es gibt
unter ihnen viele eigenthiimliche Charactere, mit denen schlecht auszukommen ist, wie ich aus
Erfahrung weiss. Zwar ehrenhaft, und auch gewissermassen Verwandtschaft freundlich, steckt in
vielen doch noch etwas von der alten Ostfriesen-Dickkopfigkeit. Leider!

Da ich von Ostfriesen spreche, will ich zugleich erwahnen, dass wir vor einigen Tagen einen Brief von
unserem Verwandten Dr. Paul Sharphuis aus Norden erhielten, worin er mir zwei Fragen stellt,
namlich warum unsere Zeitungen so flirchterlich ueber Adolf Hitler und Deutschland schmipfen? Und
zweitens mochte er wissen, was ich ueber die Vergangenheit unserer Familie wisse, da er damit
beschéftigt sei, einen ,,Stammbaum der Familie Tebbens“ herzustellen.

In beiden Fallen kann ich ihm nur sehr unvollstandig Auskunft ertheilen.

Die gehassigen Artikel Amerikanischer Zeitungen stammen meistens von der Feder literarischer
Juden. Er aber schreibt dass keinem Juden in Deutschland ein Haar gekrimmt worden sei, nur
mussten sie unterdriickt und viele ausgewiesen werden, oder sie wiirden in absehbarer Zeit das
ganze Volk versumpft und verrathen haben. Daran mag viel wahres sein, doch persdhnlich halte ich
es fiir ein Unrecht, Menschen aus dem Lande wo sie geboren und aufgezogen sind einfach
auszuweisen. Das heisst ,,das Kind mit dem Bade ausschitten”. Auch scheint Hitler in Religionsfragen
zu weit zu gehen. Doch jedenfalls gereicht es ihm zur Ehre, das deutsche Volk wieder so ziemlich
unter einen Hut gebracht zu haben.

Die zweite Frage kann ich zwar bis auf meinen Urgrossvater beantworten, doch genaue Daten fiir die
verschiedenen ehelichen Verbindungen sind mir auch nicht mehr erinnerlich, Da wird Vetter
Scharphuis sich wohl sehr alter Kirchenbiicher und anderer Documente bedienen missen. Das

allerdelteste was ich
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aus der Familie weiss, ist, dass ein Verwandter meiner |. Mutter, ein General von Bohlen, in den
amerikanischen Revolutions-Kriegen, 1776, mit kampfte. Sein Name wird auch in der Geschichte
erwdhnt.

Capitel Xl
Nov. 1933. Am 11* dieses Monats wurde die , A Century of Progress“ officiell geschlossen, und
endete als ein Erfolg in jeder Hinsicht, sodass beschlossen wurde, ihn auch noch im nachsten
Sommer zu eroeffnen. Die Besucherzahl belief sich auf etwa 23.000.000 Menschen. Vielleicht noch
eine Million mehr, wenn man die mitzaehlt die mit Freipasse Zutritt erlangten.
Wir hatten mehrfach Besuch von Freunden u. Verwandten wahrend der Weltausstellung. Zuletzt
noch unsere Nichte u. ihren Mann Ed Kuhl aus Ellinwood, Kas. Heute erhielten wir die Nachricht von
dort, dass Tina schwer erkrankt, u. sich im Hospital befande. Wir hoffen dass sie sich bald erholt.
Auch meine |. Frau hatte, wegen schwerer Erkaltung einige Tage das Bett zu hiiten. Das Wetter ist
hier zur Zeit so veranderlich, dass Erkaltungen schlecht zu verhiiten sind.
In Folge der neuen Aera, die unser Pres. Roosevelt, trotz vieler Anfechtungen von Seiten
Republikanischer Zeitungen, unbeirrt durchzusetzen bemiiht ist, haben jetzt schon mehrere
Millionen Arbeitslose Beschaftigung erhalten. Leider, wie das immer ist, geht es vielen nicht schnell
genug, und so schimpfen sie denn, ohne Grund dazu zu haben.
,Gut Ding will Weile haben” sagt der Deutsche. Ja, der Deutsche!
Ist der Deutsche noch derselbe, der er zur Zeit des Franzdsischen Krieges 1870-71 war?
Keineswegs! Damals gab es noch Glauben und Gottvertrauen unter ihnen, der wie es scheint ihnen

zum grossen Theile verloren gegangen ist.
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Wie kdnnte sonst eine grosse Partei das Verlangen stellen, dass eine Protestantische (Ev. Luth.)
Kirche die als die vom State anerkannte Landeskirche gelten soll, worin das alte Testament
ausgeschaltet sowie der gekreuzigte Christus, durch einen kimpfenden, geharnischten Erloser ersetzt
werden soll, organisirt werde.

Nein, Herr Adolph Hitler und ihr Nazis, das werdet ihr nicht fertig bringen. Dazu sind denn doch noch
zu viele treuglaubige Lutheraner unter euch. Der Streit ist, wie die Zeitungen berichten, schon
entfacht, aber siegen werdet ihr nicht! Denn Luther, dessen Namen ihr weiterfiihren wollt sagt ,Das
Wort sie sollen lassen stahn, Und kein Dank dazu haben.”

Diese Woche hat wieder ein Aufflug in die Stratospere. Capt. Settle brachte es zu der record
machenden Héhe von 59000 Fuss Giber dem Meeresspiegel. — Schon viel, muss aber noch héher
fliegen, um niemals mehr zurlick kommen zu kénnen.

Nun ist auch endlich die Anerkennung des Soviet-Russland seitens der U.S. erfolgt.

Zu welchen Folgen dies fiihren wird, bleibt abzuwarten. —

Weihnacht. 1933. Es war ein wirklich froehliches Weihnachtsfest, trotz all dem Murren und Klagen
ueber Depression, das ganze Jahr hindurch. Sehr selten ist in der Woche vor Weihnachten so viel ge-
und verkauft worden als in diesem Jahre.

Alle Geschéftsleute geben zu, dass von Geldmangel unter den Leuten keine Spur zu sehen war.
Wabhrscheinlich hat das wiedergewonnene Vertrauen auf bessere Zustande im nachsten Jahr viel
damit zu thun.

Auch in meinem engeren Familienkreise konnen wir mit Freuden sagen, es war ein sehr schones
Weihnachtsfest fiir Alle.

Das Wetter war wie im Friihling, aber um gleichsam Jedermann’s Wiinsche Genlige zu thun, setzte

gegen Abend Kalte und Schnee ein, u. somit war es dennoch ein ,Weisses Weihnachten”.
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Capitel XllI
Januar 1934. ,Prosit Neu Jahr“. So klang es wiederum am 122" Jan. 1934. Wohl seit langer Zeit hatte
dieser Gruss nicht einen so frohen, herzlichen Ton als dieses Jahr.
Das Volk hat wieder mehr Zutrauen und Hoffnung auf bessere Verhaltnisse in der Zukunft gefasst, als
im vergangenen Jahr. Nicht dass wir mit Verachtung Abschied vom alten Jahre genommen hatten.
Nein im Gegentheil, in ihm wurde, so schlecht der Anfang war, doch der Grund gelegt fiir die, in
seinem Nachfolger zu erwartenden Besserungen. Darum lassen wir es im Frieden der Vergangenheit
anheim fallen.
Der alte Gott lebt noch, und hat vieles Bose im vergangenen Jahre von uns abgewandt, was oft sehr
nahe lag, und leicht hatte geschehen kdnnen. Thm sei Dank!
In diesem Sinne wurde denn auch der Jahreswechsel im engeren Familien- und Freundes-Kreise der
Jahreswechsel frohlich gefeiert.
Mogen doch alle die guten Wiinsche die geschrieben und gesprochen wurden in Erfillung gehen, und
alle, von so vielen feierlich gefassten Vorsatze im neuen Jahr auch bis zu Ende desselben gehalten
und ausgefiihrt werden.
Du lachst, lieber Leser?
Ja freilich, Du hast recht. Die Erfahrung lehrt ja so oft das Gegentheil, leider!
Aber im Allgemeinen gehen wir denn doch einem guten Ziele zu, wenn auch langsam, und das
Sprichwort sagt ja auch: ,,Gut Ding will Weile haben” oder , Was lange wahrt, wird endlich gut.”

In festen Glauben und Zuversicht lasst uns den Dingen, die da kommen sollen, entgegen sehen.
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Wenn im Laufe dieses Jahres auch nur die Vermeidung so vieler Morde, Raubereien, Unfille,
Kidnapper, u. so f. moglich gemacht werden kénne so ware das schon viel erreicht.

Da hatten wir nun schon in diesem Monat z.B. den Milchstreik in Chicago und Umgegend.
Glucklicher Weise dauerte es nicht lange, da es vor einigen Tagen, dank den Eingreifungen Mayor
Kelly’s und seinem Comite zu einer zeitweiligen Verstandigung kam, quasi zu einem
»,Waffenstillstand”.

Hatte dieser ,,Strike” langer angehalten, so hatte er wahrscheinlich manches kleine Kinderleben zum
Opfer gefordert.

Und wie viele tausende von Gallonen Milch wurden schon in der kleinen Spanne Zeit in Vandalischer
Wuth auf der Landstrasse und im Fluss ausgeschittet. In solchen Fallen scheint unsere hohe
Civilisation zu einer Farce zu werden. Der Grund? Die Farmer wollen nicht langer ihre Milch unter den
Kosten der Production an die Grosshandler abliefern.

Letztere wollen aber den Lowenantheil des Profits nicht aufgeben. Eine Million haben schon die
Meissten aber sie wollen, ebenso wie viele andere ,Geschafts-Barone” Multi-Millionare werden. Das
Ablieferungs-Personal, unsere eigentlichen Milchleute wollen nicht unter 40 Dollars pro Woche
arbeiten. Sie pochen auf ihre starke ,,Union” und gehen am Streik. Wenn nun jede Partei nur auf
seinen eigenen Vortheil bestehen will, so muss das Publicum eben darunter leiden. Ein grosser
Politiker hat einmal das ,geflligelte Wort“ ausgesprochen: ,,Damn the Public” und viele, wenn sie es
auch nicht laut werden lassen, denken es ihm nach. Solche unangenehmen Méglichkeiten sollten von

Gesetzes wegen nicht mehr vorkommen kénnen. Hoffentlich kommt es dazu.
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Seit unser Pres. F.D. Roosevelt sein Amt angetreten hat, ist schon manches besser geworden. Allein,
seine weitgehende Plane sind manchen nicht einleuchtend, und das benutzen die vielen Norgler,
hauptsachlich die aus ihren fetten Aemtern entlassenen Politiker zu allerlei hamischen und
beleidigenden Artikel und ,,Cartons” in den, oder doch in vielen taglichen Zeitungen. Aber ich glaube,
u. hoffe das das Volk im grossen Ganzen dadurch sein Zutrauen zu der Administration Pres.
Roosevelts nicht verliert.

Die schwer Verbrecher bekommen schon Respect, denn so viele von ihnen wie in den letzten Paar
Monaten, sind vorher in so vielen Jahren nicht hinter Schloss und Riegel gebracht worden.

Zwei der allergefahrlichsten Mérder und Banditen-Fiihrer — Jouhy und Dillinger — wurden in den
letzten Wochen abgefasst. Mit ihnen 8 oder 9 ihrer Spiessgesellen, die fast sammtlich vor etlichen
Monaten aus dem Stats-Gefangnis von Indiana, in Michigan City, ausgebrochen waren. Von den 11
Straflingen sind jetzt nur noch 2 nicht wieder eingefangen.

Der Monat Januar geht zu Ende. Heute ist der 27" und noch haben wir kein richtiges Winter-Wetter
gehabt. Wenn nur nicht Februar u. Maerz wieder gut machen was der Januar versaumt. Nun, das
milde Winter-Wetter wird einem nicht leicht zu lange, Ueberhaupt wenn man alt und gebrechlich
wird, wie ich u. m. I. Frau es schon langere Zeit sind. —

Es ist jetzt schon Mitte Maerz, und was wir befiirchteten ist leider zur Thatsache geworden. Fast der
ganze Monat Februar und bis jetzt, hatten wir kaltes Wetter, manchmal unter 0° und auch noch jetzt,
glicklicher Weise fir uns Stadter aber nur wenig Schnee, was der Farmer hingegen sehr bedauern

mag. Doch ihm wird ja von der Regierung jetzt sehr kraftig unter die
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Arme gegriffen. Dem neuen Gesetze nach bekommt er, um weiterer Ueberproduktion vorzubeugen,
sich verpflichtet einen gewissen Prozentsatz seines Landes brach liegen zu lassen, dafir eine
Entschadigung, die ungefahr mit dem Ertrag des unbenutzten Landes libereinstimmt. Das kann er
sich gefallen lassen.
Es sind schon fiir diesen Zweck tber 22 Millionen Dollars verausgabt worden. Hoffentlich wird dies
der Allgemeinheit des Volkes wieder zu Gute kommen.
Der vorerwdhnte Rauberhauptmann Dillinger (leider ein deutscher Name) ist wieder auf freiem
Fusse. Er entkam mit einem anderen Gefangenen aus dem Staatsgefangnis des Staates Indiana,
nachdem er die gesammte Bewachungs desselben mit einer, von ihm selbst geschnitzen, hélzernen
Pistole ins Bockshorn gejagt hatte. Er benutzte das Auto der weiblichen Verwalterin (Sherriff) des
Gefangnisses, und verduftete. Lieber Leser, was ist dagegen ein Rinaldo Rinaldini, von dem wir ein so
schones Volkslied singen?
Das ist die Modernistic oder ,Aufgeklartheit” aus der Verbrecherwelt. — Nun ja, sie wollen ja die Bibel
und die Religion ueberhaupt auch modernisiren!
In unserem 20. Jahrhundert!
Doch ich hoffe dass es da heissen wird: Bis hierher und nicht weiter. ,Das Wort sie sollen lassen
stahn: Und kein Dank dazu haben.” sagt Martin Luther.

Capitel XIV
Am Sonntag d. 11*" Maerz 1934, abends 6 Uhr, wurde uns das grosse Gliick verkiindet, dass wir
fortan den Ehrentitel ,Ur-Grosseltern” tragen diirften. Unserem aeltesten Enkel, F. W™ Gareiss, und
Frau Viola, geb. Hermansen wurde ein kraftiger Sohn (Gewicht 8% Ib) geboren. Mutter und Kind
befinden sich den Umstdnden gemaéss wohl. Dem Herrn sei Dank!
Unsere neue Grossmutter, unsere Tochter Hattie ist uebergliicklich. Unsere Tochter Anna, die mit
ihrer Familie aus Michigan hier war, um das ,Wochenende” bei uns zu geniessen, musste leider die

Heimfahrt antreten, einige Minuten vor der
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per Telephone eintreffenden frohen Nachricht.

Moge der liebe Gott Mutter und Kind behiiten, und letzteres zur Freude der Eltern heranwachsen.
April 25" 1934,

Nun sind wieder die ernsthaften Tage der Fasten- und der stillen Karwoche verflossen. Mégen sie,
auch in unserem Kreise ihre mahnende Wirkung nicht verfehlt haben. Und ein frohliches Osterfest
haben wir auch wieder einmal erlebt.

Es ist gut dass diese Tage alljahrlich wiederkehren, damit sich die Menschen aufs neue daran
erinnern, was diese Feier fiir ihr Seelenheil bedeutet, wenn sie ueberhaupt Christen sein wollen, oder
wirklich sind.

Das Wetter ist immer noch ziemlich kiihl, sodass alles nur langsam griin wird. Trotzdem habe ich
meinen Garten schon fast vollstandig bestellt, und warte auf warmeres Wetter und auch mehr
Regen.

Wiederum hatten wir am letzten Samstag eine Hochzeit in der Familie zu verzeichnen. Namlich die
unseres zweitaeltesten Enkels Earl H. Gareiss, der zweite Sohn unserer Tochter Hattie. Sie wurden im
Hause der Eltern der Braut, Evelyn Wils, getraut. Die Feier verlief im Kreise von etwa 40 Verwandten
und Freunden beider Familien recht gemditlich.

Leider konnte meine liebe Frau nicht anwesend sein, da sie zu unwohl war, und leider auch noch
heute nicht viel besser fihlt.

Heute ist es mir vergdnnt, durch Gottes Giite meinen 83ten Geburtstag zu feiern, und zwar zum
ersten Mal als Urgrossvater. — Habe schon viele Gliickwiinsche und Geschenke empfangen, und
werden wir, so Gott will, diesen Abend im Kreise der Verwandten und einiger treuen Freunde, diesen

Tag froehlich beschliessen. Mdgen alle wohlgemeinten Gliickwiinsche in Erfillung gehen.
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Der Monat Mai ist bereits seit 19 Tagen verflossen. Die ganze Zeit hat es fast gar nicht geregnet, nicht
nur oertlich, sondern im ganzen Westen u. Nordwesten der Vereinigten Staten herrscht eine
schreckliche Diirre, sodal} die Ernte-Aussichten sehr schlecht sind.

Doch in Washington behauptet man, dal} wenn auch nichts geerntet wiirde, da genligend Vorrath
von Weizen, Corn etc. vom vorigen Jahre, in den Waaren-Speichern vorhanden sei. Nun, gut. Aber
die Lebensmittel-Preise dirften doch sehr hoch werden, sodal fiir den armen Mann vieles
unerschwinglich wirde.

Im Allgemeinen spirt man wohl eine Besserung in der wirthschaftlichen Lage unseres Landes, aber
sehr viel muR noch gethan werden, um wieder zufriedenstellende Zustdande herbei zu fiihren.

Wenn nur die politischen Nérgler, mit ihren schmutzigen ,,Cartoons”, und verlogenen Zeitungs-
Artikel aufhéren wollten das Volk irre zu machen.

Es war eine zeitgemaRe ldee der , Literary Digest”, eine Stroh-Wahl zu veranstalten, wobei es sich
herausstellte, dass in 47 Staaten die Wahler mit der Administration Pres. F.D. Roosevelts zufrieden
sind. Das war eine gute Abkihlung fir die Schmutzfinken.

Im Mai hat sich manches in unserer Familie zugetragen, und ist mit Hilfe des Herrn auch soweit gut
abgelaufen.

Erstlich muBte meine liebe Frau sich einer Augen-Operation unterziehen lassen, Sie hatte auf beiden
Augen den Staar, und war in Gefahr véllig blind zu werden.

Da entschloR sie sich zu einer Operation u. zwar in dem ,,Chicago Eye, Ear, Nose & Throat Hospital”
an Washington & Franklin St.

Die Operation gelang, sie war 3 Wochen dort, und ist seit einer Woche wieder zu Hause und kann

sehen. Freilich muR sie noch eine blaue Brille
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tragen, bis die Augen wieder vollig ausgeheilt und starker geworden sind, was nach Ansicht des
Arztes etwa 6 Wochen nehmen wiirde.

Sodann muBte auch ich Patient in demselben Institut werden, da ich seit einiger Zeit sehr an
Taubheit u. Gerausch im Kopfe litt. Nach einigen, verschieden artigen ,, Treatments” daselbst, kann
ich wieder besser horen, und fiihlte, dass mir die Behandlung von Nutzen ist.

Auch mein Bruder Henry mufite einige Wochen Zuflucht zum Hospital nehmen, wegen einer bésen
Geschwulst im FulRe, und liegt noch jetzt damit zu Hause. Moge er bald geheilt werden. — Ja, lieber
Leser wenn man alt geworden ist, da kommen allerlei Beschwerden. Wohl dem, der sie im Vertrauen
auf Gott, mit gutem Muthe, und ohne Murren zu tGberwinden sucht, und so dem Alter im Leben auch
noch eine Lichtseite abzugewinnen weils.

Die ,,Chicago Century of Progress Worlds Fair” wird sehr stark besucht. Noch besser als im Vorjahr.
Jetzt kommt ja erst die Zeit der Vacation und werden wohl noch viel mehr die Fair besuchen. Auch
wir erwarten Besucher von auswarts. Vor Allen unseren Sohn Wilke u. unseren Enkel Wilke jun. Aus
Philadelphia, Pa.

Unsere Enkelin Annette Staehling graduirte diese Woche von der Highschool in Paw Paw, Mich. Und
kam gestern hier an um sich eine Stelle zu suchen. Ihr Bruder George Henry, der schon langere Zeit
bei uns ist, hat jetzt Stellung als Hausmann, bei der ehemaligen Stockman Bank. Der Inhaber, Herr
Heusmens, UberlieR sie ihm bis zu seiner Riickkehr aus Deutschland in etwa 4 Monaten. Er ist ein
Landsmann von uns aus Ostfriesland. War etwa 5 Jahre hier, und durch meine Beflirwortung von der
Bank angestellt. Seine Frau und Kinder sind aber noch drauRen. Ob er sie mitbringen wird ist noch

ungewils.



Seite 332
Wenn der Monat Juni schon recht heiss und trocken war, so war er noch angenehm gegen seinen
Nachfolger Juli. — Der hat der Diirre im ganzen Lande den Gipfel aufgesetzt.

ten

Gestern am 24" Juli stieg die Temperatur in der Stadt Chicago auf 109° F. Das Wetter wollte auch
einmal einen ,,Record” machen, denn seit Einfihrung des , Wetter-Bureaus” im Jahre 1871 war kein
so hoher Hitzegrad zu verzeichnen.

Diese Ernte ist nun ganz dahin, und das Vieh verhungert auf der Weide, so dass die Regierung sich
der Sache annehmen musste, und jetzt das halb verhungerte Vieh den Farmern abkauft und
schlachten lasst. Die Zahl der Thiere geht in die Millionen. Hier in Chicago allein werden jeden Tag bis
zu 40.000 Stiick abgethan. Viele sterben auch schon wahrend der Transportation. Sie sind nicht viel
mehr werth als was Haut u. Knochen bringen, Was noch von Fleisch brauchbar ist wird als Canned
Beef verarbeitet.

Am letzten Sonntag wurde der Rauberhauptmann John Dillinger endlich zur Strecke gebracht.
Geheim-Polizisten der Regierung erschossen ihn, als er aus einem Theater der Nordseite kam. Ehe in
seinen Revolver ziehen konnte, erhielt er drei todliche Schiisse. Er hatte sich schon langere Zeit in
Chicago versteckt gehalten. Nun, ihn betrauert Niemand als sein alter Vater, ein Farmer in Indiana.
Sechzehn Morden hatte er auf dem Gewissen, und hatte wahrscheinlich noch mehrere hinzugefiigt,
wenn ihn sein Schicksal nicht so plétzlich ereilt hitte. $20.000 Belohnung war auf seinem Kopf
gesetzt. Dem Chief der Geheim-Polizei im Chicago-Department, Mr. Purvis, geblihrt alle Ehre fiir die
gelungene That.

Aus unserem eigenen Kreise habe ich zur Zeit nicht viel Erfreuliches zu berichten. Unser
Schwiegersohn George Staehling ist noch immer in zweifelhaftem Zustande im Hospital. Br. Henry ist

zu Hause und hat einen anderen Doctor consultirt, denn
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im Hospital wurde ihm gesagt, das nur Heilung fiir ihn moglich ware durch eine Amputation des
rechten Beines, Uiber dem Knie. Dazu konnte er sich nicht entschliessen und hatte es auch wohl kaum
Uberlebt. Hoffentlich hat sein jetziger Arzt Erfolg mit der Heilung. Wolle es Gott.

Es haben sich in den letzten Tagen mehrere, vieleicht schwere Folgen tragende Todesféalle in Europa
ereignet. Zuerst wurde der oesterreichische Dictator Dollfuss bei einem Aufruhr in Wien von , Nazis“
erschossen. Dann starb in letzter Woche der alte ehrwiirdige President des Deutschen Reiches,
Feldmarschall von Hindenburg. lhm wird nicht nur in Deutschland, sondern auch in allen anderen
civilisirten Staaten ein ihn als Helden, im wahrsten Sinne des Worts, gedenkender Nachruf gewidmet
werden.

Was nun diese Begebenheiten in der nachsten Zukunft nach sich ziehen werden, ist noch sehr
zweifelhaft. Hoffentlich bleibt Friede im Lande.

ten

Heute, am 6" August, kdnnen wir einen wirklichen Regentag verzeichnen, bei kiihlerem Wetter. Es
war auch wirklich die hochste Zeit, wenn noch das letzte Blatt nicht vertrocknen sollte.

Der Boden ist so ausgetrocknet dass zwei oder drei solcher Regentage nicht zu viel waren.

Der strike in den Viehhofen, der vor etwa 12 Tagen von den ,800 Cowpunchers®, wie man die Leute
die das Ein- und Ausladen der Thiere besorgen hier nennt, in Scene gesetzt wurde, ist nun durch die
Einsprache der Regierungs-Beamten, namentlich des Cheffs, Gen. Johnson, endgiiltig beigelegt.

Es war auch hohe Zeit, denn trotzdem die Strikers offensichtlich im Unrecht waren, drohten
sammtliche Ubrigen Angestellte in den Stockyards einen Sympathie-Strike anzuordnen, was leicht zu

vielem Blutvergiessen und anderen Ruhestorungen Veranlassung geworden sein kénnte, und wir

haben gerade jetzt Ruhe u. Frieden so nothwendig.
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Capitel XV
Sept. 1934. Ein sehr ereignisvoller Monat, nicht nur fiir das ganze Land sondern auch fiir unsere
eigene Familie.
Nachdem der Strike in den Viehhofen mit Hilfe der Regierung gliicklich beigelegt war, wurde ein noch
viel grosserer Streik in Scene gesetzt, der eine Zeitlang unser Land mit allgemeiner Revolution zu
bedrohen schien. Namlich in allen Fabriken der Tuch- und der Seiden-Manufactur in allen Staaten wo
solche betrieben wird, gingen am Strike, um Lohnaufbesserung und vieles Andere zu erlangen.
Es wurden etwa 100 Menschen getotet und viele mehr, mehr als 500 verwundet, wahrend der 3
Wochen die der Strike anhielt. Da musste sich wieder unser President ins Mittel legen, und es gelang
ihm auch diesmal, die aufgeregten Gemuther zu beruhigen, und nun ist wieder Friede — so lange es
dauert, denn es gibt hier leider viele Charactere die immer unzufrieden und zum Aufreizen Anderer
und zum Zerstéren bereit sind.
Im Laufe dieses Monats habe ich tGber zwei Ereignisse in unserer Familie zu berichten.
Der erste ist leider sehr trauriger Art, denn unser lieber Schwiegersohn Georg A. Staehling verstarb

ten

am 6" Sept. nach einer Operation eines Gehirn-Tumors. Er hatte etwa 3 Monate im Hospital gelegen
und musste sehr viel Schmerzen erleiden. Die Aerzte erkldrten ihn zuletzt als unheilbar. Nun hat ihn
der liebe Gott nach seinem Ratschluss von seinen Leiden erlost. Er wurde im Bethania-Friedhof
christlich beerdigt. Seine Familie, unsere Anna mit ihren zwei Soehnen und einer Tochter wohnen
vorlaufig bei uns.

Am 16ten Sept. verheiratete sich unsere Enkelin Gladys Gareiss mit Harold Grossart. Sie ist die
einzige Tochter unserer Hattie, die uns schon Uber ein Jahr die Haushaltung gefiihrt hat.

Also erlebten wir in einer Woche von unserem Heim aus eine Beerdigung und eine Hochzeit.

Ja lieber Leser, wie wenig weiss doch der Mensch was ihm in allernachster Zukunft begegnen mag.
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Oct. 16" 34. Hatten wir im Sept. viel heisses Wetter so haben wir seit einigen Wochen recht schones.
Auch ist ziemlich viel Regen gefallen, so dass was Anfang Sept. alles diirr war, jetzt wieder wie im
Fruehjahr griint und bliiht.

Doch die wirthschaftliche Lage in unserer Stadt scheint sich nur langsam zu bessern, trotzdem von
der Regierung der U.S. in Washington sowohl als von unserer Municipal-Verwaltung alles mogliche
gethan wird um bessere Verhaltnisse hervor zu bringen. Die ganze Welt scheint immer noch in
Gahrung zu sein.

In Europa, wo vor einigen Monaten der oesterreichische Dictator Dollfuss erschossen wurde sind
seitdem noch keine geordneten Verhiltnisse erlangt worden. Und nun wurde vor einigen Tagen in
Marseille, Frankreich, der zum Besuch erschienene Kénig Alexander von Jugoslavia auf oeffentlicher
Parade von einem Croaten erschossen. Mit ihm der franzdsische Auslands-Minister Barthou, und
viele andere verwundet. Der Morder selbst erlag der Wuth der Menge.

Solche Begebenheiten waren schon oft der Ursprung grosser Kriege, und wer weiss was noch daraus
werden wird.

Unfélle und Verbrechen nehmen stetig zu. Die Kidnappers, trotzdem der Morder des Lindberghschen
Kindes im Jahres 1932, jetzt in der Person eines deutschen Schreiners, Bruno Hauptmann mit Namen,
gefunden zu sein scheint, betreiben noch immer ihr schmahliches Handwerk.

Letzte Woche wurde in Louisville, Ky. die Frau eines reichen Landverkaufers, Stoll, aus ihrem
Krankenbett geraubt. Die Ransomsumme von $50.000% wurde bezahlt, doch die arme Frau Stoll ist
bis jetzt noch nicht wieder ausgeliefert worden. Man beflirchtet dass sie starb, oder ermordet wurde,
da der Unhold sie schon bei ihrer Ergreifung mit einer eisernen Stange maltratiert haben soll.

Hoffentlich wird sie ihrem Manne lebend zurlick erstatted.
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Der Herbst ist da. Das trockene Laub liegt schon wieder fusshoch im Garten. Dabei kommen dem
Menschen oft melancholische Gedanken, und wohl am meissten uns Alten und Kriippelichen. Las da
neulich ein Ratsel in einer Zeitung. ,,Was will ein jeder werden, aber nicht sein?“ , Alt” ist die Losung.
Wenn man einmal die Achtziger erreicht oder ueberschritten hat, wiinscht man sich Ruhe und
Frieden vor allem Anderen. Doch wie oft wird man doch darin gestort, weil die Menschen sich nicht
untereinander verstehen wollen.

Eltern und Kinder, Brider und Schwestern, obwohl sie sich eigentlich von Herzen lieben, und
Fremden gegeniber fir einander bis aufs Blut einstehen wiirden, kommen oft durch ganz
geringfligige Umstande, durch ein unrecht aufgefasstes Wort vielleicht, in heftigen Streit. Ein Wort
bringt das andere, und der Bruch ist da.

Das sollte nicht sein, und wiirde auch nicht oft so sein, wenn ein jeder seine Zunge im Zaum halten,
und erst denken und dann sprechen wiirde.

Ich erinnere an das Bibel-Wort: ,Herr behiite meine Zunge und bewahre meine Lippen.”

Oder an Freilichraths Lied:

,O lieb, so lang du lieben kannst, — O lieb, so lang du lieben magst.

Es kommt die Zeit, die Stunde kommt, wo du an Grabern stehst — und klagst.”

Ja, leider, ,,Family Reunions” finden nur zu oft an Grabern statt.

Und wie oft steht nicht einer oder der Andere am Grabe eines Menschen, dem er im Leben viel
Unrecht gethan hat. Und ob er ihm jetzt auch wohl Blumen spendet, das Gewissen sagt ihm, dass er
ihm im Leben manchmal Tranen erpresst hat. — Diese Trdnen, die wir unseren Mitmenschen
vergiessen machen, bleiben oft eine scherere Erinnerung in unserem Herzen, wenn es zu spat ist,
etwas wieder gut zu machen.

Wiirden die Menschen doch nicht so leicht durch Hass, Neid, Zorn und Bitterkeit hingerissen Andere

zu kranken und zu beleidigen. Man sollte sich zuerst an die Stelle
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dieses Anderen denken, ehe man ihn mit harten boswilligen Worten verurtheilt, was man dann oft
spater tief bereut: Denke, Freund, an das Wort:

,Was Du gethan, gesagt, gedacht, wird einst vor Gott’s Gericht gebracht.” — ——

Soeben kam mein Freund, Mr. J. Hensman herein. Er war etwas 3 Monate in Deutschland auf Besuch.
Er erzahlte uns dass es jetzt ganz anders sei als friither. Wer auch nur sich im Geringsten merken lasst,
dass er mit der Hitler-Tyrannei unzufrieden sei, schon als Verbrecher angesehen werde.

Ist das Freiheit? Kann ein solcher Zustand lange aufrecht erhalten bleiben? Das sind Fragen der
nachsten Zukunft. Wie sie sich [6sen werden bleibt abzuwarten. Ich furchte dass dem deutschen Volk
noch schlimme Zeiten bevor stehen. — Einigkeit der Parteien (es waren ja ungefdhr 38 verschiedene)
hat Hitler bewerkstelligt. Ja, aber von Zufriedenheit unter dem Volke kann keine Rede sein. Und dass
ist doch die Grundlage fir gesundes Volksleben irgend einer Nation.

Wenn Adolf Hitler wirklich ein so weiser Staatsman ware als es von ihm heisst, wiirde er sich nicht
mit den religiosen Ansichten befasst haben. Das sind Sachen der Volksseele, und sollten von
weltlicher Politik nicht angetastet werden.

Ein Zeitungsbericht vom 21"" Oct. besagt, dass an diesem Tage (Sonntag) ueber 9000 der 18000
lutherischen Pastoren im Deutschen Reich sammt ihren Gemeinden sich oeffentlich von der Hitler-
Kirche, und somit von den Verordnungen des Deutschen Reichs-Bischof Mueller losgesagt haben.
Das bedeutet, dem Bericht zu Folge etwa 80% aller Protestanten des Reichs, die Hitler schwerlich
Uberwinden wird. Da wird es manche Aufstande geben.

Doch Dr. Martin Luther sagt: ,,Das Wort sie sollen lassen stahn, und keinen Dank dazu haben”.

Die Frage ist nun, ob Adolf Hitler, so wie unser Pres. Roosevelt, auch die Einsicht haben wird,

vorgekommene Irrthiimer zu erkennen, und abzustellen sucht.
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Capitel XVI
Der Monat October neigt sich seinem Ende zu. Desgleichen unsere ,, A Century of Progress
Exhibition”. Das Wetter ist noch immer recht schon, und der Besuch der Fair halt auch noch gut an,
sodass wohl ein gutes finanzielles Resultat zu erwarten ist.
Die Weltausstellung hat viel dazu beigetragen viele Tausende zu belehren, dass das so verschriene,
unsichere, von Verbrechern wimmelnde Chicago eine ebenso gute, moralische Grossstadt ist, wie alle
anderen. Ja in vieler Hinsicht noch besser denn diese. Wenigstens kommen hier weniger , Kidnaper“-
Falle vor als in anderen grossen Stadten im Osten und Siden.
Der letzte Aufsehen machende Fall in Louisville, Ky. ist ja nun glicklicherweise ohne Mord
abgelaufen. Die gestohlene Frau Alice Stoll wurde ihrer Familie wieder ausgeliefert. Auf den Veriber
des Verbrechens, Thomas Robinson wird noch gefahndet. Er hat das Losegeld $20.000% erhalten,
doch werden die Beamten der Regierung ihn bald beim Nickel haben. Der Arm Uncle Sams ist sehr
lang. Das hat sich vor einigen Tagen wieder erwiesen, als Regierungs-Detectives den Banditen ,,Baby-
face Nelson”, einer der Dillinger-Bande erwischten. Es entspann sich ein Revolver-Kampf, bei dem
leider die beiden Beamten erschossen wurden. Nelson entkam, aber am nachsten Tage fand man
seine Leiche am Eingang eines lutherischen Friedhofes, St. Paul Cemetery. Sie war von mehreren
Kugeln durchléchert, sowie auch das Automobil der Beamten, indem er seine Flucht bewerkstelligt
hatte.
Nov. 30.1934.
Gestern feierten wir wieder den jahrlichen Danksagungs-Tag. Er verging in lblicher Weise. Fiir uns, in
einem Kirchgang und dann ein solemnes Mittagsmahl, und am Nachmittag Ruhe. Aber im
Allgemeinen geht es anders zu. Sehr wenige denken daran, dem Herrn fiir seinen, im verflossenen
Jahre erhaltenen Segen zu danken. Hauptsache ist, das ein guter Turkeybraten auf dem Tisch ist, und
genligend zum trinken vorhanden ist. Dann abends zum Theater, Ball und andere Vergniigungen. Sie

denken gar nicht daran, dass sie den Zweck
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des Tages, von Gott und der Regierung dazu bestimmt einmal ernstlich in sich zu gehen, vereiteln.

In meiner Jugend wurde dieser Tag ,,Buss- und Bettag” genannt und auch meistens dem
entsprechend gefeiert.

Doch auch in Deutschland mag sich seit der Zeit vieles verandert haben, und wohl nicht immer zum
Besten.

Wir haben bis jetzt immer noch mildes Wetter mit haufigem Regen. Gestern konnte ich noch einen
Strauss Astern aus unserem Garten holen, was um diese Jahreszeit schon eine Seltenheit ist. Von
anderen Theilen unseres Landes wurden schon langst Schneestiirme und Frost verichtet, sogar aus
California. Das Clima der ganzen Erde scheint sich zu verdndern, was ja auch, wie die Wissenschaft
bestatigt, schon vor Tausenden von Jahren, mehrmals geschehen ist.

Dec. 29.34.

Wiederum liegt das heil. Weihnachtsfest fiir dieses Jahr hinter uns. Wiirdig und freudig haben wir es
im Kreise unserer Lieben feiern dirfen. Die Hauptfeier war dieses Jahr bei unserem aeltesten Enkel
Wm. Gareiss, was auch ganz in der Ordnung war, denn nur dort war eine kleine Kinderseele, die doch
eigentlich zu jedem Weihnachtsbaum gehort, vorhanden. Und der kleine Freddie, noch nicht ein Jahr
alt, freute sich herzlich an allen Geschenken, die ihm in Menge dargebracht wurden. Ueberhaupt,
den Weihnachts-Geschenken fiir Allen, nach zu urtheilen, gab es keine ,,Depression” mehr.

So war es auch im allgemeinen in ganz Chicago. Die Stores waren seit einer Woche schon immer
gedrangt voll von Kunden. Es war die beste ,,Christmas season” seit vielen Jahren. Statt, wie friher
oft Uber Enttduschungen zu klagen, jubeln Alle Geschaftsleute tGber den heurigen grossen Erfolg. —
Ein sicheres Zeichen dass die wirthschaftlichen Verhaltnisse im Wiederaufbliihen sind.

Mogen wir bald sagen kénnen ,Was lange wahrt, wird endlich gut”.

Und nun steht das neue Jahr vor der Thiir! Ehe wir fragen ,,Was wird es bringen?“ wollen wir ein
wenig Riickschau halten lber die Geschehnisse in dem nun in einigen Tagen zu Ende gehenden Jahr

1934.
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Und uns die Frage vorlegen , Was hat es uns gebracht?”

Nun, in der allgemeinen Weltgeschichte wird es wohl nicht als ein sehr ereignisvolles Jahr bezeichnet
werden. Wohl nur eine gewdhnliche Zeitperiode.

Und doch hat sich in seinem Laufe viel mehr gutes als schlechtes zugetragen, wenn man die Lage im
ganzen betrachten will. Es hatte viel schlimmer sein kdnnen, wenn z.B. die Kriegslust verschiedener
Volker nicht rechtzeitig gedampft worden ware. Dann auch haben sich die wirthschaftlichen
Zustande in unseren Vereinigten Staaten von Nord-America, in manchen Stiicken zum Besseren
gewendet, und sind, dank unserer jetzigen Administration unter Pres. F.D. Roosevelt, noch stetig im
Wiederaufbau begriffen.

In unserer Familie haben wir leider einen Todesfall zu verzeichnen, namlich den unseres
Schwiegersohnes Geo. Staehling, aber auch eine Geburt anzuzeigen, die unseres Grossenkels Freddie
W. Gareiss. Von bdsen Krankheitsfallen sind wir, Gottlob, verschont geblieben. Meine liebe Frau und
ich sind, obwohl wir die Achziger iberschritten haben, noch ziemlich ristig, wenn auch das Alter sich
unangenehm bemerkbar zu machen anfangt. — Also wollen wir mit dankbarem Gemiithe von dem
alten Jahre Abschied nehmen, und sagen es war kein schlechtes gewesen, und dem neuen Jahr guten
Muthes und im festen Vertrauen auf Gott, der unsere Schritte lenkt, entgegen gehen.

Was es auch bringen mag, es ist uns von lhm bestimmt.

Und nun zum Schluss, es ist Sylvester-Tag, wollen wir diesen Abend in froher Stimmung erwarten um
das Einldauten des neuen Jahres mit anzuhoéren.

Freilich, es ist nicht mehr wie in frilheren Zeiten, denn die jungen Leute wollen auf andere Art feiern
als wir Alten.

Sie haben ihr eigenes Heim. Namlich wurden im Laufe dieses Jahres in unserer Familie drei
Hochzeiten gefeiert. Zwei unserer Enkelkinder, Earl u. Gladys Gareiss sowie der aeteste Sohn meines
sel. Bruder Johann, Geo. Tebbens, sind in den Ehestand getreten.

Am Tage nach Weihnachten sind wir auch wieder auf den Hund gekommen. Da vor einigen Monaten
unser kleiner Hund gestohlen wurde schenkte unser Sohn Wilke mir einen kleinen Fox-Terrier. Nun,
wir werden auch Gber den Hund kommen, sowie auch iber den Schwanz, denn dieser hat nur einen

Stummel.
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Capitel XVII
Januar 1935

,Glockentdne schweben nieder

Aus der Hohe feierlich,

Und im Menschenherzen wieder

Regen tausend Wiinsche sich.

Traegst du Blumen uns entgegen?

Machst Du siisse Trdume wahr?

Lacht das Gliick uns, quillt der Segen?

Sag, was bringst du — neues Jahr?“
Sag, was bringst du, neues Jahr? Diese Frage wird wohl um diese Zeit von den meissten Menschen
gestellt, aber keiner kann sie beantworten als nur der allwissende allmachtige Schopfer aller Dinge
droben. Unser Gott! Ein Jeder hat seine besonderen Wiinsche, die er hofft, in diesem neuen Jahre
erfillt zu sehen.
Und die Meissten miissen sich am Ende des Jahres gestehen: , Es hat nicht sollen sein. Es ist anders
gekommen.” Enttauschungen aller Art sind ihnen begegnet. Wenige nur werden sagen dass sie mit
Allem, ihnen im Laufe des Jahres Ereignete vollig zufrieden gewesen sind.
Der Mensch denkt, aber Gott lenkt. Und damit missen wir uns begniigen, und in froher Hoffnung der
Zukunft ins Auge sehen. — Wenn es auch heute stiirmt, scheint vielleicht Morgen die Sonne um so
herrlicher. Wir stehen ja auch, was allgemeine wirthschaftliche Zustdnde anbetrifft, seit einigen
Monaten im Zeichen des Aufschwungs. Moge es so weiter gehen, bis alles wieder die alte Normalitat
erreicht hat, und die ,,Depression” in unserem Lande endgdltig ueberwunden ist.
Die Abstimmung im Saargebiet ist am letzten Sonntag erfolgt, und, was voraus zu sehen war, zu
Gunsten Deutschlands ausgefallen. Hoffentlich werden sich alle Nachbar-Lander, namentlich
Frankreich, friedlich den Tatsachen fligen.
In unserem Familien-Kreise wurde das neue Jahr in geblihrender Weise eingeleitet. Wir dankten dem
Herrn fir unsere Gesundheit, die Er und bis hierher hat zu Theil werden lassen, und fiir allen anderen

Segen im alten Jahr. Moge Er uns auch fernerhin beschiitzen und erhalten.
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Und nun stehen wir schon wieder im Februar. ,,Unter Freude und Leid, unter Frieden und Streit, ging
der Januar in die Vergangenheit.” Er war ein gestrenger Wintermonat, brachte viel Kalte. Zuweilen
fiel die Temperatur bis unter Null F.

Schnee und Eis bedeckten die Seitenwege u. Landstrassen. Alte Leute u. Krlippel mussten zu Hause
bleiben. Viele Unfalle sind berichtet worden aus unserer Stadt sowohl wie aus anderen Theilen des
Landes.

Wir sind zwar, Gottlob, noch gesund, doch haben wir einige Kranke in der Familie zu verzeichnen.
Hoffentlich werden alle bald wieder hergestellt sein.

Heute ist das Wetter recht schon, und der letzte Schnee fast verschwunden.

Ich freue, und sehne mich schon nach der Zeit, da ich im Garten etwas thun kann. Meisst alle Glieder
der Familie haben jetzt Beschaftigung gefunden.

Die Regierung scheint mit dem Aufbau-Plan stetig vorwarts zu kommen, wenn auch nur langsam.
Vielen reisst zwar schon die Geduld, und sie begehren auf. Doch auch Rom wurde nicht in einem Tag
gebaut, und es nahm auch mehrere Jahre unsere Volkswirthschaft so herunter zu bringen wie es in
Wirklichkeit war. Immerhin kann im Laufe des kommenden Sommers vieles zur Aufbesserung
geschehen. Haupsache ist dass Frieden im Lande bleibt.

In Europa sind die Aussichten dazu nicht allzu sicher. Auch hat jetzt Italien eine Armee nach
Abessinien abgeschickt, trotzdem die Abessinier sich erboten haben, die bestehenden
Schwierigkeiten mit Mussolini auf friedliche Art zu schlichten. Alle Voelker erwarten mit Spannung
den Ausgang dieser Affaire.

Marz 1.1935. Obwohl der Monat Februar mit grosser Kalte und Schnee seinen Abschied nahm, kam
heute der Méarz mit freundlichem Gesicht zu uns heran. Die Sonne scheint, der Schnee schmilzt.
Wenn jetzt kein starker Riickfall mehr kommt ist alles gut. Aber in unserem Clima kann man dem nie
trauen.

Einstweilen haben wir noch ein paar Tonnen Kohlen bestellt, da unser Vorrath zu Ende ging, und die

Kohlen jetzt billiger sind als im Sommer und Herbst. — Das Umgekehrte ist
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der Fall mit fast allen anderen Bedarf zum Lebensunterhalt. Leider, sobald sich Anzeichen zur
Besserung der Lage im allgemeinen Wirthschafts-Betrieb zeigen, werden die Preise hinauf
geschraubt, aber der Arbeitslohn ist immer das letzte. Es gibt noch zu viele Arbeitslose Leute.

In Puncto der Verbrecher-Chronik in unserem Lande ist wenig Abnahme zu verzeichnen. Jeden Tag
kann man von neuen Morden und anderen Schandthaten lesen.

Das hochste Interesse wird dem Lindbergh-Hauptmann-Fall erwiesen. Die Ansichten liber die
Verurteilung Hauptmann’s zum Tode sind sehr getheilt: ich selber glaube nicht an ein Todesurtheil
wenn nur Beweise von ,,Circumstantial Evidence” vorliegen, wie hier.

Gefangniss-Strafe ware richtiger gewesen. Es wird jetzt tGberall collectirt um einen Fund
aufzubringen, der es ermdglicht, Bruno Hauptmann einen neuen Prozess zu gewadhren. —Von den
Deutsch-Amerikanern, die aus den Reden des Staatsanwalts Wielenz, und des Richters Instruction an
die Geschworenen, wohl gemerkt haben dass der Deutschenhass bei vielen ,, 100-Prozentigen”
Blirgern noch immer am Leben ist, sind schon grossere Summen hinterlegt worden. Hoffentlich wird
das Todesurtheil umgestossen.

Ueberhaupt, der ,,Deutschenhass”. Hier, wie in den meissten anderen Landern, Frankreich oben an.
Die letzteren hassen aus Furcht, doch die anderen Nationen aus Neid.

Da hatten nun die Englander, Italiener & Frankreich eine grosse Conferenz in Stresa, Italien, und war
zuerst das Resultat, dass man die Erklarung Hitlers, in Bezug auf die Aufriistung Deutschland’s, die als
eine Verletzung des Versailler Vertrags angesehen wurde, obwohl andere Voelker langst, anstatt
,Abristung”, das Gegentheil angewendet haben, stillschweigend als Tatsache uebergehen wolle, und
einen zehnjahrigen Pact unterzeichnete und irgend eine angreifende Nation von allen, der Vélker-
Liga angehorenden Volker bekdampt werden solle. Damit war auch Deutschland einverstanden, und
schien der Friede in Europa wenigstens auf 10 Jahre gesichert zu sein.

Nachtraglich nun verlangt Frankreich, das dem Fiihrer



Seite 344

Adolf Hitler ein gesalzener Riiffel zu Theil werden sollte. Ob dies geschehen wird ist noch die Frage,
aber das gute Einvernehmen ist dadurch schon jetzt sehr gestért worden. Was noch werden wird ist
abzuwarten. Die Suppe wird ja nie so heiss gegessen als sie gekocht wird. —

Nun stehen wir schon mitten im April, und immer noch recht kaltes Wetter, sodass man stetig
einheizen muss. Dabei sind wir am Hausreinigen, was wohl sehr notwendig, aber auch sehr
unangenehm ist,

Gestern war Karfreitag, und morgen ist Ostersonntag. Wir waren gestern Abend zur Kirche um am
heil. Abendmahl theilzunehmen. Die Kirche war tberfillt. Zum ersten Mal in Chicago hatten die
Stores in den Schaufenstern ein Schild ausgestellt mit der Aufschrift ,Closed all day on Good Friday.”
Wie kommt das? Besinnt sich das Volk auf seine Religion?

Pastor Fedders’ Text war ,They crucified Him.” Sehr kurz, aber eine treffliche Predigt hatte er
dariber. Unter Anderem sagte er , Take the Cross of Calvary out of history, and the People today

17

would still roam in the land & woods as Heathens and Savages!” — Sehr wahrscheinlich, da ja
heutzutage noch viele nicht sehr weit von diesem Zustande entfernt sind. Muss man nicht jeden Tag
lesen von Krieg, Mord u. Totschlag? Manche Falle sind so scheusslich, unmenschlich dass man sich
solche Uebeltater gar nicht vorstellen kann.
Eine deutsche Anti-Nazi-Zeitung nennt die Anhanger der Hitler-Kirche — Neu-Heiden! Sie ist wohl
nicht weit von der Wahrheit entfernt, da sie ja das Alte Testament verbannen, und das neue
Testament so auslegen wollen, wie es ihnen passt. Aber Gott sagt ,Himmel und Erde werden
vergehen, aber meine Worte werden nicht vergehen.”

Capitel XVIII

»Der Mai ist geckommen, die Baume schlagen aus,

Da bleibe, wer Lust hat, mit Sorgen zu Haus.

Wie die Wolken, dort wandern, am himmlischen Zelt,

So steht mir auch der Sinn in die weite, weite Welt.”
Friher, ja. Aber jetzt ist das bei mir nicht mehr der Fall.
Wenn man alt und kriipplich geworden, bleibt man am liebsten gemitlich zwischen seinen vier

Wanden,
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liberhaupt wenn der Mai ein so ein freundliches Gesicht macht wie in diesem Jahre. Heute ist der
13® und es hat fast jeden Tag geregnet und dabei so kiihl dass man immer noch einheizen musste. Im
Garten kommt auch nichts recht vorwaets, kaum dass Baume und Straucher griin werden. Man kann
sagen, es war ein milder Winter, aber auch ein spater Frihling.

Leider haben wir in diesem Jahre auch schon wieder einen Todesfall in der Familie zu verzeichnen.
Namlich am 20" Méarz 1935 starb unser lieber Schwager und Vetter, Weert Diederich Brenstein, im
81"" Lebensjahre nach mehrwéchentlichem schwerem Leiden an Krebs.

So geht es mit vielen von uns alten Leuten. Wenn wir, nach lebenslangem Arbeiten und sparen so
weit sind, uns sorgenlos der Ruhe hingeben zu kénnen, miissen wir davon. Er war seit einigen Jahren
pensionirt, und lebte bei seinen Kindern, und hatte noch gut, da er sonst noch riistig war, einige
angenehme Jahre leben kénnen. Doch sanft ruhe seine Asche.

Juni 1935. Als ich nach obigem Bericht mein Buch auf die Seite legte, dachte ich nicht, dass meine
nachsten Aufzeichnungen wieder mit einer Todesnachricht aus der Familie anfangen wiirden. —
Leider ist dem so.

ten

Mein lieber Bruder — Heinrich Zacharias Tebbens, starb am 10" Juni 1935. Er war der jlingste meiner
Briider, — und ich, der Aelteste, bin nun der Einzige noch Lebende, der 9 Glieder der Familie Tebbens,
die am 4" Mai 1866 mit dem Schiff Shakespeare von Bremen, in New York landeten.

Vater, Mutter, Onkel u. Tante und alle Geschwister die ich hatte ruhen nun im Grabe. — Und ich?
,Wie lang noch, Herr, wie lange?“ Doch: ,,Mein Gott ich bitt’ durch Christi Blut, mach’s nur mit
meinem Ende gut.”

Von der ganzen Generation zu der wir in unserer Familie gehoren, sind nur noch 3 Personen (brig.

Mein Schwager Wilko Pooker, meine liebe Frau und ich selber. Alle schon in den Achtzigern. —
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ten

Bruder Henry wurde am 12" Juni, von der St. Stephan-Kirche aus, auf Waldheim beerdigt, unter
Antheilnahme der hiesigen Verwandten und vieler Freunde u. Bekannten. Er starb eines sanften
Todes, nachdem er einige Stunden vorher noch ein Glass Milch getrunken hatte. Er und seine liebe
Frau Kate wohnten bei ihrem Sohn Christopher, seitdem Kate vor mehreren Wochen durch einen
Schlaganfall auf der rechten Seite gelahmt, bettlagerig wurde. Sie musste in einem Stuhl in die Kirche
getragen werden, um von ihrem Mann zum letzten Mal Abschied zu nehmen.

Wie oft sind doch die Fligungen Gottes so ganz anders als wir Menschen es uns vorstellen.

Wir alle dachten, und hofften, dass Br. Henry nun, nachdem sein Fuss, der ihn schon viele Monate
hindurch quélte, nun vollig geheilt war, noch manches Jahr vergniiglich leben wiirde. Doch seitdem
Kate bettlagerig wurde, obschon sie jetzt langsam sich erholt, verlor er allen Muth. Eine Woche vor
seinem Tode bekam er einen Herzanfall, und wurde dann von Tag zu Tag schwécher, — doch wohl
ihm, er starb als glaubiger Christ. —

Sommeranfang ist bereits voriber, doch haben wir bisher wenig Sommerwetter verspirt. — Kiihl und
Regen, jeden Tag. — Es ist in einigen Staaten zu nass, um die Weizenernte einzuheimsen, da die
Maschinen zu tief in die Erde sinken. So schreibt Neffe Ed Kuhl aus Ellinwood, Kas.

Im Geschéftsleben scheint es sich etwas zu heben, doch sind noch viele Menschen arbeitslos.

Wenn sich etwas in unserem Lande schnell hebt, so ist es das fahrlassige Toten und Morden.
Letzteres auf scheusslichster Art. Da hat nun in Peoria, Ill. ein gewisser Gerard Thompson, einen
Lustmord an einem 19jahrigen Madchen begangen. Bei seiner Verhaftung gestand er nicht nur den
Mord ein, sondern auch dass er schon an die 60 Madchen in Zeit eines Jahres vergewaltigt hatte,
dessen Photografien (unbekleidet), Namen u. Addresse er in einem Notizbuch bei sich fiihrte. Durch
die Kratzwunden des Opfers in seinem Gesicht wurde er als verdachtig verhaftet, und legte denn ein
Gestandnis ab. Die Polizei halt ihn versteckt, da die Biirger Peorias sich vorgenommen haben, ihn zu

lynchen. — Ware schon recht.



Seite 347

Juli 1935. Halb schon ist dieses Jahr der Aufbesserung unter der Flihrerschaft unseres Presidenten
F.D. Roosevelt verflossen. Zwar hat sich vieles verbessert, aber es geht nicht so schnell wie man es
gewlinscht hatte. Und nun sind die Vorwiirfe und Anklagen gegen die Administration Roosevelts
jeden Tag in vielen Zeitungen zu lesen z.B. in Chicago Tribune & Daily News.

Freilich, die neidischen Politiker bereiten sich vor auf die kommende Wahl im Jahre 1936, und die
»Mudslingers” sind wieder in voller Arbeit.

Aber sie werden wenig Erfolg haben, denn das amerikanische Volk, als solches, und nicht als Partei,
steht nach wie vor hinter Franklin D. Roosevelt, da es Gberzeugt ist, daB er es ehrlich meint, und stets
sein Bestes thut, dem Mittelstand, dem Arbeiter und Farmer zu helfen. Es liegt jetzt ein
Gesetzentwurf vor zur hoheren Besteuerung der Millionadre und groRen, monopolistischen
Incorporationen, zur theilweisen Enthebung der Steuer der kleineren Biirger, denen es in vielen
Fallen sehr schwer sein wird sie aufzubringen.

Schon wieder war ich vorletzten Samstag zu einem Begrabniss, diesmal auf Oakwoods.

Mr. M Gonagle, 85 Jahre alt war in Cal. gestorben, im Alter von 85 Jahren. Er war der Vater von
James MacGonagle, Ehemann unserer Nichte Helen Brenstein, der jingsten Tochter meiner sel.
Schwester.

Ja, es scheint das unter uns Alten in diesem Jahr schnell aufgeraumt wird. Sehr wenige unserer
Generation sind noch unter den Lebenden, und diese Wenigen haben auch nicht viel Freude am
Leben.

Die jingere Generation hat sich mit ihren Ansichten und Gewohnheiten in den letzten Jahrzehnten
so sehr verdndert, das zwischen den Alten und ihr, wenig Verstandnis zu finden ist. Die Auffassung

der Lebens-Ansichten gehen zu weit auseinander.
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Daher gibt es jetzt so wenige, gliickliche Familien die in Frieden leben, und an einem Strange ziehen.
Nur wo noch Gottesfurcht zu finden, und die Freuden der Welt nicht in den Herzen die Ueberhand
gewann, und ein jeder sich im Ziigel halt ist dieses moglich. Gott gebe allen diesen Frieden!

Frieden? Wenn in Familien dieser so selten wird, wie kann man erwarten, dass er unter den Voelkern
auf langere Zeit sich erhalten kann?

Da ist nun Italien. Mussolini ist eifrig bemiiht in Ethiopien einzufallen, um einen grésseren Landbesitz
in Africa zu erlangen.

Ein Paragraph der Voelker-Liga in Genf besagt, dass eine angreifende Partei von allen anderen
Gliedern der Liga behindert werden solle. Mussolini sagt wenn ihm die Liga Schwierigkeiten machen
sollte, wiirde Italien einfach aus dem Voelkerbund austreten.

Die Abbessinier aber haben sich an denselben brieflich gewandt, um die Sache in friedlicher Weise
beizulegen.

Geschieht dies nicht, und das italienische Heer, das schon an der Grenze abgeschickt wurde, fallt in
Ethiopien ein, so kann die Geschichte sich zu einem zweiten Weltkriege auswachsen.

Das ware gerade was unserer heutigen Civilisation den Hals brechen wiirde. Dann kdnnte es heissen:
»,Nach uns, die Stindfluth”. — , After us — the deluge”.

Moge der Himmel ein Einsehen haben, und das Schlimmste verhiiten!

Wieder sind in den vergangenen Wochen verschiedene Unfélle und Morde, der grausamsten Art zu
verzeichnen gewesen. Doch seit die Regierungs-Polizei sich mit der Staats-Polizei vereinigt hat, die
Verfolgung der Verbrecher aufzunehmen, werden in den meisten Fallen die Letzteren schnell zur
Verantwortung gezogen und verurtheilt.

Leider finden sich auch viele Madchen und Frauen unter den schwersten Uebelthatern. Viele an
Bosheit den Mannern noch ueberlegen.

Ein schlimmes Zeichen der Zeit!
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Capitel XIX
August 1935. Wie schnell vergeht doch die Zeit. Zwei drittel des Sommers haben wir nun schon
hinter uns. Bisjetzt hatten wir nur eine Zeitlang recht heisses Wetter, doch auch geniligend Regen,
und man kann zufrieden sein.
Doch Zufriedenheit ist heutigen Tages eine so seltene Tugend geworden, dass man sie fast nirgends
mehr findet. Wer da den alten Spruch anwendet ,,Geniesse froh was dir beschieden, entbehre gern
was du nicht hast” wird ausgelacht. Im Privat-, Geschaftsleben, und unter den Voelkern herrscht
Eifersucht, hier nach dem was sie nicht besitzen, und durch ehrliche oder unehrliche Mittel zu
erlangen suchen.
Daher auch wieder die Kriegswolken in Europa. Benito Mussolini lasst sich auf keine friedlichen
Vereinbarungen mit Ethiopien ein, und der Krieg scheint jetzt unvermeidlich.
Noch haben sich die Voelker in Europa, und auch wir in America nicht vollig von den bdsen Folgen
des Weltkrieges erholt, und nun steht die Moglichkeit, ja Wahrscheinlichkeit, vor der Thiir dass es
wieder zu einem solchen, vielleicht noch weit schrecklicheren, kommen kann.
Wohl hat unser President und unser Congress, sehr stricte Neutralitdits-Massnahmen erlassen, doch
man weiss nie, wie sich die Verhaltnisse in Kriegszeiten entwickeln kdnnen. — Nun wir wollen hoffen
dass wir diesmal unberihrt bleiben werden.
Ich machte vor zwei Wochen einen Abstecher nach unserer Tochter Anna in Lake Cora Mich. Hatte
ein Paar angenehme Tage. Auch unsere Hattie war am letzten Sonntag dort.
Ob unser Sohn Wilke uns noch diesen Sommer besuchen wird, nachdem wir sein Angebot, auf seine
Kosten, eine Reise nach Philadelphia u. ihm zu kommen, ablehnen mussten, da wir so grosse Reisen

nicht mehr zu unternehmen wagen, ist noch unbestimmt.
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In der Familie ist jetzt in gesundheitlicher Hinsicht, alles ziemlich wohl, wenn auch die finanzielle Lage
bei manchen besser sein konnte.

Unser Enkel, George Staehling, hat eine Anstellung bei der Yellow Taxi Co. angenommen. So sind jetzt
alle wenigstens vorlaufig in Arbeit.

Heute besuchte uns die alte Mrs. Boyd, von der Nordseite. Sie war die Leidensgefahrtin meiner
lieben Frau, zur Zeit ihrer Augenoperation im Hospital. Auch sie wurde an beiden Augen operirt
wegen , Cataracts”.

Beide kdnnen jetzt wieder ziemlich gut sehen, Gott sei Dank.

Es scheint dass Leidensgefahrten oft gute, treue Freundschaft halten. Doch muss es erst zu Krankheit
und Leiden kommen, ehe die Menschen sich verstehen lernen?

Es scheint fast so, bei Einzelnen und bei Nationen.

Zwei Nationen, die durch irgend ein Missverstandniss in Zwietracht geraten sind, suchen selten durch
friedliche Verhandlungen die Sache zu schlichten, sondern erklaren den Krieg, der das Leben
tausender junger Menschen kostet. Warum?

Werden nicht schon genug Personen durch Ungliicksfille getotet?

Die letzte Halfte des Monats August giebt dazu ein schauriges Beispiel. Viele hervorragende
Personlichkeiten fielen dem Tode zum Opfer. Da sind der grosse Humorist und Philosoph William
Rogers, der zugleich mit dem beriihmten StrotoBperen-Flieger W. Post in California abstlirzte, dann
die Frau Ickes, die Gattin des Staatssecretars, und zuletzt die Kénigin von Belgien die durch Auto-
Unfall den Tod fanden, geschweige deren der unzihligen Anderen, und die durch Mord ihr Ende
fanden. Es ist eine endlose Liste, die zum Nachdenken zur Verhiitung so vieler gewaltsamer
Todesfélle anregen sollte. Unzweifelhaft konnten durch Verbesserungen an den neuen Erfindungen
und durch Vorsicht im Handhaben derselben, sowie durch polizeiliche Erlasse zur Aufsicht viele
derselben verhitet werden.

Sept. 1935. Der Monat September hat sich angemeldet, und liess sich zu Anfang recht unwirsch an,

sodass man schon an Heizung denken musste. Doch nun ist wieder Sommer
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geworden, und der Thermometer steigt tiglich iber die 80*" Grade. Spit blithende Blumen stehen
jetzt in voller Bllthe. Die sich noch auf Ferien befindende Menschen kdnnen sich freuen, und das
schone Wetter voll geniessen.

Leider gibt es immer noch zu viele, die sich auf unfreiwillige Ferien befinden. Die meissten dieser,
jedoch nicht alle, wiirden lieber arbeiten.

Der Senator von Louisiana, Huey P. Long, ein recht radicaler Politiker, und Gegner der Administration
unseres Pres. Roosevelt, wurde vor einigen Tagen erschossen, als er aus der Versammlungs-Halle
treten wollte. Er lebte noch zwei Tage, doch der Attentater, ein Dr. Weiss, ein in Baton Rouge
ansassiger Augenarzt, wurde von den sechs Leibgardisten des Senators sofort, von 10 Kugeln
durchléchert, getotet. — Sen. Huey Long war der Hitler oder der Mussolini des States Louisiana. —
Verehrt und verhasst. Wer wird der Nachste sein? — Sic semper tyrannis?

Im Juli wurde von dem deutschen Dampfer ,,Bremen®, der in New York Haven verankert lag, die
,Swastica“- oder Hakenkreuz-Flagge von einigen ,,Rauhbeinen” oder besser ,, Deutschenfressern”
gewaltsam herabgerissen und zerstort. Sechs von ihnen wurden von der Polizei fest genommen. Als
sie vor dem Richter des Polizei-Gerichts, Judge Grabsky, (wohl russischer Abkunft) verhort wurden,
liess dieser sie, bis auf einen, der einen Polizisten tatlich angegriffen hatte, frei ausgehen, und
machte obendrein noch schimpfliche Bemerkungen tber die Hakenflagge und verglich sie mit einer
Piraten-Flagge, die sich frech im Haven eines friedlichen Landes prahlerisch zeigte. — Die Sache wurde
nach dem Deutschen Reich berichtet, und von dort wurde eine Beschwerde dariiber nach
Washington telegraphirt.

Richter Grabsky wurde von der Regierung gemassregelt, und Washington musste eine
Entschuldigung an das Deutsche Reich ergehen lassen. Solche Vorkommnisse sind fiir uns Deutsch-
Americaner recht unangenehm, und tragen nicht dazu bei unsere, schon schon so wie so,

unterminirte Stellung zu verbessern.
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Oct. 1935. In Zusammenhang mit diesen Thatsachen erschienen in der ,,Chicago Daily Times”
neuerdings mehrere Artikel von einem gewissen ,,Guy Hickoc”, die (iber Zustdande in Deutschland
ganz abscheuliche Ligen berichteten.

Ich flihlte mich veranlasst diesem Deutschenfresser sowie der Zeitung, die sonst nicht uebel ist,
meine Meinung einmal zu erkldren, und erschien dann das folgende in der Abteilung ,, What the
people say.” gedruckt.

,The Times: ,Hitler commands!‘— Under that title ,the Times’ is publishing the articles of ,Guy Hickok'.
| did not think your paper would stoop to print such exaggerated, mud slinging bunk as that ,Guy’
writes.

Does the ,Times’ know that among its readers are thousands of good Americans of German
Extraction? — All those have more or less felt the unjust hatred in our country that existed since the
,Worldwar’ for anything German?

Now, that it was gradually dying, although hard, of which all were glad, the ,Times’ publishes what
can only be intended to revive that unfortunate condition.

Hickok could never prove what he writes. Besides, what do we care what Hitler does, as long as we
have an administration that is visibly helping us out of the rut of depression? — Most nations are
trying — still trying — to overcome the Aftermath of the World war, and the German people are doing
it in their own way. Mistakes can occur anywhere at any time. C.J. Tebbens”

Es ist Ende October, und noch immer haben wir ein Wetter als wenn es Ende April ware. In unserem
Garten sieht es noch recht sommerlich aus. Einige Blumen bliihen noch und verschiedene Straucher
und der Kirschbaum wollen ihre Blatter noch nicht fallen lassen.

Jedoch, man kann erwarten, dass es ganz unverhofft anders wird und Frost und Schnee an der
Tagesordnung sein werden.

In Afrika, dem Zauberland, ist der Krieg der Italiener mit den Ethiopiern jetzt im vollen gang, doch die
League of Nations in Genf hat Vorkehrungen gegen ltalien, als Angreifer, erlassen, die hoffentlich den

il duce” Mussolini einen Knilippel zwischen die Beine werfen werden.
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Capitel XX
Der Monat November neigt sich seinem Ende zu. Morgen am Donnerstag d. 28" feiern wir den
alljahrlichen ,, Danksagungs-Tag”, der mit dem deutschen ,Buss- und Bettag” etwa dieselbe
Bedeutung hat.
Wie wird es wohl in diesem Jahre gefeiert werden? — Leider wird es in unserem Lande viele
Menschen geben, die denken, sie hatten keine Ursache fiir irgend etwas dankbar zu sein. Ihr
Schicksal hatte sich im Laufe des Jahres nicht verbessert, vielmehr verschlimmert.
Das mag in machen Fallen ja zutreffen. Es giebt so manches im Leben was den Betroffenen die
Lebensfreude, und somit das Dankbarkeits-Gefiihl abhanden kommen lasst. — Schwere
Erkrankungen, Todesfalle, Geldverluste oder auch Erwerbslosigkeit.
Das letztere ist wohl in den meissten Fallen der Grund zur Undankbarkeit u. Missgunst, ja, Hass fur
die gliicklich Situirten. Wahr ist es. Er laufen immer noch mehrere Millionen Menschen arbeitslos
umbher in den Vereinigten Staaten Americas, sowie auch in vielen anderen Landern, die sich civilisirt
nennen. Alle haben einen Ueberfluss von Gesetzen, auch wir, aber ein Gesetz, welches es unmoglich
machte, das einige Menschen in ein Paar Jahren Millionare werden, und die meissten Anderen, die
Producirende Klasse, zur selben Zeit fast verhungern kénnen — Ein solches Gesetz fehlt!
Dennoch, es hat sich im Laufe dieses Jahres vieles verbessert, und es scheint, das wir die lange Zeit
der Depression bald endgliltig ueberwunden haben werden —wenn Frieden im Lande bleibt!
Unsere Regierung thut sein bestes neutral zu bleiben. Hoffentlich wird diese gute Absicht nicht durch
unerwartete Zwischenfille vereitelt. Es giebt ja auch bei uns Industrielle, die in ihrer Gier nach
Kriegsprofite die Massnahmen zur Aufrechterhaltung der Neutralitat, unter den Fiissen treten

mochten.
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Wir hatten diesen ganzen Monat fast immer noch mildes schones Herbst-Wetter, obschon es oft
regnete, und 11 Tage lang die Sonne nicht schien. Der erste Schnee kam vorige Woche, doch war es
nur wenig.

In unserem Familien-Kreise verlebten wir einige recht angenehme Tage. Erstlich besuchte uns unser
Sohn Wilke von Philadelphia, konnte leider nur von Sonntag bis Dienstag bleiben, da er nur einen
Abstecher auf einer Geschaftsreise nach Lansing, Mich. machte. Auch Anna war von Mich.

ten

gekommen, und so konnten wir eine richtige ,,Family Reunion” in Scene setzen. Am 18" wieder

ten

begingen wir den 81" Geburtstag meiner lieben Frau. Es gab wieder eine frohe Gesellschaft. Meine
|. Frau hatte sie zu beschenken verboten, trotzdem wurde sie von allen Verwandten und Freunden
reichlich bedacht.

Dann wurden wir am nachsten Tage mit der Nachricht ueberrascht, dass sich Annette Staehling,
unsere Enkelin, mit ihrem Verlobten, John Penn, verheirathet habe, am Freitag im Courthouse.

Die jlingere Generation ist in solchen Angelegenheiten rasch fertig. Geht es dann gut, so ist Alles in
Ordnung, wenn nicht — so sind sie auch mit dem Ende rasch fertig. Nun, wir wiinschen dem jungen
Paar von Herzen Gliick, und Gottes Segen, doch hatten sie noch eine Zeitlang warten kdnnen, zur
besseren Vorbereitung.

Ich habe soeben einen schénen Puter gekauft, den wir, wills Gott, morgen mit dankbarem Gefiihl
geniessen werden. — Denn wir haben allen Grund dem Herrn zu danken. Beide in den Achtzigern, und
noch gesund, ohne Nahrungssorgen zu sein, ist ein grosser Segen unseres allgiitigen Gottes, darum
stimmen wir an:

,Nun danket alle Gott, mit Herzen Mund und Handen.

Der grosse Wunder that an uns und allen Enden!“

Dec. 1935. — Schon in der zweiten Halfte des letzten Monats im Jahre. Bis vor einigen Tagen hatten
wir noch keinen Schnee, und auch keinen starken Frost, doch seit gestern hat es sich geandert. Etwa
drei Zoll Schnee bedeckt die Erde, und die Temperatur ist beinahe auf Zero gesunken. Aber die Sonne

scheint, und die Menschen lassen sich
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nicht abhalten zum bevorstehenden Weihnachtsfest Geschenke einzukaufen, und zwar in diesem
Jahr in bedeutend grosserer Quantitat als im letzten.

Das ist ein Zeichen dass sich die wirtschaftliche Lage im Allgemeinen gehoben hat, obwohl noch viel
zu thun uebrig bleibt. Denn noch sind viele arbeitsfahige und willige Menschen arbeitslos.
Tatsachlich zu hungern braucht ja keiner, wenn er es Uiber sich bringen kann, sich an die oeffentliche
Unterstilitzungs-Bureaus zu wenden. Doch wie viele gibt es, die sich schamen dies zu thun. Das sind
meistens die, die ohne ihre eigene Schuld in Noth gerathen sind.

Ja, es ist leider so: ,,Weihnachtskerzen leuchten, wohl so schon, so roth — Tausend Blicke feuchten,
sich in stummer Not.”

Ich erhielt neulich einen Brief von P. Scharphuis aus Norden, Ostfriesland sowie den Ostfriesland-
Kalender fiir 1936. Seinen Schilderungen nach sind die Berichte, die wir in den Zeitungen ueber
deutsche Zustande erfahren, meistens nicht im Einklang mit den wahren Verhéltnissen in
Deutschland, und die ,, Nazis“ scheinen gut zufrieden zu sein. — Um so besser —

Nun ist auch das heil. Weihnachtsfest fiir dieses Jahr schon voruber. So weit es uns anbetrifft, war es
eine recht Frohliche Weihnachtsfeier. Das Christ-Kind hat niemand lGebersehen, und alle wurden
reichlich bedacht. Auch unsere Tochter Anna und ihr Sohn Christoph waren einige Tage hier, nur
Wilke u. W. jun. konnten es nicht ermdéglichen zu kommen. Von allen Seiten liefen Weihnachtsgrisse
ein, wie das ja hier Mode ist. Wir sind dem Herrn dankbar, meine liebe Frau und ich, dass wir noch
einmal mitmachen durften. Es war rechtes Weihnachts-Wetter, einige Zoll Schnee und nicht sehr
kalt.

Auch die Armen in der Stadt werden nicht vergessen. Allenthalben waren Vorbereitungen getroffen
sie geblhrend zu beschenken, und zu verpflegen.

Unsere, und fast alle Kirchen, sowie die verschiedenen Wohlthatigkeits-Anstalten hatten in dieser

Hinsicht ihre Pflicht gethan.
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Capitel XXI
1936. Schreibe und sage Anno Dei 1936. Denn der Neujahrstag wurde bereits vorgestern gefeiert.
Und somit ist die Saison der Festtage vorerst wieder ueberstanden. Denn so viel Freude und Lust sie
auch mitbringen, sie bringen auch viel Arbeit und Geschaftigkeit, namentlich fir die Hausfrauen mit
sich. Wir haben den Tag in aller Stille verlebt. Nur am Nachmittag haben wir unserer Schwagerin
Kate, einen kurzen Besuch abgestattet. Es war zugleich ihr Geburtstag, und in fritheren Jahren war es
immer Brauch, dass die ganze Familie sich am Neujahrsabend bei Kate & Henry versammelte, wo
dann der Abschluss der , Yuletide” in froher Stimmung feuchtfrohlich verlief.
Wie viele die damals dazugehorten sind nicht mehr. Und Aunt Kate selber ist noch immer, mit dem
Schlaganfall, nicht im Stande zu gehen, obgleich ihr Zustand sich etwas gebessert hat. Hoffen wir,
dass sie wieder ganzlich hergestellt werde. Ja, wir hoffen und wiinschen so viel, und sagen ,,Prosit
Neujahr!“ Aber der Mensch denkt, und Gott lenkt. —
Zwei Drittel des Monats Januar sind schon verflossen, und das Wetter blieb leidlich gut.
Doch seit dem 20" d. M. herrscht eine grausame Kalte, wie wir sie nicht mehr erlebt haben seit dem
Jahre 1872, wo im Februar die Temperatur bis auf 23° unter Null fiel. Wir hatten in vorletzter Nacht
eine Kalte von 19° below Zero, und diese Nacht beinahe wieder dasselbe. Wenn es nicht bald aufhort
werden wir den Record vom Jahre 1872 noch ueberbieten. Doch hoffentlich nicht. Es ist zu hart fir
so viele Arme als sich jetzt im Lande befinden, die nicht genligend Kohlen, Kleider u. Betten, und
noch obendrein wenig zu essen haben. Thatsachlich sind auch bis jetzt schon 48 Personen durch die
Kalte umgekommen.
Wir selbst kdnnen, trotz Furnace und Kiichenofen das Haus nicht angenehm warm halten. Auch
unser Kohlen-Vorrath geht bedenklich auf die Neige.
Schon vor Ende des Monats werden wir wieder einkaufen missen, was gewo6hnlich nicht vor Ende

Februar oder Maerz nothwendig war.
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Febr. 3. Nun, der Monat Jan. ist gluecklich iberstanden, doch die grimmige Kalte hat wenig
abgenommen. Heute ist es zum ersten Mal nicht ganz so kalt, aber es schneit. In Michigan wo unsere
Tochter Anna u. ihr jingster Sohn Christ wohnen liegt (iber 4 Fuss Schnee, sodass die Transportation
fast unmoglich ist.

Wir haben gliicklicher Weise zu rechter Zeit eine neue Ladung Kohlen erhalten, und brauchen nicht
zu frieren. Trotzdem sind wir alle seit einigen Tagen schwer erkaltet. Meine |. Frau muste sogar ein
paar tage das Bett hiten.

Wenn man Uber 80 Jahre alt ist, kann man nicht viel aushalten. Und die Vorsicht wird doch
manchmal ausser Acht gelassen.

Die Kalte hat viele grosse Feuer in der Stadt verursacht, wobei verschiedene Menschen ums Leben
gekommen sind. — Es kommen ueberhaupt in letzter Zeit ungeheuer viele gewaltsame, unnatiirliche
Todesfélle vor. Die meissten durch Autos, aber auch viele durch Mord u. Ungliicksfalle. In Chicago ist
der Durchschnitt ueber 3 Personen pro Tag.

Feby 29.36. Ich weiss nicht ob ich jemals in diesem Buche etwas eingetragen habe, da es nur alle vier
Jahre einmal vorkommt. Immerhin sind wir froh, das dieser Monat voriber ist, denn bis in den
letzten Tagen war grimmige Kalte und Schnee an der Tagesordnung. Er suchte es, dem Monat Januar
noch zuvor zu thun.

Morgen ist der 13 Marz, und mit ihm fangt bei uns die ,Daylight saving Time“ wieder an, d.h. die
Uhren werden eine Stunde friiher gestellt. Von nun an soll, laut Beschluss unserer neuen Stadtvater
(Aldermen) dies bestédndig so bleiben, und wir nehmen die Eastern Standard anstatt wie bisher die
Central Standard time zur Richtschnur. Das ist eine Vergewaltigung gegen viele Biirger, die damit
keineswegs einverstanden sind, und auch gegen der lieben Sonne, die sich aber nichts daraus macht,
und nach wie vor um dieselbe Zeit auf- und untergeht. Die lasst sich nicht vorwarts und rlickwarts

schieben von
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frevelnder Menschenhand. Diese Zeitverschiebung ist ein Unsinn. Wenn es manchen Industriellen
und Arbeitern besser passt, im Sommer eine Stunde friher mit den Geschaften anzufangen und
aufzuhoren, Gut, dann thut es! Aber lasst die Uhren, und die (ibrige Menschheit in Ruhe. Macht sie
nicht confus mit eurem Zeit verschieben. Das ist auch ein Ausbruch des ,hoheren Blodsinns“, wie so
manches andere was die ,,Grossen Geister” so gern ,,anderscht” haben mochten, z.B. andere
Einteilung des Jahres bez. Monate u. Tage, Verdnderungen in der Bibel und in der Religion, und noch
vieles andere.

Kurz, nichts ist ihnen recht, sie missen alles bekritteln und beurtheilen, ohne etwas besseres
vorzulegen zu haben. Zum Gliick fallen sie meisstens damit durch, und verschwinden wieder in den
Hintergrund, wo sie hingehoren.

Doch Norgler hat es von jeher gegeben, und wird es immer geben. Namentlich was Religion, Politik
und die Wissenschaft anbelangt. Nach Freiheit schreien sie! Und doch ist vollige Freiheit nicht fur
Jedermann gut. Freiheit, ohne Gehorsam und Disciplin, ist Confusion, Chaos. Gehorsam u. Disciplin
ohne Freiheit dagegen, ist Tyrannei und Sclaverei.

Aber Freiheit, unter verstandiger, ehrlicher Obrigkeit, vom Volke selbst, durch Wahl bestatigt, in
irgend einer Form oder System, bringt am ersten Friede, Wohlstand, Gliick und Zufriedenheit unter
die Menschen.

Wir haben den Weltkrieg erlebt, und wissen was der fiir Folgen gebracht hat.

Ob wir noch einmal einen ,,Weltfrieden” erleben werden ist sehr fraglich. Eher noch einmal einen
zweiten ,,Weltkrieg”.

Friede unter der ganzen Menschheit ist undenkbar, es sei denn dass es einmal dazu kommt, dass es
in der ganzen Welt nur: ,Eine Religion, eine Sprache und eine Form der Regierung” gibt.

Das Milennium? — Moge es bald kommen!

Marz 2. Der Marz ist eingezogen mit milder Gebarde. Hoffentlich bleibt er so. Dann werden wir bald

wieder aus dem Winterschlaf erwachen, und zur neuen Tatigkeit Gbergehen. — Friihlings-Arbeiten.
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Maerz 20. 1936. Vorhin machte ich die Bemerkung, dass es wahrscheinlicher sei, dass wir einen
zweiten Weltkrieg, als einen Weltfrieden erleben wiirden, und schon sieht es in Europa danach aus,
als wenn ersteres der Fall sein werde, und zwar in allernachster Zukunft. —

Habe ich den Teufel an die Wand gemalt? Hoffentlich nicht. Doch da Adolph Hitler sich das Recht
genommen hat, das Rheinland endlich, trotz des Locarno-Pactes, wieder unter deutsche Oberhoheit
zu bringen, womit die Rheinlander vollig einverstanden sind, kollern die Nachbar-Lander, vor allem
die Franzosen u. Belgier heftig darlber u. drohen mit Krieg. Doch England sucht sie zu beruhigen. Wie
es noch enden wird ist ungewiss.

Da Frankreich mit Soviet-Russland einen Vertrag machte zur gegenseitigen militarischen
Unterstilitzung, was offensichtlich nur gegen Deutschland gerichtet ist, sagte Hitler sich los von allen
Verbindlichkeiten des Locarno-Pactes, und deutsche Truppen marschirten ins Rheinland, doch nicht
um Frankreich anzufallen.

Diesmal hatte er vollkkommen Recht, denn die Deutschen haben sich die Bedriickungen der Entente
schon viel zu lange gefallen lassen missen. Doch hoffentlich kann der Vorfall in friedlichem Sinne in
Ordnung gebracht werden. Das Rheinland gehort von jeher zum Deutschen Reich. Die ,,Wacht am
Rhein” muss wieder hergestellt werden!

Bei uns ist schones Frihlingswetter, doch in den Ostlichen Staten ist eine grosse Ueberschwemmung,
die schon jetzt mehrere hundert Menschenleben gefordert hat. Der viele Schnee in den Gebirgen
zerschmiltzt zu schnell und die Flisse treten aus ihren Ufern und ueberfluthen das ganze Land, bis zu
einer Hohe von 14 bis 16 Fuss. Nicht nur Menschenleben, sondern Millionen von Sachschaden
werden dadurch veranlasst.

Ich weiss aus Erfahrung wie viel Elend ein solches Hochwasser anrichten kann, da ich es vor langen
Jahren einmal in East St. Louis mit durchgemacht habe.

Es ist nur gut, dass opferwillige und freiwillige Hilfe von allen Seiten herzu eilt, sonst miissten viele

Leute verhungern, wenn sie noch nicht dem Wasser zum Opfer fielen.
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April 1936. Das h. Osterfest haben wir in Giblicher Weise gefeiert. Es war am 12" d. M. Das Wetter
war schon. Der letzte Schnee war geschmolzen, und warm schien die Sonne. So konnten die
Menschen in hellen Haufen die Kirchen besuchen. Fiir viele ist dies der einzige Kirchgang die sie im
Jahre machen. Dann kommt am Nachmittag die Hauptsache, die Promenade im ,,Style Parade” an
den Boulevards. Sie sind gliicklich, denken aber dabei wenig, oder gar nicht an die Bedeutung dieses
Tages, an den auferstandenen Herrn, Jesus Christus!

Freue dich um so mehr, lieber Leser oder Leserin, wenn du nicht zu dieser Klasse von Menschen
gehorst, auch wenn du dich nicht mit neuem Anzug hervor thun kannst. Die innere Ruhe, der innere
Frieden, ist mehr werth wie alles das!

Der Monat April ist in unserer Familie der Monat der Geburtstage. Wohl ein halbes Duzend der
Verwandten sind im April geboren. Auch ich selber u.z. am 25%~,

Frohlich haben wir diesen Tag gefeiert, und wenn auch nicht Alle, der Entfernung, aber beileibe nicht
der Entfremdung wegen, so kamen doch die meisten mich zu gratuliren, und reichlich zu beschenken.
Ich danke Allen recht herzlich dafiir, und moge der liebe Gott ihre Wiinsche in Erflllung gehen lassen,
obwohl ich kaum erwarthe, noch oft meinen Geburtstag zu erleben.

Man wird almahlig immer krippelicher und unbeholfener, wenn man schon in den Achzigern ist.

Das Wetter ist immer noch kihl, und heute regnet es den ganzen Tag, doch war der Regen hier sehr
notwendig.

Wenn er aufhort kann die Gartenarbeit, und auf dem Lande das Pflligen und Pflanzen schneller und
lustiger vor sich gehen.

Es missen leider viele Gewachse ersetzt werden da der starke Frost diesen Winter viele getotet hat.
Sogar zwei schone Tannenbdume die ich vor einigen Jahren vor dem Hause gepflanzt hatte, hat der

herbe Frost so beschadigt das sie nicht mehr schon sind.
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An meinem Geburtstage, was wohl noch nie vorgekommen, hatte ich dem Begrabniss eines alten
Freundes, Henry Gribnitz beizustehen. Er war ein sehr beliebter Mann und betrieb seit mehr als 50
Jahren sein Grocery-Geschft an 26™ und Wentworth Ave in seinem eigenen Hause. Die Familie
waren alte Ansiedler in der Nachbarschaft, nun aber Alle, bis auf seinen Sohn Will Gribnitz
ausgestorben.

In der vorichen Woche war hier Kirchen-Conferenz, und hatte wir Einquarterung von drei Pastoren
aus der Umgegend. Es waren nette Leute, u. haben wir uns gut unterhalten-

ten

Heute am 28" Apl. wire der Geburtstag meines Vaters gewesen u.z. der 113", Er starb aber leider

ten

schon im 67" Lebensjahre.
Es ist heute wieder schones Wetter, und da nehme ich die Gelegenheit wahr, ein wenig im Garten zu
arbeiten. Es ist so wie so schon ein etwas spates Frihjahr.

Capitel XXII

ste

Mai 1936. Der Mai ist gekommen — und heute ist schon der 29°" — und es ist kalt genug um Feuer im
Ofen anzumachen. Kiihles Wetter und wenig Regen, ist im Durchschnitt festzustellen.

Gestern am 28ten Mai feierten wir unseren 60" Hochzeitstag. Dies nennt man wohl ,Die
Diamantene Hochzeit”. Doch von Diamanten, oder grosser Feier war nichts zu sehen. Der Tag verlief
ruhig. Nur unsere Tochter Anna von Michigan lie es sich nicht nehmen, uns aulRer einigen naheren
Freunden, personlich zu begriiRen.

Doch sind wir unserem lieben Gott recht dankbar, daf? Er uns bis hieher gesegnet und begleitet hat.

Wenn auch an Alters-Gebrechen leidend, sind wir
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doch im Allgemeinen noch bei gutem Wohlbefinden, und freuen uns der langen Spanne Zeit, die der
Herr uns vergonnt auf dieser Erde zu wallen, und leben der frohen Hoffnung einst auch in Seinem
himmlischen Reiche aufgenommen zu werden.

Wenn man sich die Zeitungs-Berichte vergegenwartigt, sollte man meinen, dal} es seit Beginn des
Christenthums nie eine gottlosere Zeit als die jetzige gegeben hat.

Die scheuRlichsten Morde und andere Greuel sind taglich zu verzeichnen. Dazu Kriegsrumor u.
Sabelrasseln aus allen Ecken der Welt.

,Oh, wie wird es endlich werden, Ach wie wird es laufen ab,” sollte man da ausrufen.

Da ist nun wieder ein Geheimbund aufgedeckt die sich, anstatt wie friher der Ku Klux Clan in
weisser, in schwarzer Unhiillung zeigt. Eine schwarze Maske u. Haube mit Totenkopf und
Beinknochen geziert, vervollstandigt den Anzug. Sie soll ueber mehr als 6000000 Mitglieder in den
Vereinigten Staaten verfligen.

In Detroit, Mich. sind mehrere derselben verhaftet worden denen es bewiesen wurde, und von
denen auch einer bekannte, dass sie einen Mann namens Poole, der beschuldigt wurde von einigen
Frauen aus seiner Verwandtschaft, dass er seine Frau, wahrend sie in einem Hospital die Geburt
eines Kindes erwartete, mishandelt zu haben, bei Nacht aus seinem Hause geholt, und wahrend er
knieend seine Unschuld betheuerte, kaltblitig erschossen zu haben. Spater sagte seine Frau dass die
Anklage nur eine Verleumdung bdser Zungen gewesen, und ihr Mann immer gut zu ihr gewesen sei.
Da ist sich doch kein Mensch mehr des Lebens sicher. Die Aufnahme-Verpflichtungen dieses Ordens
der sich auch ,,Black Legion” nennt und wohl der Nachfolger des Ku Klux Klans ist, sind so

Haarstraubend, dass man sich nicht denken kann, wie ein verniinftiger Mensch
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solche Verpflichtungen, die mit eigenem Blut unterzeichnet werden missen, und die mit der Phrase
endigen ,,We have no Exmembers, except in the Graveyard” eingehen kann. Hoffentlich wird es den
,G.-Men“, die jetzt von der Regierung damit beauftragt werden, bald méglich sein, diese
Hoéllenbande auszurotten.

Nun ist der schone Monat Mai zu Ende gegangen. Am 30. feierten wir ,,Decoration Day”, indem wir
mit Wm. Gareiss Car fruehzeitig uns aufmachten, Blumen einzukaufen um sie auf die Graber unserer
dahingeschiedenen Lieben zu pflanzen.

Ma mochte nicht mit, da sie das lange Fahren im Auto nicht aushalten kann, und so fuhren Wm
Gareiss u. Familie, unsere Anna u. Hattie und ich denn los. Wir hatten eine gute Tagesarbeit vor uns,
da im ganzen zehn Graber geschmiickt sein mussten. Die meissten davon sind in Waldheim, welches
nordwestlich von uns liegt, doch zwei Graber sind in Bethania, welches weit stidlich von uns gelegen
ist. So hatten wir viel zu fahren und ber hundert Blumen zu pflanzen. Das letztere hat Will G. fast
ganz allein besorgen missen, da mir das Bilicken zu schwer fallt.

Trotz alledem waren wir um 5 Uhr Nachmittags wieder gliicklich zu Hause angelangt. An solchen
Tagen ist es etwas gefahrlich zu fahren, da so viele Cars an der Road sind. Es waren an dem Tage
auch viele Unfille, und sieben mit tédlichem Ausgang zu verzeichnen.

Am 31" Mai feierten wir das heil. Pfingstfest. Waren Vormittags Alle zur Kirche und hatten am
Nachmittag und Abend recht viel Besuch.

Nur von unserem Sohn Wilke, den wir eigentlich erwartet hatten, horten wir nichts.

Die Familie hier in Chicago wird schon so gross, dass wenn alle zusammen kommen das Haus ziemlich
voll wird.

Auuserdem waren noch einige gute Freunde erschienen uns zu begriissen. Wir feierten namlich
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am 28" Mai die sechzig jahrige Wiederkehr des Tages unserer Hochzeit, den 28" Mai 1876.

Mit dankendem Herzen gegen Gott, der uns diese langen, vielen Jahre so sehr gesegnet und bis hier
geleitet hat, verlebten wir den Tag mit anderen Verwandten und Freunden.

Wir schreiben heute schon d. 8" Juli. Der Monat Juni verging unter politischen Conventionen.
Zuerst war die Republicanische. Die ernannten Gov. Landon von Kas. zum Presidentschafts-
Candidaten. Sie tagten in Cleveland, O. Darauf tagte die Dem. Convention in Philadelphia, Pa. u.
ernannten einstimmig Franklin D. Roosevelt, unseren jetzigen Presidenten als Candidat fir die
kommende Wahl.

Ein Presidenten-Wahl-Jahr ist immer ein aufregendes Jahr. Es wird so viel in den Zeitungen sowohl als
unter Birgern, politisirt, pro und con, dass man der Sache schliesslich ueberdrissig wird. Es wird sich
ja im November zeigen wer Sieger bleiben wird. — Hoffentlich bleibt unsere gegenwartige
Administration im Sattel, denn, wenn auch langsam, so scheitet die Aufbesserung in der
Volkswirthschaft doch stetig vorwarts.

Leider sind die Aussichten auf eine gute Ernte in diesem Jahre wieder ,,zu Wasser” geworden, das
heisst im umgekehrten Sinn, denn die liebe Sonne hat es in den Nordw.-Staten so gut gemeint dass
fast alles, Corn, Weizen, Baumwolle und die Viehweiden ganz ausgetrocknet sind, und vielerorts das
wenige, was noch Ubrig war, von Heuschrecken, Locusts u. anderem Ungeziefer aufgefressen wurde.
Es kommt kein Regen und ist Uberall sehr heiss. Auch wir sind davon betroffen, denn wahrend ich
hier schreibe, zeigt das Thermometer, hinter mir im Schatten tGber 100°F.

Das ist stark fiir Chicago. In der Umgegend ist es noch schlimmer. Ich stehe jeden Morgen friih auf,

um meinen Garten zu bewassern, ehe die Force im Schlauch so gering ist, dass es unmoglich wird.
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August 4™ 1936. Heute ist der erste Tag seit mehreren Wochen, dass wir wenigstens etwas Regen
erhielten. Auch die Temperatur ist gefallen. Hoffentlich regnet es noch mehr, und bleibt kiihl. Der
ganze Monat July war uebermassig heiss, demzufolge der Boden Uber einen Fuss tief zu diirrem Sand
ausgetrocknet ist. Wir kdnnten ein paar Tage starkes Regenwetter vertragen.

Die Dirre im ganzen Lande scheint noch mehr Schaden angerichtet zu haben als es im Jahr 1934 der
Fall war.

Letzte Woche hatten wir den Besuch unseres Sohnes und Enkels Wilke (1 und 2) aus Philadelphia.

Es war uns eine Freude und hatten wir eine angenehme Zeit zusammen. Am Samstag flogen sie
wieder davon. Ja flogen, lieber Leser, denn sie bestiegen um 6.%° p.m. ein Flugschiff, und heute
erhielten wir Nachricht dass sie schon um 11.>® p.M. selbigen Abends zu Hause angelangt waren. — Da
sieht man dass weite Entfernungen heutzutage nicht mehr viel zu bedeuten haben.

Und doch! —Wenn auch der Verkehr unter den Menschen immer leichter hergestellt wird. —
Vertragen thun sie sich nicht besser als in den friiheren Tagen. Zur Zeit ist mal Spanien an der Reihe,
dort schlagen sie sich gegenseitig die Schadel ein. — Vielleicht greift eine andere Nation ein, und dann
kann wieder ein regelrechter Weltkrieg in Scene gesetzt werden!

Mein Neffe in Ostfriesland, Dr. Scharphuis schrieb vor einigen Tagen, dass in Deutschland alles ruhig
ware, und die Geschéaftswelt zufrieden sei.

Auch bei uns bliihen die Geschafte ja wieder auf.

Hoffentlich erleben wir keinen Umschwung der alles wieder aus dem Geleise wirft, was in den letzten

drei Jahren zu Stande gebracht worden ist, dank unserer weisen Regierung.
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Der Monat August neigt sich seinem Ende zu. Es ist in diesem Monat mehr Regen gefallen als im
ganzen Sommer zuvor. Doch hatten wir auch die heissesten Tage, das Thermometer stieg sogar
einmal bis zu 103°F. Das war ein neuer Record flir Temperatur in Chicago. Verschiedene Personen
erlagen dieser unerhorten Hitze. Baume, Straucher und Blumen liessen die Blatter hdangen, und vieles
verdorrte.

Doch jetzt, nach verschiedenen ausgiebigen Regenglissen, sieht alles wieder schén grin aus. Leider
wird es der Diirre im ganzen Lande wenig niitzen, da es zu spat kommt. Viele Farmer missen
wiederum von der Regierung unterstiitzt werden.

Und diese Regierung, die das wirklich thut, und viel Geld dafiir, und fiir anderweitige Arme und
Arbeitslose verausgabt, wird dafiir von ihren gehassigen Gegnern als sinnlose Verschwender-Bande
verschrieen. Dass aber das Geschéfts- und Industrieleben sich von Tag zu Tag bessert, wird nicht
anerkannt.

Ich meine, lieber Leser, es ist besser das Geld fiir oeffentliche Zwecke und Arbeiten, die sich vielleicht
erst in spateren Jahren als nutzbringend erweisen, auszugeben als es fremden Nationen als grosse
Anleihen in den Rachen zu stecken. Wir sehen ja dass sie, ausgenommen das kleine Finnland, nicht
einmal willens sind die Zinsen zu bezahlen. — England, Frankreich, Russland u.a. denken nicht daran
Uncle Sam gerecht zu werden.

Es scheint zur Zeit dass wieder ein allgemeiner Europaischer Krieg ausbrechen wird wegen der
spanischen Revolution, die immer barbarischer wird, und dem ein schnelles Ende gemacht werden
sollte. Doch daruber werden sich andere Nationen, wie Italien u. Russland, und auch Frankreich, in
die Haare fallen.

Dann werden sie wieder kommen und Gefalligkeiten von uns erwarten, vielleicht sogar uns in den
Krieg einzugreifen bitten, oder Geld u. Waffen zu schicken. Doch so lange F.D. Roosevelt am Ruder

ist, und dass werden hoffentlich noch die ndchsten vier oder fiinf Jahre sein, wird daraus — Nichts! —
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Wir haben in den drei letzten Jahren zur Genlige erkannt, dass wir unter der jetzigen Administration
mehr erreicht haben als unter der Vorhergehenden in zehn Jahren.

Alles Poltern und Schimpfen der anderen Parteien, es sind ja jetzt zwei, ausser Democraten, Landon
und Lempke sind Presidentschafts-Candidaten derselben wird ihnen nicht helfen.

Das amerikanische Volk hat gelernt sich um keine Partei mehr zu kiimmern sondern ihre eigenen
Candidaten zu unterstiitzen.

Und das ist gut so. Friiher sagte Mancher, Ah, ich war immer Republicaner oder Democrat, und mein
Vater und Grossvater schon vor mir ebenfalls. Nichts wiirde solche Personen bestimmen anders zu
wahlen.

Doch darin hat sich vieles verandert. Die Menschen von heute stimmen nicht so leicht fiir Beamte die
sich nicht bewéahrt haben, sondern urtheilen nach den vorhandenen Thatsachen. Und wenn dies
ernstlich und allgemein geschieht, so haben wir im November wohl keine grosse Aenderung in der
Administration zu erwarten. ,Abwarten und Theetrinken” sagt der Deutsche.

Da erhielt ich heute einen Brief von meinem Verwandten Dr. P. Scharphuis in Norden, Ostfriesland.
Der kehrte kirzlich von einer langen auswartigen Vergniigungstour zurtick.

Als ein guter Beobachter schreibt er dass es fast in allen Landern gahrt, und nur ein entziindender
Funken nothwendig sei, um einen zweiten Weltkrieg zu entfachen.

Nur in Deutschland ist man ruhig und zufrieden, und sie wollen keinen Krieg.

Er meint das die grosste Gefahr von den Juden ausgehe, die immer am Aufreizen und intriguiren
waren.

Vielleicht ist er nicht so weit von der Wirklichkeit der Sachlage entfernt.
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Sept. 1936. Auch der September neigt sich schon seinem Ende zu. Es ist kiihl und regnet. Das Laub
fallt von den Baumen oder nimmt schon herbstliche Farben an. Wir haben schon zu heizen
angefangen um wenn nicht mehr draussen, so doch im Hause wohlig zu flhlen. Die Zeit zur
abendlichen gemiitlichen Unterhaltung auf unserer ,Front Porch” ist fiir dieses Jahr wieder vorbei.
Und es gibt in diesen Wochen so viel zu argumentiren u. zu verhandeln, namentlich tber Politik,
sowohl heimische als auswartige Fragen.
Ueberall scheint etwas im Gahren begriffen zu sein.

Capitel XXl

ten

Mit dem ersten Schnee, am 26 °"Oct., will ich dieses Capitel er6ffnen. Er kam dieses Jahr frih, der
Schnee, aber blieb nicht lange liegen, denn am nachsten tag u. seitdem haben wir wieder herrliches
yIndian Summer“-Wetter. Von den Baumen sind die meissten Blatter schon abgefallen, aber sonst ist
noch Alles im schonsten Grin. Auch einige Blumen bliihen noch. Auch die Sonnenblume, das Symbol
des States Kansas bliiht noch. Wenigstens an der Brust der Anhanger von dem republicanischen
Presidentschafts-Candidaten Alf Landon, des jetzigen Gouverneurs von Kansas.

ten

Doch diese werden am nachsten Dienstag d. 3" Nov. wohl alle verwelken. Sie geben sich gerade in
dieser letzten Woche vor der Wahl die allergrosste Miihe Stimmen fir ihre Partei zu gewinnen.
Schmahungen und Liigen ueber die jetzige Administration sind an der Tagesordnung. Landon, Knox,
Hearst u. viele Andere halten taglich grosse unverstandliche Reden gegen die Errungenschaften Pres.
F.D. Roosevelts, nur etwas was diese uebertreffen kénnte, wissen sie auch nicht vorzubringen.
Freilich, sie méchten sich die verlorene Macht, und die Gelegenheit noch mehr Millionen zu erlisten,
so gerne wieder erobern, und wenn sie es diesmal nicht erreichen, trotz der finanziellen
Unterstlitzung der Capitalisten, so wird die G.0.P. und was drum und dran hangt, wohl fiir lange

Jahre oder fiir immer mausetot sein. Denn das Volk hat angefangen nicht mit Partei-Rilcksichten

sondern nach eigenem Gewissen und Ermessen zu wahlen und ,,Vox Populi, Vox Dei.”
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Nov. 4™ 1936. Nun ist es geschehen. Gestern hat das Volk sehr deutlich gesprochen. Ausser in den
Staten Maine und Vermont, wurde President F.D. Roosevelt zum zweiten Male erwahlt, mit einer
noch grosseren Mehrheit als im Jahre 1932. Nur zwei Staten, die jedoch nur je einen oder zwei
Electoral-Stimmen aufzuweisen haben, wahlten fiir Landon, selbst sein eigener Staat Kansas wahlte
democratisch. Ich habe es vorausgesagt, es war der grosste ,,Landslide” fiir Roosevelt, der jemals sich
ereignete. Wie ich vorhin erwahnte, das Volk richtete sich nicht nach der Partei-Frage, sondern
stimmte seinem Gewissen nach, fiir den Mann, der am meissten fiir das Vaterland, und namentlich
flr den Farmer- und Arbeiter-Stand gethan hatte und noch thut. Er hat das unbedingte Vertrauen der
Nation. Es lagen dieses Mal keine Fragen wie 1932, die Prohibition oder dergleichen vor, einzig das
Gefihl von Dank, und Ehre dem Ehre geblihrt.

Und der Erfolg fangt schon an sich zu zeigen. Die Geschéaftswelt regt sich, und Arbeitslosigkeit
vermindert sich von Woche zu Woche. Man ruft: Forward with Roosevelt. Hoffentlich bleibt es dabei.
Der Biirgerkrieg in Spanien ist immer noch im Gange. In Madrid herrschen furchtbare Zustande.
Tausende sind schon hingemordet, und noch kein Ende. Moge es bald kommen, damit die
unmenschliche Schlachterei einmal aufhort. Denn nicht nur Soldaten, sondern viele Frauen und
Kinder fallen dem Kriegsmoloch taglich zum Opfer.

In unserer Familie steht ein freudiges Ereigniss bevor. Namlich unsere Tochter Anna verwittwete Frau
Staehling besuchte uns mit ihrem Verlobten, dem Herrn A.D. Robinson aus Michigan. Er ist dort
Commissioner of Drainage, schon mehrmals wieder erwahlt, und besitzt ausserdem eine Dairy-Farm,
sowie Stadt-Eigenthum in Lansing, und anderen Towns in Mich. Er hat auf uns Allen einen guten
Eindruck gemacht, und da sich die Verlobten sehr lieb zu haben scheinen, wird, will’s Gott die

Hochzeit am Danksagungstag den 26" Nov, 1936 stattfinden.
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Am Mittwoch d. 18" Nov. 1936 feierten wir den 82" Geburtstag meiner lieben Frau Christine. Wir
verlebten einen frohen Tag im Kreise vieler lieber Verwandten und Freunden, und es ist gerade
dieser Tag, den ich personlich noch recht oft feiern méchte. Walte es Gott.

ten

Am Danksagungstag, Donnerstag d. 26" Nov. fand die Trauung unserer aeltesten Tochter Anna mit
Herrn A.D. Robinson statt und zwar in der Luth. Kirche zu Paw Paw, Mich. durch Herrn Pastor
Koehler.

Nur unsere Hattie und Lill. Brenstein, die mit den Verlobten am Tage nach dem Geburtstags-Feier
gleich mit ihnen gefahren waren, konnten Zeugen der Trauung sein. Alle verheiratheten Kinder Annas
& Hatties sowie auch A.s aeltester Sohn George fuhren am Morgen fort, kamen jedoch zu spéat dort
an, feierten aber nachher auf A.D.’s Farm, nahe Hartford, wo die Neuvermahlten vorlaufig zu
wohnen gedenken, gebiihrend Hochzeit.

Auch wir beiden Alten waren so um 9 Uhr mit Will Gareiss u. Frau in seinem neuen Auto abgefahren.
Da diese Car mit Leichtigkeit 70 Meilen pro Stunde macht, meinte er wir kdnnten die Andern noch
Gberholen. Nachdem wir Gary, Ind. passirt hatten, begann es zu schneien. Wir kamen bis nahe
Michigan City, Ind. aber da war ein schrecklicher Schneesturm. Schon lagen verschiedene Cars und
Trucks auf beiden Seiten der Hochstrasse. Wir versuchten durch zu kommen, aber die Angestellten
der Wrecking Co., die dort am Aufraumen waren winkten uns zurick, u. wir kehrten um.

Nach etwa 3 Meilen auf dem Riickweg meinte Will er wolle es noch einmal versuchen, da auch Earl
oder die anderen der Verwandten in dem Blizzard zu Schaden gekommen sein méchten. Also wieder
vorwarts.

Wir kamen wieder an die Ungliicksstatte, und sahen dass noch mehr Cars im Graben umher lagen
wie das erste mal. Und der Schnee wirbelte wie eine Dampf-Saule ringsum. — Da gaben wir es auf,
und machten wieder kehrt, was aber wegen dem jetzt fusstiefen Schnee diesmal viel schwieriger und

gefédhrlicher war, wie vor einer Stunde.



Seite 371

Endlich gelangten wir dann enttdauscht wieder zu Hause an. Und unser Thanksgiving turkey dinner
erhielten wir auch noch, denn Mr. & Mrs. Young von Upstairs, brachten ihren grossen Braten
herunter, und wir dinirten in Gemeinschaft davon.

Spat abends, nach 11 Uhr kamen dann die Hochzeits-Gaste, alle wohlbehalten heim. Sie erzahlten
dass alles nach bestem Wunsch verlaufen, und alle eine gute Zeit gehabt hatten. Seitdem erhielten
wir einen Brief von A.D. u. Anna. Sie wohnen vorldufig auf der Farm und scheinen beide recht
gliicklich zu sein. Moge der liebe Gott sie auch weiter so behalten!

Dec. 30.1936 — Noch ein Tag, und das ereignisvolle Jahr 1936 ist in die Vergangenheit entschwunden.
Das liebe Weihnachtsfest ist ihm schon vorangegangen. Noch steht wohl der Weihnachtsbaum, noch
sprechen wir taglich von den vielen schénen Geschenken, die jeder von uns erhalten hat. Wir
vermissen unsere lieben Gaste, A.D. Robinson, Anna und seinen Sohn Gordon. Sie reissten vorgestern
wieder heim, nachdem wir zusammen einige froehliche Tage verlebt hatten. Wenn auch unser Sohn
Wilke dagewesen ware, er war leider unabkémmlich, so hatten wir unsere drei Kinder wieder einmal
in unserem Hause beisammen gehabt. Immerhin waren es recht angenehme Feiertage fiir unsere
ganze Familie, und wir konnten von Herzen mit einstimmen in die Dank- und Loblieder die wir in der
Kirche und zu Hause sangen.

Und morgen ist Sylvestertag Was das Jahr 1937 bringen wird? Es bereiten sich zur Zeit so viele grosse
u. wichtige Probleme, in politischer sowohl als wirthschaftlicher Hinsicht vor, dass man wohl mit
Recht viel Gutes, oder aber auch viel schlechtes erwarten darf.

Nun, der alte Gott lebt ja noch, und wir wollen es seiner allmachtigen Hand ueberlassen, die
kommenden Ereignisse in der Weltgeschichte zu bestimmen.

lhn, Thn lass thun und walten, Er ist ein weiser Fuerst, Und wird sich so verhalten, dass du dich
wundern wirst.

Mit diesem Vertrauen schliesse ich denn meine Betrachtungen fiir das Jahr A.D. 1936.
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Capitel XXIV
Januar 1937. Schon sind einige Wochen des neuen Jahres verflossen, und noch immer haben wir kein
richtiges Winter-Wetter gehabt. Hoechstens einige triibe regnerische Tage und leichten Schnee und
Frost. In gesundheitlicher Hinsicht ware es wohl besser, wenn es kalter ware, denn Falle von
Influenza und Pneumonia werden immer zahlreicher, namentlich in den grossen Stadten.

ten

Heute am 20™" Januar ist in Washington D.C. Inaugurationstag des Presidenten F.D. Roosevelt. Da
wird es wohl hoch hergehen, da dies das erste Mal ist, da es an diesem Datum anstatt am 4" Méarz
geschieht. Das Gesetz wurde ja dem entsprechend gedndert.

Es ist im neuen Jahre noch keine Kriegserklarung in Europa erklart worden. Hoffentlich bleibt sie ganz
aus, obschon viele Méachte auf dem Sprunge stehen.

Langsam bessert sich die industrielle Lage bei uns. Viele der neuen Einrichtungen scheinen schon
Frucht zu tragen.

Wenn doch auch nur die abscheulichen, unmenschlichen Morde und , Kidnapper“-Falle verhitet
werden kénnten.

ten

Ich erinnere nur an den ungliicklichen Charles Mattson, der am 29" Dec. 36 aus dem Hause seiner
Eltern Dr. Mattson, in Tacoma, Wash. gewaltsam entflihrt wurde. Er war 10 Jahre alt, und vor einigen
Tagen fand man seine verstiimmelte Leiche in einem Geblisch, 50 Meilen entfernt auf. Der oder die
Verbrecher sind noch nicht verhaftet worden, doch die Verfolgung schldft indessen nicht ein.

Februar 1937. — Noch immer ist die oben erwdhnte Mordthat nicht aufgeklart. Und jeden Tag kann
man von anderen neuen Verbrechen lesen. Durch Erschiessen, Ertranken, Erhangen, Erwirgen und
Vergiftung verlieren fast taglich mehrere Menschen in unserem Lande ihr Leben.

Die fast in jedem Falle zutreffende Ursache ist Geldgier. Ja, die Geldgier stiftet viel Unheil an in der
Welt. Wenn auch Liebesaffaren oder oder Neid u. Ehrgeiz eine Rolle spielen, letzten Endes ist es doch
meistens die Gier nach Geld, die zum Verbrechen fihrt.

Unsere wirthschaftlichen Verhéltnisse verbessern sich ja jetzt zusehends, doch immer neue Streikes

werden angestellt. Ist einer endgiiltig erledigt, so geht es wieder anderswo los.
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Und dabei wird jetzt eine ganz neue Methode ausgefiihrt. Frither legten die Angestellten einfach die
Arbeit nieder und umstellten das betreffende Anwesen mit ,,Pickets” — Leute die aufpassen mussten
dass keine ,,Strikebrecher” Zutritt erhielten. Jetzt wird es anders gemacht. — Alle Angestellten u.
Arbeiter, nachdem der Strike erklart wurde, bleiben Tag und Nacht in den Gebauden, bis es zu einer
Entscheidung zwischen Arbeitgebern und Arbeiter gekommen ist. — Der grosse Autostrike, wo Uber
10000 Arbeiter sich wochenlang am Sitzstrike betheiligten, ist zu Gunsten letzterer vor einigen Tagen
beendigt.

Das beste daran ist jedenfalls die Thatsache dass keine Totschlagerei veriibt wurde.

Hatte die ,,Supreme Court” nicht die N.R.A. als ungesetzlich erklart, so waren wohl diese Strikes nicht
vorgekommen. Nun, President Roosevelt ist ja noch da, und wird wohl Mittel und Wege finden, um
die Anmassungen dieser alten ,Judges” in Zukunft zu vereiteln, auf das vom Congress angenommene
Gesetzte nicht als ungiiltig erklart werden kénnen.

ten

Gestern Abend, am 9™" Marz lauschten wir am Radio der Rede des Presidenten, worin er den
Norglern unumwunden seine Meinung sagte. Und damit hat er die Meinung der americanischen
Bevolkerung ausgesprochen.

Wir sind bereits in der Mitte des Monat Maerz, und noch immer ist kein richtiges Winterwetter zu
verzeichnen, ausser dann und wann ein ziemlich kalter Tag. — Schnee fast gar nicht.

Doch die Unruhe in der Welt geht weiter. Spanien noch im Burgerkrieg. In der Industrie ueberall
Strikes — Sitzstrikes!

Dabei befinden wir uns in der Fastenzeit. - Wenn doch mehr Menschen sich auf ihre Religion
besinnen mdchten. Sie nennen sich Christen, aber ein christliches Leben zu flihren, das ist zu schwer.

— Sie suchen nur Ehre und Geld. — Wie antwortete der Herr dem Mann, der sich so reich und

zufrieden fuhlte. —,,Du Narr, heute wird man deine Seele von dir fordern!“
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Marz 17.1937 — Heute vor 71 Jahren verliessen wir Deutschland. Wir stiegen auf das Schiff
,Shakespeare” um nach den Vereinigten Staten von Nord-America aus zu wandern. Das wir unser
liebes Ostfriesland nie wieder sehen wiirden, dachte damals wohl keiner von uns.

Hingegen hatten wir grosse Hoffnung in absehbarer Zeit in der Lage zu sein, einen Abstecher nach
dem alten Vaterland uns leisten zu kdnnen.

Doch, wenn auch die Méglichkeiten oftmals glinstig genug aussahen, ist es doch niemals dazu
gekommen.

Das sind nun heute 71 Jahre her. Von unserer Familie bin ich der einzige, der noch am Leben ist, aber
auch alt und gebrechlich. Und so kann ich wohl sagen dass unsere Abfahrt damals auf ein , Nie
wiedersehen” hinauslief.

Unser Familien-Name ist ja auch langst in Deutschland ausgestorben, obwohl ich immer noch im
Briefwechsel mit meinem Neffen, Dr. Paul Scharphuis zu Norden stehe. Es ist ja auch jetzt alles so

K

ganz anders driiben als es zur Zeit unserer Abreise war. ,,Besser!“ sagen die Deutschen. —
,Hoffentlich” sagen wir Deutsch-Amerikaner, und schiitteln manchmal die Képfe. Freilich, eins steht
fest, ndmlich dass Adolph Hitler das deutsche Volk geeinigt, und aus dem Dusel der Kleinstaterei
erweckt hat, und somit das ,,Dritte Reich” erschaffen hat. Aber immer giebt es dort auch Zustande,
die uns Deutschamerikanern nicht einleuchten wollen, z.B. die Religions-Frage u.a. Moge die Zukunft
zeigen ob der ,Flihrer” auch die rechte Spur verfolgt.

April. 1937. — Dies ist immer ein geschaftiger Monat bei uns. Da kommt zuerst die grosse
,Hausreinigung”, Schummeln sagten sie in Ostfriesland. Um diesem Trubel so viel wie moglich aus
dem Wege zu gehen, fange ich an, meinen Garten zu bestellen. Auch dazu wird es ja Zeit.

ten

Am 25ten April feierte ich meinen 86™" Geburtstag. Fast alle Kinder, Grosskinder, Urgrossenkel und
auch Verwandte und Freunde waren erschienen. Da es ein Sonntag war, konnten die meissten leicht
abkommen, und so wurde der Tag zu einem recht gemitlichen und frohen Familien-Fest. Ich wurde
sehr reich beschenkt, und alle verlebten einen vergniigten Tag. Auch ich freute mich, und dankte
allen herzlich fiir die schonen Geschenke. Und im Stillen dankte ich auch dem Lieben Gott, der mich

bis hieher erhalten.
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Mai. 1937. Es ist schon die erste Halfte des schénen Monats Mai verstrichen. Alles bliiht und griint,
doch das Wetter ist meisstens zu kiihl um schnelles Wachsthum hervor zu bringen. ,,Mai nass — Wein
im Fass.” sagt eine alte Bauernregel. Hoffen wir dass dies in diesem Jahre zutrifft.

Es scheint das zur Zeit viele junge Leute Hochzeit machen, wohl in Folge der sich immer
verbessernden Arbeits-Gelegenheiten. Auch unser Enkel George Staehling verheirathete sich am
18" April mit Veralda Penn, eine Schwester seines Schwagers. So geht eines nach dem Andern. Viel
Federlesens wird nicht wie zu unserer Zeit dariber gemacht. Nur wenn Kénige und Reiche heirathen
sind alle Zeitungen voll davon, so wie jetzt tiber den ,Duke of Windsor” Edward und seiner Wallis
Simpson.

Juni. 1937. Nimmt man in diesen Tagen eine Tageszeitung zur Hand, so sieht man auf dem Titelblatt
in grossem Druck: , Auto workers strike”, , Steel workers Strike”, ,Coal workers Strike” und noch viele
mehr. Liest man die Finanzberichte der verschiedenen Industrien, so findet man dass alle grossere
,Net Profits” zu verzeichnen haben als im Vorjahre.

Das ,,Wagner-Gesetz” welches eine Mindest-Lohn u. eine Maximum-Arbeitswoche verlangt ist von
der Supreme court in Washington anerkannt worden. Auch sieht es vor dass vorkommende
Uneinigkeiten zwischen Arbeitgeber u. Arbeiter durch friedliche Unterhandlungen geschlichtet
werden sollten.

Warum nun diese vielen Strikes, wodurch schon im letzten Monat etwa ein dutzend Menschen ihr
Leben einblssten, u. hunderte Andere verwundet worden sind?

Es giebt hier leider eine Anzahl gefdhrlicher Radelsfiihrer, die die Arbeiter durch Communistische
Reden aufriihren, u. ihnen falsche Vorspiegelungen machen, aber selbst im Triiben fischen zu

konnen, und der oberste der Teufel ist John L. Lewis.
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Capitel XXV
Juli 1937. — Der glorreiche ,Fourth of Juli wurde, da er auf einen Sonntag fiel, fast drei Tage lang
ausgiebig gefeiert. Dabei gibt es dann immer viel Larm, und viele Unfalle sind zu verzeichnen. Doch
dieses Jahr ging es noch gelinde zu. — Doch wenn ein 78jahriger Mann, wie es in unserer
Nachbarschaft geschah, in seinem Enthusiasmus, oder ist es Dummbheit?, einen ,Firecracker” an
seiner Pfeife anzlindet und dabei das Gesicht so verbrannte, dass er ins Hospital gebracht werden
musste, so darf man erwarten, dass viele vorwitzige Kindern sich die Finger verbrennen, oder zu noch
grosserem Schaden kommen.
Noch immer wiitet in Spanien die Revolution. Wird es doch noch zur Einmischung anderer Méachte
kommen? Es sieht fast so aus. Ein kleiner Missgriff, ein Funke kann leicht nochmals einen Weltkrieg
entfachen.
Ueberall herrscht Unruhe in der Welt. Nirgends fast wirklicher Friede.
Auch in unseren Vereinigten Staten ist es, trotz dem Aufschwung der Industrie, lange nicht so wie es
sein sollte. Arbeiter verdienen im Allgemeinen ja gute Lohne, werden aber immer wieder von den
Hetzern aufgestachelt mehr zu verlangen.
So einfach wie es z. B. die Barbiere gemacht haben, geht es in vielen Geschaften nun nicht. Namlich
die Haarkunstler erhielten lange Zeit 6 Dlls pro Tag, und eine Commission von 50%. Das war ihnen
nicht genug, sie verlangten 8 Dlls und 60% Com. Gut, ihre Union beschloss es, und gebot den
Eigenthiimern der Barbierladen, die nattrlich auch Mitglieder der Union sind, fiir Haarschneiden
anstatt 60° (friher waren es nur 25¢) von nun an 75% zu verlangen, und rasiren kostet anstatt frither
10¢) jetzt 25%und an Samstagen 35¢,
Also so soll das Geld einkommen. Wer bezahlt die geschwollenen Lohne? Du und ich, lieber Leser und
jeder Andere, der Bart und Haarschopf nicht zum Urwald werden lassen will. Und Kahlkdpfe zahlen

das Gleiche.
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Aug. 1937. — Fast den ganzen Monat July herrschte eine ungewdhnlich starke Hitze, taglich zwischen
85° u. 90°F, und auch jetzt im Anfang dieses Monats ist es so. Dies tragt nicht zum Wohlbehagen der
Menschen zu. Namentlich fiir kleine Kinder und alte Leute ist es schwer zu ertragen. Es macht sie
schwach und widerstandslos.

ten

Dies ist wohl auch der Hauptgrund dass ich am letzten Freitag d. 30™" July ein Nasenbluten, dass sich
zu einem wirklichen Blutsturz ausbildete, bekam. Fast anderthalb Stunden hielt es an. Ich verlor etwa
2 Quart Blut, sodass ich, als man mich zu Bett bringen wollte, ohnmachtig hinfiel. Dann kam endlich
ein Doctor. Doch wenn es nicht schon vorher durch Hausmittel gelungen ware, das Bluten
abzustellen, wer weiss was geschehen ware. Nun der liebe Gott war bei mir, lhm sei Ehre und Dank.
Doch seit gestern Abend leidet auch meine liebe Frau an heftigen Riickenschmerzen. Hoffentlich
verlauft sich auch dieses Leiden bald mit gutem Ausgang. Will’s Gott! Unsere |. Tochter Hattie hat
dieser Tage viel Trouble mit uns. Auch unsere Tochter Anna war am Samstag hier, musste aber auch
an dem Tage wieder fort, da sie wieder in ihrem Amt in Paw Paw thétig ist.

Nun, der Monat August neigt sich auch schon wieder seinem Ende zu. Viel heisses Wetter hat es
gebracht, doch jetzt ist es wieder kiihl bei uns. Aber leider nicht in der ganzen Welt. Immer noch in
Spanien, und jetzt seit einigen Wochen auch in China zwischen Japanern u. Chinesen wird heiss
gekampft. Taglich berichten die Zeitungen von hunderten von Toten, auf dem Schlachtfeldern
gefallen. Doch nicht nur das, auch jeden Tag finden ueberall, auch hier in Chicago neue Verbrechen
statt, und zwar eins noch scheusslicher als das Andere.

Es scheint fast, dass die Menschheit von Jahr zu Jahr, anstatt mehr civilisirt, mehr degenerirt wird.

Ganz unerhorte Verbrechen, die man friher nicht einmal kannte, sind an der Tagesordnung.
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Sept. 1937 — Der milde Monat September ist eingezogen, und kdnnen wir nun bald kiihleres Wetter
erwarten.

Leider muss ich gleich am Anfang des Monats einen unerwarteten Todesfall in der Familie
verzeichnen. Namlich unser Schwiegersohn, Anna’s Ehemann R.D. Robinson, verstarb plotzlich in
Midland, Mich. wo er auf Besuch bei seiner verheiratheten weilte, am 1. d. M. an Blinddarm-
Entziindung. Er war nur einen Tag krank. Der Doctor liess ihn sogleich nach einem Hospital in
Saginaw, Mich. transportieren und augenblicklich operiren. Doch es war zu spat. Der Blinddarm muss
auf der langen Fahrt im Auto von Midland nach Saginaw aufgebrochen sein. Man unterliess die
Entfernung desselben, und am nachsten Tag starb er. Er und Anna waren weniger als ein Jahr
verheirathet.

Unsere Anna ist zu bedauern. Nun ist sie zum zweiten Mal Wittwe. Moge der liebe Gott sie behiiten.
Sie wohnt wieder in ihrem Hause an Lake Cora und ihr jlingster Sohn Christoph ist bei ihr. Er ist als
Salesman in einem Store in Paw Paw beschaftigt.

Unser Sohn Wilke hat uns bisjetzt diesen Sommer nicht besucht. Er wohnt jetzt auf einer Farm bei
Collegeville, Pa. Er schickte uns neulich schone Ansichtskarten von der Farm. Ob meine |. Frau und ich
den Platz noch einmal zu sehen bekommen ist fraglich, denn wir beide sind nicht mehr in der
Verfassung, lange Reisen unternehmen zu kénnen.

Ein Paar alte Krlippel sind am besten ab zu Hause. Unsere Hattie halt immer noch Haus fir uns, und
wir bediirfen der Ruhe.

Wahrend ich hier auf unserer ,Backporch” sitze und schreibe und im Garten noch fast alle Blumen
blihen, und um mich her alles ruhig ist, muss ich unwillkirlich der vielen Unruhe gedenken die es zur
Zeit auf Erden gibt in China, in Spanien werden taglich noch immer Hunderte von Menschen hin
geschlachtet. Und um was: Peterkin fragt seinen Grossvater, der ihm von seinen Kriegstaten erzahlt:
Now tell us all about the war, and what they fought each other for. —, Why, that | cannot tell, says

he, but it was a Glorious victory” So ist’s auch heute noch.
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October 1937. — Nun stehen wir schon wieder in der Zeit die man hierzulande ,,Indian Summer”
nennt. Das Laub der Baume u. Straucher schmiickt sich mit allerlei lebhaften Farben und fallt dann
ab. Die Blumen verbliihen und bald werden auch die letzten dahin sein. Wir hatten bis jetzt — Oct. 26
—noch keinen Schnee, obwohl an manchen Orten schon Schneestiirme vorgekommen sind. So auch
in Michigan, wo unsere Tochter Anna wohnt.

Leider habe ich auch schon wieder uber einen Todesfall in unserer Familie zu berichten. Im Sept.
wurde Evelyn, die Frau unseres zweitaeltesten Enkels Earl Gareiss von einem gesunden Tochterlein
entbunden. Am zweiten Tage nach der Geburt (im Washington Park Hospital) wurde das Kind, in
ihrem Korbe erstickt, todt aufgefunden. Die Ursache dieses ungliicklichen Vorfalles konnte bis jetzt
noch nicht aufgeklart werden, doch muss es wohl durch Nachlassigkeit einer der Warterinnen
geschehen sein.

Es war ein schwerer Schlag fur die Eltern, und auch fir uns sowie fiir Hattie, unsere Tochter, da es
ihre erste Enkelin und unsere erste Urenkelin gewesen ware. Doch, es war Gottes Wille, den wir
Menschen nicht im Stande sind zu erklaren, noch zu erforschen.

0O, Menschen, arme verblendete Menschen, trotz aller Wissenschaft, aller sogenannten Fortschritte
wie wenig seid ihr doch vorwarts gekommen seit etwa 2000 Jahre, als Christus zuerst die rechte
Lehre verkiindete!

Trotzdem nichts als Mord und Diebstahl unter dem Volke. Blutvergiessen und Kriege zwischen den
Nationen. Noch jeden Tag fallen in Spanien, sowie in Japan und China hunderte von Menschenleben
dem wahnsinnigen Kriegsmoloch zum Opfer.

Warum? — Nur weil eine Nation sich Giber eine andere erheben will, um mehr Macht, Ruhm, und vor
allem mehr Reichtum und Landbesitz zu ergattern. Darum, nur darum, muss das Volk sich hin

schlachten lassen! O blinde Welt.
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Nov. 24" 1937. Morgen ist Feiertag, Danksagungstag! — Da sollten wir einmal stillstehen, wie wir am
11"*"d. M., am ,Armistice day“ thaten, nach Osten blickend. Diesmal sollten wir um uns, und nach
oben blicken, und singen: ,,Nun danket Alle Gott, mit Herzen Mund u. Handen. Der grosse Wunder
thut, an uns und allen Enden.”

Ja, reichlich, tGberreichlich hat der Herr dieses Jahr unser Land gesegnet. In allen Producten der
Farmer gibt es grosse Ernten, und auch gute Preise erhielten sie dafiir. — Doch wie wenige Menschen
gibt es in unserer Zeit, die noch willens sind diese Thatsachen als einen Segen Gottes anzuerkennen?
Communisten und andere Unglaubige sagen einfach es gibt keinen Gott. Wie lange kénnen diese
verblendeten Menschen mit solchen Ansichten bestehen? Nur bis zu dem Tage an dem es fir sie
heisst ,,Bis hierhin und nicht weiter.” Und dann?

Moge unser Land behitet bleiben vor dem Ueberhand nehmen dieser Klasse von Menschen.

Diese Kriege, die zur Zeit in Spanien, China und noch anderen Landern wiiten, sind hauptsachlich von
solchen Leuten angefacht worden, und Russland steht dahinter und schiirt das Feuer.

Dec. 22. Wir stehen wiederum vor den winterlichen Festtagen, von denen das heil. Weihnachtsfest
das wichtigste ist, und mit Recht.

Nicht zumeist als Hohepunkt in industrieller Hinsicht, obschon es die verschiedenen Geschaftsleute
es als die beste Zeit im ganzen Jahre ansehen, — und auch Grosse und Kleine Kinder, sogar alte Leute
sich ueber die zu erwartenden Geschenke freuen, sondern um den Grund der Feier ueberhaupt.

Zu Ehren der Tatsache, dass unser Herr Jesus Christus vor nunmehr 1937 Jahre geboren wurde feiern
wir Weihnachten. Das Fest wird nie vergessen, aber Er selbst und seine Lehren. Wie viel besser
wirde es auf dieser Erde aussehen, wenn die Menschen sich mehr der Nachfolge Christi befleissigten

als nur seinen Geburtstag zu feiern.
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Am 9ten Dec. wurden wir zum dritten Male wieder Urgrosseltern. Annette, jetzt Mrs. J. Penn, die
Tochter unserer Anna, wurde von einem gesunden Toechterlein gliicklich entbunden.

Dann, am 16ten Dec. erschien unser viertes Urenkelkind, indem die Tochter unserer Hattie — Gladys —
jetzt Mrs. H. Grossart, durch die Geburt eines kraftigen S6hnleins erfreut wurde. Mogen sie doch alle
gesund bleiben und aufwachsen.

Das Christfest ist voriiber. Wie ueblich wurden auch in diesem Jahre viele Glickwunsch-Karten von
uns ausgesandt und wohl noch mehr in Empfang genommen.

Auch die schonen Weihnachts-Geschenke wurden zur Zufriedenheit aller ausgetheilt. Auch wir
hatten einen Weihnachtsbaum. Am Nachmittag besuchten wir unsere Enkelkinder. So verging das
Fest unter uns mit froehlichem und dankbaren Gefiihl. Mégen die gut gemeinten Wiinsche in
Erfallung gehen.

Jetzt steht das neue Jahr vor der Thir. Es ist heute Sylvester-Abend. Erwartzungsvoll sieht die Welt
den kommenden Ereignissen entgegen. Wie wird es zum Austrage der noch immer in Spanien und in
China wiithenden Kriege kommen. Wie viele Tausende von Menschen werden noch hingeschlachtet
werden ehe Friede wird. — Und wie viele mehr werden im bevorstehenden Jahre dem Auto-Moloch
zum Opfer fallen. Zwanzig Personen sind wahrend der Feiertage hier in Chicago ueberfahren und
getotet worden. Im ganzen Lande geht es in die Tausende, ohne die durch Unfall verwundeten deren
noch viel mehr als Getoétete sind. In Cook County allein 853 tote.

Hoffentlich werden Wege gefunden um diesem ungeheuren Verlust an Menschenleben
einzuschranken. Ein Weg ware, dass eine Geschwindigkeits-Grenze fir Automobile gesetzlich
bestimmt wiirde, und keine ,,Speeders” erlaubt waren, ausser im Gebrauch fiir Polizei und

Feuerwehr.
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January 2" 1938 — Capitel XXVI.

Prosit Neujahr! Oder wie man hier in America meistens hort: ,Happy New Year!“

Ja, aus voller Kehle und aus vollem Herzen. Wir sind alle gesund und leiden keinen Mangel. Dann
dirfen wir zufrieden, und dem lieben Gott dankbar sein. — Ach, leider! Wie viele Menschen sind nicht
in der Lage, so sprechen zu kdnnen.

Hoffentlich, lieber Leser oder Leserin, gehorst du nicht zu den Letzteren.

In Chicago wird Sylvester-Abend u. Neu-Jahr immer mit der grossten Ausgelassenheit gefeiert. Wer
das ganze Jahr keinen Rausch gehabt hat, ist zu dieser Zeit versucht, sich gehen zu lassen, und an der
oeffentlichen, gerduschvollen Feier theilzunehmen.

In unserem Kreise ging es diesmal ruhiger zu, als in manchen vorherigen, da kein Besuch erschienen
war. — An solchen Tagen, zumal am Neujahrstag, gehen die Gedanken in die Vergangenheit zurick.
Und dann fiihlt man dass man alt geworden ist. Wie vieles ist doch anders geworden seit unserer
Jugendzeit. — Besser? — Vieles wohl, aber doch nicht Alles!

Trotz der grossten Anstrengung unserer Regierung, die Noth zu vermindern, giebt es noch ueber
zehn Millionen Arbeitslose im Lande. Die Schuld daran liegt aber auch in vielen Féllen an den Leuten
selbst. Manche haben sich an die Versorgung durch , Relief” so gewéhnt, dass sie keine Lust zu
arbeiten mehr haben. Werden solchen Leuten Stellungen angeboten, so erfinden sie allerlei
Entschuldigungen, um nur nicht von der Versorgungsliste gestrichen zu werden.

K

Aber anstatt ein ,Entweder, oder!” zu sprechen, wird in Washington immer wieder mehr Geld
bewilligt, und so bleibt das Spiel im Gange, bis es einmal den Taxzahlern herzlich ueberdrissig wird,
und sie zu dem Entschluss kommen, energisch dagegen zu protestiren.

Dann missen die Faullenzer arbeiten oder hungern.
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Febr. 1938. Nun sind wir schon in der Mitte des zweiten Monats im neuen Jahre und allmahlich wird
es wieder Friihling werden. Ich freue mich schon darauf, dann kann ich, anstatt Kohlen in den
Furnace werfen, wieder in meinem kleinen Garten herum hantiren.

Vorletzten Sonntag wurde unser zweiter Grossenkel, Richard Harald Grossert, in P. Groth’s Kirche
getauft. Das war wieder ein schdones Familienfest, und wurde am letzten Sonntag wiederholt, durch
die Taufe unserer Grossenkelin Marthe Anita Penn. Sie wurde in der Kirche P. Kaub’s getauft. lhre
Grossmutter unsere Tochter Anna war auch zu diesem Zweck aus Michigan her gekommen. Damit
sind die Kindtaufs-Feiern wohl fir eine Zeitlang beendet.

Ja, lieber Leser, und wenn man schon, wie wir, hoch in den Achtzigern steht, kann man sich bei
solchen Gelegenheiten herzlich freuen und mitmachen, wenn es auch etwas beschwerlich wird.

Nun, es war an den beiden Sonntagen schénes Wetter. Jetzt ist es wieder kalter, doch im Ganzen war
es kein harter Winter bisjetzt — doch es ist erst Februar.

Maerz 1938. Schnee, Frost u. Regen sind jetzt abwechselnd an der Tagesordnung u. man muss immer
noch einheizen. Der Friihling scheint sich noch nicht zu trauen energisch ins Feld zu treten. Doch
kann er sich nicht mehr sehr lange zuriickhalten. Die Sperlinge paaren sich schon und tragen
Nistmaterial zusammen. Es sind unverwistliche, tapfere kleine Vogel. Vor einigen Tagen noch, als
alles mit Schnee bedeckt war, kamen sie an die Hauser um Futter zu bitten. Zu dieser Zeit sind sie alle
ganz schwarz vom Russ aus den Schornsteinen, wo sie meist uebernachteten. Sie wurden ja vor
Jahren aus Europa nach America importirt, doch sind sie hier nicht mehr sehr beliebt. Sie vermehrten
sich zu ueberraschend stark, dass sie schaarenweise in die Felder einfielen und mancherorts Schaden
anrichteten. Immerhin haben sie auch ihren Nutzen, da sie viele schadliche Insecten wegfangen. —

Mir sind sie lieb, als Landsleute aus meiner Jugendzeit.
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t;? Am 12ten Maerz 1938 zog Adolph Hitler als grosser Triumphator in Oesterreich ein, und wurde
von fast allen Oesterreichern mit grossem Jubel gehuldigt. Ohne Schwertstreich erklarte er ganz
Oesterreich als eine Provinz Pan-Deutschlands. — Wie war es méglich dass sich gar kein Widerstand
zeigte? Der President von Oesterreich, der Kanzler Schuschnigg und alle, oder die meissten grossen
Beamten legten einfach ihr Amt nieder und wurden durch andere National-Socialistisch gesinnte
Nazi’s ersetzt.

England und Frankreich, sowie die uebrigen kleineren Staten, sogar die in den Balkan gelegenen,
sahen ruhig zu, und machten ihre Fauste in den Taschen.

Ich habe oben ein Swastista oder Hakenkreuz angefiihrt bemerke dazu das Hitler und seine Nazi’s

Ill

denken dass das lateinische ,in hoc signo vinces!“ (in diesem Zeichen siegen wir) darauf Bezug hat.
Zur Zeit der Kreuzfahrer wurde das Zeichen des heil. Kreuzes dem Heere vorangetragen. Leider war
ihr Sieg nur klein und unbestédndig. Wie wird es mit dem ; werden? Das ist eine grosse Frage der
nachsten Zukunft. Wenn der ,,Fihrer” fortfahrt sich in Religionssachen einzumischen kdonnte er
dadurch vielleicht noch sein ,,Waterloo” finden.

April 6.38. — Fruehlingswetter haben wir gehabt, einige Tage lang. Doch heute liegt der Schnee 8 Zoll
tief, und alle Straucher und Baume sind mit Schnee behdngt wie manchmal mitten im Winter. Alles
wurde schon griin, und man dachte an Gartenarbeit — nun ist alles weiss, und man muss es
aufschieben.

Wiederum ist einer unserer alten Freunde dahingeschieden. Mr. John Rae, im Alter von 81 Jahren.
Ja, so geht einer nach dem Anderen, und bald wird auch unsere Zeit abgelaufen sein. Man merkt es
ja selbst. Die Gebrechen des Alters zeigen sich immer deutlicher.

Zum Beispiel ich selber. Ich kann mit Hilfe eines Stockes kaum noch vorwérts kommen. Kann kaum
noch horen und nur schlecht sehen, Habe fortwahrend Schmerz in dem rechten Arm und in der
Hafte. Und meiner lieben Frau geht es nicht viel besser.

Doch der Liebe Gott, der uns bis hieher geleitet und gesegnet hat, wird es auch wohl mit dem Ende

recht machen. Dieser Glaube trdostet uns.
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Mai 1938. Nun ist auch der ,,Wunderschone Monat Mai“ schon ueber halb verflossen. Wir hatten viel
kaltes und nasses Wetter in den letzten Tagen, doch scheint es jetzt ernstlich Sommer werden zu
wollen. Wie man aus den Zeitungen ersieht sind die Ernte-Aussichten im Allgemeinen recht viel
versprechend. Nun, wir kbnnen es gebrauchen, denn es gibt immer noch sehr viele Menschen im
Lande, die nicht die Mittel haben sich recht satt essen zu kdnnen. Die Anspriiche an die Gov. Relief-
Hilfe sind zu vielfaltig und gross, um allen zu geniigen, wenn auch der Arbeitslosigkeit etwas
abgeholfen worden ist.

Juni 1938. Gestern am 21" Juni war der langste Tag des Jahres. Nun geht es schon wieder bergab. Ja,
auch die Zeit ist den ewigen Naturgesetzen unterthan. Sie hat einen Aufgang, einen Gipfel und einen
Abstieg. So ist es mit fast allen Dingen auf dieser Erde — aufgehen, bliihen u. vergehen. Und der
Mensch? — Er weiss es wohl, doch er handelt oft nicht danach. ,Laissez faire” ist ein bequemes Wort.
July 1938. Am 4™", morgens friih erhielten wir die Nachricht dass unseren Freunden & Nachbarn Lee
Hensmanns ein gesundes Sohnlein geboren wurde. Dies ist eine grosse Freude fiir sie da sie nur 2
Tochter haben.

Auch unser Enkel George Staehling u. Frau wurden durch die Geburt eines S6hnleins am 24ten Juli
erfreut. Ihr erstes und unser flinftes Urenkelkind von denen jetzt vier am Leben sind. Es scheint ein
gutes Jahr fir ,,Babies” zu sein.

1°* Aug. 1938. Heute morgen erhielten wir Nachricht von unserem Sohn Wilke in Philadelphia. Er
kann nicht abkommen um uns zu besuchen, wiinscht aber sehr uns zu sehen, und macht den
Vorschlag dass Ma, ich und Hattie, alle drei Arrangements machen ihn auf seiner Farm einen Monat
oder mehr zu besuchen u.z. auf seine Kosten hin und zuriick. Wahrscheinlich werden wir es
einrichten kénnen die Reise zu unternehmen.

Nachfolgend: - Anhang. 6ter Theil. Cap. I.
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Sechster Theil (Anhang)

Capitel I.
Sept. 1938. — Am elften des vorigen Monats, August, reissten wir ab nach Pennsylvania nachdem
unser Sohn Wilke unseren Enkel W™ Gareiss beauftragt hatte, fiir uns ein ,Compartment” in einem
Penn. R.R. train zu besorgen.
Um 622 p.m. fuhr der Zug von Englewood Station ab. Am Vormittag des ndchsten Tages stiegen wir
aus in Paoli, Pa. da dies die nachste Station zu seiner Farm ist. — Er und Wilke jun. nahmen uns dort in
Empfang.
Wenn wir uns nun die Reise als beschwerlich vorgestellt hatten, so fanden wir, dass gerade das
Gegentheil der Fall war. Das Compartment war geraumig. Drei Betten, und Toilet Room. Electrische
Verbindung mit dem Porter, wenn man etwas wiinschte. Unser Gepéack wurde in’s Zimmer gebracht.
Ja freilich, wenn man so reisen kann ist es ein Vergniigen aber das kénnen nur bemittelte Leute thun,
da es beinahe noch einmal so viel kostet als die Reise selbst.
Hatten wir die Reise aus eigener Tasche bezahlen miissen, so waren wir wohl froh gewesen, einen
guten Sitzplatz im Schnellzug zu erwischen. Doch jetzt kamen wir mit keinem Menschen, ausser dem
sehr hoflichen Porter in Beriihrung.
Es nahm etwa eine halbe Stunde von Paoli nach der Farm, wo uns Toni und Kathry, ein Ehepaar, das
Wilke als Aufseher und Kochin auf der Farm engagirt hat. Es sind gute Leute, die beide ihrer Arbeit
gut vorsehen. Sie stammen aus dem Banat in Ungarn, und spechen gut Deutsch. Von der Countyroad

geht ein Driveway in einem grossen runden Blumenbeet en-
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dend bis an das Haus, oder an die Frontporch. Auswendig sieht das Haus, wie die meisten Hauser in
der Umgegend, so aus als ware es noch von Colonisten bewohnt, die es auch vor 100 oder 150
Jahren erbauten. Zur Zeit der Revolution soll George Washington hier einige Monate gewohnt haben.
Als Wilke es kaufte war es inwendig ganz ausgebrannt, und musste er es vollstandig renoviren.

Nun ist alles im Hause modern eingerichtet, ausser den Klopfern an den dusseren Thiiren, und dem
Gesimps an den Kaminen, die aus natlirlichem Lehm bestehen, was dem ganzen ein ,colonial”
Geprage verleiht. — Der untere Theil des Hauses besteht aus einem Wohnzimmer der ganzen Lange
nach. Dann ein grosser Dining Room und angrenzende Kiiche. Im zweiten Stock sind 4 Schlafzimmer
und 2 Badezimmer. Dann sind noch 2 Zimmer dariiber, wo zur Zeit Toni und Katryn wohnen.

Neben dem Wohnhaus ist ein separates Haus, das das Laboratory Wilke Junior’s enthalt und mit
Allerlei chemischen Instrumenten angefiillt ist. Andere Gebadude befinden sich etwa 100 Schritt
nordlich vom Hause. Dort ist ausser einer Garage und das Hihnerhaus, der grosse, mehr als 2stdckige
Stall, der mit seinem uralten styl und Balken von 18-24 Zoll im Innern und 2-3 Fuss dicken
Steinwanden einen historischen Eindruck hervorruft.

Hinter diesem ist ein grosser Brunnen, und daneben befindet sich ein grosser gewolbter Keller, in
dem die Temperatur immer unter 40° F bleibt. Die friiheren Besitzer der Farm benutzten ihn zum
Aufhdngen und Preparieren von selbst geschachteten Vieh, Schafen und Schweinen.

Hinter dem Wohnhaus in sidlicher Richtung steht eine alte hohle Eiche, in der 5 oder 6 Personen
bequem stehen kdnnten und wo sich Geo. Washington oft von den Beschwerden der Zeit ausgeruht
haben soll. Ungefahr 50 Fuss davon fliesst der grosse Skippack Creek. Es flihrt eine eiserne Briicke,
die noch auf Wilkes Land ist dartber. Ein kleinerer Creek, auch wohl auf der Farm miindet in den

Skippack. Alle Nachbarn fischen und baden darin, oefers ganze Nachte hindurch.
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Am naechsten Tage, nach unserer Ankunft, flihrte uns Wilke in der nachsten Umgebung des Hauses
herum. Dabei machten wir die Bekanntschaft mit seinem Besitz von , Live Stock”. Sein ganzes
Rindvieh, eine zweijahrige Kalbin, die er selbst aufgezogen hatte, war leider am Tage vorher
gestorben. Nun hat er zur Zeit nur zwei Schafe, ein Paar und eine Ziege, Nanni, ein lebhaftes und
neugieriges Thier. Es sind etwa 75 Hihner da, lauter White Leghorns, ausser einen Game Rooster u.
zwei Hennen, und zwei Peking-Enten.

Toni ist Taubenziichter, nebenbei und hat das obere Stockwerk der Garage dazu hergerichtet. Er hat
etwa hundert Stiick alle Sorten nur keine gewohnliche. Viele sind Pouters, und Brieftauben. Auch die
Fantails sind vertreten.

Dann sind drei Hunde und eine schwarze Katze vorhanden. Alle Thiere sind ,,Pets”. ,,Spad“, der grosse
,Great Dane” ist ein Pracht-Exemplar seiner Rasse. Seine Farbe ist ,brindle” (getigert). Er hat ein sehr
Respect heischendes Ansehen, ist dabei jedoch dusserst gutmithig. Er ist an den Schultern 36 Zoll
hoch und wiegt etwa 175 bls. Sein Genosse ist ,Rusty”, ein rother ,,Irish Setter”, mit dem Junior
zuweilen auf die Jagd geht. Nicht zu vergessen ist der kleine ,,Wire-haired Terrier” ,Skippy”“. Er ist
Eigenthum von Toni und Katryn und hat wohl von allen drei Hunden das schénste Leben auf der
Farm, da er immer frei herumlaufen darf, wahrend die beiden grosse Hunde meisstens in dem
,Chicken Lot” eingesperrt sind.

Nun, hiermit, lieber Leser, habe ich wohl das Thierleben auf der Farm geniigend beschrieben. Auf
vorgefallene Ereignisse in Verbindung mit denselben komme ich spater noch zuriick.

Wir sassen am Abend noch einige Stunden beieinander, von vergangenen Tagen zu erzdhlen und

dann gingen wir schlafen.
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Am nachsten Morgen war ich, meiner Gewohnheit im Sommer gemass ziemlich friih auf, zumal wir in
den gerdaumigen Zimmern sehr gut geschlafen hatten.

Ich setzte mich auf der Porch, und labte mich an der reinen frischen Luft und an dem Gethue der
Thiere, die alle ihr Futter suchten. Nach einigen Minuten kam Katryn mit einem Glase Wein. Sie hatte
wohl von meiner Gewohnheit, in der Friihe immer ein Glas Wein zu trinken gehort haben. Dann kam
sie mit einer Tasse Kaffee. Und so war es gerade wie daheim. Das tat sie von nun an jeden Morgen,
so lange wir dort verweilten.

Toni bringt Wilke wenn er zur Office geht so gegen 8 Uhr nach der P.R.R. Station in Norristown, etwa
6 Meilen entfernt. Von dort nimmt er den Zug nach Philadelphia. Die ganze Fahrt nimmt nur 40
Minuten, von der Farm bis dort. Gegen 4 Uhr Abends holt er ihn dann wieder ab. Ich fuhr dann oft
mit ihm. Es war mir eine Lust diese schéne Gegend kennen zu lernen. Abwechselnd, durch welliges
Hiagelland sah man tiberall schéne Villa’s und grosse Farms.

Auch eine grossartig angelegte Tauben-Farm lag an der Road. 15000 oder mehr Tauben sind hier in
Drath- und Glashausern eingekafigt. Jeden Tag wird ein Truckload junger Tauben nach Philadelphia
versandt, wo sie, als ,Sqab“ hergerichtet an den Hotels abgeliefert, circa 1.22 das Paar einbringen.
Ausserdem verkauft der Mann noch die Federn und den Mist. Toni sagt er ist schon langer ein reicher
Mann. Natirlich muss er viel fir Arbeitslohn bezahlen.

Dann ist auch eine grosse Dairy-Farm in der Ndhe der Farm. Der Mann und seine Frau besuchten uns
eines Abends. Er heisst M“Donald, und ist ein Original. Ein Canadier, wie er erzéhlte, kam er vor 17
Jahren mittellos in dieser Gegend an. Heute ist er der Besitzer einer 100 Acre-Farm und hat etwa 50
Kihe und 4 Pferde, schuldenfrei, denn er sagt ,,What | have is mine.” Seine Frau ist eine
wohlerzogene Americanerin. Sie haben 3 Kinder. Wilke und ich besuchten ihn einige Tage spater, da

ich
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mich fir die Anwendung einer electischen Melk-Machine interessirte. Er war gerade am Melken.
Diese Maschine ist wirklich eine wundervolle Erfindung. Es ist merkwiirdig wie die Kiihe sich so
schnell daran gewdhnen. Doch da nicht alle Farmer gute Melker sind, mag der Grund dafiir auf der
Hand liegen. — Reinlichkeit und Zeit-Ersparniss sind die Haupt-Resultate der ,,Melkmachine”.

Mr. M Donald erzidhlte uns wie er aus Canada ausgewandert wire. — Er war in einer Fabrik angestellt,
die von Englischen Unternehmern geleitet wurde. Eines Tages kam der englische Foreman zu ihm,
und verlangte etwas anders zu machen als es bisher geschehen war.

M°Donald protestirte. Da sagte der Foreman ,You do as we tell you, d...d! We own you.” Da wurde es
Mr. McDonald zu viel u. er erwiderte, seine Ansicht mit einem wohlgezielten Faustschlag im Gesicht

|Il

des Englanders bekraftigend: ,,D... you. You don’t own me!“ Und er meinte auch hier halte man die
Canadier fur Auslander, denn als er eines Tages in einem Tavern mit einem Juden Karten gespielt,
und dieser verloren hatte, sagte dieser ,Well that’s the way when you play with a d— — Foreigner.”
Daraufhin hatte er dem Juden den Standpunkt klar gemacht.

Wilke hatte zwei weisse Pekin-Enten, doch keinen Enterich. Da gab M°D. dem Toni eines Tages einen
grossen ,,Muscovy“-Enterich. Doch Wilke wollte von dieser Rassenmischung nichts wissen und so
sollte Toni ihn wieder zurlickbringen. Doch es war nicht ndthig, denn der Muscovy fand am nachsten
Tag selbst wieder heim.

Noch mit mehreren anderen der Nachbarn kam ich in Berlihrung. Alle waren gemiitlich und
hilfsbereit. So holte Toni jeden Donnerstag ein Pferd von einer anliegenden Farm, mit dem er den
ganzen Tag die grosse Grasfliche um das Haus herum mahte. Geld wollte der Farmer nicht haben. Er

sagte ,Asthma“ so nannte er den Gaul, weil er so kurz athmig (Heavy) war héatte doch nichts zu thun.

Es war trotzdem noch ein gutes Arbeits-Pferd. Nur musste es langsam gehen diirfen.
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Capitel Il
Wahrend unseres Aufenthaltes auf der Farm, war fast jeden Tag, haupsachlich am Abend Besuch da.
Ausser den alten bewahrten Freunden Wilke's, wie da sind die Familie Ball, Fam. De Masse und
Bach’s sowie Uhrmacher Zimmermann aus Wayne kamen verschiedene andere von Philadelphia, und
Angestellte aus der Office. Wir erneuten viele alte Freundschaften und machten auch neue
Bekanntschaften. An manchem Abend wurde gesungen und getanzt.
Toni ist ein Accordion-Virtuose. Er besass zwei solcher Instrumente. Eines war sogar importirt. Wenn
er einmal anfing zu spielen, dann horte er nur ungern wieder auf. Dabei schlug er immer den Tact mit
dem Fuss, und hielt das Ohr ganz nahe dem Accordion. Ich sehe ihn noch heute so vor mir. Galt es ein
ihm unbekanntes Lied zu spielen, so sang Wilke es ihm ein- oder zweimal vor und er konnte es
spielen.
Eines Abends jedoch machte ihm seine liebe Frau die Katryn einen Strich durch die Rechnung. Die
Anwesenden waren namlich in ein wichtiges Thema gerathen und wiinschten keine Musick. Aber
Toni spielte lustig und laut darauf weiter.
Da kam sie, gab ihm eine wohlgemeinte Ohrfeige, nahm ihm sein Glas Bier vom Tisch und sagte
einfach ,You Fool!“ - Und ging.
Ja ja, Schiller hat recht, wenn er sagt:
,Aber mit sanft ueberredender Bitte Fiihren die Frauen das Scepter der Sitte!”
Mr. De Masse und ich sassen neben Toni auf der Porch und waren die einzigen Augenzeugen dieser
unerwarteten Scene. Als wir Toni’s verblifftes Gesicht sahen, mussten wir lachen.
Er sagte nur mit stoischer Ruhe: Ja, des bin i schon gewdhnt. Gestern (Sonntag) hat se wieder ihren
ganzen Klitsch (ihre Verwandten) hier g’habt, und dann is se nacha immer so! Nun, wir haben diese
Verwandten spater noch besucht. Toni’s Vater hat eine kleine Farm in New Jersey. Es sind lauter

anstandige Leute.



Seite 7

Wir machten oefters Ausflliichte per Auto nach den in der Nahe gelegenen Dérfern oder Towns. In
Montgomery County werden jede Woche Auctionen abgehalten wo man alles kaufen kann, vom
Reitpferd an bis zum Schuhbandel. Wir waren zweimal nach diesen Marktplatzen. Ich dachte dort
einen Enterich fir unsere Enten zu kaufen. Es waren auch genug dort, wurden aber nicht einzeln
verkauft. Es war so ein Getriebe dort, wie es bei uns in Chicago nicht grosser sein kann. So kamen wir
unverrichteter Dinge wieder heim.

Nun hatte Wilke gleich in der ersten Woche unseres Besuchs auch an unsere Anna in Michigan eine
Einladung mit beigelegten Reisekosten ergehen lassen. Doch am Montag morgen 6°™ rief sie schon
bei uns an. Sie war mit Christopher im eigenen Auto gekommen und war in Collegeville, 2% Meilen
von uns, und wollte den Weg zur Farm wissen. — Wilke fuhr sofort hin und nach einer halben Stunde
waren wir alle unter einem Dache. Sie waren am Sonntag morgen friih abgefahren, und hatten sonst
ohne Unfall, die Reise fast so schnell, als per Bahn gemacht. Nun hatten Ma u. ich alle unsere Kinder
um uns, und es wurde um so gemiitlicher.

Zweimal besuchten wir die Familie De Masse, die sich nie genug thun konnten uns zu bewirthen.
Wilke sagt sie sind seine besten Freunde. Nun wir kamen mit allen oft in Berlihrung. Eines
Nachmittags kamen alle auf ein Mal her. Ueber 20 Personen. Da wurde es gegen Abend recht lustig,
und der Toni musste immerfort spielen, bis in die Nacht hinein.

Eines Tages, als Wilke, der sich zwei, dreimal die Woche selbst Ferien erlaubte heim kam sagte er:
,Wir essen heute nicht zu Hause sondern gehen zu einem ,Clambake’ nach dem Perkiomen Hotel.”
Dieses liegt an der geschichtlichen alten Briicke tber den Perkiomen River. Zur Zeit des Revolutions-

Krieges marchirten die
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Soldaten beider feindlicher Armeen oft lber diese Briicke. — Also wir brachen auf — die ganze
Gesellschaft. Auch Toni und Katryn fehlten nicht. Wir hatten 3 Automobiles. Es gab ein gutes Chicken
dinner, und dann konnte jeder soviele gebackene Clams essen als er wollte. Drinks fehlten auch
nicht, und getanzt wurde auch. Unser lieber Wilke zahlte die ganze Zeche. Es war schon spat als wir
heimgingen. Dieses Perkiomen Hotel flihrt ein Schild an der Front das sagt ,Established 1701 und
soll in all der Zeit immer in Hinden derselben Familie gewesen sein. — Als wir gliicklich heim kamen,
kraehten schon die Hahne. — Ich war immer besorgt dass meine |. Frau solche Ausschreitungen nicht
ueberstehen kdnnte. Doch sie hielt sich tapfer und machte mit, ohne nachher krank zu werden.

Das Wetter war immer schon, nur eine Nacht kam ein furchtbares Gewitter auf, wobei es so regnete,
das der Skippack Creek zu einem reissenden Strom wurde. Doch noch am selben Tage verlief sich die
Fluth.

Da wir keinen Enterich kaufen konnten, so verfiel der schlaue Toni, und Wilke auf einen
Schwabenstreich um mich davon zu ueberzeugen dass die Enten ein Paar waren. Sie nahmen eine
derselben, und krimmten ihr einige der Schwanzfedern so dass es aussah als war es das untriigliche
Kennzeichen aller Enteriche, was ich behauptet hatte. Nachher sassen Wilke und ich auf der Porch
und unterhielten uns. Die Enten kamen heran gewackelt, und Wilke ergriff eine davon und sagte:
»,Dad | think this one is a drake.” Er zeigte sie mir, ich sah den gekrduselten Schwanz und sagte ,Yes,
you are right“, wunderte mich aber zugleich dass ich das nicht friilher bemerkt hatte. Ich hatte sie nur

nach der Stimme beurtheilt die beim Enterich immer
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sehr heiser ist wahrend die Enten eine tiefe Stimme haben. Aber Wilke konnte diesen Spass nicht
lange fiir sich behalten. Ich Giberhorte wie er es den Madchen erzahlte, wie sie mich angefihrt
hatten. Und damit war der Spass erledigt.

Ich sagte Toni, morgen gingen wir wieder zu einer Auction, einen Enterich zu kaufen. — Leider gelang
dies auch hier nicht.

Und so vergingen die Tage und Wochen der, ich mochte sagten, schonsten Zeit unseres Lebens. Wir
waren ja alle zusammen und die Vergangenheit war meisstens das Thema unserer Unterhaltung.
Wenn wir auf der Lawn sassen hatten wir die schdonste Aussicht. Ausser den eigenen Gebduden war
alles griin — Wiese und Wald und grosser Gemiise-Garten, mit Blumen umringt.

Katryn ist eine grosse Liebhaberin und Pflegerin von Blumen. Da verging kein Tag ohne das sie nicht
schon frihmorgens am Blumenschneiden war um auf jedem Tisch und in jedes Fenster einen frischen
Strauss zu setzen.

Eines Tages als wir gerade das Auto besteigen wollten um auszufahren kam Mr. De Masse. Wir
wollten ihn mitnehmen, da niemand zu Hause sein werde. Er aber wollte nicht, da er im Skippack
Creek fischen wollte. Leider hatte er einen ungliicklichen Tag. Als wir heimkamen, rief W. sie ans
Telephone, da Mr. De Masse nicht mehr da war. Dann horten wir er sei eben heimgekommen mit
zerrissener Hose und gequetschtem Knie. Da er keine Fische habe fangen kénnen, habe er sich auf
Wilke juniors Zweirad gesetzt um bis zu unserer Riickkehr etwas herum zu fahren. Auf der Anfahrt
der eiseren Briicke sei ihm ein Auto begegnet. Um demselben auszuweichen sei er zu nahe am Rand

des Weges gekommen, und er sammt dem Zweirad waren in den Abzugs-Graben gerathen. Es
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war ein Wunder dass er mit so leichter Verletzung davon gekommen war, denn der Graben ist 3 bis 4
Fuss tief.

Nach einigen Tagen kam er schon wieder und konnte sogar auf Toni’s steiler Leiter auf dessen
Taubenschlag klettern, was mir selber wegen meines lahmen Beines sehr schwer fiel. Diese Tauben
sind wirklich sehenswerth.

Da sind die ,,Pouters”, die sich aufblasen wie ein Ballon, und wenn sie nicht wollten half Toni nach,
indem er ihnen Luft in den Schnabel blies, manchmal so viel dass sie hintentber fielen. Dann hatte er
Brieftauben, von denen eine den Record hatte 600 Meilen in kirzester Zeit zurtickgelegt zu haben.
,Die” sagte er schmunzelnd ,habe ich schon 6 Mal verkauft, aber sie kommt immer wieder zuriick.
Das Geld aber behalte ich.”

Es ging auf die letzte Woche unseres Besuchs. Wir wollte noch nach ,,Ocean City”“ um die Familie Ball
zu besuchen, da sie es durchaus so haben wollten, u. wir auch versprechen mussten. Doch es kam
nicht dazu.

Christopher und Anna mussten wegen Ablauf ihrer Ferien heim, und fuhren schon am Samstag ab.
Sie nahm eine junge Brieftaube mit die sie nach Harrisburgh, 100 Meilen entfernt um 4 Uhr nachm.
befreite. Sie war am nachten morgen wieder in ihr Nest mit einer Meldung von Anna. Sie machten
die Riickfahrt ebenso schnell und gliicklich als die Hinfahrt. Wilke junior war, da seine Ferien auch zu
Ende gingen zu Besuch zu seinem Madel nach North Carolina abgefahren. Er ging gegen den Willen
seines Vaters, sagte aber er wiirde bis Mitte der Woche zuriick sein. Leider haben wir ihn nicht mehr
gesehen. Er schickte ein Telegramm, seine Rickkehr am nachsten Samstag anmeldend. Da waren wir

schon fort.
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Die Wochen waren schnell vergangen, und je langer wir da waren, desto besser gefiel uns die Gegend
und die Bewohner. Man zeigte mehr freundliche nachbarliche Zuneigung als man in Chicago
vorfindet.

Ich hatte mich auch schon sehr an die Thiere gewdhnt. Haupsachlich an die Hunde. Und doch
mussten sie einige Tage in Ungnaden fallen.

Rusty, der Setter war eines Tages mit Junior auf der Jagd, und wollte auch etwas apportiren. Junior
schoss wohl, traf aber nichts. Das wurde Rusty zu langweilig. Sie suchte herum im Gemiise-Garten,
und fand ein junges Huhn, das sich aus Angst versteckt hatte. Pardautz, sprang Rusty darauf los und
brach ihr das Genick. Stolz brachte sie es nach Junior. Dieser aber wurde bds. Nahm ihm das Huhn ab
und hing es ihm um den Hals. Zwei Tage musste er damit herumlaufen.

Spad, der Déane, lag eines Nachmittags neben mir auf der Porch. Nanny, die mir eben vorher eine
Cigarre aus der Westentasche hervorgeholt, und verzehrt hatte war an den grossen Apfelbaum vor
der Porch angebunden und Nicki der schwarze Kater spielte mit der Kette. Dies gefiel Spad nicht, und
ehe ich ihn halten konnte sprang er auf, packte die Katze und schittelte sie ein paar mal.

Auf meinen Ruf liess er sie los, und sie sprang unbeschadigt den Baum hinauf. Doch da die Katze
Wilke's pet war, bestrafte er den Hund, und liess ihn einige Tage nicht aus dem, von Drahtgeflecht
eingezaunten Laufplatz, der vom Stall bis an das Hihnerhaus liegt, und wo sammtliche Thiere ihr
Nachtlager haben, heraus.

Es war ein idyllischer Anblick wenn Morgens friih die Hunde Schafe und Ziege durcheinander herum

liefen, bis Toni kam und sie herausliess.
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Am Donnerstag den 8ten Sept. 1938 war der Tag an dem unsere Abreise festgesetzt war. Wir waren
noch vorher nach Phila. gefahren, wo Toni ein paar junge Brieftauben fiir Hattie einkaufte. Sie wollte
diese dem kleinen Frederic mitbringen, doch nachdem sie einige Tage dort waren, erkrankten sie und
gingen ein.

Wilke hatte mit der Eisenbahn alles in Ordnung gemacht, und wir fuhren nach Paoli, wo die ganze
Familie De Masse uns schon erwartete. Da wir nicht zu ihnen zu Mittag gekommen waren, hatten sie
sehr viel Lunch fir uns mitgebracht, die uns unterwegs auch gut mundete, ausser was wir selber
hatten.

Der Zug kam plinktlich an, und wir stiegen wieder in ein Private Compartment. Die Riickreise war
ebenso schon als die Hinfahrt.

Wir kamen rechtzeitig in Chicago an, doch war niemand an der Station uns abzuholen bis wir nach

ten

einigen Minuten Harold fanden, der mit der Car an der 63™" Str. wartete. Es hatte an dem morgen
namlich so geregnet, dass alle Viaducts unter Wasser standen, und er nicht ndher heran kommen
konnte.

Nun, wir fuhren heim und fanden Alles in ziemlich guter Ordnung, nur hatten wir, was ich schon
erwartet hatte, etwas einen Fuss Wasser im Basement. Doch das verlief sich nach einigen Stunden.
Froh wurden wir bewilkommt von unsern Pets, Hund, Katze u. Vogel. Die Katze aber hatte nicht
fressen wollen, und war sehr abgemagert.

Am Abend kamen dann mehrere Verwandte Nachbarn und Freunde uns zu begriissen, und sich von

uns lber unsere Erlebnisse in Pennsylvania erzahlen zu lassen, was ich dir, werther Leser hier

schriftlich wiederhole.
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Capitel 1l
Sept. 1938.
Unser Zug kam rechtzeitig in Chicago an, doch sahen wir Niemand in der Station, um uns abzuholen.
Der Grund war dass ein heftiger Regen an dem Morgen alle Viaducts ueberschwemmt hatte und kein

ten

Auto durch drei Fuss Wasser fahren konnte. - Wir fanden endlich Harold Grossart an der 63" Str., wo
er auf uns wartete, und er brachte uns dann nach Hause.

Wir fanden dort alles in Ordnung, nur war etwa ein Fuss Wasser im Basement. Dies floss jedoch im
Laufe einiger Stunden ab. — Wie froh waren Hund, Katze und der Canarienvogel uns wiederzusehen.
Am Abend kamen die Kinder und Nachbarn uns zu begriissen, und da mussten wir erzahlen. Denn
wenn jemand eine Reise thut, so kann er was erzahlen, und das konnten wir vollauf. Es war schon
spat als wir zu Bett gingen.

Es war hier nichts besonderes vorgefallen seit unserer Abwesenheit. Alle waren gesund und wohlauf.
In den nachsten Tagen mussten wir uns wirklich wieder eingewohnen in das alte Geleise. Viele
Zeitungen und Briefe waren eingekommen, die wir durchsehen mussten.

Das Wetter war hier immer noch schon und ich fand viel Arbeit im Garten, da das Unkraut
Gelegenheit gehabt hatte im Wachstum die Blumen zu lberfliigeln. Doch in einigen Tagen hatte ich
wieder alles so wie ich es wiinschte und konnte mich ausruhen.

Hattie brachte die mitgebrachten Brieftauben nach Willies Haus, wo sie Unterkunft in seiner Garage
fanden. Leider aber wahrte die Freude nicht lange. Sie wurden krank und gingen nach einigen Tagen

ein.
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Oct. 1938.

Schon merkt man dass der Herbst im Anzuge ist. Die Tage werden kiirzer, und das frische Griin der
Baume und Blische verblasst almahlig. Da heisst es denn nach dem Kohlen-Vorrath zu sehen. Die
Heizungs-Ausgaben gehen fiir uns immer an hundert Dollars u. driiber. Das ist unsere grosste Einzel-
Auslage im Lauf des Jahres. Sonstige Reparaturen u. Anstreichen kosten ins Gesammt nicht so viel,
obschon auch das alles, sowie alle Lebensmittel jetzt mehr kosten als in friiheren Jahren. Wenn
einmal ein Artickel im Preise steigt, so lassen es die Kramerseelen dabei, und gehen nicht so leicht
wieder herunter, auch wenn sie kdnnten. Dazu kommt auch noch die State Sale Tax von 3 cents am
Dollar.

Dies ist ein hochst unbeliebtes Gesetz. Es wird und kann nicht richtig gehandhabt werden, und die
Regierung bekommt lange nicht den vollen Betrag des Einkommens, da viele der kleinen
Geschaftsleute nicht ein-einmal buchfiihren tiber Einkommen und Ausgaben. Diese Tax von den
Kunden zu fordern vergessen sie nie. Aber weiter als in ihren eigenen Taschen kommt es nicht.
Wenn diese Taxe von den Grosshandlern bezahlt sein miisste, und der Betrag den Preisen der Ware
beigefiigt wiirden, ware es besser fiir die Regierung sowohl als fiir die Consumenten, da es unter den
jetzigen Verhaltnissen viel Chicanerie verursacht. Kauft man in einem Store fir 25% Ware, so bezahlt
man 1% Tax also 4% anstatt 3%. Rauchtaback der vor der Kriegszeit 5 cents kostete wurde auf 10*
erhoht, und dass ist bis heute noch so geblieben.

Es ware Zeit, bei diesen Leuten einmal hinter die Culissen zu schauen. Doch das Volk ist geduldig —

ergo.
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Und da ist noch ein Gesetz, freilich jetzt, nach starkem Widerstand der Farmer, endgiiltig widerrufen.
Ich meine das Processing Tax.

Dies verlangte vier procent fiir alles Schlachtvieh beim Verkauf desselben, an Packers. Diese nun
bezahlten wohl die Steuern, boten dem Farmer aber so viel weniger fiir das Vieh, sodass er in
Wirklichkeit den Verlust trug. Aber nicht genug, auch die Fleischpreise flir Kunden gingen zu
derselben Rate hinauf. Aber der die Besitzer von Meatmarkets wollten auch keinen Schaden leiden,
und erhéhten die Preise fiir den lieben Fleischesser dem gemass. — Es wurden Klagen gefihrt und
Boycotts veranstaltet, so dass das Gesetz endlich ausser Kurs gesetzt wurde.

Doch die Packer, die das Geld einmal bezahlt und zweimal wieder eincassirt hatten, strengten einen
Prozess im Supreme Court an; um das Tax-Geld welches in die Millionen lief, — von der Regierung
zurick erhalten. Doch dies ging in die Briche, sie verloren den Prozess.

Hier kann man sehen wie der Patriotismus und das Gewissen der grossen Geschaftsleute beschaffen
ist. Und die meissten Kleineren versuchen ihr bestes es ihnen nachzumachen.

Nov. 1938

Noch haben wir schones mildes Wetter, und kénnen etwas mehr Regen vertragen, damit die spaten
Blumen ausbliihen kénnen. Die Ernte ist, ausser den spaten Obstsorten fast tiberall schon
eingeheimst. Und es war eine gute. Mais und Weizen im Ueberfluss, doch Kartoffeln nicht so gut.
Auch die Weinernte war, wenigstens im State Michigan nicht sehr zufrieden stellend. Dagegen war es

in Californien um so besser. So brauchen wir doch nicht ohne Wein sein.
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Unser Land, die ganzen 48 Staaten der US of A. ist so gross, und so verschieden im Clima, das
oertliche Misernten selten viel Bedeutung im grossen Ganzen haben, Freilich fiir die betroffenen
Farmer ist es flihlbar genug. Doch unsere, jetzige so freigiebige Administration, unterstitzt ja auch
sie.

Und doch — unser guter President F.D. Roosevelt wird jetzt wieder von allen Seiten angefochten. Die
meissten Leitartikel in den englischen Zeitungen lassen kein gutes Haar an ihm und seiner
Administration. Indessen, ,man merkt die Absicht”“ und man wird verstimmt.”

Diese rep. Politiker méchten gern wieder Aemter erhalten, um wieder an die immer volle Krippe zu
kommen. Die Moglichkeit dass F.D.R. zum dritten Mal in 1940 erwahlt werden kénnte, ldsst ihnen
keine Ruhe. Und daher kommt es dass sie ihren Hass und Neid durch die Zeitungen Luft machen.
Um solche Gefiihle in der oeffentlichen Meinung zu verbreiten, sind die taglichen Zeitungen ein
ausgezeichnetes Mittel.

Auch in Betreff Deutschlands gilt dies. Jeden Tag neue Liigen u. Verunglimpfungen Gber Hitler und
die Nazis. Den Berichten nach muss dieses Land voller Nazi-Spione sein.

Deutsche Vereine kdnnen keine Versammlungen abhalten ohne dass sie von Hoodlums u.
Raufbolden gestort werden.

Wir wissen dass Hittler in machen Stlicken zu weit geht, aber dass er fiir das deutsche Volk ein
grosser Fiihrer ist, muss man ihm lassen. Ueberhaupt wenn die Deutschen ihn so verehren, so ist das

ihre Sache und uns, da wir Amerikanische Biirger sind, geht es nichts an.
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Das jahrliche Thanksgiving Day haben wir vor einigen Tagen gefeiert, doch es wurde zur gleichen Zeit
ein Hochzeitsfest daraus.

Ausser Ma, die nicht gut flihlte waren wir alle nach dem Hause unseres Freundes, und durch die
Heirat seines Sohnes Harold mit unserer Enkelin Gladys Gareiss auch Verwandten, Herrn Philips
Grossart eingeladen zur Hochzeit seiner einzigen Tochter Irma.

Nach der Trauung im Hause ging es dann dort lustig zu. Die Grossarts sind immer sehr gastfrei, doch
bei dieser Feier war es wirklich Grossart-ig. Wir, Hattie und ich gin- etwas nach zwdlf Uhr heim, doch
viele, sogar der Herr Pastor Groth, setzten es bis 4 Uhr morgens fort. So geht auch der Monat
November zu Ende, mit noch immer mildem Wetter.

Dec. 1938.

Der letzte Monat des Jahres hat sich eingestellt. Nicht wie wohl die ndchsten im kommenden Jahre
daher kommen mogen mit Sturm und Schneegestober, sondern fortgesetztes schones Herbswetter.
Freilich missen wir schon ein wenig einheizen, und der Kohlenvorrath hat schon ein Loch
bekommen, doch nicht so gross als in manchem anderen Jahre.

Die Geschaftslage hat sich in den letzten Wochen sehr verbessert und viele der so lange Arbeitslosen
haben endlich Beschaftigung gefunden.

Das gibt ihnen denn neuen Muth den ankommenden Winter ruhig ins Gesicht blicken zu dirfen. Bei

vielen konnte es heissen ,Wenn die Noth am grossten, ist Gottes Hilfe am nachsten.”
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Die Vorbereitungen zum herannahenden Heil. Weihnachtsfeste machen sich schon bemerkbar. Es
wird gebacken, und geschummelt, dass es eine Art hat. Die Einkdufe in den grossen u. kleinen Stores
Ubertreffen, den Berichten nach, in diesem Jahr das vorige weitaus.Ein Zeichen dass die Kaufkraft der
meissten Leute sich im Lauf des Jahres verbessert hat. Mége es so weiter und vorwarts gehen, denn
es war lange genug bei vielen der Schmall-Hans Kuchenmeisster gewesen.

Nun ist auch das liebe Weihnachtsfest schon voriiber. Wir hatten eine schdne Feier. Ausser unserem
Sohn Wilke u. Junior war die ganze Familie unter unserem Weihnachtsbaum gemitlich versammelt,
und wurden die schénen alten Weihnachts-Lieder wieder einmal gesungen.

Der ,Santa Claus” hatte uns auch nicht vergessen. Alle waren gut bedacht worden. Da das Fest auf
Sonntag fiel, wurden zwei Festtage daraus, und blieben am Montag alle Geschéfte geschlossen, wie
das hier bei allen auf Sonntag fallenden Festen ueblich ist.

Auch der Wettermann kam in den letzten Stunden am Weihnachtsabend noch mit einem kleinen
Schneesturm, so dass wir, trotz dem langen schénen Wetter doch noch eine weisse Decke zu dem
Feste hatten, was namentlich bei den Kindern sehr beliebt ist.

Doch der Schnee brachte auch das Ende des milden Wetters mit, denn seitdem ist es recht kalt
geworden.

Hier in Chicago ist es um den 0-Punkt herum, doch in vielen nérdlichen Gegenden war es 10 bis 15

Grad unter Zero. Nun, da werden wir wohl ein recht kaltes Neujahrsfest zu erwarten haben.
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Capitel IV
Januar 1939.
Auch die Neujahrsfeiertage, denn da es auf Sonntag fiel, waren es wieder zwei, sind nun voriiber. — In
unserem Kreise ging es recht gemiitlich zu. Die meissten der Verwandten waren erschienen um
Ausgang & Eingang mit uns zu feiern, und ich hoffe dass alle Glieder unserer zahlreichen Familie auch
den Ausgang des Jahres 1939 in so frohlicher Stimmung feiern mégen wie den des vergangenen
Jahres.
Wenn wir es im Rickblick bedauern missen, dass die Kriege in Spanien und China immer noch
withen, so ist doch auch viel Gutes geschehen, und wir dirfen sagen, es hatte viel schlimmer sein
kénnen. —Ich erinnere nur an Sudetenland und Oesterreich.
Wir wollen hoffen dass auch in diesem Jahre Friede im Lande bleiben moge. Mége uns der Herr
behiten und den Vélkern auf Erden die Ansicht beibringen, dass auch viele Differenzen unter ihnen,
durch eine verstandige Conferenz und einen ehrlichen Friedenswillen beglichen werden kdnnen,
ohne gleich das Schwert zu ziehen.
Es kommen ja Umstdnde vor, wo ein Krieg fast unvermeidlich scheint, und die Welt kommt ja nie
ganz, und ueberall zur Ruhe, es sei denn dass alle Vélker der Erde nur
,Eine Religion, eine Sprache, und nur eine gleichmdssige Regierungs-Form haben.”
Nur dann ware ein bestandiger ,Friede auf Erden —und den Menschen ein Wohlgefallen” — wie die
liebe Weihnachts-Botschaft verheisst, moglich.
Leider sind wir davon noch weit entfernt. Die Wissenschaft enthllt so vieles neue, und fir die
Menschen brauchbare und nitzliche Dinge. Aber anstatt ein Mittel zur Verhitung von Streit und
Kriegen zu entdecken, macht man allerlei Verbesserungen an Waffen und anderen Instrumenten die

zum Kriegfiihren benutzt werden.
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Februar 1939.

Der zweite Monat dieses neuen Jahres ist nun auch schon zur Hilfe der Vergangenheit einverleibt.
Wie schnell vergeht doch die Zeit. Doch jedes Jahr, jeder Monat, jede Woche, ja fast jeder Tag bringt
neue und manchmal weittragende Begebenheiten in der Weltgeschichte. Wir leben in einer Zeit wo
man nicht weiss was morgen geschehen mag.

Kriegs-Propaganda ist an der Tagesordnung. Die taglichen Zeitungen, mit wenig Ausnehmen helfen
dabei mit. Kein Volk will Krieg, denn der Nachgeschmack des ,, Weltkrieges” steckt ihnen noch in der
Kehle.

Nun, es wird ja nichts so heil® gegessen wie es gekocht wird, und hoffentlich sind alles nur
Schreckschisse, und der Friede bleibt noch lange im Lande.

Natur-Erscheinungen haben in den letzten Wochen viel Unheil angerichtet. So das Erdbeben in Siid-
Amerika, grosse Schnee-Lawinen in den Alpen und vieles andere.

Dies Alles sollte doch die Menschheit zum Nachdenken und zur Erkenntniss bringen dass eine hohere
Macht ihnen zeigen will wie schwach und ohnmachtig sie im Grunde sind. Der alte Gott lebt noch!
General Franko wird wohl in einigen Tagen in Spanien den Sieg erringen. So ist wenigstens dort des
Mordens ein Ende.

ten

Pabst Pius XI. ist vor einigen Tagen, am 8" d.M. gestorben. Alle Catholiken, und viele
Andersglaubigen betrauern ihn von Herzen, und mit Recht, denn er war immer ein Friedensapostel.
Wir hatten im Anfang des Monats einen schweren Schneesturm hier, und liegt heute noch viel auf

der Erde, doch das Wetter ist wieder schon, und es geht ja dem Friihling entgegen.
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Maerz 1939.

Jawohl, dem Friihling entgegen. Der Schnee ist verschwunden, das Wetter ist milde, und die Erstlinge
der Vegetation strecken schon ihre Képfchen hervor und fragen ,Bleibt es so?“ Ja, liebe Bliimchen,
auf diese Frage muss ich die Antwort schuldig bleiben. Ich kann nur sagen dass ich heute, der
Sicherheit wegen nochmals zwei Tonnen Kohlen nachbestellt habe. Ich kenne die Méglichkeiten hier
in Chicago aus Erfahrung. Hatte einmal Ferien Ende Marz u. Anfang April. Da musste ich fast jeden
Tag Schnee schaufeln. Doch ist es nicht jedes Jahr so schlimm.

Immer noch sind die Kriege in China und in Spanien im Gange. In Madrid haben sogar die
Communisten auf eigene Hand eine blutige Revolution in Scene gesetzt. Doch der Genl. Franco wird
bald Schluss machen.

Auch in Indien rumort wieder der alte Gandhi. — Nun, der setzt sich hin und fastet bis er sein Ziel
erreicht, was ihm auch gewdhnlich gelingt. — England befiirchtet dass, wenn er sterben sollte, es zu
einem allgemeinen Aufstand der Muhamedaner und Hindoo's kommen wiirde. Deren sind Giber 350
Millionen Menschen, die schwer zu unterdriicken waren. Dabei, lieber Leser kommt mir der Gedanke
dass es noch so viele Nationen gibt die das Christenthum wohl kennen, aber nicht anerkennen
wollen. Und doch muss es einmal dazu kommen ehe diese Erde vergeht.

Wir stehen weder in der Fastenzeit und es wird hier von allen Denominationen taglich in
verschiedenen Hotels und Theatern eine Mittags-Andacht abgehalten, die immer gut besucht sind.
Wie zu erwarten stand, wurde der Secretar des verstorbenen Papstes Pius XI an seiner Statt erwahilt.
Er nahm den Namen Pius Xll an, da wie er kundgab er sich seinen Ansichten anschliessen wirde. —

Nun gut so!
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April 1939.

Am 9" d.M. feierten wir wiederum das heil. Osterfest. Wie immer waren in der Fastenzeit und am
Oster-Sonntag alle Kirchen ueberfiillt, und wenn das auch weiterhin der Fall bliebe, ware es fiir die
gesammte Christenheit sehr erwiinscht. Aber leider ist dem nicht so, denn wir wissen aus Erfahrung
dass viele Menschen nur um diese Zeit sich ihrer Christenpflicht erinnern, ganz abgesehen davon
dass viele nur kommen um ihre neuen Hiite und Anziige zu zeigen. Spater sieht man sie nicht mehr. —

Doch, Einer, zu dessen Ehre das Osterfest gefeiert wird — sieht sie immer!

Schon vor Wochen, im Marz, hatten wir mehr Frihlings-Wetter als in diesen Tagen. Es ist immer noch
kalt, und friert fast jede Nacht. Da muss man eben mit der Gartenarbeit warten.

Da findet man denn Zeit genug ueber die neuesten Ereignisse in Europa zu lesen. Wie das noch im
Laufe des Sommers werden wird ist schwer voraus zu sehen, Immerhin ware es ein grosses Unglick
flr uns, wenn unser Prasident, und die weisen Diplomaten in Washington D.C. sich sich von England
u. Frankreich verleiten lassen zum zweiten Mal in die Falle zu gehen. — Unser Volk will keinen Krieg,
und wenn es ein Gesetz gabe, um durch Abstimmung in Erfahrung zu bringen, vor einer
Kriegserklarung wie das Volk darliber denkt, wiirde de nicht soviel Propaganda und Unsinn in den
hiesigen Zeitungen gedruckt werden.

Lasst erst mal England u. Frankreich ihre grossen Weltkriegs-Schulden an die U.S.A. entrichten. — Das

wirde jedenfalls viel mithelfen das ,,Budget” der Regierung wieder zu balanciren.
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Nun geht schon der 4 Monat des neuen Jahres zu Ende. Am 25" feierte ich meinen 88"
Geburtstag. Wie immer wurde ich von den Verwandten und Freunden gratulirt u. reichlich
beschenkt. Wir verlebten dann einen gemitlichen Abend. Es war schénes Friihlingswetter.

Ja, es ist jetzt Frihling, und Alles wird wieder griin.

Und so wie man das Jahr in vier Zeitperioden eintheilt, namlich Frihling, Sommer, Herbst u. Winter,
so konnte man auch das menschliche Leben eintheilen, das heisst wenn es der grosse Schopfer
vergdnnt ein langes Leben auf dieser Erde zu vollbringen.

Ich zum Beispiel kdnnte das meinige in vier Perioden von je zweiundzwanzig Jahren eintheilen:
Frihling: Von 1 bis 22 Jahren. Wie schon war doch die liebe Jugendzeit. Spielen und zur Schule
gehen, Tag fur Tag. Wer seiner Pflicht in der Schule nachkam, konnte sich in der uebrigen Zeit des
Lebens freuen. Unsere schone Jugendzeit, die werden wir nie vergessen. Die ersten 15 Jahre
verbrachte ich in Ostfriesland. Dann wanderten meine Eltern mit Familie aus nach America u.z. nach
Chicago, llI.

Hatten wir bisher nur gelernt und gespielt, so kam es nun anders und die Prophezeiung meines .
Grossvaters erfiillte sich nur zu schnell. Er hatte mir namlich bei unserer Abreise den Rath gegeben:
Nun must du die Kinderschuhe ausziehen. Ich musste mich nach Arbeit umsehen. Ich erhielt sie.

Es wurde mir Anfangs schwer, doch mit der Zeit gewdhnte ich mich daran und machte Fortschritte.
Und so kam dann der Sommer vom 23" bis zum 46" Jahre. Dies war wohl die vielseitigste und

wichtigste Zeit meines Lebens.
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Freude und Schmerz, Erfolg und Miserfolg, wie oft wechselten sie ab. Doch ich fand auch das grosste
Glick, welches ein Mensch besitzen kann, meine treue geliebte Frau, die noch heute, dem Herrn sei
Dank, mir zur Seite steht. Uns wur- fiinf liebe Kinder geboren, von denen wir leider die Beiden
altesten, einen Knaben und ein Madchen durch friihen Tod verlieren mussten. Zwei Toechter und der
jingste ein Sohn, leben noch und sind auch bereits in die Sommers-Zeit des Lebens eingetreten. Alle
drei sind verwittwet. Die jiingste Tochter, Hattie ist bei uns. Dann wurde es bei uns Herbst, vom 47"
bis zum 69" Lebensjahr. Diese Zeit war auch noch voller Arbeit. Doch hatte ich bei guter Gesundheit
immer guten Verdienst. So brachten wir es, durch bestidndige Sparsamkeit zu etwas Vermdogen.
Wenn schon vieles davon in der Depressionszeit wieder verloren ging, so hatten wir doch unser
eigenes Heim, und genug zum Leben, und wir konnten die Frucht der langen Jahre geniessen.

Doch endlich wurde es auch bei uns Winter: Ich wurde von meinem Posten als U.S. Meatinspector
pensionirt. Von dieser Pension und einigen Nebeneinkiinften leben wir jetzt. Zwar alt und kripplich
geworden, doch still und froh, in glaubiger Erwartung dass der Liebe Gott, der uns unser Leben lang

so viel Segen und Liebe erwiesen hat, es auch mit unserem Ende wohl machen wird.

Fiirchte nicht, Glaube nur — das soll unser Wahlspruch bleiben.
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Capitel V
Mai 1939. ,,Der Mai ist gekommen, die Badume schlagen aus.” Das ist nun aber schon ein Paar
Wochen her, und alles sthet im herrlichsten Griin, und als bunte Blumen vor unseren Augen.
Die Tage sind lang und das Wetter ist schon, wenn auch zuweilen die Nachte noch etwas kiihl sind.
,Da bleibe, wer Lust hat, mit Sorgen zu Haus” lautet das oben erwdhnte Lied weiter.
Doch wenn man, so wie wir, hoch in den 80gern sind, bleibt man, auch ohne besondere Sorgen am

|ll

liebsten zu Hause, und setzt sich in den sog. ,,Sorgenstuhl” am Fenster. Das Gehen wird uns
nachgerade zu einer Last. Wir fahren wohl Sonntags im Auto zur Kirche, doch sonst sind wir meistens
,daheim“, und lassen die Verwandten u. Freunde uns besuchen, denn die haben noch jlingere Beine.
Das thun sie denn auch, und wir freuen uns immer wenn sie kommen. Am Muttertag, vor zwei
Wochen waren sie fast alle hier, und verbrachten wir einige frohe Stunden zusammen.

Leider ist unsere grosse Verwandtschaft so zerstreut, dass man viele von ihnen selten zu Gesicht
bekommt. In Pennsylvania, in Michigan, in Indianapolis, Ind., in Michigan, in Missouri, in Kansas u. in
Nebraska, ja sogar im Staate Washington wohnen welche von unseren Verwandten.

Wir sind wirklich eine , weitverzweigte” Familie in America, wenn auch in Deutschland fast

ausgestorben.

Der Name ,, Tebbens” soweit unsere Familie in Betracht kommt, existirt driiben nicht mehr.
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Juni 1939.

Wir hatten in diesem Monat schon einige recht heisse Tage, doch im Allgemeinen ist es noch kiihl,
und haben wir viel Regen.

Dem zu Folge wird es wohl auch in diesem Jahr eine reiche Erndte geben.

Doch das scheint heutzutage nur sehr wenig Einfluss auf die wirthschaftlichen Verhaltnisse der
Menschheit zu haben. Reiche Ernten oder schlechte Erndten Strikes und Unzufriedenheit gibt es
immer.

Wenn auch, wie jetzt die Geschafte etwas besser gehen, die Arbeitslosigkeit nimmt wenig ab.

Es scheint, als wenn Pres. Roosevelt mit dem ,New Deal” doch keinen grossen Erfolg zu erzielen
vermag. Das mag nicht gerade seine Schuld sein, doch es ist die Schuld der jetzigen Administration.
Vor etwa zehn Tagen begaben sich unser Freund u. Landsmann H. Baumann u. Frau auf ihre
Besuchsreise nach dem alten Vaterlande. Da sie ihre Car mitnahmen konnten sie auch unsern Sohn
Wilke auf seiner Farm bei Collegeville, Pa. besuchen, und blieben eine Nacht dort, um am nachsten
morgen ihre Reise nach N. York fortzusetzen, wo sie sich am letzten Samstag einzuschiffen hatten.
Jetzt sind sie auf hoher See, und hoffen wir in einigen Tagen wieder von ihnen zu horen.

Unser Enkel Wilke in Collegeville Pa. graduirte am 12" Juni vom Penn. State Coll. und erwarten wir

ihn und seinen Vater in Balde bei uns auf Besuch zu sehen, so schrieb er.
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Juli 1839.

Nun haben wir bereits den siebenten Monat des Jahres angetreten. Noch immer rumoren
Kriegsgerilichte aus Europa in den Zeitungen, doch scheint es als ob Adolph Hitler der Mann ist seine
Zeit abzuwarten um Deutschlands gerechte Anspriiche ohne einen Krieg zu erledigen. Die Danziger
Frage ist augenblicklich aufs Tapet, und wird wohl auch, trotz Polens hartnackigen Widerstand, durch
Compromisse, aus der Welt geschafft werden. England droht zwar deswegen einen zweiten
Weltkrieg vom Stapel zu lassen. Doch wehe England, wenn es wirklich dazu kommen sollte.

Ueber den 4" July hatten wir den Besuch unseres Sohnes und Junior bei uns. Leider konnten sie nur
einige Tage hier bleiben, und wurde der Besuch kurz abgebrochen. Schade, denn wir hatten uns noch
viel zu erzahlen gehabt. — Nun, wenn Gott will sehen wir uns noch einmal wieder, obschon dies bei
unserem Alter doch sehr ungewiss ist. Unsere Gebrechen werden immer flihlbarer.

Dabei, lieber Leser, kommt mir der Gedanke an die Vergangenheit, und an meine Vorfahren. Und so
will ich hier aus dem Gedachtniss, daher wohl nicht immer sehr genau, ihrer mit einigen Zeilen
gedenken.

Die Familie Tebbens: Der erste, den ich nie persénlich gekannt, sondern nur aus Hérensagen von ihm
etwas weiss, war mein Urgrossvater, Christoperus Johannes Toebbens. Er wurde zu Ende des 18™"
Jahrhunderts, etwa im Jahre 1775 zu Voellen, Ostfriesland geboren. In spateren Jahren war er
allgemein bekannt als der ,Starke Stopfer”. Er war ein untersetzter Mann von mittlerer Grésse, dabei
von Ubergrosser Kérperkraft, von der er manches zum Besten gab, worliber noch zu meiner Zeit oft
geredet wurde.

Zu der Zeit der Napoleonishen Kriege focht er im Preussischen Herr als Officier. — Sein Waffenrock
und Kniehosen, seidene Strimpfe und Schuhe, die reichlich mit silbernen Schnallen verziert waren,
hingen noch zu meiner Zeit in unserem Kleischrank, und wurden mir von Vater dann u. wann zum

Spass angelegt, wo ich mich denn recht wichtig vorkam.
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In spateren Jahren kam er nach dem, damals noch Flecken, Leer, der schnell zu einer Stadt empor
blihte. Urgrossvater wurde zum Wagemeister ernannt. Er wohnte in dem ziemlich gerdaumigen
Gebaude, die ,,Waage” genannt, die jetzt auch als Rathhaus benutzt wird mit seiner jungen Frau, und
veranderte den Namen Toebbens zu Tebbens. Wahrscheinlich der Kiirze halber, denn da alles was zu
Leer einkam und ausging von ihm bestatigt werden musste musste er ihn oft schreiben.

In der Waage wurde auch sein altester Sohn Christoph Johann geboren. Das war mein Grossvater,
der sich in Leer als Kaufmann und Industrieller etablirte. Seine Frau hiess Mecheline Pooker, und das
war die erste Tebbens-Pooker-Heirath in der Familie, deren spater noch mehrere stattfanden.
Grossvater war ein erfolgreicher Geschaftsmann, und betrieb nicht nur den Kaufmannsladen,
sondern befasste sich bald mit manchen anderen Zweigen der Industrie. So war er Kalkbrenner, da er
ein Stlick Land, genannt die ,Lehmcampe”, besass, wo Ausgrabungen von weissem Sand mit
Muscheln gemacht wurden. Aus den letzteren wurde ein ausgezeichneter Kalk gebrannt.

Ausserdem exportirte er Butter, Kdse und Fleischwaren nach Holland und England und so wuchs sein
Vermogen schnell heran.

Von Natur war er schweigsam, aber dusserst ehrenhaft, und ein aufrichtiger lutherischer Christ,
angesehen von Allen, die ihn kannten. Er trank keine geistigen Getranke, und fand sein Vergniigen an
Garten und Obsbau, auch hielt erimmer einige Kiihe und ein Pferd und Kutsche. Dabei war er ein
eifriger Imker.

Er heirathete schon mit 19 Jahren, weil damals alle unverheiratheten jungen Manner die tiber 20
Jahre alt waren, als Rekruten in der Armee eingezogen wurden. Es war eben die Franzosenzeit.

Der Ehe entsprangen finf Sohne und eine Tochter, die alle, ausser der Tochter Meike, die jung starb,
und dem jlingsten Sohn Johanns, der in der Ems (eigentlich Leda) seinen Tod fand als er von seinem
Bauernhofe auf der Halb-Insel Nesse mit einer Bootladung Stroh nach Leer ibersetzen wollte, nach
Amerika auswanderten. Ausser auch dem Aeltesten Wilke, der den Kaufmanns-Laden des
Grossvaters fiihrte, und im besten Alter starb, waren da noch Liibbe, Christoph, (mein Vater) und
Gerhard. Liibke hatte eine Brauerei vom Grossvater financirt. Er machte damit Bankerott und
wanderte aus nach New York. Er hatte 2 S6hne und eine Tochter. Schon langst sind sie Alle fiir uns

verschollen.
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Mein Vater etablirte sich in Leer als Schénfarber und wurde auch von Grossvater financirt. Meine
Mutter war eine geborene Hinderksen. lhr Vater war Schullehrer zu Kritzum. Mtterlicherseits
stammte sie von der Familie von Bohlen aus Larrelt, von denen ein Mitglied in der Geschichte des
Amerikanischen Revolutions-Krieges als ein General, General v. Bohlen mit Ehren erwdhnt wird.
Einige Jahre hatten meine Eltern Gliick u. das Geschaft bliihte auf von Jahr zu Jahr. Doch dann kamen
schlechte Zeiten und es ging riickwarts. Da verlor Vater den Muth und wurde nachlassig.

Als dann im Frihjahr 1866 Onkel Gerhard, aus dem beendigten Birgerkrieg ehrenvoll entlassen, bei
uns eintraf, und auch eine Pookerstochter heiratete, dies war schon die dritte Tebbens-Pooker-
Verbindung, da auch Onkel Libke eine Pooker heimgefiihrt hatte, wurde es ihm nicht schwer auch
Vater zu dem Entschluss zu bringen nach America aus zu wandern. Am 17" Marz des Jahres 1866
reissten wir alle gemeinsam ab.

Damit waren denn alle drei noch lebenden S6hne Grossvaters in Amerika.

Doch er war nicht ganz verlassen, da die beiden Tochter von Onkel Johanns, und die drei Tochter von
Onkel Wilke fiir ihn haushielten. Er lebte noch mehrere Jahre. Ich glaube es war im Jahre 1873 oder
1874 als er starb.

Die Aelteste Tochter von Onkel Johanns hatte inzwischen den Zahnarzt Tammo Scharphuis
geheiratet, deren Sohn jetzt noch Arzt ist, und in Norden practicirt. Sein Sohn ist ebenfalls Arzt, und
von der Regierung angestellt.

Der Name Tebbens, soweit unsere Familie in Betracht kommt, ist in Deutschland langst
ausgestorben, und der grosste Theil von Grossvaters Vermaogen fiel zu guter letzt an den
»,Scharphuis”.

Dem gegeniiber leben jetzt sehr viele Tebbens in den Vereinigten Staaten Amerikas, von denen ich
der aelteste bin, und sind wir zugleich, namlich meine liebe Frau, und ihr Bruder Wilko in Missouri,
der schon das 92' Lebensjahr {iberschritten hat, auch die letzten unserer Generation.

Auch wir werden in einigen Jahren nicht mehr sein. Wir wollen hoffen das der Liebe Gott uns ein
seliges Ende verleihe, und seinen Segen, den wir so reichlich und taglich empfangen haben auch auf

unseren Nachkommen walten lassen moge. Das walte Gott.
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Wenn nun auch, da in meinen Aufzeichnungen in diesem Buche, lieber Leser, ich immer die Wahrheit
getreu berichtet habe, es leider gesagt sein muss, dass einige Glieder der Tebbens-Familie, im
Gegentheil des guten Vorbildes meines Grossvaters, dem Genuss geistiger Getranke nicht die Kraft
hatten ihn zu widerstehen, und sich selbst dadurch schadeten, haben wir immer noch Ursache, auf
unseren Namen und ,Record” stolz zu sein. Es gibt nur wenige Geschlechter, die in einem Zeitraum
von beinahe 150 Jahren keinen Mord, Selbstmord, Diebstahl oder Scandal-Geschichte zu verzeichnen
héatte. Doch unsere Familie ist frei davon geblieben, und nie mit dem Gesetzen in Conflict gerathen.
Daflr danken wir dem Héchsten, der Aller Geschicke leitet. Moge es auch in Zukunft so bleiben. Die
jetzigen Nachkommen sind alle in zufrieden stellenden Verhéltnissen, und hiermit mache ich Schluss
dieses ,,Records”.

Capitel VI
August 1939.
Dies ist der letzte Tag dieses Monats, und mit Anfang des Septembers wird wohl auch kiihleres
Wetter einsetzen.
Wenn doch auch die Gemither der Machthaber in Europa sich abkiihlen méchten ehe es zu spat ist
und ein Krieg im Gange ist. Das ware ein noch grosseres Ungliick als es der Weltkrieg im Jahre 1914-
1918 war, von dessen Folgen sich ja bis heute noch kein Land véllig erholt hat.
Noch ist es moglich die Frage lber Riickgabe Danzigs und des polnischen Corridors an Deutschland
durch friedliche Verhandlungen zu erledigen — Morgen vielleicht nicht mehr, wenn man den
Zeitungsberichten Glauben schenken darf.
England und Frankreich haben Polen bereits militarische Hilfe zugesagt, und dadurch die Polen, die
immer schon einen fanatischen Hass gegen Deutschland gezeigt haben, noch mehr aufgereizt.
Sie wissen, sowie alle Nationen sehr wohl dass das von Hitler beanspruchte Gebiet von rechtswegen

Deutschland gehort, und fast génzlich von Deutschen bewohnt wird.
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Sept. 1939. — Auch dieser Monat neigt sich schon seinem Ende zu, doch ereignisvoll, und fir die
Geschichte Europas von grosser Bedeutung war sein Verlauf. Polens Sache ging in drei Wochen
verloren. Es gibt zur Zeit kein sebststandiges Polen mehr. Deutschland und Russland haben es unter
sich aufgetheilt. Der grosste Theil der polnischen Armee befindet sich in deutscher und russischer
Kriegsgefangenschaft.

England und Frankreich, die so bombastisch ihre Hilfe versprochen hatten, kamen nicht nach Polen,
sondern haben die deutsche Siegfried-LInie im Westen, an der franzdsischen Grenze angegriffen,
doch bisjetzt ohne Erfolg. Ob es wirklich zu einem grossen Krieg kommen wird ist noch ungewiss. Es
schweben wieder Geriichte Uber eine von Hitler ausgehende Friedens-Conferenz in der Luft.
Hoffentlich werden sie sich erfolgreich erweisen, und das grosse Menschenmorden verhiten.

Denn was ist ein Krieg heutzutage anders als ein grosser Massenmord.

Und der Zweck, die Ursache? — Nur weil einige Nationen mehr Macht und mehr Land zu erraffen
suchen.

Die Volker selbst wiirden ganz gut ohne Krieg nebeneinander leben kénnen. Sie wiinschen den
Frieden, aber die Macht politischer Aufriihrer treibt sie immer wieder ins Verderben.

Wolle der liebe Gott das sie dieses Mal in verniinftiger Weise ihre Zwistigkeiten aus dem Wege
schaffen, und damit tausende unschuldige Menschenleben erhalten bleiben, schon gar nicht zu
sprechen von den ungeheuren Kosten und all das Elend der nachfolgenden Jahre.

Denn auch die siegreiche Partei hinterlasst nichts als Elend, Armuth u. Noth, fiir sein eigenes Land.
Wir kennen dass ja aus Erfahrung nach dem Weltkriege.

Wie eine schleichende Krankheit hdngen immer noch die Folgen dieser schrecklichen Zeit ueber uns.
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October 1939.

Es ist wohl kaum mehr Sommer, da die Nachte schon kihler, und die Tage zunehmend kiirzer
werden, aber wir haben jetzt die angenehme Zeit, die man hier den ,,Indian Summer” nennt.
Wohl wird das Laub der Baume schon gelb und fallt langsam ab, aber im Garten blithen noch
allerhand Blumen und Straucher. Es war ein gutes Obstjahr, und Aepfel, Birnen, Pflaumen und
Trauben sind sehr billig, und im Ueberfluss auf dem Markt. In friiheren Jahren machte meine liebe
Frau immer viel davon ein, doch wir sind alt und schwach geworden, und so wird es unterlassen,
auch schon weil Canned Fruit jetzt viel wohlfeiler zu haben ist als friiher.

Wenn auch viel geschrieben wird ueber Teuerung, und dass Gefahr besteht das der ,,Standard of
American Living” nicht langer beibehalten werden kdnne, so spliren wir bisjetzt wenig davon.
Wenn man liesst, dass in Deutschland, England und Frankreich alle Lebensmittel nur per Ration
erhiltlich sind, des Krieges halber, so dirfen wir dem Herrn danken dass wir bisjetzt nicht darin
verwickelt sind.

Doch leider, was nicht ist, das kann noch werden. Das einzig richtige Neutralitatsgesetz, das
,Embargo von Ausfuhr oder Verkauf von Waffen oder Kriegsmaterial“ wurde dieser Tage in
Washington aufgehoben, und durch ein anderes ersetzt. ,,Cash and carry” heisst es und bedeuted,
dass kriegfiihrende Volker alles haben kdnnen wenn sie es bar in den U.S. bezahlen und in ihren

eigenen Schiffen transportiren.
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November 1939.

Heute ist der letzte Tag dieses Monats und immer ist das Wetter recht schon. Manches Jahr hatten
wir schon um diese Zeit starken Frost u. Schneestiirme zu verzeichnen. Dies ist auch das erste Jahr,

ten ten

dass wir schon am 23=" anstatt am 30" das Thanksgiving day feiern. So wollte es unser President.
Doch ist er nicht in allen Staaten damit durchgedrungen. Viele Menschen kénnen eben nicht die
Traditionen der vergangenen Zeit so leicht vergessen, und essen ihren , Turkey” nach wie vor, am
30"" Nov. was man ihnen auch nicht verdenken kann.

ten

Na, wir haben, Gott sei Dank! den 85" Geburtstag meiner lieben Frau am 18™" Nov. und den

ten

Thanksgiving day am 23™" Nov. in Gesundheit und im Kreise unserer Lieben, gebihrend feiern
dirfen. Die meissten der Verwandten und Freunde haben uns mit ihrer Theilnahme beehrt, so dass
wir eine frohliche Feier hatten.

Am Samstag, den 25*" Nov. kamen unsere Freunde und Nachbarn, Mr. & Mrs. H. Baumann von ihrer
Deutschland-Reise zurlick. Sie mussten ein italienisches Schiff benutzen, da ja die deutschen Schiffe
nicht mehr ausfahren, des leidigen Krieges wegen.

Wenn doch nur bald Frieden gemacht wiirde, ehe auch wir noch zu guter letzt darin verwickelt
werden.

Hoffentlich kommt es nicht dazu. Wir haben noch vom letzten Kriege her zu vieles wieder in alte
Geleise zu bringen. Die ,,Prosperity” ist noch lange nicht um die Ecke herum gekommen, und
Arbeitslose gibt es noch Millionenweise. Auf dem Schiff mit Baumanns waren {iber 2000 Passagiere

von denen etwa 85% Juden waren. Was wollen die hier machen? Haben wir nicht schon genug

derselben? Namentlich in New York.



Seite 34
December 1939.

ten

Heute, am 20™= kam der erste Schnee, der nicht sofort wieder vom Erdboden verschwand. ES scheint
dass wir nach all dem warmen Wetter dennoch ,,Weisse Weihnachten” erleben werden.

Ja, Weihnachten, das Symbol des Friedens und der Nachstenliebe steht wieder von der Thir. Und wie
sieht es aus in den Landern die sich civilisirt und christlich nennen?

Mord und Todschag, Krieg in der Luft, zu Wasser und zu Land tberall.

Wir haben bisjetzt unsere Neutralitdt bewahrt, doch leider sind Arbeiter-Unruhen an der
Tagesordnung. Dabei nimmt die Zahl der Arbeitslosen kaum ab.

Und doch spirt man in Privatkreisen nur wenig davon. Jedermann ristet sich so gut er kann auf ein
Frohliches Weihnachsfest, und die Stores machen gute Geschafte. Man will eben eine kurze Zeit alles
Unangenehme vergessen, und sich erholen. Wenn doch mehr Menschen sich dabei auch an die
wirkliche Weihnachtsbotschaft erinnern wiirden. ,,Friede auf Erden und den Menschen ein
Wohlgefallen!” So walte Gott.

Unsere Landsleute die einen Besuch nach Deutschland machten, Baumanns & Hemmanns, sind
endlich wieder wohlbehalten hier angelangt, aber auf Italienischen Schiffen, und mit grossen
Unkosten.

Doch kénnen sie von Gliick sagen, denn die Schiffahrt von Europa nach hier wird von Tag zu Tag
unsicherer.

Nun, wir wollen hoffen dass der unselige Krieg bald ein Ende nehmen wird, und in dieser Hoffnung
den bevorstehenden Festtagen mit zuversichtlichen und fréhlichen Gemiite entgegen sehen, und

winschen damit allen ein ,,Frohliches Weihnachten und ein Gesegnetes Neues Jahr!“
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Zum Schluss dieses Capitels noch einen kurzen Ueberblick der Geschehnisse dieses, seinem Ende
bevorstehendes Jahres 1939.
Viele Kriege waren, und sind noch im Gange. Der einzige endgiiltig beigelegte Krieg ist wohl der
Spanische, wo der General Franco den Sieg davon trug.
In China, haben die Japaner wohl Fortschritte gemacht, doch haben noch lange nicht das chinesische
Volk besiegt. In Europa sind zwei Kriege noch nicht entschieden: England sucht Deutschland zu
vernichten und Russland macht den Finnlandern das Leben sauer.
Wir, und wann, alle diese Volker wieder zur Ruhe kommen werden ist nicht vorauszusehen. Polen
und die boehmischen Lander wurden Deutschland, und theilweise Russland einverleibt. Oesterreich
wurde von Hitler fiir Deutschland annectirt. Gottlob sind wir bisjetzt allen diesen Verwicklungen
ferngeblieben, und die oeffentliche Meinung der Blirger der U.S. ist, dass dem so bleiben miisse.
Trotzdem mag es durch irgend einen unseligen Zwischenfall doch noch anders kommen, was Gott
verhiten wolle.
Der Nachklang der frohen Wehnachts-Botschaft ist kaum verklungen ,Friede auf Erden“ — moge es
im neuen Jahre zur Wahrheit werden.
Es ist moglich das wir es nicht mehr erleben, da wir schon im hohen Alter stehen. Dabei muss ich oft
an das ernsthafte Gedicht denken: ,Wer weiss wie bald in tiefer Stille,

Die Stunde meines Abschieds schlagt?

Wie bald man meine Geisteshiille,

Zu meinen Vatern schlafen legt?

Du bist es Gott, der meine Tage,

Schon langst mit Weissheit niederschrieb,

Du, der in Glick und unter Plage

Mein liebevoller Vater blieb!

Von Dir, von Dir der mir den Odem gab,

Hangt auch mein letzter Odem ab!“

Und somit liebe Leser — Gott befohlen

Und ein frohliches, gliickliches Neues Jahr — 1940.
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Capitel VII

Januar 1940.

,What lies ahead, no human mind can know

Tomorrow may bring happiness or woe

We cannot carry charts, —

Save the Faiths, thats in our hearts.

As along the unknown trails we blindly go!“
So spricht ein weiser Dichter in Bezug eines neuen Jahres.
Wohl hat er Recht, doch er hatte noch hinzufligen kénnen dass auf dem unbekannten Wegen die wir
auch in diesem neuen Jahr wandeln missen, und immer ein liebevoller Gott begleitet, der uns nicht
zu Schanden werden ldsst, wenn wir nur auf ihn vertrauen.
Nun, die Festtage sind vorbei. Wir haben schéne Tage verlebt — Weihnachten und Neujahr.
Wie es scheint, gehen wir grossen Ereignissen entgegen im Laufe des Jahres, sowohl in Europa als
auch hier.
Wir treten ein neues Decennium an und wollen hoffen dass es der Menschheit gelingen moge
Zustande herbei zu fiihren die zum allgemeinen ,Frieden auf Erden” dienlich sind. — Es ist die hochste
Zeit, wenn nicht die bisjetzt erreichte christliche Kultur wieder ganzlich zuriick gehen soll, wovor uns
Gott behiite!
Die Aussichten sind leider die denkbar schlechtesten wenn man den Zeitungsberichten Glauben
schenken darf, was man leider auch nicht unbedingt thun sollte.
Die landessprachlichen Zeitungen hier sind meisstens nicht neutral, sondern halten es mit den
Allierten, hauptsachlich mit England.
Trotzdem ersieht man dass von deutscher Seite der Seekrieg erfolgreich gefiihrt wird, und die
tapferen Finldander ihr kleines Vaterland mutig gegen Russland vertheidigt, aber ach, viele Hunde sind
des Hasen tod, und die Uebermacht Russlands ist viel zu gross fiir die kleine Schaar der Finnen. Das
Ende beider Kriege ist heute noch schwer vorauszusehen. Lasst uns hoffen, lieber Leser, dass sie sich

nicht zu sehr in die Lange ziehen.
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Februar 1940

Nach einigen Wochen strenger Kalte scheint es dass sich das Wetter etwas mildern werde. Heute ist
Lichtmes, der 2' Feb. und steht das Thermometer etwas iiber den Gefrierpunkt. Letzte Woche war es
mehrmals bis 14° unter 0 gesunken. Wir hatten unsere liebe Noth das Haus warm zu halten, obwohl
wir an Oel und Kohlen nicht sparten.

Wir erwarten noch immer den Besuch unseres Sohnes Wilke aus Philadelphia. Er hatte zugesagt, um
die Weihnachtszeit zu kommen. Ich versprach ihm einen unserer Foxterrier-Puppies zu behalten, bis
er ihn abholte. Dieses puppy ist nun bereits Gber 5 Monate alt und schon zwei Drittel vollwiichsig. Da
wieder verschiedene Coal Mine-Strikes vorgekommen sind, wird er wohl nicht fort gekonnt haben,
da er die Aufsicht tiber den 30 Kohlen-Minen mit etwa 2000 Coalminers der Firma auszufiihren hat.
Es ist schon so, und zwar in allen Zweigen der Industrie, wenn sonst alles so ziemlich in Ordnung ist,
dann kommen die Labor-Unions und machen Trouble. So was kannte man friiher nicht, und dabei
gibt es heute mehr Arbeitslosigkeit als dazumal.

Wenn man so zurlickdenkt, kommt einem unwillkiirlich die Frage: ,Bessert sich die Welt, oder wird
sie schlechter?”

Die Antwort darauf mochte ich mir nicht erlauben auszusprechen. — ——

Ueberhaupt, meine liebe Frau und ich werden zu alt um uns dariiber graue Haare wachsen zu lassen.
Die Haare sind so schon grau.

Trotz viele finanziellen Verluste wahrend der Depressions-Zeit, flihlen wir uns gesichert, und wenn
uns der liebe Gott mit schweren Krankheiten verschont méchten wir in Zufriedenheit noch einige

Jahre weiterleben, wozu uns Gott helfen, und wir ihm dankbar sein wollen.
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Febr. 23.40.

Einige Tage nachdem ich vorhergehendes geschrieben, wurden wir plétzlich alle drei krank, und
mussten den Arzt zu Hilfe rufen. Er stellte fest dass ich einen Anfall von Asthma, meine liebe Frau die
Influenza, und unsere Tochter Hattie eine schere Erkaltung hatten. Zum Gliick legte sich letztere bald,
und konnte sie in ihrer Pflege fiur uns fortfahren, sonst hatten wir wohl in ein Hospital gebracht
werden missen, denn mit uns alten geht die Gesundung nicht so schnell. Wir sind heute noch in
arztlicher Behandlung, und sind in den letzten Wochen recht schwach geworden. Hoffentlich wird
bald, mit Gottes Hilfe, dieser Zustand behoben sein.

Am letzten Wochenende hatten wir eine kleine Familien-Reunion. Unser Sohn Wilke war von
Philadelphia, und unsere Tochter Anna von Michigan gekommen, wenn auch nur auf einigen Tagen.
Doch uns zeigte es wiederum die Treue und Liebe unserer lieben Kinder uns gegeniiber, worlber wir
und gar nicht genug freuen und dem lieben Gott danken kénnen. Denn solches Gliick ist leider nicht
allen Eltern beschert, und so wollen wir denn diese beiden gliicklichen Tage unserer ,,Family

ten

Reunion®, den 17" und 18" Febr., die wir unter unserem eigenen Dache verbrachten im Gedachtnis
erhalten, und hoffen dass es nicht das letzte Mail einer solchen Zusammenkunft war. Hoffentlich
haben wir die Krise unserer Krankheit hinter uns, und werden, mit Gottes Hilfe, bald wieder gesund
und kraftig werden. Wir legen alles in seiner gnadigen Hand. ,,lhn, Ihn lass thun und walten, Er ist ein
weiser First, Und wird sich so verhalten, dass du dich wundern wirst.”

1940 ist ein Schaltjahr und heute ist der 29* Februar. Im Verlauf dieses Jahres mag vieles geschehen,
was wohl nachhaltige Folgen in der Weltgeschichte nach sich ziehen mag. Lasst uns hoffen, dass es

nur Gutes sei, und zum endgdltigen Frieden der Menschheit fiihre.

Es ist hohe Zeit, dass Krieg und Mord aufhoéren.
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Marz & April —1940.

Sehrvi vieles hat sich zugetragen seit meinem letzten schreiben im Febr., denn wir alle drei, Mutter,
Hattie u. ich, waren die meisste Zeit krank — Influenza, Asthma und Erkaltungen ueberfielen uns.
Doch, Gottlob haben wir nun das schlimmste hinter uns.

Wir waren lber 2 Monate nicht im Stande aus dem Haus zu gehen. Auch jetzt noch missen wir uns
sehr in Acht nehmen, bei kalter Witterung auszugehen. Es ist in diesem Jahr ein sehr spater Friihling
geworden, obwohl es kein Allzu strenger Winter war. Wir hatten eine weisse Ostern, nach einem
grinen Weihnachten.

Noch immer wiithet in Europa der Krieg, und zwar jetzt in Norwegen, wo Hitler Besitz ergriffen, und
nun von England aufs heftigste bekdmpft wird, um ihn zum Riickzug zu zwingen. Ob es gelingt ist
noch hochst zweifelhaft. Die Zeitungs-Berichte bringen jeden Tag entgegen gesetzte Kunde, Und nur
das halbe darf man glauben.

Ja — wie wird es endlich werden, und wie wird es laufen ab? Das ist der Gedanke tausender und
Abertausender armer betroffenen Menschen. Moge der Friede bald kommen, um je langer es dauert,
desto grosser wird das Elend.

ter

Am 25" April war mein 89" Geburtstag den wir im Kreise unserer Familie denn auch gebiihrend
gefeiert haben. Leider war es nicht Allen moglich mit dabei zu sein, aber ich erhielt viele Gratulations-
Karten und sehr schone Geschenke, wofir ich herzlich dankbar bin. Vor allem aber danke ich dem
lieben Gott, dass Er mir diesen Tag in Gesundheit erleben liess. Auch wenn man alt ist, kann man
sich, trotz vieler Beschwerden die das hohe Alter mitbringt, des Lebens freuen, zumal in dieser Zeit,
da es wieder Friihling werden will, wenn auch das Wetter bisjetzt noch ziemlich kalt ist.

Einige verfrihte Zugvogel sind schon eingetroffen. Die armen Thierchen sitzen aber mit gestraubter
Gefieder herum, da sie noch nicht ihr richtiges Futter finden kénnen.

Brotkrumen und anderer Abfall, den wir oefters ausstreuen, rihren sie nicht an. Nur die Spatzen

fallen dariber her. — Und das weiss unsere Katze, die sich oft einen aus ihrer Mitte herausfangt und

ihn verzehrt.
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Mai 1940.

,Der Mai ist gekommen“ — aber dieses Mal mit Schnee und Kalte. Die ersten 2 Tage hat es nicht
damit aufgehort, und war es recht unangenehm fiir ,Movers”. Auch unsere Tenants sind ausgezogen,
und werden wir wohl viele Expenses haben die Zimmer oben wieder in guten Zustand zu bringen. Wir
freuen und trotzdem dass sie fort sind, obschon sie 11 Jahre hier gewohnt haben.

Unser Sohn Wilke besuchte und letzte Woche, hatte jedoch nur von Freitag Abend bis Sonntag
Nachmittag Zeit hier zu bleiben. Immerhin war es uns eine Freude ihn einmal wieder zu sehen.

Die Nachrichten der Zeitungen besagen dass Hitlers Armee immer weiter nach England vordringt.
Holland, Belgien und Luxemburg sind schon fast ganzlich in deutschen Handen. Was in den nachsten
Tagen geschehen wird ist noch nicht voraus zu sehen, aber an Frieden ist noch nicht zu denken.

Am 28" d. M. feierten wir unser 64jahriges Hochzeits-Jubildum. Einige der Verwandten, denn die
meissten wussten gar nichts davon, erschienen mit Gratulationen und Geschenken. Doch im Stillen
dankten wir dem Herrn am meissten, der es uns vergdonnt hat so lange Zeit in Frieden und Glick
beieinander leben zu dirfen. Moge Er nun auch die uns dargebrachten Wiinsche unserer Lieben in
Erfillung gehen lassen, und uns noch einige Jahre das Erdengliick geniessen lassen. Wir wollen es
ihm anheimstellen.

Juni 1940.

Es ist jetzt wirklich Sommer geworden. Gestern stand das Thermometer auf 92° F im Schatten. Es ist
jetzt alles griin und trotz ungentigender Pflege, bliihen die Blische und Blumen in meinem Garten
recht herrlich.

Leider kann ich die Gartenarbeit nicht mehr so gut verrichten, wie in friheren Jahren, da mir das
Buicken zu schwer wird. — Glicklicher Weise habe ich nun manchmal Hilfe. Namlich unser neuer
Miether, Herr E. Heuser, der mit Frau und einem drei Monate alten Knablein bei uns eingezogen, ist
auch ein Garten-Liebhaber, und ist immer gern bereit Hand anzulegen, wenn er sieht dass er mit
helfen kann. Sie sind sehr nette Leute, deutscher Abkunft. Ich hoffe, dass sie lange bei uns wohnen
bleiben.

Unser Sohn schrieb von Philadelphia dass sie dort letzte Woche eine sehr aufgeregte Zeit hatten,
namlich wegen der republicanischen Convention, wo Herr Wendel Willkie als Presidentschafts-
Candidat gewahlt wurde. Herr MacNary wurde als Vicepresident dort ernannt. Nun kommt am 15"

Juli bei uns in Chicago die Democratische Convention. Und dann kann es losgehen.
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July 1940.

Blitzkrieg! Was ist das? Vor einem Jahr kannte man ein solches Wort tiberhaupt nicht. Doch jetzt ist
es gang und gebe, nicht nur in der deutschen Sprache, sondern auch in den englischen Zeitungen
wird es gebracht.

Adolph Hitler hat es erfunden. Er hat auch, bei pracktischer Anwendung desselben schon viel Erfolg
gehabt und viele Lander in Europa schnell ,,abgeblitzt”.

Sogar nun auch Frankreich wurde in wenigen Wochen besiegt und kampft jetzt gegen England,
seinen vormaligen Allirten, nach dem sich jetzt die Nazis wenden. Denn England ist der grésste und
machtigste Feind, den sie noch ,,abblitzen“ missen.

Dann wird hoffentlich ,Schluss” gemacht, und Europa kommt endlich wieder zur Ruhe. Leider hat
sich in diesem Monat Krankheit bei uns eingestellt. Meine liebe Frau wurde krank und vorige Woche
bekam sie einen leichten Anfall von Schlag. Nun kann sie nicht allein gehen und muss die meisste Zeit
zu Bett liegen.

Der Arzt meint dass sie in einigen Wochen wieder hergestellt sein wird. Das wolle der liebe Gott!
Der Monat Juli neigt sich seinem Ende zu. Wir hatten ueber eine Woche sehr heisses Wetter. Die
Temperatur war fast immer von 90° bis 100° F und noch dariber. Wenn wir nicht taglich unseren
Lawn u. Garten mit dem Wasserschlauch gehorig gesprenkelt hdtten, so ware jetzt langst Alles
verdorrt. Bei solch anhaltender Hitze findet man auch wenig Schlaf und verliert den Appetit, so dass
man zuletzt ganz matt und miide wird. Hoffentlich wird es bald kiihler. Der democratische Convent
ist jetzt beendigt, mit dem Resultat, dass President F.D. Roosevelt wieder als Presidentschafts-
Candidat, und Ackerbau-Secretar Wallace als Vice-President ernannt wurden.

Also nun heisst es: , Willkie & MacNary versus Roosevelt & Wallace”.

Dieses Jahr wird es fiir die Herrn Zeitungs-Redacteure und Artikel Schreibende Correspondenten
keine sog. ,Saure-Gurkenzeit” geben. Politick und Krieg wird sie vollauf in Gang behalten. Wenn sie
nur immer die einfache Wahrheit berichteten, und nicht so viele liignerische Mittheiligungen
hinzufligten, so hatten sie schon genug zu thun. Doch das kdnnen sie nicht lassen.

Von unserem Sohn Wilke erhielten wir die Nachricht dass er sich mit Mrs. Bailiff, die uns schon

ten

bekannt ist,am 16™" Juli verheirathet habe, Nun, er war lang genug Wittwer, und wir freuen uns,
dass er nun wieder eine Gefahrtin hat und einen mehr geregelten Haushalt auf seiner Farm fiihren

kann.
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Capitel VI
August 1940.
In den ersten Tagen dieses Monats besuchte uns unser Sohn und seine Frau auf ihrer Hochzeitsreise.
Leider konnten sie nur einige Tage bei uns verweilen, da Wilke in dieser Jahreszeit immer sehr viel in
der Office zu thun hat, zumal bei dieser, so unruhigen Zeit. Immerhin hatten wir Gelegenheit unsere
neue Schiegertochter ,,Ceil“ ndher kennen zu lernen, Wir fanden sie alle recht nett und verstandig
und hoffen, das den Beiden ein recht langes gliickliches Eheleben beschieden sein mag. Wir erhielten
seitdem einen Brief von ihnen, worin sie uns mittheilten, dass sie wieder einiges Vieh, ndmlich
Hahner, und ein halbes Dutzend Ferkel angeschafft hatten. Somit haben dann das farbige Ehepaar,
die W. seit einigen Monaten engagirt hat, auch etwas mehr zu thun.
Meine liebe Frau ist immer noch leidend, doch scheint sie, wenn auch langsam, auf dem Wege der
Besserung zu sein.
Der Krieg in Europa ist immer noch im Gang und zwar heftiger denn je. Die Nazis bombardiren
taglich, ja, auch zur Nachtzeit England und namentlich auch London. Dahingegen molestiren die
Englander Berlin und andere Stadte in Deutschland und Frankreich, Holland und Belgien, die von den
Deutschen occupirt sind.
Wir, die U.S.A. sind bisjetzt noch nicht tatsachlich in den Krieg verwickelt, obschon es in Washington
viele gibt, die es gerne so haben mochten. Hoffentlich bekommen sie nicht ihren Willen, trotz den
verzweifelten Versuchen die gemacht werden. Leider ist unser President als oberster Radelsfiihrer
auf ihrer Seite. Lasst doch die Englander ihre selbstgekochte Suppe auch selbs aufléffeln.
Die erste Halfte dieses Monats hatten wir hier recht heisses Wetter, doch seit etwa einer Woche ist
es recht kiihl, und dabei viel Regenwetter, das Ubrigens sehr notwendig war.

Welschcorn und alle spét reifenden Farmproducte hatten schon viel durch anhaltende Dirre gelitten.
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Noch am letzten Tage dieses Monats erhielten wir die traurige Nachricht dass unser lieber Freund,
Herr. Aug. Kobi, plotzlich gestorben sei.

Vor etwas einem Jahre heiratete er Lilly Brenstein ehemalige Gattin von John Brenstein.

Sie lebten anscheinend sehr gliicklich zusammen. Er war ein Eisenbahn-Angestellter und hatte vor
Jahren den rechten Arm verloren.

Doch er war trotzdem sehr gewandt, und konnte mehr Arbeit thun als mancher Andere der seine
gesunden Glieder hat.

Sie wohnten im Schiller-Park, wo er drei Hauser besass, die er alle selbst in bestem Zustande erhielt.
Am vorigen Samstag waren sie noch bei und, und da sie am Abend Karten spielen wollten, erbat er
sich von Hattie eine Pappschachtel, die einen auswartig scherenden Deckel hitte.

Dann steckte er seine Karten zwischen den Deckel und der Schachtel. So konnte er auch als
Einarmiger mitspielen.

Er war ein gemiitlicher Deutscher und wir alle hatten ihn gern. Der Beiden Gliick war sehr kurz —
Doch mit den Geschickes Machten, ist kein ewiger Bund zu flechten — und das Ungliick schreitet
schnell. — Sanft ruhe seine Asche!

Sept. 1940.

Der Anfang des letzten Drittels des laufenden Jahres. Anscheinend wird noch viel geschehen in den
kommenden Monaten, sowohl in der allgemeinen Weltgeschichte als auch auf politischen Felde hier
in unserem Lande.

Ein Gesetz zur Einberufung aller Manner im Alter von 21 bis 35 Jahren wurde vom Congress
angenommen. Somit werden alle Betheiligten ihrer Militar-Pflicht nachkommen, und ein Jahr zur
soldatischen Ausbildung dienen.

Die oeffentliche Stimmung ist entschieden gegen diese Massnahmen. Es ist moglich dass es da noch
zu manchen Schwierigkeiten kommen kann.

Es trifft so viele jung verheiratete Manner, wie auch in meiner Familie, die jetzt in guter Stellung sind.
Sie haben 1 oder 2 Kinder, haben sich ein eigenes Haus gekauft, natirlich auf Credit, woran sie
monatlich Abzahlungen machen. Missen diese nun ein Jahr beim Militdr sein, so steht in Aussicht
dass sie dadurch alles, ihren Posten und ihr Heim verlieren.

Solche Gesetze sollten, und sind auch, nach der Constitution der vereinigten Staaten, undurchfihrbar
sein.

Doch leider haben wir zur Zeit so viele Senatoren und Congressmanner in Washington, die zu Allem
,Ja und Amen“ sagen, was unser hochlobliche und weiser President Roosevelt vorbringen mag. Ob es
nun zum Wohl oder Wehe unseres Volkes ist. Das scheint ganz egal zu sein. Muckst du, so bist du ein

5™ Columnist®.
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October 1940.

ten

Heute, als am 16 d. M. ist Tag der Registration fiir alle Blrger, und auch alle Nichtblirger des
Landes, die sich im Militarpflichtigen Alter, namlich inclusive 21 bis 35 Jahre befinden.

Deren sind im Staat lllinois allein schon etwa 60.000, im ganzen Lande etwa 12% Million.

Es ist wohl moglich, dass wir nun doch noch in Krieg verwickelt werden, und zwar durch die
feindseligen Beziehungen mit Japan, und dann natdrlich zu guter letzt auch mit der ganzen Berlin-
Rom-Japan-Achse.

Hoffentlich bringt die bevorstehende Presidenten-Wahl andere Manner ans Ruder, die die wahren
Empfindungen unseres Volkes zu representiren wissen, und friedliche Ziele verfolgen. Die Mehrheit
des amerikanischen Volks will wahrhaft keinen Krieg.

Unterdessen geht der unselige Krieg in Europa seinen Gang, und sind nun schon fast sammtliche
Volker daran betheiligt.

Vor einigen Woche erhielten wir die traurige Nachricht, dass unser lieber Bruder, Wilko Pooker in
Horine, Mo. gestorben sei. Er wohnte dort bei seinem Sohne, Edward u. seiner Frau Clara. Er
erreichte ein Alter von Giber 93 Jahre. Er war der aelteste unserer Generation, und wurde aeter als
irgend ein Mitglied, beider, der Tebbens & Pooker-Familie, soweit uns bekannt ist.

Wir standen immer in schriftlichen Verkehr mit einander. Er war immer guten Muthes, bis zuletzt. Er
erlag einem Gehirnschlag, nach mehrmonatlicher Krankheit. Er hinterldsst 3 S6hne und 2 Téchter.
Oskar, der jungste ist Lutherischer Pastor in Kansas City, Ka. Eddie hat einen Store in Horine und
Wilko der Aelteste eine Farm in Mo. Die beiden Téchter Alma & Christine wohnen in St. Loui, Mo.
Somit sind nun meine I. Frau u. ich die einzig ueberlebenden unser Generation beider
eingebundenen Familien, also nahe dem Aussterben, denn wir beide stehen hoch in den Achzigern,
da kann das Ende nicht mehr sehr fern sein, was wir ja auch an unseren Kérpern selber verspiren.
Nun moge der Liebe Gott auch uns, wenn unsere Zeit verflossen ist eines sanften, seligen Todes
theilhaftig werden lassen.

Sein Wille geschehe!
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Nov. 1940.

ten

Heute, am 15™" d. M. hatten wir den ersten Schnee dieses Winters, und zwar recht ausgiebig, denn
er liegt beinahe einen Fuss hoch. Die letzten Paar Tage war es ziemlich kalt, bis zu 13° F, doch scheint
es etwas warmer zu werden.

Die Wahl am 1**" Dienstag d. M. ist fiir die Republicaner nicht so gut ausgefallen wie erwartet wurde.
Roosevelt bleibt President. Doch werden viele Gouvernors u. Congressmanner von den
Republicanern erwahlt. Auch lllinois wird einen Republicaner zum neuen Governor haben, ndmlich
Mr. Green. Immerhin werden viel mehr als bisher Republicaner im Congress u. im Representanten-
Hause zu finden sein.

Am 11*" dieses Monats war Armistice Day. Aber es scheint von Jahr zu Jahr weniger beachtet zu
werden. Es ware gut wenn diese Feier ganzlich ausgeschaltet wiirde, denn die Folgen dieses
schmahlichen Abkommens sind ja die Ursachen des jetzt wiithenden Krieges in Europa.

Leider hat er sich jetzt schon bis nach Asien u. Africa ausgebreitet. Wann wird ein Ende gemacht? —
Hitler sagt: Wenn England ganzlich besiegt ist. — Das kann wohl noch lange wahrend. Wenn auch wir
noch zu guter letzt eingreifen, vielleicht noch Jahre lang.

In diesem Fall kann man nicht sagen: ,Je langer, je lieber”. Vielmehr ,Je langer, je schlimmer.”

ten

Unsere nachsten Feste sind jetzt meiner lieben Frau ihr Geburtstag am 18™" Nov. u. Danksagungstag
am 21" Nov. Unser lieber President will es so. Er giebt nichts um die alten Traditionen des
Americanischen Volkes. Sonst hatte er auch keinen dritten Termin angenommen. Jetzt kann er in den
nachsten vier Jahren noch viel Unheil anstiften, was Gott verhiiten moge.

Schon mit der jetzigen Aushebung zum Militar in Friedenszeiten, was auch vorher noch niemals in
unserem Lande vorgekommen ist, kommen viele Familien in Ungliick und Noth.

Es wiare ein Segen, wenn endlich einmal Gesetze gemacht wiirden, die eine solche Situation, oder
Uberhaupt Kriegs-Erklarungen am fremde Lander nicht zuliessen, es sei denn vorher (iber diesen
Zweck eine Volkswahl abgehalten worden, wobei die Stimmen-Mehrheit allein gelten miisste ohne

Rucksicht auf ,Electoral Votes”.

Doch bis dahin wird wohl noch viel Wasser den Missisippi-Strom hinab laufen.
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ten

Meiner lieben Frau ihren 86"" Geburtstag haben wir am 28" d. M. Gebiihrend gefeiert. Fast alle
Verwandte und Freunde waren erschienen.

Leider konnte meine I. Frau selber nicht viel mitmachen, da sie noch immer nicht wieder gehen kann.
Auch den Danksagungstag haben wir hinter uns. Wir hatten hier einen starken Schneesturm, und seit
gestern einen zweiten. Auch ist es ziemlich kalt. Der Winter scheint ernst machen zu wollen.
December 1940.

Der letzte Monat des Jahres steht vor uns. Er bringt das heil. Weihnachtsfest mit sich. Allenthalben
schon bereitet man sich darauf vor. Jedermann erwartet etwas Gutes von diesem Fest. Es fallt wie
schon bald 2000 Jahre lang auf den 25" Dec., und dieses Datum wird Pres. F.D.R. wohl nicht wagen
zu verandern. Aber die Botschaft die es bringen sollte, ,,Frieden auf Erden” wird leider nicht viel
bericksichtigt.

Verschiedene Nationen, die sich christlich nennen, bekdmpfen sich auf Tod und Leben. , Friede auf
Erden” ware wohl moglich, wenn Hass, Neid, Habsucht, Ehrgeiz und Eroberungssucht auf immer
ausgeschaltet werden konnten.

Die hochstehenden Personlichkeiten wollen immer héher hinaus, und dabei kommen die Massen des
Volks immer weiter hinunter. Ohne von den Verlust so vieler Menschenleben zu sprechen, dringt sich
die Frage auf: Wer bezahlt nun schliesslich fiir alle die zerstdrten Schiffe, Hauser und andere, im
Kriege vernichteten Werthe?

Kein Anderer, lieber Freund, als der Mann der im Schweisse seines Angesichts sein Brot verdienen
muss. Du und ich, und Millionen Andere.

Doch genug davon. Das sind keine Betrachtungen die in uns die Weihnachtsstimmung férdern
kénnten.

Wir sollten uns freuen, das wir diembar [?] noch in Frieden leben kénnen. — Doch wie lange noch?
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Nun, die Weihnacht-Feier haben wir wieder einmal fiir ein Jahr hinter uns.

Sie verlief schon bei uns. Fast alle Verwandte , sogar Wilke, unser Sohn und Ceil, seine Frau von
Philadelphia waren gekommen. Die Bescherungen lberstiegen die fruherer Jahre. Und so feierten
wir den ersten Tag im frohen Kreise unserer Familie.

Wir hatten viele Weihnachtskarten abgeschickt, aber noch mehr erhalten.

Unser Schullehrer, Herr Richter, kam mit vier seiner Chorsanger am heiligen Abend und ergoétzte uns
mit Vortragen und dem singen der alten, schénen Weihnachtslieder.

Am zweiten Weihnachstag kamen viele alte Freunde und begrissten uns.

Bis spater, oder besser friher Stunde, blieben wir zusammen. Doch als die meisten schon fort waren,
kam es unter den noch Anwesenden zu ernstlichen Meinungs-Auseinandersetzungen.

Die Gemuther waren erhitzt, und es war gut, dass man endlich Schluss machen konnte. Doch wir
hatten ein Paar schone Tage erlebt. Wilke & Ceil reissten am folgenden Tage wieder heim, da er
geschaftshalber nicht bis Neujahr Giber hier bleiben konnte, was wir natiirlich gern gesehen hatten.
Chicago hatte den Europaischen Krieg Giber Weihnachten ganz vergessen, wenn auch die Britten
keine Einstellung der Feindseligkeiten wahrend der Weihnachtszeit zugeben wollten, sondern die
deutschen Gebiete wahrend dem nach Herzenslust bombardirten. Die andere Seite feierte das
Christfest wie alljahrlich.

Es ist hier eigentlich kein richtiges Weihnachs-Wetter. Schon mehrere Wochen hat es fast jeden Tag
geregnet, und das Thermometer halt sich zwischen 30 u. 40 Grad F. Es ware gut wenn es um diese
Jahreszeit etwas kalter ware, auch fur die Gesundheit der Menschen, da sich bei diesem Wetter
leicht verschiedene Krankheiten leicht einstellen.

An einigen Stellen macht sich jetzt schon die Influenza breit. Auch fuhlt man den Rheumatismus und
Neurithis starker als gewdhnlich, wenn man, wie ich, damit behaftet ist. Die Tage werden schon
langer, und wir werden wohl noch einige Monate gentigend, wenn nicht zuviel kaltes Wetter

erhalten.
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Capitel IX
Jan. 1941 — Prosit Neujahr! rufen sich heute die Menschen zu. Ein neues Jahr hat sich eingestellt. Was
wird es uns bringen. Nun, Freud und Leid, wie es alle vergangenen Jahre auch brachten.
Wir haben den ersten Tag im frohlichen Kreise verlebt.
Doch nun ist auch er schon der Vergangenheit anheim gefallen, und somit die festliche Zeit des
Winters vollendet. Jetzt setzt wieder das Alltagsleben ein. Wohl dem, der gesund und froh sein
Tagewerk wieder beginnen kann.
Viele Menschen haben grosse Wiinsche, die das neue Jahr erfiillen soll. Andere haben sich gute
Vorsatze gemacht, und glauben sie auch halten zu kénnen.
Doch wie viele dieser Wiinsche werden unerfillt bleiben, und die guten Vorsatze sind meistens in
kurzer Zeit vergessen. Wir alten Leute, sowie meine liebe Frau und ich, die wir schon hoch in den
Achtzigern stehen, haben nicht mehr viel vom Leben zu erwarten. Wenn uns der liebe Gott, so lange
wir noch da sind, die Gebrechen und Beschwerden des Alters nicht gar zu schwer werden lasst, sind
wir zufrieden und danken Ihm dafiir, und fir allen anderen Segnungen die er uns taglich zukommen
lasst, und haben nur die eine Bitte: ,,Mein Gott ich bitt' durch Christi Blut, machs nur mit unserem
Ende gut!”
Anders steht es mit den jingeren Generationen, unsere Enkel und Kinder und deren Kinder. Die
Aussichten fiir das Jahr 1941 sind wahrlich dazu angethan Besorgnis zu erregen. Es ist moglich, das
viele unserer jungen Manner noch in diesem Jahre den Soldatentod in fremder Erde erleiden
missen. Moge der allmachtige Gott sie davor bewahren, und dem wahnwitzigen, grausamen Krieg,
der jetzt fast auf dem ganzen Erdboden wiithet, bald ein Ende machen.
Noch leben wir ja in unseren US.A. in Frieden, doch es sind in Washington hochgestellte Menschen
nicht zufrieden. Sie méchten und machen Propaganda bis wir, nolens volens, im Kriege verwickelt

sind. Wehe und dann, denn Gutes kann und wird nicht daraus hervorgehen.
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Hoffentlich wird die Opposition gegen die nun dem Congress vorliegende ,,Bill #1776 stark genug
sein wenigstens die meisten und gefahrlichsten der darin enthaltenen Vorschlage des Presidenten
Roosevelts' zu annulieren. Wenn nicht so ist sie so gut als eine Kriegserklarung an die Achsenmachte,
und wir stehen mit England im Bunde!

Warum das? — Warum bekiimmern wir uns nicht um unsere eigenen Geschafte, hier in unseren
U.S.A.? Es ware genug zu thun fir die Diplomaten und Politikern. Lasst den Krieg in Europa und
anderen Landern gehen wie er will. Wenn die Menschen sich gegenseitig morden wollen, mit Gewalt,
so kann auch kein unbetheiligter Staat sie davon abhalten, und wird sich nur selber in Elend und
Arbeit bringen.

Es wird uns so leicht keiner ueberfallen, zumal wenn wir uns in gutem Vertheidigungs-Zustand
setzen, wie jetzt schon der Anfang dazu gemacht worden ist.

Traurig ist es nur, dass in Washington so eine kriegerische Gesinnung zu Tage tritt, die wie es scheint
von Juden und Kriegs-Profit-Machern immer mehr geschiirt wird.

Es heisst ,,wenn dem Esel zu wohl wird, dann geht er aufs Eis“, und bricht den Hals.

Auch den vorgenannten in Washington mag den Hafer stechen denn dort heisst es ,,Money is no
Object”. Es wird nur noch mit Millionen und Billionen gerechnet.

Dabei laufen heute noch Tausende ehrlicher Leute im Lande herum, die nicht wissen, woher sie einen
Quarter nehmen kdnnten, um fir sich, und vielleicht Frau und Kinder eine Mahlzeit zu kaufen.

Und solche Zustande in einem Lande das als eines der reichsten in der civilisirten Welt betrachtet
wird?

Wabhrlich, lieber Leser es wére an der Zeit, einmal dariiber nachzudenken, anstatt Kriegsgeschrei zu
erheben.

Die Aushebung von Rekruten hat jetzt angefangen. Es sind schon einige Falle vorgekommen wo es
Streit, Sogar Mord deswegen gab. Das kann noch schén werden diesen Sommer, denn viele der
Eltern der als Rekruten verlangten Jiinglinge wehren sich noch heftiger dagegen als diese selbst.

Der Monat Januar geht zu Ende, und das Wetter war, ausser einigen Tagen recht gelinde.

Unser Enkel, Earl Gareiss, ist mit seinen zwei kleinen Madchen, das jlingste ist erst sechs Wochen alt,
und Frau nach Fort Wayne, Ind. ibergesiedelt, u.z. auf Wunsch der Firma, die ihn dort ein hoheres
Amt verliehen hat.

Mogen sie sich dort wohlfiihlen und einbiirgern. Doch wie auch wir sie vermissen, wird ihnen wohl
dann und wann ein wenig Heimweh nach Chicago anfallen.

Doch jeder Mensch ist der Sclave seines Geschicks. Ganzlich ungetriibtes Glick gibt es fir keinen auf
dieser Erde. Das kann es erst geben wenn er sie verlassen hat. Moge es uns Allen denn dort beschert

sein. Das walte Gott.
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Februar 1941.

Es geht schon wieder dem Friihjahr zu. Der Winter war bisjetzt recht mild. Und da der ,,Groundhog”
auch am Lichtmesstag seinen Schatten nicht sehen konnte, wenigstens nicht in Chicago und
Umgebung, so wird es jawohl, dem Volksglauben nach, nicht mehr viel schlimmer werden, obwohl
immer etwas Schnee fillt. Auch hier, aber wir unsere Tochter aus Michigan schreibt, haben sie dort
Giber zwei Fuss Schnee. Doch wenn es nicht sehr kalt ist, und die liebe Sonne scheint, so ist seines
Bleibens nicht lange.

In Washington geht es dieser Tage recht lebhaft zu, wegen Verhandlungen Uber die Dictator Bill
#1776.

Im Congress ist sie, mit einigen Abanderungen so gut wie angenommen. Nun muss sie noch vom
Senat durchgerechelt werden, wo sie hoffentlich nicht so gut wegkommt, da, sollte sie endgiiltig
angenommen werden, wir zweifelsohne noch in den Krieg verwickelt werden.

Dieses England, vom Weltkrieg her den U.S. noch Billionen schuldigt, wagt es wieder, dieses, unser
Land, nochmals auszusaugen!

Immer mehr Hilfe, alles was wir haben. Sogar zu guterletzt auch noch das Leben unserer Kinder!
Meine Ansicht ist, das England, welches immer wieder Kriege anfangt um mehr Macht u. Gold zu
erlangen, wenn sie diese nicht allein bewaltigen kann, sich in die Lage zu schicken.

Deutschland wusste es, als es im Weltkriege so schmahlich unterliegen, und dann ausgeplindert
wurde. Help yourself, Britain! Leave us out of it!

Einerlei wer gewinnt, das Beste ware wenn diesem Kriege moglichst schnell ein Ende gemacht wiirde.
Aber so lange wir Kriegsschiffe und Waffen aller Art nach England schicken kann es noch lange
dauern, bis es alles griindlich zerstort ist, und kein Geld mehr da ist, da es auch fir die US. eine
Grenze gibt, bis an den Bankerott.

Hoffentlich kommt es nicht dazu. Wenn auch die Prowar-Politiker und die reichen Juden in

Washington alles daran setzen um sich in diesen Krieg zu verwickeln. Auch das Volk beginnt sich
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sich zu regen, und mitzusprechen. Denn wenn man in der Zeitung liesst das das Kriegs-Departement
bereits 4 500 000 Identifications-Karten fir Verwundete und Gefallene Soldaten drucken liess und 1
500 000 Sarge bestellt wurden, dann ist es die hochst Zeit dem Treiben ein Ende zu machen.

Es ist Ende Februar, und die Schandbill 1776 ist immer noch in der Schebe. Viele mannhafte
Congressmanner und Senatoren disputiren heftig gegen Annahme derselben.

Auch sind etwa 300 brave Mitter aus allen Staten in Washington, die gegen die Kriegs-Vorlage
protestiren. Sie wollen ihre S6hne nicht hergeben in fremder Erde zu sterben.

Doch werden diese tapferen Frauen von allen Seiten bedrangt, und kdnnen kaum zu Worte kommen,
ja ein Senator, der jldische Glass, brachte einen Vorschlag, diese Miitter als Vertreter der 5™ Column
zu betrachten und auszufinden, wer sie financirt! — Zumal bekannt ist das sie aus eigenen Funds sich
einen Bus, oder mehrere gechartert haben, was ihnen etwa $20% a Person kostet. — Mogen die
Frauen Erfolg erzielen!

Gestern las ich den Brief unseres Landsmannes Herrn Baumann von seinem Vater aus Deutschland.
Demnach kiimmern sich die Leute dort nicht so so viel um den Krieg als wir hier in Amerika. Sie
haben zu essen, gehen ihren Geschaften nach, und sind ueberzeugt das der Krieg noch in diesem
Jahre zu Ende sein wird. Ueber die americanische Aufregung lachen sie nur.

Leider herrscht bei uns hier seit einiger Zeit viel Krankheit. — Influenza, Masern und andere. Ich selber
habe einen Anfang davon, doch hoffentlich wird es nicht schlimmer werden. Verschiedene unserer
Grossenkel haben die Masern.

Nun, der Februar geht zu Ende. Hoffentlich bringt der Marz milderes Wetter.

Wir haben in den letzten Wochen verschiedene Briefe erhalten von alten Freunden und Verwandten
von denen wir Jahre lang nichts gehort hatten.

Sie wollten wissen wie es uns geht, und wer noch am Leben sei. Ich habe allen geschrieben. Sie
frugen nach Verwandte die schon langer dahingeschieden sind.

Nun es scheint das nicht nur wir, sondern auch Andere sich manchmal recht einsam fuhlen. Wenn sie

an die alten, lieben Gesichter denken, die im Laufe der Jahre von der Bildflache verschwanden.
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Capitel X
Maerz 1941. Er ist da, der Monat Maerz und ist nicht als ein Lamm, sondern als ein Lowe angetreten.
Hoffentlich aendert er sein Benehmen, bevor es mit ihm zu Ende geht.
Man wird es allmahlich satt, immer zu Hause zu sitzen, wenn man auch, wie wir, meine liebe Frau
und ich sehr von Altersschachen geplagt sind. Etwas frische Luft hilft mehr als Medicin.
Die Meldungen in den Zeitungen und (iber das Radio lber die Kriegslage werden einem nachgerade
so Uberdriissig dass man sie nicht mehr lesen noch héren mag.
Die berichtigte Bill #1776 wurde doch, trotz aller Widerstandes verniinftig denkender Menschen
vom Congress angenommen, und so missen wir jetzt abwarten wie sich die Sache auswirken wird.
Wir haben ja jetzt einen ,Dictator”.
Wie dich die Zeit vergeht. Am 12"" d. M. wére unser aeltester Sohn, Christoph, schon 64 Jahre alt

ten

geworden. Er starb im 9" Lebensjahre.

Seitdem haben wir vieles erlebt, Meine liebe Frau und ich. Gute Zeiten und schlechte Zeiten. Dariiber
sind wir alt und gebrechlich geworden, und es scheint uns manchmal, als wenn wir gar nicht mehr
mitzahlten.

Monate lang kommen wir nicht mehr aus unseren vier Wanden. Kommt Besuch, so kann ich mich
nicht mit unterhalten, da ich von Tag zu Tag schwerhdériger werde. Da wird dann das Leben sehr
einténig — man ist Uberflissig — und man fuhlt es. — ——

Doch wenn es des Herrn Wille ist, dass man noch weiter leben soll, so fligen wir uns seinem
unerforschten Willen.

lhn, ihn lass thun und walten, Er ist ein weiser Furst,

Und wird sich so verhalten, dass du dich wundern wirst!

Jetzt wird es wieder Friihling. Alles lebt wieder auf. Die Biume und Gestrducher treiben Knospen. Die
Vogel paaren sich, und die Menschen laufen ohne Ueberzieher herum, ja sogar schon ohne Hiite. —
Wiirde ich das thun, lieber Leser, so kdnnte ich mich morgen ins Bett legen. Also fiir uns ist die
Freude des Lebens nicht mehr vorhanden.

Doch trotz Friihlings-Wehen, scheint die ganze Welt dieses Jahr in Aufruhr zu sein. Ueberall Krieg —
Vernichtung — Tod und Verderben. Wie und wann das Alles noch enden mag, wunder liebe Gott, wir,
die wir es nicht nothig hatten, werfen uns freiwillig mit hinein. Blinden Flihrern haben wir das zu

verdanken, und zum grossen Theil auch Englands Propaganda. Perfides England!
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April 1941.

Der wetterwendische April hat sich eingestellt, und zwar seines Rufes gemass. — Bald heiteres
schones Wetter, dann Regen und Schneestiirme.

Doch der Winter ist jetzt doch hinter uns und wir freuen uns des nun kommenden Friihlings.

Die wirthschaftlichen Verhaltnisse heben sich, und auch die Lohnfrage bessert sich im Allgemeinen,
wenn auch noch viele Strikes in grossen Anstalten vorkommen. Die Schuld liegt zumeist an den
Anflhrern der Arbeiter-Union oder an deren zu anspruchsvollen Agenten, die auch haupsachlich fir
ihre eigene Tasche sorgen.

Viele junge Manner werden jetzt taglich fir den Militdrdienst eingezogen, d.h. vorlaufig zur
Trainirung. Die Abneigung unseres Volkes gegen den Krieg wird immer grosser. In Versammlungen
wird viel gesagt was den Behorden, und namentlich unserm Presidenten zu denken geben sollte.
Am 25" d. M. konnte ich meinen 90" Geburtstag feiern, was denn auch recht griindlich gethan
wurde

Viele Verwandte kamen, gratulirten und brachten schéne Geschenke.

Neunzig Jahre ist ein Alter das der liebe Gott nicht vielen Menschen beschert. Ich dankte Ihm darum
im Stillen und bat Ihn, mich und meine liebe Frau noch einige Zeit in Gesundheit und Zufriedenheit zu
erhalten. Denn an Gottes Segen, ist alles gelegen. Mdge Er und und unsere Lieben auch fernerhin

behiten.
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Aug. 1941
Leider ist mir vor einiger Zeit meine rechte Hand von Rheumatismus gelahmt sodass weiteres

schreiben wohl vorlaufig, doch hoffentlich nicht flir immer, wohl unterbleiben muss.

Sept. 1942.
Dieser Monat war wohl der traurigste in meinem Leben. Wir waren lber 66 Jahre und 7 Monaten in

ten

gliicklicher Ehe verbunden, ich und meine liebe Frau Christine, und nun, am 20" Sept. rief sie der
Herr (iber Leben und Tod zu sich in Seiner Herrlichkeit. Sie hat schwer leiden missen. Seit
Weihnachten war sie bestandig bettlagerig. Es nahm unserer Tochter Hattie fast die ganze Zeit sie zu
bedienen.

ten

Wir sind traurig, aber auch dankbar daB sie von ihren Leiden erl6st wurde. Am 24™" Sept. haben wir
sie christlich beerdigt. Wir vermissen sie sehr, doch missen wir sagen: Herr Dein Wille geschehe, und
in den neuen Verhaltnissen mit Gottes Hilfe fligen.

Oct. 11" Der Tod meiner lieben Frau war von uns schon lange erwartet, doch folgte kurz darauf eine
ganz unerwartete Nachricht aus Narberth, Pa., mit dem Inhalt daR unser Sohn Wilke, der noch an
dem Begrabnis seiner Mutter teilgenommen hatte, und mit seiner Frau einige Tage bei und war, am
11" Oct. gestorben sei. Er wurde hier in Waldheim am folgenden Donnerstag neben seiner ersten
Frau Leda beerdigt. Sein Sohn Wilke war von N.C. gekommen, und blieb einige Tage hier. Es fallt mir
schwer, mehr daruber zu schreiben. Sanft ruhe seine Asche — Amen!

1942

Dies war ein trauriges Jahr fir uns. Hoffentlich werden die noch folgenden 2 Monate nicht noch
mehr traurige Vorfille fir uns bringen. Ich schlieRe hier und

dieses Buch und spreche glaubig: Herr Dein Wille geschehe!

Finis!
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